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RUDA Gabor

Elészo

Jelen kotet a kiadd, a Muravidék Barati Kor Kultisr&gyestlet szervezésében
2007 juliusétol decemberéig megvaldsHlisebbségek és népcsoportok Eurdpaja
cimii, hat részbl 4ll6 konferenciasorozat @dasait tartalmazza. Rendezvénysoro-
zatunkkal, illetve kotetlinkkel a tbbbségi nemzetaégisebbségek viszonyanak
vizsgalatat szeretnénk oskegiteni Magyarorszagon, Roménidban, Szerbiaban,
Szlovékiaban és Szlovénidban. Ennek a célnak nedggel az alabbi konferencia-
helyszineket valasztottuk: Nagyvarad, Hodéweésarhely, Parkany, Esztergom,
Lendva és Budapest.

Témainkat hdrom fejezetbe osztottuk: Kisebbségdyzbte és regionalizmus,
Oktatas és nyelvhaszndlat, valamint Irodalom éydragny. Magyar nyelven az
eléadasok teljes szovegét kozoljuk, mig roman, szalbyak és szlovén nyelven a
rovid osszefoglaldikat. Kotetink beleilleszkedikOPeben elkezdett essként a
muravidéki szlovén—magyar kétnyéloktatds kérdéseivel foglalkozé kisebbség-
kutatdsi programunkba, amelyen belll — ezzel atiké&el egyltt — mar négy
tobbnyeli kotetet jelentettiink meg, a hatodik pedigkéekzités alatt all.

Ezdton is szeretnénk koszonetet mondani konfemsaobzatunk tizenkilenc
eléaddjanak, akik szinte kivétel nélkil toblbadiast is tartottak, valamint a szerve-
zésben részt véwharom partnerszervezetnek.

Eléadok: Dr. ARDAY Lajos torténész, az MTA doktora, DrABczlI Zsofia
irodalomtorténész, egyetemi oktatd, DARBOS Istvan niivelédéstorténész, BrA
Janos ko, ir6, szerkes#t Dr. CSICSAY Alajos ir6, volt iskolaigazgato,
GASPARICS Judit nyelvész, magyar szakos tanar, Dr. Hagymstsanm iro,
HORVATH Gaborné dr. nyugdijasiskolai tanar, Dr. IOLLATH Anna tanszékve-
zet egyetemi docens, Dr.d¢MACS Istvan nyelvész, egyetemi oktato, DIOROSI
Maria egyetemi docens, Dr.BVIGY Endre Gabor irodalomtorténész, DGR
Laszl6 egyetemi docens, volt svajci nagykovet. BBNZES Istvan ird, magyar
szakos tanér, BMI Tamas épitészmérndk, DizEKELY Andras Bertalan tivels-
désszociolégus, Dr.ANCO lldikd nyelvész, egyetemi oktatd, DrARGA Jozsef
nyelvész, nyugdijas egyetemi tanar @REA Péter torténész.

Partnerszervezetek: Aracs Tarsadalmi SzervezetieelMFaluért (Szerbia),
Karpat-medencei Irodalmi Tarsasagok Szovetsége ABH), Jow 2000 Alapit-
vany (Szlovakia).

Prefata

Volumul de faa conine prezeritrile seriei de conferie organizate in datele dintre
iulie-decembrie, 2007, deitte Organizda Culturai a Cercului de Prieteni din
zona Murai, cu titlulEuropa minoritzilor si a grupurilor etnice Cu seria de
simpozioanesi cu acest volum dorimasajutim analiza relgilor dintre ngiunea
majoritad si minoritati din Ungaria, Romania, Serbia, Slovagi&Slovenia. Pentru
acest scop am ales uttoarele locuri ale conferjai: Oradea, Hodmézaséarhely,
Péarkany, Esztergom, LendyaBudapesta.
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Temele au trei capitole: Sitti@ minorititilor si regionalismul, Tnatamantulsi
folosirea limbii,si Literatura si traditie. Vom comunica textul intreg al confaen
in limba maghiat, si sumarul acestuia Tn limbile romane, sarbe, sleyaslovene.
Volumul nostru se integreadn programul nostru pentru cercetarea miaglir
care a nceput in anul 2000 se ocug cu intrefdrile Tnvatamantului sloven-
maghiar din zona Muraji Tn cadrul é@reia am editat Tmpredncu acesta patru
volume poliglote, iar cel de ahselea este sub pitige.

Prin urndtoarele dorim & le mutumim celor 19 confergiari ai serialului de
conferine, care fra excepie autinut mai multe prezeati, precumsi celor trei
parteneri care au luat parte in organizare.

Conferemiari: Dr. ARDAY Lajos istoric, doctorul 8M-ului, Dr. BARCzI Zs6fia
istoric literar, profesor universitar, DrARDOS Istvan istoric cultural, BTA Janos
poet, scriitor, redactor, Dr.SICSAY Alajos scriitor, fost director decoah,
GAsPARICS Judit lingvist, profesor de Ib. maghiaDr. Hagymas Istvan scriitor,
HORVATH Gaborné dr. profesor universitar pensionat, LWATH Anna
conferemiar universitar,sef de catedr, Dr. KOZMACS Istvan lingvist, profesor
universitar, Dr. KWROSIMaria conferetiar universitar, Dr. MDVIGY Endre Gabor
istoric literar, Dr. @OR LaszI6 conferegiar universitar, fost ambasador gfea.
Dr. PENZES Istvan scriitor, profesor de Ib. maghiarRumi Tamas arhitect,
Dr. SZEKELY Andrds Bertalan sociolog de culiurDr. VANCO Ildiké lingvist,
profesor universitar, Dr. ARGA Jozsef lingvist, profesor universitar pensionat,
VARGA Péter istoric.

Organizgi parteneri: Societatea pentru un sat civilizat Aracs (Serbia), Uniunea
Asociaiilor Literarilor din bazinzl Carpatic, Fungda Viitorul 2000 (Slovacia).

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Predgovor

Ova sveska sadrZi predavanja iz niza konferentajmi(e 6) odrzanih od jula do
decembra meseca 2007. godine pod nasldv@rapa manjina i narodnosta koju
seriju je organizovao izdava Kulturno Umetniko DruStvo Krug Drugova
Podr&ja Mura. Uz pomé ove serije priredbi, odnosno sveske, Zeleli bistao
pripomognemo ispitivanju odnosa izdéwe vetinskog naroda i manjina u
Madarskoj, Rumuniji, Srbiji, Slowkoj i Sloveniji. U skladu sa ovim ciljem
odabrali smo sleda mesta za odrzavanje konferencija:diaad, Hodmeze-
vasSarhelj, Parkanj, Estergom, Lendavu i Budimpestu.

Teme smo podelili na tri dela: PoloZaj manjinagionalizam, Obrazovanje i
jezicka upotreba, odnosno Knjizevnost i tradicija. Cefwki tekst predavanja
objavljujemo na mdarskom jeziku, dok kratak rezime predavanja mopet&tati
i na rumunskom, srpskom, slakeam i slovenakom jeziku. Ova sveska se uklapa
u istraZiv&ki program manjina koji smo zapeli 2000.-te godine, i koji se bavi
uglavnom pitanjima slovedko-maiarskog dvojezinog Skolovanja na podtju
Mura, unutar kojeg smo — zajedno sa ovom sveskowbjavili ve cetiri
viSejeztne sveske, a 6.-ta se upravo priprema.
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| ovim putem bismo Zeleli da se zahvalimo predawa koji su @estvovali na
naSim konferencijama, koji su skoro bez izuzetakBZai i viSe od jednog
predavanja, odnosno zahvaljujemo se i partnerimp & nam pomogli u
organizaciji.

Predavai: Dr Lajos ARDAY istoricar, doktor MTA-a, Dr Zsofia BRCI
knjizevni istortar, profesor na fakultetu, Dr Istvan BBOS istorkar umetnosti,
Jano3 BTA pesnik, pisac i urednik, Dr Alaj@SICAY pisac, bivai direktor 3kole,
Judit GASPARIC lingvista, profesor miarskog jezika, Dr IStvan Hanas pisac,
HORVAT Gaborne dr penzionisani profesor na visoj Skoli, Aha KOLAT Sef
katedre, docent na fakultetu, Dr 15tvanz0AC lingvista, profesor na fakultetu,
Dr Maria KERESI docent na fakultetu, Dr Endre Gabor EBID istoricar
knjizevnosti, Dr Laslo ©OR docent na fakultetu, bivSi ambasador Svajcarske.
Dr IStvan PIZES pisac, profesor nadarskog jezika, Tamas U arhitekta,

Dr Andra$ Bertalan ZEKELJ obrazovni sociolog, Dr. lidiko ANCO lingvist,
profesor na fakultetu, Dr JoZefa®GA lingvist, penzionisani profesor na fakultetu,
Peter \ARGA istoricar.

Partneri u organizaciji:DruStvena Organizacija Aracs za Obrazovano Selo
(Srbija), Savez Knijizevnih DruStava u Karpatskonzdyau, Fondacija Budaost
2000 (Slovaka).

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Predslov

Tento zvazok obsahuje prednasky zo série konfdrpodi nazvonturépa mensin

a narodnostnych skupirpozostavajucej zo Siestiatasti, ktord sa uskutnila
medzi junom a decembrom 2007, a ktoru usporiaddiikhy spolok priatBov
Pomuria. Touto Sndrou podujati, resp. zbornikomldrad napomahaskimanie
vztahu v&Sinového naroda a mensin v &&sku, Rumunsku, Srbsku, Slovinsku
a na Slovensku. V sulade s tymtolom sme si vybrali nasledujuce dejiska
konferencie: Oradea, Hodnte#ésarhely, Stdrovo, Esztergom, Lendava a
Budapes.

NaSe témy sme rozdelili do troch kapitol: Postéaenensin a regionalizmus,
Skolstvo a pouzivanie jazykadalej Literatira a tradicie. V nfarcine
uverefiujeme plné znenie prednasSok, kym po rumunsky, grbslovensky a
slovinsky kratke sumarizdcie. Na$ zbornik zapad@rdgramu vyskumu mensin,
ktory sme z#ali v roku 2000 a ktory sa zaobera v prvom radelaeni slovinsko-
mad’'arskej dvojjazynej vywby, v rdmci ktorého sme — spolu s tymto zbornikom —
vydali Styri viacjazg¢nych zvazkov ,a pripravujeme dalsi.

Aj touto cestou by som sa chceldiakova’ devatnastim prednésajlicim nasej
série konferencii, ktori mali takmer bez vynimkyégc predndSokdalej trom
partnerskym organizaciam, ktoré sa zapojili dejgjanizovania.

PrednéSatelia: Dr. Lajo8RDAY, historik, doktor Ma’arskej akadémie vied,
Dr. Zséfia BARczl, literarny historik, univerzitny pedagdg, Dr. I&tvBARDOS,
osvetovyhistorik, Janos BTA, basnik, spisovate redaktor, Dr. AlajosCSICSAY,
spisovatg, byvaly riadit€ Skoly, Judit GASPARICS jazykovedec, profesor
mad’arského jazyka, Dr. Istvan AgYMAS, spisovatt Géaborné [@RVATH dr.,
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vysokoSkolsky profesor na dbchodku, Dr. AnnaOLKATH, vedlci katedry,
univerzitny docent, Dr. IstvAn &MACS jazykovedec, univerzitny pedagog,
Dr. Maria KOROS|, univerzitny docent, Dr. Endre Gabor EBVIGY, literarny
historik, Dr. LaszI6 ®OR, univerzitny docent, byvaly Veyslanec vo Svajarsku,
Dr. IstvanPENZES spisovat®, profesor m&arského jazyka, Tam#&Rmi, architekt,
Dr. Andras Bertalan ZKELY, osvetovy socioldg, Dr. lldikd MNCO, jazykovedec,
univerzitny pedagdg, Dr. J0zsefANGA, jazykovedec, univerzitny pedag6g na
déchodku, PétevARGA, historik.

Partnerské organizacieAracs Spoléenskd organizicia za vzdelanu dedinu
(Srbsko), ZdruZenie literarnych sp&twmsti v Karpatskej kotline, Nadacia
Buddcnos 2000 (Slovensko).

Predgovor

Ta izdaja vsebuje predavanja serije konferenc migm in decembrom 2007 z
naslovomEvropa manjSin in narodnih skupirsestavljenih iz Sestih delov, v
organizaciji zaloZzbe Kulturnega drustva Prijatéljgtog Prekmurje. Z naSo serijo
prireditev oziroma izdajo bi radi pripomogli k rakavi odnosov med gskim
narodom in manjSinami na Madzarskem, v Romunifgrkiji, na Slovaskem in v
Sloveniji. Temu cilju primerno smo izbrali nasledripkacije konferenc: Oradea,
Hodmezvasarhely, Stirovo, Esztergom, Lendava in Budingpest

Nase teme smo razdelili v tri poglavja: PoloZapjsim in regionalizem, Solstvo
in uporaba jezika, ter Literatura in tradicija. Bds#o predavanj bomo v celoti
izdali v madZarskem jeziku, v romundi, srb&ini, slovagini in slovengini pa
kratke povzetke le-teh. NaSa izdaja se bo prildgatiSemu programu raziskave
manjsin, ki smo ga lansirali leta 2000 ter se ujavatasti z vpraSanji slovensko-
madzarskega dvojeziega Solstva v Pomurju, in v okviru katerega snskupaj s
to izdajo — objavili Stiri v&jezicne izdaje, Sesta pa je v fazi priprave.

Ob tej priliki bi se radi zahvalili devetnajstinnguavateljem naSe serije konfe-
renc, ki so brez izjema imeli ¥gredavanj, oziroma trem partnerskim organiza-
cijam, ki so sodelovale pri organizaciji.

Predavatelji: Dr. Lajos ARDAY, zgodovinar, doktor T, Dr. Zsofia BARCZI,
literarna zgodovinarka, univerzitetna profesoriZmos BATA, pesnik, pisatelj, urednik,
Dr. Alajos CSICSAY, pisatelj, bivsi ravnatelj, JudGASPARICS, jezikoslovka,
profesorica madzate, Dr. Istvan HAGYMAS, pisatelj, dr. HORVATH Gatog, up.
visokoSolska profesorica, Dr. Anna KOLLATH, univigeina docentka, vodja katedre,
Dr. Istvan KOZMACS, jezikoslovec, univerzitetni feeor, Dr. Maria KROSI,
univerzitetna docentka, Dr. Endre Gdbor MEDVIGYerkrni zgodovinar, Dr. LaszI6
ODOR, univerzitetni docent, bivsi veleposlanik vickvDr. Istvan PENZES, pisatel,
profesor madzatiie, Tamas RUMI, arhitekt, Dr. Andras Bertalan SBEK, kulturni
sociolog, Dr. lldik6 VANCO, jezikoslovka, univerzitetna profesorica, Dr.sfz
VARGA, jezikoslovec, upok. univerzitetni profesBéter VARGA, zgodovinar.

Partnerske organizacije: Aracs Civilna organizaa@p kulturno vas (Srbija),
Zveza literarnih druzb v Karpatskem bazenu, Skidldd@nost 2000 (Slovaska).
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BATA Janos
A délvidéki magyarsag helyzete a XXI. szazad él€veiben

Eletem kozel negyvenot évét kisebbségiként éltemidy, hogy szidféldemen
nemcsak én vagyoéshonos, hanem asseim és adseim ései is, torténelmileg
bizonyitottan legalabb ezer évre visszabheg. Ez a kisebbségi 1ét az, ami tuda-
tomat meghatarozza, a lét, ami kstszoritdsban veédik immar tdbb mint nyolc-
van éveQOseim, és veliik egyiitt, illetve altaluk én, valandiialam gyermekeim az
elss vilagégést lezaro békeszédések kovetkeztében kényszerultink olyan hely-
zetbe, ami példa nélkilinek mondhat6 a torténelemBe 1920-ban aldirt trianoni
békeszergdés a vesztes orszagok kozul Magyarorszagot éerddegtragikusab-
ban: a 282 ezer négyzetkilométernyi teriiletet 38 eEgyzetkilométerre, lakossa-
ganak szamat 18 milliorél 7,6 milliéra csokkentetegyéztes nagyhatalmak don-
tése nyoméan szinmagyar terlletek keriltek idegediganem is létex orszagok-
hoz, tébb mint 3 milli6 magyar kényszerilt kiseldis® Szazalékban kifejezve és
Németorszdggal Osszehasonlitva, mig Németorszéidptiamek 13 %-at, addig
Magyarorszag a 72 %-at veszitette el, a lakosddigtéeében Németorszag veszte-
sége 10 %, Magyarorszage 64 %.

A masodik vilaghaborut lezar6 békeszelzsek, minimalis valtoztatdsokkal
ugyan, de gyakorlatilag visszaallitottak, illetvegabsitették a trianoni hatarokat.
Ezekkel a dontésekkel és hatarmegvonasokkal egyéees allamisdggal rendel-
kezb eurdpai nemzet fonnmaradasa kerlt veszélybe...

Az utodéallamok ellenszenve a hozzajuk juttatott yeaigdggal szemben minde-
nutt igen magas volt, évszazados vélt és valosnseéken akartak azonnal bosszut
venni. A Jugoszlav Kirdlysaghoz csatolt délvidékagyaroktdl megvontak az
anyanyeli iskolakat, az addig viragz6 gazdasaggal rendélkedileteket a nyo-
morba taszitottak. Kdztudott, hogy a Délvidék, émak kodzpontja, Szabadka a
XIX. és a XX. szdzad forduldjan gazdasagilag, deasiruktirat tekintve azonos
fejlettségi szinten volt az akkori Amerikai Egyesfillamokkal. Ma, a XXI. szazad
kezdetén, a délvidéki teleptléseken még mindig wlddat, mint az aszfaltozott,
a medgazdasag szempontjabol olyan nagy jéieéggel bird ontdrendszerekkel



8 BATA Jdnos

csupan elvétve talalkozhatunk, az oktatdsi rendsizeult, az egészségugyi ellatas
alacsony szinvonala miatt az it @mberek életesélyei messze alulmaradnak az
Amerikai Egyesiilt Allamokban, valamint az Eurépaiidh beliil & emberekél.

Eurdpa, a XX. szazad Eurdpaja engedte meg, hogyadagzagot és a ma-
gyarséagot folosszak, szétszabdaljak. Akdlyés Gyula metaforaja Magyarorsza-
got kenyérszelethez hasonlitja. Ezt a kenyérsiédefyarorszagot, mint a buzake-
nyér szeletet a héja, Ugy veszi korll a hatarokdna szakitott magyarsag. Korul-
oOleli, atdleli. A jelenlegi Magyarorszag dnmagéataltaros nemcsak azért, mert a
koruldtte 6w terlletek egy évezreden at hozz4 tartoztak, haaert is, mert a
hatérain tul is magyarok élnek. Magyarok a hatanokdkét oldalan. Matematiku-
sok pontosan kiszamithatnak, hany milli6 magydmahe tobb, ha a nemzet nem
szétszabdaltan, egymastol orszaghatéarokkal elvatgthetett volna a mult sza-
zadban, s nem a letargia, az uldoztetés, a kidtatigiisdg réme Ulddzte volna, és
Uld6zné mind a mai napig a magyarsagot.

2004. méjuséatél az Eurdpai Unio tiz 0j taggébidt. A tiz orszag kozott van
Magyarorszag is. Ez ahités egy egész sor problémat vet fol. Szamunkaayar
rok szdmara e problémak legnagyobbika az, hogy Elagyzag unids tagsagaval
nem jar egyltt a nemzet uniés tagsaga. Akér ufpgalmazhatnank: 2004. méjusa
a magyarsag Ujabb Trianonja. Habar Szlovdkia Maygaéggal egyutt csatlako-
zott az Unidhoz, ez a csatlakozds Roméania esetkkel eltolddott, Horvator-
sz4g talan valamilyen unids varakozasi listdn \é#aajna és Szerbia viszont még
csak azzal sem szamolhat, hogy belathatd iblelil folkerul erre a varakozasi
listara. Felgls eurdpai és magyarorszagi politikusok nem engédimeeg azt,
hogy a magyarsagot még inkabb elvalasszak egymaskérpéataljai és a délvidéki
magyarsagot a nemzettéttHa ez bekovetkezik, akkor az elmult nyolcvan év
asszimilacios és migracios folyamatai az elcs#étolileteken drasztikus mértékben
folgyorsulnak. Az anyagiakban mértietilonbség az uniés Magyarorszag és az
Union kivul marado teriletek, orszagok kozoétt olyté@ében meg fog éni, hogy
az egyeébkeént is gazdaséagilag joval hatranyosahjzétblen 166 orszagok lakosai
behozhatatlan lemaradasba kerulnek.

Ukrajna magyarok lakta terlletein, azaz a Magyaémgal hatéros részeken az
emberek tulnyomo tébbsége Magyarorszag uniés &satiza €itt abbdl élt, hogy
az ukrajnai olcsé benzint és azt a néhany fogysisetiéket, amit ott meg lehetett
venni, és Magyarorszagon el lehetett adni, Maggadgra atcsempészte, és azt ott
értékesitette. Az eldb szarmazo6 jovedelendb tobb tiz-, de akar toébb szdzezer
ember tartotta el magéat és csaladjat. Mivel az Bair@nié a kishatarforgalmat,
mint hataratkelési format nem ismeri el, ezért argkaz embereknek az életben
maradasa keriilt a sz6 szoros értelmében veszdliflsélhez jutni Ukrajndban
szinte lehetetlen, a magyar vamszervek viszontsueikitelezettségeik miatt nem
fogadhatjdk el a kishatarforgalmi atép A jovében, ha netalan valakinek sike-
rilne is Gtlevélhez jutni, annak az addigi gondjeig nem olddédnak meg: az utle-
vél semmit sem ér beutazasi vizum nélkil. Az athakyok és a vizum beszerzése
ukran viszonyok kozott jelets 6sszegnek szamit. Eddig azonban egyetlen politi-
kus sem szdlt arr6l, micsoda megalazé élethelyzeamikor életdfs, egészséges
emberek arra kényszerllnek, hogy benzincsempédzisstsak el 6nmagukat és
csaladdjukat. Vajon egy orszag megérdemli-e azty ldigmpolgéarai legyenek azok
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az emberek, akiknek az élethez valé alapyetiait sem tudja biztositani? (A né-
hany évvel ezétti nagy arvizek idején, ha Magyarorszag nem sibaga jutott
emberek segitségére, akkor azokat az ar melléhimség pusztitotta volna el — az
ukran korméany a kisujjat sem mozditotta az érdekiikb

Szlovakia, a maga hatszaz ezerre t&hedgyarjaval az uniés csatlakozas nyer-
tesei kozé tartozik. Azzal viszont, hogy Szlovakiagyarorszaggal egyiitt csatla-
kozott az Uni6hoz, a szlovakiai magyarok helyzetsgmem oldddott meg, mint
ahogy nem oldédott meg az unioés baszkok és irgkéte sem. Azon viszont el
lehet és el is kellene gondolkodni, vajon hogy tedgy demokratikus szdvetség
tagja olyan orszag, amelyben faji megkulonboztetédapuld torvények vannak
hatalyban. Természetesen az elhiresult BeneS-detokta gondolunk, amelyek
az egykori Csehszlovakia német és magyar lakosségattak a kollektiv thos-
ség vadjaval. Csehszlovakia mefp#zlétezni, a BeneS-dekrétumok azonban ér-
vényben maradtak mind Csehorszdgban, mind Szldvakjélyannyira, hogy sem
az egyik, sem a masik Eurdpai Unios orszagban rsé§ hallani sem akarnak
azok hatélytalanitdsardl, mi tébb: a hiradasokjatefzlovakidban olyan torvényt
akarnak jogdire juttatni, amely blntetné azokat a személyekek, megkérdje-
leznék a BeneS-dekrétumok jogossagat! Vajon meamjijektiv és részrehajlastol
mentes az EU kilpolitikaja, ha egyes orszagokadfazkriminacios torvenyekkel
egyitt fogad a soraiba, mig mas orszagnak, jelesigyarorszagnak kozel egy
évszazad tavlatabol sem akar igazsagot szolg&itatni

A roméniai magyarsag nagy tébbségének életébe, ytmtiesem szerint, az
uniés csatlakozas nem hozott mélyrehatd valtoz&stélen jart nalunk Bojte
Csaba, a dévai arvak gyamolitoja, akiaelasa éit levetitett egy filmet a romaniai
nyomorrol, a romaniai valésagrél. Mert a valésagniadennapok részék is, a
szeméttelepeken, a gyarromokon és romvarosokbatidészerencsétlenek, akik
életukben mégiitott szobaban nem voltak, akik a nyomortanyaikoviilkimég
sehol sem voltak...

Az elcsatolt terliletek magyarjai kozul talan a ki magyarok voltak a leg-
kiszolgaltatottabbak. Az egykori Jugoszlavia, nétgi Szerbia tertleténééima-
gyarsagot kozvetlendl a trianoni dontés utan suipegpréobaltatdsok érték: isko-
lait bezartdk, a magyar gyerekeket arra kénystghtehogy szerb nyelven tanul-
janak, az akkori értelmiségi réteget, a tanitopapokat, az irdstudokat eltldozték.
A mésodik vilaghaboru utdn a valamelyest konsztutdtt délvidéki magyarség-
gal ugyanezt még egyszer megtették Tito partizaagdal, hogybk negyvenezer
artatlan magyart még ki is végeztek kozvetlenuébonl befejezésekor. A titoista
valaki érvényesulni akart, akkor annak mindenbexzagnia kellett a délszlav al-
lam elvardsaihoz, akar ugy is, hogy anyanyelvdtikajat foladva onként csatla-
kozott a magyarsagtol idegen vildghoz.

A legutobbi balkani haboruk legnagyobb veszteseiah emberaldozatoktdl el-
tekintiink, az egykori Jugoszlavia magyarjai. Matpktia tertleteken harci cse-
lekmények csupan Horvéatorszagban folytak, ahonrzaranyai magyarok a kozel
Magyarorszagra menekultek, igy tomegesen magyasok vesztek oda a kilenc-
venes évek haboruiban, viszont ha a délvidéki maggaszamaranyahoz viszo-
nyitjuk a hdbori magyar aldozatainak szamat, alikas jelenisnek tekinthet. A
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magyarok ekkor is artatlan aldozatok voltak: a bkba e6szakkal elhurcolt tar-
talékosok és kiskatonak voltak azok, asdki délszlav eszmék ordas hirdiegle-
tiket elvették. A hatorszag, a civil lakossdg nyugaemmel nézve és nyugati
ésszel folfoghatatlan korilmények kozott élte vemigX. szdzad utolséd évtizedét:
az inflacio akkora volt, hogy a lakossag pénzedahé@rara veszitett értékéb Az
emberek havi jovedelme tiz markéat, tehat 6t eurbtMindennaposak voltak az
aramkorlatozasok, ami odaig fokozédott, hogy napaninddssze néhany orara
volt villanyaram. Napokat kellett varni tiz litezé&manyagért az Uzemanyagiolt
allomasok ditt, s aki hajnalban nem allt dden sorba a pékségoe| az bizony
kenyér nélkil maradt. Az egészséglgyi ellatas, rada szolgaltatasok szinte a
nullaval voltak egyerdk: a betegnek, illetve hozzéatartozéinak kellettZzeesznie a
kotszerél és a gumikesztitol kezdve az életmeét méregdraga orvossagokig
mindent, mi tobb: a kérhazi kezelésre szorult bélegmezését is a hozzatartozok-
nak kellett biztositaniuk. A jugoszlaviai magyarsdindezt hatvanyozottabban
szenvedte el, hiszen tartalékai kisebbek voltakt miszlav tobbségé, és a kulfoldi
segélyszervezetek humanitarius segélycsomagjaisgeebiai nagyvarosokba ju-
tottak el. Még a magyarorszagi €lelmiszersegélytlisa teherautokat is a ma-
gyarlakta terileteken keresztul szerb varosokbyyitéttak...

A délvidéki magyarsag a délszlav haboruk kezdefegva kollektivan mindig
a héboru ellen foglalt allast. Az élhidboruellenes megmozdulasok is a magyar-
lakta telepllésekhezizédnek: Zenta, Oromhegyes, Kispiac, Magyarkanizsa —
tobb, mint nyolcvan szdzalékban magyarok lakta s@kpfalvak. Szerbia 1999-es
NATO-bombézéasat a mindvégig artatlan, a kosovoiohidtbés népirtast elité@l
magyarsag is megszenvedte: rakétabecsapodasokSaadladkat, Palicsot, Hor-
gost.

Es mivel karpétolta a NATO és az Eurdpai Unié avidiéki magyarsagot az el-
szenvedett fajdalmakért és borzalmakért? Azzaly I23. november 1-jét ha
Magyarorszagra kivan utazni, akkor ahhoz vizumdtwédtania. Es tudjuk azt is,
2008. januér elsejét a schengeni Ovezethez csatlakoz6 Magyarorszakiscsa
schengeni, azaz fiz&t vizummal engedheti be teriletére a Szerbiai altdgaro-
kat, koztik a délvidéki magyarokat is. (Az igazsaglmozzatartozik az is, hogy
létezik a Nemzeti Vizum intézménye a délvidéki nargk szamara, de ez, amel-
lett, hogy teljesen ingyenes, sajnos, magyarordafigimhez kidik. Ertelemsze-
rien csak igen kevés délvidéki magyarnak adodik etdeg, hogy Magyarorsza-
gon bejelenthét lakcime legyen.) Micsoda fintora az egysége&iropanak, an-
nak az Eur6panak, amelyben a hatarok miegsa6l beszélnek! Es micsoda ci-
nizmusa ez annak az Eur6panak, amely dslalzért, mert velem egyltt magyarok
millioi kényszerllnek idegen orszagokban élni!

Egyetemista koromban volt szerencsém honapokanicdt Német Demokrati-
kus Koztarsasagban, s volt szerencsém a kettéoBaint l[atnom. Ott jartam a
Falnal, a Fal mindkét oldalan, illetve a keletialtth ott, ahova még ember a labat
tehette. Lattam a géppisztolyos katonakat, az ékikott zonat, a szogesdrotot.
Lattam a vasfliggonyt, az igazit. Lattam vildgolaliedzasat: a civilizaciotol szinte
teljesen megfosztott, elszennyezetizds levedji Keletet és a pompazé, fényar-
ban Usz6 Nyugatot. Talalkoztam idegbeteg, hisz kuaskra megkeseredett, al-
koholista NDK-s lanyokkal és illatos, mindig elegdwSZK-s tkkel.
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A két Németorszag azéta ismét egy, Osszetartozikmimek 6ssze kell tartoz-
nia. A magyarsag megosztott volt akkor és megadseiég most is. Az ,egysége-
sulb Eur6paban” még inkabb azza valik. Lakohelyem héigom kilométerre van a
magyar allamhatart6l. Néha kimegyek a falu széléhmnnan atlatni Magyaror-
szagra. Magyarorszag és sitldem kozott mar folépult a vasfuggony. Az az
igazi, amely annak idején tobbek kdzott a két Nénszagot is elvalasztotta egy-
MAstol.

Eurdpa 6sszef? — Nalunk éppen ellenk@eg: most fog csak igazan kettésza-
kadni. Mi, délvidéki magyarok nemcsak Eurépatolksounk el végérvényesen,
hanem az orszagtol, a nemékis. Szaz éven belll immar mésodszor, szaz éven
belul immar masodszor ugyanannak az Europanak kbéistién, amely oly biuszke

Rovid beszamolémban szélnom kell még a délvidélgyaesag mindennapjai-
ban jelen 166 gazdasagi kizsakmanyolasrol és a bennunketméndennapos fe-
nyegetésekil és zaklatasokrol:

A Délvidék gazdaségi kirablasa, Trianon éta immakorudja, hanyadszor,
napjainkban torténik. Bacska északi résékeid legutdbbi délszlav haborukban
meggazdagodott szerb nagigsek sikeresnek mondhaté gyarakat, izemeket vaséa-
rolnak fel, és a bennik talalhaté 6sszes gépeizditlést elszallitjak Szerbia ko-
zép$ és déli részeibe. A munkasoknak ugyan nem mondéhadke mivel naponta
tobb szaz kilométert kellene ingazniuk, igy éiztmaguk teszik meg. Az ipari aga-
zat kisajatitasa és elrablasa mellett a éédidet is az Uj szerb burzsoazia szerzi
meg maganak. Bacska és a Bansag dildieibdl tobb tizezer hektar szerbiai
nagygazdak kezében ésszpontosul. Es hogy a maggaéoknem vesznek gyara-
kat és foldeket? A kérdés kdilt- egyszeiien azért, mert nincs ra pénzik.

Igaz, hogy az elmult évekhez viszonyitva a magy@sek szama, talan, némi-
leg csokkent, de az tovabbra is jelen van a DéadéEpp a napokban szamoltak
be a hirkdzl eszkdzok a péterrévei esitrahol is zsarnokoskodé szerb fiatalok
huzamosabb ideje arra kényszeritették a magyaekgket, hogy a jelenlétikben
szerb dalokat énekeljenek, térden allva szerbiydéigjenek nekik, hogy ne bant-
sak 6ket, és ha ar passzibjuk éppen ugy kivanta, akkéy jal meg is verték a
magyarokat. Tulajdonképpen ez is csak egy kiem#tigpa szamtalan eset kozul,
amikor is a magyar fiatalokat csak azért bantaldazmert magyarok: mert ma-
gyarul beszélnek egymas kozoétt. Talan nincs olgteptilése a Délvidéknek, ahol
a ,Halal a magyarokra” falfelirat ne riogatna aafedn... Es fél, hogy Kosovo
elvesztése folott érzett haragjukat a feldihodidtts tomegek a délvidéki magya-
rokon akarjak majd kitombolni. Reméllikdg lesz majd olyan eurdpai politikai
akarat, amely megakadalyoz egy magyar Vukovarty @&agbrenicét.

Magyarorszagban és a magyar népben a huszadikdsa@zodik felében két-
szer is volt annyi batorsag, hogy szembeforduljasanoksag megtestégével, a
Szovjet Birodalommal. Bbkz6r 1956-ban, példat adva az egész kelet-eurdpai
szovjet lager népeinek, majd 1989-ben, amikor ayanagsztrdk hataron lebontotta
a vasfuggonyt és megnyitotta a hatart az NDK-bgidgesen menekiiinémetek
elétt. Vajon lesz-e valaha is elég batorsag a szabadeénokratikus Européban,
hogy szembeforduljon 6nmagéval és belassa végi#atedését, amit a magyarsag
ellen a XX. szazadban elkovetett?
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Situatia maghiarilor din zona de sud, la inceputul secolui XXI.

In urma ,Tratatului de la Trianon”, dintng@rile Tnvinse Ungaria a suferit cel mai
tragic: din supraf@ totai de 282 de mii ki) a amas cu 93 de mii kfn iar
populgia totah de 18 milioane, a &eut la 7,6 milioane. Conform hiérilor
marilor puteri biruitoare, suprgi cu populge etnié maghia@ au fost
incredinare unonari care nici nu au existat padatunci, mai myl de 3 milioane de
maghiari au devenit astfel mindiit ai altortari. Dupa Incheierea pactului de pace
dupa al doilea #zboi mondial, cu schindsi minime, practic au regazat, respectiv
au nfirit hotarele hatrari de la Trianon.

Antipatia fga de minorititii ale acestor state a fost foarte mare. Economia
acestor teritorii care paratunci a fost foarte prospgerau devenit foarteasaci. In
opinia publi@ a fost evident & economia zonelor sudice, Subotica in secolul al
XIX-lea, si etapa secolului al XX-lea, economjcinfrastructural a fost la acela
nivel cu cel al Statelor Unite ale Americii. Agt, la inceputul secolul al XXl-lea
in zonele sudice ale acestor state cu teritorii hi@ag nurarul drumurilor
neasfaltate este mai mare decét a celor asfakatiy domeniul agriculturii foarte
rar intalnim sisteme de irigare insemnate, sistedeul Tndtamant este degit,
dotareasi servicille sanitare sunt de nivelazat, astfelsansele de vindecare a
acestor pacighsunt mult sulbsansele cétenilor din Statele Unite ale Americii,
sau a paciaitor din Uniunea Europedn

Maghiarii de pe teritoriile fostei Jugoslavia, atéuSerbia, au suferit incércgrele
in urma hatrérilor de la Trianon prin: inchideregolilor, copiii de ngonalitate
maghiaéi au fost obliga s invge in limba sark iar intelectualii, profesorii, préig
cei cunos#tori de carte au fost prigani Dupa consolidarea acestor evenimente de
dupa al doilea #zboi mondial, acefa lucru s-a repetat din nou in perioada de
conducere a lui Tito deatre partizanii acestuia, care au executat patrueenii de
maghiari dup sfasitul celui de-al doileadzboi mondial. In perioada titofssocialisk,
numita si democraie falsi, asimilarea minoritiilor a ajuns punctul culminant. Pentru a
te putea realiza, trebuia in totalitalietes adaptezji sa corespunzi normelor impuse de
statul slav. Minoritatea maghiadin aceagt zori de la Tnceputuri a fost contra
razboiului si impactelor sdngeroase care au avut locidigstamarea Jugoslaviei.
Primele contedti contra &zboiului, ciocnirilor sdngeroase au Tnceputtifuturile
locuite de minorii, si anume: Senta, Tresnjavac, Male Pijace, Kanjifzcalitati in
care locuitorii de ngonalitate maghidr sunt in propaie de mai mult de 80%.
Bombardrile efectuate de NATO asupra Serbiei, intreagdoper a fazboiul din
Cosovo, genocidul, au fost suferite de miagritare de la Thceputuri au fost contra
acestor evenimente, suferind de loviturile caudateachetelgi bombardriile asupra
orsgelor Subotica, Palic, Horgos. Nici NATO, nici Conitatea Europeannu a
despgubit minoritatea maghiardin aceea zain pentru durerile, fiorile #ite in accea
perioad, si nu numai atat gii faptul c din data de 1 noiembrie 2003¢afale Serbia au
introdus diferite presiuni precugncererea de vizpentru a puteaipasii granieletarii,
aceste presiuni sunt obligataiipentru minoritatea maghir

in zilele actuale se poarb lupt pentru jefuirea economiica acestor teritorii.
Cei care au profitat de pe urmele acestmboaie civile au achigonat averi
insemnate, astfel @gzi ei sunt aceea care ackianeaz terenuri agricole
insemnate n zona banatwudin Tmprejurimi, uzinei fabrici.

Bataile suferite de minoriti sunt foarte actuale. Tineiiinvarsnici sunt &tugi doar
pentru faptul & comuni@ in limba maghiatr. In fiecare org din aceste regiuni pe
perei se pot vedea diferite insctipin limba sarfa cu contextul: ,Pedeapscapitak
ungurilor!” Oare va ajunge vreodalemocrga n Europa, va fii atata curaj privim
in faa aceste problemea secunogtem grgelile facute Tn trecut, & evitam aceste
prejudicii, insulte care au fost aduse impotrivayhirilor in secolul al XX-lea!

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)
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Mono:xkaj jy:knokpajeBcknx / Bojpohancuxknx Mahapa Ha noyerky 21.Beka

CKkopo ueTpaecerneT TOANHE CBOra JKMBOTA JIOKHBEO CaM Kao MPHUIMAJHUK jeIHE
HaIlMOHAJIHE MamWHe, TaK0 Ja caM Ha Ty CBOje JOMOBHHE HHCaM caMo ja
MPAacTAaHOBHHK, HEr0 MOjH TpelH Kao W TNpeHd MOjUX IpeJaka HCTOPH)CKH
J0Ka3aHO HajMame XHJbady rofuHa yHa3aa. OBO MambHHCKO MOCTOjamkE je TO, MITO
onpehyje Moj yM, 0BO OMBame, KOje C€ My4H IO TBOCTPYKOM IPUTUCKOM 3a caja
BHUIIIE O] 0OcamM/ieceT roarHa. Moju mpeuu u ca \buMa 3ajeJHO H ja, a PEeKo MEHE
Moja Jela cMO AOCTHIVIM y TakBy CHTyaldjy Koja je TMocienula MHUPOBHOT
yroBopa, Koja je Ouja 3akJbydeHa IOciie MPBOI CBETCKOr para, a OBa CHTyaluja
HEMa MPETXOAHOT MpHuMepa y ucropuju. Muposau yroBop y TpujaHoHY, Koju je
ouo nornucan 1920.rogune o cBUX mmodeleHux 3eMasba HajTparuvHuje je TUPHYO
Mabapcky: Teputopuja 3emibe o1 282 xusbaza KBaJpaTHUX KOJIOMETapa CMameHa
je Ha 93 xuipaze KBaApaTHUX KyJloMeTapa, Opoj CTaHOBHHMINTBA 0f 18 MunnoHa Ha
7,6 mumnona. Ha ocHOBY oaiyke moOeTHHYKUX BeJecHiia y NOTIHYHOCTH Mahapcke
TEpUTOpHje Cy AOCTUTIIE KOI CTpaHUX, IO Taja yOHIuTe He mocTojehnx 3emaspa,
Bumie ox 3 muimona Maljapa cy npuHyljeHa y HallMOHAJIHY MalbUHY. AKO CBE OBO
H3pakaBaMo y NpOLEHTHMa W yrnopenumo ca Hemaukom, oHpga nok Hemauka
usryouna 13 %cBoje Tepuropuje, notie Mahapcka 72 %.VY BuIy CTAaHOBHHUILTBA!
ryoutak Hemauke 10 %,Mabhapcke 64%.

MupoBHH YTOBOPH Ha Kpajy APYTror CBETCKOI paTa ca MUHHUMAIHUM IIpOMeHamMa
y TJIaBHOM Cy pecTaypupaid Wix NoTBpAuin Tpujanoncke rpanune. Ca oBUM
o[UTyKaMma W TpenpTaBambuMa OMBIIMX I'PaHMIA JIOUUIO je 10 er3MCTEHLUOHATHUX
oracHocTHU jeaHe EBporicke Halmje, Koja ©Ma CBOjy Ap>KaBHOCTH Beh o XuibaauTe
TO/IMHE. ..

ABep3uja HOBUX ApkaBa npema Mabhapuma Ouma je BeoMa BHCOKa y CBUM
3emJbama. CBH OHM Cy XTENHM OAjeJHOM Ja OCBETE CBOja MpaBa M HM3MHUILBEHA
yBpena, Koja cy Oumia HaroMmieHa TOKOM BekoBa. Op jy)XHOKpajeBckux /
BojBohaHCKMX Mabapa, KoOju Ccy OWINM TpHCajeluHBEeHn Y JyrocioBEHCKY
KpaspeBuny, onysera cy mkoja Ha MaTepPHEM jE3UKY, TEPUTOPHje, HA KOjuMa je
IpHUBpena paHuje LBeTana, yBajeHe cy ouie y O6eny. OmnmTe mo3Haro, aa JyxHH
Kpaj Mabhapcke ogHocHo BojBoamHa m meroso nentpainHo mecto Cyboruna Ha
npeokpery 19.u 20. Beka nmpuBpenHO IIIEAaHO U Ha TEPUTOPHjU HHPPACTPYKType
Ouna je Ha ucroMm HuBOy kao CjeaumeHe Amepuuke JpkaBe. [lanac, Ha mOYeTKy
21. Beka Ha jy)KHOKpajeBCKMM / BOjBO)aHCKMM MeECTHMa jOII YBEK MMa BHIIC
MmyTeBa Koja HHCY acdalTh30BaHa, HETO0 TaKBUX, Koja jecy, cycpehemo ce ca
ypehajuma 3a monmBame TEK Ty M TaMo, a TH ypehaju cy oIl BEIMKOr 3Hauaja 3a
MOJHONIPUBPENY, IIKOJICKH CUCTEM j€ 3aCTapeH, a 300r HUCKOT HUBOA 3/APACTBEHOT
cUcTeMa IaHce 3a 3[paB KHUBOT JbYIH, KOjU Ty JKHMBE, UMajy 3HATHO Mame, HEero
CTaHOBHMIUTBO Y AMepuiy win y EBporickoj Yauju.

EBpoma 20. Beka je nosBonmuna na Mabhapcka u mahapcku Hapon Oyne
pasneneHa, pacuenaHa. Ilechuk Byma Hjem y cBojoj meradopu mokasyje
Mabapcky kao kpumky xieba. OBy Kpumky Xieba Mahapcky kao kopa ox xyieba
MIICHNYHUKA TaKo OMNKoJbaBajy Mabapu pacnenaHu mpeko rpanuna. JlaHamima
Mabapcka je ca cobom morpaHn4Ha, He camo 300r TOra, IITO T€ 3eMJbE MPEKO
XWJbally ToOMHa mpunagaie Mahapckoj Hero u 300r Tora, mTO U MPEKO rpaHULA



14 BATA Jdnos

xuBe Mahapu. Mahapu Ha 000j cTpanu rpanuue. MatemaTuyapu OM MOTJIHM Ta4HO
n3padyHaBaTH KOJIWKO MuinoHa Mabhapa Ou Oumno Buie, ako mahapcku Hapon y
MPOIUIOM BEKy He OW KHBEO paslelieH, jelaH o1 APYror ca TpaHulamMa paclernaH.
U 3060r Te pacuenaHocTn He OuM OWMO y JETapruju M Ja ra He OM jypHO AEMOH
MOTYUELEHOCTU CBE JI0 AaHAIIET 1aHa.

On wmaja 2004. ronuae EBporncka YHHWja je mpolMpeHa ca JIeceT HOBHX
ynaHoBa. OBO MpoOIIMpEHE JOHOCH ca coboM HHM3 mpobiema. 3a Hac Mabape
Hajehu je mpobnmem TO, mro Mahapcka kao uman EBporcke YHuje He 3Haum
ofjenHoM M 3a menu Mahapcku Hapor wiaHcTBo y EBporckoj Yuuju. Illta Bume,
MOXeMo H To kazatu aa maj 2004.roaune je 6o HoBu Tpujanon 3a Mahape. Mako
je Penybnuka CnoBauka 3ajenno ca Mahapckom nocrana wian EBporicke YHuje,
PymyHuja Tex roauHama KacHHje, XpBaTcKa je Ha HEKO] YHHJCKOj JIUCTH
J0YeKrBama, aJld HUTH YKpajuHa HuTH CpOHja HEe MOKe J1a padyHa Ha To ja he y
YBHJIHOM BpeMeHy OWTH Ha OBOj JHMCTH HouekuBama! Onroopuu mahapcku u
€BpOIICKU MOJIMTHYAPH HE CMejy JO03BOJIUTH Ja Mahapcku Hapox Oyze joul BUIIeE
pa3zaBojeH, na Mahapu y VYkpajunu u y CpOuju Oyny joum BUIE pa3ABOjeHU OX
HallMOHAaNHOT Tena. Ako he wumak 1ohm 70 Tora, AacUMWIALMOHCKA H
MUTPALMOHCKH TOKOBH KOjH Cy OWJIM MPHCYTHU M y MPOIUIAX OCaMJIEeCeT TOJuHa
he 6utn gpactuyno noBehanu. Matepujanna pasziuka usmehy Mahapcke y Yauju
Y TepuUTOpHja M 3eMashba BaH YHHje he Outu Tonmko HapamiheHa, 1a CTAHOBHUIH
BaH YHHje ONTH y HeHaZOKHal)eHOj 3a0CTaBIITBY.

Jbynu Ha Teputopuju YKpajuHe, Koja ce TpaHnun ca Mahapckom, mpe 4jIaHcTBa
Mabhapcke y EBporickoj YHHjU KUBETU ¢y O Tora Aa jeTHH yKpajuHCKU OeH3HH
W HEKH MOTPOIIHK MaTepujali, KOju ce MOrio y YKpajuHu Kynutu a y Mbapckoj
MPOJAaTH, MPOIIBEPLIOBAIH MTPEKO TPaHUIIe U TaMO Cy UX npoaaiu. Ox Te mape Koje
Cy Ha Taj HAYMH 3apaJliid, XKHUBEJIO je BHIIC JIECET, a MOXKJA YaK M BUIIE CTOTHHA
xwbana Jeyau. llomrTo EBporcka YHHja He mpu3Haje MaJOTpaHWYHE Mpenase,
JKUBOT OBUX JbYIOH j€ AOLUIO y OMAacHOCTH. Y YKpajuHU IyTHE HCIpaBe CKOPO
Hemoryhe Ha0aBUTH, a MaJOrpaHUYHE Macoule Majapcky MOrpaHUYHH OpraHd He
CMejy IPUXBATUTH 300T YHHjCKUX Tpomuca. Ako 01 Heko y Oynyhem umak gonuio
HEKaKo JI0 MyTHE HCIpaBe, HeroBU NpobieMu HU OW OJjeHOM OWIIM pEIleHH:
nmacomr Oe3 Bu3e HumTa He Bpeau! HabaBka myTHe wWcmpaBe M BHU3E IIOA
YKpajUHCKMM OKOJHOCTMMAa KowlITa Benuke mape. [lo caja HU jenaH moauThvap
HUje TOBOPHO O TOME, KaKBa je Ta MoHWkaBajyha cuTyaluja, ako >KUBU U 3APaBH
JbyId HaTEpaHU Cy Ha TO Jia ce0e M CBOjy MOPOIMILY M3ApXKaBajy Of IIBepla ca
OenszuHom! [la nu je jemHa ApskaBa BpeOHA HA TO Aa WeHH rpahaHuHu Oyny OHHU
KOjUMa OHa HU OCHOBHO IIPaBO 3a XMBOT He Moke na rapantyje? ([Ipe Hekonmko
rofivHa 3a BpeME BEIHKHX MomiaBa jenuHo Mabapcka je momarana Jpyauma y
HEBOJbM — YKpajUHCKa BJIaJla HHUINTa MM HHje MoMaraja, 4ak HHM XpaHy HHje
nociiajia HeCpeTHHIUMA. )

CroBauka ca cBojuM Mahapuma — ox xojux uma oko 600xuspana —je jeaHa oxn
Harpahenux 3emasba. C TuM na je CioBauka 3ajeqHO moctana 4diaH EBporcke
VYuuje ca Mahapckom, nonoxaj Mahapa y CiioBaukoj jomr HHje pelieH, HCTO Kao
Huje pemieH HUTU nonoxkaj backa m Hpua y YHuju. A o tome Ou ce Morio
pa3MHUIBbATH, YaK U OM Tpebasio, Kako MOXe OUTH YIIaH jeJHE IEMOKPATCKe YHUje
jenHa TakBa 3eMJba Y K0jOj Cy Ha CHa3H 3aKOHM Ha OCHOBY pacHe AWCKpUMHUHanuje!
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Hapasno mucnumo Ha BenemoBe nekpere, Koju cy 3a Bpeme OuBiue YexocnoBauke
KaxmaBamn Mahape u Hemiue ca KONEGKTHBHOM KaXXBOM KPUBHYHOCTH.
UYexocnoBayuka BHUILE HE MOCTOjH i BeHeloBy IeKpeTH Cy joIl yBEeK Ha CHa3u U Y
Yemkoj n y CnoBaukoj. Hu y jenHoj Hu y npyroj 3emsbu u3 EBporcke YHuje Hema
BOJbE 32 CTaBJbame BaH cHare beHemosux aekpera. ¥ CloBaykoj 4ak pasMHILbAjy
o ToMme 1a he Braja KakKmaBaTH OHE KOjU OMIIO IITa KaXKy MpoTHB Jekpera. Komuko
je o0jekTUBHA M HETIpHCTpaHa BamkCKa NonuThka EBporcke YHuje, ako Heke 3eMibe
IpHUMa y WIaHOBE M Ca 3aKOHHMMa pacHe JUCKpUMHHALMje, a APYruMa, Ha IpHUMEp
Mabhapckoj Hehe HU TIOCIie CKOpO CTO TOIMHA 1aBaTy NpaBay?

VYobehen cam o Tome aa y xxuBoty Behune Mahapa y PymyHuju Huje gomuto no
3HaTHE MPOMEHE U Mocye MPUIPYKUBamka 3eMJbe Y YHH]y. 3UMyc je 0o KoJ Hac y
noceru oranl Yaba bejre, matpon ycamsbene aene y TpancunBanuju. [lpe merosor
npeAaBama OH HaM je MpHUKa3uBao jenad ¢uim o 6eau y PymyHuju, o ctBapHOCTH
y Pymynuju. Jep u onHum cy neo crBapHocTd y PymyHUWjH, OHM KOju XHBEe Ha
CMETHINTHMA, y pylieBuHama (paOpuke u y pymeBHHama rpagoBa. OHH KOjH Y
CBOM JKMBOTY jOLI HUKaJ HUCY OWIM y TOMI0] COOHM, KOjH y CBOM J>KHBOTY jOII
HUTJE HUCY OMiIn ceM cBojux hymesa...

On Mabhapa Ha aHEKTHpaHHM TepuUTOpHjaMa MOXAa cy Omnu Mabhapu Ha
Jyxxaum kpajeBuma, y BojBoguHm HajBuine mnotummeHn. Mahape y OuBIIO]
JyrocnaBuju ogHOCHO Ha TepuTopuju cajamme CpOuje OMIM Ccy y BEIHKOM
UCKYIICHY OAMax Iocie ominyke y TpujaHOHY: IIKOna UM Cy Omiia 3aTBOpEHA,
Mahapcka nena cy Owia mpuHyheHa Ha TO Jla yde Ha CPIICKOM je3uKy, Talallba
WHTEINTeHCH]ja, CBEIUITEHUIH, YYUTEJbH U IMCMEHU JbyAu cy Ounn orepanu. [locie
JpYyror CBETCKOT paTa THUTOBH MapTU3aHH Cy CBE TO MOHOBWIIM, C TUM Jia Cy OHH
younu vak u Bume of 40 xmipana HeBUHUX Malapa onMax HaKOH 3aBpIlIETKa para.
Acumunanuja Mahapckor Hapoma IOCTMINIa je Ha BpX 3a BpeMe THTOBOT
comujanu3Ma. AKO je HeKO XTe0 IpaJuTH CBOjy KapHjepy OHJa Taj YOBEK MOPao ce
paBHATH MpeMa OYEKUBamkbUMa jJY)KHOCIOBEHCKE [p’KaBe CBE JO Tora jaa ce
JI0OPOBOJBHO OZIPEKHE OT' CBOj MATEPH-H jE3UK U O CBOj€ KYJITYype.

Hajsehe ryOutke, ako He TiaegamMo Ha U3ryOJbeHe Jbyae, npexkuBenu cy Mahapu
y mocineqmuM OaikaHCKUM patoBuMa. bopbe cy Bolene camo y XpBatckoj, rie je
JKuBeo Mahapcko CTaHOBHHIUTBO. 300r pata y XpBaTckoj u3 bapame Mahapu cy
noberyin y Malapcky, Tako HUje AOILIO 10 MAaCOBHOT yOujema Mahapckor Hapoza
y paToBMMa M3 JAEBENECETUX TOXMHA, MehyTuMm ako riemamo Opoj mahapckor
CTaHOBHMILTBA Ha Jy)XHOM Kpajy, y Bojsonunu u y bapamu, oHga jbyacku ryoumnu
Mabapa cy 3nauajuu. M y paroBuma u3 aeBemeceTux roauHa Mabapu cy Owim
HEBHHE JKPTBE. OHU Cy OWMJIM PE3epPBUCTH M MIIaIM BOJHUIM HAa CUIIYy OIBJAaucHE Y
pat. IlozaauHa, Tj. IMBWIM Cy OOKHMBENH Hocheamy AeueHy 20. Beka Mmoj TaKBUM
OKOJIHOCTMMA, KOje JbyIi Ha 3anaay EBpore jenHocTaBHO HE MOT'Y HUTH Pa3yMeTH,
HUTH CXBaTUT. WH}Ianuja je Omwia Tako BENWKa Ja HOBAll Yac Ha 4yac WU3ryOHo
CBOjy BpenHOCT. MecedHa 3apaja cTaHOBHHIITA Bpeaena je 10 Hemaukux mapaka,
OJHOCHO TeT eBpa. PecTpukiinja elekTpy4yHe eHepruje Ouna je cBakoAHEBHA, CBO
JO Tora Ja JaHMMa camMO HEKOJHMKO caTtoBa Omna cTpyja. Tpebano je dekaTu
JaHuMa ucrper OGH3MHCKE CTaHMIe na O Heko 100uo JeceT nuTapa OeH3HMHA, a
OHaj KOju Beh y 30pH HHje cTao y pea HcIpeq Iekape, Taj Huje HH J00HO HUTH
jeman xoman xieOa. 3apacTBeHa Opura, ycioyKuBame y OomHHIIaMa Ouiia je CKopo
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Ha HUBOY HyJje, OOJECHUK, OHOCHO H-eTrOBH pohaiu cy Mopanu HabaBUTU CBE OX
3aB0ja W TyMEHE PyKaBHIIC 0 CHOPMHO CKYIIe JIEKOBE, Koje OM MOTJIM CIacUTH
xuBOT. lllTa Bue: McxpaHy OonecHUKa y OOJHHLIM MOpalia je merosa poadHHa Ja
pemm. Mahapu y Jyrocnasuju 10ovBenH cy cBe OBO BULIECTpyKO Hero CriaBeHH, jep
HXO0BE pe3epBe OMiIe Cy 3XxaTHO Mame Hero pesepBe ClaBeHa, a XyMaHUTapHa oMoh
WHOCTpaHUX OpraHu3aluja cTUria je y BenerpagoBe y CpOuju. Yak u kamuoHe ca
ucxpanoM u3 Mabapcke cy Tepayu mpeko Mah)apcka Hacesba y CpIICKe TPasioBe...

Mabhapu y JyxHHM KpajeBUMa OAyBEK OJ MOYETKa jyrOCIOBEHCKHUX paToBa
OuiM Cy Ha CTaBy KOJIGKTHBHO MPOTHB pata. [IpBu maunuuku MUTHH3U Cy OWiH
Ha Ty Mabapckux Hacema: y Centh, y Tpemmesny, y Manum [lujanama, y
Kammku — cBU OBU Cy IpaJJOBU U Hacesba ca Ma)apcKOM CTAaHOBHHUILTBOM BHILE O
80 mponenata. Mako cy Ounu HeBHMHM M NpoTuB pata Ha KocoBy m Mabhapu cy
nperpnenu 6omOapaupame HATO-a u3 1999. ronune. bombapaupanu cy Ownm
Cy6oruna, [Tanuh u Xoprom.

C unwm je EBponcka Yuuja u HATO naknahusamu Mahape u3 Bojsogune 360r
6o u yxaca? C tum aa ox 1. HoBemOpa 2003.roguHe ako HEKO JKeIu Ja MyTyje
3a Mabhapcky oHza oH Mopa 1a HabaBu BU3y. A 3Hamo U TO Aa ox 1. janyapa 2008.
roguHe Mabapcka hie outn y Lllenrenckoj 30Hu 1 ako Heko >kenu 3a Mabhapcky
oHJa Taj yoBek Mopahe mmatu llleHreHcky Bm3y, 3a KOjy Tpeba da IUIaTH CBaKH
rpahanun Cpouje, u3mely ocramux u Mabhapu! (Mopamo pehu 1 TO 1a mocroju u
Hammonanna Bu3a 3a Mabape u3 Jy)kKHUX KpajeBa, ajd Ta BU3a OCUM TOra, 1a je
MoTHyHO OecruiaTHa, Besyje ce 3a aapecy y Mahapckoj. 3Ha ce aa ©uMa camo Beoma
Manu Opoj Mabhapa TakBUX KOju Cy y CTalky JAa UMajy HpeOHBamuIuTe Y
Mabapckoj.) Kakso je To ucuepeno nmne EBpore, koja TOBOPH O YjeIUBCHY H O
npecranky rpanunal M kakas je To nuHHM3aM ca ctpane EBporne, koja ja kpuBa 1a
MUIMOHU Maljapa Mopajy *KHBETH Y HHOCTPaHCTBY!

Kan cam Omo crynmeHT mmao cam cpehy nma cranyjem mecennma y Hemaukoj
Jemoxkpatckoj Peny6nuiu n umao cam cpehy na Bugum u nozpenedu bepnun. bro
cam kof bepnunckor 3uma, Ha 000j cTpanu 3uAa, OJHOCHO HA MCTOYHO] CTPaHH
TaMo KyJla Y0OBEK joIll cMeo ja npube. Bugeo cam BojHHKE ca ayToMaTtuMma, 30Hy ca
MHUHaMa W XHLe ca KnuHama. M Buaeo caM T'BO3JEHY 3aBecy, OHY IpaBy. Buaeo
caM CyCpeT CBETOBa: BUIe0 caM VICTOK of1 Kora je CKOpo Lieia IMBUIIN3alija Oly3era,
Hcrok y cBOM CMPIJBUBOM Ba3IyXy M BHUAEO CaM M KpacHH 3amaj rmBajyhin y Mopy
ceerioctd. Cpeo caM JeBOjKE TOCIE HEPBHOT CIIOMa, ANKOXOIMYapKe IBaieceTo-
roguimake y JJJIP-y u mupucase, yBek eneranre xeHe y bPI-y.

JIBe Hemauke cy Beh omer jemna 3emspa. 3ajemHo je To, mTo Tpeba ma Oyne
3ajeqno. Mahapcku Hapo je OO 1mo/ie/beH 1 Taia U oZIeJbEeH je U cama. A Ouhe jorn
BUIIIE TIOZIETbeH Y ,, EBponu koja ce yjenumyje”. Moje MecTo cTaHOBama je yaabeHa
cBera TpH KujomeTapa oa Mahapcke rpanuie. I[loHekan uaeM 1o Kpaja cena, ogaTiie
ce Buau Mabapcka. 'Bo3aena 3aBeca je Beh mocraBibeHa u3mel)y Mahapcke u mor
poxHor kpaja. OHa npaBa Koja je y OHO Bpeme cTajana u3Mmely nse Hemauke, koja je
onsojuia e e Hemauke. EBpona cpactu? —Kox Hac Oam obpryTto: oHa he canma
Ooutn mpaBo paszaBojeHa. Mu Mahapu Ha JyxHMM KpajeBMMa OuheMO MOTITYHO
n30JI0BaHU He camo on EBpomne Hero u ox Mahapcke u ox Hauuje. Y TOKY O CTO
roauHe Beh Apyru myT, Y TOKY OJ] CTO roanHe Beh Mo Apyru myT 3axBajbyJbyhu OHOJ
EBporu koja je Tako MOHOCHA Ha CBOjy CJI000Ly M IEMOKPATH]y.
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Y MOM KpaTKOM H3BEILITajy MOpaM jOILI TOBOPUTH O MPUBPEAHO] EKCILIOATALUj!
Mabhapa y BojBonuau 1 0 CBaKOIHEBHO] IPETHHU U Y3HEMHUPABAIbY.

[IpuBpenna excrmoatanuja JyKHHUX KpajeBa of TpHjaHOHA 10 AaHAIIEr JaHa
Jecuiio ce ko 3Ha Beh konmko myTa. M3 ceBepHuX KpajeBa bauke HoBa Oypikoasuja
OTKymyje ycremHe ¢abpuke u ¢pupMe u cBe MamuHe U3 Te (hadpuke OmHECYy y
LHeHTpalHy u jyxHy CpOujy. Pamauumma He majy oTkas, TO ypaae OHH caMH, jep
Huje Moryhe ma myTyjy BUIE CTOTHHA KHJIoMeTapa JHeBHO. llopen mumyctpuje
HOBa Oyprkoasuja mobuje 3a cebe M MIOAHO 3eMJbuInTe. Buine neceruHa xuibana
XeKTapa ofl 3emsbuinTa y baukoj u y banaty je Beh y pykama cprckux Ooratama. A
3amro Mahapu He kymyjy ¢abpuke um 3emspumra? [lutame je mpo3oguyHO —
jemHocTaBHO 300T TOra He, jep OHM HeMajy mapa 3a To.

Hctuna na atpouutera npotuB Mahapa y mocieamuM roipHamMa MMa HEIITO
Mame, alli TO je U JaH JJaHaC CBaKOIHEBHH CIy4aj Y Jy>KHUM KpajeBHUMa, TO jeCT y
BojBoauuu. bam y oBuM aHMMa ce MOTJIO YUTaTH y HOBUHAMa o ciiydajy y bauko
[lerpoBom Ceny, Tae cprcku Miaauhu HaTepaiu cy Mahapcka aena fa y lHXOBOM
MPUCYCTBY I€Bajy CPIICKa MecMa, KIeKHyhHn Molie BuX 1a X He TUPHY, a KaJ rox
Cy TO CaXenuJiu 4Yak W moTykiu Mabhape. U To je jeman jenuHu mpumep on
MHOIITBA TAKBUX NPUMEpa, KaJa CPIICKH Miaanhu caMo 300r Tora TyKy mahapcky
OMJIaJIMHY, 3aTO IITO ¢y oHM Malapu, 3aTo 1wTo, Ha npuMep MelycoOHO roBope Ha
Mahapckom. Moxkaa Hema HHU jemHo MecTo y BojBogunm rae He Ou ce MOrjo
yntaTh Ha 3upoBuMma. ,Cmpt Mahapuma!”... U moryhe je u To ma OecHa cprcka
Maca cBoj O0ec Han ryoutkom KocoBa xohe ma ce uckanu na Mahapuma. Hagajmo
ce na he Outm eBpomcka monuTHuka Moh koja he cmpeuntd jeman mabhapcku
ByxoBap win mahapcky Cpebpenniy!

Y Mabhapckoj 1 y mahapckom Hapony y 20.BeKy 4ak U JBa myTa Ouiia TOJIHKa
cHara u xpabpocT Aa ce ycnpoTHBH BelankoM Tupany, Cosjerckom Casesy. [IpBu
nyT y 1956.1aBajyhu npuMep cBUM 3eMibaMa U HApOAMMa Y COBjETCKOM Jiarepy, a
npyru nyt y roguan 1989.kxana je Mahapcka Ha Mahapcko-aycTpHjckoj rpaHuLH
Cpylmia TBO3AEHY 3aBeCy W OTBOpHJIA TpaHWYHM mpenas 3a Hemume, xoju cy
MacoBHO mooermu u3 J/IP-a. [la nu he nkama EBpoma 6utn Tonmko xpabpa na ce
CYIpOCTaBU CB0jOj HCTOPHMjH M Jla C€ YBHAM CBOjy (QaTajHy TpelKy Kojy je
W3BPIINO IPOTUB Mahapckor Hapona?

(Cawmabapckor npeeo: Muxass AY)

Postavenie MaParov vo Vojvodine v prvych rokoch XXI. storodia

Trianonsk& mierova zmluva podpisana v roku 1920mggplzi porazenych Statov
postihla najtragickejSie Mearsko: jeho Uzemie sa z 282 tisic Stvorcovych
kilometrov zmensSilo na 93 tisic Stvorcovych kilonmoet paet obyvatéov z 18
miliénov poklesol na 7,6 milibna. V dosledku rozhatla viaznych vémoci sa
Cisto mararské tzemia dostali do cudzich, dovtedy neexisithjiStatov, viac nez
3 miliony Mad’arov sa ocitli v menSinovom postaveni.

Mierové zmluvy, ktoré ukafili druhG svetovd vojnu s minimalnymi zmenami
prakticky obnovili, resp. potvrdili trianonske hiee.

Nesympatie nastupnickych StatowvMad’arom na ich Gzemi boli vSade silné.
Uzemia, ktoré dovtedy disponovali rozkvitajticim podarstvom boli vrhnuté do



18 BATA Jdnos

biedy. Je vSeobecne zname, Ze Vojvodina a jej wen8ubotica bola na prelome
XIX. a XX. storatia z Hadiska vyspelosti hospodarstva a infraStruktiry na
rovnakej Urovni so Spojenymi Statmi americkymi. Bnea zaéiatku XXI. stora@ia

je vo vojvodinskych osadach viacej neasfaltovychstiako asfaltovych, so
zavlaZovacimi systémami, ktoré maju pré&mpmhospodarstvo tak Viey vyznam sa
stretAme iba ojedinele, Skolsky systém je zastamaly dosledku nizkej Urovne
zdravotnickej starostlivosti Sance tunajSieho obsfetva na prezitiedaleko
zaostavaju za Spojenymi Statmi americkymi aleb@pgskej Unie.

Madarov, Zzijucich na uUzemi byvalej Juhoslavie,cagného Srbska po
trianonskom rozhodnuti postihli vazne utrpenia: i8koly boli zatvorené,
mad'arské deti boli natené, aby sailupo srbsky, vrstvu vtedajSej inteligencie,
ucitelov, kihazov a pisat®v vyhnali. Po druhej svetovej vojne dr@iastane uz
konsolidovanej vojvodinskej ndarskej menSine takisto opévystupili Titovi
partizani s tym, Ze oni tesne po ukeni vojny aj zavrazdili Styridsatisic
nevinnych Ma’arov. V titoistickej kvazideomkracii asimilacia Mlarov dosiahla
svoj vrchol. K& chcel niekto uplatj vo vSetkom sa musel podriddi
ocakéavaniam juhoslovanského Statu.

Madari vo Vojvodine od z&atku juhoslovanskych vojen posledného obdobia
zaujali kolektivne protivojnové stanovisko. Aj prpéotivojnové hnutia sa viazu k
osadam, ktoré su obyvané ¥rmi: Senta, TreSnjevac, Kanjiza — s obce a mest4,
v ktorych tvoria Md’ari 80 percent obyaltstva. Péas bombardovania Srbska
NATO-m v roku 1999 trpeli aj nevinni Mari, ktori od zaiatku odsudzovali ojnu
v Kosove a genocidu: raketoveé utoky postihli Suhetj Pali a Horgos.

Ani NATO ani Eurépska unia neodSkodnila 8#ov vo Vojvodine za utrpenia
a hrézy vojny. Bao viac: povinny vizovy rezim platny od 1. novemi2@03 pre
Srbsko postihuje aj ich.

V sikasnosti prebieha vyrabovanie hospodarstva Vojvodnlgski priekupnici,
ktori zbohatli poéas vojny vykupuju trodné pbdy v 8é& a Banate rovnako ako aj
zavody, tovarne.

Fyzické utoky proti M&arom sa vo Vojvodine stali &&s’ou vSednych dni.
MladychTudi mat'arskej narodnosti ako aj starSicivabuju verbalne a fyzicky iba
preto, lebo hovoria po Miarsky. Sn& nie je ani jedno mesto v celej Vojvodine,
kde by nebolaitate’né na stenach (po srbsky): ,Stma Malarov!” Bude ma
niekedy dostattni odvahu slobodnd a demokraticka Eurdpa, aby geelpodo
seba a uznala svoj fatalny omyl, ktorého sa doleustKX. stor@i voci Mad’arom?

Polozaj Madzarov v juzni pokrajini v prvih letih 21 . stoletja

Mirovni sporazum, ki je bil podpisan leta 1920 vanonu, je med drzavami, ki so
vojno izgubile najbolj tragno prizadel MadzZarsko: obrgje 282 000 kvadratnih
kilometrov je ta sporazum zmanjSal na 93 kvadratkilometrov, Stevilo
prebivalstva pa iz 18 milijonov na 7,6 milijonovo Bdlcitvi zmagovalnih velesil
so madZarske pokrajine preSle v roke tujih drzapréj niso niti obstajale, wekot
3 000 000 Madzarov je bilo prisilieno v manjSinpkioZa;.

Mirovni sporazumi, ki so zaklili drugo svetovno vojnog¢eprav z minimalnimi
spremembami, so dejansko nanovo vzpostavili, oziraknepili trianonske meje.
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Nevse&nost drzav potomk do MadZarov, ki so jim bili predge bila izredno
mocna. Obmeja, ki so imela do takrat razvito gospodarstvospi@vili v rev§ino.
Vsem je znano, da je JuZna pokrajina, in njenoi&fedubotica (Szabadka), bila
ob prelomu 19. in 20. stoletja glede infrastrukturgospodarstva na istem nivoju
razvoja kot takratne ZdruZene drzave Amerike. Sedag&etku 21. stoletja, pa je
Se na naseljih JuZne pokrajine\memeljskih poti kot asfaltiranih cest, redkokdaj
lahko sréamo namakalne sisteme, ki so glede kmetijstva gefaembni. Solski
sistem je zastarel, zaradi nizkega nivoja zdravetveskrbe so moZznosti za
Zivljenje tukaj ziveih ljudi dal& manjSe kot ljudi, ki Zivijo v Zdruzenih drzava
Amerike ali v Evropski uniji.

MadZzare, ki Zivijo na obmigu nekdanje Jugoslavije, sedanje Srbije, so takoj p
odlcgitvi v Trianonu zadele hude teZave: njihove Soleaprli, madzarske otroke
so prisili k temu, da secijo v srb&ini, takratni intelektualci, &itelji, Zupniki,
pismeni ljudje so bili pregnani. Po drugi svetowwjni so z nekako Ze
konsolidiranimi MadZzari storili isto Se enkrat TNtopartizani, s tem, da so ob
koncu vojne usmrtili 40 000 nedolznih MadZzarov. &Zni demokraciji Titovega
socializma je asimilacija MadzZarov dosegla W bi se kdo rad uveljavil, se je
moral v vsem prilagoditi ptakovanjem juzno-slovanske drzave.

Madzari Juzne pokrajine se je odcetka zadnjih juzno-slovanskih vojna
kolektivno zavzel proti vojni. Prva protivojna gitja je lahko povezati z naselji,
kier zZivijo Madzari: Senta (Zenta), TreSnjevac (@hmgyes), Male Pijace
(Kispiac), Kanjiza (Magyarkanizsa), - mesta, vasiez kot 80% MadzZari. Leta
1999, ko je NATO bombardiralo Srbijo, so bili Madzaluzne pokrajine —
nedolzni, ki so obsodili kosovsko vojno in genoeidtudi prizadeti: rakete so
padale na Subotico (Szabadka), #@halics), Horgos (Horgos).

Niti NATO niti Evropska unija ni odSkodovala Madgaiuzne pokrajine zaradi
pretrpelih boléin in grozot. Se we od 1. novembra 2003 so prizadeti zaradi
vizumske prisile, ki je veljavna za celotno Srhijo.

Dandanes poteka gospodarsko oropanje Juzne pakrafgtbski vojni
dobikarji, ki so si v zadnjih juzno-slovanskih vojnatriqobili ogromno
premoZzenje, nakupujejo rodovitne zemljetBain Banata, ter obrate in tovarne.

Pretepanje MadZarov je v JuZni pokrajini vsakodoewladZarske mlade in
starejSe ljudi nadlegujejo figmo in verbalni zgolj zato, ker govorijo madzarsko.
Mogoce ni nobenega mesta na Juzni pokrajini, kjer neilbinapisano na stenah
»Smrt MadZarom!« (v srbgi).

Ali bo kdaj dovolj poguma v svobodni in demokeaii Evropi, da se s@sama
s seboj in prizna svojo usodno pomoto, ki jo jerigtoproti MadZzarom v 20.
stoletju?
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Egy lehetséges kisebbségmegtarto stratégia Erdéllgsgatolasa utan
A tarsadalom- és gazdasagpolitikai programalkotdczel Jézsef

Hogy miért is indokolt Venczel Jozsef munkassagémglalkozni ebadassoroza-
tunk részeként, elég talan Nagy Géza méltatasanioi: ,A szerd a harmincas
években kibontakozo, s a 40-es évek elején kiegest igér erdélyi magyar tar-
sadalomkutatas elméletileg, gyakorlatilag legkéebét szaktuddsa, akinek mun-
kdssagédban szerencsésen ¢iutek az egyetemes és a magyar tarsadalomtudo-
many, az Erdélyi Fiatalok korll, s majd attdl flutgell megindulé roméniai ma-
gyar tarsadalomkutatéds és az ezt megtermékersiirelendit, a D. Gusti pro-
fesszor nevéhez és munkassagaliedds roman monografikus szociologia ered-
ményei és tanulsagaiEgy masik mérvadd vélemény — Szabo T. Attila néstv
akadémikusé — szerint ,jollehet a lebsdgek kozott a jogi tanulméanyok folytata-
séra kényszerilt, mind hovatovabb a kozéleti fad@s terére sodrodoé gondol-
kodd % — a kisebbségi élet gazdaséagi, tarsadalmi ésikaolitérdéseivel foglal-
kozva — mindinkdbb annak belatasara kényszeriulgy heetinkben elsendi
fontossagu a tarsadalomnak, a szocidlis szerkdzgtoetos megismerése és a
megismerés nyoman kialakulé valos képnek a medésjad® A kdvetkezkben e
hanyatott sorsu tudds — aki tobbek kdzott 1945-d76# a Bolyai Tudoméany-
egyetem egyik alapitoja, egyben statisztika prafass volt — életatjanak disor-
ban tarsadalmi-gazdaségi vonatkozasait szeretrssdefdglalni.

A falukutaté

Venczel mar az érettségit kogetonyvtarosi, majd folyoirat technikai szerkegzt
ténykedése idején aktivan bekapcsolodott a koloz#fyagsag falutanulméanyozoé
mozgalméaba. Bbb a regdscserkészet, utébb az Erdélyi Fiataldiéiskolas fo-
lyéirat kdré csoportosuld ifjak néprajzi-szociédlényfeltdré6 munkajanak résztve-
voje és népszésitoje lett. Belépve a mozgalom falu-szeminariuméabaakrtitka-
raként a falu-kérdés tudomanyos tanulmanyozasabain ineg a k6zosség céljat,
amely ,arra torekszik, hogy tudoményos anyagotk&siket és szempontokat
adjon az erdélyi magyar intelligencia jovénthunkésainak a falvak gazdaségi,
szocialis és kulturalis probléméinak megoldasarfalv)-sz(eminarium) alapja az
a meggyzodés, hogy az erdélyi magyarsag életének legdbnkérdése a magyar
falu, amelyért elésorban a magyar intelligencia feisl” A falu-szeminarium
szinvonalas éhdasokat szervezett N§idozsef, Cary Balint, Kés Kéaroly, Miké
Imre és masok részvételével, kiskdnyvtar-sorozatditott, palydzatokat irt ki,
majd Venczelék ,Hogyan tanulmanyozzam a falu é¥té&immel szocioldgiai
kérdsivet szerkesztettek. Nyarantatgy-kutato munkat végeztek Kolozsborsan,

! Nagy Géza: Ujabb intés az 6nismeretre = Igazsatpgsvar), 1980. okt. 26.

2 Szab6 T. Attila: Egy kutaté a népi énismeret Gtjan Tall6zas a multban. Bukarest,
1985. 475-476.

3 Venczel Jozsef: Az “Erdélyi Fiatalok” falu-szemindna. (Egy évi munka tavlati képe.) =
Erdélyi Fiatalok, 1932. 5-6.
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Maros és Udvarhely megyében, az Erdélyi Fiataldk Fézetei pedig méig fontos
dokumentumai a szeminariumban folyt peézstetnek.

Venczel Jozsef az Erdélyi Fiatalok kérében, maja@tlikus egyetemi mozga-
lomban s a Hitel c. nemzetpolitikai szemle szerkgsként, utobb kutatasvezet
ként azt a Dimitrie Gusti altal is vallott felfogdsepviselte, miszerint lehetséges a
tarsadalmi valésag egészének monografikus szodéldgltardsa. Ez a feladat
szerinte a népl szarmazo értelmiségre vart, amely tovadbba hivatotép gazda-
ségi és kulturalis felemelésére (,népszolgalatalyfezetés”), valamint az 0j ko-
vetelményeknek megfetgl felndvekw nemzedékek kiképzésére. Ugy gondolta,
hogy a tudasviszonyok terén bekdvetkezett valtzasetett aton kihat a gazda-
sagi szférara is: csokken az adott gazdasagszeitkezényeinek és émek valo
kiszolgaltatottsag foka, reformeri alapon léivét valik a gazdasagi nyomor foko-
zatos felszamolasaA bukaresti professzor — mint ismeretes — mondkuaf
megnyilvanulasok (szellemi és gazdasagi élet,gagilcs, politika, kbzigazgatas),
az un. kerettényék (kozmoldgiai-tajbeli, élettani, torténeti és IKikni keret),
végul a vizsgalt tarsadalmi egység szerkezete fsigjek, intézmeények, csopor-
tok), valamint a benne zajl6 folyamatol Gusti-féle médszer multi- és interdisz-
ciplinaris munkamegosztasra épult, amelyben — tis&tiatdl az etnogréfidig, az
orvostudoméanytol a kdézgazdasagtanig — a legkuldiibmdomanyagak szakem-
berei vettek részt, és a falu minden jelenségéieokzempontbdl, folyamatosan
és kozosen értékelték. A metddus a valosagegésretdarabolta szét az egyes
tudomanyszakok szempontjai, igényei szerint, hanetra kialakult 6sszefliggés-
rendszer egészében szemlélte és szemléitatmczel nem csupan alkalmazta
Gusti médszertanat, hanem az erdélyi magyar visdoayalkalmazta, s alkotd
modon tovabb is fejlesztette azt. igy amig mesteleerettényeiket elszigetelt,
parhuzamos és egyenrangu megnyilvanulasoknak ¢tlénta magyar szakember
azok szoros kapcsolodasarét, stobb hierarchiajara is ramutatott.

A falumunka Venczel értelmezésében harom munkagymasra épllését
jelentette, nevezetesen a falukutatast (vagyispaheéyzetének és értékvilaganak
tudomanyos felmérését), a falusi munkaszolgalatagyis javitd, modosité be-
avatkozast a falu életébe, az ,agrarsettlementlesnefizikai eszkdzeivel), végul
az értelmiségnevelést, a faluvezetésre valo allsdénaételt, amit az angolszdsz
szakirodalom ,leadership” néven emledd. feladatkorok koziil kiemelt szerepet
szan az értelmiségnevelésnek, amellyel szamos gragtd irasaban foglalkozik.
Az eddigieki®l kdvetked modellt alkotott, miszerint nemzetiségének csak ké
életképes tarsadalmi rétege van: a dolgozé nép éstelmiség. Az ébbi katego-
ridba sorolta a foldmiveseket, az iparos, a kiskerd és a munkas tomegeket. Az

s 7

értelmiség — amely a szukségesnek itélt mobiligdem folyamatos utanpotlast

* Berényi Viktor - Gal Balazs: “Erdélynek valtozaga931-1940). Kisebbségi
tarsadalompolitika Venczel Jézsef értelmezésébdarmadkor (Szeged), 1985. 3. 13.

® Gusti, Dimitrie: Sociologia monografica, stiintaealitatii sociale = Sociologia militans,
Bucuresti, 1935, 42-49.

® Tarkany Stics Err: Venczel Jozsef, Az 6nismeret (tjan = Hungard éiesit, 1982. 1-4. 359.
" Ld. ertSl bévebben Venczel Jozsef: A falumunka és az erddlyinfanka-mozgalom c.
tanulmanyat. In: Az énismeret Gtjan. Bukarest, 19873.
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nyerne a dolgozok rétegéibigy allando valtozasban 1észerkezeti elem — hiva-
tott a népvezetésre. Mindezt azért, hogy a néppgbedorrva, niveltségét népi
alapokra helyezve, folyamatosan fejlessze, s ek érdekeket képviselje a
népszolgalat jegyében. Ahogy két korabbi eléamanegéllapitja: ,Ezek szerint a
tarsadalom tagozodasi elve a konszenzuson alagsdatarsadalmi célt szolgald
munkamegosztas. A hivatastudat-elv elmélyitésék @dekor latta megvalosit-
haténak, ha a kodzbdsség tagjai szdmara a munka mMdlkg a megélhetés
eszkdzeként, hanem tarsadalmi hivatasként jelengg, rmint a kozésségnek
nyljtandé szolgalatt”

Sz6t kell ejtentiink a kor legnagyobb t4j- és négtiasarol, az 1940-ben indult
balvanyosvéraljai falutanulmanyozé munkataborroK@lozsvari Magyar Didkok
Szovetségének tarsadalomtudomanyi és néprajzi rkiinéasége szervezte vizs-
gélat ebkészitése Daday Lorand, Kovacs Imre és Erdei Feisrivnzésére olyan
szaktekintélyek vezetésével zajlott, mint Venczaséf, Makkai Laszl6, Szabd T.
Attila, Schneller Karoly és Kovacs Laszl6. Az 194dliusaban elkeztHott tabo-
rozason harmincharom jogasz, medikus, kdzgazdasarjelolt, teologus és agrar-
szakember vett részt. @&slzor probafelvételt végeztek, pontositottak a lastamod-
szertanat, majd megkezdték a szisztematikus anyifiggy A kovetked télen
néprajzi és jogi szempontu terepmunkéat végezteparsmunkaban, a nyari ki-
széllas a haborus események miatt elmaradt. 1943zan egy kdzgazdaszokbol
all6, homogén csapat @jgotte a csaladok mégazdasagi lzemi adatait, nyaron
pedig egyhdnapos taborozas kovetkezett, ismét lexmpbdszerrel. Ezuttal ismét
szamos szakag képviég a még hianyzo tarsadalmi, gazdasagi, néprajnégs
egészségugyi adatok potlasérte ki célul. Ugyanezen éfiszén a Farkas utcai
Matyas Kirdly Didkhazban ,varaljai szobat” rendézbe, amely a hatalmas anyag:
sok ezer cédula, térképek, fotok, néprajzi vazlatokografhengerek feldolgozasa-
nak a korabbinal jobb kérulményeket biztositott. ek kdved télen — a budapesti
expozicié mintajara — taj- és népkutato kiallittetrveztek Kolozsvérott, amely a
szocialis igazsagtalansagokat feltaré volta miatiiényzati ingertiltséget valtott
ki. A koérilmények okan torzéban maradt varaljaisgalatot a korabeli Magyaror-
szAagon zajlott, legnagyobb reményekre jogosito Bkougi trsadalomkutatasi terv-
ként értékelte a tudomanytortéfiet.

Venczel egyéni vizsgalatai soran hangsulyt fektete csaladi gazdasagok
hozamkérdésére. Ahogy Csikdanfalva példajan raotttaanulmanyozni sziksé-
ges Ugy az altaldnos gazdaséagi viszonyokon bdiit@ékmegoszlas és a munkavi-
szonyok dsszefiiggését, mint az egyes csaladoknyizéban ugyanef.

Eletpalyaja végén — két évtizedes kényszerszitdet 4 a 60-as évek végén a
Babes-Bolyai Tudomanyegyetem szociologiai tanszékérakigorboi falukutatas
rendszerezését végezhette s szervezhette a taeddpinunkat. A Szilagy megyei

8 Berényi-Gal, i. m., 21.

° Ld. er8l Venczel Jozsef: A falukutatas médszerének vazlatah falumunka Gtjan.
Székelyudvarhely - Budapest, 1993, 30-56. és Syékedras Bertalan: A falukutato
Venczel Jozsef. In: ugyanott, 194-197.

9 venczel Jozsef: Az 6nismeret Gtja. In: Az dnisrétin, i. m. 85-92.
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kdzség mobilitds-vizsgalata sordn tovabbfejlesztettparaszti genealdgia mod-
szertanat!

Reformpolitika — gazdasagpolitika

Mint a bevezediben utaltunk ra, Venczel Jozsef a két erdélyi Hiteblydirat ve-
zet ideologusa volt. Széchenyi tarsadalomelméletélatiedezi az Onismereti
indittatasu, aktiv jelleg tdallésagéat, amely ,a kérlelhetetlen 6nkritika bateeg-
alkotasaval jut el a tarsadalmi valtozasok, a refgondolatéig, kbvetkezésképpen
szaz év multan is &$zefien tanulsdgos a tarsadalmi mozgésok, valtozasoyara
nak kutatasabart?Venczel az erdélyi magyarsag sorsat megjobbitirmgolitika
tudoméanyos, empirikusan verifikalt megalapozasalyawott, ebdei ebre meg-
konstrudlt elképzelésein tullépve, a valésdgismiedetppontba allitdsaval. Kora-
nak legmaradandobb értekarsadalomtudoméanyi folydirata hasébjain adta &odzr
1935-44 koz6tt atfogd gazdasagi, szocidlis, okitggakozntivelodési reformprog-
ramjat, melynek egyik alappillére a korabban vafalitmunkara valo kiképzés a
kdzép- meg feloktatasi intézményekben s a n@épkolakon.

Ahogy a folydirat sajtotorténésze megallapitjiaasébjain a szellemi terilet
teljes atfogaséara torekedtek. A kisebbségpolitédsihungaroldgiai tanulmanyok
mellett dominans szerep jutott a konkrét tényféltszociologianak, a tarsadalom-
statisztika legfontosabb terileteinek (népmozgaltaplalkozas, szOvetkezeti és
népegészségugy stb. ...). Ugyanakkor helyet keptakebbségi magyar gazdasag-
politika, agrarpolitika, ivelsdéspolitika kérdései is™>

Venczel és tarsai — felismervén, hogy a szervekisttbbségi népkozosség
torekvései nem feltétlenul esnek egybe a tobbségatlalomeéival — 6ncélt magyar
kisebbségi gazdasagpolitika kialakitasaban gondolikoA népkdzdsség gazdasagi
helyzetének felmérése, adlkrszambavétele, a leldstgek felkutatasa és kovetése
— szamukra j6it ment vagy veszi sorskérdés. Miutan a korabeli Erdély magyar-
saganak nyolctizede kisemberékb foldmivelokbsl, munkéasokbdl, kisiparosok-
bél — allt, a szervezkedés természetseey célozta meg ezen szocialis csoportokat.
Ahogy a Hitel egyik tanulményirdja ramutat, ,gazaigiseink és lehaetségeink
majdnem kizarolagosan a nigazdasagban talalhatok fel, gazdasagpolitikanknak
tehat el§ vonalban a mémgazdalkodas fejlesztésére, jovedeltsggének fokoza-
séra és intézményeinek meggitésére kell iranyulnia (...) Apolnunk é$siteniink
kell a gazdasagi 6sszékddésben megnyilvanuld nemzeti szolidaritast, tédek
nunk kell a kdlcsonds segitség és egymas tamogeabésack maradéktalan meg-
valositasara gazdasagi életiinkb&h.”

1 Ld. erssl Venczel Jozsef: A csakigorboi kutatas kilées Demogréafiai gondok a
tarsadalomkutatasban c. irasait. In: Az dnismej@hfi. m., 148-158. és 159-165.

12 Benky Samu: Széchenyi Istvan kozjora térekvéseOhszavak. Bukarest, 1984, 233-234.
13 zahony Eva: Bevezétanulmany. In: Hitel, Kolozsvar 1935-1944. |. ktBudapest,
1991, 46. Ld. még ugyanitt Petrovay Tibor, Vita &m Parajdi Incze Lajos és Venczel
Jézsef tanulmanyait a 183-255. oldalakon.

14 petrovay Tibor: Kisebbségi magyar gazdasagpolitikaHitel, Kolozsvar 1935-1944, i.
m. 188. és 198.



24 SZEKELY Andris Bertalan

A gyakorlatba atiltetés szerveként létrehoztdk agydr Neépkozosség
alosztalyaként a Gazdasagi Tanacsot, amely irdelyelvés munkatervet meg-
szabni, a gazdasagi szervezetek kozotti munkamegose alapuld dsszhangot
megteremteni volt hivatott. Feladataik szambavktelaigyeltek a ,hol, mit és
hogyan termelni?” kérdésére, a székelyfoldi elvalddookainak vizsgélatara, az
egyes vidékek termelési és fogyasztasi viszonyaiaalllmanyozaséara, a szovet-
kezetek és a kozvatitkkereskedelem viszonyaira, az ingo és ingatlan ema-
gyon feltérképezésére, az értékesités és a szalktgemdire.”

Venczel és a foldkérdés

Amint az eddigiekBl kiderulhetett, Venczel J6zsef elméleti és gyakornunkas-
sagaban a fold és az ember elvalaszthatatlan egyaé@t. Sitkebb pétriaja, a
Székelyfold sorskérdéseit vizsgalva eljutott a letrigvszazados kivandorlasi fo-
lyamatanak eddig nem észlelt okahoz, a talnépégjliez. Megallapitja, hogy hat
évtized alatt az ott ék egynegyedét veszitettiik el, részben az Amerikéizes-
részt a roman Okiralysagba iranyulé migracio koeetében. Bevezeti az allo és
mozg0 népfelesleg fogalmanak megkulonboztetéséptd az agrafisiségi mu-
tatoszam rtivelési agak és eltartd képesség szerinti korrekcilemzetpolitikai-
lag maig idszef, stratégiai megallapitasokat tesz a székelységamtaga érdeke-
ben: eddigi lakoterlletuk kdzelében, a Kiskikids a Maros volgyében, tovabba a
déli Mezségen telepitené le a Székelyfold altal el nenhasdtnépet®

Venczel agrargazdasagi munkassagaban kientei@stepet jatszik a két vilag-
habora kozo6tti roméan foldbirtokreform diszkriminatioltanak egzakt eszk6zokkel
valo bizonyitasa. Kiinduldé helyzetként megéllapitieogy ,Erdélyben az utolsé
évszazadok folyaman, az 1914-18. évi vilaghdborlejéig olyan
foldbirtokpolitikai valtozasok mentek végbe, amdiyek kovetkeztében a kilon-
b6z5 birtoktipusok egészséges Osszhangja alakult la, lErtokok nemzetiségi
megoszlasaban is megvaldsult az egyensuly (..erddyi foldreformot elvégezte
maga a torténelem — egyfehz 1848. évi jobbagyfelszabaditassal és foldesala
masfebl azzal a tagkelil foldbirtokpolitikai liberalizmussal, amely nemcsaieg-
engedte, de egyeneservsglgitette a barmilyen nemzetifégzorgalmas vagy
pénzzel ellatott meégazda foldszerzését és terjeszkedéSét.”

A haborl utani roman foldreform Venczel olvasatgdba fenti tarsadalmi és
gazdasagi tényeket figyelmen kivil hagyva, arr@éweed és iranyzatos allitasra
épult, hogy Erdélyben azodaig rendi feudalizmudkodott, amely proletar-sorsba
taszitotta a romansagot, megakadalyozvan annalésestes fefldését és terjesz-
kedését. Az 1921. évi agrartorvénnyel kisajatitastlelt el, aminek alapjan négy
év alatt Erdélyben, a kelet-magyarorszagi és baméageken dsszesen 2 494 585
katasztralis holdat vettek el addigi tulajdonodaténely a késbbiekben még tébb
mint félmillio kh-dal rétt. A motivalo e6t a tudos a politikai és nemzeti elfogult-
sagban jeldli meg, amely a mintagazdasag-jéllgizépbirtoktol a kisebb birtokon

15 Vita Sandor: Gazdaséagpolitikank lebsgigei. In: Hitel, Kolozsvar 1935-1944, i. m. 21521
18 Venczel Jozsef: A székely kérdés Iényege. In:ldnfanka Gtjan, i. m. 89-96. és Venczel
Joézsef: A székely népfelesleg. In: Erdélyi folddédyi tarsadalom. Budapest, 1988, 108-122.
' Venczel Jozsef: Erdély és az erdélyi roman fotdraf In: A falumunka Gtjan, i. m., 107.
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at a kdzségi vagyonokig és a kozbirtokossagigggh&zi és alapitvanyi birtokokig
semmit sem kimélt, ami a szdzadok soran szerzédafmanyozas cimén, magyar
kézen volt. Allitasat alatamasztandé, példakénzadil, hogy a négy rémai kato-
likus és a négy protestans puspokség 0sszes vamloBd %-at veszitette el. A
reform altal érintett terllet kétharmad rést@mondhaté az is, hogy arra téreke-
dett, a kozbirtokok Uj csoportositasat a roman dgkivssag javara valdsitsa meg,
éspedig kozlegék meg erdk létesitésével, valamint intézmények és maganosok
kozott kiosztott rezerva” és bérlet cimén.

Gazdagon adatolt bizonyitas utan ramutat arrazemi® ,hatrany nemcsak
abban érte a magyarségot, hogy a foldreform kozetken tarsadalmi alkata a
romansaghoz viszonyitva még aranytalanabb lettt walt, hanem dként abban,
hogy a romansag messze aranyszaman felul jutdtiftbkhoz (...) A tények logi-
k&janak nincs szerepe az erdélyi roman foldreformitacsak az elvek és szenve-
délyek logikaja érvényesiilt:

az erdélyi magyar kultara fejlettebb, mintoanéan,

ez a kultarfélény roman nemzeti szempontbékedelmes,

eb kell segiteni tehat a nivellalodast,

de a nivellalodas csak abban az esetben retfiéha az erdélyi magyar kultdra
elveszti anyagi alapjait,

tehat oda kell hatni, hogy az erdélyi magyamlazegényedjék:

Az Erdélyi Magyar Gazdasagi Egyesilet — amelybéreaczel altal betoltott
szerepdl még szolunk — 3066 munkakdzossége élén dolgozta fol a roman foldre-
form nemzetiségi kihatasait. A mar idézett tanulynérellett 6nallo kétetbéfl is
kozzétette a foldbirtokreform elemzésének eredntehkpéyvét az erdélyi magyar
agrartarsadalom torténete egyik kulésdnek tekintik. Imreh Istvan igy értékeli a
kutatobmunka jeledségét: ,A foldreform teljes roman és magyar szaldtmat
Osszegyiijtotte és feldolgozta, szadmba vette a kérdés jogtéti korilményeit és
viszonylatait, foldolgozta az1940-e} impériumvaltozassal kutathatova valt nagy
adatgyijtés, az Erdélyrészi Foldreform Tanulmanyi Bizagédak adatgijteme-
nyét, sszevetette a kilonlBomman és magyar statisztikdkat, s kvantifikalta az
utélagos adatdités szamszésithet) adatait is, bazist teremtve ezzel a foldreform
valésagos kovetkezményeinek félméréséhez. Munkdjaa( foldreform eredmé-
nyeit nyomozva megadja az agrartarsadalom l|étdlgggn® Uj birtokviszonyok
rajzat (...) a magyarsag viszonyait ismételten ésstette a romaniai viszonyokkal
— munkaja tehat bizonyos értelemben komparatigatikanka is.**

1945 februarjaban — Eszak-Erdély gbeni sorsat illelen még tobbesélyes
helyzetben — eredeti foldbirtokreform-javaslatthle®s, a foldmivesség érdekeinek
s a demokracia alapelveinek figyelembe vételéveér&s épitkezést és valdban
demokratikus berendezkedést feltételezve, a&- &sllegal-kozbirtokossagokat, a
varmegyei, varosi, kozségi, egyhazi, alapitvanstokbkat, kertészeti és @eszeti
tertileteket nem sajétittatta volna ki. Csak foldesiknek osztott volna foldet csa-
ladi 6nfenntartasra, kizarvan ezzel a nyerészkemfdil jelentkedket. A haborus

18 Venczel: Erdély és az erdélyi roman foldrefornmi, 107-112.

9 Venczel: Erdély és az erdélyi roman foldrefornmi, 117-119.

20 Az erdélyi roman foldbirtokreform. Kolozsvar, 1942

2 mreh Istvan: Eléljaroban. In: Valtoz6 valésag kBest, 1978, 13.
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bindsoket, a fasiszta uralmak idejédrslben részesulteket, a kdz- és maganin-
tézmények alkalmazottait, valamint az egyhazakat kiwdnta foldhtz (utdbbiakat
Ujabb birtokokhoz) juttatni. Gazdasagpolitikai délkéseinek tengelyében a nagy-
birtokok helyett életképes csaladi kisbirtokok $étése allt, amely tarsadalompoli-
tikailag viszont az agrarnépesség célsaerfoldrajzi elhelyezkedését, a népesseég
egyes rétegeinek Ondllositasat s a dgazdasdgi munkaerintenzivebb felhasz-
nalasat igyekezett volna megoldani. Szorgalmazazaldk 6nkéntes szdvetkeze-
tekbe tomorilését, valamint a juttatdsban réséksiiéltanyos nemzetiségi meg-
oszlasat?

Szerepe a gazdaséagi Onszendg@sben; kovetkezmények

Venczel Jozsef — tobb vallalt hivatasa és megtsaandellett — 1938—1945 kdzott
az Erdélyi Magyar Gazdasagi Egyesulet statisz#ieabirtokpolitikai tigyosztaly-
vezetjeként is dolgozott. Mit is jelentett az EMGE adéyi magyarsagnak?

Népi szervezet, érdekvédelmi gazdatomorilés émdakb mozgalom volt
egyidejileg, az erdélyi mémazdasag szaktestilete. Akkoriban mar évszazados
multra tekinthetett vissza, amely Trianon utan gése orszag legnagyobb gazda-
sagi testuletének szamitott. Ahogy egy a 40-es élgkn, a Hitel-ben megjelent
iras utal r4, az EMGE ,hivatasrendi 6ipentbdl tekint a magyar mégazdasagi
termelés alaptény8it jelents birtokcsoportokra; foglalkozast lat bennik s ezért
szervezi és szervezheti egy szinten, egy tabonoiekéket lat, a magyar gazda
érdekeit, amelyek alsendi nemzeti érdekek s minden védelmet megérdemelnek.
Az egyes birtokoscsoportok — a kisgazdan &t lerpetiirtokosig, az egyholdas,
kéttehenes magyarig — megkapjak mind benne, amikeségik van; amiota Szasz
P&l szélesre tarta az EMGE kapuit, a kisgazdak riddmyomultak be a szerve-
zetbe, s ma a nép sajatjanak tudja az egészetgésajm hiszen maga alkotja,
megtalalja benne érdekeinek védelmétstidsének szellemi és anyagi feltételeit.
Europa még a gondolatig sem jutott el a testulimészervezésben, amikor na-
lunk, az EMGE-ben, mar a legszélesebb hivatasszetva legaltalanosabb ma-
gyar foglalkozast folytaté erdélyi emberek témétéleészen allott*

Nos, Szasz Pal, az Erdélyi Magyar Gazdasagi Egte&ilencedik elnoke,
elismert kozgazdasz, ugyvéd és foldbirtokos vdlinek vezetése alatt a szervezet
gazdasagi tanfolyamokat szervezett a magyar fahmkikivalo fajallatokat, a
foldmiiveléshez nélkulozhetetlen, korszegépeket hozatott be kulfoklr Az
EMGE taglétszama akkoriban meghaladta a 200 &zhenczel, mar a Teleki
Intézet tandraként, a magyar egyetem statisztikbegszoraként — mint korabban
szoltunk rola — a szervezetben mint szakbizottehgdk, a foldreform hatasait
foltar6 munkacsoportot fogta 6ssze, majd tette &dizsgalodasuk eredményeit.

Az erdélyi magyarsag e két vedjet - masokkal egyetemben — szivén viselte
népe sorsanak alakulasat. Torténelrikimen kilonésen tudtak, hogy cselekedniuk

2 Eoldbirtokreform-javaslat. In: A falumunka Gtjdnm., 121- 133.

% parajdi Incze Lajos: Az Erdélyi Magyar Gazdaséagydsiilet. In: Hitel, Kolozsvar 1935-
1944, i. m., 221-222.

24 Domokos P4l Péter: A Marton Aron, Venczel Jozsefiésaik ellen inditott koncepciés
per ebzménye, lefolytatasa és itélete. In: Venczel JéZs&lumunka Gtjan, i. m., 246.
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kell. Amikor 1945 novemberében a kommunista beflgéatt all6 Magyar Népi
Szovetség ,Szazak tigse” — Groza 6sztonzésére — gyakorlatilag hitétEszak-
Erdély Roméaniahoz valo visszakerillése mellett, dhardron piispok magahoz
hivatta Szasz Palt és Venczel Jozsefet. Harmarokétaztak egy memorandum
tervét, amely — illegitimnek tekintve a MNSZ allagfalaséat — etnikailag is egyen-
sulyt teremd, igazsagos hatdrmegvonast, a béketargyalasokonmalto erdélyi
képviseletet kovetelt. A kovetkézhdnapban Venczel lakasan korvonalazodott a
memorandum szovege, a végleges szerémsrikaval Buza LaszI6 professzort, a
nemzetkozi jog tanarat biztdk meg. Az elkésziltudoéntumot a népkodzdsség
don® hanyadat képvisélintézmények hiteles vezgtirtak ala, nevezetesen Mar-
ton Aron romai katolikus és Vasarhelyi Janos refuma piispok, Szasz Pal, az
EMGE, Korparich Ede, a Romaniai Magyar FogyasZasivetkezetek (a Hangya)
elndke, valamint Lakatos Istvdn, a Romaniai Magydel- és Gazdasagi Szovet-
kezetek elndke. Venczel Jézsef a memorandumhoz94a®. 1évi népszamlalas
alapjan nemzetiségi térképet rajzolt, a szuksérgensai magyarazattal az igazsa-
gos hatarvonal kijel6léséhéz.

A memorandumot révidesen atadtak Nékam Sandomdakyarorszag buka-
resti nagykovetének, aki azt eljuttatta a masodéghdboriban giztes szdvetsé-
geseknek és a magyar kormanynak. Ez utébbi - R&ausijet elkotelezettsége
okan - nem vallalta fél a benne foglaltakat, igyadéirok altal jelolt Teleki Géza
volt miniszternek a béketargyaldsokon kuildottkéatovszerepeltetését sem. A
Périzsban Magyarorszagot képvis@yongyodsi Janos kuliigyminiszter minddssze
4000 knf visszaadasat kérte, mint kiderdlt, azt is eredriedenil. A békeszetz
dés - részben a Magyar Népi SzOvetség egyaltakarregrezentativ allasfoglalas-
ara hivatkozva - hosszudk eldontétte Erdély sorsat. 1948-ban Romaniaban is
bekdvetkezett a baloldali fordulat, feloszlattdpdlitikai partokat, a MNSZ-t, az
EMGE-t, a két magyar szovetkezeti kdzpontot és s@gmas intézményt s civil
szerveddeést.

1949-50-ben letartoztattak Marton Aront, Szasz, Rarparich Edét, Venczel
Jozsefet, Lakatos Istvant, grof Teleki Adamot (Keleal miniszterelnok fiat),
Bodor Bertalan bankigazgatot, és Kurkd Gyarfasvleagyar Népi Szovetség egy-
kori elndkét. Nagyszabasu, koncepcios kirakatpatitottak ellentk, allamellenes
0sszeeskives, hazaarulds, titoizmus, revizioniaradgval. Az 1951 augusztusa-
ban, a jilavai bortonben kihirdetett itélet sze@nvadlottakat egyenként 5-10 évi
bortonblntetéssel, 12-25 évi kényszermunkaval, gsgtéssel, vagyonelkobzéssal
sujtottak. Kozuluk Szasz Pal éhen halt az Ocnelg-Ma&rtonben, Venczel Jozsef
kialonb6® fegyhazakban leulte 12 év buntetését, ahonnanamdgtt egészségi
allapotban tért vissza. Szabaduldsa utan még hatkéttamasolasbdl és Ludas
Matyi szobrocskak festésébtarthatta csak el csaladjat. Elete utolsd éveioin
gezhetett ismét szakmai munkat a kolozsvari egyst@uioldgiai tanszékén.

Zarsz6 helyett

A fentiek megvilagithattdk, milyen formatumui szakem s kozéleti embert ve-
szitettiink el Venczel Jozsef személyében. Komplerigletét, totalitdsigényét jol

2 Domokos Pal Péter, i. m., 243-252.
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jellemzi nyolc évtized ékti megfogalmazasa, miszerint az egész Onismeékat
tarsadalomkutatds ,amolyan statisztikai kimutatégimk szamaranyarol, elszort-
sagarol, foglalkozasbeli megoszlasarol, gazdaséugiek mennyiségét €s leheb-
ségeibl, kozmivelédésink helyzetét, egészségugyi viszonyainkrol, egyhazi és
tarsadalmi szervezeteink szerééa roman allamban megszerzett kiizelodési,
gazdasagi és tarsdalmi-politikai sulyunkrol, maarészinte biralat Gnmagunkrol:
kihasznélatlan gazdasagiokrés lehdisegek, hianyzo és nélkilozott kdnelo-
dési, jogvédelmi vagy egészségugyi intézmények és/sk szambavétele és meg-
fontolasa.® Soha idszefibb kisebbségi valosagfeltarast s arra @&pilegmara-
dési programot.

O posibila strategie pentru susinerea minoritatii dupa separarea
Transilvaniei

Lucrarea pune in exemplu t@ea lui Venczel Jozsef, o personalitate exoeph a
perioadei interbelice, in fa celor care lucreaza meninerea identitii nagionale a
minoritatilor din Europa centrélsi de est. Sociologi cercettor in domeniul
sociostatisticii a realizat nu numai délirea realifitilor, nu a fost un cercaor
egocentric, ci prin rezultate experimentale a realiun program socio-cultural
pentru rezolvarea principalelor probleme ale miigrimaghiare. Ca redactor al
revistei sociopolitis Hitel pe baza valorilor conservative este fondadtamnui
migcari intelectuale, pe de dltparte — ca cel mai bun discipol @olii romane
Dimitrie Gusti — sub Tndrumarea lui s-a realizad oeai mare cercetare etnografic
in Transilvania de Nord, deja parte al Ungarieddga 1939. in diferite publicg
si volume individuale a examinat reformele roméane rdesie antiminoritare
privind cerirtele economice, a desenat o hatnici pentru a obne o determinare
mai just a granjelor dug incheierea celui de al doileazboi mondial, cu dictatul
de la Paris. El este unul dintre profesorii fondeaabUniversittii Stiintifice Bolyai
din Cluj. Fiind un maghiar consecvent, in procdsybotriva episcopului romano
catolic Marton Aron a fost condamnat, intetahtimp de mai mult de un deceniu,
iar la sfasitul vietii, cu o finatate slab ajunge inapoi la cercetare la catedra de
sociologie a facuitii. Strategia minoritatr depud de el nici asizi nu si-a pierdut
actualitatea.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Jedna od moguih strategija zadrzavanja manjine nakon odcepljenja
Erdelja (Transilvanije)

Ovaj esej daje primer onima koji danas rade naZzadnju manjina u srednjoj
Evropi, na osnovu Zivotnog puta JoZzefa Vencelakisite IEnosti iz Erdelja
izmedu dva svetska rata. SocioloSko-drustveno stétigstrazivas, koji na osnovu
empiricnog, kompleksnog otkrivanja istine, nije radio same nauci radi sebe
samog, nego je na osnovu rezultata koje je dobistri@zivanja, izradio drustveno-
obrazovno-poligki program za reSavanje najvrelijin problemadaakih manjina

% venczel J6zsef: Metamorphosis Transylvaniae. tdéRi fold — erdélyi tarsadalom.
Budapest, 1988. 149.
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koje broje 2 miliona lica. Kao urednik nacionalnalipckog ¢asopisa pod imenom
.Hitel” (=kredit, verodostojan, pouzdan), s jedntase je organizovao Sirok
intelektualni pokret na bazi konzervativnih vrednogs s druge strane — kao
najbolji matarski wenik rumunske Skole Dimitrie Gusti-ja koja istraigelo —
pod njegovim vdstvom i direkciji je izvedeno naj¢e istraZivanje predela i
naroda, monografskog karaktera savremenog Erdeljgek(vec vracen) ponovo
prikljucen Matarskoj. U samostalnim sveskama i brojnim studijasmtivao je
ekonomske posledice rumunske reforme zemljanih jen&oje su bile protiv-
manjinskog karaktera, nacrtao je éku kartu u cilju pravednijeg pomeranja
granica u mirovnom ugovoru koji je potpisan u RariZojim je okoran drugi
svetski rat, zatim, bio je osnivajuprofesor na Fakultetu Nauka Bolya koji je
osnovan nakon drugog svetskog rata u KoloZvaru adarskom jeziku. Zbog
njegovog doslednog/konsekventnogdaustva osden je u koncepcijskom sporu
pokrenutom protiv biskupa Arona Martona r.k., roboye viSe od jedne decenije,
da bi na kraju svog Zivota u slabom zdravstvenoamjst mogao opet da vrsi
istraZivanja na socioloskoj katedri fakulteta. Njeg manjinska strategija je i dan
danas aktuelna.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Jedna mozna stratégia na udrzanie mensiny po odtriuti Sedmohradska

Na priklade Zivotnej drahy vynikajlicej osobnosti dzigojnového obdobia,
Jozsefa Venczela zo Sedmohradska prinaSa pracepraaych, ktori v stanosti
pracuju v zaujme zachovania menSin v strednej EurBadate, ktory sa zaoberal
sociolégiou a Statistikou spadloosti, sa nevenoval samminej vede, ale po
empirickom, komplexnom odkryti skutoosti, na zaklade vysledkov vyskumu
vypracoval spoléensko-politicky a osvetovy program na rieSenie daipejSich
otdzok dvojmilibnovej mdarskej menSiny. Ako redaktor narodno-politickégo
casopisu Hitel (Uver) na baze konzervativneho systkadnét zorganizoval Sirsie
hnutie intelektualov, a — ako najlepsi diaasky odchovanec rumunskej Skoly
zaoberajucej sa vyskumom dediny Dimitria Gustihmod jeho vedenim prebiehal
Madarsku pripojenom Sedmohradsku. V samostatnom zvégaetnych Studiach
skamal protimensinové hospodarske nasledky rumiinsikeemkovej reformy, v
zaujme spravodlivejSieho stanovenia hrani€apgarizskej mierovej zmluvy, ktora
ukortila druhd svetovd vojnu, nakreslil etnicki mapu, ympne bol zakladatem
madarskej Bolyaiho univerzity v Kluzi. Pre svoju dadhe mafarskos bol v
kondtruovanom procese proti rimskokatolickemu kiskit Aronovi Martonovi
odsudeny, viac neZz desaokov vazneny, a k vyskumnej praci na sociologicke
katedre univerzity sa mohol vraiba na konci svojho Zivota, &euz mal podlomené
zdravie. Nim vypracovana menSinova stratégia jk dddnes aktualna.

Ohranitev manjSin po odtrganju Transilvanije

Naloga postavlja vzor na podlagi Zivljenjske paizgdefa Venczelja, znamenite
osebnosti Transilvanije med dvema svetovnima vogara tiste, ki delajo na tem,
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da bi ohranili danasnje srednje-evropske manj$woeiolog — druzbeno-statistii
raziskovalec, po empémem, kompleksnem odkritju resnice ni obravnaval le
seb&no znanost, ampak je na podlagi rezultatov preiskdelal tudi druZzbeni in
kulturno-politicni program za reSitev najbolj peéfle problemov dvomilijonske
madzarske manjSine. Kot urednik narodnopoiii revije Hitel (Upanje) je z ene
strani organiziral SirSo intelektualno gibanje nadlpgi konzervativhega
vrednotenja, z druge strani pa — kot najboljSi raaslzi Wwenec romunske Sole za
vaSke raziskave Dimitrie-ja Gustija — je vodil isnerjal najvéjo monografsko
zahtevno pokrajinsko in narodno raziskavo v takrdtransilvaniji ki je bila
prikljucena k Madzarski. V samostojni knjigi in vdvétudijah je raziskoval proti-
manjSinske gospodarske posledice reform zemljikgesti v Romuniji, narisal je
etnicni zemljevid za bolj pra¥no dol@itev meja pariSkega mirovnega sporazuma,
ki je zakljwil drugo svetovno vojno, ter je deloval kot ustaielprofesor
madzarske Univerze Bolyai v mestu Clujnapoca. Kdsil dosledno MadzZar, so ga
v koncepcijskem procesu zoper rimskokatoliskegdaskoona Martona obsodili,
vec kot deset let je bil v zaporu, potem pa je praindu svojega Zivljenja, v
poslabSanem zdravstvenem stanju, lahko nadaljex@e gaziskave na katedri
sociologije univerze. ManjSinska strategija, kijgodolcil, Se do danes ni zgubila
svoje aktualnosti.



VARGA Jozsef

Nyolcvanét évig kisebbségben
A muravidéki magyar etnikai kozdsség életvitele

Tisztelt EInok Ur! Holgyeim és Uraim! Kedves Bariath Rovid ismerteimben
szeretném vézolni a Muran inndishonos magyarsag nyolc és fél évtizedes sorsa-
nak nagyon is bonyolult, de hiteles létformajat 9@ 2005-ig. Arra persze nem
vallalkozhattam, hogy azt teljes valosdgaban bessata. Annyit talan mégis sike-
rul szerény éadasommal elérnem, hogy a lényeges politikai, tialsa, oktatési,
gazdaségi és imelodési tényedket redlisan tikroztessem, amelyek hatassal voltak
a Muravidéken él 6shonos, allamalkoté magyar kisebbségi etnikai kizgsejb-
désére, sorvadasara, liktg megmaradasara.

A Szlovén Koztarsasagban, a Muravidéken, napjaimkbategy 7 000 magyar
él a Lendvai- és a Muraszombati Kézségekben (jargskbzigazgatasi egységek-
ben) 30 ugynevezett kétnydil faluban Orihodostél Pincemajorig a magyar—
szlovén orszaghatar mentén. Nyolcvanét évvelsdzalMura mentén 8lmagya-
rok szdma meghaladta a hlszezret.

Trianon utédn — 1920. junius 4-i datummal — a mutéki magyarsag olyan vi-
lagba kényszerilt, amelyben sem anyanyelvét, semosszagjegyeit nem gyako-
rolhatta hivatalosan a munkahelyén, ha egyalta@nneki, és a kozéletben sem.
Az intézményekben a hivatalos nyelv a szlovéntolbg a szerbhorvat lett, ami
sok gondot, sérelmeket és hatranyos helyzetet tkkazatt €6 magyar kisebbség-
nek Ugyei intézésében.

A muravidéki magyarsag torténelme soran &zéirajaban sokszor volt mégt
idegen, lenézett édibods ellenség, akit vagy el kdéikni vagy elpusztitani, de fel-
tétlen beolvasztani a tdbbségi népek kdzé, vadgbs@ban a szerbségbe, szlovén-
ségbe, illeleg a horvatsagba. Ezt megvaldsitandd, a nagypodittkat hiségesen
kiszolgal6 szlovén hatésagok a huszas évekbertt @# homogén magyar kdzos-
ség anyanyelvének és nemzeti tudatanak gyenegfvasztdé szandéka érvényesilt,
amikor a tiszta magyar falvak kdzé tengermellékimésavidéki szlovén ajku csa-
ladokat telepitett Benicére, Gyertyanosba, Hidvéftesszufaluba, Kamahézara,
Peteshazéra, és Pince-majorba 1%1-932-ig, kozel 270 csalddot 1500 csalad-
taggal.

A szorong0 és megfélemlitett muravidékmagyar lakossag életforméjat még a
Jfelszabadulds” négy éve (1941-1945) sem tudta ieenyih feloldani szubjektiv és
objektiv tarsadalmi viszonyok miatt. De az is téhggy Magyarorszag a vissza-
csatolt Muravidékre, a hivatalokba és més intézreking zomében tulbuzgd, elfo-
gult és embertelen hivatalnokokat, cséndttet, jegydket, tanitokat stb. helyezett.
Ezek lelketlen intézkedései és tulkapasai csalodiittttak ki a muravidéki ma-
gyarsagban, csokkentették oromiket. Persze ehtezéjhault a haboru egyre su-
lyosbodo allapota is.

Az elmult nyolc és fél évtized embertelen egyénk@ésidsségi viszonyai meg-
pecsételték a Murdn inneni kis létszdmu magyakairk6zosség nyelvi, tudati,
érzelmi, szellemi, fivelsdési és gazdasagi €letvitelének egészséges alakeéks
fejlédését.
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A két vilaghaboru kozotti nemzetelnyomo torekvessgismeétbdtek, ha nem
is olyan mértékben, amikor a térséget visszacsitalz Uj-Jugoszlaviahoz. A
haborat veszitett muravidéki magyarok oriltek, hagyn kerlltek a szogesdrotok
mogé, kinzé taborokba,ibtets fegyhadzakba, nyomorité kényszermunkara, tébb
éves kitelepitésre stb. Akiket nem haborgattak talbia szervei nemzetiséguk —
magyarsaguk — vallaldsa és anyanyelvik tudatosnkda miatt, hallgattak, né-
man ,lapitottak”, s az 0] tarsadalmi életforma neegimtésében nekikleg csak a
fizikai munka jutott, s orultek nagyon, hogy békgagyjak oket. Az 1945 utani
elss években a Szlovénidbandébsmagyaroknak ujra a megprobéltatdsokat, a
bosszut és az atrocitasokat kellett elviselniuk.

Anyanyeldi, magyar nyelfr értelmiségi rétege sem fé&jhetett ki, hiszen még
az elemi képzés is ugy volt megszervezve, hogy gyaranyelv tudasaval semmi-
lyen munkat a kozhivatalokban nem végezhettek. Bbségi nyelvet, a szlovént
pedig nem tudték kellszinten elsajatitani, igy legfeljebb csak szakraskips
iskoldba jarhattak. Csak fizikai munkasok lehettek.a szellemi-érzelmi gorcsél-
lapot eredményezte azt a szomoru tényt, valosaitigphogy nemzetisége azonos-
sagjegyeinek a mégzése, anyanyelve értékelése és hasznalata egyémnistatpe-
remére szorult, csorbult.

Napjainkban, a divatos nemzeti viragzas korszakabaivesen és szeretettel
hangoztatjuk az identitdstudat, az emberi jogok é@mokracia jelenlétének kor-
szefi megnyilvanulasi gyakorlatat a mindennapok éleléiien. A valdésagban
azonban ezek csak megismételt és szépen csomadtitkap frazisok, tres szoéla-
mok legtdbbszor. (Aque destilatae tara lux — vaghgzesen csomagolt viz, mint
gyogyszer.) Veluk szemben valosag a vidéksorvasarak gazdasagi és kulturalis
szegeényesitése. Ez érvényes a Muravidékre ist alé itakossagra, a magyarokra
is. Mindez nagyban befolyasolja a gyors és mebaltittlan asszimilaciot.

Téarsadalmi-politikai hatétényék, hordozok, amelyek szavatoljak, szavatolhat-
nak a tobbségi nemzetek k6zé kényszerlilt kisebletBifiai kozosségek gazdasagi
fejlédését, anyanyelvik, sajatos kultarajuk, onazonegsigik megtartasat és
azok tudatos vallalasat. Csak néhany terlletetekrdi teljesség igénye nélkl:

1. Az anyanyelv megzése, fejlesztése és hasznélata minden életspitadc
az ugynevezett kétnydlwagy tobbnyelr kozosségeken beldl.

2. Az anyanyelven torténnevelés és oktatas az 6vodatdl egészen az egyetem
befejezéséig.

3. Az anyanyelven megvalosulotivelédési tevékenységek minél szélesebb
korii és magas szinlehetiségei és azok gyakorlatban toénegvalositasa.

4. Az anyanyelir média (sajto, radio, televizio) biztositasa.

5. A kisebbségben &letnikai kézosség hagyomanyanak, szokaseértékéaek, t
gyi-szellemi kulturkincsének a gazdagitasa, tovddilxitése, értékelése és éltetése.
6. Az anyanemzetével és mas testvérnépekkel vaddldadl kapcsolattartas

biztositasa.

7. Ipari-gazdasagi feéjtésének hasonl6 megteremtése, mint a tdbbségi hemze
fejlettebb régidiban.

8. A kisebbség lelki életét nemésitbnazonossagjegyeit megtarté egyhazak
huméanus viszonya az anyanyelven taftéitélet efsits szellemének a gyakorla-
saban.
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9. A tdbbségi nemzet politikai, erkdlcsi és anyignogatasa. E téren biztosi-
tani kell ezeket a foltéteket és érvényesuilésilketem korulmény kozott.

10. A masség elfogadasa, tiszteletben tartis&edise és védeése.

Ugy vélem, hogy a felsorolt tiz tétel nem szordhébb értelmezésre. Egy
azonban biztos, a kisebbségi életvitelberidisyes jelertiséggel az anyanyelv bir.
Ennek ismerete, gazdagitasa és alkalmazasa mirdeszitéacioban az etnikai
ko6zOsség tovabbi Iétének a biztositéka. Nyelv ndlkics nemzet, nép!

Ki, illetéleg kik a felebsek azért, hogy a kisebbségbefi étnikai kozdsseg
megirizze anyanyelvét? Az anyanyelv megsziletése, gitZda és meégzése a
csaladon belul alapozédik meg. A s#{jla nagyszidk, a testvérek és mas szemé-
lyek, akik esetleg a ,nagycsaladban” élnekpstsban anyanyelvikon kell hogy
beszéljenek egyméaskozt, didefg a gyerekekkel. Az édesanya szajabadl kibuggyano
hangfoszlany, sz6 vagy mondat, versike és mesejadgl ,giigyogés”, a lényéb
sugéarzo6 vegtelen turelem és szeretet lehet az pelyah atado és éli@tgondola-
tok érzelmi fészke, ami aztan megtermi a maga gyiséti az anyanyelv elsajati-
tasat, szeretetét és ndezesét. Sajnos, tény, hogy a muravidéki magyarééagolen
terjedbben van gyakran, hogy a vegyes hazassagokbanetrigigermek — még ha
magyar is az édesanya -6s0r a szlovén nyelvet, az idegent ismeri meg. kove
kezménye: nyelvileg, érzelmileg eltavolodik a maggatol, gyokered.

A csaladban elsajatitott magyar anyanyelvet kdléke minden korilmény ko-
z0tt gazdagitani és médzni. A gondolatok és érzelmek anyanyelven tdftés)-
lesztését, szépségének értékelését éHraegj torekvését a nevebktatod intéz-
meények munkdja biztositja, biztosithatja — ott,lahegvannak a jogi, személyi és
dologi feltételek.

A Szlovén Koztarsasagban &ghonos magyar kisebbség kulonjogokat érve-
nyesithet, valésithat meg nemzeti 6nazonossagijegy@ megrzése és fejlesz-
tése érdekében. Ebbe tartozik bele az oktatas Igtrayeli nevelési-oktatasi
munka az évodakban, az altalanos iskoldkban észépigkolaban. A kilénjogok
és az ezzel kapcsolatos megoldasi foltételek bitases a gyakorlatban azonban
nem mindig érvényesil. E téren nemcsak a tobbgzémién nemzet marasztalhaté
el bizonyos rendeletek és intézkedések késleltetagg esetleg be nem tartasa
miatt, hanem a Muravidékenéémagyarsag érdektelensége, k6zombossége vagy
0ssze nem tartasa is. Egy azonban tény, a negyeéenét ezaitt bevezetett két-
nyelvii oktatasi modell, nem biztositja a hoz#adtt reményeket! Bs nyelvron-
tashoz, -sorvadashoz és tudatvesztéshez vezeh mBaravidéki magyarsag altala-
nos életvitelének helyzete a leghumanusabb — kidjkikal is biztositva — a Kar-
pat-medencében&magyar nemzeti kisebbségi kozosségek korében.

Egy kisebbségi etnikai kozosségnek, még akkorasszédmara biztositva van-
nak a lehet legjobb jogviszonyok az allamszervezeten belllelghen él, sokkal
aktivabbnak kell lennie: 6nkezdemén§eek! A kisebbség maga fejlesztheti és
érizheti meg nyelvét. Ezt nem véarhatja el a tébbsegnzetbl. De azt sem, hogy
az gondolkodjon helyette, keresse a tarsadalmiiailiés oktatasi-fivelodési
gondjaira a megnyugtaté és eredményes megoldasiokayitsa a torvényesen
elfogadott és hivatalosanikddtetett intézmeényeit, szervezeteit és mas taaitla
Létének megmaradasa, sorsanak alakitdsa égenik fejlesztése csak a sajat
kezdeményeay tevékenysége révén képzethel. Persze ehhez szukséges a tobb-



34 VARGA Jozsef

ségi nemzet jogalapu foltételeinek a szavatolas&is@bbségi létet, szituaciot el
kell fogadnia, tudomasul kell vennie a massagotazteel kell fogadtatnia a tobb-
ségi nemzettel is.

A Murén innen & magyarsag anyanyelvhasznalatara hatassal vanéay s,
hogy tarsadalmi kornyezetében milyen nyelv vagylvelejutnak el§sorban és
masodsorban kifejezésre, és ezt a nyelvet vagyeket milyen szinten és értékkel
hasznaljdk életvitelik sokiétevékenységrendszerében. Ugyanis egy nép nyelv-
hasznalatat nem lehet elvalasztani a tarsadaloattdl, a kornyezeti kozosségt
amelyben él; jelen esetben a muravidéki magyabkségét sem.

A tarsadalmi kdrnyezet meghatérozo befolyasa elketétlen a nyelvhasznalat
érvényesitésében, érvényesiilésében. igy a térdegyiid szlovének, magyarok,
horvatok és méas népek sorskdzdssége alakitdé hiavasseagy lehet az anyanyel-
vek alkalmazédsanak, megvalosulasdnak a mércéjéreemh kell, hogy az nyelv-
vesztéshez vezessen.

Az anyanyeli oktatas mellett fontos a magyar nyelv minél sa8bskor tar-
sadalmasitasa a kdzélet minden terlletén: a kéagéghaz orvosi rendidben, a
gyogyszertarban, a refrdégen, a birésagon, a postan, az egészséghazban, a
letekben, a buszalloméson stb. Sajnos, Ujabbampasztaljuk, hogy a kozéletben
is egyre héattérbe szorul a magyar nyelv alkalmazdedig torvény és rendeletek
irjak el, hogy a kétnyely ugykezelés, munka, tajékoztatds és mas kozéleti te
kenység a kétnyelvteruleten kotelezen kétnyelien torténjen.

A muravidéki magyarok és szlovének a nagyhatalrgaksagtalan dontése re-
vén élnek kdzods sorskdzosségben akaratuk elleBélien a rajuk kényeszeritett
egylttélési helyzetben egymas nemzeti értékeitatasgagjegyeit tiszteletben
kell/kellene tartaniuk, és ezt csak tisztességesdmus, igazsagos, kdlcsonds tole-
rancia jegyében tehetik. Ennek kellene érvényesiiimndenkor és mindenutt.

A muravidéki magyarsag megmaradasanak egyik fszasatold tényédie az
egyre fejbdd, gazdagon szerteagazdivelodési tevékenység az ittéémagyarsag
korében, valamint a karpat-medencei kisebbségi aragyzosségek tiwelodési
csoportjaival tortéh sokoldalu egyuttitkodés. Ez dis maradanddé nemzeti-ér-
zelmi ragaszkodast, gondolati hivatastudatot ég/édyi, koznyelvi gazdagodast is
jelent, azaz eredményezhet a tobbségi népek katédékt kis |étszamu kdzosseg
életében. Hasonld értgkehet az anyanemzettel téréérgazdag tartalmu gazda-
sagi, oktatési, fveldsdési, sport stb. kapcsolattartas is. A hagyomaagyeg a
hagyomany atorokitése halas és fontos teruletdtarélis tevékenységnek. Ennek
ki kell terjednie a kisebbség altal gyakorolt mindaivelédési dgazatra. Ebben a
sokréfi tevékenységrendszerben lehet tarsadalmasitane@gsiteni) a kulonféle
nemzeti-nemzetiségi tudatradeen hato, érzelmeket gazdagitd, elmélys rog-
zit6, szokasokat felujitd, a kisebbségi életformatdsitd, gondolatvilagot szilar-
dité és véllal6 magyarsag-magatartasformadk megtésémes biztositasat. A ki-
16nb6z kdzOsségek, tarsulatok, egyesuiletek, csoportekyszetek stb. tevekeny-
ségei fejleszthetilgrizhetik, éltetikési, eredeti és nemzeti (magyar) hagyomanya-
inkat, értékeinket.

A kisebbség nyelvén tortdmapi tajékoztatas, hirkdzlés, események sugarzasa,
zene, szobrakoztatas stb. tudatositja és egybesshjatis a magyar nyelv |étfontos-
sagu hasznélatanak 0sztéreziikségességeét térséginkben. Ez nyelvi, nemzeti é€s
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hovatartozasbeli magatartasformékat fenntarédnetivumokat hordoz magaban.
Tudatositja az emlitetteket érzelmi-szellemi téaeritt é6 magyar kisebbségi etni-
kai k6zbsségben, aminek felbecsulhetetlen értékeavamegmaradasunkat ilbetn.
Ezért van szikség a magyar nyehuédia fejlesztésére!

A mai helyzetlinket véve figyelembe, nincs okunkaagszra, hiszen mind a ha-
rom jelen van mindennapjaink gyakorlatdban. Van bgilapunk, a Népujsag,
amely rendszeresen tajékoztatja a muravidéki maggara legfontosabb kil- és
belpolitikai eseményekt. Tajjellegi is részben. Rovatai valtozatosak, szinesek,
érdekesek. Talan tobb hazai, muravidéki eseménralietne Bviteni. A Muravi-
déki Magyar Radio napi tobb oradisoraval fedi a szlovén—magyar térségbén él
emberek igényeit. Kedveltek, szivesen hallgatjalg mekagyarorszagon is. A Hi-
dak—Mostovi magyar nemzetiségi tévé hetente Kiétolkg az ismétléssel négy
izben sugaroz fél-fél érasisort. Fontosabb politikai, gazdasagijvelodési, ok-
tatasi, sport stb. eseményéktajékoztatja a néiket. Foleg személyi okok miatt
nem tudjak a iisort Hviteni.

Nagyon fontos a kisebbség életében a konyvek kiadéleg hazai szefktdl.

Az olvasés, éladasok hallgatasa, rendezvényeken és mas Ossespicest valod
részvétel vagy szereplés, de azggddval, képanyaggal illusztralt, a valosagos élet-
eseményeket kozvetitve, a legtdbb emberre aldiéfolyasolé hatassal van. Es ezt
a lehetséget kell kihasznélnia a kisebbségbeh répcsoportnak, mert a média
hozzéjarul, hozzajarulhat identitdstudatuk gazdagtioz és ésitéséhez.

Hogy mennyire fontos egy kis lIétszamu kisebbségkat csoportnak az anya-
nemzetével vald6 mindenndénkapcsolattatas, azt kilon nem kell hangsulyoznom.
Kuléndsen az olyan kisebbségi kozdsségnek vaniiésége, mint a Muran innen
élé 6shonos magyarsagnak, mely tébb nemzet kozé kéryszZetianon utan.
Identitasdnak gyors feladasa is ennek tudhat6 eéert, hiszen néhany évtizedig
el volt szakitva anyanemzeiétSem szellemi, sem dologi, sem érzelmi feltdést
nem kaphatott, hogy mégdzhette vagy fejleszthette volna nemzeti 6nazchgss
jegyeit.

A kisebbségek életvitelében, azok megmaradasébanoé®ssagjegyeik atoro-
kitésében és gyakorlasdban jetentzerepe van az egyhazaknak. Az anyanyelven
folyé egyhéazi tevékenységnek nemcsak vallaésigr a feladata. Szertartasaik,
tanitdsuk, sokoldali egyhazi és vilagi aktivitaselki-érzelmi és szellemi értékek
tarhazat ulteti/Ultetheti el a ikben. Olyan emberforméalé munkéat képesek rievel
oktaté hatasukkal elérni, amelyek nagymértékberzdjérulnak egy kis kozdsseg
emberi, hitbéli és nemzeti magatartdsformék tudeédisldsahoz. E téren a mura-
vidéki magyarsag némileg hatranyos helyzetben Magyarul tudé lelkészhiany
van. Az anyanyely, magyar nyelir, egyhazi szertartdsok nivoja is olyan kell, hogy
legyen, mint a tobbségi nemzeté, mert csak eztekigki a magyar hisk igé-
nyeit.

Meg kellene oldani a fiatalok minél témegesebb bését a hitéletiinkbe.
Meggatolni a durvasagot, azésrakot, a mértéktelen alkoholfogyasztastssgfaz
egyre szélesebb korben — vertikalisan és horizeatéegyarant — terj@dirogfogyasz-
tast is. Azt tapasztaljuk, hogy a vallasgyakorlékimaradnak a fiatalok.

A muravidéki magyar kisebbség nemzeti, nyelvi é&niastudati szavatoldja
tobbek kodzott fligg a gazdasagi adottsagoktol i;dSarégionk e téren a leghatra-
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nyosabb helyzetben van Szlovénidban. Itt a legrabfaa munkanélkiliség. Iparat,
mezgazdasagat, altatdban gazdasagi dsbgeit nem hogy fejlesztenék, vissza-
szoritjak, szegényitik. Sok csalad jovedelme noip®sitva. Nemcsak a nyelvi szegé-
nyedés, de a gazdasagi elmaradottsag is jelenzvitiné® emberek |étformajaban. A
gazdasagi jolét, a megélhetés biztonsdga teremtieddi mindazokat a tarsadalmi,
emberi, koz0sségi és egyeéni diszpozicidkat anyagréllemi téren, amelyek foltétlen
szikségesek annak a deiésére, jobjére és fennmaradasara.

Ha egy kdzdsségnek nem kell tartania az Uldoztétdsatranyos megkulon-
boztetésil, félelem és szorongas nélkul élhet; ha biztositva szdmara az arany-
lag elfogadhaté megélhetés; ha emberi és allampglogait és kotelezettségeit
ugyanugy gyakorolhatja életvitele minden szitu&éjn mint a tdbbségi, allamal-
koté nemzet; ha anyanyelvét minden korilmény kdzésiznalhatja, fejlesztheti és
azt érvényre is juttatja; ha gondolatait, vélemérsgabadon kinyilvanithatja sajat
anyanyelvén a sajtéban, a radidban és a televizidma egyenérték embernek
tartjak szinre, fajra és vallasra valo tekintetkiiblakkor van remény arra, hogy
hosszu-hosszu évtizedekig meg tudjazni anyanyelvét, dnazonossagjegyeit.
Ehhez persze elengedhetetlen, hogy a muravidékyareay is merje vallaini ma-
gyarsagat minden korilmény kozott. Ne adja fel 6negsagéat. Hasznalja biszkén és
tudatosan anyanyelvét, ami legyen szamara mindemyedvnél szebb és értékesebb.

Az asszimilacio veszélye nemcsak leselkedik a Mdéken éb magyarsag
életvitelében, de jelenléte sorvasztoan észigléstérezhétnap mint nap, hiszen
sokan elfeledkeznek magyarsagukrol, @ gyokereikél. Tudatosan vagy ko-
z0nyBl elvetik anyanyelviiket, amit édesanyjuk orokitdthekik, és szégyenérzet
nélkul hédolnak a tobbségi nemzet vagy nemzetekvégek és kutdrajanak.

Hogy aranylag atfogo, hiteles képet tudjak nyujtanmuravidéki magyarséag
életvitelél az elmalt nyolcvanot évet véve figyelembe, ha nemészletesen, a
teljesség igénye nélkil, még szdlnom kell e kisZémna etnikai kozosség irodalmi
tevékenységét is. Negyvenhat évvel ez#t sziletett meg a szlovéniai magyar
irodalom. Ez egy uj, fontos, nagy jelésédi fejezet az egyetemes magyar iroda-
lomban. Nem allithatjuk, hogy teljesen hagyoménkiiig hiszen Alsélendva mar
a 16. szdzadban, a reformacié kordban elismeruddlis koézpont volt, ahol
Kultsar Gyorgy harom tvét Hoffhalter Rudolf is kinyomtatta az 1570-es léve
ben. A szlovéniai magyar irodalom sok vajudas kogziilethetett meg. Megisme-
rése és elfogadasa sem ment siman. Ma mar biskibatjk, hogy az esztétika
miifaji szférdjdban sajatos, meg-kulonboztetett éetdttet képvisel, hiszen szép- és
valosagirodalmi alkotdsai benne vannak az egyetenaggyar irodalom és kultdra
vérkeringésében; s gazdagitjak annak sékr&rtalmu és -hangu sipstruktdrajat.

Veégul is azzal szeretném zarni szerérjaddsomat, hogy a pesszimizmusom
ellenére is dfs és konok hittel él bennem a tudat, hogy egy kiafigyeléssel,
joakarattal ésdleg 6sszefogassal, nem széthuzassal, van biztég j@WMuravidé-
ken éb 6shonos kisebbségi magyarsagnak!

Hadd fejezzem be Ady gondolataval:

»Holnap mar minden a mienk lesz,

hogyha akarunk, ha merink.”

Kbdszondm a megtiszigfigyelmuket, hogy meghallgattak!
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Timp de 85 de ani in statut minoritar

In intervenia, cu titlul ,Timp de 85 ani In statut minoritafhcerc & prezint viaa
minoritatiilor care sunt in nuar scézut din zona Mura, poga sociad, politica a
acestora. Trei perioade istorice, respectiv regitirgge din perioada anilor 192D
para in 2005, precum perioada dintre cele doizboaie mondiale (Jugoslavia
veche) dodzecisi unu, anii 1941si para in 1945 ( zonele recuplate maghiare)
patru, si perioada 1945 panin 2005 ( Jugoslavia na cei saizeci de ani de
conviguire dintre slovengi maghiari, care adisat urme adangi a adus schimiyi

in viata si formarea comunitii minoritatiilor etnice maghiare.

Am zibovit asupra relglor politice, invagamant, economice, culturajeumane
— fara exigena totak —, care influeteaz in mare misura habitul naiunii maghiare
din aceast zors, atat pozitiv cagi negativ.

In zece teze am evidgat acei factori sociali care sunt néegt nevoie, pe care
naiunea majoritag, tara marm si minoritatea trebuieisrealizeze, pentru asigurarea
folosirii limbii, a personalitii, constiintd naionak, prosperireasi conservarea
culturii.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Yy MambUHCTBY 32 ocaMIeCeTneT roamHa

Y wmom pedepary V wmarmuncmey 3a ocamdecemnem eodura Ttpobahy na
MpHKa3yjeM Boleme KMBOTa MPEKO OcaMeceTHeT roJuHa ManoOpojHux Mabhapa
npactanoBHuKa Yy IloMypckoj, Koje ce mojaBjbyje y HEKMM IPYIITBEHHM H
MOJUTUYKUM aclekTuMma. ¥ oBoM pedepaTy HoaupHYjeM TPH MCTOPHUJCKUX €roxa
ogaocHo pexuma on 1920. rogmue cse no 2005. romume; te cy: usmehy nBa
cBerckor pata (y crapoj JyrocmaBuju) asagecerjeqny roauny, on 1941. 10 1945.
ronuHe (Bpeme moBpahama 3a Mabapcky) u ox 1945. 10 2005.ronune (y HOBOj
JyrocnaBuju) nojoxaju 3ajemHHUYKOr KuBJbera CiioBeHana 1 Mahapa 3a mesnecer
roAnHa, Koja Cy 3amedaTuia ¥ oIpeluiia pa3BOj HAUMHA JKUBJbCHHA MarbHHCKE
Maljapcke eTHHUKE 3ajeHHIIE, KOja )KUBU Ha OBOM TIIY.

CrioMumeM Te MOMUTHYKE, 00pa3oBHE, EKOHOMCKE, KYJITYpHE H JbYJCKE OAHOCE
— HapaBHO 0€3 MpeTeH3Hja LENOKYITHOCTH — Koja Cy Y BETUKO] MEpU MOACTUIIANA
Ha T[IO3UTWMBAH WM HEraTHBaH HAYMH JIOKHBJbECHA HAIHMOHATHOT XaOuTyca
Mabapa, Koju KuBe OBJeE.

VY necer cTaBku moceOHO MCTAaKHEM Te APYIITBEHE MOJACTULAjHE (aKTope, Koje
0u Tpebano ocTBapUTH W BENMHCKH HAapoJ, M MaTHYHA 3eMJba M caMa 3ajeqHHIA
KOja JKMBM y MamHHCTBY Ja OM OWiia ocHrypaHa cBa Ta IpaBa IOjeAMHAYKA H
3ajelHNYKa, Koja cy 00aBe3HO MOTpeOHa 3a pa3Boj M CauyBame HErOBOT je3HKa,
o0enexja ISHTUYHOCTH, HALMOHATHOT YMa M HeTr0Be KyATYpE.

(Cawmabapckor npeseo: Muxass AY)



38 VARGA J6zsef
Osemdesiatp# rokov v mensSine

Vo svojom prihovore pod titulor@semdesiatpérokov v mensinsa cez niektoré
spolaienské a politické prejavy pokusim o smé predstavenie malopetnej
autochtonnej m#larskej komunity na Pomuri. Dotykam sanem troch histo-
rickych obdobi, resp. systémov: od 20. rokov azalw 2005; teda dvadg§aden
medzivojnovych rokov (stara Juhoslavia), Styri rolgd r. 1941 do r. 1945
(opétovné pripojenie k Mearsku) a Seslesiat rokov od r. 1945 do r. 2005 (v
novej Juhoslavii) a v rdmci toho pomery v oblagblitia Slovincov a Mdarov,
ktoré spéatili a determinovali vyvin spdsobu Zivota tunaffe mafarského
etnického mensinového spoémstva.

Zmienim sa o tych politickych, 3kolskych, hospodsich, osvetovych a
Pudskych pomeroch — samozrejme bez naroku na Uphkpktoré vyznamnou
mierou vplyvali na narodné dispozicie tu Zijucictaddrov, ich pozitivne alebo
negativne prezitie.

V desiatich tézach zvléSvyzdvihujem spoldenské faktory, ktoré by mal
realizova’ v&Sinovy narod, materskd krajina a samotna mensSikovaunita v
zaujme toho, aby boli prigu zabezp&ené tie individualne a kolektivne prava, ktoré
su nevyhnutne potrebné k rozvoju a zachovaniu mzyKastnosti, narodnej
identity a kultury.

Petinosemdeset let v man;jSini

V svojem govoru z naslovom Petinosemdeset let vjSmarbom poskuSal na
kratko predstaviti Zivljenje pomurskih Madzarov \ekaterih druzbenih in
politicnin manifestacijah. V njem bom govoril o treh zgaeaiskih obdobjih
oziroma sistemih od "20-ih letih celo do 2005; foveokoli&inah slovensko-
madzarskega sozZitja v enaindvajsetih letih med dvewetovnima vojnama (v stari
Jugoslaviji), v Stirih letih od I. 1941 do |. 194Bazaj prikljutena MadZarska), in v
Sestdesetih letih od I. 1945 do I. 2005 (nova Jagga), ki so zapéatila in
dolcgila n&tin Zivljenja tukaj Zivée manjSinske madzarske eme skupnosti.

Omenjam politine, Solske, gospodarske, kulturn&lioveSke razmere — seveda
ne v celoti —, ki so v velikim meri vplivale na maecalni habitus tukaj Zivgh
MadZzarov tako v pozitivnem kot tudi negativnem adnju le-teh.

V desetih tezah bom posebej poudaril druzbene dijeyv ki bi jih morali
uresntiti ve¢inski narod, matina drzava in sama manjSinska skupnost, da bi bile
za njih zagotovljene individualne in skupne praykieso nujno potrebne za razvoj
in ohranjanje jezika, identitete, narodnega zavgdiankulture.



ARDAY Lajos
Magyarorszag helye és joéje a Karpat-medencében
Az elmult szaz évben alapdein megvaltozott a Karpat-medencében — a torténelmi

Magyarorszag teruletén —6éetnikumok Iélekszama és aranya,éstgban a né-
metek és magyarok hatranyara. Kerekitett szamokkal:

1910 2001
magyatr: 10  millié, 50% 12,5 millié, 40%
roman: 3 millié 6 millié
szlovak: 2  millié 4.5 millié
német: 2  millié 0,2 millié
szerb: 0,5 millié 2  millié
ruszin: 0,5 millié 1  millié
cigany: 0,3 millié 2 millié

A németek (szaszok, svdbok) és a ciganyok (roméRjegy helyet cseréltek, a
magyarok és a szlovakok (t6tok) aranya visszaté8.szazad végihez-19. szzad
elejihez, mig a romanok és a szerbek &idee mar nemzetallamukon belili betele-
pitésekkel gyarapodtak.

Fir Lajos szamitasai szefin867 és 1910 kdzott 17%-kabth— a kivandorlas
ellenére — a nemzetiségek szAnmig 1910 és 1980 kozétt ugyanennyivel csok-
kent a magyaroké a szomszédos allamokban, ahddbsédgi népeké a 2-4 szere-
sére emelkedett. A hasonlé gazdaséagi-tarsadalrtikpolkorulmények kozott él
ottani magyarok szdmanak — ennek aranyaban — ®mnak kellene lenni, a jelen-
legi 2,5 millié helyett, a Karpat-medencében pedig 30 milli6 magyarnalekel
lennie a 12,5 millié helyett. A hiany okai: az &lglaghabora 6-800 ezres, a maso-
dik 1-1,25 milliés embervesztesége, benne a magyeli s kultluraja-érzelin
zsiddsag félmillios tomegének pusztulasa; egy migikillio a — ©6leg Amerikaba
irdnyuld — kivandorlasi veszteség; negyedmillicaet az 1956-0s ,disszidensek”
és az elpusztultak szama, legkevesebb 50 ezerépigasokban (Délvidék, Kar-
patalja) életiiket vesztetteké. A legnagyobb veégetsazonban a ,fehér halal’, a
meg nem sziiletettek jelentik: az 1956 6ta EurOpddgliberdlisabb abortusz—tor-
vény altal lehdivé tett 5 millio terhesség megszakitas, az egykezésgy se, va-
lamint az onfeladas asszimilaciéban, vegyes haghasavalé megnyilvanulasa. A
titoi ,aranykorban” a Vajdasagban kotétt hazassatfislo-a etnikailag vegyes volt;
a szlovéniai magyarsag kérében az meghaladta azob0P6bb felmérés tanisaga
szerint a vegyes hazassagokbdl sziletettek 80%Habaégi nemzethez tartozonak
vallia magat, s ha szlovak tannyieligkolaba jar — ami altalanos — akkor ez a szam
95%. A legriasztébb adatokat éppen a szlovakiaiyauagk szolgaltatjak.

! Magyar sors a Karpat-medencében — Népességiirdeédsi 896-2000. Kairosz, Bp. 2001.
2 A hossz(1 19. szézad” (1790-1914) folyaman a éklal szama megduplazédott, a harom
északkeleti megyében (Szepes, Saros, Zemplén)hmdigprosara novekedett T. Frank:
...National Minorities and Emigration 1880-1914. Madilites Papers (Stanford) 1996/3 p. 414.
% A KSH Népesedéstudomanyi Intézetének legfrisselateaszerint mar csak 2,3 millio.
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Egy, az 1990-es évek elején végzett felmérés szerin

magyar anyanyelvhasznélat g anyanyelven tanul a
csalddban gyerekek
Roménidban (Erdély)94% 80%-a
Szlovakiaban 78% 63%-a
magyar atmeneti allapotbarbeolvadtak
nemzettudatukatrzok | lévok (asszimilansok)
Romaniaban | 80% 17% 3%
Szlovakiaban | 40% 35% 25%

John Lukacs szerint azért, mert nincs énmagabéjébe vetett hite a magyarsag-
nak. S az identitdsvesztés kéz a kézben jar aethigdlengulésével, kilondsen a
protestansoknal. A Karpat-medence legelvilagiagadbt (szekularizalt) magyar
nemzetrésze a szlovakiai. 1991-ben: 13%-uk nenatkgpizott vallasi hovatartoza-
sarol, kdzel 7% pedig ateistanak vallotta magaefermatusok aranya a két vilag-
habora kdzotti 25%-rol — igaz, akkor Karpéataljaeglyitt — 9%-ra csokkent. Ter-
meészetes, hogy az egyhazukhaoisebben ragaszkodo erdélyi és karpataljai refor-
matusok és katolikusok magyarsagtudata is sziléxdglgisorban a gyors és to-
meges asszimilacio kovetkezménye a magyarsag mégesSzlovakiaban: abszo-
[0t szamuk 1991 és 2001 kdzott 50 ezerrel csokleranyuk pedig a 10% aléa zu-
hant; nagyjabol ugyanennyien magyar anyanyelvignétie szlovak nemzetiség
nek valljak magukat. Ugyanezeridlatt félmillioval csbkkent a magyarok szama
Roménidban — koziliik 300 ezren élnek és dolgoznaggylrorszagon, ahol a hi-
vatalosan kulféldinek mifsulbk szama 160 ezer. Bar 1981 és 2001 kozott 600
ezerrel csbkkent az anyaorszagi népesség, a tdsasea bevandorlasi tobblet
miatt nem esett 10 milli¢ al4 az orszag-lakosstaz&na.

Kozismert, hogy a népességnek csupan szintersdhda csaladonként 2,1-2,3
gyereknek kellene megsziletnie — a mai magyar 4tad.,4. Nem vigasztalhat az
a tény, hogy az egész fehér/kereszény EurOparademagrafiai ongyilkossag a
jellemz5, Angliatol Oroszorszagig, csaladonként 1,4 gyeegkikikdzben rohamo-
san emelkedik Nyugaton és Keleten a muzulman, géréden pedig a cigany
népesség szama és arahya.

Mit tehetuink e folyamatok lassitdsara, mivel medftdsukra nincs remény? Az
europai uniés tagsag lebieé teszi az akadalymentes kapcsolattartast, szabad
kavallalast-vallalkozast a kétmillios roméaniai éfosakiai magyarsdg szamara, igy
a megmaradas, a séfilldon valo boldogulas alapfeltételei szamukra tadotUj
veszélyként jelentkezik viszont, hogy a magasaljzéiéséeq és vallalkozo szel-
lemi fiatalabb generaciéo — élve a nyitott hatarokkaWlagyarorszagon, Nyugat-
Eurdpdban vagy a tengerentltlon teremt egzisztemeidfanak; igy vesztette el

* Eurépa mozlim népessége — Oroszorszaggal eggiftokorszag nélkiil — jelenleg 40
milliéra teheb, de a szazad kozepére tobbségre kertlhetnek Nffugépa legjeleréisebb
allamaiban. Oroszorszag szlav népessége 1 milldsikken évente; hasonlo6 tendencia
figyelhets meg valamennyi gorogkeleti tobbgéglamban. Kelet-Kozép-Eurdpaban a
ciganyok becsilt szama 5-5,5 millié, Eurépaban 32nllli6.
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tobb tizezer, a reprodukcidhoz, tuléléshez nélkidtetlen tagjat békés, majd ha-
borus koérilmények kozott a délvidéki, jugoszlavizagyarsag. Harom veszélyez-
tetett, illetve az eurdpai unios tagsaggal a kézéhhen nem szamolhaté nemzet-
rész esetében az atkoltozés-befogadas jelentheblddsty amely egyszersmind
javithatna az anyaorszag katasztréfalis demogréfianunkaé-helyzetén. Ezért
nem 0sztonozni, de megkodnnyiteni kellene a karjpatdd a délvidéki magyarok
,hazakoltozesét”, illetve tAmogatni a moldvai cséln@zékelyfldre valo attelepe-
dését, pdtolva a kiurélfalvak emberveszteségét — az ottani életkorulmenpé-
kal megfelebbbek lennének szamukra, mint az anyaorszagiakll&z s0l, hogy
az igy kiurub 6si telepulés teruletek elvesznének a magyarsagéasadm mert
kinek f4) ma a Szerémseég, a Megg vagy a Varvidék-Burgenland elvesztése? Az
a tertlet, ahol mar nem élnek magyarok, kiesik raeldsdés-érdekeltsédh és
eldbb-utdébb a nemzeti 6nismerétbkoztudatbdl.

A kedvezmeénytorvény részleges kilresitésének kdtesiésére sokat tehet a
civil szféra: j6 példa erre a Rakdczi Szovetségelgranyagi tamogatdsban része-
siti a gyermekeiket magyar iskoldba beiraté @il Az élniakaras masik, alulrol
épitked megnyilvanuladsa, hogy a hatezres muravidéki, rimr magyarsag 60
ontevékeny rtivészeti csoportot fikddtet, igaz, mindkét allamokezi tamogata-
saval.

A jelenlegi tendencidk folytatddasaval szamoléregklzés csak bords lehet:
2050-re a mai allamkeretbersklkdzul 7 millié lesz a magyar, 1 millio cigany s
millié kulféldi, nem magyar bevandorl6 mellett. 260 multan beteljesébden van
Herder jéslata, mely szerint a magyaroKimftek a szlavok, romanok és németek
tengerében?

Situatia si viitorul na tiunii maghiare in Depresiunea Carpati@.

In ultimii 0 sui de ani s-au schimbat relie etnice in depresiunea carpatin
defavoarea naunii maghiare. Propga noasti a sézut de la 50% la 40%, abia am
crescut numeric, de la 10 la 12,5 milioane, pedcaandrul populaiei din
regiunile vecine s-au dublat, s-au cvadruplat (lexsarbi); ngunea germande 2
milioane a disprut, in locul lor venind tot até tigani. Pe lang indicele
ddemografice rele (natalitateagzati, mortalitate crescaj alte motive a sweri
sunt emigrga, asimilaia prin mariaj mixt, care se extinde pe drpne a ngunii
maghiare din Slovacia. Majoritatea tioailor cu Tmprejuiiri politice-sociale-
economice aseinatoare din statele vecine, minoritatea maghtegbuia § atingi
nunirul de 6 milioane, f@ de situgia actual de 2,5-2,3 milioane. Totodagi in
tara mama deficitul este de 6 milioane din perioada anil@58 si para aztzi,
datori& avorturilor,si emigrgilor.

Tendinele actuale, daccontindi, in 2050 pupulga Ungariei va fii: 7 milioane
maghiari, 1 miliontigani, si 1 milion alte ng@onalitati (diferinti emigrani), si Tn
mare parte dimarile vecine vor disfirarea regiunile cu minoéiti maghiare, astfel
putem afirma & prezicerile lui Hedler par a se adeverii.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)
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Stanje i buduénost madarskog naroda u Karpatskom bazenu

U proteklin 100 godina etéike relacije u Karpatskom bazenu su se promenile na
Stetu mdarskog naroda. Njihov procenat se smanjio sa 5040f, a broj
pripadnika je jedva porastao sa 10 na 12,5 milido&,se broj pripadnika okolnih
naroda dvostruko éetvorostruko powso (na primer broj Srba); netike manjina

od dva miliona pripadnika je nestala, umesto njgayplm se isto toliko
cigana/roma. Pored loSih demografskih pokazateigak broj ra@enja, visok broj
umrlin) meiu razloge za opadanje nataliteta ubrajamo i emigracatim
asimilaciju koja je najviSe zastuplijena u meSovitinakovima, i prisutna je kod
jednecetvrtine slovékih Madara. Malarska manjina u susednim drzavama, koja
Zivi madu istim politckim-drustvenim-ekonomskim okolnostma kao i¢vski
narodi, trebalo je da dostigne broj od 6 milionaesto trenutnih 2,5-2,3 miliona.
Isto tako imamo nedostatak od 6 miliona u matitipgz od 1956-te izvrSenih
abortusa i napustanja drzave (emigracije).

U slwaju daljeg razvitka trenutnih/sadasnjih tenden2ip®0-te u Maarskoj,
pored 7 miliona Mdara Zivée 1 milion cigana, i 1 milion imigranata (koji nisu
madarske nacionalnosti), a podja u susednim drzavama gde sada Zivédvige
se isprazniti — zr@, ocigledno se ostvarava Herderov prorok po k@menatarski
narod nestati.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Postavenie a buducnasMad’arov v Karpatskej kotline

Patas uplynulych sto rokov sa etnické pomery v Katggtkotline zmenili v
neprospech Méarov. Ich pomer sa znizil z 50 na 40%, kym n&%paarastol iba
v nepatrnej miere, z 10 na necelych 12,5 milioraep prisluSnikov okolitych
narodov sa zdvoj- az Stvornasobil (naprikladgb&rbov); dvojmilibnova nemecka
komunita zmizla a na jej miesto nastupil taky ist¢et Ciganov/Romov. Riinami
poklesu popri nepriaznivych demografickych ukazek@th (nizka pérodndsa
vysokd umrtnad su odgahovanie a vyahovanie, asimilacia prejavujuca sa v
zmieSanych manzelstvach, ktora sa tyka jednejisyvMad’arov na Slovensku. Pri
rovnakych politickych, spol@nskych a hospodarskych pomeroch &ividbvymi
narodmi, pdet Mafarov v susednych krajinach mal na rozdiel od terhj®,5-2,3
miliénov dosiahntd 6 miliénov. Tiez 6 milionov obyvatev chyba z materskej
krajiny od roku 1956 kvéli interupciam a emigracii.

V pripade pokr&ovania sdasnych tendencii budetar roku 2050 v Md&arsku
popri 7 milibnoch Mdarov 1 milibn Romov a 1 milion nenfarskych
pristahovalcov a vo J#&ej miere sa vypradzna aj Miarmi obyvané Uzemia v
susednych krajinach — ni#ip sa Herderova vizia o zmiznuti ¥arov.

Polozaj in prihodnost Madzarov v Karpatskem bazenu

Etnicne razmere v Karpatskem bazenu so se v minulithsetih spremenile za
MadZzare v izredno neugodno smer. Na$ delez se gmjZal od 50 na 40%, nase
Stevilo pa je zraslo le od 10 na 12,5 mio, medtems& je Stevilo narodov v
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sosednjih drzavah podvojilo ali celo postalo Statkvetje (kot npr. Srbi), namesto
Nemcev, ki jih je bilo 2 mio., so na kraj vstopigani/Romi v enakem Stevilu.
Poleg slabih demografskih kazalcev (nizko Stevdgstev, visoka mortalnost) so
ostali vzroki zmanjSanja: odseljevanje oz. izseljge, asimilacija, ki se pojavlja
predvsem v meSanih zakonih, ki zadee#rtino Madzarov Zivéih na Slovaskem.
Med podobnimi poliinimi-druzbenimi-gospodarskimi razmerami, ki se goda
razmeram wv@nskega naroda, bi Stevilo MadZarov ZiNev sosednjih drzavah
moralo dos& 6 mio, namesto sedanjega 2,5-2,3 mio. Primanjkljdrzavi matici
je enakomerno 6 mio zaradi splavov, opravijenihle@ 1956 in tudi zaradi
zapustitve matne drzave.

V primeru nadaljevanja dosedanjih tendenc bo 1.0208 MadZarskem Zivelo
poleg 7 mio MadZarov 1 mio Ciganov in 1 mio vselene-MadZarov, obniga v
sosednjih drzavah, Kjer Zivijo MadZzari, se bodciimema izpraznila — torej
uresnéila se bo Herderjeva napoved, ki govori o izgindfjadzarov.



SZEKELY Andras Bertalan

Kisebbségek és kisebbségligy Magyarorszagon, a hagitdastol
napjainkig

Most, amikor tdbb mint harom éve (nem be-, haneisgzakerilt hazank az euro-
pai vérkeringésbe, egyre kézzelfoghatobba valigytegy soknyelfr, soknemzeti-
sédi, sok vallasu, mentalitasu kbzeg, amelyhez immdozank. Akulturalis sok-
sziniség— béar az un. ,nagy” nyelvek, kultarak dominanciééytan egyenrangu-
ségrol nem, de egyenjogusagrol igenis beszélhetimkig egyik alapértéke, meg-
kulonbozted jegye az egysegesiEuropanak. A kitagult vilhggal egyutt jar a ki-
[6nbozséggel valdé mindennapos taldlkozas, a sajat éniékeli valo dsszevetes,
nyitottsdgunk avagy elutasitadsunk, a beléém@pesség és a tolerancia folyamatos
probdja. A nyelvi, kulturdlis, hit- vagy gondolkaz#&®éli homogenitas viszonyai
kozul az eurdpai kozosségbe érkezvejveerzitasal talalkozo egyének vagy cso-
portok jéval nagyobb beilleszkedési nehézségekimllketnek szembe, mint azok,
akik sajat korabbi viszonyaik kdzott mar az elngszazadokban is talalkozhattak
a pluralizmussal, & orszagaik berendezkedése eleve — az adott koonyaival
dsszhangban &ll6 -, bizonyos fokd autonomiét bitisa tarsadalmaik kilénb6z
rétegeinek.

A kezdetekrél

Nos, Magyarorszag s a mindenkori teriletébk &z utobbi tipushoz tartoztak,
illetve tartoznak. Gondoljak csak meg: maréahazabdl a Karpat-medencébe van-
dorl6 magyarsag etnikai tobbrétesggét is korabeli torténeti forrasok, nyelvi, régé-
szeti érvek tamasztjak ald. A honfogldigeinkhez csatlakozokabarokpedig a
mostani fogalmaink szerint mar akar nemzetiséganégkinthetk. Mai telepuléste-
riletliinkre érveszlav és avanéptoredékek fogadték eleinket, akik vagy médosul-
tan megrizték eredeti azonossagukat (pl. a magyarorszAgvének egy része
bizonyosan a honfoglalas-kori szlavok egyenes tesaZottjai, s bar a székelyek
eredete vitatott, Laszl6 Gyula szerint &&svar, a néphit szerint hun-szkita szarma-
zasuk valoszifsithet), a nyelvészek a népneviiket bolgar-torok elfeust tartjak),
vagy feloldodtak a magyarsagban, déveitséguk kdlcsondsen megtermékenyi-
tette egymast.

Az Arpad-hazi uralkodok — a kor szokasainak mefel dinasztikus, gazda-
sagi, kulturdlis, katonai és mas érdekdilhdittatva tamogattak idegen egyének,
csoportok, kozosségek megtelepedését. Allamalapitdyunk, Szent Istvana
fiahoz, Imre herceghez irott Intelmeiben a hozz&gik viszonyulas iészefiségét
napjainkig nem vesztett példajat adja. Erdemessgedint idézniink a #nVI., A
vendégek befogadasardl és gyamolitaséxiilo fejezet jellemiz gondolatait:,a
vendégek s a jovevények akkora hasznot hajtangl, héltan allhatnak a kiralyi
méltésag hatodik helyén. Hiszen kezdetben Ugy edetla Romai Birodalom, ugy
magasztaltattak fel és lettek disggessé a romai kiralyok, hogy sok nemes és
boélcs aradt hozzajuk kulénb-kulénb tdjakrol. Ronmoby még ma is szolga volna,
ha Aeneas sarjai nem teszik szabadda. Mert amikéfiimb-kilonb tajakbol és
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tartomanyokbdl jonnek a vendégek, ugy kulonb-kiuliydlvet és szokast, kilénb-
kilonb példat és fegyvert hoznak magukkal, s miaderszagot disziti, az udvar
fényét emeli, s a kilfoldieket a poffeszketiétettenti. Mert az egy nyehes egy
szokasu orszag gyenge és egelhnél fogva megparancsolom neked, fiam, hogy
a jovevényeket jéakaratuan gyamolitsd, és becstyevad, hogy nalad szivesebben
tartdzkodjanak, mintsem masutt lakjanak.”

Az elmult évtizedek torténelemtanitasanak toraitédlenére allithatjuk, az
etnikai turelemnek ez a szellemisége az Gjkorigguagethet a magyar historia
évszazadain. Jelen dolgozat a fentiidtit

Géza fejedelem a nyugati keresztényseég terjesetédéa be az elshittérits-
ket németfoldrél. Kbzismert, hogy az efskiralynénk, Gizella kdrnyezetében ér-
keztek tovabbi szerzetesek, lovagok, katonak, neknesesteremberek ugyanezen
nyelvteriilettl, Bajororszag mellett eisorban svabok Baden-Wiirttembefk
— birtokokat és tisztségeket kapvan, hitéleti qzigkemellett -, alattvaldikkal a
kdzigazgatas, a mégazdasag, az ipar, az épitészet és az életmdédaskaban is
tevsleges részt vallaltak. Az Arpad-korban nyugatrdltdullamban érkeztek latin
népekidl szarmazo hospesek: éwrbanvallonok ésolaszok Varosokban és 6z
[6termS vidékeinken kereskedéssel, iparral édészet-boraszattal foglalkoztak, de
kozottuk is akadtak szerzetesek. Emlékiket telespi#é csaladnevek, borfajtak
orzik.

Nemcsak nyugati, hanem keleti népek is kerultdkenbaz idben a Karpat-
medencébe. Dinasztikus hazassagok, birtok-adoméasghkz hadi cselekmények
révénbeseny csoportok telepedtek le az orszag tobb vidékéattal el hatéiri-
zetet. A hasonldképpen tirk erddezoka székelyek kozé kértek s kaptak bebo-
csatast. Akunok— a mai kazakoksei -, szintén BetsAzsiabol szarmaznak, s az
eléretors mongol hadak él menekultek Magyarorszagra, masodik hullamuk a
tatarjaras utan érkezett. Fegyveres szolgalat dajélp szallasteriletikon — a Kis-
és Nagykunsagban —, megtarthattak nemzetségi zetitket, kivaltsagaikat és
sajatos dnkormanyzatukat, nyelviketigzték a reformacioig. Az alan eretlets
irdni nyeli jaszok hasonloképpen a katonai szolgalataikért részdsiiérileti
autonomiaban, kollektiv szabadsagjogokban, egéskegyezés utanig.

Az izmaelitaszoval valamennyi arab népet illették latin nye|vieégsbb min-
den muzulmant illettek alatta. Hazankba, mint vaskas hivta be Taksony vezér
6ket a XlI. szdzadban. Etnikailag volgai bolgaroktakl magyar nevik a bdszor-
meény. A feuddlis anarchia kovetkeztében mésgalott Bpapi rend kdvetelésére —
sajatos szokasaikat nemkivanatosnakositue -, a népcsoportot a Xlll. szdzadban
kiutasitjdk az orszagbdl.

Falusi és varosi németséget folyamatosan telegitée kégbb is a kiralyi
birtokokon. A tatarjarast, majd a torok megszalléstetien érkeztek tjabb hulla-
maik az orszag teruletére. A foldesuri terhek kat@sgt, egyes helyeken kilon
ispansagot, az altaluk alapitott felvidéki banyasakban sajatos polgari kozigaz-
gatast alakithattak. Il. Endre 1224. évi szabads@ig (Andreanum) alapjan,
Bathori Istvdn és |. Lipét altal medsittetve, nagyfoka terlleti autondmiat és
kollektiv jogokat valdsithattak meg @&délyi szaszqkamely 1876-ig fennallt. E
jogokhoz tarsult az 1557., 1564. és 1568. évi iavdszaggyilések altal biztositott
vallasszabadsjgamely az evangélikus szaszsagot a hitélet térilet védte. A
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szepessegi szasz@kipser = cipszer) szintén kilonos kdzjogi helpzet élhettek
V. Istvan magyar kirdly 1271. évi szabadsaglevélen. Hasonl6képpen erdélyi
néptestvéreikhez, kozosségi jogaikkal - sajat @élj (Landgraf) és lutheranus
papvéalasztasi, vadaszati, halaszatipietéisi és banyanyitasi jog, csak a kiralynak
koteles addzas, habora esetén katonadllitas, Hiedgi jogrendszer) -, az &oh-
kénti megszakitdsok és megnyirbaldsok ellenéreggyeanendszer kiegyezés utani
atalakitasaig élhettek. Az also- és detsagyarorszagbanyavarosok németsége
Istvan, majd Il. Andras kisebb telepitéseit kdeet, Kként a tatarjards utan gyara-
podott. IV. Béla kivaltsaglevele véarosi rangot, febnkormanyzatot (,selmeci
jog”) biztositott a szamukra, amelyet utédai méggettek. Karoly Rébert ezeket
banyanivelési monopdliummal egészitette ki, aminek eredraképp pl. Kor-
mocbanya az eurdpai aranykitermelés élére kerlilt.

A 822 éta léted 6nallohorvat allam el$ kirdlyi hazanak kihalasa (1091) utan,
a kiraly 6zvegyének, Szent Laszléwerének a kérésére, uralkodoénk elfoglalta
Horvéatorszdgot, amely 1918-ig a Magyar Korona t&msiganak szamitott. Sajat
onkormanyzattal, orszagéj¢ssel (szabor), bélgogrendszerrel, nemzeti szimbo-
lumokkal, katonasaggal rendelkezett, teruleti admoiajanak mértéke a minden-
kori bel- és killpolitika diviszonyaitol fiiggott. Elén a ban allott, aki egyban
orszag 8birdi és a szabor elndki tisztét is betoltotte.ohgzag territériuma a torte-
nelem folyaman valtozott, Dalmacia és Szlavoni®fava és a Szava kozotti te-
rulet) 1526-ig a magyar allam részét képezte. Aditonemesek kozil sokan emel-
kedtek magas magyar méltésdgokba, elég, ha Virdasfialanus Pannoniust, Fra-
ter Gyorgyo6t, a Frangepanokat, az d&tgkeket vagy a Zrinyieket emlitjik. A torok
eldl, illetve a dulast kovéen Bel$-Magyarorszag nyugati és déli teruleteire, Pest-
Budara sok horvét telepiilt, kozottik a gradistyigq, Sopron és Moson megyei),
a Mura és a Drava menti, a baranyai és bacskacsakaiyevac népcsoportjaik.
Katolikus vallasi és nyelvi-kulturalis autonomiajudnyanyeli iskolaik itt is meg-
voltak. A bosnyak ferences rendtartomany, papaeeéélyel a XVI. szazadtol
Magyarorszagon is ikddhetett, ami dofit szerepet jatszott az ittéehorvatsag
megmaradasaban: a XVII. szdzadtol ontotta az ampenititbuzgalmi irodalmat.

A szlovakokkisebb részben a honfoglalaskor, itt talalt, hedgki morva-szlav
szorvanyok leszarmazottai, nagyobb részt pediglBXXV. szazadban, a magyar
kirdlysag északi vidékein, cseh és lengyel népetesszeolvadasabdl |étrejott Uj
nép. Az egyuttélésiink a Karpat-medencei népek kakdh velik volt a leginten-
zivebb: a hasonlé életmdd, vallas, tarsadalmi leglye nyelvhatarokon sok kultu-
ralis atkolcsonzést, vegyes héazassagot, mindkéyurdeolvadast vagy kés
identitdst eredményezett. A kdzépkorban kivald fegforgatdik varjobbagyokka
véltak, akik kdzll sokan a k6znemesség soraibakeuidk. Késbb szdmos kato-
likus, evangélikusdpapot, tanart, honorécior értelmiségit adtak azémgsak, akik
kozlil nem egy a magyar mellett anyanyelvén, latésuhémetlil is kifejtette teve-
kenységét. A torok kizése utan spontan migracio vagy szervezett tetepdéén
nagy témegeik keriltek a Dél-Alfoldre, amibe a Kmeta Partium, a Bansag ill.
Bacska egyes részei is beleéri@ad

A rutének (ruszinokgredetéfl tobb elmélet is kering. A legvaléssinb, hogy a
magyar honfoglalads utan Karpataljan és a szomszédileteken élt fehér horvat,
kiulonbod keleti szlav, valamint a ké8sbi évszazadokban szlovak, szerb, roman,
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német és magyar népelemek egybeolvaddsabol kelekkddliutan a nemzetté

valas stadiumaig nem jutottak el, nemzetiségi kaltuépp Ukrajnaban vonjak

kétségbe. Nagyobb tdmegeik a tatérjards utan, &la Bldesurainak betelepitései
nyoman érkeztek a halicsi fejedelems@glPasztorokként és jobbagyokként, er-
démunkasként éltek, nagy szegénységben, kulturatimreldottsagban, szinte a
XX. szdzadig. A gorog katolikussag (az 1646-0s @ngunio soran irtak ala pap-

jaik az ortodoxiabdl a katolikus egyhaz kebeléléd maig gyakorlatilag nemzeti

vallasnak szamit korikben. Miutan szinte egy emérdriélitak a nagysagos feje-
delem mellé, R&koczi ,gens fidelissima’-nak, a legdgesebb népnek nevezte
6ket — magyar orientacidjuk maig meghatarozo.

A késsbb romamak nevezett vlach pasztornép beszivargasa a Balkardély
egyes hegyvidékeire a XIl. szazad végén kditt. Tomeges megjelenésuk a ta-
tarjaras utan torténik, kirdlyi és foldesuri tetépirévén. Vezéik neve utan un.
kenéz univerzitdsokba szerdeltek a dél-erdélyi kiralyi uradalmakban, majd
Maramarosban, ami bélinigazgatast jelentett. Katonaskodo kenézeik atkap
kivaltsagok révén a magyar nemesség részeive vltadrok uralom kovetkeztée-
ben elnéptelenedett teruletekre — Erdély melletélaeleti Alfoldre is — tdmegesen
vandoroltak be, Maria Terézia az erdélyi hétéadék szervezésekor is épitett ra-
juk. Léveén gorogkeleti, kébb (1699-6l) részben gordg katolikus vallasuak a ma-
gyar jog nemcsak hituk szabad gyakorlasat, hanewétioegyhazi és oktatasi
autonémiat, kbzigazgatési nyelvhasznéalatot bizitisit szamukra.

Az Arpad-hazi kiralyok katonai és dinasztikus keglatai aszerbekel (pl. II.
Béla szerb feleségének kisérete révén) mar abbalblzen kimutathat6 jelenlétu-
ket hoztak magukkal pl. a Csepel-szigeten. A rigtenesata (1389) utdn Zsig-
mond kirdly hatalmas birtokokat adomanyozott Délglyrorszadgon Stefan
Lazareve (Lazar Istvan), majd Djordje BrankaviBrankovics Gyorgy) fejedel-
meknek, hogy védelmet nyujtsanak a torok betoréfiek. A despotak e vidékekre
szerb parasztokat, szabados hajdukat, végvari &kadrielepitettek. dhemeseik,
belépve a magyar arisztokricia soraiba, magyarn&sasakka lettek, birtokokat
kaptak Bel§-Magyarorszagon, minek folytan szerb telepek jotietke végig a
Duna mentén, fel Gyrig, Eszak-Magyarorszagon pedig Hevsestarpataljaig, a
Hajduséagig. A bekdltdzszerb kdznépnek a magyar kiralyok vallasszabads#go
adokedvezményt biztositottak. Bécs 1702-ben — w@mgyra szerbekre épitve -,
hatabrvidéket szervezett a tordktvisszafoglalt Maros és Tisza kdzotti terlleten,
ami |. Lip6t okleveleivel megésitve a hajdukéhoz hasonld katonai-nemesi jogal-
last, gorogkeleti egyhazi, oktatasi és kulturdigonyos fokig tertleti autonémiat
jelentett a szadmukra. Mivel az udvar e jogokkakipgzettoket kozvetlenul Auszt-
ria alattvaléiva tenni, szabadsagkizdelmeinkbehrigilbe a magyarellenes oldalon
harcoltak, kivételt ez alél pl. Damjanich vorosksipai képeznek.

A sokéig vendeknek nevezsttlovénség mint emlitettiik -, mar a honfoglalas
elétt Pannonidban élt, Zalavar kézponttal néhany éstg kora feudalis allamala-
kulatot is Iétrehoztak, a frank birodalorfiiéreseként. iiszakos nyugatra huzoda-
suk utan, a Xll. szdzadban a szentgotthardi cisitheapatsag telepitettiet na-
gyobb szamban a Raba és a Mura folyok kozti vidékrezerzetesrend jobbagyai
mellett a szomszédos Batthyany- és Banffy-birtokolsr kerlltek szlovének. A
Vas és Zala megyei z6m mellett Somogy és Moson &iEgys kerlltek szorva-
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nyaik, a mult szdzadban pedig idénymunkasként azagr mas, termékenyebb
vidékeire is eljutottak. Toébbséguk romai katolikusajnyelvilkon magyar helyes-
irassal irott hitbuzgalmi irodalmat is teremtettekle a reformacio lutheri aga is
megérintettesket. (Protestantizmus Szlovénidban maig csak a Wigken talal-
hatd.) Anyanyelvi iskolarendszerik is kiépult. Miaz osztrak tartoméanyokban
(Krajna, Stajerorszag) &lnemzettestvéreikkel alig volt kapcsolatuk, nyedvké-
z0sségi tudat szempontjabdl szamateevkilon fejbdtek. Egyes elméletek szerint
a vend — bar a szlovénnel rokon, de — 6néll6, netdlia hanem a nyugati szlav-
sdghoz tartoz6 népcsoport.

A katolikus bolgérok elei, szintén a torok @l menekilve, a XIV. szdzadban,
majd késbb tobb hullamban nyertek bebocsatast Dél-Magyaégrs, |. Lajos és
utédai altal, ferences szerzetesek segitségév&zehtendrei-szigetre meg Bras-
s6ba is eljutottak. A Bansag torokikése utani Ujratelepitése ota, jelenlétiik azon a
vidéken folytonos. Az Ujkori bolgar allamisag megratését (1878) kovéen, a
Monarchia és Bulgaria szovetségesi j6 viszonyadktdbzott az intenziv kertkul-
turat képvisdél bolgarkertészek Magyarorszagra telepllését is wahdé#ozta. A
Kozép-Bulgaridbdl Baranyaba, Csongradba, Pest rbegytked gazdalkoddk
hianyt pétoltak, modernizaciét képviseltek a magygrariumban, nem konkuren-
ciat lattak bennlk, ezért a hatésadgok is tAmogdttdepedésiket. Ideiglenes
idénymunkénak tekintve ittlétiiket, a legutébbékiy megtartottak bolgar allam-
polgarsagukat, a téli ddzakra korabban sokan hazakoltoztek, szoros kagiokat
apolnak az 6hazéaval. Oktatasi és vallasi sziks#fglkielégitésében is élsorban
az anyaorszagra tamaszkodnak. Még azelaghaboru éitt orszagos egyestletet
alapitottak, roviddel azutan Budapesten megkezdikodését elemi iskolajuk,
1931-ben pedig felépllt ortodox templomuk, szirdadferencvarosban.

Bar mar szorvanyosan az Arpadok idején érkedtedényekaz orszagba — IV.
Béla példaul Esztergomban foldet és kolostort adwyw@ott nekik -, nagyobb
csoportjuk a XVII. szazadban kapott befogadast,fildéhaly erdélyi fejedelem
jovoltabdl. A moldvai vajda vallasi turelmetlenséglél menekultek, s alakithattak
kolonidkat Szamosujvéarott, kisb Erzsébetvarosban, Gyergydszentmiklidson,
Csikszépvizen és masutt. Orokos foldbirtokot — s, bansagi Ujratelepités
id6szakanak kivételével — nem vehettek, csak bérélettfoldet. Foglalkozasukra
nézve kereskedtek, &zyeget sittek, kéznfipart, timar mesterségéiztek. Az
emlitett kulturalis-szellemi kdzpontjaikban: Szadjuarott, Erzsébetvarosban és
Gyergyoszentmikloson 6néllé kodzigazgatassal, iggesdgaltatassal rendelkez-
vén, jelents gazdaséagi-tarsadalmi felemelkedést értek el,nsekabad kereske-
delmi joghoz, nemesi cimhez is jutottak. Onkéntesagyarosodasuk mellett, ket-
t6s identitasukat apolta sajat érmény katolikus egykaanyanyelvet is oktato
alap- és kdzépfoku iskolarendszeriik. A magyar katdk szamos — szarmazasara
buszke — személyiséget adtak, kozossegként Bl 2bviatalosak voltak az (erde-
lyi) orszaggyilésbe, de helyuket ténylegesen csak 1837-ben Fagtak el. A sza-
badsagharc két vértanu tdbornoka: Lazéar Vilmosigs Eré — is ormény eredét
volt. Kisebb szamban érkeztek drmények menekilthdagyarorszagra a XX.
szézad elején, a torokorszagi népirtas utan, majdsodik vilaghaborat kowéen,
hazassag vagy tovabbtanulas, munkavallalas réwarjesOrményorszaghbal.
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Gorognéven a XVI-XVII. szazadban mindazon gorogkeletiast keresked
ket illettek hazankban, akik a torok fennhatosé&gtdéww Balkanrol érkeztek. Et-
nikailag csak egy részik volt gérog. Jetsnkivaltsagok birtokdban bonyolitottak
a magyar aruk nyugatra, nyugati aruk hozzank $asdlt, ugyanakkor a Balkan
felé és febl is kereskedtek. BrassOban, Nagyszebenben, Keé&kamDebrecen-
ben, Szatmarban, a toroKikése utan a Hegyaljan, az Alféldon, Pest megyében é
a Délvidéken fordultak 8l Bar zomuik rendszeresen uton volt, a XVIIl. szé&aad
tarsasdgokba (,companidkba”) szerddizk, egyhazkozségeik, iskolaik szama 30
korulire emelkedett, puspokségik és pedagdgiai @kajuk is létesilt. Miutan
nem rendelkeztek egyhazi autonomiaval — az ortedexb egyhaz kebelében gya-
korolhattédk valldsukat -, a kereskedelemben pedigadsburgok egyre inkdbb
protekcionizmust biztositottak az osztrak-németkkitmvabba Méria Terézia ide-
jén hiségeskire koteleztéiket, ami egyutt jart torok alattvaloi ndiséguk, ezzel
egyutt kivaltsadgaik megszintetésével az egyik oldah masik oldalon viszont
lehetvé valt nemesitésik, mialtal foldbirtokot nyerhkttetzilik sokan asszimi-
lalodtak, vagy elhagytak az orszagot. Visszavaddok szempontjabol fontos
inditéok volt az 1822-1829 kozétti, részben sikeseabadsagharcuk, az Gj gorog
allam megszuiletése. A masodik vilhighdbora utirmldali politikai emigransokbdl
népi utdnpdtlasuk érkezett, akiknek egy része aftiais szlav (macedoén) volt. A
Fejér megyei Ivancsa mellett Beloiannisz névenjdi&lutemplomuk, iskoldjuk
ezutan épult fel.

Lengyelek Magyarorszagon kis szamban mar az Arpadok alatk éh
Lengyelorszaggal hataros Arva, Szepes, Saros épl@enarmegyékben. Kozos
uralkodoink — a Jagellok, Bathory Istvan — idejénészetszéteg jottek lengye-
lek a kiséretukben. A borsodi Derenkre, majd onBaxd-IstvAnmajorba a XIX.
szdzad sorén telepitettek lengyel agrarnépessalist,a masodik vilaghaboru
eléttig megdrizték népi jellegiiket. A szabadsagharcban lent®gb harcolt Jozef
Wisocky vezetésével, Bem, Dembinszky tdbornokok é&ngyel tisztek, kozkato-
nak rosiessége a két nép hagyomanyos baratsaggitette csakigy, mint a Len-
gyelorszéag hitleri és sztalini lerohanasat kéweenekulthullam befogadasa -6-id
sebb Antall Jozsef iranyitdsaval - hazankban. (El@eidszakban a vilag egyet-
len lengyel gimnaziuma Balatonboglarofikidott!) A XX. szazad elején a tarto-
san nalunk megtelepé&k szamara, kulturalis célokat szolgélo lengyel éaxkato-
likus templom, perszondlis plébania épult Budape&dianyan, mindkett maig
szolgalja a kdzosségi életiiket. Hazassag, munkddsliévén szamos lengyel va-
lasztja végleges lakhelylll Magyarorszagot, azothdagrégebbi civil szervezetiik a
Magyarorszagi Bem Jézsef Lengyel Kulturalis Egyesiamely tobb varosban
helyi szervezettel is rendelkezik.

Az indiai eredet cigany etnikum a Balkan fél, a torok ebl vandorolva jutott
el a Karpat-medencébe a XIV-XV. szazadban. Amig ddytEuropiban — élet-
maodjuk és viselt dolgaik miatt —, Uldoztéket, Kbzép- és Kelet-Europaban a
megtirt népek kozé tartoztak. ddzakos letelepedésik soran fegyverkovacs, t
szerész, fémives, zenész, borbély, lIokereskemhesterségeket és a kevésbé be-
csult hohér, kém foglalkozasokaiizték, emellett alkalmi mégazdasagi munkat
is végeztek. Maria Terézia és Il. Jozsef nadyesrzitéseket tett a tartos letelepité-
sukért, amely csekély eredménnyel jart. Zenészeskdradok Ota s Gjabban kép-
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zomivészeik vilagszerte Oregbitik a magyarorszagi kalthirnevét. Népi utan-
pétlast a XX. szazadban is kaptak Kelet-Eurépabdhai orszagterileten harom-
negyedik csak magyarul besz@niungrol, a tdbbiek z6me, az an. oldhciganyok,
alovari (romani) nyelvjarast hasznaljasként Dél-Dunanttlon élnek a roman egy
archaikus nyelvjarasat besidbeas ciganyok. Szocialis és képzettségbeli hatra-
nyaikbol maig csak szerény mértékben sikerllt lgolhi, a t6bbségélt eltérs
mentalitdsuk, demografiai jellerik, tomeges munkanélkiliségik kovetkeztében
a nem cigany népességgel kialakult ambivalens mig#oa rendszervaltozds ota
érzékelheaien romlott.

Ujkori fejlemények

Tobb nacionél emlitettik mar #@rokdulas folyomanyaként, az elnéptelenedett
vidékekre tortént spontdn migréaciot ill. szervezgthtelepités Ekkor kerultek
ruszinok pl. Zemplén megyébe illetve Bacskaba, romliaszpoéradk Szabolcs me-
gyébe, katolikus németek tomegesen — a Habsbultgkréndelkezésiikre bocséa-
tott, megkllonboztetett kivaltsdgokkal és kifejezetmagyarellenes éllel -, a Ban-
sdgba, Bacskaba, Baranyaba, Tolnaba, a Kozép-Dur@ntPest megyébe,
Szatmarba és Karpataljara. Zomuk foldmléssel foglalkozott, de érkezésik fel-
lenditette a kézfivességet és a kereskedést is. A betelepéimetek biraikat,
papjaikat maguk valaszthattak, kozségi sziimigazgatassal rendelkeztek, nyelvi-
ket, kultargjukat 4polhatték. Terlleti és egyhasioadmia hijan, vegyes hazasséa-
gok réveén, természetes beolvadasuk nagyobb voit, arfutheranus szaszoké. Bar
Kollonich Lipét mindent elkdvetett, hogy a ,forrddakra és nyugtalansagra hajlé
magyar vér a némettel szelidittessék”, a szabadsdggin a varosok német polgar-
séga és a falusi németség zome a magyarok mejlé@éeih is beszélve a kivégzett
aradi honvédtdbornokok jeléist részéfl. A gazdasag, a kultira, atmészet, a
tudoméany, a fetsoktatas, a politika, a kdzigazgatas teruletén ayanayszagi ne-
metek szamottéden hozzajarultak az orszag arculatanak formalasahoz

Ezen irds terjedelme nem engedi meg, célja semhegy a nemzetiségi
konfliktusokokat teljes mélységében feltarja. Tény, hogy azetébredés koraig: a
XVII-XIX. szazad fordul6jaig a magyar allampolgauddat meg az otthon, csaladi,
vallasi, telepllési/regionalis kdrben gyakoroltekibségi nyelv, tudat, oktatas és
kultira 6sszeegyeztetléevolt: buszkén vallotta mag&iungarusak minden ma-
gyarorszagi néphez tartoz6. A népek kolcsonds egsaridatasa, a termelési mo-
dok, az ipari és mépazdasagi, a targyi és szellemi kultira természsteeje, a
tobbnemzetisédg tobbvallasu teruleteken egymas szokésainak, égek/a meg-
ismerése, tiszteletben tartdsa, a nyelvhatarokénemtnem csupén egyiranyud, on-
kéntes akkulturaci6 — nos ez azaderancia ami az egyuttélés hétkdznapjaiban,
tobbnyire a torténelmi orszégterilet szétdarabaatnnallt, s amelyet pozitiv
hagyomanyaink koz6tt tarthatunk szamon. A jelzettileti, egyhazi, oktatasi és
kulturalis autonémiak pedig azok a demokratikustigal tradicioink, amelyeket —
kilondsen az ék3 szazadban, az utédallamokban torténtekkel dssaelizg -,
batran vallalhatunk, akar europai példaként isvalli

A nyelvi-kulturdlis, majd politikai alakot 6ltéthacionalizmusolka Habsburg-
birodalom kilonb6& népeinél tobbé-kevésbé egyitleg szokkentek széarba, a
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magyaroknal elssorban az udvar németesitése ellen, a nemzeg tisitésére, a
nemzetiségeknél pedig tébbnyire magyarellenes, éltaitén a sajat nemzeti nyelv
harc egyetemes célkitéseit sokan megértették-megérezték a nemzetiskgrel,
harcoltak is értik, mas résziket Bécs sikeresemlszd@litotta, s fel is hasznalta
elleniink. A reformkor és a XIX. szazad méasodik fetejogi gondolkodadsanak
magvat képezte a — korabeli Eur6paban megieket elterjedt és elfogadottpe-
litikai nemzet (&llamnemzefpgalma, amelybe Magyarorszagon beleértették az
Osszes itt él nemzetiséget is, a jelzett kulturalis autondémiakk elfogadasaval. A
nemzetiségek ugyanakkor egyenrangl nemzetkéntttekemlna megjelenni po-
litikailag is. A kozépkori latin meg a kélsbi német helyett a magyar nyelv altala-
nossa, koteléweé tételével a kbzigazgatasban, szintén ellenértitakozast val-
tott ki. A sorskdzosség vallalasanak, a kisebbgggk elismerésének szép doku-
mentuma az 1849. évi magyar-roman megbékélésitkgdat és a szabadsagharc
végnapjaiban sziletetemzetiségi torvény

Ezt a jogtorténeti hagyomanyt fejlesztette tovabbeadk Ferenc és E6tvos Jo-
zsef hasonlo jogszabdlya (az 1868. évi XLIV. Topaekk a nemzetiségi egyenjo-
guséag targydban), amely a korabeli Europa élvoaatdtiozott. Bar a magyar po-
litikai nemzet léte és a torvényhozds magyarnijgdge rogzitésre kerdlt, a politi-
kai nemzeten belll egyenjogusagot biztositott valamgi itt éb nemzetiségnek,
tovabba megyei és alsébb kdzigazgatasi szintealsébb bir6sagokon, az egyhé-
zakban pedig egyenjogu nyelvhasznalatot. Az orgzdeti integritAsanak még
zése érdekében atszervezték a megyerendszert, imegszk a feudalizmus-kori
tertleti autondmiakat. A dualista allam nemzetisditigai gyakorlata elmaradt a
torvény elméleté, az el$ vilaghaborut megéké negyedszadzadban — nem tul
eredményes — magyarositasi kisérletek is tortérdekazdasagfefidést kisés,
spontdn magyarositast felgyorsitando, névmagyasishullam indult meg, a
nyelvismeret ndvelése végett az 6vodakban, iskaldibtelesdveé tették a magyar
nyelv tanitdsat — nem a teljes &0magyar nyelir oktatédst, hanem csupan egy
tantargyként -, néhany szlovak kozépiskolat bekaridbb nemzetiségi vezigt
értelmiségi ellen, allamellenes, panszlav izgaid&i, eljaras indult.

Az els vilaghdborat megéks, utolsé népszamlalas az alabbi nemzetiségi meg-
oszlast mutatta:

A Magyar Korona orszdgainak népessége anyanyelv sirg 1910-ben
(Magyarorszag, Horvatorszag és Fiume egyditt)

Népcsoport Lélekszam Szazalék
Magyar 10 050 575 48,12
Német 2 037 435 9,75
Szlovak 1967 970 9,42
Roméan 2 949 032 14,12
Ruszin 472 587 2,26
Horvat 1833 162 8,78
Szerb 1106471 5,30
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Bunyevac, sokac 88 209 0,42
Szlovén 93174 0,45
Cigany 121 097 0,58
Ormény 121 0,00

Cseh-morva 63 812 0,31
Lengyel 40 537 0,19
Olasz 33 387 0,16
Bolgér, krassovan 23 267 0,11
Egyéb 5651 0,03

Nem magyar 6sszesen 10 835912 51,88

Forrds: Katus Laszlo: Nemzetiségi adatsorok a dumlis koraban. In: Glatz F.
(6sszedll., szerk.): Magyarok a Kérpat-medencéPeatlas, Budapest, 1989. 194.

p.

A tablazatbadl kivilaglik, hogy — az &6 évtizedek kisszamu magyarosodasa elle-
nére -, a nemzetiségek tobbséget alkottak a tdnéhagyarorszag feldaraboladsa
elétti idészakban. A Horvatorszag és Szlavonia nélkili otezébpten ugyanekkor
az 0sszlakossag 54,6 %-a (9 938 134vblt magyar. Terjedelmi okokbdl eltekin-
tink ezuttal alrianorhoz vezeh Ut kil és bel§ okainak még a vazlatos ismer-
tetéséil is. Annyit azonban roégziteni kivanunk, hogy 19fMhius 4-én az orszag
tertletének 67,3, a népességének pedig 58,4 Yecsateltak, a Karpat-medence
magyarsaganak 32,5 %-a (3 227 080kkerilt a szomszédos allamok uralma ala.

Visszametszve

A trianoni Magyarorszag terillete 92 833%ma, lakosainak szama 7 980 14Bef
apadt. A kisebbségek szama és aranya sokkal kisthbminddssze a lakossag
egytizede. A magyarok 89,6 %-0s aranya (7 147 @3nfellett 6,9 % német
(551 211 §), 1,8 % szlovak (141 882) 0,5 % horvat (36 858, 0,3 % roméan
(23760 6), 0,2 % (17 131 &) szerb nemzetis@g mutatott ki az 1920. évi
néposszeiras. Az egyéb kategoria, amely a bunykafices a szlovéneket is
tartalmazta, 0,8 %-ot tett ki (60 74&)f ruszinokbdl minddssze 15006t f
szamlaltak. Az utddallamokba kertlt, tombszimegeikél elszakadva, az immar
jelentss mértékben szorvanyba kerult kozdsségek beolvaiddggorsult, a kor
reviziés torekvéseivel Osszefuggésben, kedhez irdnyban véltozott meg a
korabbi évszdzadokban természetes, kisebbségbgkiit |

A két vilaghaboru kozott néhany évigmzetiségugyi minisztériusmikodott
a magyar kormanyban, amelynek élén a német BlejabdJakob Bleyer allt. A
tarcanal a legszamottéhb kisebbségek lgyeivel egy-egyosztaly foglalkozott,
az Orszaggylésbe pl. a sajat partot alapitott németség négkiseis tudott jut-
tatni. A Bethlen-kormany itkzakaban a minisztérium feladatkorét egynzetiségi
Ugyosztalyvette &t aminiszterelndkségerPataky Tibor vezetésével, amelynek
munkjat szlovak, roman, német kormanybiztosok &s nemzetiségi referensek
segitették. Akisebbségi népoktatasrdl sz6lo 1923. évi rendeletemzetiségek
szamardarom lehetséges iskolatiphgtionbdztetett meg:
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- az Atipusu tanintézményekben a tanitasi nyeladott kisebbség anyanyelve,
a magyar pedig kotelézargy;

- a B tipusu iskoldkban a targyak felét kisebhsewgisik felét magyar nyelven
tanitottak; végul

- a C tipusu iskola oktatasi nyelve a magyar \&lhemzetiségi nyelv kotelez
oktatésaval.

A rendelet az iskolatipus megvalasztaséat a helgeszibkre bizta, ugyanakkor
a hivatalos iskolapolitika a C tipus megvalositészirgalmazta, aminek kovet-
keztében 75-90 %-ban ilyen intézmények alakultak.

A nemzetiségek kulturalis életét viszont szanmdznivelsdési egyesulet
szervezhette, egy résziuk még a XIX. szdzad végdobtamatosan fejtette ki
tevékenységét. Hitler németorszagi sulydnak novedédkl a népcsoportra gyako-
rolt anyaorszagi befolyas fokozddott hazdnkban &zanszéd allamokban, ami
jogos aggodalmat és a népi németséggel szembetsagtalanna valé kdzhangu-
latot valtott ki Magyarorszagon.

A terlleti revizidk idszakdbana nemzetiségi kérdés felértéhaidtt, hiszen
jelentss szamban keriltek vissza az orszaghoz kisebbséigpedki Pal — csakugy,
mint el$ miniszterelnbksége (1920-21) idején -, masodikriorylsége (1939-
41) alatt is tolerdns nemzetiségpolitikat valositoeg. A visszatért teruletek koz-
igazgatasaban bevezette a kétnfysbget, Gjra kerultek kisebbségi képwvigeh
parlamentbe, a nem szeparatista nemzetiségi panigkdését is engedélyezték.
Ugyanakkor — érthét médon -, ellenlépéseket tett, amikor Németorszdmzai
nemzetrésze Urigyén -, beavatkozott a magyar betibgy

Teleki Pal, a Szent Istvan-i hagyomany és a toimazetséqg Erdély
toleranciajanak kovetkezetes folytatdjaként, téggtejogegyeidségre torekedett:
nemzetiségi vidékeken megkivanta a biraktdl, tisetéktdl, lelkészekdl, csend-
oroktol az ott ébk anyanyelvének ismeretétitsa kdzeli magyar iskolakban is
szorgalmazta a kornyezetnyelv oktatdsat. A népeggh a hazahoz valo egyitlej
hiiség a felfogasaban dsszeegyeztéthett. A kisebbségi nyelv és kultdra apola-
sénak, az ismeretek anyanyelataddsanak tamogataséat allami kotelezettségnek
tekintette. Teleki utddai idején nem mindig sikee#t a szemléletet megvalositani,
de pl. még a Kallay-korméany hivatalos &llasfoglalés ovott attdl, hogy a hazai
kisebbségekkel kapcsolatos intézkedéseket befdjgaadRoménidban és Szlova-
kiaban maradt magyar kisebbség helyzete. Ugyanahizonyos elnemzetietleni-
tési, vagy - a megété két évtizedet ellensulyozando -, visszamagyarsiskigér-
letek is torténtek az Ujbol Magyarorszaghoz tarterdleteken.

A nyilas uralom, a német, majd a szovjet megsgdéayei ismertek, azonban a
masodik vilaghaboru utan a kisebbségeket ért sékelinszefoglalasa nem keril-
het6 meg. Az egész kelet-kozép-eurdpai térségben atriésabbséget — flggetle-
nul az egyes egyének, csoportok, telepilések, szerek haboru alatti valosagos
alapéllasatol, tevékenysédkt, kollektiv bindsségel illették. Jelerits tomegeiket
hadifogolyként a Szovjetunidba hurcoltak, millidikavagyonuktél megfosztva -,
Németorszdg amerikai vagy szovjet megszallasi debeetelepitették ki. Hang-
sulyozni szeretném: nem a kis szamu, valésagos bslnosok felebsségre vo-
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nasa volt a hiba, hanem az artatlanok, sokszornépptifasiszta és a hazahat h
németek megbélyegzése, csupan az anyanyelvik gsheagzetiséguk miatt. A
magyar értelmiség lelkiismeretére apellalt (az ak&ppen beliigyminisztériumi
tisztviseb!) Bibo Istvan 1945. augusztus 18-4n egy memoraihadunmtovabba,
Mindszenty hercegprimds oktéber 17-i pasztorlevelajd a vilag kozvélemény-
éhez intézett 1947. szeptember 28-i felhivasa, yakieen nyilvanosan allast fog-
lalt a hazai németség kollektiv bintetése ellemutatvan, hogy a kitelepités em-
bertelen és ellentétes a kereszténység felfogasavagmokraciaval és az emberi
jogokkal is. 1947. oktéber 17-én az evangélikus ppkis kar tiltakozott
ugyanemiatt.

Mindhidba: 1946-1948 kozott — a Szovetséges Eii#nbizottsag és a béls
baloldali ek nyoméaséara -, mintegy 170 ezer németet toloncdtiakagyaror-
szagrol, 60 ezer pedig a metgl, haborus idkben tavozott, igy gyakorlatilag a
felére csokkent a hazai német kisebbség szamaukiely hazankra kényszeritett
magyar-csehszlovak lakossagcséetvidéki aldozatai és az ideiglenes visszatért
Délvidéken rovid ideig otthonra lelt, am a partiakraltal kiszoritott bukovinai
székelyek és moldvai csangok keriltek. A maradéketgég és az 6nhibajukon
kival, ujonnan érkezett telepesek viszonya — éfthebdon -, szinte két évtizedig
feszult volt, a kitelepités lelki sériiléseit mamydiozzak a magyarorszagi németek.
Kulturdlis 6nszerveidésiket, iskolai nyelvoktatasukat a kollektiinbsség politi-
kai beidegé#dései az 50-es évek kozepéig késleltették. A ldigrsere révén a
hazaiszlovdksags nagy vérveszteséget szenvedett: legontudatasadrei — a
sokszor demagog éséerakos anyaorszagi rahatas kovetkeztében — elhagyta
orszagot.

Ugyanakkor a haborut a égtesek oldalan befejezett orszagok magyarorszagi
néprészei szamara — a tartés jelenlétre berendéskedjet csapatok, szlav testve-
riségre épill, eszmei tAmogatasaval -, mar 1945-ben meginduthatkisebbségi
anyanyeli oktatas, valamint megalakulhatott a Szlavok Astffata Frontja, dél-
szlav és szlovak tagozattal. A szervedktt®47-ben kivaltak a szerbek, horvatok,
szlovének és megalapitottdk a Magyarorszagi Déiskl®emokratikus Szovetse-
gét, amely a rendszervaltozasig allott fenn. Anffesszlovak tagozata Magyaror-
szagi Szlovakok Szovetsége névelikauott tovabb, majd — mivel a lakossagcsere
miatt kompromittaldédott -, 1948-ban Uj, Magyaromgiz&zlovdkok Demokratikus
Szbvetsége jott létre. Rovidesen megalakult a Maggadgi Romanok
Kultdrszévetsége is.

Az ekkor mar egyeduralkodd, pértallami céloknakgfekelben e szervezetek
nem a kisebbségek valésagos érdekképviseleték @lithanem az allampart poli-
tikajat kozvetitették a nemzetiségek felé, agii@é propaganda szervként moz-
gositottak annak tamogatasara. Helyi szervezeteiket civil szféra altalanos
visszaszoritdsa részeként — 1949-50-ben elsortddgtktzpontositott, folklorisz-
tikus kirakatszerepre karhoztattéket. Az egész térségben hasonld elvekreépll
sztélini nemzetiségpolitikiényege az urautomatizmus-szemléleslt, miszerint a
nemzetiségi kérdés a szocializmus viszonyai kdnégatol is megoldodik azaltal,
hogy a kisebbségi lakossag — egyre inkabb a toblegégasonulva -, egy-két évti-
zed alatt asszimildlodik. A Komintern és Jugosaaviszonyanak megromlasa
miatt a hazadélszlawmemzetiségeket is szamos sérelem (koncepcibs ferikkj
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bantalmazés, interndlas, Welattelepités, vasfliggbny az anyanemzetek orszaga
felé) érte. Sztalin haldlaval a kisebbségekre rafiemyomas enyhiilni kezdett: a
németség 1953-ban visszakapta a haborlu végén negktin €s passziv valasz-
tojogat, a Nagy Imre alskormanya (1953-1955) alatt megalakult Hazafias-Nép
front tAgabb teret adott a nemzetiségi szovetstmalkenységéhez. 1955-ben lét-
rehoztédk a Magyarorszagi Német Dolgozok Kultur8ii$vetsegét.

A mindenkori oktatasi-fivelodési tarca kisebbségi részlege a nemzetiségi
szovetségeket afféle alarendelt hivatalkértkddtette. Az addig tobbé-kevésbé
funkciondlo, jelents hanyadbaanyanyelv kisebbségi iskolarendszextminiszté-
rium az 1960/61-es tanévben megsziuntette, az idtézeR atalakitdsaval csak
kétnyeli és nyelvoktatd iskolak maradtak (a két vilaghabdizitti B és C tipusu
intézmeények). A kétnyeliekben a huméan targyak oktatasa tovabbra is anyanyel
ven tortént, a realiak oktatdséat viszont magyaiwuiiye valtoztattdk. A kbvetkéz
harom évtizedben a kétnyélvanintézetek szama egyre csokkent, illetve alakult
at nyelvoktato tipustiakka, ahol a kisebbségi nyetgeipan heti néhany draban
tanitottdk. A nyelvoktaté tipustiak kdzul pedig iggk megsint vagy beolvadt a
kozeli magyar iskolaba.

A nemzetiségikulturdlis életviszont a népfivészet, az anyanyelv-apolas, a
honismereti mozgalom teriletén eredményeket mutatthizl. A 70-es évek els
felében a nemzetiségi szbvetségek némiképp denmddaitak, 0j alapszabalyuk
mar lehetvé tette a kongresszusi kuldéttek kozvetlen vadesitt efsitette a szer-
vezetek kozrivelodési, anyanyelv-oktatasi é€s sajtobeli szerepét.1872. évi
alkotmanymodositds mar e kozosségek kollektiv jogaiazoknak az allam altali
betartasi kotelezettségélirszol. A minisztérium nemzetiségi osztalyanak lezd
meényezésére, ebben adsdakban kisebbségi bazismizeumok és baziskonyvtarak
alakulhattak, amelyek orszagos hatdkdzgyijteményei lettek az akkoriban
elismert négy nemzetiségnek: az egyutt kezelt @élsknak, a németeknek, a
szlovakoknak és a romanoknak.

Az 1970-es évek kozepén kaptak nyilvanossagot noeki a sztélini
modszerekkel szembefordulo, 1922. évi allasfogéalasrél, hogy a nemzetiségi-
ekkel kapcsolatban inkabb eltulzottbstkenység, mint északos beolvasztas a
kivanatos magatartas. A magyar partvezetés — élbmn a szomszéd orszagokéval
-, méar ekkor meghirdette kenini nemzetiségpolitikitami mirbségi ebrelépést
jelentett az automatizmus elméletével és gyakardtszemben. Fel- és elismerték
egyfebl, hogy a kisebbségi kérdés nem bellgy, a kozokségganemzetének
torédése nem csupan i@hets, hanem az orszagok kozotti j6 viszonyt is szodgdl]
Imméar kritikusan viszonyultak a nemzetiségi oktag@sdjaihoz, nyilvanossagot
kapott az aggaszté méreteket@sszimilacid. 1976-ban — Pozsgay Imre kulturalis
miniszterségéhez kotlien —, kdzmivelsdési torvénytis elfogadtak, benne az
anyanyehi kultdraapolas sokoldalu lelésegével. A Tankodnyvkiadé ugyanezen
évben nemzetiségi szerkesatget létesitett, amely mar anyanyiebzépirodalmat
is kbzzétett. A tarca nemzetiségi osztalya segisdignegkezédott a kisebbség
lakta falvakban, varosokbamkétnyelvi telepllésnév-tablaklhelyezése, tovabbéa
kozteruleteknek, intézményeknek a nemzetiséghdzekit(sokszor anyanemzeti)
személyiségekit vald elnevezése. Az Ujraegyesitett Oktatasi dsukalis Minisz-
térium élén, szintén Pozsgay szervezte Ujja 1980ddNemzetiségi Tanacsado
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Bizottsagot. A hatéron tuli magyarok és a h&rsebbségek hidszerejpemar tébb
part- és népfront-dokumentumban megfogalmazodeszigezték tovabba azt az
alapelvet is, miszerint a hazai nemzetiségi pealitlem lehet szamaranyok vagy a
hatéron tali magyarokkal valé ottani bandsmaod figgye, hanem elvi kérdés.

Az 1980-as években ndvekedett a korzeti és orszdgozetiségi radidadasok
idétartama, fepdott a kdnyvkiadas, fellendllt az afiatmivészeti és a klubmoz-
galom a koriikben. A német szbvetség 1983. évi lessgusan magas rangu part-
vezet itélte el a népcsoport haboru utani, kollektindlssé nyilvanitasat, s immar
engedték, hogy ne csupan a ,tdboron belili” NDKndma az NSZK, Ausztria és
Svajc is gyakorolhassa anyanemzeti funkcioit, lbeleéa kitelepitettek szerveze-
teivel val6 legalis kapcsolattartast. A TIT az eet kbzepén Orszagos Nemzeti-
ségi Tanacsot alakitott a kisebbségi ismerettagedellenditésére, emellett nem-
zetiségi nyelit népbiskolak is jottek létre. A partéllami nemzetisédpkd utolséd
jelentds momentumaként, 1988-ban népfront-, majd MSZM&sédplalas szuletett
egy Uj nemzetiségi torvény szikségess#gér

Uj alapokon

Immar a rendszervaltozassereleként, a Németh-korméany 1989 elején olyan tar-
sadalompolitikdval foglalkoz6 &llamminisztert nestizki, Pozsgay Imre szemé-
lyében, akinek feladat- és hataskoére volt, tobb#ok, a hazai kisebbségekkel és
a Karpat-medencei magyarsaggal valo kormanyzatikenkoordinélasa. Adsz
folyamén irényitasaval létrejott a napi Ugyek étel aNemzeti és Etnikai Kisebb-
ségi Titkarsag- életem nagy ajandéka, hogy annal$ etsunkatarsa lehettem -,
tandcsado testuletként pedig még ezt niegeh aNemzeti és Etnikai Kisebbségi
Kollégium Az utobbi csaknem 9®$ tagsagaban képviseltették magukat az érin-
tett minisztériumok, hivatalok, nemzetiségi és ddedmi szervezetek, ellenzéki
partok, médiumok, tudomanyos intézmények és eg¥hdaadbbd a magyar koz-
élet koztiszteletben &ll6 személyiségei. A kollégikilon hataron tuli és hazai
kisebbségi albizottsagot istkddtetett. A testilet hattérmunkajat végitkarsag
vezetéseét, miniszterhelyettesi rangban, Tabajdb&stta el.

A kollégium és a hozza csatlakozo &llamigazgeagasiv, fél évet alig megha-
lado fenndllasa alatt, feszitettoeel igyekezett tobb évtized hibait, mulasztasait,
lemaradasat csokkenteni. E honapok soran maig ¥eséisebbségpolitikai alap-
elvek, célok, eszkdzok, mbdszerek kristdlyosodtakAk 1990. évi el§ szabad
valasztdsok nyoman hivatalba éégormany nagyban tamaszkodhatott az ott el-
kezdett munka tapasztalataira. A titkarsag dolg@mdia kollégium tagjai kozdl
tobben az 1990-es években térvényhozasi, korménykmigazgatasi, kisebb-
ségi onkorméanyzati tisztségeket betdltve vagy pakértként, tudomanyos inté-
zet munkatérsaként a hazai kisebbségpolitika maghei személyiségeive lettek.

Az Antall-korméany, a miniszterelnokségi titkarsagdédaként, két onallé
kormanyhivatalt hozott létre a Karpat-medencei idisegi feladatok 6sszefogéa-
séra: a szomszéd orszagdighonos és Nyugat-Eurépa meg a tengerentll magyarjai
szadmara a Hataron Tuli Magyarok Hivatalat (HTMH)magyarorszagi népcso-
port-tigyek vitelére pedig emzeti és Etnikai Kisebbségi HivattMiEKH). A té-
mank szempontjabol jelef utdbbi, 6néllé allamigazgatasi szerv nyelvteridest
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funkciondlis Bosztalyokbdl allt, élén és munkatarsai zémét tekinhemzetiségi
szakemberek foglalkoztak nemzetiségiekkel. Tizedvés |étezése alatt a hivatal
tobbek kozo6tt szdmos jogszabaly, nemzetkdzi egyeymétoldalt kisebbségvé-
delmi megéllapodas, vegyes bizottsag tédrdtta el, koordinalta az egyes tarcak-
nal folyo, a kisebbségeket éibntevékenységeket, részt vett a nemzetiségek anya-
orszagaival folyé allamkoézi kapcsolatokban, hazinémzetkozi konferenciakat
szervezett, konyveket adott ki, dokumentacidijgyt és honlapot fkodtetett. A
mindenkorioktatasi és kulturdlis minisztériumbaralamint hattérintézményeiben
maig van a kisebbségekkel foglalkozé részleg, éktaéren folyamatos, kulturalis
téren idszakos miniszteri javaslati&vkonzultativ, tanidcsado testilet, de a bel-
ugyi, szocialis tarca folyamatosan, esetenkénticdimiidvelési és honvédelmi tarca
is foglalkozott kisebbségi tigyekkel. A kulturdi@ogatasok legnagyobb hanyadéat
az allamA Magyarorszagi Nemzeti és Etnikai Kisebbségekéralk&pitvanyon
valamintA Magyarorszagi Ciganyokért Kozalapitvémykeresztil biztositja.

A magyar Orszagdyés — Otéves 8készit munka utéan -, 1993-ban dént
tobbséggel elfogadta nemzeti és etnikai kisebbségek jogairdl szo6ld MIKX
Torvényt. A térségben ets és a kontinensen is példamutatd dokumentum mar a
preambulumaban kinyilvanitja, hogy ,a nemzeti éskei dnazonossaghoz valé
jogot az egyetemes emberi jogok részének tekimgrazeti €s etnikai kisebbségek
sajatos egyéni és kozOsségi jogai alapstabadsagjogok.” Az allam ez 4ltal a
kisebbségek |étét alapértékként ismeri el, és fanadasuk érdekében féisséget
véllal, beleértve az anyagi és szemeélyi koteleggtket is.

A jogszabaly egyik legfontosabb vonatkozasa, hogy csupdn a kisebbségi
csoporthoz tartozni akar6é egyén jogait rogziti,dmrakdzosségzamara is bizto-
sitja azokat. Igy a kisebbségek jogosultak tortéhélagyomanyaik, nyelviik apo-
lasara és fejlesztésére, targyi és szellemi kyltkréneghrzésére és gyarapitasara,
tarsadalmi szervezeteket, helyi, terileti és omz&mkormanyzatokat hozhatnak
létre. A kozszolgélati radio és televizio biztasi§ szamukra tisorok rendszeres
készitését és sugarzasat, joguk van anyaihyktatasra, nevelésre az 6vodatol az
egyetemig. Orszagos oktatasi, nevelési, kultugdigudomanyos intézményhalo-
zatot alakithatnak ki, hasznalhatjak nemzeti jedilégt, nemzetkdzi kapcsolatokat
tarthatnak fenn. Joguk van az orszddési képviseletre, jogaik érvényesilésére a
parlament &ltal megvéalasztott orszaigjégi biztos tgyel.

A torvény hatdlya az orszdgban 100 éve hdimenkét nemzeti kisebbségre
(bolgar, gorog, horvat, német, lengyel, 6rmény,aomuszin, szerb, szlovak, szlo-
vén és ukran), valamirggy etnikai kisebbségreigany-roma) terjed ki, leh&té
téve aketys kovdeés (a nemzetiséghez és a tdbbséghez valé edyidejozas)
kinyilvanitasat is. Akisebbségi dnkormanyzatekk6zosségek sajatos jogérvénye-
sitésének a keretét biztositjak, koztestlletkélaszélasi lehéiséget adket érint
kérdésekbe telepilési, megyedvdrosi és orszagos szinten. A helyi kisebbségi
onkormanyzatok szama a négyévenkénti valasztasak solyamatosani- s bar
a lehetséggel val6 visszaélésekre (az un ,etnobizniszig@kadt példa, jelenleg
mar 2045 ilyen rfikddik. A 2007. mérciusaban lebonyolitott terileti @&szagos
valasztési fordulon valamennyi kdzdsség tudottitdakorszagos 6nkorméanyzatot,
a nagyobbak tobb, a kisebbek csak néhany megy@iets.
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A legutébbi, 2001. évi népszamlalaskor mar nenpésuaz anyanyelvre és a
nemzetiségre, hanem Uj kérdésekként a nemzetisdigrddis értékekhez, hagyo-
manyokhoz valé kédésre és a csaladi, barati kozosségben hasznéltreye
rédkérdeztek. Ezek szerint a hazai kisebbségek saaxl. szazad elején a kovet-
kezs:

Kisebbségi népszamlalasi adatok 2001-ben

Nemzetiség Anyanyelv Nevesitett kisebbség Becsilt szam

Cigany 189701 48150 205720 4-600.000
Bolgéar 834 739 2316 3-3.500
Gorog 2030 1459 6619 4-4.500
Horvat 14884 13566 25730 80-90.000
Lengyel 1519 1117 5144 10.000
Német 57662 29051 120344 200-220.000
Ormény 462 129 1165 3.5-10.000
Roman 5314 5602 14781 25.000
Ruszin 715 682 2079 1.000
Szerb 2795 2281 7350 5.000
Szlovén 2955 3116 4832 5.000
Szlovak 16998 11160 39266 100-110.000
Ukran 3358 3183 7393 2.000
Osszesen 299227 120235 442739 835.000 -
1.083.950

Forras: Kozponti Statisztikai Hivatal, Népszamlaef®1., 18. Demogréfiai adatok

Amig a tdbldzatban a nemzetiségi és anyanyelvbpsztak a magyar allampol-
garok adatait tartalmazza, a (négy kérdés kozidlddd egy kisebbségi Kitést
jelzd) nevesitett kisebbségiek oszlopa tartalmazza réségegel azonos, csekély
szamd, itt @ nem magyar allampolgérokét is. A kbzésségek vglis@agysaga —
mint mindendtt a vilagon -, a népszamlalasi besadla a becsult érték kdzott mo-
zog. Megallapithatd, hogy 1920-hoz képest — a vaadienelmi, politikai okokra
visszavezethéen -, jelentsen atstrukturalodott, de végsoron csak kis meérték-
ben csdkkent a nemzeti és etnikai kisebbségek széndmaya Magyarorszagon. A
valtozasok dinamikajanak — beleértve a szocialseositdsnak a kisebbségéket is
érintd, teruleti-tarsadalmi mobilitasaval 6sszeftighgatasokat -, a felvazolasa e
tanulmanynak nem feladata, de a szabadsagérzekeudse és a kisebbséghez
tartozas vallaldsanak szoros kélcsonhatdséara hejddk Ifel a figyelmet.

A kisebbségek dnazonosség€sének tovabbi biztositékai az olyamzetkozi
dokumentumagkmint az Eur6pa Tanacs nyelvi kartaja és kiseblddg/mi keret-
egyezmeénye, tovabba a népcsoportok nyelv szernistiagaival kotott alapszérz
dések, kisebbségvédelmi, oktatdsilturalis-tudomanyos egyezmények és mun-
katervek. A torvény altal és az egymast kévadbrméanyprogramokban is kivana-
tosnak misitettkulturalis autonémiamegjelenési formai egyf@| hogy a kisebb-
ségek tamogatésarol déndrszaggilési bizottsagban (Emberi Jogi, Kisebbségi és
Valldsligyi Bizottsag), kozalapitvdnyokban, miniszténi testlletekben az e ko-
z0sségek képvis@hek véleménye a dosit Masfebl viszont a kisebbségek orsza-
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gos Onkorméanyzatai alapithatnak, vagy atvehetne&tédi, kulturalis, sajto-, tu-
domanyos vagy mamtézmeényeit. A jogszabalyi és pénzugyi feltételek megte-
remtése utan, 2003-t6l maig mintegy 30 ilyen intéaynjott létre, a kisebbségi
hivatal hathatos tAmogatasaval.

Az orszag pénzigyi-gazdasagi nehézségeingiérbe kerulésével, az elmult
években a kisebbségek tamogatéasara fordithatogssb&kent Magyarorszagon,
igy a reményt keft fejlodés megtorpanhat. 2006-2007-ben az e népcsopoktokka
foglalkoz6 &llamigazgatas is jelésen atalakult: egyrészt a kormanyzat — tobb
mint masfél évtizedes, nemzetkozileg is nagyrakeélténunka utan -, megszintette
a Hatdron Tuli Magyarok Hivatalat, valamint a Nemzs Etnikai Kisebbségi
Hivatalt, az ott dolgozok kozil sok kivalé szakembtbocsatasaval. A hivatalok
feladatkorét a lényegesen kisebb létszdmu munisatddolgoz6 két szervezeti
egység KNemzetpolitikai Ugyek dosztalya illetve Nemzeti és Etnikai kisebbségek
Féosztalya vette at aMiniszterelndki Hivatalbanélikon egy-egydigazgatoval,
kdzos szakallamtitkari irdnyitas alatt. Hasonlol&pmegsint a nyolc évig -
kodott Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériumahataron tali magyar és hazai
kisebbségi ugyekkel foglalkozédsztallyal egyutt.

Az egyesitetOktatasi és Kulturdlis Minisztériummegtartotta a kisebbségi okta-
taslgy szakfosztalyat, kdzos oktatasi-kulturalis feladatkdRoma Integracios
Titkarsagt és Hataron Tali Magyarok Titkarsagahozott létre. Osszkulturalis
(kbzmivelodési, niivészeti és kozdijtemenyi) tevékenységet végez még harom
hataron tali magyar referensK@zmivelsdési FFosztalyon Onallé hazai kisebbségi
részleg hasonléképp nincs immar a kulturdlis stakditkarsagon, e sorok iréja
személyében minddssze egy szakember latja el aefi2atiség teljes kulturalis
feladatkorét, szintén a KoZivelodési Bosztaly keretében. Absztaly folyamatos
eréfeszitéseket tesz a kisebbségi célokra fordithaagyon szerény tamogatasi
keret novelésére, a 2004-ben még eredményesgdiddtt miniszteri tanacsado
testilet: aNemzetiségi Kulturdlis Tana¢blKT) Ujraélesztésére, valamint a Nem-
zeti Kulturdlis Alapnal NKA) a Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Ideiglenes Szakmai
Kollegiummunkéjanak a feldjitasara, amely szintén 2004+hég kisebbségi pa-
lyazatokat hirdetett meg s biralt el. A tarca hiiitézménye, dMagyar Mivelsdési
Intézet és Képmivészeti LektoratuMMIKL) igazgatojanak tanacsado testilete-
ként, harmadik éve kbzmegelégedésre fejti ki temgkégét a nemzetiségi civil
szféra jeleseil meghivottNemzetiségi Kulturalis SzakértTanacs(NKSZT) és
ciganyugyi megfelélje.

Vazlatos attekintésunkbkiderulhetett, hogy a magyar allam tizenegy éxaza
dos fennallasa alatt, minden korban folyamatos m@ls népek egyéneinek és cso-
portjainak a tartés jelenléte. Az orszag nyelviletin sokszifiségére mutatott ra
mar 1798-ban Schwartner Marton, a hazai statisztikenelked alakja: ,In
keinem Lande der Welt, sind vielleicht mehrere Spea — und eben deswegen
auch so viele Nationen — einheimisch, des in Urgeragyis: Talan nincs még
orszag a vilagon, amelyben tébb nyelv, és ennegtké&ztében oly sok nemzet ho-
nos, mint MagyarorszagonHazankban tehat a sokféle nép és vallas nem puszta
érdekesség, hanem egyedi tulajdonsag, jeletdényeqgi sajatossag. Ahogy atkit
néen rajzold osztrak katonatiszt, Joseph Heinbacloer Bikkessy 1820-ban, a
magyarorszagi Oltdzeteket bemutatdé albumaban rdattitg,Das Konigreich



60 SZEKELY Andris Bertalan

Ungern ist Europa im Kleinen!”, tehgA Magyar Kiralysag: Eurdpa kicsibenE
gondolatot Bikkessy viszont a korsizenagyar néprajz megalapitojatél, a magyar-
szlovak ketbs identitast Csaplovics Janostél/@aplovictol vette at, aki ezt nyel-
vinkon az 1822. évi Tudomanyos tgmény oldalain pontositottgNem tsak
természeti allapotjara, és a természet ajandékaéave is Magyar orszag Eurdpa
foglalatossagok, Cultura gradusok, s végre élet mkoarkoltsok és szokasok is
itten talaljak fel Haz4jokat.”

Szamunkra és hozzank tehat nem 2004. majus lrk@zeit el Eurdpa s az
eurdpaisag, hanem azon kevés nemzetek kozé takicakik — nem csupan terme-
szetlnkidl adédoan, hanem élkirdlyunk intelmei 6ta, jogszabalyok, gyakorlati
megoldasok, autonémiak egész soraval, sokszodee&i nyugati felét medeve
-, kezdetdl fogva alakitottuk is az eurdpai toleranciat. Aeményalakito értelmi-
ség, a kultura embereinek mindenkori féslege, hogy a globalizacio viszonyai
kozott e kimunkalt értékek ne menjenek vesdbed s — akar a politika vagy a
gazdasag et eltér torekvéseire is ramutatva -, biztositsuk a feledit a j6wben
is a csoportjogok érvényesuléséhez, a kulturakszniség me@rzéséhez.
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Minorit ati si situatia minorit atilor in Ungaria, incepand de la
desalecare pani in zilele noastre

Studiul arat particularititile minoritatilor etnice si nationale ale Ungariei, ale
formarii situatiei sale Tn timpsi procesele din cercul lui din punct de vedereristo
juridic si sociolog. Fresca care cuprinde Xl. secole aasaul teritorial, limbii-
culturii, Tnvatamantului, religiei, economiei autonome, care atedsinat statutul
popoarelor care au aderat la poporul maghiar ®rithf epoci, astfel fiind posibil
simultaneitatea identiii individuale si comunitare cu cétenia maghiat. Desi
diferitele dictate de pace ale primukiial doilea &zboi mondial au dezmembrat
Ungaria istoriad si multingiionak, aceste forme de autonomie de mai multe secole
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servesc ca Iriigatura nu numai pentru lupta pentru suprawiee a maghiarilor de
peste hotare, ci sunt in fgra si cu tendina de drept a minoéiilor din regiunesi a
continentului in mare. Totodamaterialul ardt alcatuirea drepturilor minoritilor si
formarea conducerii de stat incepand cu secolul g&& in prezent.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Manjine i manjinska politika u Ma darskoj od doba doseljenja u
domovinu do danas

Studija daje pregled o karakteristikama nacionail@tmickin manjina u Mdarskoj

iz pravnog i socioloSkog aspekta, zatim, o promen&woje se &ekuju u budd-
nosti Sto se &ie njihovog stanja i o trenutnim tokovima/deSavaajim njihovom
krugu. Ta freska koja obuhvata jedanaest vekoviapuie po redu Siroku
lancanost Sto se de teritorije, jezika, kulture, obrazovanja i rejeggiekonomskih
autonomija, a ti faktori su odredili stil narodajikeu se priklj&ili Madarima u
razlicitim periodima istorije, i koji su omogtli istovremenost zasebnog i javnog
identiteta koji moZe da se poklapa satarakim drZavljanstvom. lako su mirovni
diktati koji su okokali prvi i drugi svetski rat razorili istorijsku $#nacionalnu
Madarsku, postojanje viSevekovnih autonomnih formiedagm puno pouka ne
samo kod borbi za opstanak daaskih zajednica van granice, nego i vezano za
teZnje manjinskog prava ovog potjay Sta viSe celog kontinenta. Materijal, pored
ovoga, daje pregled i o promenama u zakonodavstivaivnom upravljanju koje
se bavi manjinama od sredine XIX veka sve do danas.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

MensSiny a menSinové zalezitosti v Mdtarsku od prichodu Mad’arov do
Karpatskej kotliny po su¢asnos’

Stadia podava préhd o charakteristickycértach narodnych a etnickych mensin v
Madarsku (Uhorsku), o zmenéach ich postavenia v pried@su a o procesoch
prebiehajucich v ich kruhu zladiska historického, pravneho a sociologického.
Freska, ktora preklenie jederidstor@i podava prefad Sirokosiahlej taze
Uzemnych, jazykovo-kultirnych, Skolskych, n&boZzgobk a hospodarskych
autonomii, ktoré determinovali status narodov, &«tea pripojili v Ma’arom v
réznych dobach, umaajiuc tak sdasnu pritomnas individualnej a kolektivnej
identity, ktoré boli zosuladifeé s jednotnou naéarskou (uhorskou) Statnou
prisluSnosou. Mierové zmluvy, ktoré uzavreli prva a druht tewé vojnu sice
rozbili historické, mnohonarodnostné Uhorsko, préaeia starénych foriem
autonomie poskytuje neméalo poani nielen k zapasom o preZitie zahéagch
madarskych komunit, ale aj v suvislosti menSinovopkgmi snahami nasho
regionu a SirSie ponimaného kontinentu. Praca moddérové preffad zmien
pravneho prostredia a administrativy, zaoberajugahmenSinami od polovice
XIX. storctia az po séasnos.
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ManjSine in manjSinske zadeve na Madzarskem od nalgee v
domovino do dandanes

Disertacija daje pregled iz zgodovinskega, pravnégasocioloSkega vidika,
zn&ilnosti narodnih in etdnih manjSin na MadzZarskem, ter &sovnih
spremembah njihovega poloZaja ter govori o progesinpotekajo v njihovih
krogih. Freska, ki zajema enajst stoletij, predgagiroko vrsto obmenih,
jezikovno-kulturnih, Solskih, verskih, gospodarskaitonomij, ki so opredelile
status narodov in so se v r&nih obdobjih pridruzile Madzarom, ter omage
istoasnost identitete posameznikov in skupnosti, kug&lajena z madzarskim
drzavljanstvomCeprav so mirovni diktati, ki so zaklili prvo in drugi svetovno
vojno, razbili zgodovinsko Madzarsko z mnogimi rémostmi, prikaz teh oblik
vecstoletnih avtonomij sluzi kot nauk ne samo zaramjalza obstoj zamejskih
madzarskih skupnosti, temvéudi zaradi prizadevanj za manjSinske pravicejregi
tudi v SirSem smislu kontinenta. Poleg tega disgetagovori o spremembah
manjSinske zakonodaje in drzavne uprave od srddinstoletja do danes.



KOROSI Maria

Az eurdpai probléma — a magyarsag helyzete Eurépaba

A politikai foldrajz témakorében legfontosabb tetilEuropa és ezen belll
Magyarorszag. Eurdpat nem lehet a magyarsag, Magzg nélkil ,targyalni”,
Eurdpa Magyarorszaggal teljes, mint ahogy viszeigaz.

Ha problémérdl beszéllink, akkor vissza kell tekifitk a leginkdbb hazankat
érint trianoni dontésre, dontésekre. A kdzép-europai-—tékétsegtelenil — az
1918-1920. évi rossz teruleti rendezés nélkul isyké és fontos Utkérerilet
Eurdpaban. lgaziizfészekké valasahoz, gazdasagi, politikai és kallsubalkani-
zalodasahoz a rossz hatarok és az 0] allamoknakrassgabb betsszerkezete,
hidnyosségai, gyengesége adta meg addokést. A természetes keretek, foldrajzi
viszonyok teljes semmibevételével, a torténelmi thdll addédd tapasztalatok
sutbadobasaval, a népiéknek csak szamlalasaval és nem mérlegelésével vald
megallapitdsaval nem lehet politikai téren semséin maradandot épiteni.

Eurdpan belul a materialis és immateriélis, a gaadi és érzelmi kérdések
szorosan és bonyolultan s#iwmek 0ssze. A kapcsolatok nép és fold, nemzet és
haza, 6t egyuttlako, vagy szomszédos népek kozott sokimaydlultabbak, sokkal
mélyebbek, tardicionalisabbak. Nem felszines orvoslasra van szikség, hanem
meélyrehatd, minden kidlsszempontot és melléktekintetet félrététalakitasra.

Eurdpét ugy rendezni, hogy kisebbségek ne legyererk lehet. Magyarorszag
sorsat rendezni, Erdély autonomiajanak Ujraértékes helyreallitdsa nélkul, nem
szabad. E tényék helyzetének teljesen kielégitendezése nélkil Eurdpa sorsat,
jovojét, nemzetlink jo8jét megalapozni nem lehet. Eurdpa politikuséiteta a
béke kérdésének a falekége all!

Problema europeari — situatia maghiarilor in Europa

Ungaria, situga maghiarilor in Europai prezentulsi viitorul Europei — acestea
sunt acele teme din opera profesi@nal grofului Teleki Pal care sunt cele mai
actuale. Dar nici una nu poate fii tratdira geografia politi& si ideile geografiei
politice ale lui Teleki Pal.

Teleki Pal este un geograf europgacu o reputde mondiad, este intemeitorul
geografiei politice maghiare. In operele sale gafi@rpolitici se Tncadredizin
capitolele geografiei generafein geografia economic

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Evropski problem — polozaj Madara u Evropi

Madarska, odnosno poloZaj Mara u Evropi, i proSlost i budnost same Evrope —
to su te dve teme koje su mozda danas najaktué@rsgewsnog Zivotnog dela grofa
Pala Telekija. Méutim ni sa jednom od te dve teme ne moZe da senpoasbez
politicke geografije Pala Telekija i bez njegovih pokt-geografskih misli.



64 KOROSI Miria

Pal Teleki je poznati geograf Sirom Evrope i syaitemeljiv& maiarske
politicke geografije. Politka geogrfija se u njegovim delima uduge u osnovna
poglavlja geografije i isto tako se organski uiyje u tematski krug ekonomske
geografije.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Eurdpsky problém — postavenie Md’arov v Eurépe

Postavenie Mdiarska a Mdarov v Euréped’alej si&asnos a budicnasEurépy —

to su témy, ktoré su sdianajaktualnejSie z odborného Zivotného diela Pala
Telekiho. Ani jedna sa vS8ak neméze vnfnigez politikej geografie a myslienok
suvisiacich s politickou geografiou Péla Telekiho.

P&l Teleki, geograf eurépskeho a svetového vyznapwlozil zaklady
mad'arskej politickej geografie. V jeho pracach sa tmM& geografia stava
sitag’ou vSeobecnych kapitol zemepisu a zatiowwori organickl stag
hospodarskeho zemepisu.

Evropski problem — stanje madzarstva v Evropi

MadZzarstvo, ter stanje madzarstva v Evropi ter quhitost in sedanjost Evrope
same — to sta dve najbolj aktualni temi strokovn&ggenjskega dela grofa Pal
Teleki. A nobene od teh tem se ne da lotiti brezmigljanja polittne geografije
Péla Teleki.

Pal Teleki, evropsko in svetovno znan geografnmstitel] madzarske poline
geografije. V njegovih delih se politia geografija spremeni v poglavja osnovne
geografije ter postane sestavni del gospodarskgratie.



PENZES Istvan
A t4jainkon mell 6z6tt regiondlis mivelédéstorténet jelentisége

Mondjak, s részben mar érezzik is, hogy EurOpgiakd-uropdja lesz. A ma még
megle\s allamhatarok légiesitettekké valnak, a gazdaségeskedelmi egyuttia
kodés mellett az irodalmi, kulturdlis egyuttkddés is etérbe kerul, meghatéaro-
zott szerepet kap. Mint ahogy a folyoknak, a heggtksem lehet mesterséges
hatarokat szabni, a gazdasagi, kereskedelmi, Blikukapcsolatok is visszakerl-
nek a 80 évvel ezétti teruletek s keretek kozé, me¢anek a mesterségesen létre-
hozott, kényszerszilte gazdasagi kapcsolatok giékr&eriiinek eltérbe.

S ezek a kozel szaz évvel étepolitikai dontéssel megszuntetett, befagyasztott
kapcsolatok Gjra éledeznek. Parkany illetve Esetargdzponttal az Ister-Granum
Eurorégioé egyre ételjesebben hallatja hangjat, azlipelpoly Eurorégio Ipolysa-
gon illetve Balassagyarmaton fejt ki aldasos temgkéget, a Mura-Drava
Eurorégié ugyancsak kdzismert. Az Unidsgiti a hatarokon ativekapcsolatok
fejlesztésével a régiok féfését — mar csak élnink kell a letsgtgekkel.

Ez a pozitiv, dinamikus féjtiési folyamat eredményezte a korlatok nélkuli
kirAnduldsok lehéségét, a szabad munkavallaldst az Unid keretém, laetlidkok
szabad iskolavalasztasat, a kilfoldi egyetemekéd teenulds és érvényesilés le-
hetbségét.

Ezek az eredmények a konzervativ értékeket védibaraban jogos aggodalma-
kat hozott felszinre: az identitastudat-hidanybaensedk sokasaga a ,szabad van-
dorlas lehetsége révén” vilagpolgarra valik, sétild-szeretet s gyokerek nélkul
elveszik a nagyvilagban...

Es olyan nagy baj ez? — tehetnénk fel a kérdésamaironikusan, liberalis
eszmékdl atitatva...

S ha elvesznek?!

S ha éppen idegenben mosolyog rajuk a szerencse?

Ugyanakkor klasszikus meseirdnk, Benedek Elekaszalis valaszolhatunk:
menjenek, mindenki a maga szerencséjének kovacsa.

Ugyanakkor pedagégusberkekben, de az élet miredéletén megszokotté valt
az Uj irdnyzatokrol, torekvéseéty modszereldl beszélni. Mindez rendjén is lenne,
hiszen e nélkll képtelenek lennénk megujulni, [Epesani, a kihivasoknak eleget
tenni. A kérdés csupan az, Uj-e az a prébalkozés,aamnak tartunk.

Az eurdpaisdg gondolata, hogy mit visziink a n&gygps hazaba, ott meg tud-
juk-e 6rizni identitAsunkat, vagy végleg elszakadunk éxees gyokereinkt,
hagyomanyainktdl, s az asszimilalédas folyamataattidmatatlanul ,felfal* ben-
nunket? — megvalaszolasra varé kérdések.

Egyesek hangoztatjakaza helyett régiokban kell gondolkodnunk, oktatiat
ebben a szellemben kell megujitanunk.

S ha ez valdban igy van, ha valéban ez a jarhatakisor nem szikséges Uj
moddszereket kiotdlnink, elég, ha iskolatdrténetéiféledett mddszeréit eltavo-
litjuk, letisztitjuk az évtizedek alatt rarakodqdrt, a felejtés porat, s Ujra koz-
kinccsé tehetjik elfeledett értékeinket.
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Olyan Eurdpét kell talalnunk, amelyben otthonueladiasa nélkil is hazara
lelink. Megismerjik szomszédainkat, otthonukatkézaikat, nyelviiket is — Ggy,
hogy kozben ne adjuk fel 6nazonossagunkat, hanésit®ik Onismeretiunket,
dnmagunkhoz val6iségunket!

Ennek egyik jarhato Utja a régidkban val6 gonddéso

Ez pedig nem egyéb, minga regionalis nivelsdéstorténet tanitdsanak
Ujrafelfedezése.

A régid kultartorténetének bemutatasa, a varosokakak megismertetése, a
régid kulturdlis kdrképe, a néfimészet, a hagyomanyok, varak, kastélyok, kuriak,
kultuszok, kegyhelyek, tajhdzak, falumizeumok tevékégének felkarolasa, s
nem utolsosorban a régié irodalmanak megismergt)é gondolat felkarolasa
vezethet sikerhez — mint ahogy volt néhanyszazl@aestt.

Nem kell attdl tartani, hogy idegenbe, messzi &gskba keri fiaink, lanya-
ink, a tudast idegen féldén magukba szivé gyernmikedakinn maradnak, ha a
szubfoldszeretetet beléjuk plantaltuk. Mehetnek baremlynesszire, csak talaljak
meg a hazafelé vezetitat! igy volt ez az elmult szazadokban is, hiszeéimtalan
diak megfordult Krakkd, Padua, Firenze, Halle eggetin, s visszatértek, mert a
szubfoldhoz vald kosdésik érzelem- s éiményteli volt.

Vizsgalatok bizonyitottak, hogy az iskolaban tamsmneretanyag csupan 20%-
ban befolyasolja az életben valé boldogulast. Abemszemélyiségének 10%-at
alkotjak az értelmi képességek, 90%-at az érzefipekségek. S az érzelmi intelli-
gencian mulik életiink boldogsdga. Ezen mulik minden

Hogyan lehet megismertetni, megszerettetni tanjtvénkkal lakohelylket? Az
utébbi évtizedek torténelem- és foldrajztanitaganvaaieveset foglalkozott a laké-
hely, a szitfold élményszdf tanitdsaval. A tanar személyiségémiveltségéil
és ,batorsagatdl” figgott, mit s mennyit vallalt éeszubfold mivelodéstorténet-
ének oktatasabdl.

Hogyan mondhatjuk tanitvanyainknak, hogy szeresszakfoldjuket, falujukat,
varosukat, a régiot, ha nem ismerik?

Meggyzédésem, hogy az iskoldnak, mint oktato-névieitézetnek tudatosan
kell elvezetnie a tanitvanyokat a hon- és népisimeéi@aba, hogy otthonnak érez-
zék lakohelyiket, széioldjiket, ismerjék meg a lakohely természeti asdaiait,
népi és mvelodéstorténeti hagyomanyait, ertékeit.

A multbdl akad példa, hogy szdzegynéhany évveiotzezt a kildetéstket is
bet6ltotték az iskoldk. Akad példa jelen korunktsdla Gyr-Moson-Sopron Me-
gyei Pedagogiai Intézetben Gecsei Edit megyei apdksadd vezetésével ered-
meényesen ifkodik ez a program.

A multbeli példakat zémében régionkbol, az Ersekijjarasbol, az Ister-
Granum Eurorégiobol meritem.

Lukacs Pal, aki Kamocsan, Ersekujdszomszédsagaban latta meg a napvila-
got 1803-ban, aki Benedek Eleket, POsa Lajost miegeh radobbent a gyermek-
irodalom jeleniségére, és személyében a magyar gyermekkoltéspetnembjét
tisztelhetjik, hiszen 36 gyermekkdnyvével megalégo@ magyar gyermekirodal-
mat, s utat mutatott az utana §émek — verses foldrajzkonyvet irt megyélkijara-
sokrol.



A tdjainkon mellzott regiondlis miivelddéstorténet jelentdsége 67

Majer Istvdn kanonok, cimzetes puspok, a Vaskorémiemrend viséje, a
Lipét rend lovagja, tiszteletbeli tudor, akinek mefsztergomban is isnisen
cseng, hiszen utca viseli nevét, mar 1861-ben ldata az 1861-ben megjelent
munkajdban, a ,Hogyan tanitjak Kirtén a honismét”d honismeretet, hogy a
gyermekekkel ébb, egy egész éven at azt tanitsak, ami hozzajelgkizelebb
all: a kdozség belteriletét, utcdit, kozépileteipkakildetését, majd a kdzség ha-
tara, torténelmi multja, lakossaga kovetkezzéksak dkédbb tekintsiink a t4vo-
labbi régidkba.

Ma meg az altalanos iskola negyedik osztalydbdov&kia 6sszes vidékének
folydit, hegyeit, varosait, szlovak nemzeti hagyowydit magoltatjuk a szerencsét-
len felvidéki magyar gyermekekkel.

Ha atlépiink az Ipoly hatérfolydén, magyar terlletedr talalhaté biztato példa
is: megjelent Kocz6 Jozsef tanar és helytorténgsrkssztésében ,Vamosmikola
és kornyeke” cirth kiadvany, s a vidék helytorténetét e konyvecékéhtatjak.

A regionalis nivelsdéstorténet tanitasanak felvetése nem djsgendolat: —
mar masfélszaz évvel edtlis szorgalmazték az ilyen szemléletben valé tékta
Az 1800-as éveket koven s az 1900-as évek @lkelében (is) jelentek meg ha-
sonlo szellemben irt tankdnyvek. Nem is Ugy okkastZaz évvel ezéit mondjuk a
honismeretet, mint napjainkban. A kicsi gyermekékiészor akkor egy egész
éven at azt tanitottdk, ami hozzajuk a legkdzeklib Szinte mindegyik megye
iskolaiban mar a XX. szazad elején ismerték a regis tankonyveket. 1904-ben
latott napvilagot a Pozsony megyei népiskolak szamBRozsony varmegye és
Pozsony varos rovid foldrajza”, 1905-ben pedig aldizi ebismeretek
Nyitravarmegye és Nyitra varos rovid foldrajza cietpA nyitramegyei népisko-
lak 11I. osztalyd tanul6i szaméra”. Drozdik Gyula @yorffy Janos 1908-ban irta
ama kedves és tartalmas konyvecskéjét Hont varmeiyd foldrajza cimmel,
amely a szidifold szeretetére és megismerésére oktatta a kidaieti.

Koméarom megyében Gyffy Janos — Zellinger Arnold: Fdldrajzi @smeretek
cimii munkgja forgott ké#l kézre, amelynek alcime ,Komarommegye és Koma-
rom varos rovid féldrajza” volt, ,késziilt a komaromagyei népiskolak Ill. oszt.
tanul6i szdmara”, Bp, 1908. E kdnyvecske népisgryét mi sem bizonyitja jobban,
minthogy 1914-ben masodik; 1922-ben pedig harmkiditdsa latott napvilagot.

Elkészilt a Szabolcs megyei s a tébbi megyénekmétis mivelodéstorténetét
magaba foglal6 kiadvany is.

Tekintsiink bele, hogyan is épiilt fel a KOMAROMMEB¥S KOMAROM
VAROS ROVID FOLDRAJZA a komarommegyei népiskolak bsztalyu tanuldi
szaméara cithkonyvecske — Komaromvarmegye szines térképéveBj19

E haszonnal forgathatd tankdnyv harom részre dagal Az |. rész foldrajzi
eldsismereteket tartalmaz, ezen belll 14 apro fejeretbglalkozik az égtajak, a
szukfold és a lakhely, a hazsor, az utca és a tér (eekh a piac, a sétatér) fogal-
maval a negyedik minifejezet a maganépilet s a kozépolei kilonbséget ,tar-
gyalja”, néhanyat megemlit, s kitér arra is, miiddetésuk. A kovetkerkis fejezet
a helység, kozség; itt ,teritékre kerll” a hitkigd$égalma, a kdozseég eldljaroi: biro,
jegyzs, pénztaros, az eskudtek, az orvos, a kozgyampzerdefolyasa az adott
telepulés mindennapjaiban. A kis- és a nagykodzegglifna, polgarmesteri hivatas
killdetése, a rendezett tandcsu varos fogadnteelység lakosainak nyelve, vallasa,
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foglalkozasa a beltelek, kiltelek;a hatar fogalma — ezek isetése kozben gya-
korlati feladatok végeznek a tanujékz égtdjak ismertetése utdn a pedagogus a
tanulok kozrerikddésével az iskolaterem, az iskolaépilet majdigséeg (a tele-
pulés) alaprajzat (!) készitik el. (E munkafolyaraatalalhaté példa Istvan bacsi
naptaraban is.)

Az utak és a kdrnyék megismerését kéeata fold felllete kdvetkezik: e téma-
korben a hegylanc, a hegyiet hegylab, a hegyoldal kifejezésekkel ismerkednek
tanulok.

A tovabbi fejezetcimek: folyovizek, allovizek,sidras, éghajlat. Az ég és az
égitestek minifejezetben illusztraciék segitségéseémléletesen magyaradzza a
holdfazisok fogalmat: ujhold (csak a Hold peremihdfd), el negyed: csak a
jobb oldali sav, a (kiflihajlat) fényes stb. KoZz#&tben magyarézza a telihold,
holdtélte, utolsé negyed fogalmakata ezek folétt elsiklanak tankdnyveink, vagy
a masik végletbe esve, tulzottan tudomanyos maggaurié Az I. rész a térképjelek
ismertetéseével zarul: kozérthehagyarazatokkal.

A ll. rész a jaras fogalmat ismerteti, majd a neegggy jarasdnak — Csallo-
kozi, Gesztesi, Tatai és az Udvardi jaras — forifakvesét, torténelmét ismerteti.

Mindegyik jaras esetében a székhely megnevezésé@ntdnelmi-etimoldgiai
magyarazasara is kitér, majd a jaras jel@mek ismertetése (hegyei, folyoi, a
jellemz foglalkozasi 4gazatok, a legmagasabb s a legmglgehtok...) ismerte-
tése kovetkezik. Ezt kougtn a jarason belul minden telepliésnegemiliti a leg-
jellemzibbeket, legyen szo iparrdl, néprajzi hagyomanydkri@ddrajzi vagy ter-
meészetvédelmi terulelf; torténelmi esemeény helyszigér.

A lll. rész Komarom varmegyét oleli fel: a megyiszine, hatarai, a varmegye
vizei, orszagos szinten jelést szerepet betdltterményei, éghajlata, lakosai, a
varmegye cimere, kozlekedési utjai felsorolasatekidn tizegynéhany oldalba
tomdritve: Magyarorszag, Europa s a Fold fogalnsakertetésével zarul a kony-
vecske. A kiadvanyt A/5-0s métieenyképek, illusztraciok és szamos keép disziti.

Kell-e ennél kézzelfoghatobb magyarazat egy kédees gyermek szamara,
mint az aldbbi négy mondat? ,Hazank hataran tuyedeorszdgok vannak. Az
olyan nagy foldteruletet, melyen tobb orszag vaidresznek nevezzik. Annak a
foldrésznek, melyen Magyarorszag fekszik, Eurépaeae. A tobbi foldrészek:
Azsia, Afrika, Amerika és Ausztralia. Ez az 6t fildz és a nagy vilagtengerek
egyltt alkotjak a féldet, mely nem egyéb, mint ggynbalaka égitest.”

A telepllések bemutatasa ekképp tortént:

Csics6 nagykdzség a jards délnyugati hatarandl, kozelisa balpartjghoz. A
Duna e helység hatardban folyik a varmegyébe ésnitik a Csilis-patak a Du-
naba. Uradalmi kastélyahoz szép park (diszkertfaéanos tartozik. A helység
lakosai magyarok, vallasra nézve eggestamban romai katholikusok és refor-
matusok, foglalkozasra foldmivd és haldszakEkecs nagykdzség, az @bitdl
északra, vasuti alloméssal. A helység hataraba®-th84 az osztrakok €s a magya-
rok kozott ttkozet volt.

Tehat magyarsagismeretre és az 6nismeretre vakésenem Ujkelét talal-
many.

.Vissza kell adnunk gyermekeinknek az ontudatotaébitet — hangoztatja
Cséaky Karoly baratom a Katedra Tarsasag ,EurOpeasagvelés és magyarsagis-
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meret” cinti témara irt korreferadtuméban —. A szamitogépelg&idan sem szabad
elvagnunk gyokereinket, kiirtanunk a természet8sigenis oktatnunk kell, vagy
legaldbb be kell épiteniink az oktatdsba a népiseteeez eurdépatudomanyokkal
egyenérték hungarolégiat és a regionalisztikat stb. Mert,félogy nem tudunk
eleget a kodzelmaltrol, nem ismerjuk eléggédeink életét: anyagi és szellemi
kultargjat, hétkdznapjait és Unnepeit, dalait, rieé® hiedelmeit. De keveset tu-
dunk irodalmi hagyomanyainkrdl, elfeledtik a minkeég mindig korllved fak,
virhgok, madarak és gyogynovények nevét. Nem tudeiefget kiolvasni egyik
vagy masik telepulés arculatabdl, falukéfieportaibol, temetibol. Nem értjik az
egyszeli emberek észjaraséat és gondolkodasmadjat. Pedidemen ismeretekkel
felvértezve taldn jobban eligazodhatndnk az anngirajtott nagyvilagban is, s
kénnyebben megtalalnank a parhuzamokat, jobban mesgék az azonossagokat
és a kilénbségeket is Europaban.”

Liberdlis barataink nagy &zeretettel hangoztatjak az eurdpaisdgot. A baj nem
ezzel van, hanem a hangsuly-eltolédassal. Tuldidlgikz S olykor az az egyén
érzése, mintha szégyen lenne nemzeti jellerbeszélni, sajat hagyomanyainkat
hangsulyosan emlegetni.

Tehat itt az a megvéalaszolando6 kérdés, hogyan &dyszerre eurdpainak meg
ipolypartinak, eurépainak meg cserehétinak is fenni

Ha elfogadjuk azt a nézetet, hogy csak && gyokerekkel és nemzettudattal
rendelked személy valhat igazi eurdpai polgarra, akkor asAlegyszének fi-
nik: az iskolai oktatadsban az eddiginél sokkal mddp hangsulyt kell fektetni a
regionalis értékek oktatadsara. Példaul a tortéretémtast ne az Okori Egiptom
torténetével, Mezopotamia multjaval kezdjuk, haremgyermek torténelmi isme-
reteit ebbb csaladtorténettel alapozzuk meg, majd a telspidétan a sikebb
régié kovetkezzen! Ugyanugy a természetrajz éddnafja oktatasakor ne a vilag-
részek, 6ceanok, éxdik tanitdsaval alapozzunk, hanem az adott régioészeti
adottsdgainak megismertetésével!

A pedagodgus vegye azt a faradsagot, hogy fogakdead a helyi bacsujaro
hely torténetéhez kétls mondat iratja, dolgoztatja fel tanitvanyaival! yégel
osztalyat a helyi temélbe, s kutassék fel akar az iskola volt pedagdégakajait,
késziljenek fotok, készitsenek tetheérképvazlatokat! Kutassak fel a legéregebb
kereszteket, sikdveket, a fotokbdl készitseneklmlk#arlatokat! Regél a malt
cimmel tanyérok, népi eszkdzok kiallitaséat, regiek receptjeit, akar azok elké-
szitését is fel lehet vallalni!

A telepulés dloneveinek gyijtése ugyancsak izgalmas feladat lehetne.

Nemzetiségi irodalmunkban a multban is szerepgtakaa regionalis hagyoma-
nyok. Kds Kéroly a kalotaszegi, Ngidozsef és Tamasi Aron a székely torténelmi
és mentalitasbeli tradiciok m@géssére, megorokitésére torekedetiGrégpezs,
Morvay Gyula, Darké Istvan a Felvidéken igyekezetjszlovenszkoi magyar re-
gényt” megteremteni, Martonvolgyi Laszl6 a Zobodkdmaultjat, hagyomanyait,
torténelmi emlékhelyeit gyjtotte kotetbe, illetve kotetekbe, a kibontakozGl&a
mozgalom ugyancsak a hagyomanyok 6sszigggét, megmentéséizte program-
ado zaszlajéra.

Ideje lenne kidolgozni a regiondlisimelsdéstorténet modszertanat, sajto ala
rendezni egy-egy régié irodalomtorténetét, csokaggteni irodalmi tanulmé-
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nyait. Szép példa erre Nagyfalusi Tibor probalkozasa Egaterdl. Udvos lenne
elkésziteni egy-egy régio irodalmi emlékhelyeit idamd kotetet. Ugyanigy feldol-
gozni a régio természetrajzat, torténetét, kbmnségét, néprajzat, helytdrténetét.

Ki ne ismerné Tamasi Aron gyonyosorait: ,Azért vagyunk a vilagon, hogy
valahol otthon legylink benne.” De otthon vagyunkemne? &, kérdezhetném
agy is: itthon vagyunk-e otthon? Ismerjik-e lak§fiek kulturalis drokségét?
Ismerjuk-e siikebb pétriank természeti kincseit,ivelodéstorténeti 6rokséget?
Tudjuk-e, hogy a hozzank latogaté vendégnek nditrilegmutatnunk, hova érde-
mes egyet kirdndulnunk? Ismerjik-e a régié mondgai?

Ha tanitani akarjuk a regiondlis tkelodéstorténetet, akkor mindehhez,
természetesen, megfddielyi és regiondlis tantervek, tankdnyvek sziikségeEl
kell késziteni, ki kell dolgozni a kdzvetlen lakbhdelytorténeti anyagat, s beik-
tatni az iskola tantervébe. S természetesen, mddsiag felkészitett, elkdtelezett
pedagogusok is sziikségeltetnek.

Itt az ideje, hogy a helyi kutatok, helytorténésatkl felhalmozott ismeret-
anyag beépuljon az oktatadsba, a felndvekemzedék tudatdba. A gyokeértelen
ember elveszik, felszivodik a nagy tengerben.

Még egy példa régionkbol: az Ersekujvari jarasletén a védetté nyilvanitott
tertiletek szama 16, k6zlluk 11 az Ister-Granum tegi6 tertletére esik! Felso-
rolasuktodl, jellegzetességeik ismertetdkgtienleg eltekintek, — de vajon ismerjik-
e ezeket a tjegységeket?

Tudjuk-e, hogy Kisujfalu és Kobdlkat kbzott mégezernyolcszazas évek &ls
felében a Périzsi patak hatalmas tova terebélydsedeajta harom illetve 6t Usz6
sziget valtoztatta alland6an a helyét?

Tudjuk-e, hogy talan sehol nemikddott a multban annyi téglagyar, mint e
régioban? Kisujfalun a nadfeldolgozas még ma is j0l jovedeténiparag?; az
Ipolyszalkai Téjhaz szinte egésznapos programmgad \&z odalatogatd csoporto-
kat?

Az innen szarmaz0 vagy itt nyugvo kilf az emlékek felkarolasa ugyancsak a
szubfoldhoz kotdést segitené &l A tuloldalon néhany kilométeres korzetben
nyugszik Gyurcsé Istvan, Csontos Vilmos, TurczejosaHanyan tudunk réluk?.
Udvos lenne vetélkétk szervezésével neviiket, munkassagukat kozkinecse a
Duna mindkét oldalan.

Tudjuk-e, mely iréink kdtdnek az egyes telepulésekhez? Kutatdsaim szetint ké
tucatnal is tobb!

A felndvekw nemzedéket s dnmagunkat is (!) @wészethez, a kulturdhoz
vezet utak bejarasara kell tanitanunk, amelynek Iénygeegyetlen éltételeme az
egyuttmikodésen alapul6 kdzos és folyamatos tanulasjidel@s lehet.

Nemes Nagy Agnes szavaival élve:

.-.tanulni kell magyarul és vilagul,
tanulni kell mindazt, ami kitarul,
ami vilagit, ami jel,

tanulni kell, szeretni kell.”

Mert egymas nélkil nem élhetiink. Mert csak a kamGkbdl, kbzos 6sszefogassal
lehet épiteni a kdzos j6u
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E régio kolbje, a garamkovesdi tenddten nyugvo Gyurcso Istvan vetette pa-
pirra azokat a sorokat, amellyel zarhatjuk a regismmivelodéstorténetil kifej-
tett gondolatokat:

Szeress és hivj vissza 6rok
szerelemmel, én megjovok.
Hivj vissza, kuszkédalum,
s vérj, ha belépek a kapun.
Visz a vonat, csak integess:
hii leszek, te is emlegess.
Emlegessen a szél, & k

s néha-néha majd azdd

Felhasznalt irodalom

Csaky Karoly: Hol is van Eurdpa? Korreferatumkéahdeott el a Katedra Tarsa-
s&g EurOpaisagra nevelés és magyarsagismeret ci2d®@l aprilis 16-an tar-
tott Ulésén.

Gecsey Edit: Tett — ne csak sz6.86Moson-Sopron Megyei Pedagdgiai Intézet,
2003. februér

Gyorffy Janos — Zellinger Arnold: Foldrajzi @meretek — Komarommegye és
Koméarom varos rovid flldrajza. Bp. 1908.

Majer Istvan: Hogyan tanitjak Kurtdn a honismétvds bacsi naptara, Pest, 1861.

Pénzes Istvan: ... s lettem a kicsinyek papaja’ loskRal élete és munkassaga.
Lilium Aurum, 1996.

Importan ta istoriei culturii regionale ignorat pe regiunile noastre

Ideea europenismului, adice ducem in patria mare, comiugi dac acolo ne
putem fstra identitatea sau ne rupem definitiv giéicinile milenare, de tragii si
procesul de asimilare ne ,devor&afara oprire? — acestea sunt intigke care
necest raspunsuri.

Cand ne gandim la regiune o parte impotagste redescoperirea pied
istoriei culturii. Pentru aceasta este nevoie dm@amscolarsi manuale adecvate
regiunii si localitatii. Trebuie pregtit materialul istoriei localesi introdus in
programulscolar.Si totodat este necesar de profesori gitegadecvat.

Este timpul ca materialul adunat de certdi, istoricii locali s fie montat in

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Znacaj istorije regionalnog obrazovanja/kulture koje sena nasim
podruéjima zapostavlja

Misao evropizma, ono $to nosimo u veliku zajeélni domovinu, i da licemo
uspeti tamo da zadrZimo svoju nacionalnu svesteiiho se zauvek odcepiti od
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svojih korena i olgiaja koje praktikujemo \eviSe hiljada godina i pustiti da nas
tok asimilacije nezaustavljivo ,poZdere”?-su pitakpjacekaju odgovor.

Veoma vazan deo razmiSljanja u regijama je pondkaoée predavanja istorije
regionalnog obrazovanja/kulture. Za ovo su potrebdgovarajgi mesni i
regionalni nastavni planovi i knjige. Potrebno gstawiti i izraditi mesni istorijski
materijal neposrednog mesta stanovanja i uvestiugaastavni plan Skole. |
naravno, potrebni su jos i angaZovani, metkidiripremljeni pedagozi.

Doslo je vreme kada onaj materijal treba da sedigraobrazovanje i svest
odrastajdih generacija/pokolenja, koji su sastavili mesriraisivasi, istoricari.
Covek bez korena se gubi, isparava u velikom moru.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Vyznam regionélnych dejin osvety, zanedbavanych vasich kortinach

Myslienka Eurdpanstva, téjm prispejeme k spolmej, vékej vlasti, ac¢i si tam
dokdZeme zachova identitu, alebo sa definitivne odtrhneme od svojic
tisicratnych koreéwov, tradicii a proces asimilacie nas nezastiwgohlti? — su
otazkami, ktor&akaju na odpowi

Dolezitou sdag’ou zmy¥ania o regidnoch je znovuobjavenie Uiy
regionalnych dejin osvety. K tomu su potrebné aéteiles miestne a regionalne
ucebné plany a debnice. Treba pripratji vypracovaé miestnohistoricky material
bezprostredného bydliska a zabudbwio webnych osnov Skoly. K tomu sua
samozrejme potrebni aj metodicky pripraveni, angaiiopedagodgovia.

lle naase, aby sa material nahromadeny miestnymi bé&dateniestnymi
historikmi zabudoval do vyiby, do vedomia dospievajlicej generacivek bez
koreiov sa strati, pohlti ho Sire more.

Pomen zanemarjene regionalne kulturne zgodovine naasih
pokrajinah

Misel evropske ideologije, ki jo prinesemo v velilkskupno domovino, ali v tej
lahko ohranimo svojo identiteto, ali bomo za vednitrgani od svojih tistletnih
korenin, tradicij, in nas bo asimilacijski procesustavljivo »poZrl«? — to so
vpraSanja, kéakajo na odgovore.

Pomemben del razmiSljanja v okviru regij je ponowukrivanje podevanja
regionalne kulturne zgodovine. Zato so potrebniazsii lokalni in regionalni &ni
nacrti ter wbeniki. Potrebno je pripraviti in izdelati lokalzgodovinsko gradivo
neposrednega prebival@ in ga vkljgiti v sestavni dni nairt Sol. Seveda so
potrebni tudi metodoloSko pripravljeni in angazirpedagogi.

Cas je za to, da se gradivo, ki so ga zbrali lokahriskovalci, lokalno-
zgodovinarji, vKkljii v izobrazevanje in v zavest odagsih generacij.Clovek
brez korenin se izgubi in izgine v velikem morju.



ARDAY Lajos
Hatalom-lebontas: autonémia és/vagy regionalizacio

Az egy allamkeretben &nemzetek, a tébbségi nemzet és (nemzeti) kisebliyég
kozotti konfliktusok megoldasara, a békés és skegyittélés biztositdsara szol-
gél(hat)nak:

- a szOvetségi allam,

- a hatalom-lebontas és — megosztas (devolution, pshaging)

- az autonodmia/dnkorméanyzatisag és

- aregionalizacio

Az eldbbi csoportba egynyelvorszagok-allamok is tartozhatnak, mint Német-
orszag, Ausztria és az Egyesiilt Allamok. A mi szentpnkbdl pozitiv példaként
szolgalhatnak Svajc, Kanada, India — bar az utididbien egyre kevésbé — Belgium.
A hatalom-lebontéssal és a teruleti autonomiékljéstedésével Nagy-Britannia,
Spanyol- és Olaszorszagt rak is a szovetségi allamma valas Gtjan halad.

Az angol ,home rule” kifejezés az 1880-as éveklsdent meg az ir igények ki-
elégitésére az akkori Brit Birodalmon belll; 1énglegn magaba foglalja mind a
hatalom-lebontasmind azautonémiafogalmét. Az Egyesiilt Kiralysagban a Mun-
kaspart 1997-es gyelme utdn népszavazasok hagyték jova a ,Celtigd’, Sko-
cia, Wales és Eszak-irorszag parlamentjeinek s (Edinburgh, Cardiff, Belfast)
korményainak megvélasztasat a hatalom-lebontaar@yaban. Az 1707 6ta Ang-
liaval tarsorszagi viszonybanoééSkocia medrizte sajat jogrendszerét, pénzét,
egyhazszervezetét. 128fparlamentje rendelkezik a térvényalkotés, adomsitée
jogaval, és a népszuverenitas elve alapjan a korrfélelos a parlamentnek, s
mindket a skot népnek. Az emberek mindennapi életét b&olyp Ugyek tobb-
ségeésl mar Edinburgh-ban dontenek; a kdzponti, londcmilgament és korméany
hataskorébe csak a Monarchia korabol isisézos ugyek, a kil-, had- és pénz-
tgyek mellett az alkotmanyozas, energiaszolgaltat&ialis biztonsag és aiim
sorszoras maradtak. Skot képviseldtkodik Brisszelben. Az és6db skét nem-
zettudatot mutatja, hogy a legutobbi valasztadsdR@06) az elszakadaseért kigzd
Skot Nemzeti Part szerzett tobbséget. A békés résdkeretében a skét allami
adminisztracié koltségeihez a westminsteri kormanysokmilliard fonttal jarul
hozza. (2000-ben £15)

A 13. sz4zad végén meghdditdtales60 tagu orszagdyesenek és végrehajto
bizottsdganak (amely regiondlis kormanykeétikadik) lényegesen korlatozottabb
a hatéaskore. Annak ellenére, hogy a 2,5 millio®dakg 1/5-e beszéli cymri anya-
nyelvét (is), a velsziek nemzettudata a leggyengaltmtalom-lebontast csak mi-
nimalis tébbséggel (50,3%) szavaztak meg.

Eszak-irorszag/Ulster esete sokkal bonyolultablvembtt az 1922 ota Iétéz
(protestans) home rule-t 197@-tgyakorlatilag 2007-ig londoni, kdzponti kor-
manyz4s Vvaltotta fel a polgarhaboruis helyzet miatisak ez év majusaban léphe-
tett hivatalba a két etnikai-vallasi-politikai ké&s#g képvisélbdl alakult belfasti
kormanyzat. A rendezés fontos eleme volt a hatategesztas az ir kormannyal,
ugyanis az 1985-6s, majd 1998-as (nagypénteki)zegépyek beleszolast enged-
tek Dublinnak az emberjogi, igazsagszolgaltatégjlaikoztatasi (a munkanélkili-
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ség Bleg a szakképzetlen katolikusokat sujtotta) és deratosagi ugyekben, s
eredményesen kRodnek egyltt a titkosszolgélatok. Legtelszinten is teljes az
egyuttmikodés (brit-ir kormanykozi konferencia, brit-ir s — Szigetek Tanacsa,
skét és velszi részvétellel, észak-déli minisztariacs) és az egyetértés abban,
hogy az orszagrész statusat csak az ottlakok tgbhe& beleegyezéseé-
vel/népszavazassal lehet megvaltoztatni; a szaleiés és a kdzhangulat az ir
katolikusok térnyerését @sitik. ,,...Eszak-irorszag egész lakossaganak sziiletés
joga”, hogy irnek, britnek vagy mindkéttek vallja és fogadtassa el magat —&bb
kovetkeden brit és ir allampolgarsaggal rendelkeznek, medgmarad a status
esetleges valtozdsa utan is. A 108 tagu helyi pera (Stormont) és kormany
jogositvanyai megegyeznek a skotokéval. Bonyolatibdélyozadssal megakadéa-
lyozzak, hogy barmelyik fél (brit unionista — iramanalista) uralkodo tébbségre
jusson, s rakényszeritse akaratat a masikra. Tiarkégbbségi-kisebbségi problé-
mainak megoldasat iséslegitené, ha kormanyaink figyelembe vennék az @szak
rendezés tanulsagait. A gazdasag helyzeténekgayigamunkanélkiliség, és ezal-
tal a tarsadalmi feszultségek cstkkentése ott hélgan tényed egyittes hatasa-
nak koszonhé amelyre itt Kelet-Kozép-Europaban nem szamitHatlaemelt
londoni és brisszeli tamogatasokételjes amerikai politikai nyoméas és célzott
beruhdzasok, kilénésen a hatarmenti térségekben.

Az autonémiddl Tabajdi Csaba szerint a szomszédos orszagakipamélnek,
mint 6rddg a tomjénfusit, mert az elszakadas é&l#pésének tekintik; egy masik
EU-képvisebnk, Schopflin Gydrgy (politologus, londoni egyetetanar) pedig azt
ajanlja, helyette hasznéljuk @&nkormanyzakifejezést, mert az autonémia a véres
jugoszlav eseményeket idézi fel a nyugati kozvélemén. Pedig a kdzépkori
rendi-teriileti autonomiék jol ikddtek, Bretagnetdl az erdélyi Szasz- és Székely-
féldig.” Mi tébb: ilyen autoném, a gyakorlatban tarsorsjégéllasa volt az Oszt-
rék-Magyar Monarchian belll, 1868 és 1918 kozottvdtorszagnak és a lengyel
Galicidnak. A titoi Jugoszlavidban két tartomany,agdasag és Koszovo rendelke-
zett terleti autonomidval — 1974 és 1989 kozatydgében koztarsasagi jogosit-
vanyokkal — torténeti-etnikai alapon. A ,torténelmMYMDK 1992 aprilisaban
hozta nyilvanossagra Carrington 198¥zi javaslataira épéilharom lépcss auto-
némia- tervezetét, amely mintdul szolgalt valameérk@rpat-medencei magyar
autonomia-koncepcio kidolgozasanal. Legszéleseihiaal- az egyhazakikodé-
séhez hasonldé — személyi-kulturdlis autonomia lemmeely kiterjedne az okta-
tasra, nMivelddésre, a tajékoztatasra; a Vajdasagban azota rkatydiemzeti Ta-
nacsok at is vették e tevékenységi teruletek itasgt. A kovetkezlépcs a helyi
onkormanyzatok itkodésenek széleskbronallositdsa, s mindennek bétaise
egy magyar tobbségészak-bacska-tiszavidéki teruleti autonomia, Sdiedazek-
hellyel. A kép teljességéhez tartozik, hogy 2000;MdiloSevi bukasa utan a Vaj-
dasag csak kis mértékben nyerte vissza autonémgatbian beltl, kiléndsen
pénzigyi-gazdasagi téren, Koszovo — korlatozotiiggétlensége pedig csaksid
kérdésé. Az 1990-es években a magyar partok kormanyzatephez juthattak —
orszagaik demokratikus jellegének bizonyitasarawp-atlanti integracios folya-

! Hévizi Jozsa: Autondmia tipusok MagyarorszagoBu$paban. Piiski, Bp. 2001.
2 Ezért szall szembe minden autonémia-térekvésspaayol, lett, szlovak, roman és térok
kormanyzat.
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matban — Romanidban, Szerbiaban és Szlovakidbanaazdéron, hogy — tobbek
kozott — lemondtak autonomi-torekveséikrFoképpen a terileti autondmiakrol
(Székelyfold, dunai kraj Dél-Szlovakidban).

Megvaldsult, kulturalis-perszondlis autondmia-formakiikodnek dan-német,
finn-svéd viszonylatban, Szlovénidban, Magyorszagkinebbségi onkormany-
zatok). Teruleti autonémiakak tekinthetk a spanyolorszagi ,autonom kozossé-
gek”; a specialis statusuak kozul az etno-regisnélven szervérds Katalonia,
Baszkfold és Galicid,Dél-Tirol, az Aland- és a Faroer-szigetek, Grodlas a
Gagauz Fold Moldaviaban; allamilag ugyan nem, déjaban az iraki Kurdisztan.
Kilinleges, egyedi eset Korzika: csak terlleti-adsatrativ autonémiaval rendel-
kezik Franciaorszagon belil, de nem nyelvi-kultigsal.

Kdvethet, mintaul szolgalhaté autonémia-forma az, amelyebsztrdk-néme-
tek vivtak ki maguknak Olaszorszagban 50 éves Kémdeen, 1946 és 1996 ko-
z0tt. A sikerhez hozzjarult, hogy azdéeutonomia-egyezmeény két, a vilaghabo-
raban vesztes fél kozott jott 1étre 1946-ban; kikalai, De Gasperi és Gruber
tiroli szarmazasuak voltak. Nem jelentéktelen tedye kozos katolikus vallas és
torténelem. Adél-tiroli igy nemzetkdzivé valt, és vissz#tm szerepelt az ENSZ
kozgyilések napirendjén az 1950-es ewkkkdszonheaien az Ausztria altal vallalt
védbhatalmi, Schutzmacht szerepnek. Az autonomia Ugggetlen és egységes
politikai szervezet, a Dél-Tiroli Osztrdk Néppéaépkiselte és vitte dyelemre.
Fontos tovabbd, hogy Dél-Tirol az egyébként isdgeftebb Eszak-ltalia leggaz-
dagabb térsége. Az eredmény: Dél-Tirol ma teljesi kbme rule-lal rendelkezik,
hivatalos kétnyelfiséggel, amely csak a fegyveres testuletekre ¢read, katona-
s&g) nem terjed ki. Egyeteme viszont — az eurOp#sués globalis kdvetelmé-
nyeknek megfelélen — haromnyely, a német és olasz mellett az angollal, amellett,
hogy a dél-tiroli fiatalok szabadon latogathattakoaztrak (innsbrucki) és a német
egyetemeket.

Tanulsagok: targyalni kell; kisebbségi kérdéselketllaté allam korméanya nél-
kil nem lehet megoldani; nemzetk6zi nyomasra, tkagdsra nem lehet szami-
tani. S végll: a tartos rendezés alapja a bizatoimgkét fél részéi.

A Baszkfold és Kataldnia sajat kozigazgatdssal, igazsagszolgéltatdssal és
rendsrséggel rendelkezik, - a katalanok nem nemzetbkiségnek, hanem kisebb-
ségi nemzetnek tartjak magukat — ehhez hasonldednzeti statusra térekszenek a
szlovakiai magyarok.

Barmennyire is tokéletes, nem szolgalhat mintaulland-szigetekobb allami
jogositvannyal (zaszl6, himnusz, bélyeg, sajat flgzolgalat katonai helyett)
bir6 autondémiaja, egyrészt a sziget-jelleg, masrg@szemzetkozileg garantalt de-
militarizalt status miatt. A moldaviai gagauz auioma sem, mivel az két nagy
allam, Orosz- és Torokorszag védnokségével johétett

Az Eurdépa Tanacs — sajnos nem az Unié — Parlami¢dngyilésének
1993/1201-es ajanladajalamint 2003/1334-es hatéarozata foglalkozik atoradr

% Tovabbiak: Andallzia, Valencia, Navarra és a Kias#igetek

4 Azokon a teriileteken, ahol a nemzeti kisebbségekartozé személyek tobbséget
alkotnak, ezen személyeknek joguk van ahhoz, hagycs torténelmi és teriileti
helyzetiiknek megfelélés az allam belstérvényeivel 6sszhangban aliélyi vagy
autonom kozigazgatassal/onkormanyzattigtve kilonleges statussal rendelkezzehek.



76 ARDAY Lajos

mia kérdésével. Az utdbbi szerint az autonomia éligmon bellli megoldas,
amely lehetvé teszi a kisebbség szamara, hogy gyakorolja gsginegrizze kul-
turalis 6nazonossagat, mikdzben garanciakat ng(gilam egységére, szuverenita-
sara és teruleti integritdsara nézve. Elismeriwaredm régiok pozitiv tapasztala-
tait a konfliktusok megoldasaban.

Ez mér atvezet benniinket az alulrdl épitkezgionalizmusés a felulél lefelé
hato regionalizaciokérdéskoréhez. Aégio jelenthet tobb allamot feldkglnagy-
régioét, mint Skandinavia, a balti, a visegradi, 8ex-allamcsoport. Lehet allam-
hatarokon &tnyul6 (euro)régié, mint a Bazel-kézpomeman, az alpi, a sziléziali,
Kérpatok-Tisza, vagy a Duna-Tisza-Maros bansagskeic Végul egy allamon
bellli, tobbé-kevésbé felidlr Iétrehozott, adminisztrativ-statisztikai régidhijnt a
jelenlegi szlovakiaiak, magyarorszagiak, romaniakk EU tamogatja ezt a teriu-
leti decentralizaciot, és kdzvetlen kapcsolatokelébzaséra torekszik a régiokkal,
megkerilve az allami kdzpontokat, azzal a nyilvédszandékkal, hogy korlatoz-
zak a korrupcid lehéségét. Szempontunkbdl legfontosabbak az etnikaioala
szerveddos etnorégiok melyek lehetnek allamon beliuliek vagy hatarokmy@ok.
Ami a karpat-medencei magyarségot illeti, a szédilelytomb-magyarsdgnak van a
legjobb esélye terileti autonomiajanak visszasdlith Szerbiaban, a Vajdasagban a
nemzeti tanacsok hataskorébe kerllt az oktatagyvelédés és az anyanyelvi tjékoz-
tatds, de elégtelen koltségvetési tAmogatassalvakihban a helyi 6nkormanyzatok
hataskorének dvitése hozhat javulast. Kérpatalia gazdasagi-adetiativ autono-
miaja lekerilt a napirendl nehogy precedensil szolgaljon Ukrajna a keketddi
orosz tdmbje szaméra, igy a hatarmenti, magyars&ibtiiszai jaras — etnorégio —
létrehozasa, kilonleges jogallasa is a belathatéiébe tolodott.

impirtirea puterii — autonomie — regionalizare

Soluia pentru rezolvarea conflictelor dintre puterieestati nagionalitati poate fi:
un stat fedrativ ( Eluea, Canada, India)
impartirea — puterii de stat (devolution, power-sharing)
autonomie
regionalizare
Impdrgirea puterii de stapentru aceasta cel mai bun exemplu este Anglia unde
puterea se imparte intre diferitele regiuni ,Cditinge”. Scaia, Walessi Irlanda de
Nord, parlamentulsi guvernul acestora din 1998 prin plebiscit au atait
autoguvernare (home rule), o parte din fondurdffinaniati din buget de la Londra.
Formeleautonomieisau a autoguveirii pot fi:
autonomie persondtulturak
extinderea atribgilor autoguvernanatg
autonomie teritorialadministratid
In principiu este vorba despre Tanfirea puterii: majoritare, divizarea fugitor
guvernale, unele fiind atribuite organelor minaetalese.
Regionalizarea inseatrdecentralizare teritorialsi contribuie la limitarea
autorititii staului-naiune. In cazul nostru organele de varf de la Brlesgbot crea
0 colaborare diredt cu aceste zone, care pot exista in cadrul undj st
extinzandu-se peste grgele unui stat. Acestea se pot organiza pe bazeeetni
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(etnoregionalism), cai in Tirolul de Sud, Catalonid;ara Bascilor, care sunt zone
cu autonomie teritorial
(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Ragflanjenje vlasti-autonomija-regionalizacija

ResSenje konflikata iznd@l drZzavotvorne w&ne i nacionalnoih manjina moZze biti:
savezna drzava (Svajcarska, Kanada, Indija)
rastlanjenje i podela vlasti (devolution, power-shajing
autonomija
regionalizacija

Najbolji primer zarasclanjenje i podelu vlastije britansko periferijalno
podritje ,Celtic fringe”. Parlamenti i vlade Skotske, ¥Wali Severne Irske od
1998-e godine raspolaZzu potpunim samoupravljanjaemé rule) odobrenim
putem narodnog glasanja, troSkove delom snosi Liopdeko centralnog budzZeta.

Oblici samoupravljanja ilautonomijemogu biti:

individualna/kulturna autonomija
proSirenje ingerencija lokalnih samouprava i
teritorijalno-upravna autonomija

U sustini i tu je ré o podeli viasti: véina, centralna vlast neke drzavne
kompetencije/funkcije/ingerencije predaje/prepustanim telima manjina.

Pod regionalizacijompodrazumeva se teritorijalna decentralizacija prawsi
ograntenju drzavne /centralne vlasti nacionalnih drzavaaSem sléaju vrhovna
tela Brisela formirée direktnu vezu sa regionima koji migu biti unujadne
drzave ili mogu zahvatati i viSe drZzava. Mogu sgaoizovati na etikoj osnovi
(etno-regionalizam) kao na primer Juzni Tirol, Hatéa i Baskija koje su
etnoregije sa teritorijalnom autonomijom.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
DemontaZ moci — autonémia — regionalizacia

RieSenie na konflikty medzi Statotvornow$aou a (narodnou/ymi) mensinou/ami
moOZe znamena
federativne usporiadanie tatu (Siajsko, Kanada, India)
demontaz a rozdelenie moci (devolution, power-sigri
autonomia
regionalizicia
NajlepsSim prikladom naemontéZ a rozdelenie mdei britsk& oblats ,Celtic
fringe”. Parlamenty a vlady Skétska, Wales-u a geéteo irska disponujd od roku
1998 plebiscitom schvalenou plnou samospréimos(home rule), vydavky
ktorychciastane hradia z centralneho, londynskeho r@apo
Mozné formyautonémiealebo samospravnosti:
personalna/kultirna autonomia,
rozSirenie kompetencii miestnych samosprav a
Uzemna-administrativna autonémia.
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Aj v tomto pripade ide v podstate o rozdelenie me&iSinova, centralna moc
odovzda isté funkcie Statu volenym zborom menamy(i

Regionalizaciaznamena Uzemnu decentralizaciu a prispeje k obenéadz
pravomoci Statnej moci narodnych Statov. V naSofpape vrcholné organy v
Bruseli méZzu vybudowa priame kontakty s regionmi, ktoré mézutby rymci
jedného Statu, alebo presahtwsez Statnu/e hranicu/e. M6Zu sa organiZowva
etnickom principe (etnoregionalizmus) ako naprikladné Tirolsko, Katalansko a
Baskicko, ktoré su etnoregionmi disponujucimi Uzemautonomiou.

Prenos oblasti — avtonomija — regionalizacija

Resitve konfliktov med w#no, ki ustvarja drzavo in narodno(stnimi)
manjSino(ami) so lahko naslednje:
zvezna drzava (Svica, Kanada, Indija)
prenos oblasti in delitev le-te (devolution, powsearing)
avtonomija
regionalizacija
Za prenos in delitev oblasfie najboljSi primer britanski rob »Celtic fringe«.
Parlamenti in vlade Skotske, Walesa in Severneelistajo od 1.1998 celovito
samoupravo, ki se potrjuje z referendumom (home)riliatere izdatki se deloma
pokrijejo iz centralnega londonskega pranaa.
Oblike avtonomijeali samouprave so lahko:
osebna/kulturna avtonomija,
Siritev pristojnosti lokalnih samouprav in
obmana-upravna avtonomija.
V bistvu gre tudi v tem primeru za delitev oblast&inska, centralna oblast
prepuga dol@ene drzavne funkcije izvoljenim manjSinskim telesom
Regionalizacija pomeni obmono decentralizacijo. In prispeva k omejitvi
drzavnih pravic nacionalnih drZzav. V naSem primerhovne organizacije v
Bruslju lahko vzpostavijo neposredne stike z regijaki lahko funkcionirajo
znotraj drzave ali pa so funkcije tébzmejne. Organizacija teh lahko temelji na
etnoloski plati (etnoregionalizem) kot Juzni-Tirélatalonija in Bask, obnija
etnoregije, ki imajo obmimo avtonomijo.



ODOR Laszl6
Regionalizmus és az Europai Unié

Az Europai Uni6 azzal, hogy megsziletett, szavaszZ&mdékai szerint visszatért
kontinensiink egészséges bazisahoz és meghatatef@miéihez. Bazistartalma
révén régi fogalmak kerultek ismét az eurdpai gtkattAs tengelyébe. Régi, ko-
zépkori tarsadalom-gyakorlat valt megnevezett .|é& ami Eurdpa legtobb ré-
szében kozben serint el, $t csondes ifikddésében megmaradt, az valt most, az
Uniéban kimondott elvvé.

Osszefiigg ez persze sok mindennel, ami az unilé&s yvéenetében tortént.
Hogy a német-olasz s persze a brit vonal felé higaz integracié (amit még a
spanyolok se bantak), hogy a francia nemzetallagtésa a nemzetek, allamok
Europd-jatél a ,foderativ, regiondlis Eur6gairanyaban kanyarodott el az egye-
sulés, dsszefligg azzal, hogy a k6zds pénz mébsero lett, haneneuro. Azzal
pedig, hogy az allamhatarok sorompoi megéepbator kovetkezetességgel emel-
kednek fel s valnak a korabbi katonai, rémdadminisztrativ szigorrabrzott ha-
tarvonalak atjarhatéva, megint csak kiemelik aziosiky egységeknek a fontos és
jeles Osszetartozasat, amelyek egykor, a sr@letopa alapkovei, olykor alapko-
vecskeéi voltak.

Es kiemelkedik ezzel persze markansan az, ami Bonedpelérendien egye-
sul kdzege volt. Erendien, mert a gazdasag is mindig Iényeges megtarié,baz
a hadakozas is mindig fontosseimérs volt. Am igazan fontos tényége a fenn-
maradésnak, tehat ami Eurépaban valddi Iétkérdés am akultdra. A kultura,
ami a létezés reflexeinek 6sszessége, s amindkjaaése sehol a vildgon, a Fold
mas részein nem talélt olyan komplex és kompaktyiaam sokréi és sokféle kife-
jezésre és olyan hatdsosan és tartbsan nem hatdnezf a transzcendenciaval
érintkez foldi |étet, mint a mi Eurépankban.

Eurdpa mindig is kulturdlis taldlkozé kézeg voltaddig marad Eurdpa, amig
kulturdlis taladlkozéhely lesz. A kultirdk kozossétte Europdban nem okozhat
egysiriséget, a kultdrak taldlkozasa egyedien szinergikmsegység itt nem sab-
lonos egybehangoltsagot, hanem a kulotbégek egymast feltételezés ki-
egyenlit kozosségét jelenti. Az eurdpai kultdraban természelolog méasnak
lenni, kivdnatos ellentmondani s elvarni, hogy &ktitzések8l, akar az elvek,
felfogasok, vilaglatasok, izlések utkozéslébzintézis legyerEzt nevezte a mar-
xizmus — ebzetes filozofiai alapokra épitvedialektikénak, s erre irta lllyés Gyula
a Pusztdk népében, hogy ,magyar paraszt mindgyigdndolkodott: az ellentétek

! Kevéssé lehetett megérteni, hogkidhetett a habora utani Németorszag — egy
hatalmas, monolitikus gépezet — s éplilhetett §jEdles kettészakadasaig beinditva a
.,német csoda’-t — kormany nélkil. A megszallok anishtracidja nem helyettesitette,
legfeljebb elledrizte — amint nevében is megjeldlte - az ,Alliigrtéontrollrat” a legyz6tt
Németorszagban beindul6 s zajlé kézfolyamatok&tizagazgatast. Volt tehat sajat német
korményzati nikddés, a el alig esik sz6: a német Land-okban, a — magyaelytalenil
tartomany-nak mondott - kozigazgatasi egységelkdmait,a német nyelv Land-nak, vagyis
egységnyi orszagnak mond. Eppen gy, mint Svajeldeancia pay-nek — az olasz pedig
regio-nak
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egységében”, s erre vonta rd az europai gondolk&dégo korszakos riivében a
franciaorszagi tudds esszéista, Edgar Morin, hatiglggika”. Vagyis az ellenté-
tek Osszetartozasanak tudata. Es igénye.

Erre épll az eurdpai demokratikus gondolkodasuaapai politikai rend is. Ez
a bipoléaris rendszer is hatalmas atallasra kéngiszefolbomld nemzetallami Eu-
ropabana foderativ Européaban vissza kell szallnia a foldkenagyternd allami
politikabol vissza kell térnie sok-sok dontésnelolalis térbe: formalizaltsagabdl
val6ésagossa kell valnia a kozéletnek. (Ezt hiviakbszidiaritasnak, ami vélemé-
nyem szerint a megujulé eurdépaisdgnak, a magamyanatos multjara — talalo
Eurdpai Unidnak a kulcsfogalma, s ma tébbszor k€ekfogom emlegetni!)

Nem levinni kell a dontéseket az ,alsobbghets legalsébb szintre”, ahogyan
ezt ma Magyarorszag egyetemein tanitjak, hanenzavigsll vinni a dontéseket
arra a szintre, amely megillétiket! A 20. szdzad szoérfiyeltorzulasainak egyik oka
az a beteges kodzpontositds, mondjuk nemzetkdenetitszoval:centralizacio—
volt, amikor a dontéshozatal — szintje ,emelkedébéw rendszeresen olyanok
kezébe kerult, akik mar nem értették a dontésekdvadrtelmét és nem voltak
tisztdban a dontések sulyaval. Kéifg¢élentette ez egy fontos fogalomiglését: a
feleldsségt. Nemcsak a dontéseket hozok nem éreztelé$siéyet, hanem azok is
leszoktak réla, akiknek a dontéseket meg kelldttavdozniuk!

Ezért fontos, (j visszat@rszo és fogalom kompetenciaHogy a dontésre ille-
tékes szinten a dontéseket meghozénak legyenkitietége a dontés végrehajta-
sara. Ami azt is jelenti, hogy — j6 magyarul szélvéegyen hozzéehetége. Va-
gyis a tehetésnek, cselekvésnek meglegyenek apzszIA tudason, a sok agbdl
egyesub cselekwképességen kivul a fetslségtudatra is csak igy és ekkor lehet
szamitaniSzabadsag dsleldsségcsak igy kapcsolddhat egybe.

Erre mondta egykor Bibd Istvan, hogy degnokréacia kis koréi Csak ha
visszaall a foldi realista rend, csak ha a kicsisliéete és cselekképessége hely-
reéll, akkor szamithatunk az Eurdpai UniGkddésének tartossagara: Eurdpa foldi
megmaradaséra.

(Van persze éketes példa is. Svajc, amely geopszichikai hely#éEdodoan
mindig is a helységi, lokalis ,uralmak” hazaja vokt dontési kompetencidkat itt
mindig csak akkor adtak feljebbre, ha ennek gyaitodrtelme volt. Amikor a
Maastricht 2—vel 1992-ben megjelent az Eurépai Ugiondolattardban a
szubszidiaritdsmint mérvado fogalom, Adolf Ogi, az évi svijci setségi kor-
many- és allamelndk kénnyed természetességgetkigite egy fogadasonijr
haben das immer schon so geméacdBbben nem volt egy szemernyi nagykseg
sem. Csak realizmus.)

Reménykedhetiink: az eurdpai unios valtozasokkaélgesen ndvekszik és jo-
tékonyan érvényesil ez a tendencia. Az egyik vagaEuropai Unié gépezetében
és az uniés Uvegpalotakbard tivatalnokok, a technokratak fejében valé gondo-
latrend valtas elérése. Hogy a demokracia éérépll s felfelé nydjtja azt, ami
egyénileg, a szubszidiér sejtekben, ,alul” nehenegoldhatd. A mésik terep, ahol
az éatalakulasnak végbe kell mennie: maguk az Ukiorai. Akiké az Unio: az
orszagok, a régiok és a telepllések s bennik &k és altalaban az embe-
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rek? Nekik kell atértékelni a mar megk@vogalmakat és megtanulni az Gjakat.
Bennlk kell, hogy létrej6jjon az uj vilagrend. Arginlkodasnak a 21. szdzaddal
kezdsdo Uj rendje, amely — ezt igyekeztiink a korabbiakbaonyitani — tavolrol
sem Uj. Ink&bb visszatérés a régi modellhez, egyasabb |étszamua és bonyolul-
tabb Eurépaban — az alapsémahoz. A kulturalis &tego Ahhoz a gondolkodasi
rendhez, amit ma angoloshattom uptarsadalmisagnak neveznek, holott nem méas
ez, mint az igazi, fkodoképeseurdpai demokréacia

Ennek az eurdpai fejleménynek kezdetei mar a hetsévekben megmutat-
koztak. A 20. szazad torténelmi sokkjai utan — aiédylalta 6ssze Churchill mar
kozvetlenll a habord utan, mar a romok folott tétmvEuropiban, 1946 szeptem-
berében a zirichi egyetemen elmondott beszédéberak, ekkor, a hlusz évvel
kéesibb kezado kijozanodas hozta meg a decentralizacié gondol&détor esz-
meéltek ra és kezdték nyilvanosan is emlegetéis@ir irok és tudosok, aztan poli-
tikusok) azt, ami a legtébb — regiondlis hagyomdkgb rendelkeé — europai
orszagban az allamiitkddés alfaja és omegéja volt, hogy @.regionalis és helyi
onkorméanyzatok hataskorének a mégéése hatalmi egyensulyt képez az allami
kdzponti kormanyzattal szembeé8 a polgarokhoz valkzelsége garantélja a
dontések atlathatosagat’ Telies mértékben egyet kell érteniink az idézettlt
many szerdével (Soos Edittel), hogy tobbek kozdz Onkorményzatisadg, a
mikddeéseét feltételédogalmak Hozz4 szabad tenniink: Eurépa mélté fennmarada-
sat feltételed fogalmak.

Az Europai Unid tinik ma az egyetlen Gtnak Eurdpa hatékony fennmaéada
Eurdpanak folyton hatalmas kulonbségek és megasatpkodzott lavirozva kellett
fennmaradnia. Folyton gyilkos haborukkal: mint Rize és Lucca, kébb a biro-
dalmak majd a nemzetallamok kozott. Két vilhghabiadult ki kulturalis konti-
nensunkél. Ezt a tényt sosem szabad kitorolni emlékezetéihkbmikor a mar é,
mitkddd uniéra dohogunk.

A masodik vilaghaboru utadn az alapito atyakdeht a haboru nélkuli Europa
vagyalma njigozte le. Azosszefogasta szbvetségedllitottak az eurdpai gondol-
kodas tengelyébe. Churchill mar emlitett zlrichszgelében azt jeldlte meg &ls
lépésnek (1946-ban!), hogy nyujtson egymasnak ibgidtbot a kétErbfeind az
6si ellenség: Németorszdg és Franciaorszag. A famiiploméacia hevesen
tiltakozott: ez beavatkozas a belligyeikid, a nemzeti szocialista Németorszag
utédldival se, soha nem fognak szdvetkezni!

Az europai integracié badmulatos utat tud maga wéaebhben a haladasban lé-
nyeges az a felismerés volt, hogy Eurdpa-szertestiibii kormanyzati rendszerrel
lehet csak megvaldésitani a demokraciat. Olyan wihtiskormanyzati rendszerrel,

2 A minap jartam Boccaccio varoskajaban, melyberagyrirét, aki nem biztos, hogy ott
sziletett, de élete egészét ott élte le, certaddtoiinnepli a varos s a helyi mizeum
kiallitdsa (minden magyarazat olaszul van irvaphrnigs németil csak az 6sszefoglalok!).
Leonardo da Vinci varosa pedig egyenesen a natfyriesét viseli.

% So6s Edit: A subszidiratas elve a ,bottom-up” égElirépaban. In: Szubszidiaritas és
suolidaritas az Eurdpai Uniéban. OCIPE MAGYARORSZA FALUDI FRENC
AKADEMIA, Budapest 2006.
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melyben a szupranacionalis, a nemzeti-allami ésgeaomnalis-helyi szinteken egy-
szerre, 0sszehangoltan, tagoltan torténik a doorésal.

Ennek a tobbszitit szerkezeti riikodésnek fokozatosan alakultak ki az unios
intézmeényi egységei. Az Eurdpai Unio intézményexlgben mar 1988-banim
kodott — aBizottsdgmellett — azEurdpai Régiok Gfléseésaz Eurdpai Telepllé-
sek és Régiok TanacsAz Eurbpai Tanacsbarpedig megvolt mint szervezet a
Helyi és Regionalis Kdzhat6sagok Eurdpai Kongresszu

A helyi kormanyzatisag fontossagatstor az Eurdpai Unio 1992-ben meg-
Ujitva kdzreadotSzerddéseismerte el s vele kerllt vissza az eurdpai un@s- g
dolkodasba és cselekvési rendszeribeegesen a szubszidiaritas fogalfa.

A decentralizacios gondolkodas jelémtillomasa volt &égiok Bizottsaganak
létrejotte 1994-ben. Nyilvanvalova valt, hogy eleekehet allami korméanyzati
szinten egyeztetni, de a megvalosito egyiikiidését — dként a regionalis kor-
manyzati hagyomanyu orszagokban (vagyis Europa émé- csak az alacso-
nyabb szintek egyuttihddésével lehet elképzel Rémai Szetidésben lefekte-
tett célokat, a gazdasagi, monetéris, szocidlipa@gikai integraciot valésdgosan
és igazan hatékonyan csak a regionalis és helyordn&nyzatok kozrefktdésével
lehet a megval6sitanEzért nyilvanvalo sziikség a tobbstiruropa nikodeése.
Integracio a legfetsbb, nemzetéllami szinten legfeljebb deklarativegfjel hiv-
hato eb. Igazi, valodi, tényleges megvaldsuladsa csakképyzelhet el, haa verti-
kalis hatalommegosztasban érvényesil a szubstidiaglve, a horizontédlis hata-
lommegosztasban pedig mindinkabb mégidnék az egyutitkddés, a partner-
ség, a szolidaritas szelleme és gyakorlata.

Orvendetes volna, ha a fiatal tudosok és eténtangjat jobban meghallanak és
megszivlelnék a politikusok. Mert ugyanabban a thite, ahol a fiatal tudésok
egyike, Soos Edit a fentihez hasonlé megéllapitasra — Magyarorszagra vonat-
koztatva — egyérteltien kijelenti, hogy ,a decentralizalt orszagok gydéi@hoz
hasonléan hazankban ileb utdbb ki kell alakitani és jogi, politikai kompeten-
ciaval rendelke régiokat®, ezzel ellentmondéan — ugyanezen kotetben — egyik
val6ban jeles politikusunk leszégezi, hogy ,jelentessz palyan van az integracio,
vagy Iyegalébbis a mainstream-politika szerinti pardntegracio rossz vaganyon
halad™..

Ezek utdn nem csodélhatd, ha a regiondlis intéze¥kgrmanyzati hagyoma-
nyokkal nem rendelkéz orszagok komoly nehézségekkel — sulyos megértési,
kommunikacids gondokkal — kiiszkddnek a decenteili®pai egyittritkodésben

* A szubszidiaritas elve mar az Eurépai Tanacs Radé Nyilatkozataban megjelent.
Eszerint egy feldbb szinti k6z6sség nem avatkozhat bele alacsonyabhidaiatisségek
dontéshozataldba. Az 1992-es sédés szoveg igy szol: Azokban a kérdéselben.. akelye
nem tartoznak a Kdzosség kizardlagos kompeteneiag@bzibszidiaritas értelmében a
Kdzodsség akkor jarhat el, ha a tervezett tevékengskai nem valosithatok meg
kielégiten a tagéllamok altal, kovetkezésképpen eredméblyesemegldhatdak a
Kdzodsség szintjén.”

® Szubszidiatas és szolidaritas az Eurépai UnioB&HPE MAGYARORSZAG — Faludi
Ferenc Akadémia Budapest 2006".

®i.m. 130.0.

" Navracsics Tibor: A szubszidiaritas és a nemzetkéaz Eurdpai Uniéban. i.m. II5.o0.
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valo részvételikkor. Nincs alsdbb bejaratott éskand intézményrendszeruk,
amely efteljesebben étérbe kerulhetne és bekapcsolhatfiéet az eurdpai
bottom-up épil demokratikus rendszerbe. Ezekben az orszagokbantdreént
meg a demokratikus decentralizalt rendszékddéséhez elengedhetetlenil szik-
séges szintek kozoétti hatalommegosztas. Még a néligoegységek valésadgos
kialakitasa és tikodoképes intézményekkel vald kiépitése is akadozikykoo
meg sem indult.

Magyarorszagrol is beszélek. Ahol a telepllésekagyvteleplilések szazai -
nem képesek vagy nem akarnak szerepet vallaint@gyszinti hatalmi rendszer
kiépitésében. Ahol még a kistérségi tarsulasolelyak kozvetlen dsszetartozasi
és egyuttrikddési igénnyel és haszonnal jonnek létre, csakatases nydgve-
nyelve sziletnek meg. Aminek — és persze sok mimd&snak — a hatterében a
.pénztelenség all’ - szokds mondani, holott nenéazpelenség a valodi ok, hanem
az, hogy a financialis eszkbzoket, vagyis a megitlé tényleges eszkozeit, a
felsébb szintek szab6dnak delegalni az alsébb, a mesgftadoszintjére. Valésagos
politikai hatalommal és pénzigyi flggetlenséggeh mendelkeé szint-egységek —
mint a mai magyar megyék - hogyan is vallalkozhaahéeurdpai regionalis funk-
ciok ellatasara? A NUTS 2 egységei pedig nem méaseht fuzionalt megyék.
Koztik és bennuk kevés a kdzds gazdasagi érdekkakuadlis 0sszetartozas ta-
paszt6 anyaga. Milyen automatikus és autondfktués varhato eblilk? Hogy
megalkotnak a sajat maguk megyeéit levalto kofsmeezmeényes rendszert? Csak
a kigyo falja fol sajat magéat, hogy gyermekeit ébaigyja. Vagy az imadkozé
saska.

Mi hat a megoldas? Hisorban: behozni 6nmagunkat! A helyi 6énkormanyzas
jogait, elveit, gyakorlatat, de a koételmeit is,edtdtelekkel egyltt — a kompetencia
sz0 teljes tartalmi skalajaval — az allami jogadleiitan és az alkotmanyban kell
régziteni. Ehhez jarul még sokak vélekedése szerént is ehhez a vélekedso-
porthoz tartozom — az az elkerilhetetlen intézmériyotas, mely a tertleti érde-
keket is 6sszefogni kész és képes, s ami a fodemtdszel eurdpai orszagokban
természetesen lé@zlem. A parlamenti nagy tanacs mellett (olykoriftiralo
kompetencidval) aegionalis kiskamaraa némeBundesratés a svajcStanderat
Magyarul — nyelvi esetlenséggelfelsshazmak nevezik ezt az orghnumot, mely —
egyfajtaHouse of Lordsként - valoban tarsadalmi bélképviseletet is elegyitene a
regionalis alapfunkciokkal. Regiondlis funkcitja gnévekednék azzal a jélven
igazdn megmutatkozo ténnyel, hogy a magyarorszétgebl-régio kozul haEU-
interrégidlesz ebbb-utobb.

Fogalmak tanulasa és a fogalmak tartalmisdgdnakoggdi beinditasa lenne
ezekben az orszagokban - Magyarorszagon isé-calf Ezekben az orszagokban
— Magyarorszagon is - ra kell eszmélni a valodidpar tarsadalmi, kdzigazgatas
mitkodteth gondolkodas lényegére. ArrékEnt, hogy az eurdpaisag nem pusztan
érzilet, eszme, hanem — éséstrban -gyakorlat, technika, szervezet. Hogy - ért-
hetbben, nemzetkozi szavaival mondjulorganizacio és funkcio

Fogalmi és értékatrend&®sre van szikség ehhez, hogy megszokjak és mond-
jAk a nagy vagy nagyra vagyo népek fiai (bar azdganagy népek, kivéve a fran-
ciakat, foderativ vagy konfoderativ gondolkodasjékaniatt éppen nem megalo-
maniasak), hogy akicsi’ a ndvekw, alakulo regionélis Eurépéaban a legfontosabb
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egység. Hiteljesen és dntudatosan lendil szembeaaszavala tehetetlen tomeg-
gel, amely az elmult két évszazad allami nagyhaiafigdban parazitaként szét-
ragta (,szétrohasztotta”?) a tarsadalmat és aergkefyet ma is, hogy tonkreteszi a
demokréaciaf.

Most késziddik szinre 1épni Uj ruhdban a valodi eur6psagvetség mely ki-
zarja a monolit nagyot és dsszefogast ajanl akikseott (lasd a szakirodalom
ennek gyakori parba allitasészubszidiaritas és szolidarifis A nemzetkozi
kifejezétar részévé valt részben régi, de Uj kérnyezetle@& szazadi megtévedt-
ségek és torténelmitibdk utan 0j vonatkozasokkal fotedds szokincs, olyan
szavakkal és fogalmakkal, miatitonémia, foderacioé és konfoderacio, 6nrendelke-
zés, migracio, integracio, tolerancia, szubszidésj regionalizmus.

Ez a gondolatvaltas, gondolkodasi rend és rendgzsoportositas, ahogy mon-
dani szokas: paradigmavaltadfokozott efeszitésre készteti a regiondlis gyakor-
lattal nem rendelkéz orszagokat. A nyitott Europaban sziletett egyigalom
ajanlhat6é az atvételi nyiltsagra raszoruld kozoskeéek. Ezt azxchange of best
practicest ajanlja figyelminkbe az egyik fiatal eletnazzal a megjegyzéssel,
hogy ,torekedni kell a j6 tagallami gyakorlatok cseréjérme ebmozditasara '

Az Uniét alkot6 és alakitdé gazdasagi szandékbandsretesen tovabbra is lé-
nyeges & az, ami a globalizaci6 Iényege: a piac, a nyeres@g@mzetkdzi munka-
és piacmegosztas. Bhkevés sz esik a kullgyi és eurdpai integracaaksoliti-
kai gondolkodasban és iranymegjeldlésben. Mi azoithaéré gondolatként hadd
emeljik ki, mint elhagyhatatlan, fontos feladatat: eszmei, tarsadalmi, tarsada-
lompolitikai, szociokulturdlis-kulturalis folyamatogondos dikészitését és be-
agyazasét a gazdasagi folyamatokba és a teljesltdns kornyezetbe.

Csak egyetlen megjegyzéssel utalva a megvalosibakrdétsdgara: a Kkicsi
Svajc, amely évszazadok 6ta harméniaban él a héapolitikai szinten, kovette
és koveti ezeket a szinteket a fogalmi értékek midgitasanak gazdasagi segité-
sével — példaul a szubszidiaritast a helyi gazdastgentésével (v6. MIGROS
beszallitasi kornyezet fejlesztése) émddfizetés szintek szerinti meghatérozottsa-
gaval™, ami a reélis kompetencia feltételeinek a megttését célozza és eredmé-
nyezi. Ennek tagabb kisrmeghatarozasa:szocidlis piacgazdasag elvi rendszere
a tarsadalmiasult piacgazdasag elve és gyakorkgvaidsuldsa éppen akkor szi-
letett meg, amikor az eurdpai integracio, a békéspai egyuttrikodés kialakita-
sénak az igénye a megvaldsulas felé vette Gtjat.

8 Mi magyarok ezt igazan tudjuk, kétszeres centialits terheltségben is a tudatunkban és
az emlékeinkben. Egyszer a hagyomanyos magyar fplggymvidéki, sikfoldi”,
geopszichikailag és tarsadalomtechnikailag masodseeél-szocializmus megalomanias
politikai centralizacidjaval hozzaszokva a kdzpdratialom bolcsességéhez — ahhoz, hogy
rélunk gondoskodnak a fentebb valdk.

° Van, aki — tudés-politikus - Ggy latja, hogy aybzzidiaritas sziikségsten szétveri a
szolidaritast”, s hogy ,a szubszidiaritas és aidaoitis — legaldbbis az eurdpai
integraciéban - egymast kiolté fogalmak”.Navracdidsor: A szubszidiaritas és a nemzeti
érdek az Eurdpai Uniéban. Budapest 2006 125.1.

19 Gdor Balint: A nemzetpolitikai célok érvényesitésm. 112.0.

1 vagyis adét a svajciak a politikai szinteken kiftmetnek! Ez komoly — s
végeredményben konfdderativ elem!
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Uj korszak kez8dott, az GjWertegemeinschaft az (j eurdpai értékkozosség —
most van kialakuloban. Isteni adoméany, hogy ennekeardpai Ujjasziletésnek,
megujulasnak a mi nagyrégionk — szlovének és makyaalkoté részesei lehettnk.

Kb6sz6ndm a szervéknek, az e@ladd kollégaknak és a publikumnak, hogy ré-
szese lehettem — remélem nem tulfégzit— ennek &6z6s gondolkodasnak

Regionalismsi Uniunea Europeani

Prin faptul & Uniunea Europedna luat fiina, prin afirmaiile si intertiile sale se
reintoarce spre bazele unui continednatds, cu o existgd stabik. Prin
intoarcerea spre conuturile de baz, naiuni vechi apar din nou pe axul gandirii.
Experiena socieitii medievale a devenit exist@ndesemndit Principii vechi care
nu au disprut, ci au activat in ligte, in diferitele prti ale Europei, astzi au
devenit axiome de baa Uniunii.

Intertiile economice de b&za Uniunii sunt piga, profitul, piaa muncii
interngionale, divizarea pi@. Pe lang acestea o importaéh deosebit atribuie
preditirii si constientizarii Tn intrega societate a problemelor ideologiseciale,
social-politice, social-culturalej culturale. Din marea aparatude stat politig,
multe decizii trebuie & se reintoarc in sfera loiad: din formalitate trebuieas
devim realitate a vigi publice.

A inceput o epacnoua, aga numita noudVertegemeinschaft noua comunitate de
valoare european- care acuma este in formare. Este o danie Dumsezéptul G
regiunea noastr— sloversi maghiar — este o parte a acestui gemaeuropeni.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Regionalizam i Evropska Unija

Evropska Unija, samim denjem, na osnovu svojih diei namera, vratila se
zdravoj bazi i odréujuéim elementima opstanka/Zivota naSeg kontinenta. Na
osnovu sadrZaja njene baze opet su se u nasu aSajdi, u osovinu evropskog
razmiSljanja, vratili stari pojmovi. Stara praksadwsStvu poreklom iz srednjeg
veka je postala imenovana svakidasnjica/Zivot. €mcse ni u m&vremenu nije
izgubilo u véem delu Evrope, StaviSe ostalo je u tihom delovatguye sada, u
Uniji, postao izréit princip.

Ekonomskim namerama kojgne i oblikuju Uniju vazno je trziste, profit i
medunarodna podela rada i trZiSta. Pored toga je vazatatak da se brizno
pripreme i @vrste idejni, druStveni, druStveno-paiki i sociokulturni-kulturni
tokovi u ekonomskim tokovima i u celokupnoj drugteg okolini. Puno odluka
treba da se vrati u lokalni prostor iz velike drzaolitike: javni Zivot treba da se
pretvori iz formalizacije u stvarnost (susidiadga).

Paiela je nova era, novadVertegemeinschaft -Aova zajednica evropskih
vrednosti — upravo se ostvaruje. Boziji dar jergipnaSa velika regija — Slovenci i
Madari — moZzemo da sudelujemo u ovom pregajo i obnavljanju Evrope.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
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Regionalizmus a Eurdpska Unia

Eurdpska uUnia tym, Ze sa zrodila, padej vyrokov a zamerov, sa vratila k
jednotnej baze nasho kontinentu a jeho determimojuexistednym prvkom.
Prostrednictvom jej bazového obsahu sa do stredofeodopskeho zmyéania
dostali op& staré pojmy. Definovanou realitou sa stala davs@edoveka
spolaienska prax. Togo na vé&Sine Uzemia Eur6py ani v uplynulom obdobi
nezmizlo, ba potichu fungovattalej, sa stalo v Unii vyslovenym principom.

V ramci hospodarskeho zameru tvoriaceho a formbgidgniu je dolezity trh,
zisk a medzinarodna tiea prace a trhu. DoleZitou ulohou je popritom sHinG
priprava ideovych, spatenskych, spokenskopolitickych, sociokultarnych a
kultirnych procesov a ich zapojenie do hospodarskyocesov a celkového
spolaienského prostredia. Zo Statnej politiky sa mnolzé@dnutia musia vréatido
lokalneho priestoru: verejny Zivot sa z formalizogho musi sta skutanym
(subsidiarita).

Zacala sa nova éra, nové eurdpske hodnotové spdtvo -Wertegemeinschaft
— sa prave vytvara. Bozim darom je, Ze nd&kyeegion, my, Slovinci a Méari,
mo6Zeme by tvorivymi (Eastnikmi tohto eurépskeho znovuzrodenia, obrodenia.

Regionalizem in Evropska unija

Evropska unija se je s svojim rojstvom, izjavamin@merami vrnila k primerni
bazi naSega kontinenta in determinantnim enotarnstekee. V sklad evropskega
razmiSljanja se je vrnilo veliko starih definic, osrednjost so se vrnile stare,
srednjeveSke prakse. Prakse, ki v Stevilnih delitofe niso nikoli izginile, temve
ostale so tiho delu§e, te prakse so postale sedaj glavngelaaEvropske unije.

V gospodarskih namerah lansiranja Evropske unija gpmembno vlogo trg,
dobicek, mednarodna delitev del in trga. Pomembne nasogmed drugimi tudi
priprave in vpeljave ideoloskih,druzbenih, druzbenopobiih, sociokulturnih- in
kulturnih procesov v gospodarske procese in v nelalruzbeno okolje. 1z visoke
drzavne politike se je pripotfivo vrniti v Stevilnih odl@itvah na lokalna
obmaija: tako pri oblikovanju javnega Zivljenja v reatt@subsidiarizacija).

Pricelo se je novo obdobje, ndVertegemeinschaft — nova evropska druzipa
trenutno v procesu razvoja. Dejstvo, da je lahkb naSa regija ter smo lahko tudi
mi Slovenci in MadZari sestavni del tega procesaajnas bozji dar.
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A nemzeti, etnikai kisebbségek és a tobbség békénfliktusai az
egységesisl Europaban

» Torténelmi feladatunkjogy Ujra egyesitsik Eurdpét, kitarva karunkaaoly
orszagok €itt, amelyek legaldbb annyira europaiak, mint mi...”
(Jacques Delors)
Az Eurdpai Uni6 (Fontosabb allomasok 1950-2007)

Eurdpa integraciojanak jellerdiz
® Torténelmi folyamat
® Nem siikithe® le a nemzetgazdasagok egyesulésére, vagy
Osszefonddasara
® A nemzetkdzi integracio: szuverén allamok vagy neyazéasagok
onkéntes, komplex, gazdasagi és politikai 0sszekftasaként
hatédrozhat6 meg

AZ ALLAMI SZUVERENITAS ES AZ INTEGRACIO
® Az allami szuverenitas Iényege:
® Sajat felségtertletén a légb hatalommal rendelkezik
® Bels) szuverenitas: allam, a terlletéti Blkossag szaméra
hozott szabalyokat, kitlellensrzés nélkil hozza
® Kiilsd szuverenitas: az allam mas allamokkal és
nemzetkozi szervezetekkel valé viszonyara vonatkoz6
dontéseit kiul§ ellerdrzés nélkil hozza

A NEMZETKOZI JOG ES A SZUVERENITAS
® A szuverén allamok kozotti viszonyok legfontosababglyait az ENSZ
alapokménya rogziti
® A szuverenitast korlatozo tényiz
az orszagok egymastol valo filgggének fokozdédasa
nemzetkozi giviszonyok alakulasa
az egymasrautaltsag fokozodasa
a gazdag ipari orszagok kolcsonos féggpe
a aszimmetrikus fudgég a kisebbek és elmaradottak
valamint az gfsebbek kdzott
® Cél: a kolcsondsen éhyos egyuttmikddés

AZ INTEGRACIOS FOLYAMAT F OBB ALLOMASAI A XX-XXI.
SZAZADBAN

® 1950. majus 9.
Eurdpai Szén- és Acél Kozosség — mas néven Monid meghirdetése
® 1951. 4prilis 18.
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Périzsi Szerdeés (Franciaorszag, Német Szovetségi Koztarsasag,
Olaszorszag, Benelux &llamok)
® 1957. marcius 25. Rémai Szédés
® 1993. Eurdpai Unié. A Maastrichti Szédes hatalyba lépése
® 2007. januar 1-je: Huszonotok Eurdépaja; BulgariamBnia
® ELOCSATLAKOZASI TARGYALASOK: Térokorszag, Horvatorszag
A 25-6k Eur6péja (TERKEP)

A POLITIKAI JOGOK TERBENI KITERJESZTESE
® Az Eurdpai Uni6 allampolgara:
® Az EU tagallamok minden allampolgéra egyben unigdr is
® Az unios polgarok jogai:
® szabadon mozoghatnak és letelepedhetnek az EUih bel
® |etelepedésuk helye szerint valaszthatnak és \hitsk a
helyhatosagi és eurdpai valasztasokon;
® harmadik orszagokban jogosultak mas tagallamok
diploméciai és konzuli hatésagainak védelmére;
® beadvannyal fordulhatnak az Eurdpai Parlamenthez
® Az Eurdpai Uni6 allampolgara:
® Az EU tagallamok minden allampolgéra egyben undgdr is
® Az unios polgarok jogai:
® szabadon mozoghatnak és letelepedhetnek az EUih bel
® |etelepedésuk helye szerint valaszthatnak és \hitsk a
helyhatosagi és eurdpai valasztasokon;
® harmadik orszagokban jogosultak mas tagallamok
diplom@ciai és konzuli hatésagainak védelmére;
® beadvannyal fordulhatnak az Eurdpai Parlamenthez

KISEBBSEGI JOGOK AZ 1980-AS EVEKOL
® Eurdpa allamainak tobbsége torvényileg garantétiavatkesd kisebbségi
jogokat :
a nyelvi jogok,
a kulturdlis 6rokség védelme,
a kisebbségi kulturak, az etnikai sajatossagokelistben tartasa,
kozOsségi tradicidk elismerése,
a kisebbségi régiok, kulturalis kbzpontok bekaptsalaz
allamilag tAmogatott fejlesztési programokba, stb.

FONTOSABB DOKUMENTUMOK
® AZ EBEE genfi dokumentuma /1990./:

® A résztve allamok hangsulyoztak a nemzeti kisebbségek
torténelmi és teruleti feltételeinek megfélatézkedések
meghozatalanak sziikségességét

® A kozigazgatasi vagy helyi autonémia, valamint alegr
autonémiamint a kisebbségi kérdés kezelésének demokratikus
eszkoze
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® Az ET 1201/1993. ajanlaséanak 11. cikkelye:
»~Azokban a régidkban, ahol egy nemzeti kisebbsétirezzé személyek tobbséget
alkotnak, ezen személyeknek jogukban all, hogytosajirténelmi és terdleti
helyzetiknek megfelebs az allam jogrendszerével 6sszhangban all6 elyy
autonom kozigazgatasi szervekkel, vagy kulonlagassszal rendelkezzenek.”

AZ EBESZ AJANLASAI A KISEBBSEGI NYELVI, OKTATASI ESPOLITIKAI
JOGOK TERULETEN
® 1996. évi hagai ajanlas
® oktatasi jogokrol
® 1998. évi 0sldi ajanlas
® a kisebbségi nyelvhasznalati jogokrdl
® 1999. évi lundi ajanlas
® a kisebbségek politikai jogairdl és részvételi tébégeit|

A REGIONALIZMUS és az AUTONOMIA IGENYENEK FELERSODESE
® Régidk lazadasa,
® A nemzeti tradicidikhoz valé ragaszkodas féédése,
® A kisebbségek autonomia iranti igényének manifesatisa

AZ AUTONOMIA
® Hatalom megosztas kdzponti &llami hatésagok és az autonomia
intézményei kozott
® Jog a kisebbségek szdmara kulturdlis, gazdasagididirea
érdekeik 6nallo képviseletére, sajat tgyeik intéres
® Eszkoza kisebbségek egyéni és csoportos identitAsanak
megrzéséhez
® Egyuttmiikddésa kdzponti kormany és az autonémia végrehajtd
testllete kozott
A KISEBBSEGI AUTONOMIA LETREJOTTENEK FELTETELE
® Az adott &llam éppen aktualis allamfilozofiaja @deja ki eleve a
foderalizmust, a kulturdlis és gazdasagi régidazautonomiak
létrehozasét /Pl. Roménia, Szlovékia, Franciaors#ag

AUTONOMIA FORMAK
® Terlleti (lokalis, regionalis)
® Nem teruleti (kulturdlis, illetve személyi ely perszonalis)
® Funkciondlis (ezek az autonémiaformak biztosithatjak a kisepblsé
Onazonossaganak, kultargjanak, nyelvének ofadiének, kozosségként
val6 fennmaradasanak és defésének lehéségeit

AZ AUTONOMIA TARTOS FENNMARADASANAK FELTETELEI
® A 20. szazadi elvalasztd hatarok helyett atebesszekapcsold tipusu
allamhatarok létrejotte (Maastricht)
® Az allamok hatarrégioit egye§iautonom multikulturdlis eurorégiok
kialakulasa
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AUTONOMIAERT FOLYO KUZDELMEK A KARPAT-MEDENCEBEN

A DELVIDEK: A SZERBEK és a MAGYAROK AUTONOMIA TORERK/ESEI
XVII = XXI. szazad

® A TERSEG
® Magyar neve: Délvidék
® Szerb neve: Vajdasag
® Szerb autondémia torekvések a Habsburg birodalmiih &z 1690-es szerb
bevandorlas idejét
® Okok:
® |. Lip6t csaszar kulonféle kivaltsagokat adott kdel
ide menekult, hatér szerepet vallalé szerbeknek
® A XVIIl. szazadtdl a magyar és német beteleptilés
kovetkeztében vegyes etnikumu terilet
® KONFLIKTUS
® A szerb autonomia térekvések és az 1848/49-esdfmiom
és szabadsagharc célidései kozott
® 1849-1860. A VAIDASAG AUTONOM tartomany
® Kovetkezmény: allando etnikai feszultség
® 1920. Trianoni dontés: A DELVIDEK a jugoszlav allagsze
® Etnikai jellemdje: a szerbek relativ tobbsége a
magyarokkal és németekkel szemben
® Kovetkezmeény:
® A Vajdasag, mint autondm egység medigsk
® A terilllet a Duna-banséag részéve valik
1945. A Vajdasag ismét autonom
1974. Tartomany
1989. Csak nevében tartomany, jogositvanyait te&int
onkormanyzat

A MAGYAROK AUTONOMIA TOREKVESEI 1990. UTAN
® 1992. aprilis 25. Magyarkanizsa
® A Vajdasagi Magyarok Demokratikus K6zossége kdkgge
elfogadta a magyar autonémia koncepciot
® | ényege a személyi és a terlleti elv 6tvozéserszpralis
autondémia prioritdsa
® A kivanatosnak tartott autonémia szintjei:
® A magyarsagot reprezentdlo terileti 6nkormanyzat
® A magyar tobbségtelepulések 6nkormanyzata
® az Osszefugien magyarlakta tertilet autondm korzetté alakitasa.

A MAGYAR PARTOK LETREJOTTE
® 1990. VMDK
® 1995. VMSZ
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® a VMDK-javaslatahoz hasonld, a személyi, terliletadokalis
autonomidk harom pillérére éplautonémia-koncepciot fogadott el
® 1996. VMDP (Vajdasagi Magyar Demokrata Part)

A VAIDASAGI MAGYAR PARTOK HARCA
® 1995-2007. A harom magyar part személyi ellentétekapuld
szembenalldsa és egymas elleni kiizdelme
Kovetkezmény: 2007. tavaszaig tarté megosztottsag
Vereség a 2007. januéri szerbiai valasztasokon
Erjedés, a vezetés megfiatalitasa
2007. majusdban VMDP, VMDK, délvidéki MPSz (Magyar
Polgéri Szdvetség), Magyar Nemzeti Tanécs talajeozo
® Remény az 0sszefogésra

ERDELY STATUSZA: A MAGYAROK és a ROMANOK
AUTONOMIATOREKVESEI XIV-XXI. szazad
Magyarorszagon bellli statusza mindig sajatsageggsdi volt
A 13. szazadtdl a 16. szdzad kdzepéig vajdasag
Sajat orszaggdyés
Tisztségvisdlit maga valasztotta, hivta vissza vagy cserélte le
1526. utan fliggetlen, szuverén allam
® Onalléan a hadugy, a pénziigy, a kiiligy teriiletén
® Evi addt fizet a térok Portanak
® 1691-ben, a Diploma Leopoldium: auton6m, de nerveyzan:
® Az erdélyi orszaggjlés élén gubernator
® Hataskorét az osztrak generalis eblagse mellett gyakorolhatta
® 1848. Forradalom Erdély autonémiajanak mégsezse:
® _Unio Erdéllyel”
® 1860. Oktoberi Diploma:
® Erdély visszanyeri autondémiajat
® 1867. Kiegyezés:
® Ujbol elveszti autonomiajat
® Az 1890-es évek vége - irodalmi, kulturdlis tarafoal -, feleésodtek az
autonomia torekvések:
® transzszilvanizmus
® a Bolyai Egyetem (1872.), a Székely Nemzeti MUzeum
(1875.), az Erdélyi Magyar Koamelodési Egyesulet
(1885.) létrejotte

AUTONOMIA TOREKVESEK TRIANONTOL A 2. BECSI DONTESIG
1920-1940

® A Trianoni békeszefilés alapvét valtozast hozott az erdélyi magyarok,
€s romanok szaméara
® Harom koncepcio:
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® Onallo erdélyi dllam megteremtése, amely majdaBgyesiilt
Europai Allamok részévé véalhat /Transzszilvanizmus/

® Erdély Romania keretein bellli kbzigazgatasi autoidga,

® Kulturdlis autonémia

1940-1944. A MASODIK BECSI DONTES
® ERDELY KETTEOSZTASA
® A HONVEDSEG BEVONULASA
® BETHLEN BELA KORMANYBIZTOS A KATONAI
KOZIGAZGATAS ELEN
® AKOZIGAZGATAS VEZETO POSZTJAIRA
MAGYARORSZAGROL ERKEZETT, MEGBIZHATO, AM
HELYISMERETTEL NEM RENDELKEZ) SZEMELYEK
KERULNEK
® [AKOSSAGCSERE:
® CSANGO MAGYAROK TELEPULTEK AT
BUKOVINABOL A TRIANONI- VAGY MAS NEVEN
KIS-MAGYARORSZAG TERULETERE,
® ROMANOK TELEPULTEK AT ESZAK-ERDELYB)L
DEL-ERDELYBE ES FORDITVA
® 1944  SZEPTEMBER 12.
® A SZOVJETUNIO ES ROMANIA KOZOTTI
FEGYVERSZUNETI EGYEZMENY ALAPJAN BEVEZETIK A
ROMAN KORMANY ADMINISZTRACIOJAT,
® ESZAK-ERDELY ROMANIAVAL TORTENO
UJRAEGYESITESE

ESZAK-ERDELY BETAGOZODASA A ROMAN ALLAMBA
® 1952. Magyar Auton6m Tartomany
® 1960. Magyar Maros Autoném Tartomany
® 1968. Megyerendszer létrehozéasa a roman népedsélyawal

POLITIKAI HARCOK, AUTONOMIA TOREKVESEK AZ 1990-ES
EVEKT OL

® 1989-BEN MEGALAKULT RMDSZ (ROMANIAI MAGYAR
DEMOKRATA SZOVETSEG)
® 1990-BEN ZASZLAJARA TUZI AZ ERDELYI AUTONOMIA UGYET
® 1991 ES 1995. KOZOTT DOKUMENTUMOK SORA:
® NEMZETISEGI TORVENYTERVEZET-CSOMAG,
®  SZEKELYFOLD AUTONOMIA STATUTUMA” STB. STB.

® 1990-ES EVEK KOZEPE:
® AUTONOMIA TOREKVESEK HATTERBE SZORULASA
® MEGINDUL A KUZDELEM A PARLAMENT]
VALASZTASOKON MEGSZEREZHETD POZICIOKERT
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® 1996. AZ RMDSZ KORMANYPART

® 1996. MEGALAKUL A SZEKELY NEMZETI TANACS, ES A
MAGYAR NEMZETI TANACS

® 2003. AREFORMATUS EGYHAZ, A KIRALYHAGO-MELLEKI
EGYHAZKERULET RENDKIVULI KOZGYULESE, POLITIKAI
SZEREPVALLALASA

® 2003. AZ ERDELYI MAGYAR NEMZETI TANACS
MEGALAKULASA KOLOZSVAROTT

® 2004. A SZEKELY TERULETI AUTONOMIA
TORVENYTERVEZETENEK BENYUJTASA /A ROMAN
PARLAMENT NEM TUZI NAPIRENDRE/

® 2005. A SZEKELY NEMZETI TANACS BEL® NEPSZAVAZASI
KEZDEMENYEZESE A SZEKELYFOLDI AUTONOMIA UGYEBEN

® 2006. JUNIUS - 2007. JUNIUS
NEPSZAVAZAS A SZEKELYFOLD AUTONOMIAJARL

ROMANIA AZ EU TAGALLAMA
® ROMANIA 2007. JANUAR 1-JEVEL AZ EUROPAI UNIO
TAGALLAMA:

® NEM VISZONYULHAT HAGYOMANYOS REFLEXEI
SZERINT A MAGYAROK KOVETELESEIHEZ

® 2007. MARCIUSABAN ARADON, AZ RMDSZ
KONGRESSZUSA KIALL A KULTURALIS ES TERULETI
AUTONOMIA MELLETT

® AZ AUTONOMIAERT FOLYO KUZDELEM FOLYTATODIK

KARPATALJA: A MAGYAROK ES A RUSZINOK
AUTONOMIATOREKVESEI XX-XXI. SZAZAD

AUTONOMIA TOREKVESEK
KARPATALJAN 1918 — 1944.
® 1918. OKTOBER 28. CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG KIKIALTAS
® 1918. DECEMBER 10. BUDAPEST:
® TANACSKOZAS A TERULET AUTONOMIAJANAK
KERDESER)L, MINT AZ OTTANI PROBLEMAK
EGYETLEN LEHETSEGES MEGOLDASMODJAROL, /PESTI
HIRLAP 1918. XII. 14./
® 1918. DECEMBER 21. X. NEPTORVENY ,A MAGYARORSZAGON
ELO RUSZIN (RUTHEN) NEMZET AUTONOMIAJAROL”:
® NAGYFOKU AUTONOMIA ,RUSZKA KRAINA"
TARTOMANYNAK
® 1919. SZEPTEMBER 10.
® AZ AUSZTRIAVAL - CSEHSZLOVAKIA
FUGGETLENSEGERL ES A KISEBBSEGEK VEDELMERL
SZOLO SAINT-GERMAIN-I SZERDDES AZ AUTONOMIA
BIZTOSITASANAK KOTELEZETTSEGEVEL- A
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CSEHSZLOVAK KOZTARSASAGHOZ CSATOLTAK
RUSZKA KRAIJNAT /PODKARPATSKA RUS/, MAGYARUL
KARPATALJAT
1920. JUNIUS 4. TRIANONI BEKESZERJDES:
® MAGYARORSZAG ELISMERI A KARPATALJAT IS
MAGABAN FOGLALO CSEHSZLOVAKIA
SZUVERENITASAT
® FOLYAMATOS KUZDELEM A CSEHSZLOVAK KORMANY
ALTAL GYAKORLATILAG ELSZABOTALT - AUTONOMIA
GYAKORLATI MEGVALOSULASA ERDEKEBEN
1920-AS EVEK VEGE, 30-AS EVEK ELEJE:
® A MAGYAR AUTONOMIA MEGTEREMTESERE IRANYULO
TOREKVESEK FELER)SODESE
1938. OKTOBER 9.
® A CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG HOZZAJARULT AZ
UNGVARI SZEKHELYU AUTONOM RUSZIN KORMANY
MEGALAKULASAHOZ
1938. NOVEMBER 22.
® A CSEHSZLOVAK PARLAMENT ELFOGADTA AZ
AUTONOM KARPAT-UKRAJNA ALKOTMANYAT
1939. MARCIUS 14-17.
® A MAGYAR KATONASAG BIRTOKBA VETTE
KARPATALJA MAGYAROK ALTAL LAKOTT NYUGATI
TERULETEIT
1939. JUNIUS 28.
® HORTHY MIKLOS, BARO PERENYI ZSIGMONDOT
KINEVEZTE A VISSZACSATOLT RESZ
KORMANYZOJAVA.
® KARPATALJA KET RESZRE SZAKADT
1939. MARCIUS 14.
® CSONKA KARPATALJA /KARPAT-UKRAJINA/
FUGGETLENSEGENEK KIKIALTASA. SZEKHELYE: HUSZT
1939-1944. MAGYAR KORMANYZOSAG
® KULTURALIS AUTONOMIA ES
® TERULETI ONKORMANYZATI JOGALLAS BIZTOSITASA A
KARPATALJAN ELO RUSZINOK SZAMARA
1944. SZEPTEMBER 14. - OKTOBER 28.
® A 4. UKRAN FRONT CSAP VONALAIG NYOMUL EIORE
1945. JUNIUS 29. SZOVJET-CSEHSZLOVAK SZERRES
® A KARPATONTULI TERULET” AZ UKRAN SZOCIALISTA
KOZTARSASAG RESZEKENT A SZOVJETUNIOHOZ
CSATLAKOZOTT
AZ AUTONOMIA TOREKVESEK EZZEL NEHANY EVTIZEDRE
LEKERULTEK A NAPIRENDROL
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MAGYAR AUTONOMIA TOREKVESEK 1990-

® A SZOVJETUNIO SZETHULLASA
® AZ AUTONOMIA IRANTI TOREKVESEK FELEROSODESE A -
MAGYAR LAKOSSAG TOBB MINT 80 %-AT MAGABAN FOGLALO
- MAGYAR ALLAMHATARRAL PARHUZAMOS ETNIKAI
SAVBAN:
® BEREGSZASZI, NAGYSDHLLOSI, MUNKACSI ES UNGVARI
JARASOK
® 1990. UMDSZ (UKRAINAI MAGYAR DEMOKRATA SZOVETSEG),
MEGALAKULASA UNGVAR SZEKHELLYEL
® 1991.: SIKERES NEPSZAVAZAS A TERULETI AUTONOMIA
UGYEBEN
® 1992. UKRAN NEMZETISEGI TORVENY
® CSAK A KULTURALIS AUTONOMIA FOGALMAT ISMERI,
A TERULETI AUTONOMIA ELVET NEM FOGADJA EL
® 1996. AZ UMDSZ KOZGYJLES LEMBERGBEN
® KIJEV A SZOVETSEG SZEKHELYE
® AKMKSZ (KARPATALJAI MAGYAROK KULTURALIS
SZOVETSEGE) SZUNETELTETI TAGSAGAT AZ UMDSZ-
BEN
® 1999 DECEMBER:
® PRAGMATIKUS KOZIGAZGATASI REFORMJAVASLAT,
AMELY MAGABAN FOGLALJA A KARPATALJAI
TOMBMAGYARSAG VALAMENNYI TELEPULESET, A
BEREGSZASZ KOZPONTU TISZA-MELLEKI JARAS
LETREHOZASAT
® 2002. VALASZTASI KUDARC:
® EGYETLEN MAGYAR KEPVISELOI HELY MEGSZERZESE
® UMDSZ FELLEP:A KULTURALIS ES A SZEMELYI ELVU
AUTONOMIA MEGVALOSULASAERT, A KARPATALJAI
MAGYAR KISEBBSEG EGYENJOGUSAGANAK
BIZTOSITASAERT

A FELVIDEK
® XVIIl - XIX. SZAZAD
® NEMZETI MEGUJULAS, SZLOVAKUL OBRODENIE
,EBREDES” UJJASZULETES — KONFLIKTUSOK KEZDETE
® ANEMZETI MEGUJULAS ALAPVETO ESZKOZEL:
® NEMZETI IRODALMI NYELV
® NEMZETI TORTENELEM, A DICS) NEMZETI MULT
BEMUTATASA
® 1848/49. SZABADSAGHARC ES FORRADALOM
® SZLOVAK NEMZETI EBREDES, LIPTOSZENTMIKLOS
® PETICIO A POLGAROSODAS JEGYEBEN
® SZILOVAK NEMZET ELISMERESE
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® RESZVETEL KOVETELESE AZ ORSZAGGULES
MUNKAJABAN o
® JANKO KRAL KOLT® SZABADON BOCSATASA

KOVETKEZMENY

® A SZLOVAK NEMZET ELISMERESE A MAGYAR KORMANY
RESZEROL NEM TORTENT MEG

® ELFOGATOPARANCS A SZLOVAK VEZEDK ELLEN

® KEVESSE SIKERES FEGYVERES FELLEPESEK SZLOVAK
RESZROL

® MAGYARORSZAGON BELULI AUTONOMIA KOVETELES
ELUTASITASA

A SZLOVAK AUTONOMIATOREKVESEK MEGUJULASA
® 1861/62. MAGYAR ORSZAGGVLES OSSZEHIVASA
® 1861. TUROCSZENTMARTONI NEPGULES, PETICIO A
CSASZARNAK ES A MAGYAR ORSZAGGYILESNEK:
® AUTONOM SZLOVAK TARTOMANY (OKOLIE) IGENYE,
NAGYJABOL AZ ELSO BECSI DONTES ALTAL KIJELOLT
HATAROKKAL
® SZLOVAKOK KEPVISELETE A MAGYAR
ORSZAGGYULESBEN
® TARTOMANYI PARLAMENT AZ ADOTT NEMZETISEGEK
SZAMARA
® SZLOVAKNYELV U KOZOKTATAST AZ ALAPFOKTOL AZ
EGYETEMIG
® EREDMENY:
® SZLOVAK PUSPOK BESZTERCEBANYAN
® MATICA SLOVENSKA /KOZMUVELODESI ES
KONYVKIADO EGYESULET/ MUKODESENEK
ENGEDELYEZESE
® FERENC JOZSEF ANYAGI TAMOGATASA A MATICA
SLOVENSKA-NAK
® 1867. KIEGYEZES
® MAGYAR PRIMATUS A NEMZETISEGEKKEL SZEMBEN
® TUROCSZENTMARTON A SZLOVAK KULTURALIS
CENTRUM
® HAROM SZLOVAKNYELV U GIMNAZIUM M UKODESE
® 1868. NEMZETISEGI TORVENY: EGYETLEN POLITIKAI NEMZE
A MAGYAR, AMELYNEK EGYENJOGU TAGJAI A
NEMZETISEGEK
® 1871. SZLOVAK NEMZETI PART MEGALAKULASA
TUROCSZENTMARTONI KOZPONTTAL
® 1874. PANSZLAVIZMUS VADJA
® KOVETKEZMENY:
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® A HAROM SZLOVAK NYELVU GIMNAZIUM
BEZARASA

® A MATICA SLOVENSKA BEZARASA

® MUKODIK A KATOLIKUS SZLOVAKOK SZENT
ADALBERT EGYESULETE

® SZLOVAK NYELVU OKTATAS CSAK
NEPISKOLAKBAN

AUTONOMIA TOREKVESEK A FELVIDEKEN XX-XXI. SZAZAD

e 1918. OKTOBER 28.
A CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG KIKIALTASA
® 1919. SZEPTEMBER 10.
SAINT-GERMAIN-I SZERZ)DES ALAIRASA

® AKOZTARSASAG ALLAMHATARAINAK KIJELOLESE

® 7. CIKK. (1) MINDEN CSEHSZLOVAK ALLAMPOLGAR
FAJI, NYELVI VAGY VALLASI KULONBSEG NELKUL A
TORVENY ELOTT EGYENLO, ES UGYANAZOKAT A
POLGARI ES POLITIKAI JOGOKAT ELVEZI.

® (3) EGYETLEN CSEHSZLOVAK ALLAMPOLGAR SEM
KORLATOZHATO BARMELY NYELV SZABAD
HASZNALATABAN A MAGAN- VAGY UZLETI
FORGALOMBAN, A VALLAS, A SAJTO UTJAN TORTEN
VAGY BARMILYEN TERMESZETU KOZZETETEL TEREN,
VAGY A NYILVANOS GY ULESEKEN.

® (4) ACSEHSZLOVAK KORMANYNAK A HIVATALOS
NYELV MEGALLAPITASARA VONATKOZO
INTEZKEDESET NEM ERINTVE, A NEM CSEH NYELV
CSEHSZLOVAK ALLAMPOLGAROK NYELVUKNEK A
BIROSAGOK ELOTT AKAR SZOBAN, AKAR IRASBAN
VALO HASZNALATA TEKINTETEBEN MEGFELELO
KONNYITESEKBEN FOGNAK RESZESULNIL.”

CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG 1919-1924

® 1920. JUNIUS 4.
® A TRIANONI BEKEDIKTATUM ALAIRASA
® A CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG
SZUVERENITASANAK MAGYAR RESZROL
TORTENO ELISMERESE
® 1918-1938. KOZOTT
® AZ AUTONOMIA KERDESE NEM HANGSULYOS
® MAGYAR PARTOK A KET VILAGHABORU KOZOTT:
® ORSZAGOS KERESZTENYSZOCIALISTA PART
® MAGYAR NEMZETI PART
® 1936. EGYESULT MAGYAR PART
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® TARSADALMI ELET:
® JELENTOS KULTURALIS SZERVEZETEK,
® NAPI-, HETI- ES HAVI LAPOK,
® ONALLO SPORTSZERVEZETEK STB.

A SZLOVAK KOZTARSASAG ES A MAGYAROK 1938-1945

® 1938. NOVEMBER
® ELSO BECSIDONTES
® AFELVIDEK KETTEOSZTASA, EGY RESZENEK
VISSZACSATOLASA AZ ANYAORSZAGHOZ
® SZILOVAK KOZTARSASAG KIKIALTASA
® 67 EZER BOS MAGYARSAG
® MAGYAR PART MUKODIK

MAGYRORSZAG TERULETGYARAPODASA 1938-1941

A LAKOSSAGCSERE
® 1943. KLEMENT GOTTWALD CSKP BTITKARA:
® A CSEHSZLOVAK KOZTARSASAGNAKSZLAV NEMZETI
ALLAMMA KELL VALNIA.” /IDEZI BALOGH BENI:
FELVIDEKI MENEKULTEK K-E MEGYEBEN (1946-47.) IN
LIMES 1994. 4. SZ. 5. P./
® 1945, APRILIS 4. EDUARD BENES KOZTARSASAGI ELNOK
KINEVEZI A HABORU UTANI ELSO KORMANYAT
® 1945 APRILIS 5. KASSAI KORMANYPROGRAM, DEKRETUMOK
SORA
® A CSEHSZLOVAKIA SZETVERESEVEL VADOLT NEMET
ES MAGYAR KISEBBSEG KOLLEKTIV HABORUS
BUNOSSE NYILVANITASA, JOGFOSZTASA
ALLAMPOLGARI JOG MEGVONASA
ALLAMIGAZGATAS MEGTISZTITASA
MAGYAR FOLDBIRTOK ELKOBZASA
NEMZETISEGI ISKOLAK BEZARASA
RESZLOVAKIZACIO

® A GYOZTES HATALMAK NEM HAGYTAK JOVA PRAGA
KERELMET 200 EZER MAGYAR KITELEPITESERE
® MAGYAROK EROSZAKOS SZETTELEPITESE AZ
ORSZAG BELSEJEBE
® MAGYAROK PANIKSZERU MENEKULES A DUNAN
AT, SOK HALOTTAL
® 1946. FEBRUAR 27. MAGYAR-CSEHSZLOVAK LAKOSSAGCSERE
EGYEZMENY
® |. CIKKELY: A TRIANONI MAGYARORSZAG TERULETEN ELO
SZLOVAK LAKOSSAG ONKENTES ATTELEPULESERL
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® V. CIKKELY: MAGYAROK ,TELEPITTETNEK AT"
® AFELADAT MEGOLDASAT AZ 1946-1949. KOZOTT NIKODO
.MAGYAR-CSEHSZLOVAK VEGYESBIZOTTSAG" FELUGYELTE

AZ 1949-1993. KOZOTTIEVEK ,
® A CSEHSZLOVAK NEPKOZTARSASAGBAN 1949-1990. KOZOTTI
EVEKBEN NYILVANOSAN NEM VETODIK FEL AZ AUTONOMIA
UGYE
® AMAGYAR KULTURALIS ES EGYEB JOGOK
ERVENYESITESENEK LETETEMENYESE CSEMADOK

AUTONOMIA TOREKVESEK, ALKOTMANYOZAS
® 1990. JANUAR 19. A FUGGETLEN MAGYAR KEZDEMENYEZES
(FMK) KOZOS PROGRAMNYILATKOZATA :
»  AKOLLEKTIV JOGOK TORVENYBEIKTATASAROL
» A ,NEMZETI KISEBBSEGEK TELJES
ONRENDELKEZESER)L,
» AKULTURAROL (EZEN BELUL AZ ISKOLAUGYROL)
® 1992 DECEMBER: A MAGYAR KERESZTENYDEMOKRATA
MOZGALOM (MKDM) ES AZ EGYUTTELES POLITIKAI
MOZGALOM TERVEZETE
® KOZOS ALKOTMANYTORVENY-JAVASLATA: ,A
SZLOVAK KOZTARSASAG NEMZET! KISEBBSEGEINEK
ES ETNIKAI CSOPORTJAINAK JOGI HELYZETERL".
® 1993. JANUAR 1. SZLOVAK KOZTARSASAG ALKOTMANYA
PREAMBULUMA SZERINT:
® ,MI, ASZLOVAK NEMZET EGYUTT A NEMZETI
KISEBBSEGEKKEL ..."
MKDM ES AZ EGYUTTELES AUTONOMIATERVEZETEI
® 1993 JANUAR:
® AZ MKDM KOZZETETTE ,A NEMZETI! KISEBBSEGEK ES
ETNIKAI CSOPORTOK HELYZETERL ES JOGAIROL”
SZOLO ONALLO TORVENYJAVASLATAT.
® AZ EGYUTTELES 1993. EVI KOMAROMI KONGRESSZUSA:
KET PROGRAMDOKUMENTUM AZ AUTONOMIAROL

AZ ESZAK-KOMAROMI ONKORMANYZATI NAGYGY ULES

® 1994. JANUAR 8. ANAGYGYILES ALLASFOGLALASA,
KOZIGAZGATASI ES ONKORMANYZATI DOKUMENTUMAI AZ
1989 UTANI SZLOVAKIAI MAGYAR AUTONOMIAPOLITIKA
CSUCSPONTJAT KEPEZIK

® A KOMAROMI NYILATKOZAT LEGFONTOSABB UZENETE
EUROPANAK ES SZLOVAKIANAK AZ, HOGY A SZLOVAKIAI
MAGYARSAG JOGI HELYZETET TARGYALASOS UTON,
TORVENYES KERETEK KOZOTT, SZLOVAKIA TERULETI
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INTEGRITASANAK TISZTELETBEN TARTASAVAL KiVANJA
RENDEZNI". /DURAI MIKLOS/

A PARLAMENTI MEGOLDAS KERESESE

1994. PARLAMENTI VALASZTAS
® A MAGYAR KERESZTENYDEMOKRATA MOZGALOM, AZ
EGYUTTELES POLITIKAl MOZGALOM ES A MAGYAR
POLGARI PART KOALICIOJA
1998. JUNIUS 21: MAGYAR KOALICIO PARTJA NEVEN EGYHESL
A HAROM PART
KET CIKLUSBAN: 1998-2006-IG KORMANYPART
PARTELNOKOK
1998-2007.: BUGAR BELA (KORMANYPARTKENT)
2007— : CSAKY PAL (ELLENZEKBEN)

CSAKY PAL AZ AUTONOMIAROL

,AZ AUTONOMIA NAGYON KENYES KIFEJEZES
SZLOVAKIABAN, MIVEL A SZLOVAK POLITIKAI
GONDOLKODAS A 20. SZAZADI SZLOVAK TORTENELEM ES AZ
1. CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG IDEJEN TORTENTEK MIATT
AZ AUTONOMIAT AZ ELSZAKADAS EGYIK LEPCSOJENEK
TARTJA, EZERT OVATOSSAGRA INTENEK MINDENKIT, AKI EZ
A KIFEJEZEST HASZNALJA. AZ MKP EGYETLEN
DOKUMENTUMA SEM TARTALMAZZA EZT A SZOT, A
SZINONIMAJAT, AZ ONRENDELKEZEST MEGFELEDBBNEK
TARTJUK. AZ ONRENDELKEZES FORMAI SZEREPELNEK A
SZLOVAK JOGRENDBEN, HOGY CSAK NEHANYAT EMLITSEK:
PELDAUL AZ EGYETEMEK ONRENDELKEZESE, A HELYI VAGY
REGIONALIS ONKORMANYZATOK LEHETOSEGEIRE. A
FOGALOM MAGA UGYANAKKOR EGY EUROPAI ELVET
TAKAR.” (UJ SZO, 2007. 03. 06.)

KULTURALIS EGYUTTMUKODES NYITRA KERULET ES KOMAROM-
ESZTERGOM MEGYE KOzZOTT

FELADATOK

® AKET MEGYE GAZDASAGI, TARSADALMI, KULTURALIS
KAPCSOLATAINAK EUROPAI NORMAK SZERINTI
UJJAEPITESE

® A LEVELTARAKBAN, KONYVTARAKBAN, MUZEUMOK-
BAN ORZOTT GYUJTEMENYEKRE EPUIO KOZOS KUTA-
TASOK INDITASA, AZ EREDMENYEK KOZREADASA

® A MAGYAR ES INTERETNIKUS HAGYOMANYOK
FELTARASA, A KOZOSSEGI ELET HAGYOMANYOS
FORMAINAK UJJAELESZTESE, APOLASA

® A TORTENESZEK, REGESZEK NEPRAJZOSOK KOz0S
KUTATASAI, ASATASAI, A TERSEGRE VONATKOZO
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ISMERETEK GAZDAGITASA, AZ UJ KUTATASI
EREDMENYEK PUBLIKALASA

A FELADATOK MEGVALOSITASANAK MODJA

® KAPCSOLATFELVETEL A KET MEGYEI ONKORMANYZAT
ERINTETT SZERVEZETEI, VALAMINT AZ EGYUTTMUKODO
INTEZMENYEK KOZOTT

® AZ EGYUTTMUKODES SZERVEZETI ES PENZUGYI
FELTETELEIROL SZOLO MEGALLAPODASOK KIDOLGOZASA,
ALAIRASA

® INTEZMENYKOZI KAPCSOLATOK MUNKATERVI ROGZITESE

® AKOZOSEN MEGHATAROZOTT FELADATOK
MEGVALOSITASANAK FIGYELEMMEL KISERESE, SEGITESE

2003. REV-KOMAROM: PROGRAMADO ERTEKEZLET RESZTVEM

NYITRA MEGYE: KOMAROM-ESZTERGOM MEGYE:

m REGI SZINHAZ (NYITRA)  ® JASZAI MARI SZINHAZ (TATABANYA)
m JOKAI SZINHAZ m JOZSEF ATTILA MEGYEI KONYVTAR
(REV-KOMAROM) (TATABANYA)

NYITRA MEGYEI KONYVTARAK
(REV-KOMAROM, NYITRA, LEVA, STB.) ,
m NYITRA MEGYEI MUZEUMOK, ® MEGYEI MUZEUMI SZERVEZET

GALERIAK (REV-KOMAROM (TATA)

m KOZMUVELODESI m MONOSTORI ERYD HADKULTURA
SZOLGALTATO IRODA KHT (KOMAROM)
(ERSEKUJVAR) m MEGYEI REGIONALIS MUVELODESI

KOZPONT (TATA)

2004. JUNIUS, AUGUSZTUS, OKTOBER
® JUNIUS
® ANYITRA MEGYEI MUZEUMOK SZAKEMBEREINEK
LATOGATASA A TATAI, A TATABANYAI, AZ
ESZTERGOMI ES A KOMAROMI MUZEUMOKBAN
® AUGUSZTUS:
® A KOMAROM-ESZTERGOM MEGYEI FENNTARTASU
MUZEUMOK BEMUTATKOZASA NYITRAN A
REGIONTURE KIALLITASON
® ANYITRA MEGYEI MUZEUMOK BEMUTATKOZASA A
VERTES EXPO-N
® OKTOBER:
® A KOMAROM - ESZTERGOM MEGYEI MUZEUMOK
MUNKATARSAINAK LATOGATASA A NYITRA MEGYEI
MUZEUMOKBAN

A KONYVTARAK KOZOS PROGRAMJAI 2004
® APRILIS 5. TATABANYA, MEGYEI KONYVTAR
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® MAGYARORSZAG ES SZLOVAKIA KONYVTARUGYENEK
STRATEGIAJA AZ EU -HOZ VALO CSATLAKOZAS UTAN.
SZEMINARIUM

® JUNIUS 7.

® NYITRA MEGYEI KONYVTAROSOK LATOGATASA
KOMAROM-ESZTERGOM MEGYE SZLOVAK
NEMZETISEQJ TELEPULESEIN. A VENDEGEK SZLOVAK
NYELVU KONYVEKKEL AJANDEKOZTAK MEG A
KONYVTARAKAT

,KIRANDULASOK A DUNA KET PARTJAN"
® 2005. FEBRUAR: A REV - KOMAROMI MUZEUM ES A VAG -
DUNA - IPOLY EUROREGIO FEJLESZTESI KHKOZOS
KIADVANYA
PELDANYSZAMA: 10000 (MAGYAR, SZLOVAK, NEMET, ANGOL
NYELV U MUTACIOKBAN)
® SZEPTEMBER:
® NYITRA MEGYEI KONYVTAROSOK RESZVETELE A
KOMAROM-ESZTERGOM MEGYEI KONYVTARI HET
NYITO RENDEZVENYEN, TATABANYAN
® OKTOBER:
® KOMAROM-ESZTERGOM MEGYEI KONYVTAROSOK
TAPASZTALATCSERE LATOGATASA REV-
KOMAROMBAN, ERSEKUJVARON ES LEVAN
® AKET MEGYE KONYVTAROS-BIBLIOGRAFUSAINAK
TALALKOZOJA, KOZOS KIADVANYANAK EL OKESZITESE
HELYSZIN: REV-KOMAROMI DUNA MENTI KONYVTAR

KOZMUVELODES
® 2005. MAJUS 16. TATABANYA, KERTVAROSI BANYASZ
MUVELODESI OTTHON
® PUNKOSDI DALOS TALALKOZO A A CSEMADOK
TERULETI VALASZTMANYA — NYITRA JARAS,
NEPHAGYOMANYORZO CSOPORTJAINAK
RESZVETELEVEL
® 2005. OKTOBER 16. TATABANYA, KERTVAROSI BANYASZ
MUVELODESI OTTHON
] ZOBORALJAI JELES NAPOK, NEPSZOKASOK C.
ELOADAS - NYITRA JARAS NEPHAGYOMANYORZO
CSOPORTJAINAK ONALLO ESTJE. /A XI. MAGYAR
NEPMUVESZET HETE KERETEBEN /
® 2005 OKTOBER 22. TATABANYA, KERTVAROSI BANYASZ
MUVELODESI OTTHON
® NEPDALKOROK, NEPZENEI EGYUTTESEK, ENEKES ES
HANGSZERES SZOLISTAK Xlll. ORSZAGOS MIRSITO
HANGVERSENYE
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SZINHAZAK

® AREGI SZINHAZBABELOADASA AZ ESZTERGOMI
VARSZINHAZBAN AZ AUGUSZTUSI BABOS TABORBAN:
KOMEDIA FRANCISKAROL, AZ ANGOL KIRALY LANYAROL ES
JANCSIKAROL, A LONDONI ARUS FIAROL CIMMEL

® A REGI SZINHAZ BABELOADASA A KOZM UVELODES
HAZABAN, TATABANYAN

® HOBIT — A REGI SZINHAZ BABELOADASA J.R.R.TOLKIEN ,A
GYURUK URA” CiM U MUVE ALAPJAN

A KOZMUVELODES HAZABAN, TATABANYAN

A POLITIKA KOZBESZOL - 2005

® AZ EGYUTTMUKODES ERTEKELESE ESZTERGOMBAN
® ONKORMANYZATI VALASZTASOK SZLOVAKIABAN

® AZ UJ TESTULET LASSAN ALL FEL, NINCS MOD Az UJ

2006. EVI MUNKATERV ELFOGADASARA

® 2006. ONKORMANYZATI VALASZTASOK MAGYARORSZAGON

® UJ TESTULET, NINCS MOD SEM UJ MUNKATERV
ELFOGADASARA, SEM ERTEKELESRE

ELO KAPCSOLATOK

® CSEMADOK — KOMAROM-ESZTERGOM MEGYEI
SZABADMUVELODESI TARSASAG

® AMAT OR CSOPORTOK RESZVETELE TATABANYAI BANYASZ
MUVELODESI KOZPONT ALTAL RENDEZETT PUNKOSDI DALOS
TALALKOZON, STB.

® KONYVTAROSOK EGYUTTMUKODESE

® [EVELTAROSOK EVES KONFERENCIAJA

® ESZTERGOMI MJVESZEK CEHE STB.

AZ EUROREGIO
AZ UNIOS EGYSEGESULESI FOLYAMATOK KITELJESEDESET
SEGITO LEGMAGASABB SZINTU, ALLAMHATAROKAT
ATHIDALO, TOBBNYIRE ERINTKEZO HATARVIDEKEK KOZOTTI
INTEZMENYESITETT EGYUTTMUKODESI STRUKTURAK, A
LEGFEJLETTEBB ES LEGSZELESEBB HATASKGR ILLETVE A
LEGTOBB FUNKCIOVAL RENDELKEZ) SZERVEZET.

AZ EUROREGIO
® AZ EUROREGIO OLYAN NEMZETEK FELETTI, HATAROKON
ATNYULO EGYUTTMUKODESI FORMA, AMELY KULONBOZ0
ORSZAGOK, KULONBOZ) TERULETEIT FOGLALJA MAGABA,;
® AZ EUROREGIO CELJA, HOGY FEJLESSZE ES SZELESITSE A
HELYI KOZOSSEGEK ES HELYI ONKORMANYZATOK KOZOTTI
KAPCSOLATOKAT, ILLETVE TAMOGASSA AZOKAT A
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KAPCSOLAT TEREMTO FOLYAMATOKAT, AMELYEK AZ
EUROPAI INTEGRACIOT MELYITIK.

A REGIOK SZEREPENEK NOVELESE A JOG ESZKOZEVEL

1980 MAJUS 21.MADRIDI EGYEZMENY

® A TERULETI ONKORMANYZATOK ES KOZIGAZGATASI
SZERVEK HATARMENTI EGYUTTMUKODESERE, A
HATARMENTI EGYUTTMUKODES ALAPVETO JOGI
KORNYEZETENEK MEGTEREMTESERE TOREKSZIK.

MADRIDI EGYEZMENY
REGIONALIS TAMOGATAS

ALAPELVEK:
KONCENTRACIO ,

PROGRAMKOZPONTUSAG

ADDICIONALITAS / TARSFINANSZIROZAS
SZUBSZIDIARITAS ES DECENTRALIZACIO
ATLATHATOSAGA FORRASOK FELHASZNALASANAK
ELLENORIZHETOSEGE)

A REGIO (NUTS)
® A TAMOGATAS EGYSEGE: A"REGIO, =NUTS
(NOMENCLATURE DES UNITES TERRITORIALES STATISTIQUE
STATISZTIKAI TERULETI EGYSEGEK NOMENKLATURAJA)
A NUTS RENDSZER REGIONALIS SZINTJEI:
® NUTS I: EGYFAJTA "MAKROREGIONAK", TERULETE
ATLAGOSAN
68 000 KM2, NEPESSEGE ATLAGOSAN 4,2 MILLIO,
NUTS II: EZ A "MEZOREGIO" A STRUKTURALIS ALAPOK
PROGRAMOZASANAK ALAPSZINTJE, TERULETE ATLAGOSAN 2800
KM2, NEPESSEGE ATLAGOSAN: 1,8 MILLIO,
NUTS IIl : "MIKROREGIO", TERULETE ATLAGOSAN 5 400 KM2,
NEPESSEGE ATLAGOSAN 410 EZER,
NUTS IV: KISTERSEGEK,
NUTS V: ONKORMANYZATOK.

A KOZOS REGIONALIS POLITIKA ESZKOZEI

STRUKTURALIS ALAPOK
® EUROPAI SZOCIALIS ALAP - ESF (LETREJOTTE:1960)
CELJA A MUNKANELKULISEG CSOKKENTESE ES
FELSZAMOLASA AT- ES TOVABBKEPZESEK TAMOGATASA
SEGELYEK NYUJTASA REVEN
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® EUROPAI MEZ)GAZDASAGI ORIENTACIOS ES GARANCIA ALAP
ORIENTACIOS OSZTALYA - EAGGF (1970)
FELADATA A MEZOGAZDASAG MODERNIZALASA,
SZERKEZETATALAKITASA, ES AZ UJ TiPUSU MEDGAZDASAGI
POLITIKA KIEPITESE.

® EUROPAI REGIONALIS FEJLESZTESI ALAP - ERDF (1975)
FELADATA A REGIONALIS EGYENLOTLENSEGEK
CSOKKENTESE, A REGIOK FEX\DESENEK ES
SZERKEZETATALAKITASANAK SEGITESE, A GAZDASAGI ES
SZOCIALIS KOHEZIO TAMOGATASA.

® HALASZATI ORIENTACIOS PENZUGYI ESZKOZ - FIFG (1993)
ALAPVETO CELJA, HOGY HOZZAJARULJON A HALASZATTOL
FUGG) TERULETEK REVITALIZACIOJAHOZ, A HALASZAT]
AGAZAT VERSENYKEPESSEGENEK JAVITASAHOZ AZALTAL,
HOGY SEGITI A HALASZATI TERMEKEK MINOSEGENEK
JAVITASAT, ES A HALASZATHOZ KAPCSOLODO
MARKETINGTEVEKENYSEGET.

A STRUKTURALIS POLITIKA KULONLEGES ESZKOZE!
KOZOSSEGI KEZDEMENYEZES :

® INTERREG: CELJA A HATARON TULI (A TIiPUSU) ES A
TRANSZNACIONALIS (B TiPUSU) EGYUTTMIKODESEK
TAMOGATASA A KIEGYENSULYOZOTT REGIONALIS TERVEZES
ES FEJLESZTES ENSEGITESE ERDEKEBEN. A C TiPUSU
PROGRAMOK A KOZOS HATAROKKAL NEM RENDELKEZ), AM
HASONLO TARSADALMI-GAZDASAGI JELLEMZOKKEL ES
TAPASZTALATOKKAL RENDELKEZO REGIOK TAMOGATASAT
VEGZI.

® URBAN: A VAROSI TERULETEK TARSADALMI-GAZDASAGI
FEJLODESENEK INNOVATIV STRATEGIAIT, A HATEKONY ES
SIKERES MODSZEREK ELTERJESZTESET TAMOGATJA.

® [EADER+: A RURALIS TERULETEK HELYI AKTORAINAK
KAPACITASAT SEGITI. 2,02 MILLIARD EURO ALL
RENDELKEZESRE A TAPASZTALATOK MEGOSZTASARA ES AZ
INTERREGIONALIS EGYUTTMIKODESEK FEJLESZTESERE. A
TAMOGATASOK A HELYI CSOPORTOK ALTAL
KEZDEMENYEZETT KISERLETEKET CELOZZAK.

® EQUAL: A DISZKRIMINACIO ES AZ EGYENLOTLENSEGEK
ELLENI NEMZETKOZI EROFESZITESEKET TAMOGATJA,
FOKEPPEN A MUNKAEROPIACHOZ VALO HOZZAFERES
TERULETEN NEM, FOGYATEKOSSAG, SZEXUALIS ORIENTACIO,
VALLASI MEGGY OZODES MIATT. A KOZOSSEGI
KEZDEMENYEZES CELJA AZ ALLAMI ES A MAGANSZFERA
EGYESITESE A DISZKRIMINACIO LEKUZDESERE.
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® AKOZOSSEGI KEZDEMENYEZESEK TAMOGATASARA
FORDITHATO OSSZEGET AZ EUROPAI BIZOTTSAG
JAVASLATAI ALAPJAN A TAGALLAMOK ILLETVE AZOK
REGIOI HASZNALHATJAK FEL.

KOHEZIOS POLITIKA
e A KOHEZIOS POLITIKA CELJA A KOZOSSEG GAZDASAGI ES

SZOCIALIS OSSZETARTASANAK ERSITESE A KOZOSSEG
EGESZENEK HARMONIKUS FEJODESE ES KULONOSEN A
KULONBOZO REGIOK KOZOTTI KULONBSEGEK MERSEKLESE,
A KEVESBE ELONYOS HELYZETU REGIOK
ELMARADOTTSAGANAK LEKUZDESE ERDEKEBEN. EZT A CELT
SZOLGALJA A KOZOSSEG KOHEZIOS ALAPJA.

KOHEZIOS ALAP

e KORNYEZETVEDELEMMEL KAPCSOLATOS ES A
TRANSZEUROPAI KOZLEKEDESI HALOZATTAL OSSZEFUGQG
INFRASTRUKTURALIS BERUHAZASOK MEGVALOSITASARA
HASZNALHATOK FEL A KOHEZIOS ALAP TAMOGATASAI. A
KOHEZIOS ALAP NEM TARTOZIK A STRUKTURALIS ALAPOK
KOZE, MERT KULONALLO SZABALYOZAS VONATKOZIK RA, ES
NEM REGIOKAT (MINT A STRUKTURALIS ALAPOK), HANEM
ORSZAGOKAT TAMOGAT.

e ATAMOGATOTT ORSZAGOKNAK RESZLETES TERVET KELL
KESZITENIUK A GAZDASAGI ES MONETARIS UNIOHOZ
TORTENO CSATLAKOZAS MENETRENDJERL.

AZ INTEGRACIO FONTOS TERULETEI

® FELSOOKTATAS, KEPZES
1999-BEN BOLOGNAI NYILATKOZAT -BOLOGNAI FOLYAMAT
CELOK:
® KEPZESI DIMENZIO
® UJKEPZESI|I RENDSZERESEGYSEGES EUROPAI
FELSOOKTATASI TERSEG LETREHOZASA 2010-IG.
® A VEGZETTSEGEK KONNYEN OSSZEHASONLITHATO
RENDSZERENEK LETREHOZASA.
® KETSZINTU KEPZES, EGYSEGES KREDITRENDSZER,
OKLEVELMELLEKLET-RENDSZER KIEPITESE.
® SZOCIALIS DIMENZIO: AMOBILITAS TAMOGATASA, A
SZOCIALIS DIMENZIO EROSITESE, MINDSEGBIZTOSITAS, AZ
OKTATAS ES A GAZDASAG KAPCSOLATANAK SZOROSABBRA
FUZESE, AZ EUROPAI DIMENZIOK TAMOGATASA, AZ
ELETHOSSZIG TARTO TANULASELTERJEDESENEK SEGITESE, A
TERSEG VONZEREJENEK ES VERSENYKEPESSEGENEK
NOVELESE.
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AZ EUROREGIO KRITERIUMAI

A REGIO SZELLEMI-POLITIKAI SZEMPONTBOL
EGYSEGES TERULETET FOGLALJON MAGABA

A REGIO HATARA NE SZELJEN KETTE LAKOTT
TERULETEKET

KEPEZZEN TERMESZETFOLDRAJZI ES GEOPOLITIKAI
EGYSEGET

A HATARMENTI EGYUTTMUKODES
® A MADRIDI KONVENCIOBAN FOGLALTAK SZERINT A

HATARMENTI EGYUTTMUKODES: ,(...) KET VAGY TOBB
SZERZYDO FEL JOGHATOSAGAN BELUL LE\O TERULETI
ONKORMANYZATOK ES KOZIGAZGATASI SZERVEK KOZOTT A
JOSZOMSZEDI KAPCSOLATOK ERSITESE ES
TOVABBFEJLESZTESE CELJABOL MEGVALOSULO
TEVEKENYSEG...”

EUROREGIOS MERETEK, MODELLEK

® KET JELLEGZETESEBB TiPUS:
® NAGYREGIOS MODELL : TARTOMANYI VAGY MEGYEI

MODELLNEK IS NEVEZHETJUK, MERT EZEK KET VAGY
TOBB SZOMSZEDOS, ILLETVE KOZELI ORSZAG
KOZEPSZINTU TERULETI EGYSEGEIT, TARTOMANYAIT,
REGIOIT (NUTS IL.), ILLETVE MEGYEIT (NUTS IIl.)
MAGUKBA FOGLALO NAGY KITERJEDES)
EUROREGIONALIS SZERVEZETEK.

KISREGIOS MODELL : VAROSI VONZASKORZET]
MODELLNEK IS NEVEZHETO EUROREGIOS
SZERVEZIDES, A KISREGIO ERTELJESEBBEN EPIT A
KOZVETLEN KETOLDALU KISTERSEGI (NUTS IV.) VAGY
VAROS-VAROS-TELEPULES (NUTS V.) KAPCSOLATOKRA,
ELEVE KISEBB TERSEGBEN GONDOLKODVA
ZARTABBAN KOZVETITI A REGIO TERULETI
OSSZEFUGGESEIT, MIKOZBEN MEGRZI A NAGYREGIOS
MODELL SZAMOS STRATEGIAI ELEMET.

EUROREGIOK MAGYARORSZAGON

® 1993. FEBRUAR 11. KARPATOK EUROREGIO:
® ALAPITO OKIRATAT AZ ERINTETT ORSZAGOK
LENGYELORSZAG, SZLOVAKIA, UKRAJINA,
MAGYARORSZAG KULUGYMINISZTEREI IRTAK ALA.
® TAGJIAI:
MAGYARORSZAG : BORSOD-ABAUJ-ZEMPLEN, HAJDU-BIHAR,
HEVES, JASZ-NAGYKUN-SZOLNOK, SZABOLCS-SZATMAR-BEREG
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MEGYEK, NYIREGYHAZA, MISKOLC, DEBRECEN, EGER MEGYEI

JOGU VAROSOK;

LENGYELORSZAG : PODKARPACKIE REGIO (SUB-CARPATHIAN

REGION);

ROMANIA : SZATMAR, MARAMAROS, BIHAR, SUCEAVA, SZILAGY,

BOTOSANI MEGYEK (1997-BEN VALTAK TELJES JOGU TAGEHKK

UKRAJNA : KARPATALJA, L'VIV, IVANO-FRANKOVSZK, CSERNOVCI

MEGYEK;

SZLOVAKIA : KASSA ES EPERJES KOZIGAZGATASI TERULETEL.
® OSSZHANGBAN AZ EUROPA TANACS 106. KONVENCIOJABAN

FOGLALTAKKAL, EU-KONFORM

KARPATOK EUROREGIO

DUNA-KOROS-MAROS-TISZA EUROREGIO

® 1997. NOV. 21. SZEGED : DUNA-KOROS-MAROS-TISZA
EUROREGIQ DUNA-MAROS-TISZA REGIONALIS
EGYUTTMUKODES; KES)BB: DUNA-KOROS-MAROS-TISZA
EUROREGIO

® EGYUTTMUKODO FELEK: ARAD MEGYE; BACS-KISKUN MEGYE;
BEKES MEGYE; CSONGRAD MEGYE; HUNYAD MEGYE; JASZ-
NAGYKUN-SZOLNOK MEGYE; KRASSO-SZORENY MEGYE; TEMES
MEGYE; VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY

A DUNA-KOROS-MAROS-TISZA EUROREGIO

DUNA-DRAVA-SZAVA, NYUGAT-PANNONIA, VAG-DUNA-IPOLY
EUROREGIO
® 1998. NOVEMBER 28., PECS: DUNA-DRAVA-SZAVA EUROREGI:
EGYUTTMUKODO FELEK: MAGYARORSZAG, HORVATORSZAG,
BOSZNIA-HERCEGOVINA;
® 1999. JULIUS 21., EISENSTADWEST/NYUGAT-PANNONIA
(HARMAS DUNA-VIDEK) EUROREGIO
EGYUTTMUKODO FELEK: BURGENLAND TARTOMANY, @R-MOSON-
SOPRON MEGYE, VAS ES ZALA MEGYE;
® 1999. JULIUS 3., NESZMELY: VAG-DUNA-IPOLY EUROREGIO
® EGYUTTMUKODO FELEK: KOMAROM-ESZTERGOM, PEST,
FEJER, VESZPREM MEGYEK ES NYITRA KERULET

A VAG-DUNA-IPOLY EUROREGIO

AZ EGYUTTM UKODES CELJA
® AREGIO VONZOBBA TETELE
® A GAZDASAG ES IDEGENFORGALOM OSSZEHANGOLT
FEJLESZTESE



A nemzeti, etnikai kisebbségek és a tobbség békéje, konfliktusai az egységesiild Eurdpaban 109

® OKTATASI, TUDOMANYOS ES INNOVACIOS BAZISOK KOZOTTI
KAPCSOLAT FEJLESZTESE

® TERULETFEJLESZTES OSSZEHANGOLASA

® KOZLEKEDESFEJLESZTES OSSZEHANGOLASA

® KOzOS PROJEKTEK KIDOLGOZASA, LEBONYOLITASA

SAJO-RIMA EUROREGIO

® 2000. JULIUS 07.SAJO-RIMA EUROREGIO

CEL:
A TERSEG GAZDASAGI TELJESIREPESSEGENEK ES
FOGLALKOZTATASANAK JAVITASA, A TERMESZET| FORRAS®K
MEZOGAZDASAGI ADOTTSAGOK KOZOS KIHASZNALASA, A KUTATASI
FEJLESZTES| ES KERESKEDELMI KAPCSOLATG@R/EESE, A TERSEG
MUSZAKI INFRASTRUKTURAJANAK, KOZUTI, VASUTI
TRANZITFORGALMANAK FEJLESZTESE, A HUMANJERRRASOK JOBB
KIHASZNALASA, SZAKMAI EGYUTTMODES AZ OKTATAS, A KULTURA,
EGESZSEGUGY, SPORT ES SZOCIALPOLITIKA, AZ IDEGENERRRM
FEJLESZTESE, A KORNYEZETVEDELEM, AZ ONKORMANYZA&TI E
KISTERSEGI, CIVIL SZERVEZETEK KOZOTTI KAPCSOLATIOMEGLED
HATARATKEIJK INFRASTRUKTURAJANAK JAVITASA.

TAGJAI

e MAGYAR RESZROL:
BORSOD-ABAUJ-ZEMPLEN MEGYE ONKORMANYZATA,
KAZINCBARCIKA ES VONZASKORZETE TERULETFEJLESZTESI,
ONKORMANYZATI TARSULAS, OZD TERSEGI
ONKORMANYZATOK EGYESULETE, SAJO-HERNAD VOLGYI ES
BUKK VIDEKI ONKORMANYZATOK TERULET- ES
TELEPULESFEJLESZTESI TARSULASA, TISZAUJVAROS ES
TERSEGE ONKORMANYZATAI TERULETFEJLESZTESI
TARSULASA, FELS)ZSOLCA VAROS ONKORMANYZATA,
KAZINCBARCIKA VAROS ONKORMANYZATA, OZD VAROS
ONKORMANYZATA, PUTNOK VAROS ONKORMANYZATA,
SAJOSZENTPETER VAROS ONKORMANYZATA, SAJOPUSPOKI
KOZSEG ONKORMANYZATA, SAJOMERCSE KOZSEG
ONKORMANYZATA, BORSODNADASD NAGYKOZSEG
ONKORMANYZATA, BANREVE KOZSEG ONKORMANYZATA,
CSERNELY KOZSEG ONKORMANYZATA, JARDANHAZA
KOZSEG ONKORMANYZATA, DUBICSANY KOZSEG
ONKORMANYZATA

e SZLOVAK RESZROL:
RIMSZOMBATI, ROZSNYOI ES RCEI JARASOK.

MUNKATERULETEI : , , ,
® KOZOS GAZDASAGFEJLESZTESI, MEAGAZDASAGI,
IPARI, KERESKEDELMI, SZOLGALTATASI ES
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IDEGENFORGALMI TERVEK, PROGRAMOK KESZITESE ES
MEGVALOSITASA.
® TERSEGI INFRASTRUKTURA ES KOZLEKEDESI
RENDSZEREK OSSZEHANGOLT ES KORNYEZETBARAT
FEJLESZTESE.
® KOzOS TERULETI TERVEZES, EZEN BELUL A
TERULETHASZNALATRA, A ViZGYUJTO TERULETEK,
FELSZINI VIZEK, ViZBAZISOK ES VEDETT TERULETEK
HASZNALATARA ES KEZELESERE VONATKOZO
TERVEK.
® TERULETFEJLESZTES ES TERULETRENDEZES
OSSZEHANGOLASA, KOZOS TERVEKEN ALAPULO
EGYUTTES KEZELEST EREDMENYED, ATFOGO,
RESZLETES AKCIOPROGRAMOK ES
HATASVIZSGALATOK.
® AKOZINTEZMENYEK ES A TARSADALMI KAPCSOLATOK
SZELESKORJ, OSSZEHANGOLT EGYUTTMIKODESE.
® AZ OKTATASI, MUVELODESI, SZABADIDO, SPORT, KUTATASI
ES INNOVACIOS INTEZMENYEK KAPCSOLATAINAK ES KOZOS
TEVEKENYSEGEINEK SZELESITESE.
® AZ EGYUTTMUKODES A KORNYEZETVEDELEM, A
TERMESZETVEDELEM, AZ ERDESZET, A ViZUGY ES A
KATASZTROFA-ELHARITAS TERULETEN.
® AZ EGESZSEGUGYI ES SZOCIALIS INTEZMENYEK KOZOTTI
EGYUTTMUKODES JAVITASA, KOZOS TEVEKENYSEG A TISZTA
VIZERT ES LEVEQ)ERT
GAZDASAGI EGYUTTMUKODES
® GOMOREXPO ROZSNYON,GOMOREXPO PUTNOKON
KASSA-MISKOLC, BIHAR-BIHOR EUROREGIO
® 2000. DEC. 1. MISKOLCKASSA-MISKOLC EUROREGIO
® 2002. OKTOBER 11. NAGYVARAD: BIHAR-BIHOR EUROREGIO

Conflictele si relatile de pace dintre minorititi si majoritate in Europa
unitar a

Pentru Tpelegera acestui ciclu este nevoie de cgteoaa principiului de baz
integraresi principalele axiome ale Comuaijii Europene. Principiul de bazal
acestui proces istoric este suveranitatea statglatizolvarea contradidor de
integrare. Un mijloc de bazal acestuia este autonomgacolaborarea cu zonele
locuite de minoriiti din afara granelor.

Cele treitari din bazinul carpatic (Ungaria, Slovacia, Romaman integrarea
in Comunitatea Europeancrea o noudi bravad acestuia. Prin integrarea acestor
tari problemele, conflictele minoditilor, fata de care p&nhatunci a fost indiferga
s-au integrat de asemenea in interiorul gedmi uniunii. Fra cunogterea
dictatului de pace de la Trianon, decizia de langjedecretul Benes, schianbe
de regim din anii 1990, nu putemié@lege factorii care au condus la asfile
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minoritatilor maghiarilor, roméanilor, rusinilor, slovacilarare tdiesc in afaraarii
mame, pentru dobandirea autonomiei.

Prima parte a expunerii pe scurt cuprinde cele @t@imai sus, dup care
amanurtit prezing rezultatele colabarii dintre administréa locak a judeului
Komarom-Esztergorgi administragia locak culturah a orglui Nitra.

Partea a doua a expunerii relateasupra problemelor descrise mai sus
viziunea politi@ a Uniunii Europene asupra problemelor regionasypra
regiunilor create in jurul gragglor Ungariei (euro regiuni) — in cadrul acestara i
mod special cu euroregiunea Ister — Granunum, ul r@tonomic,si social al
acestei regiuni, este prezentat publicgiwititorilor.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Mir i konflikti izme du nacionalnih i etni¢kih manjina i veéina u Evropi
koja je u fazi sjedinjenja

Da bismo razumeli tokove vremena u kojem Zivimo pi@mno je poznavanje
osnovnih principa Evropske Unije i vaznijih stan@aopske integracije. Jedan od
stalnih elemenata ovog istorijskog procesa je Emxr@nje protivrénosti izmeu
drzavnog suvereniteta i integracije. InstrumenattzaazreSavanje je teznja ka
sinhroniji izmetu autonomije i regija koje se proteZzu preko granica

Ulazak tri drzave iz Karpatskog bazena @deske, Slovéke i Rumunije) u
Evropsku Uniju predstavlja Evropskoj Uniji novi m&av. Napetost iznd
nacionalnih manjina i drzavotvornih dira ovog podrtja koja se do sada nije u
toj meri oséala naSla se unutar samih granica.

Ne moZzemo da razumemo faktore koji motiviSu tex@eautonomiji Mdara,
Srba, Rumuna, Rusina i Slovaka koji Zive na juzrmodrwju, u Transilvaniji, u
podnoZju Karpata i u Slovkoj a da ne uzmemo u obzir probleme koji proizleze
trijanonskog diktata mira, odluka Bse predsedidkih dekretuma BeneSa i
promene sistema 1990-tih godina.

Prvi deo predavanjakratko dodiruje gore navedenu temu, zatim detaljno
prezentuje rezultate koji su se rodili tokom sparaz za saradnju stvorenog
izmedu odbora za kulturu Samouprave Zupanije Komaroresgetn i Kvartovske
Samouprave Njitre.

Nakon gore navedenog izlaganja i pregleda regioagdalitike Evropske Unije,
drugi deo predavanjaupoznava sluSaoce ditaoce sa ekonomskom ulogom i
druStvenim uticajem euroregija koje su nastale tzavhe granice Miarske —
pogotovo Euroregije Ister-Granunum.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Pokoj a konflikty medzi narodnymi a etnickymi menSnami a v&Sinou
v zjednocujucej sa Eurépe

K pochopeniu procesov naSej doby je nepostrdateznalog zakladnych
principov Eurdpskej Unie a délezitejSich zastauwatopskej integracie. Jednym zo
stalych prvkov tohto historikého procesu je odstré@ protiréeni medzi
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suverenitou Statu a integraciou. Prostriedkom t@hoautonémia a UspeSna
spolupraca regiénov presahujacich hranice.

Vstup troch krajin Karpatskej kotliny (Marsko, Slovensko, Rumunsko) do
Eurdpskej Unie predstavuje pre Eurdpsku Uniu nojvwy. Dostalo sa medzi jej
hranice doteraz nepdované napatie medzi narodnymi mensinami a Statofvor
v&cSina tohto regionu.

Bez identifikacie problémov, ktoré priniesli so sabtrianonska mierova
zmluva, Vied#ské arbitrdZe, dekréty prezidenta BeneSa a tranafoe rezimov
na konci 90-tych rokov, nie je mozné pochpmké faktory motivuju autonémne
snahy Maarov, Srbov, Rumunov, Rusinov, a Slovakov vo Vojued
Sedmohradsku, Podkarpatsku a na Slovensku.

Prva cag’ prednaskysa v kratkosti dotyka hore uvedenych faktorov deufise
podrobne informuje o vysledkoch dohody o spolupraedzi kultarnymi vybormi
samosprav Koméensko-Ostrihomskej Zupy a Nitrianskeho samospréavikedja.

Druha cas’ prednéskypo preliade hore uvedenych tém a regionalnej politiky
Eurdpskej Unie oboznamuje posluéba a citatd’a hospodarskym vyznamom a
spolaenskymi vplyvmi euroregiénov, ktoré vznikli pdzdmatarskych Statnych
hranic, v rdmci toho s dérazom na Euroregion I€emum.

Mir in konflikti narodnostnih etni ¢nih manjSin ter vecinskega
prebivalstva v povezuj@&i se Evropi

Za razumevanje procesov haSe dobe je vsekakor bpatrenepogresljivo
poznavanje osnovnih &el Evropske unije in Wgih postaj evropske integracije.
Eden od stalnih elementov tega zgodovinskega pkatgpdrZzavna suverenost in
odprava neskladnosti integracije. Sredstvo tegavfenomija in uspesSno delovanje
¢ezmejnih regij.

Vstop treh drzav Karpatskega bazena (MadZarskayaSta, Romunija) v
Evropsko unijo pomeni za Evropsko unijo nov izANapetosti med \@nami in
narodnostnimi manjSinami regij, ki je do sedaj ilo Eutiti, so vstopile znotraj
meja unije.

Brez upoStevanja problemov, ki so nastali s triskon mirovnim diktatom,
dunajskimi odlgitvami, BeneSevi dekreti in spremembami sistemetita 11990, ni
mogaie razumeti faktorje, ki motivirajo prizadevanja aatonomijo MadZzarov,
Srbov, Romunov, Rusinov, Slovakov na JuZni pokiajin Transilvaniji, na
Podkarpatskem, in ViSji pokrajini.

Prvi del predavanja na kratko govori o zgoraj namn, nato podrobno
predstavlja rezultate, ki so nastali na podlagi r&poma o sodelovanju med
Zupanijskim svetom Zupanije Komarom-Esztergom inn#&jami za kulturo
Okrajne samouprave v Nitri.

Drugi del predavanja — po pregledu regionalne ielitEvropske unije —
predstavlja in posluSalcem in bralcem gospodarskgovin druzbene dinke
evroregij, ki so nastale ob madzarskih drzavnihaimej
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KOLLATH Anna
Muravidéki magyar nyelv és nyelvhasznélat

»-..& Szlovénizmusok beékeltek a mindennapi
muravidéki beszédbe. A helyi nyelvjaras szervezerés
ivé valtak. Es akkor fognak @iini a nyelviinkBl,
amikor mar nem lesz, aki beszélje azt...”

1. A Muravidék a kétmillio lakosu Szlovénia egyik kgéivi terulete(a masik az
olaszok lakta Tengermellék). Az orszag északkeéstzén, a magyar—szlovén &l-
lamhatar mentén azt a 30 telepulést jelenikelb értelemben, ahol &shonos
magyarsag tobbségben, kompakt témbben él (terfiifeknt, kb. 50 km hosszd,
3-15 km széles sav). A magyar nemzeti kozosséginez bk Szlovénia dsszlakos-
saganak (1.964.036)f0,32%-at teszik ki. Szamuk a 2002. évi népsz&wlatatai
alapjan — az 1991-eshez viszonyitva — jéleemn csokkent: mig akkor 7.243 ma-
gyar nemzetisdg és 7.511 magyar anyany#évtartottak nyilvan, addig most
5.212 magyar nemzetiség-21,96%) és 6.237 magyar anyanyie(vl1,55%) al-
lampolgéart szamoltak meg. Nagyon sokszor elhangmétt hogy a Muravidéken
mind a magyar nyelvnek, mind pedig az azt anyamke&nt beszél 6shonos ma-
gyar nemzeti kzosségnek alapjaban véve médethelyzete, mint a nagy régi-
Okban — az eredmény viszont ugyanait, reég kilatastalanabb a magyar nyelv
helyzetét, tavlatait tekintve. A fent emlitett ddni térségekben a kozodsségi két-
nyelviség tobbnyire de facto és nem de jure kétrisgdyg (Péntek 1995: 4). A
Muravidéken pont forditott a helyzet. Itt is megvanényleges és a hivatalos
kétnyeliség kozotti kulonbség, de ellenkeelsjellel: a hivatalos minden szin-
ten biztositja a nyelvhaszndlati jogokat, de neradenényeztényleges(funk-
cionalis) kétnyelviséget, nincs nyelvmegtartd ereje, hanem inkabbsgjera
nyelvcsere megallithatatlannaknt folyamatat. A magyar nemzeti k6zOsség
nyelvi jogairdl beszélve — a pozitiv diszkriminaeialapul6 szlovén kisebbségpo-
litika jogi-alkotmanyos-tdrvényi makulatlansdga thia eltolodik a hangsuly. Nem
az europai dokumentumok adaptalasa az érdekésodban, hiszen azt Szlovénia
torvénykezésében maradéktalanul pozitivan érvémyesi hanem azok az el-
lentmondésok, amelyek a hibatlan elmélet (az eltbga elvek) ésa
gyakorlat (a ténylegesnegvaldsulas) kozoétt feszilnek. Az a kérdés lé-
nyege, hogy a példas(nakint) joggyakorlattal a magyar nemzeti k6zOsség
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mennyire tud és akar, a tébbségi szlovén lakosedgpnennyire akar és
tud éIni. Mert a jogi helyzet ismeretében akar érthetetek is inhet(ne) a mura-
vidéki magyarsag fogyasa létszamban, nemzettudateamint az anyanyelv
hasznalataban (nyelvvisszaszorulé helyzet, amelyelvcsere ,ditere”)
egyarant.

2. A muravidéki magyar nyelvhasznélat, a kdzosségitzak vernakularis nyelv-
valtozata — a kutsrégiok magyar nyelvhasznalatahoz hasonléan éselban két
dologban mas, mint az anyaorszagi. Egyrészt nyebgéasabb, s
dialektalizmusaiban archaikusabb a kétszeres palgmei, meg a térség létét
merdben megvaltoztato torténelmi sorsesemények kovethken. Masrészt ésen
kontaktusos, azaz az allamnyelvi erédebzvetlen és kdzvetett kontaktusjelen-
ségek afsen beagyazodtak a kétnyelvesz&k magyar nyelvhasznalataba. Mind
a nyelvjarasba zartsag, mind pedig a kontaktusassaglott nyelvi kontaktushely-
zet kovetkezményke. A muravidéki magyar nyelvvaltozat tehat éslerban
kontaktusjelenségéit és konzervalodott nyelvjarasiassagaitol az, &mtatasaim,
amelyek 2003 6ta a hataron tuli nyelvi irodak égmtahelyek halézatanak keretein
belil folynak (Termini Kutatéhaldzat, illetve a kégidk kutatoit magaban foglald,
ez év novemberében alakult Imre Samu nyelvi Injéeeinek megfeléen kétira-
nydak. A muravidéki tajszavak életének és valtozakéizsgalata mellett az an.
hatéron tali szavak (ht szavak) 0ssZgtgsére, a muravidéki ht széjegyzékek
Osszedllitasara, a ht online adatbazis muravidgjaganak Bvitésére, ponto-
sitasara irdnyulnak. A tovabbiakban a szohataitakmegujabb muravidéki ered-
meényeibl lesz szo.

3. A hatartalanitasnak, amely fogalmon a hatarorefditbazis épitésén kivil a
kilsé régiok irott és beszélt nyelvi korpuszanakijtpse és fejlesztése, a Word
szovegszerkesitprogram hatartalanitdsa, s legujabb munkakeént tardra tuli
helynevek kodifikacidja érteridl napjainkban nemcsak tematikaja szélesedik, ha-
nem gyarapszik a réla szo6l6 és a vele foglalkoakisadalom is, alahtzva a fo-

1 A nyelvjarasba zartsag egyfajta faziskésés, egyitfin. nyelvi konzervativizmussal. A
nyelvi konzervativizmus a nyelvi rendszer szemp@d) el§sorban a szokészletben
jelentkezik, valamint a szleng és a kilonféle zsargelledi nyelvvaltozatok kevésbé
markans jelenlétébeA. tobbségi nyelv elemeinek a kisebbségi nyelv eleenés formaira
gyakorolt egyenes hatasa a kétnfiebgyén beszédében interferencia. Az interferencia
nyelvi kdvetkezménye a nyelvi kolcsdnzés a nyelendszer minden sikjan. Az
interferenciajelenségek és a kdlcsonzéstermékek omtaktusjelenségek, amelyek,
leegyszelisitve kdzvetlenek, azaz testesek és kdzvetettelz, @stetlenek lehetnek. Pl. a
halljuk egymastfelhivjuk egymast, a&ivil katona:polgari szolgalatos személgz elesik a
vizsgan: megbukik a follépésem vanzardzanitasi orét tartok, felemelema pénzt:
felveszem a pénzt (bankbasth nyelvi valtozok el§, kontaktusnyelvi valtozata kozvetett,
mig pl. aguzsva:tdmeg a géjba: l1&da, rekesz, atudent: egyetemista, &alorifer:
hésugéarzo, &olek okméanybélyeg, arikolica: utanfutd, asminka:rizs sth. valtozok efs
tagja kozvetlen kontaktusjelenségek.
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lyamat nyelvtudomanyi hasznat és jeteséigéf A hét kiil$ régidban rikods
magyarnyelvi kutatohalozatot 2007 majusa ota hiwatenegallapodas koti a Ma-
gyar Tudomanyos AkadémiahdA kutatocsoport munkaja nyoman eddig harom
szotarban — a Tolcsvai Nagy Gébor szerkesztetteagyar nyelv kézikdnyvtara
sorozat el§ két darabjaban: a@siris HelyesirasbarfLaczk6—Martonfi 2004), az
Idegen szavak szétarabéfolcsvai Nagy 2007), ezen kivill &ztelmes szotar+-
ban (Bry 2007) és aNord helyesiras-elleimzé programban (Prészéky Gabor) —
jelentek meg a magyar nyelv hataron tuli valtozethijellegzetes elemei, az al-
lamnyelvi ereddt kozvetlen és kozvetett kolcsonszavak, egyetemessé,
dsszmagyarréa téve ezzel a magyar nyelvtudomaryveita kézikonyveit. A halo-
zat nyelvészei a VI. Nemzetkdzi Hungaroldgiai Kaggzuson (Debrecen, 2006.
augusztus 22-26.) ,sajat” szimpéziumon szamoltakbektualis kutatasok ered-
ményeill, a tovabblépés lehgtégeitl.” A 2007 szeptemberében, a debreceni
DAB székhazban tartott tanacskozason Debrecenbarahbi terveksl, a ivilés

és a Pvités tavlatairdl, a helynév-hatartalanitas folytinak lépésedl, s a kbzos
honlap kialakitasardl volt @lsorban szé.

4. Elsssorban a hatartalanitas muravidéki visszhangjabant tanulsagok kész-
tettek arra, hogy megvizsgaljam a kisrégié ht seaka gyakorisagat, szocialis
érvényét. Tizentt éves passziv megfigyelésem alapgyanis meggizédésem,
hogy a ht szavak a muravidéki beszélt nyelvi regiek szerves elemei. A kérd
ives vizsgalat eredménye — az adatok jelenlegi, te¢jgs feldolgozottsaga alapjan
— igazolni latszik a feltevésemet. Masodsorbangedi hogy a gazdag dialektolo-
giai kutatasok mellett most mar megfélélangsuly essék a magyar nyelv szlové-
niai véltozataiban talalhatd kolcsdnszavak kutatasBbadasomban a késtvet
mutatom be, és egy konkrét példa alapjan beszanmlakatas ets eredmeényei-

A magyar nyelvterillet hét kils régiéja (Erdély, Felvidék, Karpatalja, Vajdasag,
Dravaszog, Muravidél)rvidék) nyelvészeinek kbzés munkaja altal jottééar allamnyelvi
eredet kdlcsonszavakat és -kifejezéseket tartalmazo hoatamili lista (erl bévebben
lasd az alabb felsorolt irodalomban), amelyet 2Q8vaszatol a folyamatos6vités,
tovabbfejlesztés, finomitds és atalakiths kovedkert hataron tali  online
adatbazisként (ht adatbazis) tartunk szamon. A rtatdaitads témakorében eddig
megjelent tanulmanyok felsorolasat lasd: Lansty@®62 59. Ezen kivil még: Kollath 2006a,
b, Kollath 2007b, Maticsék szerk. 2007: 5-206.

%A Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézés a Magyar Tudomanyos
Akadémianak a ki régiokban nikodd kutat6dllomas-haldzata, a hét régiod kutatoi
szakmai egyuttiikbdési megéallapodast kotottek, az okiratot — Unlyepéeretek kdzott —
Kenesei Istvan és Péntek Janos irta ala 2007. rBafus az Akadémia koztigsén. Az
egyuttmikddés kilonbdg formai a gyakorlatban az alairdsétel is megvoltak, a
megéllapodés révén azonban ezek tartdssa, hivedal@dnak, megjelenitiaté mind az
Akadémia testlletei szaméara, mind a mas intézmémyelés testiletekkel valo
kapcsolatokban (Egyuttitkodési megéllapodas).

* A kongresszus 14. szimpéziumahatéartalanitas programja és az Gjabb magyar riyelv
tervezéscimet viselte, szervéz Péntek Janos és Kollath Anna voltak. A téma @zl
kdzvetlen kutatoin kivil mas, ésorban a kétnyeiiséggel (is) foglalkozé szakembereket
is vonzott. A 16 elhangzott &gddas irott valtozatat tartalmazé kotet 2007 augsaban
megjelent (Maticsdk Sandor szerk.: 2007).
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rél. Munkam csupan egy mozaikszem abban a folyamatmaelynek célja a ma-
gyar nyelv muravidéki kontaktusvéaltozatainak mipéhtosabb és hitelesebb
feltérképezése.

5. A ht szavak gyakorisaganak megallapitasahoz a &i&es moddszert valasz-
tottam. Az anyagdijtés aktiv direkt médja teremtette beszédhelyzstz{szitu-
aci0) messze nem felel meg az idealisjggi korilményeknek, pontosan ellentéte
a labovi elvnek, hiszen ugy figyeljuk (kérdezzi&tatkozbinket, hogyok nagyon

is észreveszik, hogy figyeljukket. Sit, azt kérjuk 8lik, hogy a mondatokra mint
nyelvi elemekre tekintsenek, azaz metanyelvi modondolkodjanak réluk. A
szOkészleti egységek ismertsége és hasznalatdégmiomegallapitasdhoz — ha az
nem mar megléy élonyelvi korpuszra, hanem kozvetlen diskurzusra takmadik

— mégis ez a legoptimalisabb {jfaj’, mert viszonylag rovid gjtési ids alatt nagy
szamu beszél képes szora birni az adott témabahhelyzetet két szempontbol
prébaltam ,enyhiteni”, ,adatkd@baratabba” tenni (hiszen a cél mindig a minél
hitelesebb adatok felgjtése, az esetlegességek kikiiszobolése): az edwkdaiv
Osszedllitasaban, a masik aijg§ személyiségének meghatarozasaban mutatkozik
meg, mindkét folymatban hallgatoimé volt a kulcsspe Feltétlenul hangsulyozni
szeretném, hogy a kéfivet kisérleti jelleginek tekintettem, tapasztalatainak segit-
ségével gondoltam kialakitani a véglegeset, azrgpisat, amelyet aztan a lebet
legszélesebb bes#ékorben alakalmazni lehet majd. A most kapott ekatiapjan
azonban megallapithatd, hogy kisérleti kéviink nem is olyan rossz sem a te-
remtett nyelvi helyzet, sem pedig a kapott korpsgempontjabdl, ezért egyet
ezzel folytatjuk a vizsgalddast, kiterjesztve azatkdzbk korét fokozatosan
(amennyiben énk és idnk engedi) a kétnyelvterilet egészére, mindharom ge-
neraciéban. Az igy nyert adatok a célvizsgalat eteliobbféle, mas szempontu
nyelvi elemzés alapjaul is szolgalhatnak (nyehgaiélenségleirasok, atidvizs-
gélatok, a nyelvvéalasztas-nyelvismeret-nyelvhasanddszefliggései stb.), hiszen a
lexikalitasi itéletnek is nevezliehelyettesitéses modszer jellegéaddoddan,

a kéradiv utasitasat kovetve a tudatos be$zédmcsak a kolcsonszokra, hanem a
helyi nyelvjarasi alak- és ejtésvaltozatokra is utathatott.

6. A muravidéki szokészleti egységek szinkron tardedaérvényének meg-
allapitdséra szant kéiid megalkotasdban az él§pés a benne szeré@00 szé
kivalasztédsa volt. A ht adatbéazis 420 szo6t tartabmauravidéki korpuszat éls
€és masodéves, valamint lektori hallgatéim — a smémimi 6rdk hatértalanitas
témajanak lezarasaként — gyakorisdgi mutatovaladt sajat és kozvetlen kornye-

> Egyebre 10 kutatoponton (Csenf@ntiba, Dobronak/Dobrovnik, Feélakos/Gornii
Lakos, Gontérhaza/Genterovci, Harmasmalom/TrimliniHosszufalu/Dolga  vas,
Kapca/Kapca, Lendva/Lendava, Radamos/Radamos égyitabli/Dolina) 65 magyar
anyanyeli beszé& vett részt a vizsgalatban. Az adatkiéizimédszeres kivalasztasa, a
reprezentativ mintavétel a kutatas tovabbi fazedaglengedhetetlen 1épése lesz.
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zetiik nyelvhasznélata alapjamgy alakult ki a vizsgalatban szerépht szavak
listdja. A kivalasztatas mint modszer — jollehendiy tartalmaz egyfajta véletlen-
szefiséget, a hallgatok ismeretsilés ,foglalkozdsabdl”, szociokulturalis helyze-
tébsl adodo fogalomkdri és regiszterbeli meghataroagtis — felhivja a figyelmet
néhany fontos dologra, sejtet pl. egyfajta rétdgeget a kdlcsdnszavakon belll.
Az is bebizonyosodott, hogy ez az osztalyozés nerdgt kiegészithet egy masi-
nonimak keresésére alapozé vizsgalatokat. A szavakffyancsak a hallgatdok
(valamennyien muravidékiek) alkottak mondatot, siyrén, hogy minél hiteleseb-
bek, autentikusabbak legyenek, hogy a khegjobban elkerlljuk a ,csinaltsag”
eseteit. S a kérdék, a gyijtok is 6k voltak, hogy a 65 adatkdatel minél kozvet-
lenebb, familidrisabb beszédhelyzetet teremtsezekpéimalis adatok reményé-
ben. Erre a feladatra természetesen megfelélészitést kaptak a szeminariumo-
kon, valamennyien szivvel-lélekkel vettek részadatgyijtésben. Tapasztalataikat
szemindriumi dolgozat formajaban 6sszegezték.

7. A kérdbiv példamondatai altalaban a standard norma szdradtak, ben-
nuk egy, néha két ht szoval. A feladat megfogalmazdég sok dilemmat vetett fel
(mit akarunk, hogyan kaphatunk optimalis eredmémjitaz optimalis eredmény
stb.). Kérdivunk helyettesitéses (és nem javitasos) feladat@kh az adatkddko
.lexikalitdsi” itéletet var. A helyettesitések nera helyes—helytelen
dichotémiajara épilnek, hanem a be§zshjat (esetleg a kozvetlen kdrnyezet)
nyelvhasznalatarad feladatban még a gyanujat is el akartuk kerUfmak, hogy
az adatkod] ugy érthesse: a mondatban talalhaté helytelen ettt massal, a
helyessel helyettesitenie. A ,masképp, mas szdwaljifogalmazésban szinonima-
kat kértink, s abbdl, hogy az adatkbméas format hasznélt, semmiképp se kovet-
keztetek arra, hogy a tényformét helytelennekaartj

A feladat megfogalmazédsaban arra is Ugyeltink,yhog a Muravidéken
altalanosan hasznalt format kérjuk (azt a formatjt ok muravidéki magyar
emberdl lehet hallani, és amit a magyarorszagiak nemriselg. E szembeallitas-
sal ugyanis sokak szemében azonnal stigmatizalblikava nem magyarorszagi,
azaz a helyi valtozatot, jollehet inkdbb hiZeglgz anyanyelvvaltozat presztizsét
emeb tényként hangozhatna a megfogalmazéas hitelepmetécioja, az, hogy az
6 nyelvhasznélatukban is vannak ,tobbletek”, ametydkl lehet és fel is kell ki-
nalni a magyar beszi#oz0sség egészének.

Az utasitasban altalanosan fogalmaztunk, nem lifeuaz adatkddk figyel-
mét a kolcsdnszokra. Ennek oka az a tapasztalgy, dad&dzvetett kdlcsdnszokat és
-kifejezéseket nem észlelik masnak, ,rossznak,taledgnek” magyar nyelvhasz-
nalatukban (azok magyar szavak és szerkezetekpntig kozvetlen kontaktusje-
lenségekdél mint kertlend, szukségtelen rosszrol beszélnek (azok nem magyar,
hanem szlovén szavak), jollehet kdvetkezetesemrréseszetesen hasznaljdket
szinte minden nyelvi helyzetben.

® Az Ertelmes kéziszotar masodik kiadasanak gyakorlata szesifitstig “osztalyoztak” a
szavakat, az egyes jelentette a leggyakoribbdittaza legkevésbé hasznalatosat. A
gyakorisagi lista etsszaz szava szerepel a kifutben.
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A helyettesitések kulonbdzeseteiben 6sszefiiggés van a nyelvismeret és a
nyelvhasznalat kozott. Ha nem tudja az adatk@kozmagyar valtozatot, vagy
abban a pillanatban az nem jut eszébe, akkor nerudg helyettesiteni a
k6zmagyar valtozattal, még ha akarnd is. llyenkédhazza a lexémat a feladatnak
megfeleben, illetve a fogalom tartalmanak, hasznéalati kékéismeretében kortl-
irasokkal él (emocionélis helyettesités, azaz aoidég érzelmi/identitasbeli
motivaci6ja nagyobb a nyelvi/mentélisnal). Ezekidddpjéil elmondhatjuk, hogy
alkalmi szerkesztmények, a beszélt nyelvben aligihdulnak eb (pl. bagerlik:
kiasott godor,flomaszter szinezett irészestudentka magas foku iskolaba jar,
garanciomingsités papiremso:6nazonosito szastb.).

A helyettesitésekben — ahogy ez varhaté volt szfete keriilt néhany hapax
is (alkalmi interferenciajelenségek, kodvaltasnaitsid elemek, mint pl. a
neplacsanikkifizetetlen tuléra’,nadura’tuléra’, szlacsilnica’oltézeé’, volitva 'va-
lasztas’), ezek ugyancsak fontos adatok, de abaratol elkilonitetve rogid-
nek, hogy tovabbi sorsukat figyelni tudjuk.

8. A vizsgalat menetét, a kapott adatok feldolgozdséewy lehetséges modjat
most csupan egy mondaton, a k#vdl8. szamu mondatan mutatom Bemondat
.erdekessége’hogy benne a mindkét iranyl helyettesitésre vaetdeég, ezzel az
adatkozbk éltek is. A mindennapi nyelvhasznalatnak megéelelnemcsak a szlo-
vén eredédt coklat valtoztattdkfapapucsra hanem anévér kbzmagyar szonak is
megadtak az altaluk hasznalt kélcsonvaltozatézesztratA helyettesitett két szé
utan megadom a helyettesit — aldhtiz — meghagy kesetamaf, elstte
természetesen felsorolom a kapott valaszokat (ktaawojelben a helyettesitések
szaméat). A célszo kilonbézipusait (ha egyaltalan vannak), a mas kolcsonézos
a kdzmagyar szos helyettesitéseketdketirgulaval valasztom el egymastol. Vé-
gezetll, a nyil utén a helyettesitett lexémak Kemtek az éfordulas szamaval (a
valtozatok vagy a kulonbézragos szoOalakok Osszevonasaval keletkeztek, ahol
nincs nyil, ott nincsenek alakvaltozatok egy lexérbalil), az egyetitégjel utan
allé romai szadm pedig azt mutatja, hanyféle kézraadggxéméval helyettesitették
az adatkodk a kdlcsénszot.
18. A kérhazban adgvérek mind coklat hordanak.

cokléat:fapapucsot3), facipst (2), fatalput(1), fatalpu(1), papucsot

(1), papucsbarfl), klumpat(1), egiségugyi cif (1) — fapapucs: 3, facip

1, fatalpu: 2, papucs:1, egészségiugybcip klumpa: 1 =VI 11 -0-54

néverek:szesztrak10), szesztrd2), sestral2), sestrak(2) ||néverok(1) =

| 16 -0-49

A mondatban a kodzvetlen kdlcsdnszo iranyu helsitée (dvér — szesztra) joval

nagyobb aranyd, mint a kdzmagyar iranyl (coklafapapucs), oka valostileg a
szesztranagyon gyakori hasznalata, s az a tény, hogy aakban, az orvosnal
tobbnyire szlovénul beszél az ember. Nem tartondseéiinek, hogy andvér

"A 11 — 0 — 54 szamharmas azt jelenti, hogy a @fkédbbdl tizenegyen helyettesitették a
coklakodlcsdnszot k6zmagyar lexémaval, senki sem huszout ala annak jelédl, hody
nem igy mondja, 54 bes#ébedig »érintetleniil« hagyta a mondatot, illetveadatkdzbk
tobbsége kipipalta (holott ezt kilon nem kértdkik), megebsitve azt, hogy is igy
hasznélja az adott tényszot.
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poliszémidja jatszik kozre a helyettesitésben, mgya helyi vernakularis nyelv-
valtozatban — tudomasom szerint teatvéra hasznalatos szinte minden esetben e
vérségi kapcsolat jeldlésére (nincs dcs, baty, hiigr). Mindenesetre ezt a lehe-
téséget is feltétlenul meg kell vizsgalnunk a vizagdovetked fazisaiban. Az
adatok azt bizonyitjak, hogy mindkét kdlcsonszésen él a kétnyely beszébk
magyar nyelvhasznélataban.

9. A kapott korpusz ismeretében megallapithatjuk,yhagkérdives vizsgalattal
hasznalhato, elemeziéeimegbizhat6 nyelvi anyag birtokaba jutottunk. Aybte-
sitések alapjan kialakul egy gyakorisagi sorrenélamzett kozvetlen kolcsonsza-
vak korében. Az egyes szavakra vonatkoz6 gyakarmatato utal az adott lexéma
pillanatnyi élethelyzetére, a fliggetlen valtozoknthdehetséges rendszerezések
ramutathatnak a ht szavak rétegzettségére a Be&zésségen belul. A gjtést
folytatjuk, kiterjesztjuk az adatkd#t szaméat a nyelvterilet egészére. Tervezzik
egy .ellenkérdiv’ tsszeallitasat eés kikérdezését, ebben ténysr@k&ozmagyar
standard alakok szerepelnélek, a helyettesitédighelezett iranya a mostani for-
ditottja lenne. A hallgatok gijtés soran szerzett tapasztalatai alapjan, valaaaint
adatok eddigi — kimondottan sz6 kézpontlu — feldpéga soran is szdmos tanulsag
fogalmazodott meg bennem. Kéziluk dsszegzésként csak a legfontosabbakat
emlitem, hiszen ezek fogjak meghatarozni a folgtatézek lesznek a tovabbi
részletes elemzés alapszempontjai.

A szlovén eredétténysz6 kdzmagyar célszéval vald helyettesitésgamdard
alakok megjelenése, elterjedtségének foka a nykilggyenlittdésre utal(hat):
arra, hogy a rendszervaltds utani megvaltozottelvikovetkezményekkel is jaro
— nemnyelvi korilmények hatdsara nagyobb az eskzmagyar standarddal valé
kozvetlen érintkezésen keresztil a helyi standaattozat kialakitasara, még
ha kevesen és kevés szintéren fogjak is beszélritzza hipotézist tAmasztja ala a
helyi vernakularis valtozat éssége és — sok esetben — egyeduralma az anyanyelv-
véaltozatok koz6tt (csorbitja viszont a magyar nyebszaszorulo helyzete).

A helyettesitések vizsgalatakor nagyon fontos smemnaz is, hany esetben
honositottak az adatk@ a ht szot. Minél €isebb ugyanis a domesztikéacio,
annal stabilabb az adott lexéma helyzete az agetivvéltozatban. Erdekes lesz
azt is megvizsgalni, milyen tipusu és tartalmuafogkori szavakat honositanak
legtébben és legtdbbszor.

A hallgatok kozul tébben is kitértek dsszegzésukbeokra a nehézségekre,
amelyeket a kétféle szemlélet — agaglasokon tapasztalt kétny&bégi s az otthon
uralkodé egynyelir — sajat »lelkiikben«, azaz nyelvi tudatukban,(alt#rtalmaik-
ban okoz. Nehezen tudjak elfogadtatni kézvetlemkéretikkel, hogy a masodik
nyelv nem az anyanyelv hibaforrasa, hanem termésigizege, s hogy a kontak-
tushelyzetnek pozitiv és gazdagitd nyelvi és kaltsikitewi vannak, amelyekkel
mindenképpen €lni kell(ene). RAmutattak azokrazaryitalansagokra, amelyek a
nyelvvisszaszorulas allapotabandd¥zosség nyelvi viselkedését meghataroZzak.

8 Némelyik adatké#l szerint6 maga helyesen beszél magyarul, nem mondja ply hog
prikolica, hanem azt, hogytanfutq habar tudom, hogy mindigrikolicat mond” (részlet
V. J. el$éves magyar szakos hallgatd elemzééb
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Analiza frecventei folosirii regionalismelor in zona Murai

In primul rand a dori i prezint situgia limbii maghiare in zona Murai in cadrul
prezendrii planuite, du@ aceea voi rezuma acele primeaatwri care se formeaz
dupi analizarea frecveai regionalismelor ih zona Murai (acele cuvinte$ite cel
mai des in regiune care au fost luate din limbatdg. Cercetarea se face in cadrul
Reelei de Cercéti Terminisi in Institutul Lingvistic Imre Samu, care nu delmu
s-a formatgi cu colaborarea studgior maghiari de la Universitatea Maribor.

In primul rand Tnataturile primite dug ecoul desfiipirii granitelor dintre
Ungariasi zona Murai m-au indemnat sanalizez frecvega regionalismelori
validitatea lor social Opinia mea esteac— si aceasta in primul rand esge
rezultatul obserarii pasive din ultimele 15 ani —icregionalismele suntaptile
importante ale registrelor limbii vorbite din zoNarai. Rezultatul chestionarului
format din o sut de propoazii, care necesit,judecat lexicak” de la publicator —
dupi primele date — imi dovegke ipoteza. In al doilea rand este timpul ca pe
langi analiza dialectit boga#, analiza variantelor cuvintelor maghiare folosite
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limba slovedi si primeasa mai mult atenie. In centrul prezeatii stau cuvintele,
variabilii lingvistici de genul cuvinte din limbaedstat (cuvant-fapt)—
cuvinte maghiare generale (cuvant-scop, iar cuvinmmaghiare
generale— cuvinte din limba de stat, acuma nu vorbesc dealdir
independefi. Analiza mea este doar o butate mozaic in procesul care are ca
scop cartarea cea mai exagtautenti@ a forndrii limbii maghiare Th zona Murai.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

HcrpaxkuBame Yy4€CrajiOCT XT Pe4n Y nOMYPCKOj

VY nuiaHupaHOM IpeaBamy MpBo JajeM YBUA y Mahjapcko jesuuko cranme y [lomypcekoj,
a OHJA JajeM pe3uMe THX NpBUX IIOyKa, Koja Jajy OLPT Yy BE3M MCTpaKUBamba
ydectanocts XT peun y [Tomypcekoj (Hajuerthe kopuiiheHe TMPEeKTHO T03ajMHE PEUH ca
MOPEKJIOM M3 Jp)KaBHOI je3UKa y peruoHy). McTpakxuBame ce M3BOAM Y OKBHPY
Tepmuncke MHcrpaxuBauke Mpeke W KOO 1€ OpPraHCKO INPUKJBYYHOM, HOBO
¢dopmupanom Jesnukom Muctutyty amy Hmpe, y3 capahuBamem cTymeHTHMa ca
Karenpe 3a Mahapcku Jesuk Ha Mapubopckom Dakyntery.

Ha ocHOBy oxjeka n3BeneHux 3aKjbydaka y Be3u Oesrpannynoctu y [lomypckoj
u y Mabhapckoj cam Onina y IpBOM peny NOACTUIaHA, J1a MPOyvYaBaM y4ecTaloCTH
XT peYd M HBUXOBY COLHMjaliHy BajkaHocT. J[yOOKO caMm yBepeHa y TOME — a TO je
pe3ynTaT MeTHAECTOrOANLIET MMACHBHOT IIOCMAaTpamka Y IPBOM peay — Ja XT peur
Cy cacTaBHM €JIEMEHTH TOBOPHO je3mukux perucrapa y I[lomypckoj. Pesynratu
mpoydaBama y3 moMoh ymuTHHKa, Koja Cy caipiKajla CTO PEUEHHLA U Koja Cy
OYeKHBaJia 0J] AaBajala MoAaTaka ,JJeKCHYKO MHUIUbEHE  — Ha OCHOBY CaJallliber,
He MmoTmyHor npeoOpaluBama momaTaka — MOTBphyjy Mojy xumoresy, OapeMm 3a
cala YMHM MU Ce€ Tako. A y JPYroM peay TO Ja y3 Ooratmx IUajeKTOIOLIKHX
UCTpakuBama TpeOa Beh jemHom na mobujy oaroBapajylin Harjmacak H
UCTpakKMBamba IMO03ajMHUX peud MaljapcKor jesuka M y BapujaHTUMa CBOJHX Y
CrnoBenuju. Y IeHTpy Mora mpeiaBama CTajy caMd pedd, KOju Cy of JaBaJala
nojataka MOOMjEHHM Ha pelaluju no3ajMHa peu Opowcasnoz nopekia (peu
yurenuye) — peu onwme mahapcrkoz nopexaa (Yusha pew), OTHOCHO pey onuime
mahapckoe nopexkna — NO3ajMHA ped OpHCAGHOZ2 Nopekia WU Te pedd Cy THUIla
3aMembHBamka Koja Cy OAJEIHOM M peajM30BaHU je3MuKH KoieOspuBH. HesaBucHe
KoneOJbMBE 70 caZa HHcaM JOTakHyna. Moja aHanmu3a je camo jeAHa KOLKUIa
MO3aMKa y OHOM IMpOLeCy YWjU jeé LWJb IITO BUIIC TAYHHjE M BEPOJOCTOJHO
MIPUKA3UBAE KOHMAKmMHUx eapujarnma Mahapckor jesuka y [lomypjy.

(ITpeBox ca mahapckor jesuka: Muxasb AY)

Vyskum frekventovanosti prevzatych slov na Pomuri

V planovanej prednaske predstavim najprndavaka jazykova situaciu na Pomuri,
nasledne zhrniem prvé por@mia, ktoré sa rysujd na zaklade vyskumu
frekventovanosti prevzatych slov (v regionecaajejSie pouZivané priame prevzaté
slovd zo Statneho jazyka). Vyskum prebieha v ravyskumnej siete Termini,
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resp. nedavno zriadeného Jazykového Ustavu Sanahdmktory siou organicky
suvisé, za tasti posluchéov matarciny Mariborskej univerzity.

Ponadenia z ohlasov na Pomuri a v #asku, suvisiace s odsfiavanim hranic
ma podnietili v prvom rade k tomu, aby som skdnfideventovanasprevzatych slov
a ich sociélnu platnésNa zéklade svojho patnéaséného pasivneho pozorovania som
totiz presvedend o tom, Ze prevzaté slova tvoria organickdasu registrov
hovorového jazyka na Pomuri. Zda sa, Ze vysledkiazditkového prieskumu
pozostavajuceho zo sto viet a zameraného na zskesrsudku o lexikalite” od
informétorov — na zéklade nelplnej spracovanostja¥d- potvrdzuju moju hypotézu.
Dalsim mojim ciéom bolo, aby sa popri bohatych dialektologickycrskamoch
klddol déraz aj na vyskum prevzatych slov v sldgeh variantoch mdarského
jazyka. V stredobode mojej prednasky stoja jazykmetnenné, teda samotné slova,
ktoré pouzivali informatori pri nahradzovani typu&atneho jazyka prevzaté slovo
mad’arské hovorové slovo (dievé slovo), resp. ndarské hovorové slove- zo
Statneho jazyka prevzaté slovo, o nezavislych pnegoh sa zatia nebudem
zmigiova. Moja analyza je iba kiskom mozaiky v proceserékio ci€om je ¢o
najpresnejSie a najdéveryhodnejSie zmapovanie kimwgch variantov mdlarského
jazyka na Pomuri.

Analiza pogostosti ht besed v Pomurju

V nairtovanem predavanju bom najprej predstavila jezik@oloZzaj madzaténe

v Pomurju, potem pa bom povzela nauke, ki se ofgjaitekom analize pogostosti
ht besed (neposredno sposojene besede, ki izvizairZzavnega jezika, in se
najpogosteje uporabljajo v regiji). Raziskavéete okviru Raziskovalnega omrezja
v Terminu oziroma v nedavno ustanovljenem Jezikovivgtitutu Imre Samu, ki
je z njim tesno povezan, ter s sodelovanjem Stodemadzar&ne Univerze v
Mariboru.

Nauki po odmevih procesa ukinitve mej na MadZarskem Pomurju so me
pripeljali do tega da se poglobim v pogostost igiagao veljavnost ht besed.
Preprtana sem namée- in to je predvsem rezultat pasivnega opazov&njaaja
Ze 15 let — da so ht besede sestavni elementiojazilk registrov, ki se uporabljajo
v pomurskem govoru. Rezultat preiskave s pgmeprasalnika, sestavljenega iz
100 stavkov, ki ptiakuje odmeve o »leksikalni presoji«, kaze — naggidiio sedaj
razpoloZljivih podatkov, obdelava podatkov Se rieloti popolna —, da je moje
domnevanje pravilno. V drugi vrsti pa je iz reztdtarazvidno tudi to, da bo poleg
bogatih dialektoloSkih raziskav ustrezno poudarjeéndi raziskava sposojenih
besed, ki jih lahko najdemo v variantah madzarskegéa v Sloveniji. V ospredju
predavanja so jezikovne variante besede same,zireak v nadomeanju
sposojena beseda, ki izvira iz drzavnega jezikagdska beseda)>
pogovorna madzZarska beseda (ciljna beseda) ozirompagovorna
madzZarska beseda> sposojena beseda, ki izvira iz drzavnega
jezika, o neodvisnih variantah tokrat ne bom gdaoioja analiza je zgoljlen
mozaika v procesu, katerega cilgjen bolj eksaktno in verodostojno pojasnjevanje
kontaktnih variant madzZarskega jezika v Pomurju.



Elizabeta BERNJAK
Néhany kérdés a kisebbségi nyelvhasznélatrél a Muvadék-régidban

1. ANYELVI EMBERI JOGOK

A nyelvi emberi jogok egyike az emberi jogoknakbBlaz is kovetkezik, hogy a
nyelvi jogok egyéni emberi jogok. Ebben a szemiéatalapvet probléméat jelent
az, hogy a nyelvi emberi jog esetében két szféprdaddik: az emberi jog az
egyes emberhez kapcsolddik, a nyelv pedig tobb tkomdsban nem individudlis,
hanem tarsas jelenség. A nyelvi jogok szempontjéhtiint fontossagu az anya-
nyelv hasznélatdnak joga, amely kozvetlenll ossgetil kovetked alapved jo-
gokkal: a gondolat- és vélemény-nyilvanitas jogasalorvény eitti egyenbség-
gel, a kdzugyekben vald részvétel jogaval, az aktaiz valo joggal, valamilyen
modon 6sszefligg az oktatas sveiodés egészével, beleértve a mindenféle &zint
iskoldk és kulturdlis intézmények alapitasanaktjoggaAz emberi jogok és a ki-
sebbségvédelem egységes modelljének Iétrehozésalnsan az esetben lehetsé-
ges, ha elismerik a kollektiv emberi jogokat. Szamaez elég egyszedolognak
latszik. Mint nyelvésznek magatol értbehogy a nyelvi emberi jogok gyakorlasa-
hoz elengedhetetlen egy k6z0sség, a nyelv ugyaiziéskégi jellety eszkoz. Az
emberi jogok, ahol azok magas szinten kodifikalemnak, a nemzetkdzi jog ré-
szei. Ez pedig azt jelenti, hogy ki vannak emelvgyange kisebbség és adisr
allamhatalom viszonyabdl. Ez azonban nem jelertti leagy az emberi jogok au-
tomatikusan érvényesuinének. A Barcelonai Nyilatitban (1999) végigvonul az
a szemlélet, hogy a nyelvi jogok egyszerre egyérkiafiektiv jogok. A vonatkozo
nemzeti dokumentumok szellemében nyilvanvald, hmgemzeti kisebbség iden-
titasa csak akkor tarthaté fenn, ha az oktatasfo§n anyanyelviiket megfeleh
sajatitjak el. Az allamnak kilonleges figyelemmell Koglalkoznia a kisebbségek
oktatasaval, szikség esetén specidlis intézkedgsakrsziikség, hogy a kisebbsé-
gek nyelvi jogait aktivan érvényesitsék. A szaktéidais biztositandé a nemzeti
kisebbségek szamara, olyan kiképzés, amely minehazeti kisebbség anyanyel-
vén, mind a tdbbseégi nyelven valé6 munkahoz felkégefelséfoku oktatas is biz-
tositandd a nemzeti kisebbség szaméra, akinek goga@tli megkeresni annak
madjat, hogy létrehozza sajat intézményeit egyeteziiten is. A nyelvi emberi
jogok természetesen tulmennek az anyanyelvi okiatd& Nyilatkozat hangsu-
lyozza, hogy a nemzeti kisebbségeknek a kdzéleébenmaganszféraban egyarant
joguk van anyanyelviiket hasznélni. A nemzeti kiséglek nyelvét sulyuknak és a
kisebbség kivAnsdganak mértékében kell elismenalya és regiondlis igazgatason
és kozintézményeken belll. A felsorolt nyelvi jogbiztositasanak véleményem
szerint szerepelni kellene az alakuld régiok toykémésében is, azon térvények
keretében, amelyek a régio s#iinkormanyzati rendszerrel médosulnak.

2. A KISEBBSEGI NYELVI JOGOK VEDELMEZESE A SZLOVEN
KOZTARSASAG DOKUMENTUMAIBAN

A tobbségi nemzet és a kisebbség nyelvének szikuslpolitikai funkciéit Szlo-
véniaban az alkotmany és kilon nyelvi torvény tébdképpen rogziti. A tobbségi
nemzeti nyelv az allam hivatalos nyelvi statusaedl szemben a kisebbségi nem-
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zeti nyelvekkel, amelyek az érvényes torvényekistzer kisebbségek altal lakott
térségben nyertek hivatalos nyelvi statust. A [zl nyelv esetében a legfonto-
sabb kritérium (vo.: Kiss JérL995), hogy ,az a nyilvanos, kdzéleti ugyintézésne
a tdmegtajékoztatadsnak és az oktatdsnak az alkpbmantorvényben rogzitett,
illetéleg rendeletekben @ft nyelve”. A hivatalos nyelv és a kisebbségi medd
koz6tti viszony alapjan azt lehet mondani, hogyo8ezhia a kisebbségek nyelvét is
hivatalosnak tekinti, de kizardlag a kisebbségékl &kott teruleten. A két kisebb-
ségi nyelvet regionalis hivatalos nyelvvé nyilv@mit

A Szlovén Koztarsasag 1991. junius 25-én elfogamlktitmanyanak 11. szaka-
sza szabalyozza a nyelvi jogokat: ,Szlovéniabaivatalos nyelv a szlovén nyelv.
Azon kozségek terlletén, ahol az olasz vagy a mmaggmzeti kozosség él, az
olasz vagy a magyar is hivatalos nyelv.” Mindeztadizotmany 61. szakasza is
megeBsiti. A teruleti, illetve 6nkormanyzati elv melleiz alkotmany 63. szakasza
a kisebbségekhez tartozok részére biztositja agzegdszag terlletén az allami
kdzigazgatasi és igazsagszolgaltatasi intézményeklzeanyanyelv szabad hasz-
nalatat. Emellett az alkotmany a két autochtonbbiség nemzeti kilénjogait is
rogziti a 64. szakaszban. A torvénnyel dsszhangbaemzeti kozdsségeknek és
tagjaiknak joguk van sajat nyelviikdon vald nevelé&sgektatasra, valamint e neve-
lés és oktatas kialakitadsara és fejlesztésére. okeakterileteken, ahol e kozossé-
gek élnek, sajat jogaik megvalésitdsa érdekébenrindnyzati kozosségeket ala-
pitanak. E két nemzeti kozosségnek kozvetlen kéfatis van a helyi dnkormany-
zat szerveiben és az Orszagjggben. A kisebbségi nyelv hivatalos statuséat a
Szlovén nyelv kozéleti hasznalatardl sz6lo (20@4yény is rogziti az 1. és a 3.
szakaszban: ,Azon a kdzségek terilletén, ahol &z @a a magyar nemzeti kdozos-
ség él, az olasz és a magyar nyelv kdzéleti hastznéiztositva van oly modon,
ahogy e torvény a szlovén nyelv hasznélatat rendezi

3. JELEN HELYZETKEP A MURAVIDEKEN

A magyar nyelv a Muravidéken hosszU ideje a kétriigglgben éli életét, vi-
szonylag efsen nyelvjarasias, de egyrestedjesebben kontaktusos jellegs, s
maig sem rétedott folé semmilyen sztenderd. A magyarul besagtk mind
lélekszama, mind szamaranya j6l kimutathat6éan apgge ritkabban fordul éla
magyar nyelvhasznalat bizonyos szintereken,dibgt csokken egyes tarsadalmi
rétegekben hasznalati gyakorisaga, korlatozédnakcidi, veszendben preszti-
zse, zsugorodik a magyar besikéhnyanyelvi kompetencidja. A magyar nyelv a
formélis beszédhelyzeteéblényegében az informélis helyzetekbe szorul \assz
Beszébinek ma mar tébb mint fele masodnyelv-dominans yaiti. Ma még a
magyar nyelv a kétnyelvMuravidéken legalabb deklaraltan egyenjogu a €ziov
nyelvvel. Téves vélekedés, hogy egy nyelvcseréd &isebbségi kozosségben, ha
a csalad nyelvatorokitszerepe meggyengll, ezt a szerepet az iskola éidadal

nul &t tudja venni. A kutatasok azt mutatjdk, hdgy a csaladban a kisebbségi
nyelv hattérbe szorul, akkor legyen barmilyen kividkolai program, legyen bar-
milyen jogi tamogatottsag, a nyelvi asszimilacidyématat megallitani az iskola
vagy a jog nem képes. A megtekétnyelii oktatasi modell elvileg ugyan nyelv-
megtartd és kompetenciafejle§ztarsadalmi rendeltetése a kulturalis sokféleség
kialakitasa, nyelvi célja az egyériehetségek megteremtése mindkét nyelv hasz-
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nalatara minden beszédhelyzetben. Azonban a magghr hasznalati lehétégei

e modell keretében a valésagban mékshbek, mint korabban, azzal a majd 40
éves oktatasi gyakorlattal is, amely a szaktarggkdn a magyart fokozatosan
hattérbe szoritotta, s nem teremtette meg annakeb$égét, hogy a szaknyelvi
regiszterek, formalisabb stilusvaltozatok megsdil§anak. Mai napig korlatozot-
tak azok a tovabbtanulasi, palyavalasztasi tefggtek, amelyekben a magyar nyelv
barmiféle szerepet kaphat. Ami a kisebbseégi nydfst és a nyelvvalasztast illeti,
a muravidéki magyar k6zosségben nyelvcsere zaliiagyar nyelv funkcionalis
visszaszorulasban van.

4. A MURAVIDEK-REGIO ES A KISEBBSEGI NYELVHASZNALAT

Minek nevezhetk a 2009-ben bevezetehdj terlleti egységeket: régidknak vagy
térségeknek. A szlovén ,pokrajina” sz6 magyar mietffiggbsl nyilvan kérdéses
kiindulni, hiszen az tjjat, tartomanyt jelent. Agi@ kifejezés sokrét fogalom,
jelolhet gazdaségi, torténelmi, etnikai, terveztatisztikai régiot, valamint politi-
kai, kozigazgatési régiot is. Szlovénidban az omiémyzatok csak helyi szinten
épultek ki a rendszervéltast kogen, annak ellenére, hogy a szlovén helyi dnkor-
manyzati torvény mar 1993-ban tartalmazta a ,pakadjlétrehozasat. Az Uj, helyi
onkormanyzatok és a kdzponti allami szint kozdtekllezked tertleti egységet
altalanossagban lehetne Helgionak nevezni, a szaknyelvben azonban talan
indokoltabb a térség elnevezés.

A 2007-es év kozepén kdzségi dnkormanyzati €s ggsibesi szinten megvi-
tatasra kerllt az alakuld régidkra vonatkozd négyényjavaslatbol allo térvény-
csomag (a régiorol, a régio finanszirozasarol,gioba tortéd valasztasokrol és a
régidra atruhdzando feladatokrdl szolé torvényjmtpas A muravidéki magyar
nemzeti k6zosség is sokat var a Bderileti tagolodastol, szervezeti, tartalmi,
kozosségformalasi és nyelvhasznalati szemponth@réagt. Azonban a régio jel-
legének és funkcidinak meghatarozasanal a kiseblzégnpont majdhogynem
kimaradt. A térvénycsomag javaslataban csak reedébként szerepel, hogy a
régiokban, amelyek tertletén olyan dnkormanyzaémkzhek, amelyekbessho-
nos nemzetiségek élnek, kotelesek az alkotmangredéryek ebirasait érvényesi-
teni. Azonban annak maédjardl, szemlélétarincs emlités. A kisebbségnek nem
all médjdban a nemzetiségileg vegyesen lakott é¢dilkorlatozott, kimondottan
nemzetiség jellegi tertleti egységet, egy specifikus régiot vagy segiot |étre-
hozni. Azéshonos nemzetiség érdekeit a régio legfiistestiletében is csak egy
demokratikusan megvalasztott képuvis@rvényesitheti, ami nagyon is formalis
megkdzelités. Madlzi az 6shonos nemzeti kisebbségek kollektiv jogainak a leg
fontosabb tételét, legképpen azt, hogy nemzeti, nyelvi és kulturalis megda-
suk és feppdésiik érdekében regiondlis szinten is érvényesésidkeiket. Szlové-
nia az elmalt évtizedekben sokat tett a nyelvi einfmgyok érvényesiilése és a
nemzeti kisebbségvédelem terén, azonban az isztaffeg6, hogy az idealisnak
szamitd elméleti modell gyakorlati megvalositasadig akadalyokba Utkozik, ha
a kulonbos rendelkezések esetében nincs konkretizalva apzdl@as jatéksza-
bélya. Ezeket a hianyossagokat csak egy olyan régriétében lehetne kikisz-
6boIni, amelyben asshonos kisebbség jelenléte is fontos szempont. gyara
kisebbség megmaradasat, nyelvi és kulturali$dégét altalanos feladatkéent kell
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definialni, amelyet allami és dnkormanyzati szintmak akkor lehet biztositani,
amennyiben létrejon annak a regionalis intézmérdgzeere is.

Es mi valdsulhat meg a targyalt jogokbdl a Murakidégioban? A szubrégiorol
sz0lo javaslatot a kormany képvisietleve elvetették, az altaldnos régio keretében
csak a régio tanacsandal tanacsadoé-testiletkéspsiieet az un. nemzetiségi tanéacs. A
nemzeti kdzosség érdekeit a régio tanacsaban irilegy csak egy tanacstag képvi-
seli, a amennyiben nem lesz véto joga, kérdésasnyine eredményesen. Mivel az
allami szinttl sok feladat atruhdzodik a régio kisebbség teiléivili kozpontjara,
foleg a kozigazgatasi egysegélkifelvetodik a kérdés, mennyire lesz biztositva a ki-
sebbségi nyelvhasznalat ezeken a hivatalos sXeterA torvénytervezet szerint nem
léteznek kétnyelvrégiok, tehat a kollektiv nyelvi jogok érvényesi@l&em biztositott,
azonban az egyeéni nyelvi jogok érvényesitése iskawegeli valamilyen szinten a
kozigazgatasban alkalmazottak kisebbségi nyelvidas

5. TENYLEGES ES HIVATALOS KETNYELWSEG A MURAVIDEKEN

Az eurdpai nyelvi ajanlasok, akar a Regiondlis ésebbségi Chartérol, akar az
EBESZ kisebbségicbiztosanak hagai oktatasi ajanlasarol van szo,tarekedik,
hogy a kisebbségi nyelvek kiegyensulyozott kétnysbg-helyzetei jojjenek létre.
A tényleges fefldést azonban a mindennapi nyelvhasznalati gyakalatyelvek
kommunikacios értéke, presztizse donti majd el.0Bbségi nyelvpolitikusok a
nemzetkdzi ajanlasokat fel tudjék talan arra izhaki, hogy efsitsék a kétnyel-
viiséget, ugyanakkor a kisebbségi nyelv presztizeétdios hasznélatanak korét
folyamatosan diiteni prébaljak. Mivel a nyelv rendszerint a p@kti hatalom
gyakorlasanak is eszkdze, tudjuk, hogy a nagyikaliatalakulasok uj nyelvpoliti-
kai dontésekkel jarnak, amelyek a nemzeti kozossetgében mélyrehaté valto-
zasokat hozhatnak. A muravidéki nemzeti kozosséda@n be lehet mutatni a de
facto és de jure kétnydlség kozotti eltérést. A tényleges és hivatalosyatiség
eltérése abbol szarmazik, hogy a kisebbségi nymjv gtatusa szerint legfeljebb
megengedett agshonos terlleten, kevésheé a Belsgid keretében. A kulturalis és
nyelvi homogenitas eszméje, a politikai és nenidetititds hatarvonalai egybeesé-
sének kivanalma, valamint mindezek intézményes gamtisdga, gyakran a ki-
sebbség tarsadalmi, politikai, nyelvi és kulturéésnyerésének lehetetleni valasat
eredményezheti. A tobbnyélvkbzosségben az egyes be8kéhyelvek kozotti
vélasztasa nem véletlen dontéseken alapul. Eggltedi@mzés hangsulyozza, hogy
a kisebbségi nyelv bes#@ek nyelvvalasztdsaban, hosszabb tava nyelvi dénté
ben az a raciondlis gazdasagi megfontolas jelergl, miszerint e besz¥ ta-
pasztaljak a tobbségi nyelvre val6 attérés ténglegfnyeit. Tény az is, hogy a
kisebbség jo0 része nem él a mar megjiéyelvi jogaival, a kodifikalt nyelvi jogok
és az emberek éiralkotott ,laikus” elképzelései gyakran olyannykéalénbdznek
egymastol, hogy ez a sikeres jogérvényesitést &ésdé teheti. A kisebbség kol-
lektiv emberi joga nyelvének megtartidsa és fegssztamelyhez elengedhetetlen,
hogy iskolakat alapitson, meghataroz6 szerepetvi@ta tananyag és a tannyelv
megvalasztasaban, hogy képviseltesse magéat a mataio s a kbzosséget éfint
terlleteket, az oktatast, a kultaréat, a szocidigeliet €s az informaciot maga igaz-
gassa. Az alakuld régidbarildg a kozép- és a féisktatas, a kdzigazgatas terén
csokkenik majd a kollektiv jogok érvényesilése. élzhogy a kisebbségnek mint
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specifikus entitasnak korlatozottak a jogai a kétny kbzép- és feloktatasi in-
tézmények alapitdsanal, és hogy a kozigazgataséggi feladatai atruhazédnak a
regionalis kdzpontban ko dé hivatalokra, ami azt sugallja, hogy ezeken a szint
reken korlatozott lesz a kisebbségi nyelvhasznéilazen a kilonbdrz hatdsme-
chanizmusok révén az ésebb helyzét tobbségi nyelv még dominanssa valik,
mint a kdzségi nyelvhasznalati szintereken. A Migkélv etnikailag vegyesen la-
kott teruletére a deklaralt funkcionalis kétnyelég jellems. Azonban a kisebb-
ségi nyelv tars-hivatalos nyelvként valé elismeréseemzetiségileg vegyesen la-
kott kozségekben sem jart semmilyen gyakorlati Kemményekkel, sem a to-
vabbi nyelvfejlesztés, sem a kozéleti térhodit@&sn sz iskolarendszerben valo
szélesebb hasznalat tekintetében. Kérdés, hogemihertékben szerepelhet majd
tars-hivatalos nyelvként a régiéban? A kisebbsédgrkivédelem joga ugyanis a
nemzetiségileg vegyesen lakott tertlet fogalmatiédik. Ez a fogalom a kisebb-
ség védelmének ,gettd” jellegére emlékeztet. Ezmnadellt meghalandd, két-
/tobbnyel regionalis kdzosségeket kellene kialakitani, efigpannak a felisme-
résnek a népszesitésével, miszerint a nemzetiségileg vegyeserttladwilet kul-
turaja és szellemi 6roksége az 6sszes lakos kdtdjsldna. Masrészt azoknak a
jogoknak a meghatarozasaval, amelyeket a nemzekiéagsségek tagjai a nem-
zetiségileg vegyesen lakott tertleten kivil élvezéle Ha a nagypolitika meghall-
gatja kisebbségét a régidban, megtebeikttalan a lehéiség, hogy a kisebbség
sajat nyelvpolitikajat érelenditse, ami annyit jelent, hogy nyelve szanstéars-
hivatalos statust érvényesitheti nemcsak az etataiegyesen lakott kozségek-
ben, hanem a régidban is.

A mondottak kapcsan egyrészt tisztdzni kell azgyha kisebbségi nyelvhasz-
nalatban felmeriél kérdések mennyire jogi-politikai eretiek, s mennyire magya-
razhatdk az adott kisebbség anyanyelvi kompeteénaj hianyossagaval, a nyelvi
emberi jogok nem ismerésével, illetve be nem tauals valamint azzal, mennyi-
ben jelent a részben kétny@liobbséggel egyiitt, a kétiranya alarendelt kétriyelv
ségben, @ kisebbség szamara a tobbség altal megkivant tgbhgélvhasznalat
valamennyi hivatalos nyelvhasznalati szintéren.

6. A KISEBBSEGI NYELVHASZNALAT LEHETOSEGEI ES ALKALMAI

A kisebbségi nyelvet az égyen/kdzosség akkor hdazri@ tudja, és ha van ra
lehetisége és alkalma. A kisebbségi nyelvhasznélatdeégét az alkotmany, tor-
vények biztositjak, azonban csak azon a teruleterely alkotmanyilag kétnyelv
nek van nyilvanitva. Az alakulé régiéban is a ny@hgok erre a terlletre korlato-
zodnak, jollehet e tertleten kivil is sok tagjaaéhemzeti kisebbségnek (Mura-
szombaton kb. 200), ezek kollektiv nyelvi jogaiasanek biztositva. A régidtanacs
keretében rik6dé nemzetiségi tanacs is csak @&honos terileten @&lkisebbség
jogait tudja majd képviselni. Kérdés az is, hogynmgre tudja majd kiharcolni az
etnikailag homogén tébbségi régio tanacs keretébledzép- és fetoktatas teru-
letén a sajat kétnydlvintézmeényeit, az 0j multikulturalis programok émyeésité-
sét, hiszen koztudott, hogy megfékh képzett értelmiség nélkil megké&jedez-
het a kisebbség tovabbi féflése. A szlovén alkotmany és a kisebb&légzolod
torvény ugyan biztositjak a nyelvi jogok érvényését, azonban a térvényekben
meghatarozott feladatok nagy részét a régiorélésginvenytervezet atruhdzza a



Neéhdny kérdés a kisebbségi nyelvhasznilatrol a Muravidék-régioban 129

régiora (pl. 6 oktatasrol, a kdzigazgatasrol stotéények modositasa). Az etnika-
ilag vegyesen lakott kozségekben az alkotméanyetiyrek biztositjdk a két nyelv
egyenjogusagat, de itt is megk&elezhed a két nyelv egyenranguséga. A nyelvi
egyenjogusag fogalma pedig a régid torvénytervbeeténem is szerepel. Az
egyenjogusag a két nyelv jogi stadtusara, normdtendezésére korlatozodik. A
biztositas nem szikségsizen jelenti az egyenjogusag megvalositasat, a levny
egyenrangl hasznalatat. Az egyenrangUsag értékkateds tartalmaz, amely
szorosan 0Osszefligg a nyelv presztizsével. A kigglbsyelv presztizse pedig
egyre jobban csokken. Ebben az értékrendben réftekiak a kisebbségi nyelv
oktatdsaval és hasznalataval kapcsolatos motivaeidieétnyehiek nyelvvéalasz-
tasi/valtakozasi stratégiai.

A nyelvhaszndlati alkalmak a kisebbségi nyelv @abai statusatdl, a kozosség
etnolingvisztikai vitalitdsatol és a kommunikacpisrtnerek kisebbségi nyelvtuda-
satol fugg. A kozosség nyelvi repertoarja két ngélhéll, az anyanyelvi valtozatok
tekintetében a tobbségik egyesniielzért a kisebbségi nyelv sztederdvaltozatai-
nak vélasztdsa a formalis szintereken csak latpztdtsdleges: a sztenderd-
valtozat regisztereinek, stilusainak hianyos kompatja és a kétiranyu kétnyel-
viiség részbeni megvaldsulasa miatt. Azaz a kisebbgsgiblk nem rendelkeznek
anyanyelvi szakterminolégiaval, a tobbségi beizéem sajatitjak el a kisebbségi
nyelvet megfeld szinten. A tobbségi nyelvwalasztast leggyakrabdléiézs té-
nyez a gyenge kisebbségi nyelvtudas, valamint a kisagibszakszokészletben
jelentke® hiany és az is, hogy bizonyos valosagrészlet megésére nincs meg-
felelo kifejezés, mert az eltér az anyanemzeti valosd@ivniépedl. A kisebbségi
kodok formdlis nyelvhasznélati szintereihez val@Zédérheiség akadalyozott,
ezeért nem adott az alkalom, hogy ezen szinterekeésehbség tagjai elsajatitsak a
specifikus lexikat, igy hianyossagok jelentkeznekelvi kompetencijukban.
Ezeket a hiAnyossagokat lenne részben hivatotskdiblni a kétnyelyiskola. A
tobbségi nyelv dominanciaja, a hidnyz6 szaknyeltatdlsa miatt képtelen ezt a
megléw oktatasi modell keretében megvalositani. A nyedehalatra adott alka-
lom a beszédpartner is, aki a nyelvet tudja ésjakarhasznalni. A kisebbségi
nyelvet altalaban a kisebbség tudja, tehat fétikta kérdés, mennyire hasznal-
hatjdk a magyar ajktak anyanyigtet az etnikailag vegyes kérnyezetben, a for-
malis beszédhelyzetekben, illetve adott-e errellealaam. A felelet egyértelin
egyre ritkabban. Amikor egy kozosség két nyelvetzhal, és a kevésbé hasznalt
nyelv megmaradéasa nincs teljes mértékben biztgsétvhasznélathoz szikséges
alkalmak pedig korlatozottak, a korlatozott nyel@alat sziukségsZem kihat a
nyelvtudas csotkkenésére is. Nyelvhasznalati alkabmiétnyel irasos kozlés-
formak is jelezhetik. A megfigyelések alapjan aghdt mondani, hogy még az
6shonos terlleten sincs kikEpp biztositva az un. kidlkétnyeliiség. Az alakulo
régio nincs definialva kétnydlvrégioként, ezért ott eleve el fognak maradni az
ilyen jelledi nyelvhaszndlati alkalmak. A kisebbség szemszéigabzve pedig
fontos nyelvi presztizs-, illetve moralis kérdéshegy egy olyan régioban, ahol
egy 6shonos nyelvi kisebbség él, legaldbb a régié neggein megadva a kisebb-
ség nyelvén is. A kisebbségi nyelv kozéleti tértisi Muravidéken két oldalrél is
gatolt: kompetencia-hiannyal a nemzetiségileg veggdakott kbzségekben és a
leends régidban egyarant (nyelvhasznalati alkalom higngaggioban ehhez hoz-
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zajarul még a kollektiv nyelvi jogok elismerésérehianya is (nyelvhasznélati
lehetiség hianya).

7. MI AKIUT?

Egy demokratikus tarsadalomban a kisebbséget neet tbjektumnak tekinteni,
amelyet valamiképp védeni 8azni kell, hanem & szervezetnek, amelynek meg-
felelo kornyezetre és feltételekre van sziksége ahhayy hadbbséggel kolcso-
nossegben, egymas megértésében élhessen. Az iyestkosség kialakulasért
elsdsorban a tébbségi nemzet fékel hiszer rendelkezik a dominél6é hatalommal.
Ehhez azonban olyan tarsadalmi normakra van szjikséglyek tarsadalmi érték-
rendszeren alapulnak, és amelyeket az dsszes Breédfhgad. Szikség van az
0sszes érintett fél kdzos politikai akaratara @gyha tolerancia, egymas megbe-
csulésének és megértésenek szellemében alakitsaldialogust, és alljanak ki
mellette, ha nehézségek és félreértések alakulin@lok Vratusa 1996). Intézmé-
nyi, kulturdlis, gazdasagi, mentélis kdzosségépiésa kisebbségi és tobbségi
attittidok formélaséaval, jogtudatositassal és —éheéssel, a kétnyelvoktatasban a
tanarképzést, a program mérését és folyamatosedleset magaba foglalo valodi
minéségbiztositassal, a korpusz-, presztizs- és disajdervezés feladatait is val-
lalé nyelvpolitikval talan lassitani lehet az asstAcios folyamatot.
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Cateva intrebiri despre folosirea limbii minorit atilor in regiunea Muravidék

Articolul discut afirmarea drepturilor lingvistice in ,Regiunea Muidék”. Constittia
sloveri si legile slovene asigarfolosirea limbii minoridtilor numai pe teritoriul indigen
minoritar. Acest teritoriu devine o parte integratregiunii, pentru aceasta minoritatea
pretinde folosirea limbii lui materng in sistemul de autoguvernare. Regiunea ims
este definif ca regiune bilingy, astfel posibilitile si ocaziile folosirii limbii minoritare
sunt restranse. Posikilile sunt restranse din pricina statutului dreptuingvistic
minoritar, deoarece in cadrul regiunii nu va avwetus oficial. Se restrang ocaziile
folosirii limbii, fiindca ii scade funga sociad, prestigiul. Pe de o parte este inconaplet
competeta lingvisticc minoritag, este incomplét mai ales din cauza defectia
dictionarului tehnic, pe de altparte din lipsa partenerilor vorbitori ai limbilor
minoritatilor, ceea ce se poate explica cu slaba giEr@aa limbii minoritilor de ctre
populgia sloved. Care e calea desie? Cu organizarea institonak, cultura,
economié si mentai a comuniitii, cu formarea atitudinii minogtii si majoritatii, cu
corgtientizarea drepturilogi supravegherea acestora, cu o palitingvistici care ar
asumasi sarcina de prestigi de insgire-planificare s-ar putea atinge statutul de dyiept
social al limbii minorisitilor si catiga teren pentru folosirea limbii intr-o regiune
organizai democratic.

(Traducere din limba maghi@rSZABO Judit)

Hekonnko nurama y BE3u kopumhema je3nuka KO HAMOHAJTHUX
MamHuHa Y Mypckoj peruju

OBaj umanak ce 0aBM ca aupMHCAmEM MAamBUHCKHX JE3WYKHX IpaBa y IO
¢dopmupamem Hamazehoj ,Mypckoj permju’. ClOBEHAYKH YyCTaB M 3aKOHH
OCHTypaBajy MamHMHCKa IpaBa 3a KOpHUIINeme je3uKa caMo y MpaJOoMOBHHCKOM
MambHHCKOM noApy4jy. OBo monpydje he OMTH OpraHCKH Jeo peruje, 300r Tora
HallMOHAJlHa MamHMHAa OYeKyje JAa BpIIM CBOja je3WdYKa IpaBa M Yy HOBOM
MehycamoymnpaBHOM cuctemy. Peruja Huje medpmHHCcaHa Kao ABOje3MYHA peruja,
Tako he OuTH cmameHa Beh of movyeTrka ¥ MOryiHOCTH M IPUIIMKE 32 KOpHIIheHme
MambHHCKUX je3uka. MoryhHoctu he OuTH orpanuyeHu 300r IpaBHOTI cTaTyca
MamBHHCKOT je3HKa, jep Yy OKBHpY peruje oHa Hehe mmaTh KO-3BaHHYHH CTaTycC.
Orpannvenu he OMTH W NpUJIHMKe 3a KopHIINeme je3nKa, jep Hmeropa IpYIITBEHA
¢yHKLHMja U OAjEeJHOM W HEroB mpecTwk he ce cmamut. C jeane crpane 300r
MambKaBe MAabMHCKE je3MYKE KOMIIETEHIIH]je, Y TJIaBHOM 300T MamKaBOT CTPYYHOT
jesuukor Ojara, ¢ apyre cTpaHe 300r HegoCTaTKa TOBOPHHUX MapTHEpa KOjU 3HAjy
MambHHCKM je3MK Ha OAroBapajyhieM HUBOY, IITO MOXEMO 00jacHHTH ca claboMm
je3MYKOM 3Hamy BeIMHCKOr clIoBeHAUKor Hapoaa. KakaB je nsna3 u3 cBera opora?
Ca wu3rpagmoOM WHCTHTYLUHMOHANHUX, KYATYPHUX, EKOHOMCKHX MW MEHTaJIHUX
3ajegHUNa, ca GopMHpameM MambHHCKUX M BENMHCKUX aTHTHIA, ca OCBeUIhemeM
npaBa M KOHTPOJIUCAHA, Ca JeJHOM je3NYKOM IMOJIMTHKOM, KOja MpHUXBaTa KOpPILyC,
MPEeCTHK W 3aJlaTKe OCBajakba W IUIAHMpama Owio Oux Moryhe y jemHoj
JeMOKPATCKH OpraHU30BaHOj peruju noctuhu oaroapajyhn nmpaBHU W APYIITBEHH
CTaTyC jeTHOT MAaBMHCKOT je3uKa U palluperne Kopulhema je3unka.

(Cawmabapckor npeseo: Muxass AY)
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Niekolko otdzok pouZzivania jazyka mensSin vo formujucom s&egione
Pomurie

Clanok rozobera uplabvanie prav suvisiacich s pduanim jazyka men3in vo
formujucom sa “Regione Pomurie”. Slovinska Ustavaakony zartuju pravo na
pouzivanie menSinovych jazykov iba v oblastiach valbych autochténnymi
menSinami. Toto Uzemie bude organickokas{ou spominaného regionu, preto
menSina Gakava, aby svoje jazykové prava mohla ujoled’ aj v novom
samospravnom systéme vySSieho tzemného celku. fegibom vSak nie je definovany
ako dvojjaz¢né uzemie, preto budi obmedzované moznosti aifwéiga poZivanie
jazyka menSiny. Moznosti budi obmedzené v déslediuneho Statitu menSinového
jazyka, ve’ nebude ma Statit dalSieho oficialneho jazyka v ramci regionu.
Obmedzené vSak budu aj prilezitosti na pouZivaamykp, vé sa znizi jeho
spola@enska funkcia, prestiz. Na firie je na jednej strane nedostaid kompetencia v
mensinovom jazyku v dosledku absencie slovnej zasdbornych vyrazov, na druhej
strane absencia dialégovych partnerov ovladajuciensinovy jazyk na adekvatnej
arovni, ¢o sa da vysvetlitym, Ze véSinové slovinské obyvdtstvo ovlada jazyk
mensSiny na nizkej trovni. Aké je vychodisko? Budomakomunity na béaze institdcii,
kultary, hospodarstva a na baze mentalnej, formavanensinovych a v&inovych
postojov, uvedomovanim si svojich prav a ich kdotrpjazykovou politikou, ktoréa by
sa podujala na tlohu planovania korpusu, prestts¥@jovania si, by v demokraticky
organizovanom regiéne bolo mozné dosiateekvatny pravny a spdlensky Statat
mensSinového jazyka a rozSirovanie jeho pouzivania.

VpraSanja o uporabi jezika manjSine v regiji Prekmurje

Glavna diskusij&lanka je uveljavljanje manjSinskih jezikovnih pravia podroéju
»Regije-Prekmurja«, ki je Se v procesu oblikovatjatava in zakoni Republike
Slovenije zagotavljajo moZnost uporabe jezika maejfe na avtentnih podr@jih
manjSine. To podige bo sestavni del regije in prav zaradi tega niaaj%ahteva
in pricakuje moznost uporabe jezikovnih pravic tudi v mov@stemu samouprav.
Regija pa ni definirana kot dvojéna regija kar bo od samegatetka zmanjSalo
moznosti in priloZnosti uporabe jezika. Pravni $aimanjSinskega jezika bo
zmanjSal mozZnosti uporabe jezika, saj v sklopujeege bo obstajal definiran
uradni status jezika. Ob tem pa se bodo zmanjdaeé priloznosti uporabe
manjSinskega jezika saj bo prislo do regresije loenzga poloZaja ter prestiza. Na
eni strani pomanjkanje manjSinske jezikovne kompetev prvem krogu zaradi
pomanjkljivega profesionalnega besednega zakladaate zaradi pomanjkljivega
znanja manjSinskega jezika s strani sogovornikay, de lahko pojasni s slabim
znanjem manjSinskega jezika s strani sogovornikosiogenskim materinskim
jezikom, ki so v vé&ini. A obstaja izhod iz te situacije? V demok&ab
organizirani regiji je lahko dosezZen primeren piatatus manjSinskega jezika ter
Sirjenje uporabe tega, z jezikovno politiko, ki ygema tudi naloge prestiza,
korpusa, n&tovanja in osvajanja nalog, le s formiranjem pst veéine in
manjSine, druzbeno gradnjo ustanov, kulture, gosstda ter mentalne
prisotnosti, kontrolo pravnih procesov in s prazavednostjo.
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Kis nyelvek — kis népek
Kétnyeluiség, nyelvi jogok — tartozik ez rank?

A nyelv nem csak i6ben mutat valtozékonysagot, azaz nem csak térténeteHa
megfigyellink egy barmilyen nyelvet hasznalé beg=@portot (példaul a
magyarul beszéket), megéllapithatjuk, hogy a ma hasznalt nyelw regyységes,
tobb véltozata €l egymassal egghen. Az idben egymas mellett &valtozatokat
nevezzuk nyelvvéaltozatoknak. A nyelvvaltozat a agek viszonylag allandé
megnyilvanulasi formaja, amely bizonyos mértékbeailokbdzik mas nyelv-
véaltozatoktdl. Altalaban sajat mondat-, alak- éadtana, szokészlete és jelentés-
tana is van. A nyelvvaltozatok valamely foldrajgileagy tarsadalmilag elkuloniil
beszébkdzdsség nyelvei.

Az olyan tarsadalmak, mint a modern eurodpai talsssa(s igy a magyar is),
rendelkeznek egységesiilt nyelvwaltozattal is. Ezekgységesilt nyelvvaltozatok
— az irodalmi nyelv és a koznyelv — csak az adeszbBb kozosség alkotta
tarsadalom fejlettségének egy bizonyos fokan jtétet. Létrejottének feltétele az
egész tarsadalmat &tfogd kommunikaci6. Nem véletleagy az eurdpai
tarsadalmak esetében a nyelv egységesilése az yatwambibliaforditdsok
megsziletésénekddzakatol, azaz a reformaciotol veszi kezdetét. Megygzagon
a vizsolyi lelkész, Karoli Gaspar bibliaforditdsasbz évszazadokra meghatérozta
a reformatus magyarsédg egyhazi és — bizonyos niémék kdznapi nyelvhaszna-
latat is. Természetesen Karoli forditasa nem hdtatgy sokkal korlatozottabb
meértékben hatott) a nem reforméatus kbzegben. Agzzelgészélkozosséget atfogd
kdoznyelv csak az iskolaztatds altalanossa vélasésab tomegkommunikacio
eszkozeinek (példaul Gjsagok, sajtd) megsziletégdletett létre. A megszulkét
irodalmi és koznyelv aztan — mivel atwvelt k6zonség nyelve volt — normativ
nyelvvaltozatt4 valt. Ez azt jelenti, hogy az egyesdern nyelvek rogzitett
szabalyai erre a nyelvvaltozatra vonatkoznak, satiél elté megoldasokat
sokszor ,hibasnak”, ,rossznak” ntisitik.

Természetesen vannak nem normativ nyelvvaltozatoEiek semmivel sem
rosszabbak vagy hibasabbak a normativ valtozateahan masok. Nem normativ
nyelvwéltozat a nyelvjaras, a regionélis kéznyelbzek a nyelv terlletileg
tagolt valtozatai. Nem normativ valtozatok a tdedawh egyes csoportjainak sajat
nyelvvaltozatai, az un. csoportnyelvek is.

Minden nyelvvaltozat azonos értek A nem normativ nyelvvaltozatokat
altalaban a normativ valtozattal vetik egybe, sskazt az érzést is keltik, mintha
ez utbébbi értékesebb, fontosabb lennedlarincs sz6. Ha dsszevetjik a terlleti és
a k('jzr:lyelvi valtozatot, megéllapithatjuk az egylknéetve a masiknak a jelleniz
jegyeit:

Nyelvjaras Vizsgalati szempont Kdznyelv
1. A nyelvészeti megitélés
Onallg, teljes rendszer Onallg, teljes rendszer

! Az 6sszehasonlitas Kiefer 2003:273 alapjan késziilt
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leirasuk azonos maédszerekkel torténik
2. Nyelvrendszertan
Elvi lehetségeiket tekintve, 6sszességikben nem kilonbozyehkéstdl, mert

nyelvi kifejezési lehéiségeikalapvetten azonosak.

3. Hasznalati teriilet

familiaris, intim nyilvanos
helyben, munkahelyen iskola, hivatal, tudomany
beszélt nyelv beszélt és irott nyelv

4. Haszndlok kore
Mindkett6t barmely tarsadalmi réteg beszélheti, haszn&eilettl figgsen.
Eléfordulhat, hogy az alsébb tarsadalmi rétegek a y&wet megkivanod hasznalati
tertleteken is a nyelvjarast hasznaljék, illetvgyha kdzéps és a fel§ tarsadalmi rétegek
mar nem hasznaljak a nyelvjarast.

5. Kronoldgiai sorrend

elssdleges masodlagos

el6zmény (a kdznyelv forrasa) kovetkezmény (nyeéga bizonyos
tarsadalmi fejlettségi vagy nyelvjarasokbdl jon szinten az egyetlen

létre)

6. Terlleti elterjedtség
kotott kotetlen
szik(ebb) elvileg teljes

7. Kommunikéacios hatokor
csekély optimalis
korlatozott korlatlan

A regionalis kdznyelv a nyelvjarasok és a beszétnkelv kozott helyezkedik
el. Létrejottéet a nyelvjarasi beséklkdznyelvhez igazodasi szandékanak, illetve a
koéznyelvnek a nyelvjarasokra gyakorolt hatasanade&bheti. Aki példaul csak a
regionalis kdznyelvet sajatitotta el anyanyelvekéat egyesnyelinek nevezik.
Aki a nyelvjarasi valtozatot sajétitotta el anydmgként, de a regiondlis
kdznyelvet is beszéli, azt késnyelvinek nevezik.

A tapasztalat azt mutatja, hogy jelésen sikeresebb a kommunikacio soran az,
aki nem egyesnyely és adott helyzetben a megkivant nyelvvaltozatatjat
hasznalni. Ez az egyik oka annak, hogy az iskdttités soran egyrészt torekedni
kell a normativ nyelvvaltozatok mellett mas nyeltwzatok elsajatittatdsara is, és
masrészt torekedni kell a mar megtanult valtozategtartasara (azaz nem szabad
a nyelvjarasroél ,lebeszélni” a tanulokat). Nem retelatni, hogy a normativ
nyelvvéltozatot igényl szituaciokban — példaul egy nagyvarosi 6nkormatnyza
munkahelyért zajlo felvételi elbeszélgetésen —regatyesebb az a jelentkezki
a vele tarsalgo személy nyelvvaltozatéat felismé&siahhoz alkalmazkodva valasztja
meg a beszélgetés soran hasznalt sajat nyelvvéitozalott esetben a regionalis
kdznyelvet/normativ kdznyelvet a megféleisoportnyelv terminusaival. De ha az
allasinterjut vezét személy nyelvjarast beszél, és az éallasért folgEmiépes
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nyelvjarasban valaszolni, bizonyosan még esélyeseblillasra. (Hasonlé ez
ahhoz, amikor az allasinterju soran idegen nydiwrditjak a szot: semmit sem ér a
nyelvvizsga-bizonyitvany, ha a jellt nem tud astadyelven kommunikalni.)

A magyar nyelvet beszgkozosség az dlsvilaghaboru utani békeszédesek,

a trianoni szerés kovetkeztében elvesztette teruletének jgderdszét. Ezzel
egyutt a magyar nyelvet hasznalok jetsntlétszamban szakadtak el a
magyarorszagi magyar nyebit a Felvidéken (Szlovakia), a Partiumban és
Erdélyben (Roménia), a Vajdasagban (egykor Jugdszldna Szerbia), és a
Karpataljan (kordbban Szovjetunio, ma Ukrajn&)rdhgyarsadg mindennapi nyelvi
kapcsolatai — a meghudzott éséerhatarok miatt — tébb, mint nyolcvan éve
megszakadtak egymassal is, Magyarorszaggal iselsdjiik: amikor az elszakitas
torténik, akkor még zajlik a magyar koznyelv egysidése. Mindennek
eredményeképpen kialakultak az elszakadt terlletegyarsagara jellentiz
(regiondlis) koznyelvek. A nyelvészek kdrében witm arrol, hogy hany magyar
koznyelv is van: egy egységes, az elszakadt résmakyar nyelvének normativ
valtozatat is jelest magyar kéznyelv van-e, vagy szamos, teruletenjatieimzo
hatarontuli regiondlis kdznyelv. Egy bizonyos: aéhan tuli magyarsag nyelve
eltér a magyarorszdgi magyarsagétol, s nemcsakingzében, szdmos esetben
hangtandban és nyelvtanaban is. Ezzel a ténnyshhesn kell lennie minden
magyarul beszéhek. S azzal is, hogy ezen elszakadt részek mampéarak
kdznyelve egy cseppet sem rosszabb vagy hibasaio, anmagyar koznyelv
(ahogy a nyelvjarasok sem rosszabb nyelvvaltozatokodalmi nyelvnél, s ahogy
egyik nyelvvaltozat sem rosszabb egy masiknal).

A hataron tuli magyarsag nyelvileg mindenféleképéonbozik a belfoldi
magyarsagtol, mivebk — eltében a belfoldi magyarsagtdl — kétnyiebk. E
kétnyehtiség jellegzetességeit réviden igy foglalhatjuk &ssz

A kisebbségi léthen élbeszékozosség kétnyel®, annak ellenére, hogy
egy részuk csak magyarul tud. A kétnyekisebbségi kbzosségberd @gynyelvi
beszébk is kétnyeli nyelvi kompetenciaval rendelkeznek: tudjak, hogy a
nyelvhasznalat sordn mikor, mely szintereken,vidlemilyen beszédhelyzetekben
kell(ene) szlovakul (romanul stb.) beszélniik. Amyelvként tehat a magyar
nyelvnek a tobbségi nyelv &ltal befolyasolt an. kaktusvaltozatat sajatitjak
el.

Az egy- és a kétnyelvbesz&kozosség beszgl kozotti egyik legalapvébb
kiulonbség az, hogy a kétnyélbeszébk kevesebbet taldlkoznak élsyelvikkel,
mint azok az egynyelv tarsaik, akik csak a# el nyelviket sajatitottak el
anyanyelvukként. A kétnyelvbeszébk vagy egyaltalan nem, vagy altalaban nem
csak el§ (azaz anya)nyelviket halljak és latjak maguk kdeninek kdvetkeztében
joval kevesebb idejik jut e nyelv "gyakorlaséara"izddyos esetekben,

2 A leiras Lanstyak Istvan munkaja alapjan készikétnyeliségsl ltalaban a kovetkéz
részfejezetben lesz sz@. A leiras érvényes a Magziigon é nem magyar anyanyeiv
kisebbségekre is.

3 Akétnyehiiség kiilonféle meghatarozasai kozil a kozosségi keetliviiség esetében
minden olyan besz&kétnyelvi, aki mindennapi beszédtevékenysége soran kétetylehsznal, még-
pedig a nyelvtudas mértékéfuggetlentl. A kétnyelfrség mintgyakorlattehat Ggy hatarozhaté meg,
mint két nyelv rendszeres hasznélata, a kétiigély mint sajatosyelvi kompetencigedig Ugy, mint
két nyelv rendszeres hasznalatanak képessége.
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szituaciokban pedig alig van vagy egyaltalan nitetsetiséguk anyanyelviiket
hasznalni. A kisebbségi kétnyébeg korulményei kozt d@lsorban a nyilvanos
nyelvhasznalat szinterei azok, ahol a bészélss nyelve csak korlatozottan lehet
jelen.

A kétnyehiségi helyzet méasik altalanos jellegzetessége, hokgtnyelvi be-
szébk a két nyelvet nem tudjak magukban teljesen etbltdegymastol. Ezért
gyakran edfordul, hogy az el$ nyelv hasznalata kozben a mésodnyelv is hatast
gyakorol az anyanyelven elhangz6 kézleményre. Eelemséget masodnyelvi
hatasnak hivjak. Ilyenkor a méasodnyelv konkrét eleek és jelenségeinek az
elsd nyelvre gyakorolt hatasardl van sz6, az un. eskointaktushatasrol
(mivel az éppen kommunikacioban résziveszemély aktualisan elhangzo
kdzleményében jelenik meg). Természetes, hogy kétinégi helyzetnek ez a
kovetkezménye kdzvetlenil csak a kbzésség mindkgdizet hasznalo tagjait érinti
(aki csak egy nyelvet hasznal, annak a nyelvhaatnal kozvetlenil nem tud hatni
a szamara beszéltként nem létemasodik nyelv), de a kétnyélvbeszébk
beszédmddja befolyasolja az egynyiebeszébk nyelvhasznalatat is.

Amiképpen az egynyelv kozosségekben &l beszék nyelvhaszndlata is
alakitja az altaluk beszélt nyelvet (ez a nyellozZés alapja), ugy a kétnyéhbe-
szébk nyelvi viselkedésének is kovetkezményei vannak &taluk beszélt
nyelvekre (kulondsen az élsyelvre) nézve. A kisebbségi helyizatétnyelvi
beszébk nyelvi viselkedésének két sajatossaga, amelysioréa kozosseg
kisebbségi mivoltaval fligg Ossze: a nagyobb fokelvgrasiassag, illetve a
konzervativizmus. Mindkedta vilag szamos kisebbségi kozosségenek nyelviére je
lemz.

A vilag nyelvei — nyelvek a vildgban

Ma a vilagban — attol fudggn, hogyan definidljuk az 6nallé nyelv fogalméat —
harom-6tezer nyelvet tartanak szamon. E nyelvelenfgden kilonbdznek
egymastol a beszid szamat, a hasznalati koruket, giiket tekintve.

A nyelvek beszélik szamat tekintve a kovetk&zcsoportokba sorolhatok (a
tablazat adatai 1999-es adatokat tartalmaznak):

Beszébk szadm Nyelv %
100 milli6 folott 8| 0,13
10-99,9 millié 72 1,2
1-9,9 millié 239 5,2
100.000-999.999 795 13]1
10.000-99.999 1.605 26/5
1.000-9.999 1.782 294
100-999 1.075 17,7
10-99 302 5,0
1-9 181 3,0

A tablazatbdl lathato, hogy a nyelvek 8 szazalékdt®-nal is kevesebb beszé-
[6je van, s ugyanakkor a nyelveknek minddssze 5,2as#éa olyan, amelyet 1
millional tébben beszélnek. Masképpen a vildg ngielek 96 szazalékat a Fold
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lakossdganak mindodssze 4 szazaléka beszéli. A féblazat szerinti az 1-9
beszébt szamlald 181 nyelv kdzott volt 51 olyan nyelv d&melynek mar csak 1
azaz egyetlen egy beség volt az adtafelvételkor (28 nyelv Ausztraliab&naz
Egyesult Allamokban, 3 Dél-Amerikdban, 3 AfrikdbaB, Azsiaban és 3
Oceéniaban).

A kevés beszét szamlalé nyelvek sorsa megpecsitétt: utolsé beszéjuk
halalaval a nyelv is meghal. Ugy tartjak, hogy S88széh még esélyt ad egy
nyelvnek a kihalas elkertlésére. Mas véleményekraagem alapveéien a létszam
hatarozza meg egy nyelv sorséat. Sokkal inkdbb @gy b nyelv beszél szaméra
milyen szinterek adodnak a nyelvhasznélatra. Pideat a jeleriis beszéivel
rendelked breton, amelyet a XX. szdzad elején még egymillideszéltek, &m ma
mar alig 250 ezren. Ez jeléist szamnak latszik, de Hh nem tesznek kulon
eréfeszitéseket a breton nyelv megmentésére, ez a ig/éihalhat akar egy fél
évszazadon belll. Ebbe a kategdridba sorolhatokz0rszag anyaorszaggal nem
rendelked kis népeinek nyelvei is.

Miféle tennivalokrél van sz6? &4zor is a nyelvi jogok biztositasarol. Egy adott
nyelv megmaradasanak feltétele a nyelvi jogok gatasa. Mik is a nyelvi jogok?
Egyéni szinten nyelvi jog, hogy mindenki azonosafitm egy vagy ttbb
anyanyelvével, s ezt az azonosulast masokkal letlzen tartassa. S az azonosulas
tiszteletben tartdsa nem flugghet attol, hogy amglaeykisebbségi vagiobbségi
nyelv-e. Egyéni szinten nyelvi jog az anyanyelv taegldsahoz valé jog, s ebbe
beleértend az anyanyelven folyo, legalabb alapfoku oktataséez kilonbaz
(hivatalos) helyzetekben tori@rhasznélathoz valé jog. Egyéni szinten tovabbi
nyelvi jog az orszag legalabb egyik hivatalos ngabk megtanulasa. Ezért tehat
elvarhato, hogy a kisebbségi gyermekek tanaraiykéttiek legyenek. E jogok
megsértése — barmilyen megszoritassal, akadalgsgtdt— a nyelvi emberi jogok
megseértésének tekintehd

Kbzdsségi szinten a nyelvi jogok azt jelentik, hagkisebbségnek, mint
csoportnak van joga a létezéshez (vagyis a kuldigdghez). A kisebbségi
csoportoknak joguk van nyelviik fejlesztéséhez, lidk@s egyéb szakképzési és
oktatési intézmények fenntartdsahoz, amelyben rendetok allitjiak dssze, és az
oktatds az anyanyelvikon folyik. Az allamnak bifttmsia kell a kisebbségi
csoportoknak az allam politikai életben valo réselt és a csoport sajat tigyeiben
(s el$sorban a kultdra, oktatas, vallas terlletén, sajgdtarsadalmi tgyekben)
val6 ondllésagat az allami és Onkormanyzati adokiadsogatasokbdl befolyt
pénzeszktzok segitségével. E jogok garantdladsdheadelkezésre allé
pénzforrasokra, valamint megfaleltorvényi feltételek megteremtésére van
szukség. Az ezen jogokat édnnegszoritdsok szintén nyelvi méltanytalansagnak,
a nyelvi emberi jogok megsértésének tekintduid

A veszélyeztetettség mértéke szerint a koveélkéapen osztalyozzak a
nyelveket:

— életképes nyelv jelentss nagysagu besé#ozosséggel rendelkezik, a
beszébkdzdsség meglehiten nagy és gyarapodo, s ezért a nyelv nem fergtgget
képes a tulélésre

* A nyelvi jogok kérdésének jeletst szakirodalma van. A nyelvi jogokra vonatkozo beisa téma
jeles szakédjének, Tove Skutnabb-Kangasnak irasa alapjan kekitetbe.
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— életképes, de kis nyehezernél tbbb beszgé van, akik vagy izolalt
korulmények kozott élnek, vagy jol szervezettek dgyosségen belll, és a
nyelvik identifikalé erejének tudatdban vannak

— veszélyeztetett nyelvelegend beszéje van ahhoz, hogy a nyelv
megmaradjon, de csak kedgekorilmények és és0dd tarsadalmi tdmogatas
mellet?

— kihalashoz kozeli nyelwmincs remény a nyelv tovabbélésére, altalabart,azé
mert a nyelvet mar csak néhanyan, s altalaban kisegz élik

— kihalt nyelv az utols6 anyanyelvi bes#@ vagy folyékonyan beszgé is
meghalt, és nincs semmi nyoma tékélek

A veszélyeztetett és a kihalashoz kozeli (egyuttebalalukon 1€%) nyelveket
a kovetke# otfokozatl rendszerben is targyaljak:

— potencidlisan veszélyeztetett nyefrsadalmilag és gazdasagilag hatranyos
helyzetben &%, egy nagyobb nyelv éelles nyomasanak Kkitett
beszébkdzdsséggel, amelyben csokken a gyermekkoru ligsgéhma

— veszélyeztetett nyela gyermekkort beszid szama nagyon alacsony vagy
mar nincs is gyermekkoru bes&élés a legfiatalabb még jol bes#éla fiatal
felnottek

— sulyosan veszélyeztetett nyalvledfiatalabb beszét mar 50 évesek vagy
még korosabbak

—haldokl6 nyelvegy maréknyi jol beszé&| és a tobbségik mar nagyon 6reg

—kihalt nyelveknincs egyetlen beszgé sem.

A nyelvek kihaldsanak oka lehet, hogy besizélvalésagos fizikai megsemmi-
sulés veszélyének vannak kitéve, s oka lehet ask@ghkultirijanak megvalto-
zasa. Minden nyelv esetében meg kell vizsgalnnget®ket és ugy megallapitani,
hogy az adott nyelvnek milyen esélyei vannak a nagdasra, a tulélésfe.

A val6sagos fizikai megsemmisulés veszélye fenyegeéldaul az amerikai
indidn nyelveket beszghtet. Az amerikai westernekbis jol ismert a mondas: a
halott indian a jo indian. Ez az ,ideoldgia” indidyelvek eltinését is okozta.
Irodalmi mii is megorokitette ezt a folyamatot. Cooper utols6 mohikamrimi
regénye egy emberi nyelv @itéséél is szol.

A beszébk6zOsség kulturgjanak megvaltozasa is okozhat hgéit. Ebben az
esetben a bes#fozosség tagjai nemiirinek el fizikailag, hanem nyelvet
cserélnek, azaz egy kordbban beszélt nyelv hedggttmasik nyelvet hasznalnak.
A nyelvcsere folyamatanak kutatdsa tobb nyelvésaefi terlletét is érinti
(szociolingvisztika, pszicholingvisztika, neurolingztika). A beszélkdzosség
kultarajanak valtozasa és ezzel a nyeluirgdse lehet lassu, de fenyegst gyors
folyamat is. A mai oroszorszagi kis nyelveket éppegyors és kontrollal(hat)atlan
kultiravaltozas sodorja végveszélybe. A tobbségelven hirtelen bearamlé

® Idekapcsolhaté a nyelvtervezés és a nyelvpolkéése. Ezekt az 5.3.1. részben van
részletesebben sz6.
® A nyelvhalalrl sz616 rész David Chrystal nagyavigerjeszt munkaja nyoman késziilt.
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modern kultarjavak és azok presztizse (televiziéernet, konyvdémping) a kis
nyelvek létét veszélyezteti.

A kétnyelliség kutatdsa soran a kovetkekategoriakba rendezik a
kétnyeliséget:

A nyelvismeret foka (kompetenceapjan beszélink dominans és balansz
kétnyeliekrél. A dominans kétnyelvaz egyik nyelvet |ényegesen jobban ismeri,
mig a nyelvi egyensuly (balansz) a két nyelv k@giforma (alacsony vagy magas
szinti) ismeretét jelzi.

A nyelvelsajatitas idejéekintve korai (6vodaskor végéig kialakult) és kiése
(iskolds kort koveien kialakult) kétnyelfrségl beszélhetiink. A két nyelv
elsajatitAsanak egymashoz  viszonyitott épmhtjat tekintve egyidédi
(szimultan) és egyméas utani (szukcessziv) kétfigélyet kilonboztetlink
meg.

Amennyiben akétnyelvivé valas korulményeivizsgalva kategorizaljuk a
kétnyeliség kialakulasanak maodjat, akkor a kétniiség lehet természetes
(intézményi felugyelet nélkil, példaul csaladbargszerzett), illetve elledrzott
(oktatasi-nevelési intézményben szerzett).

A beszébt korulvews kornyezet jeleriisen befolyasolja a kétnydélséget. Ha a
masnyelvi kdrnyezet pozitiv, akkor a kétnyedegi helyzet additikiegészi).
llyenkor az Uj nyelv és az azzal kapcsolatos matgetek kiegészitik a régieket.
Kedvegtlen korulmények kozott a kétnyélseg szubtraktiv. Ez az eset
mindkét nyelv hianyos ismeretéhez vezet. A kisepbegelvek megmaradasat az
aktiv és befogadd (additiv) kétnyébég garantélhatja.

Ide kapcsolodik az elit vagy presztizs, illetve n&gtnyeliség. Az elit
vagy presztizs kétnydlek vilagnyelveket sajatitanak el, és kétnjyiskgik nem
kdznapi letukBl kovetkezik, azaz nem kornyezeti létszikségletzanmikra. A
kisebbségi létben & szamara azonban a tébbségi nyelv ismerete elbatgttén
szilkséglet mindennapi életiik szervezéséhez.

A kétnyeli beszé&k nyelvvélasztdsa nem véletlenszeEnnek nikodeési
mechanizmusat tobb  tudoméanyterilet  (szocioldgia, ocisfingvisztika,
beszélésnéprajz, szociélpszicholdgia) vizsgéljandezetesen mindegyik a maga
szempontjai szerint, eli®@megkozelitésben. Az elt&rmegkozelitések ellenére
kdzos a felismerés: a tobbnyélkdzosségekben az egyes besizélyelvek kozotti
vélasztasa nem véletlen dontéseken alapul.

Nyelvtervezés és nyelvpolitika

A nyelvtervezés és a nyelvpolitika a fentebb ertlitgelvi jogokhoz kapcsolodik.
A nyelvi jogok a nyelvhasznaldkat illetik meg, aehstervezés és a nyelvpolitika
pedig a szabdlyozok oldalarél kapcsolodik a nyedeindlat befolydsolasdnak
problémdjahoz. A nyelvpolitika az a nyelvi ideoldgiamely a nyelvtervezési
dontéseknek adja meg a keretét.

" Mint minden esetben, most is az adott nyelv kééiipeinek vizsgalata utdn mondhatunk
véleményt. Jelen esetben olyan beditosségekil van sz6, amelyek szaméra a
tomegkommunikéacio gyakorlatilag nem létezett koeihlvagy presztizs nélkili formai léteztek
(partsajtd, kdzponti orosz tévécsatorna), konytékhetetlensége.



140 KOZMACS Istvin

A nyelvtervezés az a tevékenység, amely egy normmtélvvaltozattal nem
rendelked besz&kdzosségnek normativ nyelvvaltozatot teremt: héigiss nyelvtant
és szotart készit. Mindennek az a célja, hogy saté&djon a nyelven besékhek és
irbknak, azaz a nyelvtervezés a nyelvhasznélatasitiefolyasolasa.

A nyelvtervezésnek két terllete van: a tarsadal@rer( a téren az un.
statusztervezés folyik) és a nyelv (korpuszteryez&s el feladat a tarsadalmat
érint6 kérdések megoldasa: ki kell valasztani a megoldgndblémakat, azaz azt,
hogy milyen normék ltk6zése okoz gondot (erre pédtiat a hataronttli magyar
diak, aki az &llamnyelven kénytelen bizonyos dipdtat megszerezni, az az
udmurt anyanyelv gyermek, akinek orosz nyelven kell tanulnia aniékan, az a
magyarorszagi magyar gyermek, aki nem az iskolnsterd valtozatot beszéli
stb.). A kivalasztott norma akkor tud érvényesiiai,azt megésitik, kodifikaljak.
Ennek lépései lehetnek a grafizacio (a nyelv szaniig@srendszer valasztasa), a
grammatikacio (a nyelvtan rogzitése) és a lexikaiiz (szokincsteremtés). A
grafizicié egyes esetekben politikai kérdéssé Ibataa mai Oroszorszagban
allami rendelkezés irja &l hogy az orszag teriletén beszélt nyelveket cirill
abécével kell irni, mikbzben egyes nyelvek beszétab, mas nyelvek bes#él
latin irdsra szeretnének attérni, vagy mar éppedelkeztek is ilyen irdssal. A
kodifikaciés eszkdz — amit pl. akadémiai nyelvtdnnvagy értelme& szotarnak
nevezink — egyes esetekben az un. helyes beszéwtaeyoiva valnak. Jollehet
ezek csak bizonyos, a sztenderd, azaz normatiwvaigzatot megkovetél
beszédhelyzetekre vonatkozhatnanak.

A kodifikciét a tarsadalmilag széles korben vakvdretés, az elterjesztés
koveti. Az elterjesztés torténhet jogszabalyokkahbalyozo testiletek tevékeny-
ségével (egyes orszagokban példaul jogszabdlyeléjahogy milyen lehet az
Uzletek felirata stb.). Az elterjesztés léofh csatornaja az irodalom és a média, de
legfoképpen az oktatas, az iskola. Ezt kdveti a nyebrplsz fejlesztése, azaz a
szokincsldvités, a stilisztikai fejlesztés.

Az elterjesztés egyik tertlete a nyelwelés. A nyelvrivelésnek szamos
meghatarozasa létezik, orszagonként méast és nihstrek rajta. A legfontosabb,
hogy a nyelvriivelés — amennyiben a nyelvészet részének kivangdinteni —
nem lehet dird, azaz nem mondhatja meg, hogy milyennek kellemmie a
nyelvnek. A magyarorszagi nyelavelés ebir6 szemléldt. A nyelvmivelés
eléird szemlélete arra a gondolatra vezétheétsza, hogy egy adott nyelvnek van
eszmenyi formaja. A nyelv azonban folyamatosanoxaltrendszer, amely ilyen
eszmenyi forméval nem rendelkezik, nem rendelkezhet

A statusztervezés soran donthetnek példaul egy ryeatalossa nyilvanitasa
mellett. Ez tortént Oroszorszagban, ahol a kis kép@lld allamainak hivatalos
nyelve lett az ott altalaban kisebbségbehkélizosségek nyelve. S bar a politikai
dontést megékéen zajlott a fentebb ismertetett folyamat mindgyése, a dontés
meégsem hozta meg a kekbredményt. Ennek oka pedig a nyelvpolitika.

A nyelvpolitika alaptipusai: asszimilalasra torélés pluralista, vernakularizacios
vagy internacionaliz&aciés, illetve purista. Azédketis arra vonatkozik, hogy egy adott
allamban hany nyelvet vagy nyelvvaltozatot ismereel hivatalosnak, a masodik
ketto arra, hogy honnan kertljon ki a kodifikdlandé narmz 6todik, a purista az
asszimilacios politikahoz all kdzel, s az ideatirglelvhez kapcsolddik.
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Az asszimilalé politika arra torekszik, hogy mindbeszéb legyen képes a
statusza szerint dominans nyelv hasznélatdra (Svan ez a szlovak,
Oroszorszagban az orosz, Magyarorszagon a madjyarkor a dominans nyelvet
erételjesebben tAmogatjakotls is irhatjak bizonyos esetekre a hasznéalatat.

A pluralista nyelvpolitka — mint neve is elarulja tébb nyelvi csoportnak,
beszalkdzosségnek is leliseget ad arra, hogy megtartsa nyelvét, minél tobb
beszédszituaciéban hasznalja azt. Finnorszaghaupkét hivatalos nyelv van (a finn és a
svéd), s minden besééts kozosség megvéalaszthatja, hogy melyiken kivégsndlalni.
Norvégia sajatos példaja annak, amikor egy nydbediil valosul meg a pluralizmus: a
norvégban ugyanis két, egy&nbgu irott normativ, sztenderd véltozat melletedéek
meég ezek Valtozatai is, s egyik hasznalata sert”, jady ,rosszabb”, mint a masiké.

A vernakularizacié nyelvpolitikdja vagy egy adoégid nyelvét tamogatja a
nemzetkozi nyelvvel szemben, vagy a kisebbségearamyvét az allam — szerepét
tekintve — dominans nyelvével szemben. Ez utéhbélda a szami (lapp) nyelvek
szerepének ésitése a skandinav allamokban. Az internaciondbtiz&nnek az
ellentéte: valamely vilagnyelvet tesznek hivatedosagy az oktatas nyelvévé. Ezt
az eljarast kovették a gyarmati sorbdl felszabaokdzagok. igy jartak el, amikor
onallésodasuk utan felismerték példaul, hogy aztadiamban sok torzsi nyelvet
beszélnek ugyan, de egyet nem lehet kozilik a tiiddiemelni. Ez az eljaras
segitheti a modernizaciot, de meggyengitheti &okihatja a helyi nyelveket.

A purizmus esetében a nyelv egy idealizalt valtozaszményitik és azt tekintik
a normanak. Ez az ideologia jellemezte példaul ampai nemzetallamok
létrejottekor a nyelvpolitikat: az irodalmi nyelol az idealizalt, a nemzeti nyelv,
amelyhez erkdlcsi és esztétikai érték kapcsolodottzzel parhuzamosan a mas
nyelvvaltozatokat lebecsulték, ,rossznak” tartottak

Természetesen a nyelvpolitikdban ezek az ideolauidk tisztan jelennek meg.
Lényeges az, hogy mely alapelv a meghatéarozo att altleom nyelvpolitikajaban.
S még a meghatarozé alapelvek megvalosulasi fokabég egy adott allamon
belul is lehetnek fokozati eltérések: Finnorszaghdegutobbi idkig a svéd nyelv
sokkal jelentsebb tamogatas élvezhetett, mint a szami (lappjelneiz az utobbi
meég ma sem hivatalos nyelv. Oroszorszagban elviptaralista ideoldégia mentén
valosul meg a kis népek nyelvhasznalathoz valo. jdggyakorlatban azonban nem
latszik a vernakularizacié leléstége, ét: hatarozott az internacionalizacio, ami az
orosz nyelv eldbbségét jelenti a hivatalos lUgyekben és az oktatagpersze
hivhatjuk ezt russzifikacionak is...).

Irodalom
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(Megtalalhatd http://www.lib.jgytf.uszeged.hu/allety/aktualis/Tove
Skuntnhabb-Kangas.h{r2006. augusztus 13.)
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Limbi mici — popoare mici

Problemele de mai sus pe noi ne afgeé de aproape: folosirea limbii maghiare
minoritare din afara grag@lor Ungariei iar atitudinea poptiei de limba
majoritati din interiorul grargelor faa de minorititi, deoarece posibilitatea folosirii
limbii materne a minoritilor si atitudinile fga de acestea nu este saitdfoare.

Putem afirma, & interpredirile ngiunii ,natiune” corstientizeaz contradigia,
care se poate observa intre dimaeal a minorititilor instriinate de hotare si
ideea uniitii globale de asupra tuturor tiibor, si cauzea probleme in folosirea
limbii minoritare. Din acea8tcauz este necesar curgparea problemelor de mai
sus in largul minoritilor darsi a populaiei majoritare.

O metod a acestuia estautarea unei limbi ideale (clar folosibil pentru ta) in
Europasi Tn statele individuale prin politica lingvisiigar in locul supraevaduni unor
limbi pe seama altora ar trebui sprijiniicarea unui consens prin schimb de expgrien
profesional intre diferite culturi ale Europei, crearea unalad) intre acestea.

Astfel existi sperafa s recunoast Europa, % recunogtem & poliglocitatea
Europei, incluzandsi limbile minoritare, este congt dezvolirii europene,
tolerana lingvistia si dezvoltarea limbilor este componenta agetiilor
democratice, adicuna dintre valorile de baz Concluzand toate acestea: trebuie
intarit dialogul dintre politi@, politica lingvistia si cercedri.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Mali jezici — mali narodi

Gore navedeni problemi nas veoma blisko tangirkjud Matara koji Zive van
granice Mdarske u pogledu jegdte upotrebe manjine, a kod Nkra koji Zive unutar
granica Madarske u pogledu oplienja jezéke upotrebe Wgne prema upotrebi
manjine, zbog toga Sto uopSte ne moZzemo biti zdpdvea moguénostima za
upotrebu jezika koje pruzamo naSim manjinamaini@a ophadenja prema njima.

MoZzemo da kaZzemo da diai interpretacije pojma «narod/nacija»iggu u
nama onu protivianost koja proizlazi iz napetosti izche stvarne situacije u kojoj
Zive otulene manjine pored drzavnih granica i ideala jedankbje stoji iznad svih
naroda/nacija i zadaje probleme prilikom upotretmgka kod manjina. Zbog toga
je neophodna Sto bolja prezentacija gore navedgitéimja da bi date probleme
razumeli i govornici manjina a i oni &i@a.

Jedan od m@na koji moZe pridoneti reSenju ovog problema sigunije da
Evropa, odnosno jedka politika pojedinih drzava trazi «perfektan» kezkoji
jezik svi razumeju i koji moZe bilo gde da se kiyjsli uzdizanje pojedenih jezika
na Stetu drugih, ve— putem strénih razmena iskustava — treba da se pomogne
konsenzus neophodan za druStva koja se u velikojremikuju jedno od drugog, i
stvaranje dijaloga iznael razlgitih kultura.

U ovom sléaju postoji nada da spoznaju, da spoznamo, daggerénost Evrope —
uzimajuti u obzir i jezike manjina — jedan od vaznih usla@earazvoj Evrope, tolerisanje
i razvijanje jezika predstavija sastojak demokiagsHrzavljanstva, tojest to je veoma
vazna osnovna vrednost. Sve ovo formulisano nat m&: potrebno je jEanje
dijaloga izméu politike, jezéke politike i istraZivanja.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
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Malé jazyky — malé narody

Hore spomenuté problémy sa nas zblizka dotykajudafav, Zijucich za
hranicami Ma’arska v suvislosti s pouZivanim mensinového jazykan tych,
ktori Ziju v ramci jeho hranic, v suvislosti sotahom véSinovych uZivatéov
jazyka k mensinam, pretoZze s mozigmi pouzivania jazyka mensin Zijucich v
Mad’arsku a s nimi savisiacimi formami spravania vobembézeme ki/spokojni.

Mb6Zzeme konStatova Ze moznosti definovania pojmu ,naroda” poukazogl
protiretenie, ktoré existuje medzi readlnym postavenim merdoré rozdeuju Statne
hranice, a medzi idedlom nadnarodnej jednoty, i lepdsobuje problémy v priebehu
puzivania jazyka mensin. Preto je potrebné, abyre hvedenymi otazkami boli
oboznameneé tak uzivatelia menSinovych, ako uZizat&iSinovych jazykov.

Jednou z metdd jazykovej politiky Eurépy a jedngitth Statov méze iynamiesto
hradania ,dokonalého” (pre kazdého dostupného a FauiEvaténého) jazyka, resp.
precéovania jednotlivych jazykov na Ukor inych, napomd@banepostradateého
konsenzu medzi vyrazne odliSnymi eurépskymi spae’ami, vytvorenie dialogu
medzi kultGrami prostrednictvom odbornej vymenysskiosti.

V tomto pripade je Sanca na to, Ze spoznaju, smognd@e viacjaznos’
Eurdpy — vratane jazykov menSin — je jednou z diflelz podmienok rozvoja
Eurdpy, jazykova tolerancia a rozvoj jazykov suzkbmi demokratickej Statnej
prislusnosti, teda podstatnymi zékladnymi hodnotabednoducho formulujuc:
dialég medzi politikou, jazykovou politikou a vyskiom sa musi posiovat’.

Majhni jeziki — majhni narodi

Zgoraj navedeni problemi se nanaSajo tudi na rekotsmo lahko zadovoljni z
moznostmi manjSinske uporabe jezika ter tako tudblikami obnasanja, ki so s
temi povezane in to je razvidno iz odnosa MadZako¥ivijo zunaj meja, in odnos
MadZzarov, ki Zivijo znotraj meja do manjSine.

Moznosti interpretacij definicije »narod« vplivaja presojo kontradikcij, ki obstajajo
med resrinim stanjem manjSine in naddirgo bedéim idealom enote, ki sta razdeljeni s
pomajo meje, ter povzi&a probleme pri uporabi jezika s strani manjSineio 4a
potrebno prej omenjene teme do potankosti pretigtake manjSini kot véni.

Eden od né&nov, da Evropa namesto jezikovne politike, ki pomeskanje
»popolnega jezika« nekaterih drzav (jezik, ki gauraejo vsi in se lahko povsod
uporablja), ter namesto pretmega vrednotenja nekaterih jezikov nacum
nekaterih drugih jezikov — je spodbujanje konsemzdicnih kulturnih vrednot, ter
spodbujanje dialogov med raziimi kulturami.

V tem primeru imamo moznost spoznanja, da j§ez&nost Evrope — tukaj
govorimo tudi o manjSinskih jezikih — eden od gldwvrpogojev evropskega
razvoja, ter sestavni del jezikovne tolerance, ogz\ezikov, demokratnega
drzavljanstva torej osnovni element procesa. Emostgpovedano: dialoge med
politiko, jezikovno politiko ter raziskavami je pebno okrepiti.
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Az 6vodasok és a mese

2007. szeptember 15-i @ldasomban az érsekujvari magyar 6vodas gyerekek
mesével vald csalddon belili kapcsolatarol fogokzblmi egy nemrég elveégzett
kérdsives felmérés alapjan. Az deldas a csalad-mese-szocializacié kérdeéseit
érintette. Az aldbbiakban a kéidben feltett kérdéseket s a kérdésekre kapott
valaszokat ismertetem.

Ersekujvar (Nové Zamky) nyugat-szlovakiai varos 08D lakossal. Lakosainak
kb. egyharmada (27, 5%) magyar nemzetiségvarosban hét 6voda van, ébb
kettsben niikddik magyar csoport is: a hat osztallyal rendetk&aha utcai
ovodaban négy, az 6t osztalytermes Cyril-Metdd iubs@ddban egy csoportban
folyik magyar nyelven a foglalkozds. A kéidet Osszesen harvankilencen
toltotték ki. A kéraiv tartalmz zart és nyiltvéigkérdéseket is.

1. Hany éves az On gyermeke?
e harom:18
e négy:20
o (Ot éves24
e hat éves?

2. A gyermek anyanyelve:
e magyar4?
e szlovak:21
e bizonytalah 1

3. Az anya anyanyelve
e magyar53
e szlovak:15
e bizonytalanl

4. Az apa anyanyelve

e magyar40

e szlovak:23

e egyéb4

e bizonytalanl

5. Az apa anyanyelve

e magyar40

e szlovak:23

e egyéb4

e bizonytalanl
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6. Milyen nyelven beszélnek leggyakrabban a csaladdelll?
e kizarélag magyarul35
e kizarodlag szlovakulbé
e vegyesen magyarul és szlovakes:
e mas nyelven2

7. Milyen gyakran mesélnek gyermekiknek?
e naponta38
e két-hdrom napontal
e rendszertelenilO

8. Mikor mesélnek gyermekiiknek?
e este, lefekvés étt 27
e este mindig, de olykor napkdzberis
e nem kobdik napszakhoz a megé

9. Mennyi idét toltenek meséléssel?
e 5-10 percetS

10-20 perceti4d

fél orat:23

tobb, mint fél 6rat3

Valtoz6:23

10. Ki mesél leggyakrabban a gyereknek?
e azanya29

az apa3

a szubk valtakozva28

a nagyszifk: 3

az anya a nagys#ikkel valtakozva3

az apa a nagyszikkel valtakozval

11. Milyen meséket mesél leggyakrabban gyermekének?
klasszikusokat23

klasszikusok modern feldolgozasdi@

kortars szerdk meseit:1

ismeretterjes#t konyvekldl olvasunk fel:l
klasszikusokat és azok modern feldolgozagdait:
klasszikusokat és kortarsakat egyardft:

12. Ki valaszt mesét?
e Altaldban a széi 20
e Aaltaldban a gyereki6
e nincs valasz3
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13. Hogyan valaszt mesét / meséskonyvet?
e altaldban azokat a meséket mesélem / azokat a éketyvasarolom,

amelyeket gyerekkoromban szerettdi:

az Ujsagok, tévé, radio ajanlata alapjan:

az ovoda / az 6v@k ajanlata alapjard

Otletszetien: 20

altalaban azokat a meséket mesélem / konyveketolésg amelyeket

gyerekkoromban szerettem, de sokszor Gtleiszef@lasztasoni9

e A4ltalaban azokat a meséket mesélem / konyveketolésg amelyeket
gyerekkoromban szerettem, de az Gjsag, téve, adlitata is befolydsoB

e A4ltalaban azokat a meséket mesélem / konyveketolésd amelyeket
gyerekkoromban szerettem, de a barataim vélemériyefolyasol2

e A4ltalaban azokat a meséket mesélem / konyveketolésd amelyeket
gyerekkoromban szerettem, de az 6voda ajanlatefayhisol:2

14. Hany meséskonyve van gyermekének?
0-5:4

5-10:10

10-20:18

20-30:18

30-40:6

40-50:2

50-70:3

tébb, mint 706

15. Vannak-e olyan meséik, amelyeket Onok talaltaki?
e igen:44
e nem, nincsenek3
e nincs valasz2

16. Bekapcsolddott-e gyermekik is ezeknek a mesékree kitaladlasaba?
e igen:32
e nem:12
e nincs valasz25

17. Mik gyermeke legkedvesebb meséi?
Hamupipke: 18

Hofehérkel7

Piroska és a farka$3

Jancsi és Julisk&:

A harom kismalac6

Magyar népmeseélé

Micimackd kalandjai8

Thomas, a vona8
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Vuk: 4
Oroszlankiraly3
Verdak:3
Kisvakond-sorozat3

18. Hasznal-e az On gyermeke olyan kifejezéseketelyek az On altal
elmondott mesélBl szarmaznak?
e igen, gyakran27
igen, de csak ritkar26
nem:4
nem figyeltem meg eddi§:
nincs valasz3

19. Szokott-e az On gyermeke meséket / dalokat /rsikéket kitalalni?
o igen:47
e nem:19
e nincs valasz3

20. Milyenek az On gyermékének tévé / DVD / vide6éaési szokasai:
nem néz téveét / DVD-t / videG2:

napi kevesebb, mint fél 6rat3

napi fél/legy 6rat24

napi egy/két 6ratl9

tobb, mint két 6rat8

nincs valasz3

21. Gyermekem:
e csak a gyerekeknek szoldisorokat nézhetb4
e barmit megnézhet0
e nincs valasz4

22. Azoknak a misoroknak a tartalmat, amit gyermekem néz
e mindig ismerem61
e nem mindig ismeren8

23. Szoktak k6z6sen mesét nézni?
e igen:66
¢ nem0
e nincs valasz3
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Prescolarii si povestea

Spectacolul cuprinde prezentarea tidta familiare, sub formd de poveste,
interpretad de ctre copiii de la gidinita din Nove Zamky s&@ maghiai, care
cuprinde intrefiri legate de familie-poveste-socializare, pe hamai chestionar de
cartare. In cadrul expunerii au fost prezentateelitile chestionaruluisi
raspunsurile primite.

Nove Zamky este un arasituat in partea de vest a Slovaciei, cu o pgiputie
42.000 locuitori. O treime (27,5%) a locuitorilams de ngonalitate maghiai: In oray
fungioneaz sapte gdinite, din care in cadrul a dogradinite sunt grupe maghiage
anume, Tn cadrul gdinitei din strada Blaha care ag@se grupe, sunt patru grupe de
segia maghia, iar Tn cadrul gidinitei din strada Cyrill-Metod, unde sunt cinci grupe,
o gru@d fungioneaz cu activitate In limba maghiar Acest chestionar a fost
complectat in total deaizecisi noua de persoane. Chestionarul goe intrelari
inchisesi deschise.

(Traducere din limba maghiar(l: Andrea ENGI)

Deca u zabavistu i bajke/prée

Predavanje govori o povezanosti dece predSkolskogsta mdarskog zabavista u
mestu Nove Zamky, sa pama/bajkama unutar porodice, tangitajproblematiku
porodica —bajka- socializacija a na osnovu podatdiaijenih putem nedavno
sprovedene ankete. U predavanju se prezentujujgipastavljena u anketi kao i
odgovori dati na ta pitanja.

Nové Zamky je grad u zapadnoj Slokaj, sa brojem stanovnika od 42 000.
Skoro jedna tr@na stanovnika tog mesta (27, 5%) spada darsku manjinu.
Grad ima sedam obdaniSta od kojih u dva postojeader mdarske grupe:
zanimanja na ndarskom se ostvaruju &etiri grupe u obdaniStu koje se nalazi u
ulici Blaha a ima Sest razreda, i u jednoj u ob&ankoje se nalazi u ulicirila i
Metodija a ima pet t¢ionica. Anketu je ukupno popunilo Sezdeset i desziba.
Anketa sadrzava kako pitanja zatvorenog tako hjatatvorenog tipa.

(Sa mallarskog prevela: Jasenka VASIL)
Skolkari a rozpravky

PredndSka sa zaoberd tarom novozamockych rdarskych Skélkarov k
rozpravkam v ramci rodiny a na zaklade nedavnehazddkového prieskumu sa
dotyka otazok rodina-rozpravka-socializacia. V pietke sa podavaju informécie
o0 otazkach, ktoré obsahoval dotaznik a o odpovhdiadieto otazky.

Mesto Nové Zamky sa nachadza v zapadejti Slovenska a ma 42 000
obyvat&ov. Priblizne jedna tretina (27, 5%) jeho obyVate je malarskej
narodnosti. V meste je sedem materskych Skél, elidzaich funguje aj méarska
skupina: mdarské zamestnania prebiehaju v Styroch zo Sieskaopin materskej
Skoly na ulici Blaha, a v jednej z piatich skupiaterskej Skoly na ulici Cyrila a
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Metoda. Dotaznik vyplnilo Sédesiatdevé osdb. Dotaznik obsahoval otazky so
zatvorenym a otvorenym koncom.

Pravljice in otroci

Tema predavanja je odnos madzarskih otrok, iz mdéet& Zamky, do pravljic v
krogu druzine. Predavanje se dotika tudi vpraSaijazina-pravljica-socializacija,
v sklopu z nedavno opravljenim vpraSalnikom. V gkigredavanja bodo obdelana
tudi vpraSanja ter odgovori iz vpraSalnika.

Nové Zamky se nahaja na zahodu SlovaSke ter imaO® prebivalcev.
Priblizno ena tretjina (27, 5%) od teh je madZanskeodnosti. V mestu se nahaja
sedem vrtcev, od teh v dveh delujejo tudi madZzass«eine: v Sest razrednem
vrtcu, ki se nahaja na ulici Blaha, delujejo Sskupine, v pet skupinskem vrtcu
Ciril-Metod pa ena skupina. VpraSalnik je izpolnilevetinSestdeset oseb, ter je bil
sestavljen tako iz odprtih kot iz zaprtih vpraSan,.
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A szbvegértés alakulasa alsé tagozattél az érettéiggaz azt befolyasold
tényesk

1. Bevezetés

Tanulmanyomban szlovakiai magyar diakok szovegésemtjének valtozasat
vizsgalom. A beszéd gondolataink megfogalmazasdoaéibbitasanak, valamint a
gondolatok feldolgozdsanak eszkodze. A beszédatdgy részre — beszédproduk-
cibra és beszédfeldolgozasra bonthatjuk, amelygknégsal dsszefliggésben, ille-
téleg relativ 6néllésagban biztositjak a beszélést beszédmegértést. A beszéd-
megértés soran akusztikai jelsorozatok feldolgordgénik meg, amelyben a hall-
gaté mindazon nyelvi ismeretét felhasznalja, ankebegitségével a végsnegeér-
téshez eljut.

1.1. A gyermekek vizsgalata a GMP-diagnosztikatségével
A mérést a GMP beszédészlelési és -értési stazditrdiagnosztikai teszttel ve-
geztem. A diagnosztikat dr. Gosy Méria fejleszt&it@984 és 1988 kozott (Gosy
1995; 2000). Ezzel a ma mar rendelkezésre allddatalizalt eljardssal a magyar
anyanyeli gyermek beszédfeldolgozasi folyamata vizsgalh#toszovegértés
vizsgélata a GMP12 alteszt segitségével torténilszévegértés feldolgozasat, a
szemantikai, szintaktikai struktirék értelmezéagtpk-okozati viszony felismeré-
sét, illetleg az asszociacios szintikddéseét vizsgaljuk ebben a tesztben. Négy
évesbl tiz éves korig a vizsgalat anyaga rovid, mas&chosszusagu, férfihang-
gal kézepes tempoban magnetofonszalagra rogzieste.nA mese elhangzasa utan
tiz, megeértést ellémzé kérdést teszunk fel a gyermeknek. Hétéves koradh-v
mennyi kérdésre helyes valaszt varunk. Tiz éveddtett a vizsgélat anyaga mag-
netofonszalagra rogzitett torténelmi széveg, vatameellerérzé kérdésre elvart a
helyes vélasz 14 éves kortol. A diagnosztika tardalza a megértést eltgns
kérdésekre elvart helyes valaszokat. (A mese sBbvéga kérdéseket I. lejjebb.)

Az |. felmérésben (1998) azok a péarkanyi, pozsofiyfeki és kassai magyar
nemzetisé, 11 -12 éves gyerekek vettek részt, akik a vizdggdran a pozsonyi,
fuleki és kassai magyar tannyglaltalanos iskola 5., valamint a parkanyi nyolc-
osztalyos gimnazium magyar tanitdsi nyiel., 2. osztalyaba jartak, ezen kivul
azok a diakok, akik a parkanyi nyolcosztalyos gimimdn szlovak tanitasi nyelv
1., 2. osztalyaba jartak, s ugy érezték, magyalvhyedasuk leheivé teszi, hogy
részt vegyenek a vizsgélatban.

A kutatdsban a magyar egynyiekontrollcsoportot az esztergomi Dob6 Katalin
Nyolcosztalyos Gimnazium akkori éks diakjai alkotték.

A gyermekek tesztelése egyénileg tortént. A vizsigdblyaman a tesztelés
helyszinéul szolgélo teremben csak a vizsgalotészaelt gyermek volt jelen.

A szbvegeértés vizsgalatdbandeddkalommal 6sszesen 193 diak vett részt.

A ll. felmérést négy évvel kébb imételtem meg a mar leirt helyszineken. A II.
felmérés soran sajnos mar nem tudtam minden di&koni, mivel tobb didk mar
nem abban az iskolaban — osztalyban tanult, melgbéesztelést végeztem. A
vizsgalatban akkor162 tanuld vett részt.
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lll. felmérésre két évvel kébb, 2004-ben kerllt sor. Sajnos a lll. felmérés
idejére a vizsgalt diakok szama tovabb csokkenteha flileki és a kassai didkok
kozben befejezték altaldnos iskolai tanulményaikat,kdzulik csak azokat allt
moddomban felkeresni, akik a helyi gimnadziumban kakuovabb. A tesztelésben
125 diak vett részt.

A tesztelés soran a gyermekeket végig batoritottemgsulyozva, hogy milyen
tgyesek voltak, hogy esetleges szorongésukat oldgzmaltalaban sikerdilt is, a
vizsgalat oldott hangulatban folyt le, a gyermeketesztelést jatéknak fogtak fel,
tobbszor effordult, hogy az els vizsgalat befejezése utan megkérdezték, hogy
~mikor fogunk még ilyen érdekeset jatszani’. A tbbavizsgalatok sorén a gyere-
kek élénken érdeédtitek a tesztelés céljardl, tobben elmondtak vélgfiést az
oktatasral, iskolatigyi.

A diakok szaméat minden helyszinen a kivalasztattahg adott |étszama hata-
rozta meg. A parkanyi magyar iskolas csoportotosetaly diakjai alkotjak, a szlo-
vak tannyeli iskolaba jaré csoport diakjai szintén két osztalyeriltek ki, ese-
tikben a kivalasztas annak alapjan tortént, hogpdszél magyarul. A tanuldk
onként jelentkeztek a teszt elvégzésére, magydvinyedasuk szintjét semmilyen
modon nem ellefriztem.

2. A kisérleti személyek kétnydisege

A kétnyelMiségnek koztudomasuan sokféle meghatarozéasa |ékasi&tdsomban
kiindulopontként a kétnyeliség funkcionalis meghatarozasat tekintettem, mely
szerint ,a kétnyeliség (két vagy tobb) nyelv rendszeres hasznéldeitieés
kétnyeliek azok az emberek, akiknek a mindennapi életbékssguk van mind-
két nyelvre (vagy tébbre) és ezeket hasznalja&'bsjean1992:51). Az egyéni
kétnyeliség szempontjabol azonban Lanstyak (2000: 14058ke{1996: 136)
alapjan masfajta megkozelitést is felvet, melyrgglkyége, hogy kétnyeinek azo-

kat a beszéket tekinti, akik két nyelv hasznélatdnedpességéveendelkeznek.

A magyar tanitasi nyelviskolaba jaro tanulok — azok kivételével, akik yeg
hazassaghol szarmaznak — a szlovak nyeldlegfszervezett keretek kozott, az
6vodai és iskolai oktatas soran sajatitjék el

A szlovék tanitasi osztalyba jaré kisebbségi gyekel tanitasi 6ran csak a
szlovak nyelvet hasznaljdk. Ezek a tanulok tulaidmpen anyelvi befullasztasi
programban (submersion prograjnvesznek részt, az oktatas tobbségi nyelven
taly nyelvileg heterogén, vagyis tébbségi és kiségbtanulokbol aff. Esetiikben
ez az oktatasi forma azzal jarhat, hogy ha sik&res&esznek a tébbség nyelvén,
elsd nyelvikhoz és kultirajukhoz valé Kokesuk csekeély lesz, a tébbségi csoport
értékeit fogadjak el, és a nyelvcsere illetve azasilacié naluk kdnnyebben be-
kovetkezik.

! Természetesen a nyelvelsajatitas kisebbségi liletyzedbb tényass folyamat, melyre
hatdssal van az adott telepulés foldrajzi helyaelapilés nemzetiségi Osszetétele, a
csaladon belul levnyelvhasznélati és egyéb szokéasok, stb.

2 A magyar nemzetiséiggyerekek 30-35%-a tanul szlovak tanitasi niyébkolaban, és ez
az adat nem mutatja azokat a magyar anyatiygyerekeket, akiknek szilei gyermekuk
nemzetiségének meghatérozasakor mar a szlovak tiségee jelolték meg (Dolnik 2001).
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A vizsgalatban részt vett magyar tanitasi niyedeztalyokba jar6 tanulok (va-
gyis a péarkanyi, pozsonyi, komaromi, flleki, kastidakok) tapasztalataink szerint
magyar dominansakmasodnyelvtudasuk nagymértékben fligg az egyéredeé-
geiktdl is.

Megfigyeléseim szerint ezeknek a gyerekeknek amlasknyelvhasznalatara
a kodvaltasos beszédmad nem jellépazkdlcsonzés igeh.

A pozsonyi és a kassai diakok nyelvfoldrajzilag llergétben a tombben &l
parkanyi, komaromi, fuleki tanulokkal — a szérvdnggyar csoporthoz tartoznak,
vagyis az iskolan kivuli mindennapi élet soran raay mértékben vannak kitéve a
szlovak nyelv hatasanak, s mivel thgabb kdrnyezetidvak, a mindennapi élet
sorén valosziileg tobbszor rdkényszerilnek masodnyelvik aktivesznalatara,
mint a magyar nyelvtémbbendéiarsaik, akik szishelylikon anyanyelviket is tobb
szintéren hasznéalhatjak

Osszefoglalva tehat elmondhatd, hogy azok a szlavakagyar nemzetiség
gyerekek, akik magyar tanitasi nygliskolaba jarnak kétnyehek, de pozsonyi és
kassai tarsaik a kétnydlsodésnek mas szintjén vannak, mint azok a gyermekek
akik olyan telepuléseken élnek, ahol a magyar nagsggptobbséget alkot.

3. A beszédmegértés

A beszédmegértési folyamat — kuléndsen gyerekkorbahéen nitkddhet attél
fluggéen, hogy a gyermeknek milyen hosszisagu beszédlefelagolgoznia. A
gyermeknek pontosan kell ismernie a nyelvi jele&nsantikdjat, s a j6 beszédér-
téshez szuksége van tovabba jdlkddd mentalis lexikonra, a hallottak gyors fel-
dolgozasara és biztos dontéssorozatra (Gosy 2001A7%zovegértés tehat figg a
befogado nyelvismeretének mélyséfigkognitiv és kreativ képessédiita vilag-
rol valé ebismeretétl, és a szoveg konnotativ értelmének felfededésr egy-
szer hallott szoveg felfogéasa, valamint a szévég#uasas olyan folyamat, melyet
a gyermeknek el kell sajatitania, meg kell tanylh&sonléan, mint a kgt olvasa-
sét. Ahhoz, hogy egy sztveget a hallgato teljeszgyen megértsen, a nyelvi is-
mereteken tul sziiksége van valosagismeretre, gléskbielyzet és a szévegalkotas
altalanos érvényszabdlyainak ismeretére.

Elbeszéb, narrativ szbévegeknél a felidézés soran a szesvazé a hallott, ol-
vasott széveg eseményeinek sorrendje, s mar a téedélyamata alatt kbrvonala-
zodik a szoveg globdlis jelentésszerkezete. PlétirazPléh 1984: 122) ,nem az
egyes mondatoknak megféletrtelmezéseket veszink ki az anyagbdl, hanem egy
egészleges reprezentaciot hozunk létre, 8rezik meg.”

3.1. Az I. felmérés eredményei

3 Mivel tanarként sokszor voltam a diakokkal tanékawiil is, olyan helyzetben is, hogy
latszolag egyaltalan nem rajuk figyeltem, (pl. akézi szinetben gyeltem, irtam vagy
olvastam), jelenlétem megszokotta valt, és igyerrmpgkek egymas kdzott valostilieg azt

a nyelvvaltozatot hasznaltadk, mely szamukra a tegiszetesebb. igy keriilhettem el a
labovi (Labov 1972: 181; 1984: 30) un. medfigiygbaradoxont, mely szerint annak a
tudata, hogy a vizsgalati alanyokat megfigyelik, @adményezi, hogy eltérnek szokésos
beszédstilusuktol. De hogy ne csak sajat megfiggetire tamaszkodjak véleményem
kialakitdsakor, kollégdim és a sajat, ill. rokoriirben levs gyerekek megfigyeléseit is
figyelembe vettem.
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A szOvegértést a bevedben emlitett GMP12 vizsgélja, amely meseszoveget
tartalmaz. A szoveg szokincse és szintaktikdja ateh hatéves gyermek anya-
nyelv-elsajatitasi szintjének, azaz a vizsgalt gakeknél elvarhaté lenne a mese
jo feldolgozdsa, megértése. A szbveg narrativ sénaajfeladat jellegénél fogva
kozvetlen megértésvizsgalat.

Az elhangzas tempdja 10,2 hang/s, vagyis az atledmsyelvi magyar beszéd-
tempodnal kissé lassubb. A vizsgalati alanyok a sgétcsak egyszer hallottak.

A mese szOvege a kovetkefddslt betivel jeloltem a 10 kérdésre adandd helyes
vélasz megjelenési helyét):

Kutya-macska baratsag

Egyszer a kutydkakodalmatcsaptak. Bodri feltetteshi a sokcsontot sutotte-bzte, aztan
odahivta a Sajot késtolni. A Sajé megkdstolgahuskat de nem volt se ize, séze, mert
nem volt rajta tejfol. Keresi a kutya a tejfolt, dem volt a hdznal. Hamar menjen valaki a
boltba De ki menjen? A kutya nem hagyhatta ot6zékt. Meglatja a macskat, kuldi tejfol-
ért. Szalad a macskabaltba tejfolért. Mikor kimérték neki, vitte hazafel&hes volt hat
nyalogatott belle. Gondolta, Ugy sem tudjdk meg. Aztdn ment tovdegint gondolt
egyet, megint nyalogatott. Alig maradt az edényléar. kdzel volt a kutyakhoz, szégyellte
magat, hogy ilyen kevés tejfélt visz, hat a maratfolt is megette. A kutyak futottak
eléje, mar nagyon vartak. ,Hozza a macska a téjfdltmacska azt hazudta, hogyem
adott a boltos tejf6ltDe az agameglatta a macska tejfélos bajuszéiekimentek a macs-
kanak, a macska meg felszaladifiea, onnan dérmicélt a kutyakra.

A mese elhangzasa utan a vizsgalati alanyoknak tizegértést ellénzo kérdésre
kellett valaszolniuk.

A mese elhangzasa utan feltett kérdések:

1. Mit foztek a kutyak? 2. Miért kuldték a macskat? 3. Madartak a kutyak tej-
folt tenni az ételbe? 4. Hol vaséarolt a macskakgjf5. Miért ette meg a macska a
tejfolt? 6. Mit mondott a kutydknak, miért nincsfféé 7. Miért hazudott a
macska? 8. Honnan tudtédk a kutydk, hogy hazudotaeska? 9. Hova szaladt a
macska a kutyak &? 10. Miért sutottekdztek a kutyak?

A szOvegértés eredményei azt mutatjak, hogy mirmdeport elmaradast mutat
az életkorilag elvart teljesitményhez képest. Sfilgmsan gyongébb eredményt
az egyes csoportok atlageredmeényei kozétt a szliskékdba jard csoport ért el. A
tobbi csoportnak a szévegértésben elért atlaganéglgoz hasonlbak, szignifikans
kilénbség nincs kdzottik.

A hibas valaszok szoérésa is nagyobb az egyes dséparbelil, még a legjobb
csoportoké is 100% — 60%, de harom csoportnél 62610 50%, a szlovak isko-
laba jard csoport esetében pedig 100% — 20%.

A szOvegértés (GMP12) atlagai az egyes csoportoknal

1. csoport: parkanyi Ml tanulok: 86,3% szoéras: 100-60%
2. csoport: pozsonyi Ml diakok: 83,5% szo6ras: 100-50%
3. csoport: fuleki Ml tanulok: 84,8% szoras: 100-50%
4. csoport: komaromi Ml tanulok: 81,1% szo6ras: 100-50%
5. csoport: kassai Ml tanuldk: 87,9% szoras: 100-60%
6. csoport: parkanyi SZI tanulok: 73,1% sz6ras: 100-20%
7. csoport: esztergomi kontrollcsoport: 84,4% szoéras: 100-60%
2.2. Az I. felmérés eredményeinek 6sszefoglalasa
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A szOvegértés atlagai minden csoportnal elmaradasitnak az elvart értékekhez
képest. Annak ellenére, hogy a csoportok mondajtévolt (a mondatértés vizs-
gélatara |. Vatoné Kremmer 2001), az atlagosan jonak mondhato atértéds
nem eredményezett automatikusan jo szévegértéamisalatamasztja azt az alli-
tast, hogy a mondat- és szovegértés feldolgozakekédolasi folyamatban elter
szinteken zajlik. A szovegértésnél szilkséges detékzés azon tul az 6sszefliggé-
sek j0 megértése is. Fokozottabban szilkség vassan@acios szint tikédésére,
vagyis a mas meglévismeretek aktivizalaséara, a feldolgozasi folyaraatrterd
beépitésére, valamint a logikai 6sszefliggések éeéaére. A hibas valaszok elem-
zéseéll kiderult, hogy a legtobb problémat a logikai dfsiggések felismerése
okozta. A beszédmegértésikidhet hibatlanul a mondatok dekddolasakor és a
szdvegértés meégis hibas lehet.

A vizsgalatban részt vett 193 gyermek nagyobb réskzézenegy-tizenkét éve-
sen nehézséget okozott a szbveg értésétoetieriO kérdés megvalaszolasa. A
szbvegértésben a magyar iskoldba jaré kétygyerekek és az egynyélgyere-
kek kozott sem éhy, sem hatrany nem mutatkozott. Szignifikdnsannggbben
teljesitettek a szlovak iskoldba gyermekek. Gydhgétiesitményik abbdl addd-
hat, hogy az altaluk hasznalt két nyelvddgse nem parhuzamosan halad egymas
mellett, hiszen a szlovak nyelv féjlése az iskolai oktatas hatdséra sokkitkbge-
sebb, mint a csak ,konyhanyelvi” szinten haszn&@gyar nyelvé.

A szdvegértés vizsgalata nem vart méitékanyossagokat tart fel a vizsgéalat-
ban részt vett gyermekeknél, de e hianyossagokvadtak kilonbos meértékiek
az egynyeli és a magyar dominans kétnyelyyerekeknél. Salyosabb hianyosséa-
gokat mutatnak a szévegértésben a szlovak tamiyésii iskoldba jaré gyerekek.

A kutatas nyujtotta adatok egyértélem cafoljak azt a —6feg a laikusok kdzott
elterjedt, de a politikusok altal iséslzeretettel hangoztatott — tényt, hogy a kisebb-
ség nyelvén torténoktatas folosleges, hiszen a gyermek a kisebbsggvet ott-
hon ugyis elsajatitja. Koztudott, hogy a nemzeiiggglvi iskolai oktatas hianya-
ban a nemzetiségi kultira idegen marad a kiseblgg@gmekek szamara. Vizsga-
latom tUkrében nyilvanvald, hogy a nem anyanyeltawldé gyermekeknél ez a
hiany el$dlegesen — szovegértési szinten is — jelentkezik.

3.2. All. felmérés szovegértési eredményei
A ll. felmérésben hasznalt standardizalt szved &mérés sordn még nem allt
rendelkezésemre. A GMP126gEbb gyermekeknek szd6l6 valtozata tizenegy éves
és annal ifisebb gyermekek szdvegértésének vizsgélatara addébet. A feladat
itt is a magnetofonrol elhangzott, férfihang akinondott torténet hallas utani
feldolgozésa volt iranyitott médon, vagyis tiz sadtelhangzo ellémzé kérdésre
val6 valaszadassal.

All. mérésben a fent mar leirt okok miatt nem 1&em 162§ vett részt.

A ll. és a lll. felmérés soran elhangzott torténet:

Varkocs Gyorgy halala

Egykor ingovany, mocsar és nadas vette koril astgj@ védelmezte a természet a varost
minden tdmadas ellen. De nemcsak a természet, hafaekocs Gyorgy varkapitany is

védelmezte, és vele a j0 vitézek, akik éjjel-nampéditették a falakat, mert a torokot var-
tak. Hiszen a torokre varni nem kellett: hivatlaisuéljott maga a nagy Szulejman szultan
és vele a tenger sok katona. Annyian voltak a fikpkogy a szem belefaradt, amig a
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vonulasukat nézte. Varkocs Gyorgypeeskiivéssel megeskette a vitézeket meg a polgaro-
kat is, hogy a varost élve-halva megvédelmezik.

Felhlzatta a szultdn az agyukat, l6vetni kezdedakét. Amikor az agyuk elhallgattak,
rohamra indult a torok sereg. Mar aligégték a magyar vitézek, de ekkor a polgéarok is
fegyvert ragadtak és melléjuk alltak. Szeptembs§ ehpjan nagy kod széllt le, mintha a
természet is a torokot kedvelné, és a nagy kodlegywenezer torok kozelitette meg a
falakat. Két ronamot is visszavertek éshvédik, de a harmadik &l visszavonultak a bel-
varosba. A kaput nagy hirtelen bezartdk, a felvistethfelh(ztak, ugy folytattak a csatat.
Csakhogy a gyors visszavonulas nagy veszedelmebtika legbatrabb vitézek Varkocs
Gyorgy vezetésével még harcban alltak a torokkel kspun kiviil maradtak. Ott is haltak
meg a varkapu &t mind egy szélig. A varbeli vitézek megtartottégkijiuket, tovabb
harcoltak a térok ellen. de a polgarok meggondottéigukat. Addig gondolkoztak, mig
kovetet kildtek a torok szultdnhoz, és felkinahdkar megadésat. Hidba tiltakoztak a vité-
zek, hidba emlegették Varkocs Gyorgy példajat, lggpok feladtak a varost. A szultantdl
meg is kaptak mélto jutalmukat: Szulejmanéeztget bantatlanul elengedte, de a polgéro-
kat lefejeztette.

A torténet elhangzdsa utan feltett kérdések: 1.yHpgvédelmezte a természet
Székesfehérvart? (ingovany vagy mocsar vagy néetée koril.) 2. Ki védelmezte
a varat? (Varkocs Gyorgy vagy a dunantuli vitéZekHKi érkezett hivatlanul? (a
torokok). 4. Mire eskette meg Varkocs Gyorgy az eraket? (hogy halalukig
védelmezik a varat). 5. Miért tudta negyvenezebkdmegkdzeliteni a falakat?
(mert kod volt). 6. Miért haltak meg a legjobb wie&? (felhuztak a felvondhidat
vagy bezartdk a kaput vagk kint maradtak). 7. Mi volt a polgarok dontésesl-(f
adjdk a varat). 8. Kit kuldtek a polgarok a tor@ulganhoz? (kovetet). 9. Miért
tiltakoztak a vitézek a vér feladasa ellen? (Vask@yorgynek tett eskijuk miatt
vagy hazafisdgbdl). 10. Miért buntette meg a smuéidpolgarokat? (Megszegték
eskujuket vagy elarultak a varat vagy feladtakabadsagukat).

A szOvegértés atlagai az egyes csoportoknal aéiiésnsoran:

1. csoport: parkanyi Ml tanulok: 87,1% szobras: 100-30%
2. csoport: pozsonyi Ml diakok: 91,5% széras: 100-50%
3. csoport: fuleki MI tanulok: 786 szoras: 100-30%
4, csoport: kassai Ml tanulok: 6,1 szoras: 100-30%
5. csoport: parkanyi SZI tanulok: 60%  szoOras: 100-0%

6. csoport: esztergomi kontrollcsoport:  84,3% széras: 100-40%

A masodik felmérés nem mutat javulast a széved#tésa pozsonyi csoport
kivételével minden csoport elmaradast mutat azrefdektl, a gyerekek ugyan-
azt a szbvegértési eredmeényt hoztak 14-16 évesak,egy sokkal nehezebb sz6-
veggel. A szlovdk dominans csoport eredményei fottdiranyu fejbdést mutat a
tobbi csoportéhoz képest, ami nagy valéézéggel a szlovak nyelvi dominancia
erésodésének tudhato be. Az atlagok alapjan arra léhadtkeztetni, hogy a szo6-
vegértés fefldésében az életkornak mint tén§eek is nagy szerepe van, a magyar
iskolaba jaro csoportok kozul a leggyéngébb atlegdiileki és a kassai csoport
érte el.

Az egyes csoportok eredményeit megvizsgalva méglegrlovak iskolaba jaro
csoport tanuldi eredményeinek nagyobb szérasa.opars eredményeit egyénen-
ként megvizsgalva a kovetkieképet kapjuk: 12 tanulé6 mutatott gydéngébb széveg-
értési teljesitményt, mint az I. felmérés sorakijec tanul6 ért el jobb eredményt
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a ll, felmérésben. A gyongébb eredmény egyrésztyaraghaté a szlovak domi-
nancia efsségével, masrészt azonban figyelembe kell venaihla tényt, hogy
ezek a gyermekek is olyan kdrnyezetben élnek, mimudkét nyelv jelen van, sajat
bevallasuk szerint mindegyikiik naponta hasznéafjaagyar nyelvet. Az adatokbdl
jol lathato, hogy a tannyelv @it6 hatasa nélkil még a korébbi j0 szbvegértési
teljesitmény is jeleds mértékben csokkenhet. llyen métiégyéni teljesitmeényi
csOkkenés egyetlen mas csoportnal sem volt kimatiath

Osszefoglalva elmondhat6, hogy a Il. felmérés adateint a legtébb problé-
mat még mindig az ok-okozati dsszefliggések feliégeokozta, s e tekintetben
nem volt jelents kilonbség arra nézve, hogy a vélasz tételeserebait-e a szo6-
vegben, (. az 5., 6. és a 9. kérdést), vagy aeszdanulsagaként kellett volna
megindokolni azt. E tényt az a korilmény sem béfsbita, hogy a gyerekek ma-
gyarorszagi magyar, szlovakiai magyar vagy szlai&kilovak iskoldba jartak-e.

3.3. Allll. felmérés sztvegértési eredményei
A lll. felmérésre a Il. felmérés utan két évvelldesor. Mivel kbzben a fuleki és a
kassai didkok befejezték az altalanos iskolat,lekfiés a kassai csoport létszama
tovabb csokkent, ugyanis csak azokat a tanulékatnadomban megkeresni, akik
az ottani gimnaziumban folytattak tanulmanyaikaty b felmérésben résztuev
diakok szama tovabb csokkent, a tesztelésben @s286 didk vett részt. A tesz-
telés soran a didkok ugyanazt a szoveget hallgatgk amit a masodik felmérés
soran, de nézetem szerint (a kbzben eltelt két éadd tekintettel) ez az eredmeé-
nyeiket semmilyen mértékben nem befolyasolta.

A szOvegértés atlagai az egyes csoportoknal enéites soran:

1. csoport: parkanyi Ml tanulok: 96,4% széras: 100-70%
2. csoport: pozsonyi Ml diakok: 92,5% szoOrés: 100-50%
3. csoport: fuleki MI tanulok: 83,8% szoéras: 100-60%
4, csoport: kassai Ml tanulok: 92,2% szoras: 100-80%
5. csoport: parkanyi SZI tanulok: 69,2% szoOrés: 100-10%
6. csoport: esztergomi kontrollcsoport: 86,9% z6ras: 100-40%

A harmadik felmérés eredményei atlagosan jobb guést mutatnak, mint a
masodik mérésben bemutatott adatok. Harom csopkjadcsupan kis mértékben
maradnak el az elvart értékt azaz a 100%-tol. A jobb szdvegértés nemcsak a
magasabb atlagokban mutatkozott meg, hanem abbdrogy az adatok kisebb
meértékben szortak, mint az élsagy a masodik mérés soran. 60% alatti teljesit-
meényt a szlovak tanitasi nyéhskolat latogato diakoktdl eltekintve a 125 didkbo
csak 6t tanulé mutatott.

A harmadik mérés soran a csoportok javulast mitattszdvegértés szintjén, ha
nem is egyforma mértékben. E javulas egyrészsebki mérték hibazasban,

a hibak midségi valtozasaban, s abban nyilvanult meg, hogedehben voltak
arossz szovegértési szintet mutatd diakok. A spEivési képesség bizonyos
javuldsa mutathato ki a szlovak tanitasi nitelskolaba jaré didkoknal is. Aé
esetiikben azonban az egyéni kulonbségek kiugrogyokaujra csak ramutatva
arra a tényre, hogy a szlovak tanitasi nfyabkolaba jar6é diakok magyar nyélv
szdvegértési szintjének féjlése dnmagatol esetleges. Mivel a tesztelt diakapk n
szinten, ha kulonb@z mértékben is, de hasznaljdk a magyar nyelvet, ks@ku
feltételezhaten csak felszini nyelvi kompetencia alakult ki. Ee&bb széveg
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feldolgozésa problémat okozott tobbik szaméarappars atlag eredménye nem
érte el az els felmérésben mutatott szovegértési szintet. Kisabliéki a javulas

az esztergomi kontrollcsoportnal, mint harom szkisiacsoportndl, de mivel csak
egy magyarorszagi csoport vett részt a felmérésbednyldl kovetkeztetéseket

tovabbi vizsgélatok nélkul nem lehet levonni. Aeikil csoport a harmadik mérés
eredmeényét tekintve alig éri el az@lnérés atlagat. Ad esetikben az értékelést
neheziti, hogy a csoportok létszamanak valtozdgkekiek esetében a legnagyobb.

4. Kovetkeztetések

A vizsgélt csoportok javulast mutattak a szovegersgintjen, azonban az ok-
okozati 0sszefliggések felismerésének problémdjanaélés soran nem valtozott,
vagyis az érettségi @t allo tanulok egy részének az osszefliggéseknieliése
még mindig problémat okoz.

A szlovéak tanitasi nyelviskolaba jaro didkoknal is bizonyos javulas muaédh
ki amagyar szOvegértési készségben, de ajavuléstéke nagy egyéni
kiulonbségeket mutat, elmondhatd, hogy a szlovakésinnyelvi iskoldba jaro
didkok magyar nyelvszdvegértési szintjenek féjlése 6nmagéatdl esetleges.

Az életkornak a szovegértés telesében nagy szerepe van, de ha csupan az
életkor novekedésdt varjuk a szbvegeértési szint javulasat, e folyadassu és
elhdz6do lehet. A jonak mondhatod szovegértési sziar érettségiz korosztaly
érte el, s az dsszefiiggések felismerésének bizjanség ebben a korosztélyban
sem mindenkinél megfelel Az egyéni teljesitményeket is figyelembe véve
a spontan fefldés — valosziileg nagyon eltér egyéni hétteret feltételezve — van
akinél megfeldl, de van akinél a szovegértési szint stagnalaseelfigtt meg.
Mindezek a tények azt mutatjdk, hogy az egyénesejiés a gyonge szovegeértést
mutatd didkok esetében déntfontossagl, s hogy oktatadsunknak (a
magyarorszaginak és a szlovakiainak egyarant)y figyelembe kell vennie, s az
egyeéni fejlesztésre nagy hangsulyt kell fektetnie.

A szlovakiai magyar dominans didkok a szdvegérgent nem mutatnak
kilbnbséget a magyarorszagi diakokhoz képest.
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Formarea intelegerii textului de lascoala de jos pati la bacalaureatsi
factorii influen tatori

Studiul caut raspunsuri la intrefsi de genul cum se schirmfintelegerea textului de
la perioadacolan pari la adolescefi, ce gen de dezvoltare se obdegvdac este
diferena intre grupurile monolingvei bilingve. Datele empirice au fost date de un
test longitudinal, pe care I-ariclt intre anii 1998-2004 in mai mukeoli de limba
maghiad din Slovacia. La testare am folosit diagnosticafGMest ce #soad
intelegera textului. Concluzia rezultatelor a fost grupurile testate au #at
dezvoltiri la nivelul Trielegerii textului. Problema identifidi relatiilor cauz-cauzal
nu s-a schimbat, adico parte a elevilor Tnaite de bacalaureat au prableu
identificarea relgilor.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Razumevanje teksta od nizih razreda osnovne Skolednature i faktori
koji uti ¢u na njega

Ova studija traZi odgovore na slédepitanja: na koji nén se razvija razumevanje
teksta od niZih rszreda osnovne Skole do pubelkatajog oblika je taj razvoj, i da
li postoji razlika izmdu govorne percepcije dvojernih ispitivanih grupa i onih
koje Zive u monolingualnoj jeskoj sredini. Empidne podatke daju rezultati
longitudialnog ispitivanja koje sam izvrSila 199&m 2004-te godine u nekim
slovatkim Skolama gde je nastavni jezik daaski. Pri ispitivanju sam primenila
test merenja razumevanja teksta — GMP-diagnodtikema rezultatima, ispitivane
grupe su pokazale razvoj na nivou razumevanja dekdeiutim, problematika
Spoznavanja povezanosti izéwerazloga i uzroka se nije promenila na bolje,qbje
delu wenika koji stoje pred maturom je i dalje bio probleda spoznaju
povezanosti u tekstu.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
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Vyvin chapania textu od nizsieho stupia ZS po maturitu, faktory ktoré
nan vplyvaju

Stadia liada odpové na otazky, akymi zmenami prechadza chapanie tesitu
malého Skolackeho veku po pubertu, akého charalgenyvin, aci su nejaké
rozdiely vo vnimani & medzi dvojjazgnymi a jednojaz§nymi skimanymi
skupinami. Empirické Udaje poskytli vysledky longltnalneho vyskumu, ktory
som realizovala v rokoch 1998 a 2004 vo viaceryaitéEh s vydovacim jazykom
mad’arskym na Slovensku. Bas vyskumu som pouzila test na meranie chapania
textu diagnostikckej metody GMP (diagnostickd matddr. Marie Goésy —
poznamka prekladdta). Vysledky poukazuju na to, Ze skimané skupiny
vykazovali v oblasti chdpania textu pokrok. Probféso spoznanim gtinnych
sUvislosti sa vSak nezmenilip znamena, z€&as’ Studentov mala so zistenim
suvislosti problémy aj pred maturitou.

Razumevanje besedil od nizjih razredov osnovne Sofl® mature, in
faktorji ki vplivajo na to

Ta disertacija & odgovore na naslednja vpraSanjaiimana kateri se
razumevanje besedil razvija od nizjih razredov dmowne 3Sole do pubertete,
kakSna je oblika tega razvoja, in ali obstaja kazlmed govorno percepcijo
vpraSanih dvojeznih skupin in tistih, ki Zivijo v enojezhem okolju. Empirini
podatki ponujajo rezultate longitudinalnih vpradiabw, ki sem jih opravila v
obdobju 1998-2000¢ Solah na SlovaSkem, katerih gaujezik je madzarski. Ob
vpraSalniku sem pripravila tudi test za merjenjeuraevanja besedil — GMP-
diagnostika. V sklopu z rezultati so vpraSane skeipilosegle razvoj v nivoju
razumevanpesedil. Kljub temu pa se problematika spoznavangepanosti med
razlogi in vzroki ni spremenila v pozitivno smes,gomeni, da je delu¢encev, ki
so pred maturo, tudi dalje pomenil problem spoznpgvpovezanosti v besedilih.
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Magyar felséoktatas Szlovakidban
Az egyetemek és hallgatdék szama Szlovakiaban 2006

23 allami és10 magan fel§oktatési intézmeény

118.1630sszes egyetemi hallgatd

5.732 (4,85%)magyar nemzetiségegyetemi hallgatd (a magyar kisebbség szaza-
lékos aranya az 6ssznépessigb. 10%)

a 2005/2006 tanévben359hallgato tanult magyarul 26.2%-a az 6sszes magyar
egyetemi hallgatonak

Szlovakiai magyar fetoktatas

2004-ig nincs 6nallé magyar félsktatasi intézmény

Comenius Egyetem, Pozsony, BTK Magyar Nyelv ésdlath Tanszéke

1960, Nyitra, részleges vagy teljes magyar nydanarképzés

1998, Besztercebanya: Bél Matyas Egyetem Filoldgaian Hungarisztika Tan-
szék

2003: Kdzép-europai Tanulmanyok Kara a Nyitrai Kongantin Egyetemen

2004: Selye Janos Egyetem, Koméarom

Tanarképéa Kar

Gazdaséagi Kar

Reformatus Teoldgiai Kar

Selye Janos Egyetem és a nyitrai Kzép-eurdpailfrémyok Kara Iétrejétte
1990-ben fogalmazzak meg az egyetemalapitési ijéAygragai szbvetségi par-
lament azonban elvetette Duray Miklés, Popély GytdaSido Zoltdn képvisgk
javaslatét.

1992-ben Bauer Edit terjesztette a szlovak torvéngh elé azt a javaslatot, hogy a
nyitrai Pedagogiai giskolan magyar kart hozzanak létre, de ez az etdépzsem
jart sikerrel.

2001-ben a szlovadk kormény hatdrozatot fogado#t eyitrai Konstantin Egyete-
men belll megalapitandé magyar karrdl, de az egysi@enatusa ezt a javaslatot,
illetve a kormanyhatarozatot is elutasitotta.

A 2002-es valasztasokodl a Magyar Koalicié Partja az egyetem alapitakszi
gességét beépiti valasztasi programjaba, amelyasztasok utan felalld6 szlovak
kormany programjaba is bekertil.

2003. marcius 13-4n a szlovak korméany jévahagyselge Janos Egyetem létre-
hozasarol sz6l6 szandéknyilatkozatot és az alaiii¢dstervét.

2003. augusztus 21-én a szlovak kormany jévahaggjegyetem létrehozaséarol
sz0l6 jogszabaly-javaslatot azzal a modositassgly laz oktatas magyar, szlovak
és egyeb nyelven folyik majd — ezutan azonnal neegsza a szenatus Nyitran a
magyar kart.

2003 novemberében a nyitrai egyetemen a Konst&itbadfus Egyetem 5. kara-
ként létrejott a Kbzép- eurdpai Tanulmanyok Kara

2004. januar 17-én a komaromi Tiszti pavilon dismtben sor kerilt a Selye Janos
Egyetem alapité Unnepségére. Az (j egyetem meghiazetje Albert Sandor.
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Kétnyelviiség és oktatas

A kétnyelvi helyzetekaz egész vilagon elterjedtek, mindenki kétnirabk mirb-
sithet, akik elhelyezhétek egy elméleti skalan. Ennek egyik végét azok ta ké
nyelviek jelentik, akik mindkét nyelvet anyanyelvi szimtbeszélik, masik véget
pedig azok, akik egyik nyelviiket csupan passzivandhatjak magukénak, vagy
minimalis kompetencidjuk van a masodik nyelvben.

Kozosségi szempontbdl additiv (hozzaadod) kétriygdy alatt az a kétnyeiv
ségi helyzet érterid melyben mindkét nyelvet tdmogatjak, azok parhuwsan
fejlédnek, a tagabb kornyezet és kozosség mindkét riyetygforman értékel,
elsajatitasukra motival. llyen esetben a masodnystveretek mintegy kiegészitik
az el$nyelvi ismereteket, jobb kognitiv és nyelvi képegtéeredményeznek. A
masodnyelv elsajatitAsa nem vezet a nyelvcsergéibén

Szubtraktiv (felcser8) kétnyelii helyzetben a két nyelvet elé@n értékelik, a
kisebbség nyelvét a legtdbb esetben negativan.rEbbwelvi helyzetben az éls
nyelv fokozatosan leépll, a masodnyelésédése a nyelvcseréhez vezethet, a
kdzosseég egynyelveé valhat/valik A kisebbségek megmaradasat célzé politikanak
nem szabad a nyelvi bezark6zas utjat valasztania.

A nyelvi tervezés és az egyetemi tannyelvpolitika
A nyelvi tervezés a nyelv vagy a nyelvhasznalablyékolasat célzo tervezeés,
vagyis a nyelv valtozasaba valo tudatos beavatko2iih ol végzett tevékenység
olyan szandékos éfeszitéseket jelent, amelyek célja az emberek kaséisének
befolyasolasa a nyelv/nyelvek elsajatitdsaval kezatével és hasznalati funkcioi-
val kapcsolatosan. A nyelvi tervezéayalvpolitika megvaldsitasa.

A nyelvpolitika az a nyelvi ideoldgia, amely a nytelrvezési dontéseknek adja
meg a keretet.

e Kkorpusztervezeés

e statustervezés

o elsajatitds-tervezés is (= pl. az oktatas tannyeivezése)
Az egyetemi tannyelvpolitika kialakitasahoz a nyetvvezés mindharom aspektu-
sét figyelembe kell venni. Egyetemi tannyelvpolti& a tdbbségi nemzetnek €s a
kisebbségnek egyarant sziiksége van, de a kiselinedgekétnyeliségukisl
kifolyGlag Iétérdeke lenne egy szakemberek altabkjozott, és az egyetemek altal
elfogadott tannyelvpolitika. Ennek soran meghatdatz lenne tobbek kozott az
elérni kivant kétnyeliség tipusa, mértéke.
Oktatés:

e Comenius Egyetem, Pozsony
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék
tanari vagy bolcsészdiploma, BA MA
kétszakos képzés (magyar diakok masik szakjukamnalyelven végzik)
lehetiség nyelvész doktori diploma megszerzésére

o Bél Matyas Egyetem, Besztercebanya
A Filolégiai Karon a Hungarisztika Tanszéken 1998 folyik magyar nyelir for-
dit6- és tolmécs- és bolcsészképzés, magyar ngetulitira szak, onallé6 szakként
és mas nyelvszakokkal (angol, szlovak, spanyogiyleh német) egyditt is tanulhato
(BA, MA, PhD)
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o Konstantin Egyetem, KTK, Nyitra
OvOpedagodgus és also tagozatos tanitd- és tanéekémagyarul tobb szakon (BA,
MA, PhD) hungarolégus képzés

Magyar tannyelvhasznalat a szlovakiai feoktatasban

Selye Janos Egyetem

2006/2007-es tanévben {kodésének harmadik évében) nappali képzésben 990,
levele® tagozaton 1115 diakja volt. Az oktatas nyelve naagp Gazdasagtudo-
manyi Karon a szlovakiai vonatkozasu targyak, a ggamvitel, adérendszer va-
lamint a kis- és kozépvéllalkozasok gazdasagtatatada szlovakul torténik. Zz az
oktatott targyaknak kb. 20%-a. A vizsgaztatas rnyel\tantargy oktatasi nyelve.
Konstantin Egyetem

2006/2007-es tanévben az egyetemnek 14 111 naggpddiveled tagozatos hall-
gatdja volt, ebbl 949 volt a magyar szekciok hallgatoja. Az Uj kaegalakulasa-
val az egyetemen lényegesen megemelkedett a magyaretiség diakok szama.
80 tantargybol 28 oktatasa folyt szlovak nyelvertgatargyak 35%-a, ebbhét
tantargy magéval a szlovak nyelvvel foglalkozott).

A magyar nemzetiséd hallgatok szdménak alakuldsa a KE-en az elmult A/6en
Milyen legyen egy 6nall6 magyar egyetemi nyelvpoika? 1.

Az anyanyelven torténfelséfokd oktatds megteremtése és kiszélesitése &z els
rendi feladat. A csupan egynydéhképzés milyen mértékben szolgalja a kisebbség
érdekeit, azaz milyen ez a féleku képzés, biztositja-e a megfélskzinti kétnyel-
viiséget is oly modon, hogy az €bmadédo ebnyokrol se kelljen lemondani. A
gyenge masodnyelvtudassal rendetkéiplomasoknak tkp. csak Szlovakia magyar
lakta terlleteire adnak diplomat? S az anyaorskabistamogatott ,reprezentativ
oktatési intézmények” melyik orszag munkimacara termelik a munkaer
felesleget? A ,gyengeség” (a kisebbségi helyzetlyda ,elsség”, az allami
tobbségi felSoktatast nyelvi szempontbdl az oktatas (egy-kétarikivételtl
eltekintve) egynyelfr, miutan az oktatas allamnyelven torténik, barnmlgzinti
.Kétnyelvisités” szervezett keretek kozott elméletileg nemmiimiel. Az idegen
nyelv magas szifit elsajatitisa az egyénre van bizva. Idegen nyelobr
képzéssel elvétve talalkozhatunk.

Mig a kisebbségi diakok egy része — sikeresen kaggshé sikeresen — de ké-
pesek anyanyelviét eltérs nyelven is részt venni a félsktatasban, ez a tébbseégi
didkoknak valoszileg még ma is csak kis rés@émondhato el
mar léted kisebbségi felsfokl oktatas addsséaga didkjaival szemben, hogy-a ma
gas sziri additiv kétnyehiség elérésében nem nyujt sédiezet, a hallgatokat e
téren magéara hagyja.

Milyen legyen egy 6nall6 magyar egyetemi nyelvpoika? 2.

Olyan atfog6 tannyelvpolitikara van sziikség, mekyggakorlati alkalmazasa a
szakmai tudnivalok elsajatitdsan kivul a tobbsggivimagas szifitelsajatitasat is

megoldja, nyelvészek és idegen nyelv oktatasdwglhlkozd szakemberek altal
kidolgozott tanmenet tartalmazza, pl. a kisebbs&igttbbségi nyelven lehallga-
tand6 orak és vizsgak aranyat, segitséget nydblsegi nyelvi készségek (pl. a
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kommunikacio kulonbdz szintjeinek megfelél nyelvi készségek, a retorika alap-
jainak, az irott szbvegek elkészitésének, tobbegeivii tanulmanyok megirasa-
nak) elsajatitdsahoz.

Az &tgondolt, megtervezett tannyelvpolitika a Kanpedence tobbségi és ki-
sebbségi felfoktatasaban nagyrészt hianyzik. Amennyiben az é&bain is egyre
élesebben jelentkézversenyhelyzetben a kisebbségi &l képzés helyt sze-
retne allni, a szakmai szinvonal emelésén kividdtul kell kitiznie és fel kell
vallalnia a nyelvi kompetenciak szintjének emeléséta j6l kidolgozott tannyelv-
politikdnak az egész kisebbséget éimelvstratégia részének kellene lennie, melynek
segitségével sikeres és versenyképesk@yy — s nemcsak az érzelmekre hato
melldongetés — mutathato fel a kisebbségi sorbatliEok szamara.

Invitimantul superior in limba maghiari in Slovacia

In Slovacia limba maghidreste prezeatin mai multe domenii in Tagmantul
superior, domenii care difeunul de cellalt in mare misui, insi da@ inspecim
in perspecti¥ aceast problena, se poate vedeai @ari la o limita au ceva in
comun. Putem vorbi despre predarea limbiliteraturii maghiare pentru cei cu
limba materda maghia, pentru cei care au limbmaterd diferita de cea
maghiall, sau nu au absolvit Tgcoli cu predare in limba maghiarsi despre
fnvatamant superior in limba maghiata alte faculiti tot pentru cei cu limba
matera maghiaé. Predarea limbigi literaturii maghiare in pregirea profesorilor
in principiu este aseinatoare cu pregfirea din Ungaria, problema princigagste
invatamantul superior nedezvoltat. La asta contribuiétipal nechibzui sau mai
degrali, neexisterit de predare a limbii, Tn urmaareia formarea bilingv
echilibrati pe nivel inalt este intanior si depinde de individ. Tn cazul in care
invatamantul superior minoritar aflat in competivrea § faca fata, in afaé de
ridicarea nivelului tehnic trebuiési puri in vedersi trebuie 4 accepte ridicarea
competetei bilingve.

(Traducere din limba maghiar(l: SZABO Judit)

Buma nacrasa na Mahapckom je3uxy y CioBaukoj

VY CroBaukoj mahapcku je3WK y BHUILO] HACTaBH MPHCYTaH je Ha BUIIE MOAPYY]a,
KOja TOoApy4ja cy y BEIHMKO] MEpU pa3induTa, Me)yTUM aKo TieqaMo Ha OBOj KPyT
npobieMa y BeroBUM IepclieKTHBaMa, oHla 100po ce BHIIU Ja OHU ¢y MelhycoOHO
Yy HW3BECHO] MEPH M 3aBUCHH. Y CIIOBaYKUM OJHOCHMAa MOXXEMO TOBOPUTH O
HacTaBu MaljapcKor je3uka M KIMIKEBHOCTH 3a YUEHHKE MahapCKOr MaTepmer
je3nka, o HacTaBu MaljapcKor je3nka M KIM)KEBHOCTH 32 YYEHHKE He Maljapckor
MaTepmer je3uka MM 32 YYeHUKE KOjU Cy MaTypupajH y IIKojlamMa He Malapckor
HACTaBHOT je3WKa, M O OCTAJIMM CTpyKama BHIIEC HacTaBe Ha MaljapCKOM je3HKy
UCTO 3a CTyAeHTe Mahapckor marepmer jesuka. JJok HactaBa malhapckor jesnka u
KIbM)KEBHOCTH Y TIE/IarOIlIKOj HACTaBH Y TIaBHOM ce€ IMOKJamna ca 00pa3oBameM y
Mabapckoj, rmaBHU pobiaeM ce Hajla3u y Hepa3BUjeHO] HACTaBU 3a HAIMOHATHUX
MambHHCKUX 3ajelHHIla y BUIIO] HacTaBu. OBOME IONPHHOCH M HENPOMHUIILJBEHA
WIH yONIITe He MocTojyha MONMTHKA je3uKa HacTaBe, U Kao y3pOK OBE MOJUTHKE
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u3rpagma OanaHcupaHe JBOjE3UYHOCTH HAa BUCOKOM HUBOY je€ CIIydajHa W 3aBHCHA
07l MOjeJUHIA. YKOJMKO M y HAcTaBU CBE BHILIE M BHILIE OIITpUje jaBibajyhoj
TaKMHUYapcKOj CHTyallMju M MamWHCKO BHIIECTPYYHO oOpa3zoBame Xohe na
UCIyHaBa CBOje 00aBe3e, N3y3eB MOAN3ama CTPYYHOT HUBOA, HErOB 33/1aTak Mopa
na OyJie ¥ moAn3ame JBOje3NYHE je3NUKe KOMIICTCHIIH]C.

(Cawmabapckor npeeo: Muxass AY)

Vysoké Skolstvo v md’arskom jazyku na Slovensku

Madarsky jazyk je vo vysokom Skolstve na Slovenskuopmy vo viacerych
oblastiach, ktoré sa sice volkej miere liSia od seba, ale ak skimany tematicky
okruh skimame v perspektivach je dobre vidiée Ze do istej miery navzajom
suvisia. V suvislosti so Slovenskom méZeme havorivyuiovani ma'arského
jazyka a literatury pre Studentov derskej narodnosti, o vg¢ovani ma’arského
jazyka a literatdry pre Studentov nefisaskej narodnosti, alebo pre tych, ktori
nematurovali na mBarskom gymnéziu a o vysokoSkolskom Stadiu \Warakom
jazyku v inych odboroch tiez pre Studentov sdiaeskym materinskym jazykom.
Kym vyucovanie ma'arského jazyka a literatlry ¢es pripravy titelov je vo
vel'kych obrysoch totozna s wou v Mafarsku, hlavny problém predstavuje
nerozvinutos narodnostného vysokého Skolstva. K tomu prichadZte
nepremyslena, alebo skoér neexistujuca politikassé@ea s vytiovacim jazykom, v
désledkucoho je vytvorenie vyvazenej dvojjagyosti na vysokej irovni ndhodna a
zavisi vzdy od danosti jednotlivca. V tom pripad&, chce mensinové vysoké
Skolstvo obsté v sazi, ktora satoraz ostrejSie prejavuje aj v Skolstve, musi Si
okrem zvySovania odbornej Urovne Wity za ci€, a musi sa podujaaj na
zvySovanie jazykovych kompetencii dvojjéngpsti.

Madzarsko visoko Solstvo na Slovaskem

Na Slovaskem je madZarski jezik sestavni del vigak®lstva na vrstnih podijth

, ta podrgja se velikokrat izredno razlikujejo a ko na problggledamo bolj
obsirno lahko opazimo, da so ta pafjeo kljub temu nekako medsebojno
povezana. V slovaskih razmerjih lahko govorimo adewanju madzZarskega jezika
in knjizevnosti za osebe madZarskega materinskeggakaj, o potevanju
madZzarskega jezika in knjizevnosti za osebe, Kateaterinski jezik ni madzarski
jezik ali tiste, ki niso maturirali v Soli kateréni jezik je madzarski, ter na ostalih
katedrah o patevanju v madzarskem jeziku za osebe katerih materjazik je
madzarski na drugih katedrah. Medtem, ko {&miunairt pedagoSke smeri za
madzarski jezik in knjizevnost v glavnih smernicabklajen s procesom na
MadZarskem pa problem pomeni nerazvitost drzaveegikega Solstva. K temu
lahko Se dodamo nepremisljeno ali neobstjeolitiko powevanja jezika, ki pa je
v nekaterih primerih potrebna in povezana z uraeento dvojeznostjo. V koliko
bi manjSinsko Solstvo rado obdrZalo svoje mesteauno bolj konkuretnem trgu,
bo potrebno ob dvigovanju profesionalnih standardwmd naloge uvrstiti ter se
zavzeti tudi za dvigovanje dvojénrih jezikovnih kompetenc.



PENZES Istvan
A romaoktatas buktatoi

A romak oktatasaval kapcsolatos vitak, észrevétggetasiatok nem Ujkeléek — a
kialonb6® kisérletek méasfél évszazados multat dlelnek feteAdszervaltast ko-
vetéen a ciganysdg oktatdsaval kapcsolatos vitdk tové@ezdtek a
posztkomunista orszagok mindegyikében. Ma is, k&gelévtizeddel a rendszer-
valtast koveten folynak eszmecserék arrél, hogy a roma tanudkalai oktatasa-
nak, nevelésének kezelése etnikailag semleges, magyénsan etnikai szempontu
legyen. Felmerll a kérdés: aregralt (a beilleszkedést &egit) vagy az auto-
nom oktatas-e a jobl? Ellentmonddak a vélemények a tAmogatéasi rendseer
meényességét illéen is, a felzarkdztatas hatékonysadganak moédszersokszor
ellentétesek.

Batran kijelenthetjikiskolarendszeriink — még napjainkban is! — felkésétlen
a probléma orvoslasara.

A tarsadalmi szakadékok mélyiilnek, a kdlcsondskdisinécid kialakulasanak
veszélye, & folyamata egyre gyakrabban keril felszinre. ,Koleos, egyenrangu
elfogadas és tisztelet hianyaban veszély fenyegéfirsadalmi békét, mivel egy
tobb szazezres etnikum kénytelen idegennek éreagatrsajat hazajaban” — irta
1990-ben Forray R. Katalin és He¢iedl. Andras, a Cigany gyermekek szociali-
zAcidja cind konyv szerdparosa. Az integracios torekvések tamogatasa dvdaké
felvetik az anyanyelvi nevelés fontossagat: ,Hélatebny lenne, hogy segitene
kiemelni az anyanyelvet, a csalad nyelvét (s mihdenit a nyelv szimbolizal) mai
féllegdlis, esetleg legélis allapotabdl, tovabhiahazott Iépést jelentene az iskola
és a csaldd megkozelitésében” — irjak.

Mire lehet biiszke egy roma?
Europaban az 1800-as években indult el a nemzétés yolyamata. A legtdbb
nemzet rdeszmélt, hogy vannak ,nemzeti jegyei”.ofrddalmak kora egyben a
nacionaliozmus csirainak ddzaka is. A magyar nemzet szamara az 1848-49-es
forradalom és szabadsagharc eszméi éltetik az Zadatara visszanyulo reményt,
A szlovdk nemzet dntudatra ébredésének kezdetéttmd/slovenskd megalapitasa
jelenti, az olaszoknak az Ifju Italia szbvetségdhbzasa bir meghatérozo jelleggel,
a lengyeleket az 1830-as forradalom tolti el buseggel, a gorog nemzet szamara
az 1829-es év, az orszag fliggetlenségének elisengetenti az identitastudat
megeBsodédét, a horvatok nemzeti felszabaditd mozgadmidtén a nemzeti ha-
gyomanyokbol taplalkozd Matica Horvatska iranyitja.

Es a ciganyok identitastudata honnan ered?

Onall6 allamuk, nemzeti népmozgalmuk, egységeériéhni maltjuk — nincs!

Soraikbdl kikerlt, elismert feltaldlok — szamukseneretlen fogalmak!

Mire legyen biszke egy roma?

Nemzeti nyelvilk sem egységes!

Bér igaz, hogy elméletileg mar van: a Romak Nentzatknidja az 1990-ben
Varsoban tartott IV. kongresszuséan elfogadta a noyedv egységes atiratét.
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Mire legyen biszke egy roma? Alig van valamire.
Mégis lehet valamire: a szamos nemzetnél mér fogaldan sem él
identitastudatara!l

Kik is a romék s honnan érkeztek a Karpat-medencelse
A ciganyok tébb szaz éve élnek hatarok nélkil, gtmtinak nemzethatarok nél-
kal!

Onmeghatarozasuk sosem allamhozodikt, sosem azt mondja, honnan jott;
simul, alkalmazkodik a nyelvi koérilményekhez, uggkkor elszakithatatlan
szélakkal katdik anyanyelvéhez, hagyoméanyaihoz, szokasrendjéhez.

A szajhagyomany és a komparativ nyelvészeti kutltaeritettek fényt a
romak eredetére. Rendszertanilag a roma nyelvjgrazandoeuropai nyelvcsa-
ladba tartoznak sok mas rokonnyelvvel (német, orasgol, francia stb.) egyutt. A
ROM sz0 cigany férfit jelenet, a ROMNY] kifejezésigany 16t illeti.

A romak éshazajanak helye az indiai Pandzséb. Kiszolgattdtelyzetben
voltak mar azgishazéban is: a kasztrendszerben a hierarchiadegatek, a pariak
csoportjaba tartoztak. A monda szerint Bachram@gbrga uralkodé az 5. szizad
elss éveiben Indiabol ciganyokat hivatott be, hogyradk zeneszdval pihentessék,
szérakoztassait.

Ellenszolgaltatasul lakhelyet és élelmet kértek.

Csoportokként jelentek meg: kivalé kéivesek voltak: fegyverkovacsok, zené-
szek, badogosok, fémlemez-megmunkalé szakembereikkéerték megket.

Harcok idején kisérték a hadakat: szukség volt éaolra, fegyverkésdikre, -
javitokra. Asszonyaik markotanyasgavoltak, a hadi ellatdsnal alkalmaztéket.

A hosito sereg visszavonulik maradtak diaszporakban. Indiaban lenézett péria,
kaszt volt. — de barhova is kertltek, sehol semiasklodtak!

Lassu, de folyamatos vandorlasaik a Krisztus uiaszédzadban ke#dott el, a
nagy népvandorlas koraban. Erdekes(?) figyelemtén@lemvonasuk mar ekkor
kialakult: sosem vartak be a hoditot, a veszélyifaedlstt, idében félrealltak, nem
szélltak szembe nyiltan az ellenféllel, passziendllast tandsitottak.

Torténetik sordn a romak sosem viseltek hadat,atepitottak fejedelemséget,
sem kiralysagot, sem 6nallé allamot. Perzsiabod waldbbvandorlasuk soran a
romak egyes csoportjai eljutottak Orményorszaghaai®l megismerkedtek a
keresztény vallassal. Amikor a ,pogany” torokok satasokat kezdtek intézni a
keresztény ormeények ellen, megsejtve a veszéNszddték satorfajukat, igy
.védve ki” a tdmadast, s dél iranydba haladok effak a Balkan félszigetre.
Erdekes ellentmondasnalnik: a megkeresztelkedettek egy iszlam vallast ezph
csatlakoztak.

Az Eszak-Afrikai partvidéken val6 vandorlasuk sordljutottak Gibraltarig,
majd letelepedtek az Ibériai félszigeten is, ahékében éltek a morokkal,
spanyolokkal, zsidokkal.

A gorog tertletre érkezettek konnyen beilleszkedtelortodox villas csillogé-
villogé, gyertyafényes, ikonos templomok vilagaBamohamedéan vallassal talal-
kozott romak csoportjai azonosultak a mohamedalas/alézeteivel — ha csupan
felszinesen is. Vagyis: szerte a vilagon a romatssizgek mindig annak a
vallasnak lettek a hivei, amelynek a kdrnyezetéheak.
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A torténelmi Magyarorszag teruleténa torok hoditas észelét érezve, a keresz-
tény hitet vall6 romak csoportjai a XV. szazad hin jelentek meg &zor a
Karpat-medencében, fél évszazaddal a nandorfeh@yézelem ebtt. Zsigmond
kirdly agynevezett menlevelet adott ki, amely s#degalisan johetnek az orszagba.

Maria Terézia uralkodasa idején mar ellepték adld#t (is). Az uralkodoh
ugy képzelte, hogy a torok hdédoltsdg kovetkeztéblpnsztult magyar lakossag
helyébe telepiti a romakat.. Ugy gondolta johisizem hogy a meigazdasagban
hianyz6 munkasokat tudja velik poétolni. Nem Valt d&e elképzelés: a romak
foldmiiveléssel, allattenyésztéssel sosem foglalkoztakkézaiives mesterséget
z6 vandorciganyok a 16 s a kutya kivételével joéfornmdds allatot nem ismertek.

Maria Terézia uralkodasa (1740-1780) idején sziiletéhany torvény a
ciganyok jobb, emberhez méltobb korulmények megtetséhezaz 1753-1773
kozotti husz évben egymast kovették a szigortelemek — eredménytelendl. A
szigorardl és kovetkezetessé&ijésmeret Il. Jozsef (1780-1790) sem volt képes
keresztll vinni a ciganyok ,megpolgarosodaséat”. I83. oktober 3-an hozott
rendelet értelmében a ,cziganyok ezentul jobbaggkkmeveztetvén, a jobbagyok
kozé csaladonkint elszélyeztetvén, foldekkel elt&fin a foldmivelésre szorittas-
sanak, hangszereik, kovad#melyeik szétdulassanak, vandorlasaik akadalyoz-
tatasara lovaik elszedessenek, gyermekeik is, ha 4. életévét elérték, elszedetvée
tavol kdzségben a parasztok kdzott osztassanakezéttetés vegett évi 17 frt dij
mellett.” A megddbbest tilalmakat, az emberi jogokat alapjaiban &ersst
megalazo, ditéletektl sem mentes blntetrendelkezések ismertetése ezzel nem
ért véget! A tovabbiakban olvashat6: ,Megtiltatattcziganyoknak huszondét bot
alatt, erédkben, barlangokban, a falvaktél elkulonitett viskék lakni, doghussal
élni, meztelen, vagy bar lepéte burkolva jarni, sajat nyelviiket beszélni, eleted
gyermekeiket visszacsalni...” Azonban e megaladzoyérielensédil valld sorok
jogerére emelése, intézményesitett jovahagyasa sem mega kivant eredményt.
Pedig a hatdsagok igyekeztek tobb helyitt is esélydellépni a torvény nevében.
Nem s#nt meg a vandorlas,és egyre efteljesebbé valt: megindult az elvett
gyermekek keresése, felkutatasa.

Az ismertetett rendelet kiadasat kdvetharomnegyed évszazad sem
eredmeényezett valtozast. Mennyei Jozsef, aZ @lganyiskola létrehozéja, 1856-
ban vetette papirra: ,A cziganyok még ma is fegyefelkili féktelen népcsorda”,
akik ugyan vandorlasaikban akadalyozva vannak, ielenek ellenére folytatjak
.evszazados, fegyelmet és erkdlcsét nem ign#etmodjukat”. Maga Mennyei
Jozsef is pejorativan vall roluk: ,Majd minden kégben tartdzkodik egy vagy
tobb csaladbol allé beduinféle czigany csoportla ¥&gén vagy a varos legpisz-
kosabb részein, rendetlenlil egymasra halmozott aegnviskok alatt, foldon
henteregve, hol szivesen miggtnek habar mint pariak (tarsadalombal kitaszitott,
nyomorult emberek — PI) megvettetnek.”

A fiatal, mindéssze 25 éves Mennyei Jozsef Erseékojy, a tanitokégiben
kezdte meg pedagogiai tevékenységét 1848. szepteBiam, s hozta létre
nemcsak Ausztria-Magyarorszagon, de a korabelié ssiterint az Eurdpédban
egyedulallé intézményt, a ciganyiskolat.



168 PENZES Istvin

Mennyei Ersekuijvarott keriilt kozelebbi kapcsoladbzganyokkal, akik ,évsza-
zadok 6ta jelentékeny részét teszik ki Magyarorggagrdély népességének, habar
— mint fergeteg altal ideszort nbvények, mindeddeghonosodni nem tudtak”.

Viszont elismefen szol Mennyei a romék adottsagairol, alkalmazkagiesseé-
geikrdl; csodalatos tehetség lakozik bennik a a mulatsalyeizetet hajhaszo fia-
talsdg kedélyallapotanak felismerésére: ,A legkétdbd zenészek, s a nemzeti
zenében, a zenekoltészetben egyedili refkekhelynek sajatsagos jellemét fel-
fogni, s eredetiségét oly héven, oly kedélyesegjéaii senki mas nem képes.”

A ciganyok életmodjat, jellemét, a tarsadalombdd kérekesztettségét, illetve az
adott korilményekhez valo kameéleoni alkalmazkodéképgiket a fiatal pedagogus
alaposan megismerhette, hiszen a varos, a nyoldelket szamlalo Ersekujvar
peremén le§ ciganytelepen (a Péroban) meglésenh nagy tombben mintegy
.hatszaz-nyolcszaz czigany tengett”. Egy részilat@hyésztéssel foglalkozott,
masok mezei munkalatok végzésekor napszamoskauthinyan alkalmi zeneka-
rokat alkottak — a tébbségik azonban koldulasipdt) dopasokbdl, elhullott allatok
husaval megtémve vagy tébbnapos étigéitsigazva tengette életét.

Mennyei Jozsef, mint a nevelés hatékonysagabd@npgeidagogus, mindenekdl
az e népcsoportra jellethpozitivumokat vette szamba: ,A cziganyok a szaiwly
testalkat, egyenes testéllas, kdmngyors és biztos taglejtés, kifejezésteljes arczél
altal szép emberfajt képeznek, értelmik nyilt éorgy kedélyik fogékony,
képzelmik éber...” Mennyei Jozsef hitte, hogy ,...a @ms és okos nevelés az
egyeduli méd egy évszazadok ota éllati elvetemiiitse és féktelenségben élni
megszokott emberfajnak erkolcsi és tarsadalmigaaia”, felemelkedésére.

Mennyei Jozsef — néhany pedagogustarsa és a Hébarms, Cserndk Jozsef
(1796-1871) segitségével 1856-ban megnyitotta Ejséott a ciganyiskolat —
meégpedig a Péréban! Ugyanis évekkel &telolt mar kisérlett a varosban cigany-
gyermekek oktataséara: Bl&zben, nagy aldozatvallalassal Kopacsy Jozsef erce
primas kisérletezett 1838-ban — azonban az iskétvkfennallasa utan megsu.
Pedig az iskolaalapit6é igyekezete az anyagi tarasgatkintve sem volt lebecsi-
lends: ,minden czigany gyermek, aki iskolaba jarni akaljt ruhaval, naponkint
kétgarasos czipoval, kdnyvekkel és mas ajandékdékalott el”. Azonban a her-
cegprimas altal kezdeményezett, a tetemes kiadafsdmeészt kisérlet sikertelen
lett: ,...a czipOkat a czigany-didkok éhzszibiknek hordtédk, a ruhat nem az is-
kola padjaiban, hanem a Péré pordban koptatték &llanykak par nap mualva, a
filk amazok utan egyenkint elmaradoztak.” A hercégps, latva az eredményte-
lenséget, az iskolat megsziintette.

Mennyei Jozsef és tarsai — Csernak Jozsef kandtaokas Ferdinand, Bachta
Janos kaplanok... — 1856-ban Gjra probalkoztak. Méxigve hitték: ... a siker
biztositasa érdekében a cziganyok szamara sajfletteon elkilonzott iskola
nyitando, melybe a gyerekek ajandékokkal ne keessghek, szigorral ne hajtas-
sanak.” Akkor vajon hogyan?

,E fajnak sajatossagaihoz alkalmazand6 ngéveljaras az élénk és fogékony
szellemi tehetséget elfoglalni tudd, de nem korlditwvagy elnyomni akaré ligyes
tanitoi tevekenység...” altal.

A cziganyok Ersekdjvarott cifntanulmanyaban irja Mennyei Jozsef az iskola
megnyitasat bejelefithir elhangzasat koven: ,Latni lehetett a biszke 6nérzet,
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az 6romnek a kifejezését a barna arczokon. Az &rieggadtak (igérték — Pl), hogy

a fiatalokat iskolaztatni fogjak, ... a gyerekek derdrommel ajanlkoztak... s
martius 11-én megnyittatott az @lsziganyiskola a Pérdéban, egyrd 30 (15 fid,

15 leany) tanitvannyal...”. Kébb mar negyven folé emelkedett a tanulék szama, s
naponként tobben tédultak az iskola felé, akik zgme¢antermeken kivul tartdz-
kodva, a nyitott ablakon kiabéljak a feleletekétladott kérdésekre...”.

A tanterv szerint atanuldka vallastan,@alvasas és iras(ezen
belul a nyelvnek és méas hasznos ismereteknek &ty fejb éli és irasb
€li szamoléds valaminta zene &mekismeret alapjaival
ismerkedtek. ,Az egész tanitast Mennyei Jbézsef idpietanar biztositjaa
tanuloknak csak péntek délglvan szinidejuk.” — olvashat6 a korabeli Gjsagban
Onkénteleniil is felmeril a kérdés: Milyen eredmérgailettek, szillethettek?
Valaszul lassuk az akkor papirra vetett sorokat!

, — a czigany gyermekek gyorsanéed haladnak az irdsban és olvasasaban
husznal tobb gyerek képes gépéiey folyamatosan olvasni, jol irni (tablasa)

, — a fejbéli szamolasra kulonos képességet éarhajl tandsitvan, a négy sza-
molasi niivelet szerint szazakban, ezerekben gyorsan ésemggeamitangk

» — a hangaszat elméletében, énekben sZépegietelt tesznek

» — sokan a rajzolashoz kivalo hajlamot és tehetstamusitanak

» — a tanulashoz, az iskolalatogatasi kedvik mikélai élénkl

» — a vallds- és erkolcsi tanitdsnak s a képevelésnek erkolcsi életiik alakitasa-
ban gyakorlott befolyasa fého;

» — Kulsejukre tobb gondot forditva, viseletikbekdbb lgyelnek a simasagra s
ilemre, mint azditt. Akaratuk is nemesebb, jellemik szilardabb. Onianvesznek
részt a katholikus vallas kdlgyakorlasaban, 6rommel és sZiviméatkoznak. A
lopést, a csalast, a hazugsadotriek ismervén, Gtéljak és egymas kozott korholjak.
A meglelt tArgyakat a tulajdonosnak atadas végedtlastanitohoz viszik.”

Ez a ciganyiskola egy ideig, az 1855/1856-0s tanésodik felében az érsekujvari
tanitoképezde gyakorlo iskolaja volt! Vagyis ag@edagogusai a kotetegyakorlati
oktatast itt végezték el, itt készultek fel a pgdfgiai palyara! (Nevelési szempontbol
nagyon elgondolkodtatd, pozitiv és negativ értetmdgyarant.)

E reménykeli eredmények az disfélévben szilettek, akkor, amikor még a
kezdeti lelkesedés, az erkodlcsi hatas és példaasutat legszemhigtébb
valtozasokat eredményezi. Kétségtelebyvel ez a folyamat nemcsak hogy nem
fokozhatd, de a szinten tartasa is emberfelgitiés energiat igényel...

S hogy a kezdeti iszak szép eredményei minek kdszo6blk?

Mennyei JOzsef szerint annak, hogy a cigany gyeeketknem licitaltdk be a
kozpontba, hanem a sajat megszokott kdrnyezetifdmgalkoztak velik. Vala-
mint annak, hogy a tanitok, papok, néke{hiszen e 30-40 gyermekkel 6t peda-
gogus foglalkozott — dranként valtakozva) elmeritékéjuk, ezaltal nemcsak a
didkokkal, hanem a sZikkel, nagysziiikkel is nap mint nap tartottak a személyes
kapcsolatot. S az sem elhanyagolandd nevelési szgniogy a tanitok ,leeresz-
kedtek” a ndvendékek értelmi szintjére, s csupanyiangyekeztek velik elsaja-
tittatni, amennyire adottsagaik keretén belul l[aye®s eredménynekinik.

A kovetke® tanév elején nem nyiltak ki az érsekujvari tarép# kapui —
pénzhianyra hivatkozva zarva maradtak. igy a péiganyiskola nem lett, nem
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lehetett gyakorlo intézmény... Néhany évig még siitt, 1868-ban erkdlcsi és
anyagi tdmogatas hianyaban e latvanyos eredményékisekélkedhét iskola
végleg megsamt.

Ha nem sént volna meg a tanitoképezde, akkor a korabeli gojsae
eredetiségében jeldist intézmény tevékenységérvajon milyen elkaprasztato
eredményekil adhattak volna szamot...? Vajon Ersekdjvar lehetetha-e a
gocpontja egy szellemi fégiést elindité folyamatnak? Ha a kornyék kdzseégei
atvették volna e kezdeményezést, felemelhették avgla keblinkon &ldé
cziganyfajt”? Mennyei Jozsef medippdéssel vallja, hogyha ,a csaszari-kirélyi
korméany... az annyira elhagyott s alasulllyedt czigajmna forditja figyelmét...,
akkor a péroi cziganyiskola élsvirag a kikeletben s hirnbke a cziganyfajra
bekovetkezentiszebb és jobb j@nek, mely képzésre és tokéletesedésre nemcsak
alkalmas, de mélté is...".

De ez nem kovetkezett, nem koOvetkezhetett be agzrményt fenntarto,
mitkodtetését anyagiakban biztosité uralkodoi kordlggoadolatlan intézkedései
kovetkeztében..

1893-ban volt egy cigany-0sszeirds, ami 275 exgmgt regisztralt az orszagban,
az akkori Magyarorszag teruletén. A mai MO teriilefi@teheten kb. 65-70 ezer
f6 lehetett a szamuk.

Az 1893-as Osszeiraskor a korabeli kdzigazgatagg egységre bontotta a cigany
lakosséagot:

* a letelepedett, lakhellyel rendelliemmakra

* a félkébor ciganyokra

* kdbor vagy vandorciganyokra.

Ez utdbbi réteg volt az, amely a kézigazgatasnpkohlémat okoztadket akartak
mindenaron letelepiteni és valamilyen médon beitkssi a magyar tarsadalomba.
Az oktatasigy tertletén 1893-ban 43 ezer tankoteles tanulot tartottak nyilvan,
akik k6zul minden 6todik-hatodik jart iskolaba. Bemcsak az iskola és a pedagoé-
gus hianyzott, hanem a éigs még csomé minden.

Napjainkban:
A mai viszonyokat tekintve: Eurépa szinte mindetar@fban élnek romak —
nyelvjarasaikat, életmodjukat tekintve is nagyoifiedencialtak. A masodik vilag-
haborut koveien az NDK-ban mintegy kétezer korul mozgott |étszémaz
NSZK-ban 80 ezren éltek (a keleti tombben kényszdetelepedésre
kényszeritettéloket, Nyugaton folytathattdk vandorld életvitelikedz emlitett
ciganyodsszeirast koveteltelt 100 esztertd alatt szamuk megtizszeteibtt:
Napjainkban Magyarorszdgon az 6sszlakossagnak ggigé-at alkotjak.
Szakérdk becslése szerint szamuk jelenleg Szlovakidbane@éf, s tekintetbe
véve a roma populacio gyors névekedését, ez a stamdoan novekszik.
Hasonlé a helyzet a Karpat-medence tobbi orszagéban
A szamok miért hozzawdegesek?
Mert sokan még napjainkban sem vallaljdk roma saaésukat: szlovak
nyelvterlleten a szlovak nyelvet, a magyar nyeiileten a magyar nyelvet, roman
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nyelvterlleten a roman nyelvet és annak dialektusasznaljdk — azonbairzik
sajat nyelviket, hagyomanyaik szerint, zart kozgsiéen élnek.

A legnépesebb csoportokat:

- aletelepedett romak (rumungrok)
- és avandorl6 olah romék alkotjak.

S van egy harmadik csoport is, akik torzsi hovatasuk megjeldlése nélkul,
csakisromaknak nevezik magukat.

A roméakat megosztja még varosi vagy vidéki szarmalzas. Nincs kiépitve a
roma tanitasi nyelviskolak halozata. Egyesekben tovabbra is kétséumkilnek
fel a roma nyelir képzés sziikségességében.

Az iskolaba érkek gyermekek kulsleg is kuldonboznek: az olahcigany lanyok
hosszU, viragos szoknyat, a rumungrék un. elpasssrtott, hosszu, disztelen
ruhét viselnek.

Az iskoldba beiratott gyermekek kozil csupan néhamptegy 20%-a tudja a
hivatalos nevét: a roma nevét viszont mindegyikeisimA szubk civil nevét csu-
pan 4-5 %-a ismeri, a sild cigany nevét is csupan a 40%-a. Szileiket deiyaa
dad= apa-ként emlitik.

Otthon csupéan a roma nyelvet hallja, sem a tars&®s, az allam nyelvét nem
ismeri az iskolaba kerdilgyermek. Altalaban hét éves korban hozzak alkalom-
mal iskoldba a gyermekiket, de akadt példa, hagytiienegy évesen jelent meg
elss alkalommal az iskolaban a roma gyermek.

Az iskolaba keril roma gyermek magaval hozza és szinte egy életgbat@rozza
viselkedését, magatartasat:

* az iratlan roma térvényekamelyek ecsetelését, részletes kibontatat a cimbe
feltintetett téma — ,az oktatas buktatéi” — nemestédyezi, de illusztralasként elég
emliteni a cigadny jogrendet, a cigdnyvajda teljlma$s, a szabad kereskedelem
fogalmat: semminek sincs meghatérozott ara: miralenegegyezés kérdéese (16,
mennyasszony), lényegében a szabad piac, amit),—aedy kis tulzassal -6ltik
atvéve mi most alakitunk ki.

* a romak szemében a munka kotottséget jelergyermek szemében ugyanolyan
kototséget jelent az iskola, a bezartsag, egy nszmknély (a pedagdgus) akarata-
nak az elfogadasa.

* a hagyoméanyok eleven 4polasasziletés, az eskiijva virrasztas, amely tobb
napos, s amely ,szertartasok” aktiv résztirez iskolaskort gyermekek is. Ezek a
bels torzsi szalak ésebbek minden iskolai, politikai, kbzigazgatasatannal. A
csaladi 6sszejovetelek alkalmaval a gyermekek tistgmon at otthon maradnak.

* A romak megtartjak identitasukat, nyelviiket, lzsaikat

A roma gyermekek iskola eitti €s iskolai nevelésének le¢bb problémai:

- a roma gyermekek elégedetlen képzése a csaléalbdinyilagtol, az informaciok
bearamlasatol valo elzartsag

- a gyermekek nem jarnak bobckebe, 6vodaba

- a tanitasi nyelv elégtelen ismerete

- a rendszerttelen iskolabajaras

- az altalanos iskolakban a gyermekek magas bakasya
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Miért alacsony a roma tanulok eredményessége az alénos iskolaban?

* kOzrejatszik a szidk érdektelensége gyermekik tanittatasaban

* a szakmunkésképkbe valo bejutas nehézségei (,a szakkéskolalba belép
roméak 36 szazaléka morzsolodik le a 9., illetves2@zaléka a 10. osztalyban, azaz
végbizonyitvanyhoz csak egyharmaduk jut” — magyszré@gi adat)

* nincs motivacios &, hianyzik a példakép, a aifthoz kotdés eés szalai

* f iskolakon tanulok szama teljesen elenyész

A tanulasban ,elért” negativ eredmények szamadateslzerepet jatszanak a kultu-
ralis kulonbségek is: a 15 éves gyermeket solbereamar felfittnek tekinti csa-
ladja: a lanyokat eladjak, fiaikat meigitik, sok esetben €ldgi unokatestvérek
kozott kottetik meg a frigy.

Akad azért POZITIV PELDA is: a nyaron Erdélybenvgrhallottam az alabbi
esetet: A szaszok kb. 700 000 voltak Erdélybempéieg ellenében eladtaiket,
most kb. 70 ezren vcannak.

A nagyrészt elnéptelenedett szasz falvakba bekbltiganyokat a megmaradt
6slakosok rakényszeritették a foldvelésre, a szasz kultura apolasara.

Nemrég elkoltozott a telepllédra maradék szasz lakossag, Gjabb ciganyok
koltoztek a kozsegbe, azoeb ciganyok rékényszeritették az Ujonnandiket a
foldmiivelésre. Mintha nem is cigany faluba mennénk...

KIUTKERESESI LEHETOSEGEK:

* Nulladik évfolyam bevezetése

* Felkészit osztalyok alternativdja, az un. ,integralt temasiloktatas”, amely a
testi, lelki fogyatékos, vagyis a tanuldsban kodattak integralaséara iranyul, de a
szocidlisan hatranyos hely#iekmintegralasara is térekszik.

* az ,oktatok asszisztensei” elneveizgsojekt. Roma segédtanarok elhelyezése az
osztalyokban.

A szlovak kormany oktatasi minisztériuma 1999-batokjozott a szocidlisan
hatranyos helyzét valamint nyelvi nehézségekkel kuszkpdvodai nevelésben
nem részesult gyermekek felzarkéztatasara egykpedjeazo tudas- és tananyag-
szintjuknek megfelél tanegységekre bontottak le az évoda és az aldpishs
évfolyamanak témakoreit. Ezen osztalyok diakjaiseg@ap pedagogus felligyelete
alatt végzik feladatukat: déligt zomében az elméleti ismereteket nyujto tantdegya
domindltak orarendjikben, délutan (egy masik pedagdeliigyelete alatt) az
atvett ismereteket rogzitik, a nevelési jeliegntargyak kerultek talsulyba.

Az egyéni bandsmdd alkalmazasa, a beszédkészdégztiese, a kiulonbéz
szinti jartassagok elsajatittatasa volt a cél.

E programot az orszag tiz iskoldjdban vezették isérleti jelleggel, ezek
egyike a mi iskolank volt. A kezdeti sikereket ktden stagnalas, majd visszaesés,
az anyagi feltételek biztositadsa hianyaban pedigiilv,kudarcra” itéltetett.

Egyes vélemények szerimt:szegregécip az elkulonités, a szétvalasztas, kulon
roma iskolarendszer kiépitése a jarhat6 ut. E aezatlok szerint:

* a roma nyelven valo oktatasiekegitené az iskola és a csalad szorosabb kapcso-
latat, s ez jobb tanulmanyi eredményeket biztoajtan eredményesség pedig a
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tovabbtanulads, majd a munkavalasztas teruletérbislépést, a lehéségek kita-

ruldsat hozna magaval.

* a roma nyelvet kiemelné legdlis allapotabal

* az ismeretek anyanyelven valo elsajatitasa al&ogros jog

e azok a tanulok, akiknek lelsteguk volt (van) kétnyelvképzésre, sokkal

jobb eredményeket értek (érnek) el, mint a nem yslaikon tanuld
roma diakok. (A XX. szazad elején a romak eljutotBkandinaviaba is,
ahol jol érzik magukat, hiszen az allamnyelv eldjgaa mellett sajat
anyanyelvik oktatdsaban is részesiinek gyermekeaikalaban.)

Mas vélemeények szeringaz, hogy egyes kutatasok és vélemények bizahyitj
roma szivesebben és lelkesebben dolgozik rd@mékhek, roma vallalkozonél, —
azonban nem lehet cél egymagaban a romakat fogtatiéoroma vallalkozok
tamogatasa. Ez ugyanis a foglalkozasi gettositézsélgét jelenthetné. Valljak: az
integrécio (a beilleszkedégrositésea cél, mégpedig:

* a csaladi potlék iskolaba jardshoz kotésével

* a természetben nyuijtott segélyek, kedvezményiitasaval

* a tomeges kiseditiskoldba utalas elleni hatarozott fellépéssel

* az iskolaba jaras feltételeinek (kollégium, tanidek, kdzlekedés) biztositasaval
* progressziv segély bevezetésével: a 4. gyernjeliosult a csaladi segély, az 5.-
re mar alig, a 6.-t6l nem...

A becslések szerint ,a kortlbelul 700 000 ezer Eiganysagbdl mintegy 400
ezer bre teheb az aktiv kortak szama. A becslések szerint hotdi@gesen
700 000 roma korulbelll 35 szazaléka, vagyis 25 &z 15 év alatti, de csak 7
szézalékuk (50 ezeb)f59 év feletti.”

~Szamitasaink szerint a ma becsilt roma népessgg-20500 ezeréfvel, az
aktiv korban legk (19-62 éves korosztaly) is 330 ezéwdl lesz nagyobb a
mainal.” Az aktiv kora romak aranya 2050-re meghidize 15 szazalékot.

A roma populacié nemcsak nagyméretdvekedés, hanem az aktiv koruak
aranyanak emelkedésedstlis all. A romdk szama a mai 700 e#ér2050-re
mintegy 1,2 milliéra . Elkerllhetetlen tehat, hogy a roma népesség &bmai
lényegesen eltérfoglalkozéasi palyara keruljon at.

A szamadatok figyelmeztetnek: a kozéljdagy kihivasa a romak oktatdsanak,
szakképesitésének megoldasakar pozitiv diszkriminacié bevezetésével. Aesik
mindkét félnek akarnia kell — az egyoldali kezdeyeeBs eleve kudarcra van
itélve. A roma kozosségek problémait nem lehetradkobevonasa nélkil meg-
oldani, &m a romaértelmiség rétege oljikszhogy a tdbbségi nemzetre harul e
feladat. Ez viszont magaban hordozza a veszélygggaldall intézkedés nem lesz
hibatlan. Mindkét félnek tudatositania kedlz oktatasi rendszer alapvetvaltoz-
tatasa nélkul a roma gyermekek tovabbra is képzeitienaradnak.

A cikkben hasznalt idézetek forrasa

A Katedra Tarsasag XXIV. Ulése: A roma kisebbség\Bkiaban
Cigany gyermekek szocializaciojattp://www.gportal.hu/gindex.php?pg=3836525
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A romak eredete és torténete a kozépkortdl naggimkp://www.gportal.hu/
gindex.php?pg=3217137

Kiss Aron: Mennyei Jozsef. Néptanitok Lapja, 188®.szam (majus 15.)

Mennyei Jozsef: A cziganyfaj Magyarorszagon. Tand@gok, 1856. 7. szam
(junius 11.)

Mennyei Jozsef: A mostani cziganyiskola Ersekujttarbanodai Lapok, 1856. 8.
szam (junius 18.)

Pénzes Istvan: Az diiganyiskola megalapitoja. Katedra, 1998. februar

Dificult atile Tnvatamantului pentru rromi

Privind relaiile de asizi: in fiecare stat al Europei locuiesc rromi -ndiifoarte
diferiti privind limba si modul lor de vig. In Ungaria, Slovacia nuirul lor s-a
inzecit in ultimele o satde ani.

Dezbaterile, observile, propunerile legate de ia@mantul pentru rromi nu
este noa — diferitele Tncerari cuprind unusi jumatate de secol. Dudpregim aceste
dezbateri au devenit mai asite In fiecargara post-comunist. Si astizi, cu mult
dupi regim exisi dezbateri privind eduga rromilor: g fie neutru din punct de
vedere etnic, sauidie din punct de vedere etnic. Intrebarea esta daiticaia
integrad (care ajut integrarea) sau cea autoriorste mai bun Si opiniile legate
de eficacitatea sistemului de sprijin sunt foarteeide,si metodele alinierii sunt
opuse. Astfel putem declara: sistemulsdeli — chiarsi in zilele noastre! — nu este
preditit pentru tratarea problemei.

Comportamentul rromilor, cauzele de ce integraoedn societate estga de
grea poate fii ffelead prin cartarea istoriei rromilor, a drumurilor Ior viaga. Ar
trebui ¢ cunogtem metodele de Taymant ingcoala de rromi din Ersekujvar, care
scoah nu numai in Austria-Ungaria, giin toat Europa a fost unic

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Prepreke u obrazovanju roma

Ako pogledamo okolnosti danas: romi Zive u skorémsdrZzavama Evrope —
veoma se razlikuju i u pogledu dijalekata i u pdgl@aina Zivota. Njihov broj u
Madarskoj, Slovékoj i okolnim drzavama je deset putatvdanas nego Sto je bio
pre sto godina.

Diskusije, spoznanja, predlozi Sto s&etbbrazovanja roma nije novost — razni
eksperimenti traju u vremenskom periodu od vek ip@akon promene/pada
sistema diskusije oko obrazovanja cigana su see d@pStrile u svim
postkomunistikim drzavama. Cak i danas, skoro dve decenije nakon
promene/pada sistema, u toku su razne razmene ad&jae da li da Skolsko
obrazovanje, vaspitanjecenika koji su romi bude efttki neutralno ili da
markantno uzme u obzir ethu pripadnost. Pojavljuje se pitanje: da li jejbol
integrirano obrazovanje (koje pomaze uklapanju)ailitnomno? Misljenja su
protivreEna i u pitanjima koja se odnose na uspeSnost sst&Ernfinansiranje, a
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puno puta su suprotni i &iai efikasnosti integracije. MoZemo hrabro da izjae:
nas obrazovni sistem¢ak ni danas! — nije spreman da reSi problem.

U razumevanju karakteristika ponaSanja roma i mjigoteSkog uklapanja u
drustvo, puno pomaze préavanje istorije cigana, tigma koje su primenjivali u
ciganskoj Skoli koju su otvorili pre 150 godina @stu Nove Zamky, koja Skola je
bila jedinstvena ne samo u Austo-Ugarskoj nego premsljenju savremene
Stampe i u celoj Evropi.

Moramo meéutim da uzmemo u obzir da cigani¢veiSe stotina godina Zive i
razmiSljaju bez nacionalnih granica! Statistika o@szorava: reSenje za pruzanje
obrazovanja, stdme spreme roma je jedan od velikih izazova bliskéubnosti —
makar se to ostvarilo udenjem pozitivne diskriminacije.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
Uskalia rémskej vyuby

Ked sa pozrieme na &asné pomery, takmer vo vSetkych krajinach Europy Zi
Romovia, ktori su z lladiska dialektov a spbsobu Zivota silne diferennav®
Madarsku, na Slovensku a v okolitych krajinach sa aslgunych sto rokov ich
pocet zdes@nasobil.

Diskusie, pripomienky a navrhy suvisiace s &you ROmov nie s novym
javom — r6zne experimenty maju stégésiatrént minulos. Diskusie suvisiace s
vyuébou Romov sa po prevrate vo vSetkych postkomukigtit Statoch vyostrili.
Aj v sWasnosti, takmer dvadSarokov po transformécii prebiehajd vymeny
nazorov o tomci ma by Skolskd vydba a vychova rémskych deti etnicky
neutralna, alebo ma markantne Padiiovat’ etnicky aspekt. Nadhodi sa otaz&a:
je lepSie, integrovana wvyba (napomahajuca adaptaciu) alebo autonémna?
Protir&ivé su nazory aj na Uspestiasy/stému podpbr a aj metddy dowuania su
casto protiréivé. M6Zeme smelo vyhlasinaSe Skolstvo — eSte ani Waénosti —
nie je pripravené na rieSenie problému.

Pochopenie charakteristicky¢ft chovania Romov a gitin ich problematickej
integracie do spotmosti vo vyznamnej miere napomaha zmapovanie festr
dobrodruznej Zivotnej drahy Rémov a neusSkodi néaifi, 4a zoznamie s metdédami
rémskej Skoly, ktora bola vytvorena pred 150 rokmNovych Zamkoch, ktoré
bola jedin€nou institiciou nielen v Rakusko-Uhorsku, ale fsodsvedectva
dobovej tlge aj v Europe.

Musime br& do olfadu, Ze RoOmovia Ziju a roznigu stargia bez narodnych
hranic! Ciselné Gdaje nas upozoii: ve’kou vizvou budicnosti je vyrieSenie
vyucby a odbornej pripravy ROmov — a to aj zavedeniritppmej diskriminécie.

Tezave powevanja Romov

Glede danasnjih razmer: Romi Zivijo v skoraj vsebadah Evrope — glede svojih
nareij in tudi n&tina Zivljenja se v izredni meri razlikujejo. Na Maiskem, na
SlovaSkem, in v okoliSkih drzavah se je njihovovBtev minulih stotih letih
podeseterilo.
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Debate, pripombe, predlogi v zvezi z izobraZevan&mov niso novi — razno-
razni preizkusi zajemajo 150 letno preteklost. Pr@siembi sistema so se debate v
zvezi z izobraZzevanjem Romov Se naprej ostrile ehvgost-komunistnih
drzavah. Tudi danes, skoraj dvajset let po spremsistema potekajo diskusije o
tem, ali naj bo Solsko izobraZevanje in vzgoja rkimsicencev etrino nevtralno
ali izrazito etntno. Postavlja se vpraSanje: ali je intergrirano gkimaga pri
prilagajanju) ali avtonomno Solstvo boljSe? Mneagipde @inkovitosti podpornega
sistema so opotea, tudi metode dinkovitosti ujemanja mnogokrat nasprotujejo
drug drugi. Lahko pogumno povemo: nas Solski sistetndi dandanes! — Se ni
pripravljen zato, da bi ta problem resSil.

Za razumevanje zn#nosti romskega vedenja in vzrokov njihovega tegke
prilagajanja druzbenim normam, lahko v veliki mpamaga odkritje zgodovine
Romov in njihove Zivljenjske poti polne tezav, praam lahko pride tudi
spoznanje metod, ki so jih uporabljali pred 150-Ieti v ciganski Soli v mestu
Nové Zamky, katera Sola je bila po takratnem tislina ne samo v Avstro-ogrski
ampak tudi v Evropi.

Moramo upoStevati, da Cigani Zivijo in razmislj&@e ve sto let brez drzavnih
meja! Podatki opozarjajo: velik izziv prihodnosireSitev Solanja in izobraZzevanja
Romov —etudi z uvedbo pozitivne diskriminacije.



VANCO Ildiké
Szlovéakiai magyar pedagogusok kétnyeliséggel kapcsolatos attitdjei

Kutatdsom kiindulo pontja, hogy a szlovakiai magk@zosseg kétnyelivbeszéb-
kozosség, s az altala hasznalt nyelv, nyelvvaltezakségszéen kontaktusvalto-
zat. Az anyaorszagtol eli@tarsadalmi, politikai, kulturalis viszonyok, a kgel-
viiség ténye, a két nyelvvel tortéallando érintkezés hatdssal van begaEosse-
gunk nyelvére, melyek eredményeképp a szlovakigyarak nyelvhasznalatdban
eltérések figyelhék meg a magyarorszagi nyelvhasznalathoz képestltaiunk
hasznalt nyelvvaltozat tehat olyan kontaktusvattomzelyben kétnyely norméak
érvényesilinek.

Adatkdzbim pedagogusok, akik a magyar nyelvvel nap mint jiaglalkozas-
szefien” talalkoznak.

Vizsgalatom célja az volt, hogy feltarjam, vajonaatkdzék milyen mérték-
ben vannak tudataban annak, hogy
e anyanyelvik kontaktusvaltozat, s mint ilyen, bizoseltéréseket mutat a Ma-

gyarorszagon hasznalt magyar nyélvt
e hogyan itélik meg ezen eltérések meglétét, hasznala
e tudataban vannak-e annak, hogy kétnfydleszé&kozosség tagjai.

Kérdések

1. Sajat megitélése szerint az On magyar nyehduaasagyarorszagi magyarokétol:
2. Ebfordult-e, hogy Magyarorszagon valaki megjegyzétitaz On beszédére?
3. Ha magyarorszagiakkal beszél, észreveszik-eedést, hogy nem magyaror-
szagi magyar?

4. Ha magyarorszagiakkal beszél, s azok észrevbhsziiedérét, hogy nem ma-
gyarorszagi magyar, On szerint mi az, ami ezt §&tu

5. Egy magyarorszagi varosban jarva a kovetkerbeszédre lesz figyelmes:
,Gyere, bemegylnk valami restibe, eszlnk péarkitdne#eal. Vagy te csak malnat
innal?’ Kérem irja le mit gondolna a fentieket hallva?

6. Mi a véleménye a ticsinki, tehnicki, szesztranitka, stb. tipust szavak
hasznalatarol?

7. A szlovakizmusok a szlovakiai magyar be§zgindennapi beszédének részei.
Jeldlje be, hogy a felsorolt leldsegek kdzul milyen beszédhelyzetben nem tartja
helyesnek hasznalatukat

8. Szobva teszi az 6nnek nem tétkifejezéseket?

9. Milyen stratégiakat alkalmaz, hogy elkeruljezbpgak forma hasznélatat?
10.0n kétnyelinek tartja sajat magat?

11.1skolank diékjai kétnyelinek tekintheiek?

12. On szerint ki tekinthétkétnyeliinek?

13.EBnynek vagy hatranynak tartja a kétnysgget?

14.Véleménye szerint szukség van-e nyélvetesre?

15.0n hogyan latja a szlovakiai magyarok altazbisyelv jo\jét? Redlis-e

a kulonfejbdés veszélye?
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Atitudinea pedagogilor maghiari n legitur a cu bilingvistica

Am ales ca punct de plecare in cercetare faptutamunitatea maghiardin
Slovacia este o comunitate bilirigyi limba, varianta de limbfolosita de aceasta,
inevitabil este o variaatfolosita Th contact.

Corelgiile sociale, politicesi culturale diferite de cele difara mam, faptul
bilingvistic, contactul permanent cu cele ddimbi are influema asupra limbii
vorbite de comuniatea noastsi ca rezultat,

limba vorbit de maghiarii din Slovacia diferfata de cea vorbit in Ungaria.
Deci varianta de limba foloditde noi este o variahtde contact in care izbutesc
norme bilingve.

Furnizorii datelor sunt pedagogi, care se intalrestimba maghiarin fiecare
zi in munca lor.

Scopul cercérii mele era dezvelirea faptului oare Tn césond sunt cogtienti
furnizorii datelor &:
¢ limba lor matera este o variafitde contactsi repreziné cateva diferege faa

de cea folosit in Ungaria;

e cum juded existema si folosirea acestor difergs;
e daa sunt costienti de faptul @ fac parte din comunitatea bilingv

(Traducere din limba maghi@rSZABO Judit)

Oanoc mahapckux nexarora npema aoBjesuuHocru y CioBaukoj

[lonasna Tauka Mora mpoyuaBama je TO Aa Mmahapcka 3ajennuna y CrnoBadkoj je
jenHa J0Bje3WYHa TOBOPHA 3ajeHHLA, je3MK KOpHIINEH MPeKo HHX je BapHjaHTa
jesuKa a ONjelHOM W HEHU3BEXHO KOHTAKTHBHA BapWjaHTa. 3BOT Pa3IMYUTUX
JpYLITBEHUX, MOJUTHYKAX U KYITypalHUX OAHOCA Koja Cy Apyraudja Of THX Y
MaTHYHOj 3eMJbH, (aKkT JBOjE3UYHOCTH, CTAHU JIOTHIIA] ca 00a je3nka JAenyjy Ha
je3WK Halle TOBOPHE 3ajeJHHIE, M Kao pe3yiaTaT THUX [elloBama y KOpHIINeHY
jesuka Mabhapa y CroBaukoj MOXKEMO IIOCMaTpaTd pas3jidKe y OJHOCY Ha
kopuinhemwe jesuka y Mahapckoj. Jesuuka BapujaHTa, Koja je KopuiiheHa ¢ Harie
CTpaHe, je jeqHa TakBa KOHTAKTMBHA BapHjaHTa, y KOjoj AoJa3e A0 H3paxaja
JIBOje3UYHE HOpME.

JaBaouu monaTaka Cy TeNaro3u, KOju ce JaH Ha JaH ,IpodecHoHaIHO”
cycpehy ca mahapckum je3uKoM.

uss Mora uctpakuBama je Oniaa TO Jla UCIHUTYjeM, TaBaolH MoJaTaka y Kojoj
Cy MEpH CBECHH TOTa Jia.
® Halll MAaTEPHH-H je3UK je KOHTAKTUBHA BapHjaHTa, M Kao TaKBa OH HaM IpUKazyje

HeKe pas3nuke of Mahapckor jesuka kopuinhema y Mahapckoyj,
® Kako JbYIH OLICHUBAjy T€ pa3iuke U KOpHIIheme THX pa3iuka,
e J/1a U Cy OHM CBECHHM TOTa J1a Cy OHHM WIAHOBH jeIHE ABOje3MYHE TOBOPHE

3ajeTHUIIE.

(Cawmabapckor npeseo: Muxass AY)
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Postoje maParskych pedagdgov na Slovensku k dvojjagnosti

Vychodiskovym bodom mojho vyskumu bolo, Ze dmaska komunita je
dvojjazynou re&ovou komunitou anou pouZivany jazyk, jazykovy variant je
zakonite kontaktovym variantom. Spdémskeé, politické a kulturne pomery, ktoré
sa liSia od materskej krajiny, fakt dvojj&ngsti, neustaly kontakt s dvomi jazykmi
vplyva na jazyk naSej &evej komunity, v désledkwoho v pouZivani jazyka
Madarov na Slovensku su v porovnani s pouzivanim mayknaterskej krajine
badaté&né rozdiely. Nami pouZivana jazykova varieta jeatémkym kontaktovym
variantom, v ktorom sa upfatju dvojjazy¥né normy.

Moji informatori s pedagdgovia, ktori sa s disaskym jazykom stretavaju
kaZzdodenne, ,profesijne”.

Cieglom mojho vyskumu bolo zistenie toho, do akej misiyinformétori
uvedomuju
e Ze ich materinsky jazyk je kontaktovym varinatoraka taky, vykazuje wité

odliSnosti od mdarského jazyka pouzivaného v ¥rsku;
¢ Ako hodnotia tieto odliSnosti, ich pouZzivanie;
e Cisi uvedomuju, Ze patria k dvojjasyej recovej komunite.

Pristop madzarskih pedagogov na Slovaskem k dvoj&ziosti

Izvirna tatka mojih raziskovanj je, da je madzZarska druzba Stavaskem
dvojezitna govorna skupina, ter s strani te skupine uppra@zik, razlktice jezika
morebitne kontaktne spremembe. Druzbene, poéti kulturne razmere se
razlikujejo od razmer v maitni drzavi, dejstvo dvojeZnosti ter tudi nenehen
kontakt z obema jezikoma ima vpliv na jezik skupikar je razvidno iz razlik
govora slovaskih MadzZarov glede na govor na Ma#gans S strani skupine
uporabljan jezik je torej kontaktna raztia v katerem se uveljavljajo dvojéne
norme.

V raziskavi so sodelovali pedagogi, ki se z maddarsiezikom sréujejo
dnevno na »poklicni« ravni.

Cilj mojega raziskovanja je bilo odkritje mere \téa se pedagogi zavedajo,
e da je materinski jezik, ki ga poznajo, kontaktnalitéca, ter kot taka se

razlikuje od jezika, ki ga uporabljajo na MadzZarske
e ter zaznavajo te razlike in uporabo teh,
¢ da satlani dvojezéne govorne druzbe.



KOZMACS Istvan
Finn tarsadalom — finn oktatas

Az eléadas roviden attekinti Finnorszag viharos tortééelrs rdmutat azokra a
torténeti hagyoméanyokra, amelyek megteremtettékaamodern Finnorszagot: a
lutheranizmus, a arisztokraciaval nem renddlkegonka tarsadalom, az ©6nallo
parasztgazdasag és a kialakulé varosi polgarsagaAzdemutatja a finn oktatasi
rendszert, amelynek sémdja:
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9 éves alapiskolai oktatds utan 3 éves kdzeépiskgimnazium vagy szakiskola —,
amit 3-4 éves szadiskolai vagy 5 éves egyetemi tanulmanyok kovetrekeis-
kolazas 7 éves korban torténik, minden gyerméislablaba is jar.)

Megismerjik a finn iskolarendszer adatait, majdzletesen attekintjik a finn
oktatas szintjeit: kozépiskola és egyetem. A koalépfoktatasbol részletesen
megismerjik az osztaly nélkili gimnaziumot. Az észmélkili gimnaziumban a
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tanuldk kurzusokat vesznek fel, és szinte egyénideerint haladhatnak a kdzponti
érettségi felé, ami egyben a féfiskl oktatasba szdlo felvételi is.

Ezt kdvebten részletesen bemutatja adaelas az alapiskolai képzést, annak
céljait, majd részletesen az&leét év anyanyelvi oktatasanak céljait és tartalmai

Az alapiskolai oktatas H céljai (részletesen az éls
® 1. Emberként feléni
® Ez a cél lefedi az egész oktatasi folyamatot.
® Alapelve, hogy
® tamogatja a tanulo teljes kbnevelését és az életismeret
elsajatitaséat
® olyan nevelési kornyezetet kell teremteni, ami
= egyrészt tAmogatja az egyéniség €s egeszséges
Ontudat kialakulasat,
» masrészt az egyeitégen és az alkalmazkodason
alapul6 tarsadalmi beilleszkedést
® Atanulo
® megeérti a sajat fizikai, pszichikai és tarsadaleveiésének lénye-
gét és bnmaganak egyediilvalésagat
® felismeri tevékenységének etikussagat és kulonbségea jo és
rossz kozott
® felismeri esztétikai tapasztalatai alapjan az Bkdtamir6ségét
® felismeri tanulasi stilusat és fejleszti magéat rbéamul ot
® csoport és kozosségi tagként tud tevékenykedni
. Kulturalis-identitas és nemzetkdziség
. Informacio és medialitas
. Résztved allampolgarsag és vallalkozokészség
. Felebsség a kornyezetért, a jolétért és a tartédéiv
. Biztonsag és kozlekedés
. Ember és technika

o0 0000
~NOoO O~ WN

Osszességében elmondhatd, hogy a finn oktatdsizendiak, ismeret és gyakor-

lat k6zpontu, legfbb céljdnak azt tekinti, hogy minden oktatasi srinmindenki
szadmara azonos szinvonall és tartalmi oktatdsgpkbramtse a legoptimalisabb

és legeredményesebb ismeretszerzési debgeket, és ezzel a finn tarsadalom
tagjai a lehdt legeredményesebben ismeretszerzési dsbgeket, és ezzel a finn
tarsadalom tagjai a lelietegeredményesebben valosithassak meg kdzosseéget is
erésité egyéni életcéljaikat.

Societate finlande# — invatamant finlandez

Prezentarea relateain mic istoria furtunoasa Finlandeigsi arat acele obiceiuri
istorice care au dus la formarea Finlandei modeateeasizi: lutheranismul,
societatea schiladfara aristocraie, economia autonairi burghezia care este in
formare.
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Dupa aceasta prezisistemul de Tnisamant finlandez, care este elev, cytimga
si practic-centrasi al cirei scop major esté sisigure in mod cel mai optigneficace
optiunile de insgire a cunstintelor pe fiecare nivel de Tag@mant, astfel membrii
societitii finlandeze fiind capabili &si realizeze scopurile Tn @& prin cele mai
eficace moduri.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Finsko drustvo — finski obrazovni sistem

Ovo predavanje daje kratak pregled o burnoj istdfinske, i prikazuje one
istorijske tradicije koje su doprineledanju danasnje moderne drzave: luteranizam,
sakato druStvo koje nije imalo aristokratiju, satabsm seljgka ekonomija i
jacajuce gratanstvo.

Zatim, prezentuje finski obrazovni sistemcijiem su centru ¢enik, znanje i
praksa, a glavni cilj je ostvarivanje najoptimahiji najuspesnijih mogtnosti
pruZanja znanja da se na svim nivoima obrazovastjjednastava na podjednakom
nivou i sadrzaju, i da timélanovima finskog drustva bude om@gno da na
najuspesniji mogti natin ostvare svoje individualne Zivotne ciljeve kagiput j&aju
i zajednicu.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Finska spol@&nos’ — finske Skolstvo

PrednaSka podava stny prelfad burlivych dejin Finska a poukazuje na
historické tradicie, ktoré prispeli k vzniku ¢&$ného moderného Finska:
lutheranizmus, okyptena spotmg’, ktora nedisponovala aristokraciou, samostatné
rolnicke hospodéarstva a mestianstvo.

Nasledne predstavuje finsky Skolsky systém, v strede ktorého stoji Student,
vedomosti a prax. Jeho hlavnyml@en je, aby prostrednictvom Wovania, ktoré
je na vsetkych stuwch Skolstva rovnako kvalitné a ma rovnaky obsaé pr
kazdého, vytvorilo najoptimalnejSie a najefekti&mej moznosti na ziskavanie
vedomosti, aby mohlélenovia finskej spoknosti ¢o najuspesSnejSie realizava
svoje individualne Zivotné predsavzatia, ktoré zéaigosikuju aj komunitu.

Finska druzba — finsko Solstvo

Predavanje nudi kratek pregled burne finske zgodwo\s poudarkom na tiste
zgodovinske tradicije, ki so osnovale dana3njo mumlénsko druzbo: luteranstvo,
druzba brez aristokracije, samostojna kmetijskapgdarstva in me&nstvo v
razvoju.

Predavanje zatem predstavija finski Solski sistkimge osredotéen na dijake,
znanje in prakso. Glavni cilj sistema je, da sr§ela, ki je za vse enakopravno, na isti
ravni ter iste vsebine izoblikuje najbolj optimalm®Zznosti za pridobivanje znanja in
moznosti, ki bodo ponujale otitie rezultate, s katerimi bodtni finske druzbe lahko
v najvetji meri uresniili tudi svoje in pa tudi cilje, ki bodo krepileuitbo.
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Kisebbségi (magyar) oktatasiigy és benne a pedagdgkszerepe
Szlovéakiaban

A nemzeti nyelvek és a rjuk épinemzeti kultirak Kelet-Eurépa Habsburg ura-
lom alatt lew tertiletén az 1700-as évek masodik felében keztighnastol elki-
[6ndini. Ehhez nagyban hozzjarult 1. Jozsefnekl@d4-ben kibocsatott nyelv-
rendelete, amely a kozigazgatas megkonnyitése évdakaz addig hasznalt latin
hivatali nyelvet a némettel cserélte fel. Efetwban a magyar arisztokréacia részé-
rél valtott ki heves ellenallast. A reformkor (1808-@vek el§ fele) politikusai arra
torekedtek, hogy a magyar orszagrészek hivataletvey- a nemzetiségek altal
lakott terlleteken is — a magyar legyen. Ezt végiis érték. A magyar allam fel-
épitését némelyek, vagy tan legtbbben, francia dranszabott nemzetéllamként
képzeltek el felépiteni, ami azt jelentette volnagy mindenki, aki Magyarorsza-
gon él, nyelvéil, kulturjatédl fuggetlenll, magyarnak tekinténdce cél elérése
érdekében elsorban az iskolapolitikat hasznaltak eszkoziul. Amagyarositas
erészakos moddja a 20. szazadoelévtizedében mar annyira eldurvult (lasd,
Apponyi-féle torvények), hogy a nemzetiségek palitivezetinek nem nagy fa-
radsdgaba kerillt népeiket a magyarok ellen hangg@t@lda ra az 1910-es nép-
szamlalas eredménye.)

A masodik vilaghdboru befejezése az Osztrak-Mad@anarchia széthullasat
eredményezte. Teruletén (hosszas, rejtétésizités utan, kids nagyhatalmi ta-
mogatassal) szinte kovethetetlen gyorsasdggalkjdtige az Uj, hevenyészve
Osszetakolt tdbbnemzetigegiemzetallamok. A fuggetlen csehszlovék allamot
1918. oktober 28-an kialtottak ki Pragaban, majdkémévvel a trianoni békedik-
tatum (1920. junius 4.) alairas&tel Tehat a politikai akarat medete az allam
mitkodéséhez szilkséges gazdasagi és kulturdlis felkdétrejottét, ezért a folya-
matokat meg kellett gyorsitani. A gyorsitébl§ elemei voltak:

1919-ben a foldreform megvalositdsa (250 ha fofotttulajdon allamositasa,
Dél-Szlovékia ,kolonizalasa” (az &llamositott 32528a foldtertlet, 25ha-ig ter-
jedd torpebirtokok formajaban valo felparcellazasa A& asztasa a volt legionis-
tak, a csehszlovak hadetagjai és az allameszmeéhei, Imas személyek kozott.
igy hoztak létre Csehszlovakiaban mintegy 200(tsdsel 94 koloniat, ebb64-et
a magyarok altal lakott teriileteken.)

Szlovékiaban a kozigazgatas és a kulturdlis élgsmervezése céljabdl teljha-
talmd minisztériumot hoztak létre Vavro Srobar wégével, s ezen belil Iskola-
ugyi Referatust, amelynek élére Anton StefaneKébtiik. Feladata volt a Szlo-
vakia tertletén addig meglévskolahalozat ,magyartalanitasa”.

1919 és 1921 kozo6tt Csehszlovakiabdl, a mai Szieviékiletébl, mintegy 100
000 lakos menekilt Magyarorszagra. Ezzel az ottharadt magyarok szinte teljes
mértékben értelmiségi réteg nélkil maradtak. A magggyarnak vallé lakossag
lélekszadma tobb mint egy milliorél (1921-es népdaddms szerint) 745 000 -re
csokkent.

Az els — valéban demokratikus szellemben megfogalmaz©83/1919 szamu
iskolatorvény azt szavatolta, hogy az iskolak tesiinyelve a tanulok anyanyelve
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kell, hogy legyen. Azt is kimondta a torvény, hoghyilvanos elemi népiskola
minden olyan kdzségben szerveshetmelyben harom évi atlag szerint legalabb
40 tankoteles gyermek van, ha a kbzségben nines ¢dnitasi nyelviskola, mint
amilyen ezen gyermekek anyanyelve.” Azokban a lgeddéen pedig, amelyekben
legkevesebb 400 elemi iskolas tanulé van, polgkiola szervezhét A kdzépis-
koldkban, igy mar a polgéariban is, lebstg nyilt a koedukéciora, amit Magyaror-
szagon csak az 1950-es években vezettek be.

Ez mind szépen hangzik, csak az a probléma mediibhdégy olyan, majdhogy-
nem szinmagyar varosokban, mint Dunaszerdahelyan@al Vagselye, Ogyalla,
Péarkany, Tornalja, Rozsnyo, Szepsi és Kiralyhelnesek szlovak polgari iskola
mitkodését engedélyezték. 1920 és 1938 kozott a malgwdtal lakott terlileteken
a kozben megalakitott Slovenska Liga (nacionakstervezet) altal 277 szlovak
iskolat hoztak létre, amelyeknek tilnyomé tobbségémmagyar gyerekek tanultak.
(KUlonb6z kedvezményekkel tették letéate szamukra, hogy oda betévedje-
nek”.) Furcsa ellentmondas. Kérdés, hogyan lehetittiezt megtenni? Ugy, hogy
a 189/1919-es torvény Szlovakidban sohasem lépédlyba. Ezt a 15. §-a tette
lehetivé, amely kimondta: "Rendeletileg fog megéllapittahogy ezen torvény
Szlovenszkdn mikor 1ép életbe.” E rendelet peditasem szuletett meg.

A Srobar vezette teljhatalmi minisztérium Szlovakimagyartalanitasanak”
megvalositdsaba lelkes fiatal értelmiségieket bentTudték, illetve tudatositottak,
hogy a mar emlitett 189/1919-s szamu torvényt kavasmerik, alkalmazasat a
kilfold sem kiséri figyelemmel, ezért addig kelkelekednitik, amig lehetséges.
Legfontosabb feladataik egyikének tekintették ayamll tobbkultirdja varosok,
mint Pozsony, Kassa és Eperjes elszlovakositasétyek addig val6jaban magyar
diakvarosok voltak. A felvidéki magyar oktatdsuggmmpontjabol killbnésen nagy
szerepe volt Eperjesnek, amelynek ¢&&l oktatasi intézmeényei is voltak. Mara
szinte teljesen szlovak varosok lettek: Besztencgha Selmecbanya, Zdélyom,
Lécse, 1gl6, Nyitra, Aranyosmar6t, Nagyszombat, Naimaty, Homonna,
Varanno, Verebély, amelyekben csak elvétve él nghégi, vagy betelepilt ma-
gyar csalad, esetleg hajdani német csalddok maaadéhat j6l bevalt a hosszu-
tavra tervezett ,elmagyarosodott szlovakok” visgiasakositasanak programja.
Nem csinaltak béle titkot, olyannyira nem, hogy Alois Kolisek (né&ét itélve
cseh nemzetiséy akadémikus, a Szlovak Liga Maticijanak elnoke29tBen
nyiltan kimondta: ,A szlovak nyelvteriletet ki ke#rjeszteni egészen a Dundig, s
ez altal a Csallokozt (a csehszlovak iskolak akhlkell szlovakositani.” Ugyiit
nik, ezt a folyamatot az 1989-es rendszervaltés siléertlt meggyorsitani. Okai
elsssorban gazdasagi jellégk, példaul Dél-Szlovakia iparanak és bgazdaséa-
ganak tonkretétele, aminek természetes kovetkezenanfyatalok elvandorlasa, a
népszaporulat csokkenése, a falvak eléregedésméstedenedése, de hozzajarul
ehhez az értelmiség, leginkabb a pedagdgusok népndietve népnivels teve-
kenységil valo elzarkdzasa. Miért? Minek az alapjan allitina ezt?

1920. februar 21-én adta ki Gustav Habrman, Csevékia el$ oktatasugyi
minisztere azon rendeleteit, amelyek kozlldwetk volt 1étfontossagu jelefgége
a szlovakiai magyarok életében. Egyik a népkdngkid@ vonatkozott. E rendelet
valojaban a csehszlovak nemzdiigg 1919. julius 22-én hozott térvényének a
végrehajtasara vonatkozott. A Iényege az volt, hGgghszlovakia teriletén min-
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den kozségben allami tamogatdssal népkonyvtarattkébtrehozni. A nemzeti
kisebbségekkel bird politikai kbézségekben is akhkar,a kisebbség a legutolsé
népszamlalasnal legaldbb 400 személyt tett kigilg ha a kdzségben nyilvanos
kisebbségi iskola volt. 1934-ben 2 810 szlovak, 886n és 90 német kdnyvtaron
kivil 608 magyar ritkodott. Koteteik szama magyarok esetében, 1935ntem
haladta a 180 ezret. Olvaséik szdma mintegy 40v@l) a kolcsbnzések szama
pedig kozel 350 000. Ezen kivul szinte minden &kak volt kevesebb-tobb ko-
tettel rendelke& sajat konyvtara is. A konyvtarakikodtetése a helyi értelmiség
feladata lett, de szerepet kaptak benne a tardfdiszen a konyvtarosok leginkabb
6k voltak. Enhhez azonban megféléhnfolyamot kellet elvégeznitk.

Masik kitétele a rendeletnek kotelezte a tanitosdgmy részt vegyen a szoci-
alis mozgalmakban és munkaban. (Valdjaban népéedelnépriivels munkat
vartak el 6luk szerény bérezésuk fejében, azt is mondhatridgken.) Nem irta
elé, nem is tiltotta a tanitok, tanarok politikai el&lezettségét, valamelyik partban
val6 szerepvallalasat, a kozvélemény azonban elfagaéha el is varta. Az iskola
igazgatoja koteles volt naplot vezetni a tantesttdgjainak mindenneintevé-
kenységéil, s ez altal a tanfeligyelaz iskolalatogatas alkalméaval tajékozodast
nyerhetett rola. 1933-ban a szlovakiai magyar d&né lakossag kozott huszon-
négyféle népjoléti és népiveld tevékenységet fejtettek ki. Sokan a voroskereszt-
ben és alizoltd szervezetben tevékenykedtek, de ennél sdkkdlen szerveztek
mitkedveb szini ebadasokat, dalardakat és tanfolyamokata@hsokat tartottak.
Valéjdban az a 2200-2300 magyar tanito képeztelasgvakiai magyar értelmi-
ség zomét, akik Szlovékia és Karpatalja 907 iskblén nikodtek. Nekik kdszon-
he®, hogy a szlovakiai magyarok a trianoni trauma utéagukhoz tértek és képe-
sek voltak kiizdeni megmaradasukért.

A masodik vilaghaboru utan nem szuletett jogszalatanitok iskolan kivuli
aktivizalasara, viszont a lakossag a szokasjodaalaparta el dluk, hogyok legye-
nek tovabbra is a falvak és varosok kulturdlisészlben politikai életének minde-
nesei.

Az 1938-ban bekdvetkezett hatdrmodositdsok utdmi(le& visszacsatolasa) az
(] politikai hatalom megaldz6 zaklatadsnak vetetfeaamagyar tanitokat. Arra ko-
telezték 6ket, hogy szarmazési és megbizhatésagi bizonyibkiyszerezzenek
be, amelyekkel az illetékes Varmegyei Kiralyi Tdaéyelsi Hivatal 1gazol6 Bi-
zottsaga éitt kellett megjelenniiik. Akire rabizonyosodott, lyagnti kiszolgaloja”
volt a Csehszlovak Kdztarsasagnak, példaul az paméan tevékenykedett, zsidd
volt vagy netdn kommunista, nem alkalmazték tovdldmy, a magyar értelmiség-
nek elég nagy hanyada baloldali beallitottsagu. Wbt emlitettem, minden pért
mitkodését engedélyezték, beleértve a kommunistatpgr@amelynek a képvisgl
a harmincas évek elején bejutottak a parlamenterszB ez még nem kellett volna,
hogy okot adjon minden csehszlovakiai magyar lekamgetazasara. A visszacsa-
tolas utdn az anyaorszagban csak ugy emlegétetk azaz benniinket, hogy felvi-
déki kommunistak. A tébb mint kétezer magyar takidail tudoméasunk szerint
minddssze harom: Major Istvan, Czaban Samu éslikej®al volt tagja a partnak.
A szlovakiai magyarok, dleg az értelmiség kozott ellenérzést valtott kigyo
mell6zték oket, s a nyakukra ugymond megbizhaté anyaorszagitdinokokat
Ultettek. igy az oktatasiigyben is persze.
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A haboru alaposan megtépéazta a tanitok sorait,|mitérfiakat leg negyven-
harom, negyvennégyben bevonultattdk, mert érettsttgk voltak, a hadseregben
karpaszomanyosként, majd zaszlési, hadnagyi ranghiedn magasabb rendfoko-
zattal szolgaltak, igen gyakran a hivatasos tishegiett a frontokon, komoly csa-
pattiszti beosztasokban. Igy aztan kozulik sokaosztultak vagy hadifogsagba
estek.

A héboru befejeztével, az djonnan létrehozott Cdelidkiaban, a magyarokat
kollektiv haborus tndsoknek nyilvanitottak, ezért allampolgari jogaikmeg-
fosztottdk 6ket. A jogfosztottsdg ideje harom évig tartott. iH& alatt torténtek
munkaeé toborzas cimén deportalasok Csehorszagba, aakossiagcsere, vagyis
a kitelepités Magyarorszagra és a reszlovakiz&zdatobbit, 1946. julius 216t a
Pozsonyban létrehozott Kdzponti ReszlovakizaciG®Bsag szervezte, mondvan,
,Dél-Szlovékia elmagyarosodott tdomegeinek lékéget kinalnak, hogy visszatér-
hessenek eredeti nemzetiikhéz, a szlovdkhoz”. A aragytetemes hanyada re-
mélve, hogy megmenekil az atrocitdsoktol, alairteyilatkozatot. Pontosan 362
679 személyt ériden 135 317 csaladlf

A tanitok szamara nyitva allt a letiség, hogy 6nként atkoltézzenek Magyaror-
sz4agra, persze nem azonnal és mindannyian, hankozatosan 1946-47-ben.
Addig ki hogyan tudta, Ugy tengette maga és csaléiditét. Tobben is napszamo-
sok lettek, masok médosabb s#dlgyerekeit tanitottak titokban, élelemért, vagy
aki tehette (nem hivatalosan), kadntorkodott. Ugyanikantorok szerepét tébb he-
lyen is atvették a magyarok k6zé kinevezett szlagaalktok, ugyanakkor a plébani-
akra is szlovak papokat kuldtek, a magyarokat pezligvak kozségekbe helyezték
at a megyés puspokok.

A megmaradt tanitok kozul 683-an kérték nemzetikégégvaltoztatasat, am a
szbban forgo bizottsag minddssze 217-nek fogadéakérelmét. Jutalmuk az lett,
hogy ket is athelyezték a hegyek kézé olyan szlovalelastilésekre, ahova szlo-
vak tanitok nemigen voltak hajlandék kimenni. Ezekanitok aztan 1949-50-ben
nem kapcsolodhattak be a magyar iskolak Ujraszépéte.

A jogfosztottsag évében, azaz 1945-48 kozott, altanagyd magyar fiatalok
sz&zai hagytdk el Szlovéakiat, részben hivatalos@srészt a hatarfolydkon, zo6ld-
hataron atszokddsve Magyarorszagra. Tanulmanydijdaecvel, ritka kivéted
eltekintve, ott is maradtak.

1950 szeptemberéig csak szlovaknitebktatdsban részesilhettek a dél-szlova-
kiai magyar gyerekek,6stobbek még ugy sem, az utdbbiak kdzé tartozatbe-
datok rogzidje is.

A magyar iskolak 1950. szeptember 1-jén nyilhattag. llletve 1949-50-es
tanévben kisérletképpen egyes szlovak iskolakbagyanaosztalyok megnyitaséat
engedélyezték, persze nem mindjart a tanév elljéglepetésre a tanév folyaméan
mintegy Otezer gyereket irattak at szileik e maggatalyokba. A kbvetkéztanév
elejére tobb mint harmincezerre emelkedett az igényi ebl mar nem lehetett
kitérni.

Igen &m, csakhogy eleve ezernyi akadallyal kedétrdbe a magyarsdg. Ne fe-
ledjuk, a reszlovakizaci6 még érvényben volt (c8&4. aprilis 8-an nyilvanitotta
érvénytelenné Szlovdkia Kommunista PartjAnak Elég&sPozsonyban), ezért
azok a magyarok, akik reszlovakizaltak, nem leketégjai a Csemadoknak (az
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1949-50-51-ben létrehozott magyar kulturalis szeetreek, amely nem hivatalosan
a politikai és gazdasagi érdekvédelmet is felvd@llas ellatta, s ha ugy tetszik,
idonként még ellenzéki szerepet is betoltott). Gyakekeaméara nem tarthattak
igényt a magyar iskolakra. E tilalmakat persze esen kerllték meg, éppen a
megeBsodott Csemadok (Csehszlovakiai Magyar Dolgozoktiagyesilete,
késibb Kulturalis Szovetsége) jovoltabol.

Tehat végil is megnyiltak a magyar iskolak, csgk &p nem volt, aki benniik
tanitotta volna a gyerekeket. A tébb mint két deziérnyi pedagogusbdl (kdzéjuk
szamitva a kozépiskolai tanarokat és az egyetetat@dat is) mindéssze 110 volt,
aki ovoroktdl az egyetemi oktatoig szamitasba johetett. Mitelett hat tenni?
Néhany lelkes kdzépiskolai tanar a Csemadok tarasgaal par hetes gyorstalpalo
tanfolyamokat szervezett, azon nyolc elemit, polgkolat vagy néhany gimnazi-
umi osztélyt végzettek szdmara, akik hajlandéakakdianitoi allast vallalni. Koz-
ben Pozsonyban és Rozsnydn megnyitottdk a négyérettsegivel vedds tani-
toképad pedagodgiai iskolakat, ezek levadeasztalyait is, tovabba kihelyezett osz-
talyaikat a vidéki gimnaziumokban, de csak levékegzamara. igy aztan az otve-
nes évek végére téldott a magyar iskolak alsé tagozata szakképzeitotda@l, a
hatvanas évek kdzepén pedig adetmyozat és a kozépiskolak is, mert akkorra mar
intenziven mMkodott a magyar tanarképzés is Pozsonyban, majuddyi

A masodik vildghaboru utani (cseh) szlovak iskataiszer szinte egy az egyben
megegyezett a magyarorszagival. Az ilyen-olyanrrekisérletek idején itt is, ott
is mutatkoztak némi eltérések, amelyek aztan h&megyenlitdtek.

A két habora kdzott azonban Iényeges kuldnbség kolly Magyarorszagon az
elemi iskola hat osztalyos, Csehszlovakiaban pegaicosztalyos volt. Am mind-
két orszag dominans iskoldjanak a polgéari bizonykdt képezte a kishivatalnokok
rétegét, viszont az értelmiségi palyakhoz véretels lépcsifokat a gimnaziumok
alkottak.

A masodik vilaghabora utan a szocialista rendsztaliez6 allamok dominans
iskoldi a szakmunkaskéfilz és a szakktzépiskolak lettek. Ezt az allamhatatom
csakhamar észrevette, és a magyar kisebbség bekéb@hek hatékony eszkdzét
latta meg bennik. Fel is haszndlkeet e cél érdekében.

Amikor engedélyezték a magyar iskolak megnyitéasdtet vilaghdbora kdzotti
gyakorlathoz igazodva természetesnek tartottaky rag/anyelven folyik majd
benniik a tanitds. Am csakhamar rajottek, hogy tibéettek el. Ezért 1954. okté-
ber 29-én az SZLKP Kdzponti Bizottsaganak elnokdegéarozatot hozott, amely
az iskolaligyi megbizottnak (Szlovakidkamanyitotta az oktatasiigyet, nem a cseh
miniszter) feladatul adta, hogy dolgozzon ki irdage miszerint néhany tantar-
gyat szlovak nyelven fognak tanitani a magyar ékiohn. Par évvel késb Vasil
Bilak, amikor iskolatigyi megbizottnak nevezték &i,Csemadok KB elnokét és
vezet titkarat akarta megdyni, hogy fogadjak el a tervezetet, de szandélem-ell
allasba Utkozott. Ezutan kezdték alattomos mod&almabzni azokban a szlovak
szakiskolakban elképzeléseiket, amelyeknek maggatalyaik voltak, illetve a
magyar tagozat kdzos igazgatas ala tartozott a&ziagozattal. Az orszag kulon-
b6z részein, igy a magyarok altal lakott tertleteke(tan azt is lehetne mondani,
foleg ott), an. monotipusu iskolakat és osztalyolatdk l1étre. Ez azt jelentette,
hogy ezen iskoldk egyes osztalyaiban olyan szakanédszitették fel a fiatalokat,
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amelyekisl a tervgazdalkodas mutatoihoz igazodva csak kezakemberre volt
szilkség, mondjuk évente 30-40 frissen végzettrehArazek kozé csak egy olyan
diak keveredett, aki szlovak volt, vagy nem volfd@adé magyar nyelven tanulni,
az osztaly oktatési nyelve szlovak kellett hogytsg Ehhez az is hozzatartozott,
hogy amelyik iskolaban két nyelven folyt (folyik nis) a tanitas, abban hivatalo-
san (értekezleteken, konferenciakon) a tanteskitaggai is hivatali-, mara allam-
nyelven kotelesek egymassal kommunikalni.

Nem tudok egyetérteni azokkal a magyar nyelvésagkké helyeslik a hata-
ron tali magyarok kevert nyelvhasznalatat. (Magyemdataikat telétzdelik szlo-
vak szavakkal.) Némelyek koziliik olyan messzireesliek, hogy a Magyar Er-
telmezd Kéziszétarba is belecsempésztek tébb mint kétehgem szlovak szot,
amelyek6l azt allitjak, hogy maradandoan beépiiltek a magyarokészletébe.
Mar akiébe. (Es honnan lehet azt tudni, hogy e Eiblketett szavak maradandoak
lesznek?) Ha spontanul tortént volna (tbrténneplag] a pedagogusoknak flg-
getlendl attol, hogy milyen tantargyak tanitoi, akls erkdlcsi kotelességuk kiz-
deni neveltjeik anyanyelvének tisztasagéért. etvért, hogy ha valaki szlovakul
beszél, akkor beszéljen tisztdn szlovakul (ezseldrjdk a szlovakok), ha pedig
magyarul, akkor magyar szavakat hasznaljon, ezt mé&mn varhato ebte? Azaltal
nem lesz senki sem eurdpaibb, ha beszédében, inthan is dssze-vissza keveri
az eurdpai nyelveket.

Tény, hogy a nyelveksidok ota hatnak egymasra, kiulondsképpen a szomszéd
népeké. Nem is lehet ez ellen kifogasa senkinekezhapontanul torténik. Am
esetiinkben,éleg a masodik vilaghaboru utan, nem a spontangitazotta a d¢
szerepet, hanem a politikaiéerzak. A szakiskoldkban, majd &iskolakon és
egyetemeken a fiatalok (a pedagogusijeldltek isdenrtémakorben csak a szlovak
terminoldgiat tanultdk, azaz tanulhattak, s kikeelidz életbe (magyar nyelvi ko-
zegben is) ezt hasznaljak. Az izletekben az asdgkk neve csak szlovakul van
feltintetve. A nyelvtorvény alapjan most mar nemebket masként. Csoda hét,
hogy ritka kivételsl eltekintve alig akad magyar ember Szlovakidbdnnanden
tekintetben tisztdn hasznalnd anyanyelvét, vagyisralennapi beszédébe akarat-
lanul ne s#ne bele néhany szlovak kifejezést. Ebbe beletiir mi tobb ezt helye-
selni annyit jelent, mint fejet hajtani nemzetiségifnyelvink, kultirank) fondor-
latosan megtervezett, s immar meggyorsitott toalets ebtt.

A magyar iskoldk megmaradasaért folyo kiizdelensoedéfeszitésekbe kerdlt.
Mint emlitettem, az efstdmadas, amely a tanitasi nyelv megvaltoztataisara
nyult, az 1950-es években tortént. Ezutan mintagsz lévig tartdé sunyi hallgatas
kovetkezett. Ez iél alatt sikerllt a szakkdzépiskolak és szakmunkaskéemagyar
osztalyainak leépitése. Némelyiket persze meghkggtéolyan kirakatfélének,
értend ezalatt, hogy magyar osztalynak tintették feladmagyar nyelvtanon és
irodalmon kivil (heti 2 éra!) semmit sem tanitabaknik magyarul. Kézben folyt
a propaganda, miszerint ha a $kiuazt akarjak, hogy gyerekeik az egész orszag
tertiletén érvényesiljenek, irassak be szlovak abkolhiszen magyarul otthon is
megtanulhatnak (l&sd, keveréknyelven). Részbewvat) @z oka, hogy a magyar
gyerekeknek kezdéit fogva (1950-6l) mintegy 20-25%-a szlovak iskolaba kerdilt.
A 89-es rendszervaltas 6ta ez a helyzet csak roissdatt, aminek — emlitettem
mar - Bleg gazdasagi okai vannak.
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A masodik nyilt tamadast a magyar iskoldk ellenyalevanas évek elején
kezdték el, ami 1984 marciusaban teljesedett kieans nagy ellenalladsba Utko-
z0tt, részben a Csemadok KB tagjai réslzémm nagyobbrészt a lakossagérol (tobb
tizezer tiltakozo levél), amit a — nem hivataloggjéagyassal fikodé — Csehszlo-
vakiai Magyar Kisebbség Joguedizottsaga szervezett. Okvetlenul meg kell je-
gyeznunk, hogy a nyolcvanas években nagyisasszefogassal (Csemadok tagok,
irok, pedagoégusok, gazdasagi szakemberek) sikeftegdis mozgalom bontako-
zott ki az iskoldk megmaradasa érdekében.

A harmadik prébéalkozas a kilencvenes évek kozepéett, de ekkor mar ha-
talmas utcai tuntetésekkel lépett fel ellene ave@mi magyarsag.

A magyar értelmiségnek 2003-ig nem volt 6nallodliku oktatési intézmeénye.
A nyitrai tanarképében a magyarul folyo tanitast fokozatosan leégitett nyolc-
vanas években szlovak és torténelem szakokra mdgyarkat mar fol sem vettek.
Amikor végul megnyilhatott Komaromban a Selye J&Bggetem (nem ez a hiva-
talos neve), Nyitran is engedélyezték a magyanéteehozasat. Addig vajon miért
nem? Hiszen a rendszervaltas ota kiizdottek érte.

Ugy tiinik, s6tét képet rajzoltam a szlovakiai magyar gy kozel kilenc
évtizedes vergdésédl. Pedig csak a valésagot probéaltam felvazolni.n8réra
leginkabb lehangol6 a human értelmiséikéint a pedagdgusok mai passzivitdsa,
akik ritka kivételtl eltekintve agy gondoljak, mivel mar nem koéteéleellenszol-
géltatas nélkul nem végeznek iskolan kivul népefo munkat. $t, a nem altaluk
szervezett kulturdlis rendezvényekre, mi tobb &rezatalalkozokra is alig jarnak
el. Pedig inb példa lehetne szamukra iskolaik tanuldinak szetmdeelfogyasa.
Szolgaljon erre példaként csupan két szdmadat. 192 -ben tébb mint 100 000
magyar tankoteles gyerek jart magyar iskolaba, 2804z a lélekszam mintegy 42
000 -re apadt, és az 6ta még kevesebb lett. Magéliieszempontjabdl is jo lenne,
ha az a 20 %-nyi magyar gyerek, aki ma szlovaklddam tanul, j6ében a magyar
iskoldk tanuldinak szamét gyarapitand. Csakhogyt éegaldbb annyi és olyan
minésédi tobbletmunkat kellene végezni, amennyit és amilyemebzé pedago-
gus nemzedékek végeztek évtizedeken keresztul.

Megjegyzés: Eladasomban, illetve dolgozatom megirdsaban az Isktaet
cimi kdnyvemre (Lilium Aurum, Dunaszerdahely 2002) édagyarok Szlovakia-
ban sorozat Oktatasiigy 1989-2006 icikdtetre (Forum Kisebbségkutato Intézet
2006) tamaszkodtam, amelynek egyik tarssijenzagyok.

Invatamantul pentru minorit ati (maghiari) in Slovaciasi rolul jucat de
pedagogi in acesta

In urma primului #zboi mondial pe teritoriul dezmembrat al Monarhégistro-
ungare, marile puteri biruitoare au contribuit larmharea mai multor state
ngionale. Cu sprijinirea lor intensivs-a intemeiat in toamna anului 1918
Republica Cehoslovac cu mai multe ngonalitati, a crei existema a fost
consfintita de Tratatul de la Trianon (4 iunie 1920). In 1948 mult de un milion
de locuitorisi-au declarat ngonalitatea maghiar dar acest nu#n, in curs de trei
ani, a sézut la 700.000. La inceput, chiar in primii ani,imault de un milion
dintre ei, mai ales intelectualii, ad@rpsit tara, adié s-au refugiat in Ungaria.
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in 1919, cu aprobarea parlamentului cehosloyaa, inceput fungonarea pe
teritoriul Slovaciei ministerul plenipoté@ar, condus de Vavro Srobar, care avea ca
sarciri principak ,dezmaghiarizareatarii. Au desfiinat sistemukcolar de pai
atunci, adié l-au restructurat, au aprobat deschiderea unorcwi dar numai
acolo, unde popufea maghiai a degsit 20%.

Legea pentru ocrotirea minarilor degeaba garanta lagke unde se poate
nfiinta scoak mediesi burghe#, aceast lege nu s-a referit la unguri. In labirintul
legilor agireau doé portite deschise, care aéictit posibié diinuirea maghiarilor.
Una, @ au obligat prin lege infigareasi functionarea bibliotecii populare, cea de a
doua, @ nvatatorii, in schimbul salariilor lor modeste, au fadtligati sa presteze
activitati sociale, mai precisiseducesi sa cultive poporul. In mijlocul anilor 1930
Tnvatatorii maghiari din Slovacia au dastirat doudzeci si patru de tipuri de
activitati culturalesi organizatorice Ingezirile maghiare.

Dupa modificarea frontierelor din 1938 conducerea malita Ungariei a
manifestat neincrederetade intelectualitatea maghéiadin Slovacia, intre i
fata de pedagogi. Ml dintre ei, din cauza oriemi lor de stdnga au fost
stigmatizai ca: comungti. Locurile de mung de stat au fost ocupate de
functionarii autohtoni, de incredere.

Dintre cei aproximativ 2500 pedagogi maghiari (rates frbai) multi au
murit Tn cel de al ll-leadgzboi mondial, sau auizut Tn prizonierat. Duprazboi,
conducerea politica statului Cehoslovac, nou Intemeiat, a declagatimmuriisi
germanii criminali de @zboi si le-a privat de drepturile lor cgenati. Perioada
privativi totak de drepturi a durat 3 ani, de la 1945 $8&n1948. In acest timp a
decurs deportarea maghiarilor la mirsilita in Cehia,si evacuarea popuii@i in
Ungaria prin ga zis schimb de popule, si reslovacizare. In urma acestuia
362.679 de maghiari au fost fati sa-si nege ndonalitatea. Pedagogilor maghiari,
care audmas, i s-a propusise mute de bunvoie in Ungaria. Dintre cei care nu
s-au angajat 683 au solicitat schimbaregonalititii lor, dar Comisia Centralde
Reslovacizare de la Bratislava a acceptat numaic2i&ri. Acetia au fost numi
in mici comune slovace ca Htitori de limki slovaa.

Din septembrie 1950 au admis redeschidgoedilor maghiari. Deoarece au
rimas numai 110 pedagogi califica(de la educatoare paénla profesori
universitari), ,Csemadok” (Asodi@ Culturai a Muncitorilor Maghiar din
Cehoslovacia, mai tarziu Uniunea), infétd in anii 1949, 1950, 1951, a recrutat
niste tineri care au absolvit cele opt clagepak burgheZ sau céateva clase
gimnaziale, care au fost digpsa se angajeze ca f@tori. Pentru acgia au
organizat cursuri cu dutatde cateva aptamani. La inceputul anilor 1950 s-au
deschisscolile pedagogice cu bacalaureat, @lageesscolile superioare cu durata
de 2si 4 ani, In cadrul &rora se putea frecvengacursuri fira frecvena.

in scolile maghiare, de la inceput, predarea seigsi In limba maghiat, dar
puterea politig, Tn cei 50 de ani tregu de trei ori (in anii cincizeci, optzesi
nouizeci) a incercatasle desfineze in ga fel, incat au vrut ca majoritatea
materiilor ¢ fie predate in limba slovac Scopul a fost anut insidios Tn
majoritatea scolilor profesionalesi in scolile superioare. Deoarece majoritatea
tinerilor Tn timpul pregtirii lor au primit o terminologie de specialitateimai n
limba slova@, si Tn magazine afarea denumirii @rfurilor este permi& numai Tn
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limba slovaéd, folosirea limbii materne a maghiarilor din Sloisma@ shbit. Unii
lingvisti maghiari, In loc & presteze o eficace cultivare a limiii,ar indemnagi
pedagogii maghiari la acest lucru, nu numai prafesa specialitate maghiay in
general intelectualii, iau Tn protge ,limbile amestecate”, spunand nu au nimic

de obiectat. Nici nu ar fi, dadfenomenul acesta s-ar fi format spontan n timp
indelungatsi nu la influena planificaii cu viclenie, brust si la sila politia
nerabditoare.

Paralel cu atacurile deschise a avut loc (are pyopaganda obrazric de
dezorientare ntre apintii elevilor maghiari. De multe decenii le alarm#&azu
aceea & dac copiii lor frecventeaz scoli cu limbi de predare maghigrii lipsesc
de la posibilitatea de afirmargi ca pot invita si acag ungurgte (vezi, in limia
amestecal. Maghiarii din Slovacia trebuieasstie c¢i acest program a fost
planificat Tn@ in anul 1929. Importaa acestuia e concentrat intr-o progiezi
sumadi: ,Aria lingvistica slova@ trebuie aspandit para la fluviul Duna,si prin
aceasta in Csallokoz (pricolile cehoslovace) trebui@gpandit limba slovag.”
Se pare &£ s-au apropiat de scopul lor cel mai bine dsphimbarea regimului din
1989, mai ales in jurul anilor 20004 8e un exemplu ca in decursul celor 80 de
ani au resit sa scad nunarul elevilor maghiari la o cincime (in 1921 au fastur
de 100.000, in 2005 numai 42.000). Desigur, TnE96i9-2000 aceasta aficauze
economice, de ex. neglijaredilor de comunicge (drumurile, dile ferate) din
Sudul Slovaciei, distrugerea industrigia agriculturii, migrarea foei de muna
etc.

Solyia nu poate fi decat dezvoltarea econd@mjc culturak de indat a
teritoriilor locuite i) de maghiari.

(Traducere din limba maghi@rSZABO Judit)

Mamuncka (Mahapcka) mocsera y CiaoBaukoj u yiaora Mahapckunx
nexarora

Kao mocnemuma mnpBor cBeTCKOr paTa Ha Ty pacnazaHe AycTpo-Yrapcke
MoHnapxuje Benmecwsie Cy JalH CBOjy carjlacHOCT 3a (opMHpame BHIIE
HAIlMOHAHKUX JpkaBa. Ca HKHUXOBOM CHaXHOM IoMohy je ¢opMmupaHa Ha jeceH
1918. roqune BumeHanuoHaiHAa YexocinoBauka PemyOnuka, umje mocrojame je
notBpano TpujaHoHCKH MHPOBHH QUKTAT (4. jyna 1920.roaune). Y roqunu 1918.
joII BHILIE O] MUJIM]YH CTAHOBHUKA M3jacHWIO ce 3a Mahapa, meh)ytum oBaj Opoj y
TOKY TPH TOIMHE CMAambWIIO CE Ha jelBa BHILE O CEAaMCTOXWJbaaa. Y TOUYETKY,
07IMax y IPBUM TOIMHAMa BUIIIE O]l MIIIMjYH 0c00a, Y TJIABHOM MHTEIUTEHIIN]a je
OTHIILIA U3 3eMJbe, OAHOCHO mobera 3a Mahapcky.

Ca omoOpemeM 4exocnoBaukor mapiameHTa y roguau 1919.3amodeo je cBoj
pan Ha Tty CroBayke MyHOBJIACTaH MHUHUCTapHjaT mox BoacTsoM Baspo IIpobGapa,
YMju TJIaBHU 3a7aTak je Oumo ,0e3MalapuBame” y Lenoj Mokpajunu. Jloragammu
LIKOJICKK CHUCTeM je OHMO YKHMHYT, OJHOCHO HOBOOPTaHW30BaH, JO3BONY 3a
oTBapame Malapcke MIKoie Cy Jald caMo Tamo, rae Opoj mahapckor
cranoBHuITBa Omo Behn ox 20 %.

VY3anyn je 3arapaHTOBao 3aKOH O 3aIUTHTH MambHHE TJA€ CE MOXE OTBapaTu
rpahaHcke U ocTaje cpelme IIKONIe, OBaj 3aKOH HHUje ce ogHocuo 3a Mabhape. Y
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CTPaHIyTHLM 3aKOHA jaBWJIO ce ABe MoryhHocTH Koje cy omoryhuie omncraHak
Maljapcke 3ajenHuIle. JemHa OTBOpeHa Kamnuja je OMo Taj 3aKOH, KOjH c€ U3jaCHHO 3a
00aBe3HO OTBapame W JeJ0Balkbe HApOOHMX OHMOIMOTEKa, a Apyra ca KOjUM Cy
HACTaBHHUIIMMA Jajii 00aBe3y Jla y3 CKpOMHY IUIaTy MOPajH U3BPIINTH U TaKO3BaH
COLIMjaJIHK pajl, TauHUje PEUYEHO. OHU Cy OWIM NpHUHYEHH Ha aruTaTOpCKU H
HapoIHO 00pa30BHHU pall y OKBHPY CTAHOBHHMINTBA. Y CPEJUHH TPUAECETUX TOAMHA
Mahapcku HacTaBHMIM Yy CIOBa4ykoj Cy H3BPLIMIM BaJECETYETBOPOCTPYKH
KyATYpajlHU U CaMOOPTaHW30BaHU pajl y MahapcKuM HacesbuMa.

[Mocne mogudukammje rpanuna y 1938. fiocne noBpahama I'opme Yrapcke)
MNOJUTUYKH JHJCPH Y MaTHYHO] 3€MJbU HHCY HMMajl ToOBepema y Mahapckoj
uHTenureHuuju u3 CroBauke, Mehy \BUMa HUTH Y Mefaro3uma. 300r JeBHYapCKUX
craBa BehMHM Tefarora ygapaid cy XHI IMOHWXkaBajyher arpuOyra Ha HUX:
komyHuctd U3 ['opwme Yrapcke. lpkaBHe, cinyxOeHe Ay>KHOCTH HMONYHaBalId Cy
MOYy3/aHUM CITY)XKOCHUIIMMA U3 MaTU4HE JIp)KaBe.

On on mpuiuke 2500mahapckux nemarora (y rIaBHOM MyIIKapana) MHOTH CY
NOTMHYIM y JPYrOM CBETCKOM paTy WIM Cy OHIM OOHETH Yy paTHo
3apo0sbeHHIITBO. [locnme para MONMUTHYKO PYKOBOJACTBO HOBE YEXOCIOBAUKE
npxase Hemie 1 Malape nmpornacuo KOJIeKTHBHO PATHUM XJIOUYMHLIAMA U Oy3€0
je om mux cma rpahancka mpaBa. Bpeme mornyne OesmpaBHocTH (1945-1948)
Tpajajo je Tpu TOOuHE. 3a TO BpeMe OJUrpajo ce oJBnauewe Mahapa Ha mpuCHITHH
pan y Yemky (memoprupame) U ucesbaBame Mahapckor Hapoaa y Mahapcky 3Bany
3aMEHy CTaHOBHHILTBA, OJHOCHO M pecioBaku3auuja. Ha ocHOBY oBora cy
Tpaxkunu o 362679Mabhapa na onpekHy cBOjy HAIIMOHATHOCTH. 3a Mefarore Koju
Cy OCTaJM MOHYIWIU ¢y MOryhHOCT 100OpoBOJbHOT TIpecesbuBama y Mahapeky. On
BuX 683, Koju HHCYy MPHUXBATHIM OBO, TPAXHIN Cy MOTYNHOCT 3aMEHE CBOje
HAIlMOHANTHOCTH, anu ympasa, LlenTpanna PecnoBakuzanmjcka Komwmcuja vy
Bpartucnasu npummo je ox ceera 217 ocobu cBoj 3axteB. OBe menarore Cy mociiain
y MaJja CJIOBauka Hacesba Ja MPeAaBajy Ha CIOBAYKOM jEe3UKY.

On 1950.rommHe nmato je ogoOpeme 3a IOHOBHO OTBapame Malapcke HIKoJe.
Jep ctpyuHux menarora (04 BacUTauuIa 10 YHUBEP3UTETCKOT Mpodecopa) ocTaio
je camo 110, y romunama 1949-50-51. popmupann UEMAJIOK (KynrypHo
HpymrBo Mahapckux Paganka y YUexocnoBaukoj) ca3uBao je Te MiIajie Jbyae Koju
Cy 3aBpIIMJIM OCMH pa3pel, rpajaHCKy KOy WM HEKOJIHMKO pa3pena y THMHa3UjH
Ja U Ou OWiM BOJGHH J1a MPHMAjy paZHO MECTO HACTaBHHKA. 3a BHX cy OWIH
OpPTaHM30BaHM KypCEBU O HEKOIMKO Heaesba. Ha moderky meaeceTux cy Owim
OTBOPEHH YETHPHUTOIUILLE CPEhE IIKOJIC 33 HACTABHUKE ca MaTypOM, a KacHHje
IBO- W YETUPUTOAWIIGA BHINA IEAArolika IIKoja, Koja cy omoryhaBama u
BaHPEAHO CTYIHUpahE.

VY mabapckum miKonamMa HacTaBa je M3BOl)eHa Ha MaTepmEM je3UKy, Meh)yTum
NOJUTHYKA BJIACT Yy MPOLUIMX MeAeceTak ToAuHa Tpu myrta (y Temecerux, y
0CaMJICCEeTHX U Y JICBETACCETUX TOJHMHA) je mpodayia TO yKHIAaTH Tako aa Behuny
npeaMeTa MOKyIIaBajia je la Ja MpeAaBaTH Ha CIOoBaykoM je3uky. OBaj LuJb Cy
MOCTHUIIIN CaMO y BehMHH CpeAmbuX IIKOJIA HAMEHEHUX 33 CTPYYHUX PagHUKA H Yy
HEKHM CTPYYHMM CpEABHM LIKONaMa M y TEXHUYKUM IIKOIaMa Ha TOAMYKaH
HaunH. HapaBHO HacTaBa y BUIIMM IIKOJaMa OABHja C€ Ha CIOBAYKOM je3UKY. Jep
BelinHa oMiaguHE 32 BpeMe CBOra CTPYYHOI ycaBplllaBamba MOrao je Ja KOPUCTH
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caMmo CJI0BayKy CTPYYHY TEPMHHOJOTH]Y M Y IPOJAaBHUIAMA Ha3uB pode je camo
Ha CJIOBavyKOM J03BOJbEHO HCIHUCATH, Kopuinhewme MaTepmer jesuka Mabapa y
CrnoBaukoj je 3ampenamhyjyhu mpomao, OAHOCHO Taj MaTEpHU jE3HMK je TOCTao
MemaHu jesuk. Hexkun wmahapcku jesmuapum ymecto Tora Ja OMX HW3BPILMIN
JeTIOTBOPaH pajl Heropama je3nka, 1 J1a Oux CTUMYyIupain Mahapckux mexarora Ha
HUCTO TO, HE CaMo je3nvape XYHrapojore Hero W HMHTEIUTEHLH]y YONIITe, OHH
y3uMajy TOJ OKpWJbE Taj MEIIaHW je3uk, Kazajyhe ma OH He caJpXu HUIITA
HeraTuBHO. To OuMxX Morjno OMTH M UCTHHA ako OMX ce pa3BHjajia OBa I0jaBa
CIIOHTaHO 3a JIyro BpeMe, a He Ha CIUICTKapaH HAYMH W3MHILJBEHO M MOJl yTUIajeM
rpyOOr ¥ HECTPIIJBMBOT MOJUTUYKOT YTUIIAja.

[TapanenHo ca OTBOpPEHMM HamaauMa Tekao je (mMa W JaH JaHac Tede)
O0e300pasna, 3aBapaBajyha  mpomaranma u3Mmel)y  poauTesra  Mabapcke
HalMoHanHOCTH. Beh nenenujama 3acTpammBajy WX Ja ako Jajy cBoOja Jgemna y
Mahapcke mkone, one he Outu yckpahene on moryhHoctH Kapujepa. M na
Mmaljapcka jena Mory Hay4uTH M KOJ Kyhe CBOj MaTepmu je3uK (BHIM: MELIaHU
je3uk). Mahapu y CiioBaukoj Mopajy 3HaTH Jja Cy OHH MYKOTPITHU CYOjeKTH jeTHOT
JeHalMoHanu3upasajyher nporpama, Koju je Ouo miuanupas jom y roguau 1929.
Cpx oBOr mporpaMa je u3pakeH y OBOj KpaTkoj peueHHUH: , CIOBaYKH je3HUKU
obnact mopa OuTH ucTypeH cBe A0 JlyHaBa u ¢ TuM Yajoke3 momMohy «cioBauke
mKosie» Tpeba crioBakupaTd.” UMHM HaM ce Ja BUXOB LWJb Cy YCIIENH HajBUIIE
npuOiImkaBaTH ToClie Mewamba pexnMa y 1989.u mpe cBera oko JBeXuibaIuTe
roauHe. [Ipumep Ha TO je ma Opoj Mahapckux ydeHHKa 3a BpeMe Of OcaMJeceT
TOIIMHA YCIEN0 je cMamuTH Ha jenny netuny (y 1921.0poj mahapckux ydeHuka
ouo je oko cro xmbana, y 2005.camo 42 000.)OBo cMameme je Mpoy3pOKOBaH y
roguHama usMehy 1990. m 2000. u mpexko eKOHOMCKHX Yy3pOKa, Ha MpPHMEp
caobOpahaj (myreBu W jkebe3Huia) y Jyxkno-CiioBadukoj je BeoMma 3aIlylITeH,
WHAYCTpHYja U MOJbONPHUBpPEAa cy ynponamheHa, MiiaZia pajHa cHara je HalmycTuia
Jyxno-CnoBauky, a Kao TOClenuIa CBUX OBHX II0jaBa cela Cy 3acTapeHa H
HaIyIITeHa.

PemaBame oBor mpobiema He MOKE OMTH HUIITA IPYro jeAMHO EKOHOMCKH H
KyATYpaJiHH IponBat 0e3 ofiarama Ha THM TepuTopHjama riae u Mahapu cranyjy.

(Cawmabapckor npeeo: Muxass AY)

MensSinové (mal’arské) Skolstvo na Slovensku a itom Uloha pedagégov

Na uUzemi Rakusko-uhorskej monarchie, ktora sa Vedks svetovej vojny
rozpadla na kasky, €&zné mocnosti prispeli k vzniku nidkgch narodnych
tatov. Za ich podpory vznikla na j&s&918 mnohonarodnostriZeskoslovenska
republika, ktorej vznik potvrdila trianonskd mietozmluva (4. jun 1920). V roku
1918 sa k mdlarskej narodnosti hlasilo eSte viac, nez jedenémibhbyvatéov,
pricom ich p@et v priebehu troch rokov poklesol na oguesiac ako 700 000. Zo
z&iatku, ihne v prvych rokoch, opustilo krajinu, resp. utieklo Mad’arska viac
nez jeden milion oséb, najma prislusnici inteligenc

V roku 1919 za suhlasteskoslovenského parlamentwam pésoki na uzemi
Slovenska ministerstvo s plnou mocou pre Slovenskd@ele ktorého stal Vavro
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Srobér, a hlavnou ulohou ktorého bolo ,odiasiovanie* Skolstva v tejt@asti
republiky. Dovtedy fungujuci Skolsky systém bol Jitovany, resp.
znovuorganizovany, otvorenie diarskych 3ko6l povolili iba tam, kde pomer
mad’arského obyvatstva prevySoval 20%.

Darmo zardoval zakon regulujici ochranu menSin otvorenigiaiskych a
inych strednych Skél, tento zdkon sa nadMéiv nevZahoval. V labyrinte
zakonov sa nasli dve zadné dvierka, ktoré umojpmédirvanie Md’arov. Jednak
zakon predpisoval povinnpgriadovania a prevadzkovanfadovych kniznic, a po
druhé, Zze titelia boli za svoj skromny plat povinni vykondvézv. socialnu
¢innog’, presnejSie osvetovu pracu v kruhu obykstier. V polovici 30. rokov
madarski uitelia na Slovensku vykonavali dvadSgri druhov kultarnej a
sebaorganizaejcinnosti v ma’arskych osadach.

Po revizii hranic v roku 1938 (opatovné pripojetasti Mal'armi obyvaného
Uzemia k Ma@’arsku) politické vedenie materskej krajiny sa stawamadarskej
inteligencii, v rdmci nej aj k pedagogom, na Slmslen neddvetivo. Kvoli
lavicovej orientacii mnohych boli ozéavani ponizujucim privlastkom: komunisti
z Felvidéku. Statne a Gradné miesta boli obsad@uialslivymi Gradnikmi z
materskej krajiny.

Mnohi z priblizne 2500 m#arskych pedagogov (najméa muzi) zahynuli v druhej
svetove] vojne alebo padli do véazenia. Politickéderge novovytvoreného
ceskoslovenského Statu ozila Nemcov a Mdarov za kolektivnych vojnovych
zlogincov a zbavilo ich oianskych prav. Obdobie Uplného bezpravia trvalo tri
roky (1945-48). V tomt@ase prebiehalo odwenie Mafarov do taborov nutenych
prac doCeska (deportovanie), ich wahovanie do Mdarska v ramci tzv. vymeny
obyvatdstva a reslovakizacia. Na zaklade ostatne spomemuggocesu donutili
362 679 Mdarov, aby zapreli svoju narodmosZvySnym pedagdégom bola
ponuknuta moznds aby sa dobrodme pregahovali do Mdarska. Spomedzi
tych, ktori sa na to nepodujali, poZiadali 0 moZnemeny narodnosti 683, ale
Ustredna reslovakizaa komisia v Bratislave schvalila iba Zial@L7 os6éb. Tito
pedagdgovia boli vymenovani za slovensky¢heliov do drobnych slovenskych
obci.

Znovuotvorenie mdiarskych skol bolo povolené od septembra 1950. Beeto
zostalo iba 110 kvalifikovanych pedagogov pac witelkami materskych skal,
az po univerzitnych pedagogov), Csemadok (Kultuspolok, neskér zvaz
mad’arskych pracujucich na Slovensku), ktory bol zahyZze rokoch 1949-50-51,
naverboval mladyckudi, ktori skotiili osem rokov elementarnej Skoly, @ansku
Skolu alebo niekiko gymnazialnych tried a boli ochotni pracovako Witelia.
Zorganizovali pre nich niekko tyzdiové kurzy. Zaiatkom 50. rokov boli
otvorené Stvorrtné Wwitel'ské Ustavy, ktoré sa k&ifi maturitou a neskor dvoj- a
Stvorrainé pedagogické vysoké Skoly, ktoré ummzli aj did’kové Stadium. V
madarskych Skolach prebieha Wha od za&iatku v materisnkom jazyku, ale
politicka moc sa v uplynulych gdesiatich rokoch (v p@esiatych, osemdesiatych
a devddesiatych rokoch) trikrat pokuasila o zruSenie tostavu tak, Ze \&inu
predmetov chceli vytova po slovensky. Tento diesa jej zdkernym spdsobom
podarilo dosiahnii iba vo vé&Sine ilist a v niektorych strednych odbornych
ucilistiach. A samozrejme aj vysokoSkolska ulpa prebiehala v slovenskom
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jazyku. Pretoze \#&ina mladychludi pdas svojej odbornej pripravy mala
moznog Studova iba slovenskd odbornd terminolégiu, a pomenovaoiaru v
obchodoch je tieZ povolené iba v sloviere, pouzivanie materinského jazyka u
Madarov na Slovensku sa zardZajucim spdsobom zhor&iioznamenda, Ze
pouzivaju zmieSany jazyk. Niektori farski jazykovedci, namiesto toho, aby
vyvijali efektivhu starostlivas o ¢istotu jazyka, a podnecovali k tomu aj
madarskych pedagégov, a nielen dizcinarov, ako aj ostatnych prislusnikov
inteligencie, zastavaju sa ,zmieSaného jazyka” iaadZe nie je naiom ni
odsudeniahodného. Skdtee by nebolo, keby k vytvoreniu tohto javu doSlo
dlhodobo a spontanne a nie pod vplyvom vopred napiného, drsného a
netrpezlivého politického tlaku.

Paralelne s otvorenymi atokmi prebiehala (prebiehakruhu ma’arskych
rodicov bez@iva, zavadzajuca propaganda. Des&a ich zastraSuju tym, Zze ak
svoje deti zapidu do riarskej Skoly, zbavia ich moznosti uplatneialej, Ze po
madarsky sa mézu ndit aj doma (W', v zmieSanom jazyku). Mari na
Slovensku musia vedigZe program odnardédvania, trpiacimi subjektmi ktorého
su, bol naplanovany eSte v roku 1929. Jeho podbtdsazhrnuta do nasledujucej
striénej vety: ,Slovenské jazykové Gzemie treba rofsx po Dunaj, a Zitny
ostrov sa ma prostrednictvondeskoslovenskych Skél« poslowéfi. Zda sa, Ze
tomuto ci€¢u sa podarilo najviac pribliZzipo prevrate v roku 1989, najmécase
prelomu tisicréi. Nech tu stoji ako priklad, Ze g Ziakov ma’arskych skol sa v
priebehu osemdesiatich rokov podarilo zhiga jednu pétinu (v roku 1921 sa
pohyboval okolo 100 000, kym v roku 2005 icltgiopredstavoval uz iba 42 000).
Samozrejme to najmé v rokoch 1990-2000 malo aj ¢aésske priiny, napr.
zanedbanie dopravy (ciest a Zelémej siete) juzného Slovenska, mie
priemyslu a pbnohospodérstva, odchod mladych pracovnych sil ésledku toho
starnutie a viudnenie obci.

RieSenim neméze Byni¢ iné, nez neodkladny hospodarsky a kultarny rozvoj
(aj) Mad’armi obyvanych oblasti.

ManjSinsko (madzarsko) Solstvo na Slovaskem in vaegja pedagogov v
tem Solstvu

Na obmdju Avstro-ogrske, ki je razpadla po prvi svetovioini, So zmagovalne
velesile prispevale k nastankuvdrzav. Z njihovo méno podporo se je ustanovila
jeseni 1928 wgnarodnostnaedka Republika, katere obstoj je potrdil trianonski
mirovni pakt (4. junij 1920). Leta 1918 se je S& ot en milijon prebivalcev
drZzalo za MadZzare, ampak to Stevilo se je v tréh lamanjSalo na 700 000. Takoj
v prvih letih, je vé& kot en milijon ljudi med temi, zlasti intelektualzapustilo
drZzavo, oziroma pobegnilo na MadzZarsko.

1919 - s soglasjerekoslovaskega parlamenta — je&eda delovati na obnigu
Slovaske polnommo ministrstvo pod vodstvom Vavra Srobarja, kataragloga
je bila »razmadzarjenje« tega dela drzave. Takratdgki sitem so prekinili,
oziroma ga reorganizirali, odprtje madzarske Selbijo mog@e le v mestih, kjer
je Stevilo madzZarskega prebivalstva presegalo 20%.



196 CSICSAY Alajos

Ceprav je zakon o reguliranju z#® manjSine téno predpisal lokacije kjer je
mozno odpreti civilne ali druge 3ole, se ta zakomamaSal na MadzZare. V labirintu
zakonov sta se pokazali dve moZnosti, ki sta oibginstoj Madzarov. Ena je, da
je zakon doleil obvezno ustanovitev in upravljanje ljudskih Kmjic, druga pa je,
da so bili ¢itelji za svojo pl&o obvezani za socialne dejavnosti, torej za vzgojno
in kulturno delo v okviru prebivalstva. V sredimidesetih let so se madzZarski
wcitelji ukvarjali s Stirideset raalnih vrst kulturnih in drugih prostovoljnih
aktivnostih po madzarskih naseljih.

Po spremembah mejriete letal938 (prikljtitev Felvidék nazaj) je politho
vodstvo matine drzave ravnalo z madzarskimi intelektualci merhittudi z
wcitelji na Slovaskem z nezaupanjem. Zaradi usmesjggmekaterih bolj levo, so
jih imenovali ponizujée: komunisti na Felvidéku. Drzavne, upravne slugaeso
napolnili z zanesljivimi uradniki matice.

Med 2500 madzarskih pedagogov (predvsem moskjg jireliko umrlo v drugi
svetovni vojni, ali so presli v ujetniStvo. Po vioje politicno vodstvo nanovo
ustanovljeneceSkoslovaske drzave razglasilo Nemce in MadZar&atektivne
vojne greSnike in jim odvzelo drzavljanske pravi©ddobje popolnega odvzema
pravic je trajalo tri leta (1945-1948). V tefasu so deportirali Madzare g@sko
na prisilno delo in del teh poslali na MadZarskod poaslovom izmenjave
prebivalstva, ter je bila v delovanju izredna reakizacija. Na podlagi tega je
362 679 Madzarov zatajilo svojo narodnost. Ostafisdagogom so ponudili
moznost, da se sami preselijo na Madzarsko. 688 iaseed tistih, isti ki se niso
preselili, je prosilo za moznost spremembe nardijnasblast — Centralna
reslovakizacijska komisija pa je sprejela vlogo 4&7 prosilcev. Ti so bili
imenovani na slovaskih naseljih za slovaskieelje.

Od septembra 1950 so dovolili odprtje madzarskih Eer je strokovno
izobrazenih pedagogov (od vzgojiteljic do univetaih profesorjev) ostalo le
110, je Csemadok (Kulturno drustvo — kasneje zvemalZarskih delavcev na
Cekoslovaékem) ustanovljen v letih 1949-1950-199&kalzmlade, ki so katali
osnovno Solo, civilno polo ali par razredov gimj@zin so bili pripravijeni biti
ucitelj. Za njih so organizirali krajSe daje. Na z&etku petdesetih let so se odprle
srednje Sole s Stirimi letniki, ob koncu z mature, izobraZevanije diteljev za
powevanje v nizjih razredih, potem pa visoke Sole ema letnikoma ali s Stirimi
letniki za izobraZevanje citeljev, ki so omogadile izredni Studij, ceprav je to
politicna oblast trikrat (v petdesetih, osemdesetih irettasetih letih) poskusila v
minulih petdesetih letih ukiniti tako, da so presdpi pokevanje véine predmetov
v slovagini. Ta cilj so uspeli dose le v ve&ini poklicnih Sol, in v nekaterih
srednjih Solah. Pa je seveda tudi visokoSolskorgzdvanje potekalo v slovasi.
Ker se je véina mladih tekom Studija lahkaila strokovno terminologijo samo v
slovaskem jeziku, in je naziv izdelkov v trgovindbvoljen le v slovadni, se
uporaba materinega jezika MadZarov na SlovasSkenesepetljivi meri poslab3ala,
torej postala neka meSanica. Namesto, da bi seterekaadZarski jezikoslovci
ucinkovito ukvarjali z jezikom, in da bi zato angagtirtudi madzarske pedagoge,
ne samo dtelie madzZar&ine ampak tudi intelektualce na splosno, branijo
»mesSanico« jezikov, rekala s tem ni @i narobe. Seveda ne bi bilamarobege
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bi se ta pojava oblikovala dolgo in spontano, negarpliv politéne prisile, ki je
bila zvita, groba Ze in vnaprej planirana.

Paralelno z odprtimi napadi je potekala (poteka)nda propaganda med
madzarskimi star$i. Ze desetletja jim grozijo, & bodo dali svoje otroke v
madzarsko Solo, bodo otrokom odvzeli moznosti zeljavijanje. Drugi faktor te
propagande pa je to, da se madzarsko (gl. meSanidedoma lahko natjo.
Madzari na Slovaskem morajo vedeti, da je »razmadizacijski« program,
katerega Zrtve so, bil &dovan Ze leta 1929. Bistvo programa so povzeli v
naslednji kratek stavek: »Slovasko jezikovno obj@ge potrebno razSiriti celo do
Donave, in s tem je potrebno »Csallokdz« s pmslovaskih Sol poslovakiti«.
Zdi se, da so se svojemu cilju priblizali najbgtje spremembi sistema |. 1989,
zlasti ob prelomu tisttetja. Naj bo primer to, da so v obdobju osemdbsleti
znizali Stevilo Solarjev na petino (I. 1921 je ilolokrog 100 000, I. 2005 pa samo
24 000). Seveda v letih 1990-2000 je to imelo waokpodarske razloge, kot npr.
zanemarjanje prometne infrastrukture (ceste, ZelegnJuzne-slovaske, w@enje
njene industrije in kmetijstva, odseljevanje mlatkdovne sile, in kot posledica
zastaranje vasi.

Edina reSitev problema je lahko le neodloZljiv gmdrski in kulturni razvoj
obmaij, kjer zivijo (tudi) MadZari.



PENZES Istvan
A szlovékiai magyar iskolahal6zat multja és jelene

Tisztelt Jelenletk, Kollégak, Iskolabaratok, a téma irant Erdekik! A szlovakiai
magyar, ha ugy tetszik felvidéki magyar iskolaseedt multja és jelene — olvas-
haté a meghivékon @&dasom témaja. Igen szerteagazo, szévevényes temiite
jat s jelenét boncolgathatjuk, hiszen e cim tagétiblemben magaba foglalja a
téma szamos peremteriletét. Mindenre kitérni eggtkkbe szoritott, megszabott
idétartamban lehetetlen. A téma a szamadatok sokaséapéti, €én viszont szeret-
ném az adathalmazokat kerllni, inkdbb az ok-okadisgrefliggéseket, magyara-
zatokat, érveléseket szeretnémt@be helyezni — béar teljesen megkerulni lehetet-
len

Az eléadas témajat olvasva — A felvidéki magyar iskoléhaéil multja és jelene
—, maris szembedtlik, hogy kisebbségi, nemzetisdgatasigybl lesz sz6. S
eszembe o6tlik a XX. szdzad @&l$ele jeles politikusanak, tudosanak, Emanuel
Radlnak mondasa: ,A térvényeknek csakis addig éjpdosultsaguk, amig azok
a gyengéket védik. A dytesek, akiknek hatalom van a keziikben, torvéngk n
kil is kdnnyen boldogulnak. Egyetlen orszagban kdrat demokraciardl beszélni
atfogdé kisebbségi jogok nélkl.”

Lényeges megemliteni, hogy Szlovakiaban nem lét@a#l6 kisebbségi okta-
tasi rendszer, minden egyes intézmény az orsz&gogah része, ugyanazon jogi
eldirasok alapjan ikddik, mint a szlovak nyeily iskolak és Ovodak. Azonban
talalhatdak bizonyos specifikumok az eltelt kiléwtizedes multjukban.

Az oktatasi intézmények aldbbi tipusait kilénbjigteheq:

Ovoda, alapiskola, gimnazium, szakkozépiskola, szaelunkaskép® és specia-
lis iskola. Ez utdbbi a valamilyen modon héatranyos helyzeagy fogyatékos,
tanuldsban korlatozott tanulok intézete. Léteznelgyar tanitasi nyelvspecialis
alapiskolak (viszonylag elég sok taldlhaté a Komdrfarés teriletén) és magyar
tanitasi nyelit gyakorlatorientélt szakképintézetek (is).

A szlovékiai iskolarendszerben az alapiskola agdztatra (1-4. évfolyamra) és
fels tagozatra (5-9.) évfolyamra oszlik. Tehat az alaga 9 évfolyambdl all,
mikdzben a tankotelezettség tiz év. S ez sok asetbgyengébb képesséanu-
I6k, a hatranyos helyzetsalddok esetében negativan csapodik le.

Mindegyik iskolatipus kulénb&Zenntartok altal nikddtethet, lehetnek:

onkormanyzati (telepllési vagy megyei),
egyhazi,
maganintézmeények.

A multba visszatekintve, csehszlovéakiai, szlovenszketve szlovakiai ma-
gyarsagrol, magyar iskolahalézatrol 1918 6ta,\i#el920 6ta, a Péarizsban meg-
kotott trianoni békediktatum alairasa Ota beszéliet vagyis idestova majdnem
90 év Ota a magyar szokeészlet részét alkotja.

E kozel 90 éves torténelmi maltat — a politikaitédrelmi viszontagsagok s at-
rendeddések miatt, valamint a kdnnyebb tajékozodas végetarom korszakra
osztva ilb targyalnunk.
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I. korszak: 1918-1938

Az 1918. oktdber 28-an, a pragai Vencel téren #étett Csehszlovak Koztarsasag
latszatra demokratikus orszag volt, hiszen a nesg&gk nyelvének hasznalati

jogét jarasonként legaldbb 20%-o0s kisebbségi aedptében — engedélyezte. Tor-
vény szavatolta azt is, hogy a tanuldk tanitasiveya tanulok anyanyelvének kell

lennie.

A trianoni dontés traumajdbdl ébredezve Szlovakagyarlakta vidékein az
eléz6 rendszerBl 6rokolt kozségiés felekezeti elemi iskolakalézata nagyjabol
érintetlen maradt. Azonban ,A csehszlovdk hatésggbkelszerelt szlovak tan-
nyelvi allami iskolakat alapitottak a magyarlakta temken — olvashaté Laszlo
Béla tanulmanyéban —, ezzel téve vonzova askzlbtt az allami nyelven oktato
iskoldkat. A magyar iskolakat nem fejlesztettélgkarendszerint tulzsufoltak vol-
tak.” E megdllapitast példazza az éppen Otvenmedefe, 1967-ben elhunyt Verse-
ghy Imre, Kurt kézség nyugalmazotitdénité ar kéziratban maradt jegyzete: Az
1930-as években ,...a csehszlovak tanugyi hatésalipkdédan igérték az allam-
segélyt az Uj iskola épitéséhez, de az igéret iggakt maradt. Maradt minden a
régiben. Iékdzben a tankdtelesek szama jelean megndvekedett.”

Az (j allam uj tanlgyi keriileteket hozott létremagyar iskolakat 22 tankeri-
letbe soroltéak be, amelyek élére — kivétel nélkimhdagyikére! — szlovak vagy
cseh nemzetiséganfelligyebket neveztek ki.

Az iskolarendszer legalsé pilléeg elemi iskolakhal6zata.

A csehszlovékiai magyar iskolakra vonatkozéan a211ZP-es tanéwt allnak
rendelkezésre az élsnegbizhaté adatok: 727 magyar nyieblemi iskola mko-
dott az orszagban, a tanitds 1335 osztalyban zagiotegy osztalyra éganulok
atlagszama 60 volt.

Elemi iskolainkat az iskolaalapitok, -fenntartolersszogéll vizsgalva, négy
iskolatipusba sorolhatjuk:

flekezeti,
alami,

kzség,
maganiskola.

A szamadatok a felekezeti iskolak tulteng@rsszélnek: 4 magan, 32 kdzségi,
75 é&llami magyar intézményt tartottak szdmon azagban, e harom tipusbdl
0sszesen 111-et, szemben a 616 felekezeti iskolaval

Az 1934-ben megjelent Csehszlovakiai Magyar Tanftikanachjdban olvas-
hatjuk: 1931-ben 388 170 szlovak iskolds melletit \88 104 magyar iskolas
gyermek, ami az iskolasok odsszlétszama 18,91%-fabelkmeg. Ez a gyermekse-
reg 7 233 szlovak és 1 647 magyar osztalyban taehiét a magyar osztalyok az
0sszes osztalyoknak 18,54 %-at tették Ki.

A felekezeti iskoldk vezét szerepe mindvégig megmaradt. Ezt Szemerényi
Ferdinand ekképp indokolja (idézve Csicsay Alagsolatorténet ciih munkaja-
bdl): ,A felekezeti iskoldknak tultengése 1918-itagos bizonysaga annak, hogy a
kultusz szolgalata volt a vezérelv az iskolaligy fejlesztésében. Az 1931-es sta-
tisztika pedig ravilagit arra, hogy a magyarsagmekis tobb felekezeti iskoldja
van, mint allami intézete, aminek magyarazatat atdeseshetjuk, hogy 19184
az iskolaztatast az allampolitika atengedte a &deteknek a magyar vidéken, mig
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a magyarosité tendenciaju é&llami iskoldkat inkabtiov@klakta tertleteken
emelte.”

Nm art megnézni azt sem, mely felekezetdikadtettek iskolakat Felvidéken!
A vezet) helyet arébmai katolikus eleme iskoldérelték ki, majd aeformatus
iskoldk szama volt jeleids;, evangélikus iskola- igaz, elenyész szamban, de
szinte majdnem minden tankeruletbetikidott, akarcsakeraelita elemi iskolaA
gorogkeleti elemi iskolakazomeében a keleti régiéban, Kassa kornyékén hoztak
létre.

Vidékunkon, e régiéban 3 kodzségi iskoldikidott: Karvan, Béatorkeszin és
Koltan.

Az elemi iskolédk szama s a tanuldk létszama folaszat ndvekedett. Az 1930-
as években nem létezett oly telepulés, amelynek Iagmolna ntikods elemi is-
kolaja. Vidékiinkon, az Ersekujvari jaras teriles@ervezett iskolai oktatas folyt
oly kistelepuléseken is, mint Béla, Bajta, KisgyatpnEbed, Helemba, Leléd, Li-
bad, Kiskeszi, Pald, Szentistvanpuszta, Sarkanypiszta — amelyeken napjaink-
ban nincs oktatasi intézmény. Némely telepilésrék iketve harom iskolgja is
volt: Csuz — 2 ( reformatus és izraelita), Farna8pMadaron, Kétyen, Perbetén,
Béatorkeszin, Udvardon, Szentpéteren ddibtts.

Az iskolarendszer masodik pillérgtolgari iskoldk alkottdk. E iskolatipust
mind Csehszlovakidban, mind Magyarorszdgon domita@gs meghatarozénak
tekintették — a szlovakiai magyarsag szaméra visalanvoltak ezen iskolatipusok
elérhetek. A csehszlovak hatdosagoknak a magyar kisebbkéggmbeni asszi-
milacios torekveései leginkdbb itt keriltek felsznEzlovakia tertletén csak 19 (1)
magyar polgéri iskolat engedélyeztek. Az olyan sakokozil, amelyekben tul-
nyomo tébbségben magyarok éltek — olvashatjuk @giédajos és Dolnik Erzse-
bet tanulmanyaban -, nem alapithattak magyar polggkolat, példaul
Dunaszerdahelyen, Galantan, Vagsellyén, Ogyalléarkédmyban, Szepsiben,
Kirdlyhelmecen, ezért korzetiikben sok magyar fiatalytelen volt szlovak pol-
géri iskoldban tanulni. A szlovakiai magyarsagvelodése mesterségesen, alla-
milag korlatozva volt, vagyis a polgéri iskoldk @édany szamaval magyarazhato. A
polgari iskolék is, akarcsak az elemi intézetelerantarto szerint, allami, felekezeti
és kozségi lehetett — viszont Uj magyar iskola ryi#§gsa ezekben az években
szinte teljesen lehetetlen volt.

A kovetked iskolatipus, agimnaziumok teriletén még siralmasabb allapot
uralkodott, illetve az asszimilaciés torekvéselemileten még latvanyosabban ke-
rultek a felszinre. Az 1921/1922-es tanévben néggyar gimnazium illetve real-
gimnazium nikodott Szlovakia teriiletén, mégpedig KomarombasgkKijvarott,
Ipolysagon és Rimaszombatban. Tovabbi 9 varosbazlavak gimnaziumok
igazgatasa alatt magyar tagozatu osztalyok léteEmék szama viszont fokozato-
san csokkent, s a huszas évek végére a szlovakinyeézetek mellett Gkodo
magyar tagozatok tobbségét megszintették. Maradimmazium (Komarom,
Pozsony, Ipolysag, Rimaszombat, Kassa) és kéa@dzat (Ersekujvar, Losonc).
Vagyis az 1921/1922-es tanévhez, a 13 gimnaziumlsaonyitva a megmaradt 7
intézmeény nagyon érzékeny, majdnem 50%-0s vissZstigglentett!
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Felssfoku intézmények halézatardl végképpen nem beszélhetiink! 1918-ig az
akkori értelmezés szering, mai Szlovakia tertletén 6 féteku intézmény #ko-
dott.

Magyar nyeldh oktatas zajlottSelmecbanyama Banyaszati és Erdészewis-
kolan, Eperjesenaz Evangélikus Kollégiumban a Teoldgiai Karon égtddoma-
nyi Karon zajlott magyar nyelivképzés,Pozsonybara Magyar Kirdlyi Erzsébet
Tudoméanyegyetema Kassai Allami Gazdasagi Akadémia, a Kassai Allaog-
akadémia és a pozsonyi Egyetemes Evangélikus TieolAgadémia ugyancsak
felssfoku intézmények voltak.

1921-re valamennyit megszintették, vagy szlovakkdannyelvivé valtoztat-
tak.

Csak egy magyar nydivtanitoképs intézet maradt 1921-re: a pozsonyi szék-
helyi Szent Orsolya-rendi Romai Katolikus Elemi és Pol@ianitoképs Intézet.

llletve 1925-ben alakult egy Uj magyar nyelfelssfoku, felekezeti oktatasi in-
tézmény, mégpedig a losonci reformétus teologia.

Magyar nemzetiségfiatal, ha egyetemi ambicioit valéra akarta véltakkor a
brinni vagy a pragai német egyetemet valasztotta.

II. korszak: 1938-1945

1938 6szén ismét hatarmddositasra kerult sor: a dél-&klav magyarok lakta

terliletek varosai — Pozsony és Kassa kivételéwasszakerlltek Magyarorszag-

hoz. Az 1938. decemberi népszamlalasi dsszeiréimtsa@& 897 magyar nemzeti-

sédi lakos élt, vagyis az 6sszlakossag 2,2%-a a Szlkéakarsasag teriletén.
1940-ben 36 magyar elemi iskoldikadott, zomében a Nyitra kdrnyéki magyar

nyelvszigeten.

Magyar tanitési nyelv polgari iskola egy volt, Pozsonyban. 1941-ben az
egyetlen magyar tanitokéfiz a pozsonyi Szent Orsolya-rendi Romai Katolikus
Elemi és Polgari Tanitoképantézetet is megszintették.

A magyar nyeli kultara s a rivelédés lehetségét a Nyitran tevékenykéd
HID Kiadévallalat biztositotta.

. korszak: 1945-té6l napjainkig
E harmadik korszakot két részre osztjuk:

- 1945-6| az 1989-es rendszervaltasig tvekakaszra

- az 1989-es rendszervaltastol napjainkig tardézekra.

A 1. vilhghaborat koveten ismét hatarmodositasokra kerult sor: a Felvidék
magyarséaga ismét a Csehszlovak Koztarsasaghoz,kardsehszlovak kormany
azonban haborustbosokként kezelte a teruletére kerult magyarokaKassai
Korményprogram, a benesi dekrétumok egyike, a X¥fezet elrendeli minden
magyar iskola bezarasat. Betiltjak a magyar nyekjtd megjelenését, tilos a ma-
gyar sz6, megkesdinek a deportalasok, kezdetét veszi a reszlovalsztdlya-
mata, a magyar férfiakat nem sorozzak be katon&elegkottetik a szégyenletes
magyar-csehszlovak lakossagcsere. A Kassai Kormagsgm értelmében zarva
maradnak a magyar iskoladk: ez t6bb mint 800 magy@zmeényt érint, ezaltal
kdzel 100 ezer magyar tanulot fosztottak meg attéhlapvet emberi jogtol, hogy
anyanyelvén tanulhasson.



202 PENZES Istvin

A hontalansag éveinek nevezettsdak kozel négy évig tartott. 1948 tavaszan,
a kommunista hatalométvételt kotdtonapokban allamositottak az orszag terule-
tén minden iskolat, és egységes iskolarendszestiedzbe. 194981 a szlovak
nyelvi iskolak igazgatésagai mellett nyilhattak magyartégok, a kovetkex
evisl pedig onalld6 magyar intézményekként kezdhetik no&tptd-nevel teve-
kenységiket. Az 1951/1952-es tanévben mar mégiepok, 673 magyar tanitasi
nyelvi alapiskola rikddik az orszagban. E szamot az azt ki¥ét évszazad alatt
nem sikerult tulszarnyalni. Ugyanis az 1960-as #leldlandoan napirenden volt
az alapiskolakintegracidja: a hatvanas évek éldelében 80 magyar intézmény
esett az integracié aldozataul, 1966 és 1972 kagakth 34, 1970 és 1985 kdzott
pedig 226, vagyis a magyar alapiskolak tobb mint#8! Az 6tvenes évek magyar
iskolah&lozatdhoz viszonyitva az 6sszes magyaryédwiniskola tébb mint fele,
53%-a s#int meg! Az integralas, természetdman érintette a szlovak iskolak halé-
zatat is.

Gondolom, a multidézést itt meg is szakithatjulszen egy népi bolcsesség
szerint, ha &lland6an a multba nézel, vak leszalvidzont végképp nem tekintesz
a multba, fél szemedre megvakulsz.

Az igazsaghoz hozzéatartozik az is, hogy az eddipitetett adatokat és ténye-
ket a szlovak torténészek részben masként, magtdciddaljak. S ekkor ohatatla-
nul Samuel Butler szavai jutnak eszembe: ,Azt mékdp multat még Isten sem
tudja megvaltoztatni, viszont a torténészek képeselés talan ezért isirt meg
dket az Isten, mert e tekintetben hasznara lehétnek.

Szlovakiaban a magyar tanitasi nyelv visszaszaérisdaz el hatalmi probal-
kozds 1978-ban kovetkezett be. Ekkor sziletet nzeg #rvényjavaslat, amely
szerint az 5. évfolyamtdl kezdve — harom tantaegynagyar nyelv és irodalom, a
torténelem és a foldrajz kivételével — bevezettéka a tantargyak szlovak nyel-
ven valo oktatasat. Erdekes: Roméaniaban viszonerégzeket a tantargyakat (a
foldrajzot és a torténelmet) oktatjdk allamnyehamagyar tannyeilv intézmé-
nyekben!

Ezekben az években a magyar njyigkolak hal6zata az allami iskolarendszer
szerves része volt. Egységes iranyitas alatt, gggsératerv és tanterv alapjan
miikodott a rendszervaltozasig.

Kozépiskolaink szama is igéretesen alakult: a hetvenes évekelgjar13
magyar tanitasi nyeliy gimnaziummikodott az orszag teriletén, tovabbi 9-ben
pedig magyar tannyelvosztalyokat, tagozatokat nyitottak.

A magyar tanitasi nyelvszakkozépiskoldialozatra is a kbzos igazgatasu isko-
lak létrehozésa volt jelleniz 6ndll6 igazgatasu magyar intézmény csak elvétve
fordult el az orszagban, pontosabban: 8, mégpedig 1 ipaaiskaineégazdasagi
kozépiskola, 1 egészsegugyi kozépiskola és 1 Iskolg. Szlovak igazgatasu
szakkozépiskolak mellet nyiltak magyar tagozatoke#/en ipariskola, 4 varosban
kézgazdasagi szakkozepiskola, 2 helyen egeszségiapkozepiskola, ugyancsak
2 helyen pedagogiai szakkozeplskola 1 teleplilésemgazdasagi. Osszesen 21
szakkodzépiskolaban (8 onalléban és 13 szlovak &inyintézet mellett) folyt
magyar nyeli oktatas.

Az aldbbi tdbldzat az a magyar nyiezakkdzépiskolai oktatds halozatat tarja
fel az 1970/1971-es tanév adatai alapjan:
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Iskolatipus Onallé magyar | Szlovak tannyeli mel- | 6sze-
intézet lett magyar osztalyok | sen
ipariskola 1 4 5
kbzgazdasagi 0 4 4
mezgazdasagi 5 1 6
egészséglgyi 1 2 3
pedagogiai szakkdzép 0 2 2
lednyiskola 1 0 1
0sszesen: 8 13 21

Az 1983/1984-es tanévre az 6nall6 magyar tanfiyehakkdzeépiskolak szama otre
zsugorodott: 1 ipari, 3 mégazdasagi és 1 egészségugyi szakkozépiskolara. 1dén
pedig megsint a szazéves multt Gadoci Mgazdasagi Szakkozépiskola (is).

A legmostohabb helyzetben a szakmunkasképzésxaidatlan allapot 1948-
tol napjainkig tart. A leggyengébb képess@yermekek azok, akik joforman nem
tanulhatnak magyarul, akik nem anyanyelvikon sgétel valasztott szakmajuk
ismereteit. lllusztralasként csak egy szdmadatOdgth 273 szakmunkasképz
intézet niikodott az orszag teruletén, az 6nall6 magyar tdatiy@akmunkaskép-
z6k szama viszont csak 6 volt! Létezett az orszagbeaibbi 19 kdzos igazgatasu
iskola, amelynek egy-egy osztalyaban oktattak magyalven.

A rendszervaltast kovétdsszakvivmanya, hogy lehaiség nyilt maganiskolak
és egyhdzi iskoldk alapitdsara mindegyik iskolatiaun.

A magyar tanitasi nyelvintézetek, civilszervezetek, egyhazi korok alitelél
ezzel a lehéséggel. lllusztralasként egy adat: SzlovakiabarD1&9 2005 kdzott
34 (j allami, 54 egyhazi és 24 magangimnaziumopiedtiak, vagyis dsszesen
112-t, a magyar nyelvgimnaziumok szama viszont csak 7-téttn(1 allami, 5
egyhézi, 1magéan).

Magyar tanitasi nyelv egyhazi alapiskolék altaldban a peremvidékeketelot
létre: a legtobbjik vivia mindennapos kiizdelmét mexgdasaért. Tovabbi Uj elem
a nyolcosztalyos gimnaziumok létrehozasanak ésféefe, amellyel tobb magyar
tanitasi nyelli intézményt élt. A rendszervaltast kdveidoszak alig hozott
valtozast a magyar tanitasi nyelalap- s kdzépiskolaink, gimnaziumaink, szak-
munkasképé intézeteink szamszer életébe. Gimnaziumaink szama ugyan
emelkedett, de az alacsony osztélylétszdmok méathyzamos osztélyokat alig
tudnak Iétrehozni, ezltal alig tudnak szakprogrieahdirdetni.

A magyar tanitasi nyelv szakkdzépiskolak aldatlan allapota tovabb tart. A
rendszervaltas évében 5 magyar intézménylnk wlf, 7észlovak intézményben
folyt magyar nyeli képzés. Napjainkra %I 6-ra emelkedett a magyar nyelven
képs intézményeink szama, a magyar osztalyt, osztatyiekayitd szlovak nyely
intézetek szama ugyancsak eggyel gyarapodott6l1¥8-re rétt. Ezt régionk, az
Ersekujvari jaras adataival tudjuk szemléltetnijapasban 9 szakkdzépiskolaim
kodik: Ersekajvarott 4, Parkanyban 2, Nagysuranylgyancsak 2, és Udvardon 1.
E 9 intézményben 17 szak oktatdsa folyik, valamesnlpvak nyelven, de csak
hetet lehet magyar nyelven tanulni, holott a jdakessdganak kozel fele magyar
nemzetiséd. E negativ éjelii kimutatast némileg korrigélija a &yénben meg-
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nyilt magyar tanitdsi nyelv magan-szakmunkaské&pantézet. Gyakorlatilag a
hatvanas évedt napjaikban is tart az iskolak integracioja, 0ssrésa.

A 2007/2008-as tanév adatai még nem allnak rendétkmkre, érelathatéan a
jovo héten teszik kozzé, azért adzél év statisztikajat figyelembe véve megalla-
pithatjuk: 252 a magyar tanitasi nylelalapiskolak szama, ebtlhl26 teljes szerve-
zettséd (1-9 évf.) és ugyancsak 126 az alsé tagozatodaiskovabba 33 kozos
(szlovak-magyar) igazgatéasu iskolaban vannak magyeétasi nyelir osztalyok.

A magyar nemzetiségtanulok 17%-a jar ma szlovak tanitasi nyiehlapisko-
laba. 15 éve ez az arany még 25,33 % volt, anjeseiti, hogy az évek valtozasa-
val a magyar nemzetisiggliakok szlovak iskolaba vald beiratdsa csokkemden-
cigju, ezaltal az asszimilacio lelassult, viszordeanogréfiai hullamvolgy kovet-
keztében évente 1000-1500 magyar diakkal van kbbesenagyar tanitasi nydlv
alapiskolakban. (Az éketes adatok szerint a 2007/2008-as tanévben 52I880
kezdte meg tanulmanyait, edbkb. 4 200 a magyar tanitasi nyéhiskolaba
irattatott.

Eléadasomban nem foglalkoztam iskolatorvényekkel, detiekkel a
kisebbségi oktatast iranyitd és kiszolgalo intézye&kel, a szlovakiai magyar
iskolah&lozatot befédSZMPSZ tevékenységét sem érintettem, amely szyets
1990-ben tartott alakulé Ulése Ota, imméar 17 éveolgari tarsulasokrol szolé
torvény értelmében civil szervezetként végzi onkédlalt, lddsos kildetését. Az
id6 rovidsége miatt nem foglalkozhattam az 1995 Gtékenyked Katedra Tarsa-
sag kuldetésével sem, amely szakmai tarsulat tagglovakiai oktatasugy ded
szeli kérdéseit, gondjait, problémait vitatia meg remdeg idkozokben
megtartott Ulésein. Beszélhetnénk az iskolai okta#s nivelodést szolgald
konyvkiadas gondjairdl, a tajékoztatasiselgi pedagogiai lapkiadds megoldha-
tatlan helyzetéi is, de mindezek a témak tallépik a cimben fekbtett témakort.

A felsdoktatas témakorét szintén nem érintettem, mivefédt@mciasorozatunk-
nak éppen a 3. 6sszejovetelén hangzott el éoliatasrol eladas.

Jowkép? A cimben ugyan nem szerepel, azonban egy rinftaglalva: poli-
tikafiggd. A mult bizonyitja (gondoljunk csak az alternatiktatas bevezetésére
tett kisérletre, a kétnydivbizonyitvanyok megmaradasaért vivott kizdelemre),
hogy az adott orszag politikai iranyvonala, iranyaga nagymértékben
befolydsolja a nemzetiség létét, élet- és munléttdiit, ezaltal iskolahaldézatdnak
alakulasat is.

Eurdpanak ennek a féltekéjén, kisebbségben élmi,vudt konnyi sosem.

Ma sem volt konniélni.
Nem lesz kdnefysosem.

De érdemes volt! — s mindig
érdemes lesz — hiszem.

Nehéz — s el kell fogadni,
ki szemben all vellnk,
s azokat elviselni,
kikkel meneteliink.
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Utéstiik agy eftrni,

hogy meg se tantorog;:
— atdloldal ne lassa,
mint hull szét tdborod.

(-..)Mindez ma sem volt konhy
— s nem lesz kénfigosem,

de torvény s vallalt sors ez,
ha érdemes — ha nem.

A felhasznalt irodalom

Csicsay Alajos: Iskolatérténet. Lilium Aurum, Dumasdahely, 2002

Csicsay Alajos - Dolnik Erzsébet: Iskolarendszetékyényalkotas az iskolaligy
tertiletén. (Magyarok Szlovakidban, IV. kotet. Fordmebbségkutato Intézet,
Somorja, 2006

Laszl6 Béla: Az iskolai fivelédés a statisztikak tukrében.(Magyarok Szlovakia-
ban, IV. kotet. Férum Kisebbségkutatd Intézet, Sgam@006

Pedagogusforum, 2006. szeptember

Pénzes Istvan: Kiirt (monogréfia), AZ-Print, Erseffj 2000

Vaci Mihdly: Ha érdemes, ha nem! (részlet)

Trecutul si prezentul retelei descoli maghiare din Slovacia

In Slovacia nu exigtsistem de Tnitimant independent pentru mindtit fiecare unitate
este partea telei naionale, fungoneaz dup acelea regulamente cai scolile si
gradinitele slovace.

in zilele noastre putem vorbi de uftwarele tipuri de Tnstamant: gadinita, scoala
principaki, gimnaziul scoala mediescoala de muncitor calificat scoala special Tn sistemul
de inditamant slovagcoala principal are setie de jos (anul 1-4gi segie de sus (5-9). Astfel
scoala principa are 9 sg@ pe cand obligativitatea Tamantului este de 10 ani.

Fiecare tip dgcoak are diferite suatori, care pot fii; administgé locak (judgean),
bisericesgi privat.

Formaressi dezvoltarea nelei descoli maghiare din Slovacia poate fii fergt in trei
epoci: de la 1918 péda 1938, de la 1938 pata 1945, de la 1945 péfn prezent. Ultima
epoé poate fii Imprtita n: 1945-1948, anurile private de drep&irl989 pas in prezent,
perioada de dupregim.

Particularitatea telei descoli ale minorititilor maghiare este ca {toli cateva obiecte
trebuie predate in limbgolii. Acesta nu se poate spusielesprescolile mediisi scolile de
muncitori calificai. Situgia scolai din Slovacia a fost intotdeauna depenildetpolitici —
si estesi In zilele noastre.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Proslost i sadasnjost Skolske mreze Miara u Slovatkoj

U Slovatkoj ne postoji samostalan manjinski obrazovni sistsvaka pojedina
ustanova je deo drzavne mreze i radi na osnovu stivnih propisa kao i Skole i
obdaniSta na slogiom jeziku.
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Danas razlikujemo slede tipove/vrste obrazovnih ustanova: obdaniste,
osnovna Skola, gimnazija, stna srednja Skola, ustanova koja dajecstuuspremu
i specijalna Skola. U slogaom Skolskom sistemu osnovna Skola se deli na donje
razrede (1.-4. razreda) i gornje razrede (5.-9red®). To zn& da se osnovna
Skola sastoji od 9 razreda, dok je obavezno gefija nastave 10 godina.

Svaki tip/vrsta Skole moZe da funkcioniSe pod ruk@mnih odrZzavatelja koji
mogu biti sledé: samouprava (mesna ili Zupanijska); crkva; odwognivatne
ustanove.

Patetak i razvoj Skolske mreze Mara u Slovékoj moZzemo da delimo na tri
perioda: od 1918-te do 1938-me; od 1938-me do 184bod 1945-te do danas.
Unutar ovog poslednjeg perioda pak svakako tretheoiiti dva uzrasta/generacije:
godine kada su sva prava oduzeta od 1945 do 19%@)sno period nakon
promene/pada sistema, od 1989 do danas koji teajei¥e od deceniju ipo.

Karakteristika Skolske mreze Mara kao manjine je to da se u manjinskim
osnovnim Skolama — osim drZzavnog jezika — svi peddlrpredaju na jeziku
obrazovanja (nastavnom jeziku) Skole. Ovo senemoZe ré za stréne srednje
Skole i obrazovne ustanove koje daju &wu spremu. Okolnosti ndarskog
Skolovanja na severnim podijima su uvek zavisile od politike — i to je tako i
danas.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Minulost’ a si®asnog’ siete mararskych Skél na Slovensku

Na Slovensku neexistuje samostatny mensinovy Skofskstém, kazda jedna
inStiticia je sdag’ou Statnej siete, funguje na zaklade tych istyc&vipych
predpisov, ako Skoly a materské Skoly &ypice v slovenskom jazyku.

V skasnosti rozliSujeme nasledujuce typy Skolskychitindt: materska Skola,
zakladna skola, gymnazium, stredné odboriésSte, Wwilistia a Specialne Skoly. V
slovenskom Skolskom systéme sa zakladna SkolandelizSi stupie (1-4. ra&nik)

a vysSi stupe (5-9. ra@nik). Zakladna Skola teda pozostava z &nfkov, prtom
povinna Skolské& dochadzka je déseéna.

VSetky typy institicii mbézu by prevadzkované réznymi prevadzkovane
moézu by: samospravne (obecné alebo Zupnoikevné resp. sukromné institlcie.

Vznik a rozvoj siete m#arskych Skol na Slovensku mézeme roztek tri
etapy: 1918-19381938-1945 od roku 1945 do sasnosti. V ramci ostatne
spomenutej etapy treba rozliSévdve hranice: roky bezpravia od roku 1945 do
roku 1948, resp. obdobie po prevrate, poldruhatdesia spajajuci rok 1989 so
slitasnosou.

Charakteristickou ¢rtou  siete mdarskych kol je, Ze v néarodnostnych
zakladnych sSkolach sa — s vynimkou Statneho jazykaxuju vSetky predmety vo
vyu¢ovacom jazyku danej Skoly. To sa uz neda povedatrednych odbornych
wcilistiach a ilistiach. Mafarské Skolstvo na Slovensku bolo v kazdom obdobi
zavislé od politiky — a je nim aj dnes.
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Preteklost in prihodnost madzarskega Solskega omrgzna Slovaskem

Na Slovaskem ni samostojnega manjSinskega izobmbiya sistema, vsaka
posamezna institucija je del drzavnega omreZjajjelglo istih pravnih predpisih
kot Sole in vrtci s slovaskim ponim jezikom.

Dandanes kujemo naslednje vrste izobraZevalnih institucijteer osnovna
Sola, gimnazija, srednja strokovna 3$ola, poklicrida Sin specialna Sola. V
slovaskem Solskem sistemu se osnova Sola delija razrede (1.-4. letniki) in
viSje razrede (5.-9. letniki). Torej je osnovnaaSekstavljena iz 9 let, medtem ko
Solska obveznost traja 10 let.

Sole lahko delujejo z razho vrsto upravljanja, ki je lahko s strani: samavar
(lokalna ali Zupanijska), ali s strani cerkvenepaivatne institucije.

Nastanek in razvoj madZarskega Solskega sistemaSlogaskem lahko
opredelimo na tri obdobja: od 1918 do 1938, od 1638945, od 1945 do danes.
Znotraj slednjega obdobja se spodobiitiodve obdobji: leta odvzema pravic od
1945 do 1948 in obdobje po spremembi sistema, légeen pol od leta 1989 do
danes.

Znailnost madzarskega manjSinskega Solskega sistemalajev nacionalnih
osnovnih Solah — razen jezikov drzave —dujejo vse predmete v p&rmem jeziku
Sole. To ne velja za strokovne srednje Sole inipuilinstitute. MadzZarske Solske
zadeve na Felvidéku so bile v vseh obdobjih odwighpolitike, tako je to tudi danes.
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Iskolai demokréacia

Az iskola, mint oktatasi intézmény, létrejotickezdve mindmaig, az allam politi-
kai hatalma gyakorlasanak egyik eszkdze. A Ratiwationis mondja ki é5z6r és
hatarozottan a vele kapcsolatos elvarast, miszéelatlata a iséges alattvalok
nevelése. A modern tarsadalomban viszont a muélkeerelését és képzését tették
kotelességéve, ami meg is kell maradjon mindadditgddig ember lesz a foldon,
meg persze nevelés, oktatas és képzés — félteatem a mai formaban — s ko-
vetkezésképpen szikség lesz minderinemyagi javak éallitasara, élelenit
kezdve az energia termelésen at, az ember szeljgmyeinek kielégitéséig. Ez
pedig oktatas és képzés nélkil, kovetkezésképperdbaés nélkil, lehetetlen.

Mint tudjuk, az iskola gorog eredesz6, gyonyorkddtétfoglalatossagot, azaz
.Szkolé’-t jelent, a romaiakndl schola, ahonnanékéséatkerilt az eurdpai nyel-
vekbe, meg persze a gyakorlatba is.

Hogy mennyire lelhettek 6rémet, vagy éppen gyotis€get a szkoléban, a
scholaban, majd az iskoldban a hajdani gyerekek, ifsak kdvetkeztetni tudunk ra.
Bizonyéara voltak, akik szivesen tanultak, drommébigették ki a velik szlletett
természetes kivancsisdgukat az iskolaban, &m ddbfalfestményeken lathato
gyerekeket botozé jelenetek arrdl tantskodnak, remgyskolai oktatast kezdétt
fogva athatotta a kdnyortelen kényszer. Tudomaszenirg a testi fenyitést mar a
huszadik szazad elején probaltak korlatozni, deseh szafizni az iskolabol
mindmaig nem sikertlt. Annak ellenére sem, hogynméa szigoru torvény tiltja. Ha
elterjed a hir, hogy valamelyik iskolaban a takitagy idbsebb tarsaik gyerekeket
fizikailag bantalmaznak, orszagos felnaborodadt Keh hogy a testi fenyités he-
lyébe valami mas lépett, az nem foglalkoztatja avé&ményt. Tudomasunk van
réla, am ha belegondolunk, mégis megdoblhdmigy az iskolai artalmak kozoétt &ls
helyen szerepel a tanulok, didkok személyiségéalekrbmbolé megszégyenitése,
amit szakképzett pedagogusok fegyelmezés utrligyétrieék el nap, mint nap.

A pszichikai kényszernek a névendékek semmibeuétddézdve a durva meg-
alazasig megszamlalhatatlan formaja van, aminelétyszefi kovetkezménye az
allando feszlltség, a rengeteg pszichés zavamsegg esetben megbetegedés.

A gyermekkori pszichés zavarokat és betegségekensigy veszik tudomasul,
mint korunk velejarait. El is hangzanak olyan ké&elé hogy miért nem voltak ezek
évtizedekkel ezétt. Hiszen a tarsadalmi katasztrofakkal teliteszadik szazad épp
elég okot adhatott volna ra. Raadasul mindennagkayat volt a testi fenyités.

Mas vélemények szerint a tanitdé keddtvették a leghatékonyabb fegyelndez
eszkozt, a palcét, ezért a mai tanitdé mi mast tehiethogy szoval helyettesiti azt,
porol, larméz, fenyeget, vagyis a kommunikacié ézekvel torolja meg a vétke-
ket. Csakhogy ezek az eszkdzok a gyerekeknek deleerzésikre allnak. Alkal-
mazzak issket egymés ellen — nemcsak egyénenként, csoportabdve is, ét
igy leginkabb -, de mind gyakrabban tanitoik és fe&gittek, mi tébb, esetenként
még szileik ellen is.

Tulzas lenne azt allitani, hogy amiért a fiatalgkre inkabb elrugaszkodnak az
évszazadok folyaman létrejott és bevalt tarsadabmndktol, s szembefordulnak a
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felnéttek tarsadalméval, egyedil az iskola karhoztathénban, ha barmennyire
igazsagtalannakinik is a megallapitas, el kell ismernink, legnadyébzt r4 harul
a felebsség. Hfordul, hogy mér hivatalosan is ra haritjak.

Akik ismerik a torténelmet és benne az iskola tietét, azoknak nem kell fel-
hivnom a figyelmét arra, hogy e kettvszazadokon at egymassal parhuzamosan
haladt. Gondolhatnank, amilyen egy é&llam politigaedasagi berendezkedése,
olyan az iskolaja. Példaul, a diktatiraknak tonszeyien diktatérikusak az isko-
laik, a demokratikus allamoké pedig demokratikudakm, milyen egyszének
tinik, pedig egyaltalan nem igy van. A tények egésuést bizonyitanak.

A demokraciardl, marmint a demokratikus allamrahcsenek ketl tapasztala-
taink. A szocializmus, amelyben negyven évig éliimkitan bevallotta, & busz-
kén hirdette is magardl, hogy diktatura, igaz, &iszépitve, ugy hogy ,proletar
diktatura”, ami eleve félrevezetvolt, hiszen a hatalom gyakorlasdhoz nem sok
koze volt a munkasosztalynak, a parasztsdgnak rdeg mem. De ez egy mas
kérdés, ezért ezt most ne elemezzik. A Iényegapy bz elmult negyven év ide-
oldgiaja, kovetkezésképpen kdzgondolkodasédsesr ranyomta bélyegét az iskola
neveb-oktatd munkajara, s persze az emberi kapcsolaiekextsiuk alatta: allam
(hatalom) — iskola (pedagogus) — €t tanuldk viszonyéat.

Nem volt véletlen, & torvényszei volt, hogy a nyolcvankilences rendszerval-
tast koveben, leggyakrabban elhangzé kovetelmény a demokigéiaye volt.
Csakhogy szinte senki sem tudta meghatarozni, rhite éfogalom alatt. Kissé
ironikusan fogalmazva, mintha az emberek azt méndiéna, legyen demokracia —
nekem. Aztan teltek multak a hdnapok, évek, ésti@kvegymast a kiabranduldsok.

Kezdetben akadtak, akik fennhangon hirdették, kalasezutan szolgéltato in-
tézmény lesz, amelyben minden a gyerekek érdekéam, meg olyan hamvéba
holt fogalmakat mondogattak, mint az iskola kliengatarozottan emlékszem ra,
személyesen kit ered), meg iskolapolgarok és igy tovabb. Mindeseszlovaki-
aban semmi sem val6sult megit 8ppen forditva. Az (j rendelkezések ahelyett,
hogy mikodoképes (nem manipulalhato!) palyazati rendszert ttelzesolna be,
megeBsitették tisztségukben, a kilencvenegyben ,megztd#ts Uj igazgatdkat
(Elébb a régieket a miniszter szébeli utasitasara tiett@k), az addig érvényben
levo rendelkezéseket pedig megszintették. Nem letidadta tantestilet, valdja-
ban az iskola szaméra az éves munkaterv, sem @dupdaprogram elkészitése,
azt sem tudtak mi az, sokan még ma sincsenekisetaltan. A minisztérium meg-
szuntette az addig érvénybendaskolai rendtartast, amely&ita a pedagdgusok,
szubk, tanuldk iranti elvarasokat, s nem irté ez addig koteléz hazirend at-,
illetve kidolgozaséat sem. Az iskola iranyitasaraatikozd minden jog és koteles-
ség (nem egyszerre!) fokozatosan, persze a politddalom — tantigyi igazgatdséa-
gok — kozvetitésével az igazgatok kezébe Osszpdhthstrejott a személyi dik-
tatraval vegyitett anarchia. Mindjart az elejégy @z 1991-92-es tanév folyaman
kezdett elhangzani, kélsb egyre gyakrabban a tantestileti értekezletekegy
akinek valami nem tetszik, el is mehet. Az igazgatd@oklas nélkil felmondhat-
tak barmelyik munkatarsuknak.

Nyilvanvalo, hogy a tantestiletekben halmozddo ttségek karat a nevel
oktaté munka miésége sinylette meg, vagyis a gyerekek. A tanigtérok egyre
kevesebbet hallattak (hallatjak!) hangjukat, &mahmdbbet a szik. Nem ok nél-
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kul. Elsssorban azért, mert gyerekeik it kilatastalannak latjak. Ugyanis az
eléz6 évtizedekben az alap- (altalanos-) és kozépiskkidklesek voltak véds
tanultikat (didkjaikat) érdektiésuknek, képességeiknek megfteledzép-, illetve
foiskolara, egyetemre, rosszabb esetben un. felépyinfielssfoku kdzép-) isko-
laba irdnyitani. Erre minden iskolanak volt an.yp&hlasztasi tanacsaddja. A ta-
nuldk (diakok) tovabbtanulasat a jarasi (keruletynkahivatalok ellefrizték, ami
akkor velejargja volt a tervgazdalkodasnak. (Lasdnkaeé utanpotlas nevelése,
képzése!) A rendszervaltas utdn a gyerekek towablisarol, palyavalasztasarol a
szubknek kell gondoskodniuk. Hogy kinek milyen iskolai&gerll bejutnia, rész-
ben az érdemjegyek (&6 osztalyzatok) alapjandtl el. Persze hogy sok s#il
igyekszik gyerekének a legjobb jegyeket (osztalygdticsikarni. Mara ez is sokat
veszitett szerepéh mert a kdzépiskolakos az egyetemek is boldog boldogtalant
felvesznek, mert ez altal jutnak aikédésikhodz sziikséges elegérfiejkvotahoz.
Viszont a szillk és az iskola kozétti konfliktusok forrasa ez laltam apadt el.
Valoszirileg azeért, mert tudjuk, hogy minden tarsadalmineég rovid élét, tehat
okkal bizalmatlanok.

Erdemes megjegyezni, hogy a hetvenes-nyolcvandsbéneaz iskolaiigyi mi-
nisztérium altal kiadott osztalyzasi szabalyzaérgényét veszitette. Nem mintha
pontosan be lehetne hatarolni, hogy az érdemjegkvad legyen az iskolaban
szerzett ismeretekkel, &m szabdélyz6 nélkil mégbinkésetlegessé valt. Az érté-
kelési rendszer kezdéttfogva irredlis, nem a valds tudast tikrozi, meszonyi-
tason alapul, kdzben lelde€ teszi a tanitd, tanar pillanatnyi hangulatarekdon-
és ellenszenvének rejtett, esetenként nyilt meghyillasat. & azt is, hogy az
ismeretekért jaré érdemjegy a tanitonak tetsagy nem tetsy magatartast jutal-
mazzon vagy bintessen.

Nem Uj-keleti dolog, mar a hatvanas években ellekitt a tananyag mennyi-
ségének felhalmozddéasa, s tan éppen ennek lettkdaaveenye, hogy évek folya-
man athidalhatatlan szakadék jott |étre neveléskesdas kozott. Sokan (még szak-
emberek is néhanyan) ugy vélekedtek, hogy nevatkalpb) a csalad feladata,
oktatni pedig az iskolaé. (Mintha a ketel lehetne valasztani egymastol.) A szu-
I6knek igen nagy hanyada ki is mondta igényét, hagigleola csak tanitson, majd
6 neveli a sajat gyerekét. Sokan ugy vélték, és snabban a tévhitben élnek, a
legjobb iskoldk azok, amelyek a legtdbb lexikadimeretet képesek belesulykolni
novendékeik fejébe. Csakhogy az iskola nem birggetltenni a tantervi kdvetel-
ményeknek, az oktatasi feladatok tetemes hanyaméttéden lett atharitani a szi-
l6kre. Amelyik szib képesnek bizonyul arra, hogy gyerekét (gyerekeikgeszitse
a tanitasi orakra (legtdbb esetben korrepetitgpoktosabban maganoérak segitsé-
gével), annak a gyereke elfogadhatdan, esetenkémib&n teljesit, amelyik nem,
azeé lemarad. Ritka kivételnek szamit az olyan tarakinek nincs sziiksége ilyen
csaladi tamaszra, vagy legalabbis dit@ésre. Ugye nem mondok Ujat azzal, hogy
a felmttek munkaideje méar régen napi nyolc, nyolc éséfé. Mert kivivtak. A
gyerekek dolgoztatdsa pedig vilagszerte tilos. K€ra@ tanulds talan nem munka?
De még mennyire, hogy az, s az nem is tekitithajnak, ha mar az egészen kicsi
gyereket ravezetik. Csakhogy ez esetben is megrielkell!) szabni a hatarokat.
Egy mai fel$ tagozatos és kozépiskolas gyerek, ha minden alndkdmeg akarjak
feleltetni, napi tiz-tizenkét 6rat kénytelen dolgbzHét-nyolcat az iskolaban, a
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tobbit otthon felkésziléssel. Mar aki erre képesh@tandd. Legtdbbjuk bizony
nem. Ezen &ldatlan allapot kdvetkezménye pedigetizHogy a mai iskoldk tul-
nyomé tébbségében a tanulok két csoportja talalimetg. Egyikbe tartoznak (ezek
vannak kevesebben) a csupa ,jé” tanulok, a més{kkaa tobbség) a ,rossz” ta-
nulok, akik eleve lemondtak a versengésbelatva, hogy képtelenek ismerethal-
mazok tomkelegét a fejukben tarolni. Ezért masetegve a sikerélményt, ahol
csak lehet, csak azért is renitenskednek. Astadk felligyelete aldl kivont, a fel-
noéttekédl figgetlen, sajat, ontorvétiyhierarchidkat hoznak létre. Ezaltal tomegé-
vel sodrodnak a imozés felé. A tények bizonyitdséara eledggniaa figyelembe
vesszik, hogy a torvényhozas kénytelen a gyerekekethetségének hatarat az
eléz6ekhez viszonyitva évekkel leszallitani. (Mar tizénkvil kezdenek gondol-
kodni.) Tragédia! Meg az is, hogy a rengeteg isktdaitas-tanulasnak mi az
eredménye. Az ,utca emberének” altalandwetetlensége.

Azéltal, hogy az &llam meghirdette az alap- és piskélak autondmiajat anél-
kal, hogy alaposan atgondoltiikbdési szabalyzattal beépitette volfleet egy
valéban demokratikus alapokra épieéndszerbe, embertelen csapdaba teskie
amelyben mindenki mindenkinek kiszolgaltatottjaedt.vNem beszélve arrol, hogy
megszintette az intézmények (iskolak) évszazadgtrfwn létrejott rkodoke-
pes hierarchikus rendszerét, miéltal |ékéttette, hogy egyik (nem a szinvonala-
sabb, mert e megitéltetésnek helyes vagy helytedta mindig csak utolag derdl
ki, hanem az agresszivebb) a masikat bekebelezhalgsfeetetlenitse vagy tonk-
retehesse.

Visszatérve ama gondolathoz, hogy nemcsak a diéaigkolaira jelleméek a
diktatérikus vonasok, hanem mas, a tradicidkkaldete®d demokraciak sem
mentesek dle, onkéntelendl felvédik a kérdés, miért. A valasz egyszeMert
megint csak azt mondhatom, évszazadok folyamaratadglt, hogy az iskolaban
tortérd nevelés-oktatas, akarcsak a hagyoméanyos csaléeliéses, tekintélyely.
Amikor iskolaigazgato korombandsizor foglalkoztam e témaval, s felvazoltam az
idejét malta tekintélyeliség (autokratizmus) negativ hatasait, kollégaimriidiy
nyddve szégezték mellemnek a kérdést:

LAtOl a keveés tekintélylnkil is, ami még megmaradt, meg akarsz benniinket
fosztani?”

Ma is csak azt mondhatom, amit akkor, eszem agébws, és nem is volt
soha. Ugyanis a pedagogus tekintélye és a tekaltdeg két meiben kilonboa
dolog. Kérdezem, lehet-e szeretetet, tiszteleteggbracsilést kikovetelni? Termeé-
szetes, hogy nem. Legyenek a célszemélyek akdatgserekeink, csaladtagja-
ink, iskolai neveltjeink, barkik a kozvetlen kormgeinkldl, vagy azok, akikhez
csak a hiruink jut el valami médon. A tekintély ég&t nem lehet célként meghatéa-
rozni, legfeljebb a népsZexéget, ami nem azonos vele, sokkal labilisabb és mu
landébb annal. A tekintélyelgég azonban a parancsuralommal rokonithaté. Saj-
nos a pedagogusok tulnyomo tébbségének szakmédési valahol még a palya-
kezdésnél megrekedt, valosiieg a korszditlenné valt képzésuk kovetkeztében,
ezért a mindennapi nevebktatd munkajukban eleve hajlamosak az autoriter
hangvétel alkalmazasara. Nyugodtan, de nem beleégsgl mondhatjuk, ez nem
(szlovakiai) magyar, de még csak nem is eurdpaiemmavildgjelenség. Nem ok
nélkul nevezte a negyvenes években Németh Lastdéaokat ,tisztes tananyag
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végrehajto rendeknek”, s vazolta fel néhany évésbldb Mérei Ferenc V. Binét
Agnessel kozésen irt konyviikben, a Gyermeklélekianhz autokratikus és anar-
chisztikus (laisses fair) newéellégkér megnyilvanulasi formait és azok karos hoza
dékat a tanuldk teljesitményében. Mieinyugat-eurdpai kutatdk kisérleti eredme-
nyeire hivatkozna, felteszi a kérdést, amelyre tezimagatol értédé a valasz
.--.milyen nevebi légkor kedvedbb a gyerek fefldésének: a belatast mozgosito,
vagy az engedelmességet kivan?”

A kisérlet folyaman, (amelyet pszicholégusok bewaval végeztek valamikor
az el$ vilaghaboru éitt, tiz éves gyerekekdb allo6 szakkori csoportokban) tapasz-
taltakat tomdren igy foglalta 6ssze: ,A haromféglor kulonbségét jol érzékel-
tette a vezéthangvétele,dként az a mod, ahogyan a gyerekek teljesitmenyét ér
kelte, munkajat elbiralta. Az engedelmességet Kivarzet megjegyzései mindig
személyeskeibk voltak. Akar elmarasztalt, akar dicsért, nemuakarol beszélt,
hanem a személ§t, megfogalmazasai mindig folényesek, lekicsingzinezeatek
voltak. PI., ha egy gyerek elmaradt a munkattembio: végre, raszantad ma-
gad!” Megjegyzései, ha burkoltan is, mindig magukbaglaltéak, hogy a gyerekek
ugyetlenek, és a feladatokat csakéazegitségével tudjak elvégezni. A belatasos
legkort kialakitd vezét megnyilatkozasai targyilagosak voltak: ha birdtéelje-
sitményt, el8sorban arrél beszélt, hogy az egyes részfeladatokbé lehetett a
hiba, pl., hogy a szerszam nem volt elég éles. abadossag légkorében a vézet
nem értékelte a munkat, nem birdlta sem a gyerekeken a teljesitményliket,
k6zO6mbds volt.

A vezeb viselkedését pontosan megfigyelték és jegyeztakawokratikus lég-
kdrben hatszor annyi utasitas és négyszer anngiéyeskedés, kritika hangzott
el, mint a demokratikusban. A demokratikus néweszont haromszor annyi tana-
csot adott, és kétszer annyi esetben mondott thfgdlatot, mint az autokratikus.”

A kutatok a kisérlet eredményét szazalékaranybifagezték. ,(A kisérletet
tobbszor megismételték. Az onkéntességet kivanétsiestilus minden sorozatban
ugyanazt a belatassal jellemezhiéigkort teremtette meg. A laissez-faire stilusban
vezetett csoportokban mindig a szabadossag léeghateult ki. Az autokratikus
nevebi magatartas nagyjabol megegyezredmeényekkel ugyan, de két jol elkilo-
nithe maodjat valtotta ki az engedelmességnek. Valameauatokratikusan veze-
tett csoport engedelmesnek bizonyult, csakhogy méhdoport beletédott hely-
zetébe, mas csoportok meg renitenciaval feleltéggelmezésre. igy harom ve-
zebi stilussal négyféle légkor alakult ki.) (...) Ha soportok teljesitményét szam-
szefien mérjuk — a tisztdn munkara forditotétidhasznalva mértékil —, a legjobb
teljesitményt a helyzetébe belgiddtt engedelmes csoport adta (74 %). A belata-
sos csoport, tovabbé a renitenciara hajlé autdkrsain vezetett csoport teljesitmé-
nye egyforma volt (50-52 %). Ezek az adatok azaaesetekre vonatkoznak,
amikor a vezét bent tartozkodott a teremben. Amikor kiment, ésaportot ma-
géra hagyta azzal az utasitassal, hogy folytasearkat, a demokratikus légkor-
ben a munka Uteme nagyjabdl valtozatlan marad®§i6az autokratikus vezeiés
csoportokban viszont felére, harmadara csokkestj@sttmény (7441 29-re, 52-
rél 26-ra).” (Gyermeklélektan 222., 223.)

Valoszirileg a ,szigordan megkdvetelt &it6 teljesitmény” az oka, hogy az
oktatasugy allami iranyitoi, legtobb esetben pedagokbdl lett politikusok, az
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autoriter iskolai szellem mellett kardoskodnak. étdéképpen a tradiciéval ren-
delke® an. j6 nev egyhazi iskolak is.

Méreiék példakkal alatamasztott fejtegetédéatengeteg tanulsagot lehet le-
vonni. Példaul: ,Abban a vasfegyelmet kivano cstigaor, amelyben a vedebn-
kényeskedésére renitenciaval reagaltak, harmineaauyi ellenségeskedés fordult
elé, mint a beladtdsos csoportban” — irjak. ,...a frusats rombol6 indulatokat kelt
bennuk, megrontja egymashoz valé viszonyukat, teszelt kozosségi reakciokat
hoz létre.”

A pszicholbgusok jél ismerik az indulat- és dilgyetatvitel jelenségét szemely-
rél targyra. Tudomasom szerint még senki nem méttésfmem elemezte, mennyi
id6 alatt jonnek létre, és milyen rongalasok ékteilerdgy-egy iskola belsterei-
nek, helyiségeinek falait, berendezését, sem agl h gyerekek mekkora karokat
okoznak iskolan kivil, példaul varétermekben, tokdetpkedési eszkbzokben
stb.. No, meg persze azt is, hogy miért. (A szidwels rendet megkdvetélisko-
lak, ahogy minden szempontbol, ez esetben is kakték nem is tartoznak bele
szorosan a tbmegoktatasi rendszerbe.)

Sajnos nem rozsasabb a helyzet adtedk vilagdban sem. Ebb mar utaltam
r4, hogy a tantestiletekben rengeteg feszultségozaldik fel. Azt is érintettem,
miért. Nem csoda hét, hogy az iskola ahelyett, hogyd a tanuldkat, mind a pe-
dagogusokat vonzana, egyre inkabb menekulésre kéritj$ket. Pedig lehetne ez
masként is. E és legfontosabb az lenne, ha ki tudnank zarnilagkkbol a bi-
zalmatlansagot. Ehhez sajnos sak idirelem és alapos felkésziiltség kell. Ugyanis
nemzedékil nemzedékre atoroédiott beidegadést kellene (kell!) gyokerest
kiirtani. A mai oktatas ugyanis teljes egészébbizalmatlansagra épul. A tanitok,
tanarok tobbségét, kilondsképpen az alapiskolé fatgozataban és a kdzépisko-
lAban nem az érdekli, hogy ndvendékeik mit tudrala dudasukat, ami ha egyal-
talan eljut a fulikig, hol, mi médon szerezték miegnem arra torekszenek, hogy
bebizonyitsak a tanuldk (diakok) mit nem tudnaké&@pbamit a tanterv éir, ésék
azt letanitottak. Ugy is mondhatnank, a rajuk kitelességiiket letudtak. Telje-
sitsék hat a didkok is kotelességiiket. Mert aki,n@mfelebtlen, hanyag, lusta,
amiért elmarasztalas jar. Hova lett hat a ,szkodégyonyorkodtet foglalatossag
és az altala kivaltott 6rom? Pedig lehetne, élhatindgozhatna, ha az iskola képes
lenne feloldani a feszlltségeket, mégei a pszichikai gorcstket. Tapasztalatbol
merem allitani, hogy ez nem is olyan nehéz, ésalan@ receptek.

Meg kellene ismerni, illetve megtanulni azokat &palveket, illetve modelle-
ket, amelyeket kivalé pszicholdégusok, pl. LénardeiRe, C. R. Rogers, Th. Gordon
és masok dolgoztak ki és alkalmaztak. S perszetkéxetesen alkalmazidket.
En palyam utolsé6 harmadaban Lénard Ferenc ,redepgerint tanitottam, hom-
lokegyenest masképpen, mint annadtte| és a kollégaim. Ismertetése egy kulon
eléadast igényelne, ezért csak annfittk hozza, munkédmat alaposan megkénnyi-
tette, nagyobb 6rom lett szamomra a tanitas, tanubddekbdését teljes mérték-
ben sikerilt lek6tném, és minden konfliktust sikekizarnom nevel-oktaté mun-
kambdl. Amit kellett, az iskolaban tanitottam medhazi feladatokkal tébbé nem
terheltem a névendékeimet.

A demokratikus nevéllégkor kialakitasa a tanitdsban azonban csak egyik
dala, mondhatnank, csupan téredéke az iskolanilogiiiokracidnak. Annak kiin-
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dul6 pontja, illetve alapfeltétele az iskola pedgigdprogramjanak, helyi nevelési
tervének és hazirendjének a kidolgozasa és alkalbaazSajnos sokan 0sszeté-
vesztik a programot a koncepciéval. Koncepcidjadairkinek kell, legyen, kilo-
nosképpen az iskolaved&hek, programot viszont csak kdzésen lehet kidaigoz
Olyasmi ez, mint az alaptorvény, mondjuk egy allkotmanya. Osszedllitasahoz
mindenki: pedagogusok, s#lél (képvisebik altal), tanuldk (szintén képviseletileg)
javaslataira sziikség van. Formaba ontését az igamda(vagy altala megbizott
személynek) kell elvégezni, majd tébbszori megagatitan, az ,iskolapolgarok”
(szubk, pedagogusok, diakok) konferenciaja hagyja jova.

Amig nincs az intézménynek a hozzadkist (érdekelt) személyek altal elfoga-
dott programja, addig nem beszélhetink intézménpeliili demokraciarol.
Ugyanis a pedagdgiai programra kell, épuljon mindeds szabdlyzé, pl. helyi
tantervek, nevelési tervek, hazirend. Ezek, hatétpzik, fogddzok, megszintetik
az egyen és a kisebb-nagyobb kdzosségekké véttatad) csoportok egymésnak
és mindenkinek val6 kiszolgaltatottsagat. Léhétteszik a véleménynyilvanitas és
a cselekvés szabadsagéat, de ugyanakkor korlaftanék az onkényeskedésnek.
Ugyanis a demokracia alapfeltétele a rend és aefegy amelyek szabalyzok nél-
kil nem niikédhetnek, pontosabban Iétezésképtelenek.

A rendszervaltas oOta eltelt tizenhét év, és Szliakan az iskoldknak nincs pe-
dagdgiai programjuk. Ugy vélem, ehhez nem kell k@mtar.

Democraie scolara

Scoala, ca institiie de indtamant, de la infiigarea sa este un mijloc de exersare al
puterii politice. Tn oranduirea feudascopul era educarea sypor credinciai, iar
in societatea modetreducareai pregitirea fortei de mung.

Cuvantul scoala” — n limba maghiar— provine din limba greéac inseama
indeletnicire degtatoare, ,schola”. ing mai tarziu, constrangerea a cucerittgpa
in scoli. Elevii care nu aveau rezultate bune laafitura au fost stimula prin
pedeaps corporad. Azi legea interzice folosirea pedepsei corpordbe, aceasta
este Tnlocuit cu teroare psihic

Tn Invitaimantul elementasi mediu volumul materiei ce trebuie Tg#is-a acumulat
atat, incat elevii cu o capacitate megdienai slata nu fac fai cerinelor programului
scolar. Multi nici nu incearg. La influena coercitid al profesorilor regoneaz cu
nesupunere. Tslcoli, din ce In ce mai mult, se prevalgaeincrederea. Nimeni nu are
incredere in nimeni, prin aceasta idoltmea devine deservitorul celuilaltafmtii,
elevii, pedagogii). Constrangerea psihide la disprgiirea elevilor péai la umilirea
aspa, are nenuirate varietti, avand consecia logica tensiunea constaitconfuziile
psihice, conducand la imbalrire.

Dupa schimbarea regimului din 198@oala nu s-a transformat ntr-o instieu
de deservire, Frintele nu a devenit clientujcolii, elevul a &mas un mijloc al
procesului educativ-didactic, iar pedagogul un exaat al programulugcolar
obligatoriu. Prin acest fapt munca sa, predarea gantru elevii 8i, invatarea, in
loc si fie o Indeletnicire desfatoare devine un robo#iffa inima.

Pretutindeni Trscoli predomiri autoritarismul. In baza declaigi profesorului
Mérei Ferenc a it la iveah manifestarea a trei atmosfere pedagogice. Acestea
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sunt: democratic anarhistié (laisser fair)si autocratid. Din pacate, cea din urfin
este cea maaspandis.

Profesorul democratic praéigste elevii 4i la independefd. Formeaz
personalitatea lor astfel ca a-g indrepte grgelile, i dirjeaza atenia asupra
muncii, prin aceasta crescand increderea n sireed®rului anarhistic totul e
totuna. Dag elevii sii lucreaz, e binesi asa, dad nu, nu face nimic. Nu laddnu
condama, deci nu sesizeaz

Autoritarul remaré cel mai mic semn. Accepthiumai ceea ce el consides e
bine. Pentru erori condamn pentru grgeli pedepsge. Priveaz elevii de
independefa lor, se considérindispensabil. Este derutarit o parte dintre elevi,
la efectul controlului sever, au perfornparexcelente, Tlasdac trebuie & lucreze
singuri Tn mod independent, perfornparior coboat cu mult sub cea medie. In
scolile de prestigiu se afirirsub presiunea regulamentelor, cggior si ordinelor.

Dupa schimbarea regimului din 1989 regulamentele pab#icde stat pé&n
atunci: meginerea ordinii, planuri de eduga (programe), regula de calificagg;
au pierdut valabilitatea, instifile de stat (ministerul, autofifle circum-
scrigionale) nu s-au angajat in editarea unor noi regelde, dar nici nu au dat in
sarcina conduitorilor scolilor ca ¢ emiti fiecare pentru sine gie norme noi,
adaptand la dzuinta socieitii la democrsie. In consecii, directorii scolilor Tsi
organizeaZ munca didactico-educasiyin instituiile lor, in baza ordinelor orale.
Dar acestea sunt intAraflaresi adesea se contrazic.

O cerina a sociedtii care nu poate fi amarigtca pentru eliminarea feno-
menelor negative, in conformitate cu regulile jotutlemocrgei, Tnssi cei
competeri (pedagogii, printii, elevii, intrginatorul scolii) si elaboreze noi
documente de reglementare, cu respectadesilor fieciruia, la adaptareaaia
se gteapt atenie, stipanire de singi Tnseama sigurana.

JleMokpaTuja y mKoJIu

[Ilkona kao ycTaHOBa OI TOYETKa CBOra poljema je CPeACTBO 3a H3Boheme
MOJUTUYKE BIACTH. 3a BpeMe (peynanusMa 1usb MKojie je OO0 BaCIUTake BEPHUX
MOJaHMKa, a Yy MOJIEPHOM JIPYIITBY BaCIHUTAKkE U 00pa3oBame pajHe CHare.

IIlkona kao pedy je TpPUKOr MOpekia, 3Hauul ,CKoje” ONHOCHO ouapajyhe
3aHuMame. Mel)yTuM KacHHje y IIKOJH je JOIUI0 A0 IpUMOopaBama. Y UeHUKE KOjH
HUCY MOCTHIIIE 10o0pe pe3yiaTaTe Ha CWIIy Cy HaTepald Ha YCICHIHUjE Y4ewe.
TenecHO KaXmbaBewke je JaHAC y MIKOIU ca 3aKOHOM 3a0pameHo, a BEeroBO MECTO
CBE BHIILIE U BUILIE 3ay31Ma IICUXUYKH TEPOP.

VY OCHOBHMM W CpelmHM LIKOJIaMa Maca 00aBe3HOT HACTAaBHOI TIpaauBa je
TOJMKO HAaroMHJIOBaHA Ja TIPOCEYHH W O MPOCEYHOr cla0uju ydeHUIH
JEeIHOCTaBHO HE MOTY YyIOBOJbABATH 3aXTEBE IMPOIMCAHE y HACTABHOM ILIAHY.
MHoru o BuX yommre ¥ He npodajy To. OHH pearyjy ca peHHUTEHIH]jOM MPOTHB
NPUMOPHHX YTHIalha HacTaBHHKA. Y mKkoiu he nohum cBe BuIle JO HEMOBEpema.
Huko nehe mmaru moBepeme HuUKOME M Tako he mohm go Tora ma cy cBH
(pomuTesbH, YYCHUIM M TENAr0o3M) MOTYH-CHU CBUMA. [ICHXWYKM MPUTHCAK MMa
romuy ¢popmu on HenpuxBaheme yudeHHKa CBE A0 IPyOOr MOHMKEHa, a CBE OBO
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UMa 3aKOHUTY IMOCJIEHIY. CTaJHy HaleTOCT, MHOIITBO NCUXUYKUX opemehja u y
MHOTHM CJTy4ajeBUMa 1 OOJIECT.

[locne mewame pexuma y roamHu 1989. mkona HHje mocrana yciayXHa
YCTaHOBA, POAMTESs HHUjE MOCTA0 KIIMjEHT LIKOJE, YYEHHK je OCTa0 CPEICTBO Y
00pa30BHO-BACIIUTHOM TOKY, a TIeJaror je W3BpIIMWIALl HACTaBHOT IUIaHa
MPOMHCAHOT ca cTpaHe Ap)kaBe. C THM HBEeToB paj, HacTaBa UCTO KAao U yYCHUIIUMA
yueme yMecTo ouapajyher 3aHnumMama ocTao 0e3ayIHl podoT.

VY mkonama 1o mejaoM CBETy mpeBianana je ayroputatuBHocT. Oepenn Mepen
Ha OCHOBY OJHOCAa HAaCTaBHHMKa IpeMa YUYCHHIMMa II0Ka3yje HaM TpU BpPCTE
obpasoBHe atMochepe y yunonuid. Te cy: memokpaTcku, anapxuctuuku (laisse
fair) m ayrokparcku. Ha sxaoct, oBaj mocienmsH je HajIupe pacipoCTpambeH.

HacraBHuk ca aeMOKpaTckoM BHAOM BAacluTyje CBOjeé yjeHHKE Ha camo-
cragHocT. HbuxoB nu4yHOCT (hopMHpa Tako, Aa OHU CBOj€ TPEIIKE MONpPaBJbaby
caMmH, CBOjy MaXKiky yCMepaBa yBeK Ha pall, ¢ THM OH MoBehaBa camMomoy3JaHoCT.
HacraBHuky ca aHapXHCTHYKUM BHJOM CBE jé paBHO, CBE MY je CBejeAHO. AKO
BETOBH YYCHHUIM paZe Ao0po je, ako He paae, HU To HUje mpobiem. He mnaje
MOXBaJTy, HUTH Ka3Hy, TO 3a4H Jja OH YOIIITE HE KOMYHHILIKPA.

HacraBHuk aytoputep masu Ha cBe cutHuine. OH npuxsaha goOpumM camo To,
ITO M BeMy je 100po. 3a 3abmyne ocyhyje, 3a rpemke Kaxmasa. Of yueHHKa OH
Oly3uMa CBOjy CaMOCTAaJHOCT, a ce0e moka3yje Kao HeonxonHor. 3aBapaBajyhe je
TO Jla HEKH YYEHUIH 300T CTPOTrOor KOHTPOJNa OCTBApYjy HM3Y3€THO, aJli HHUXOB
KamauTeT je 3HATHO HCIIOJ IPOCeKa YMM OHM MOpajy caMOCTajiHO naa paje. Y
AyTOKPAaTCKUM ILIKOJaMa YYEHHUIM MOTYy Jla TIOCTUTHY Pe3yJTaTe camO Ha OCHOBY
MpaBuia, 3aXTeBa U oapenoe.

[Tocne Memame pexxuma y roguau 1989. npkaBHu NMpaBUIIHUIM Y Be3W pena,
HACTaBHUX IMporpamMa W JaBama OLEHE Cy W3TYyOWJIHM CBOjy BajbaHOCT. JlaBame
HOBUX NpaBWJIHHKA JApKaBHE CIyxO0e (MHHHUCTapCcTBO, OMINTHHCKH W OKPYTHHU
OpraHM) HUCY MPHUXBATUIIM, HUTU JaJU MIKOJICKUM JIMiepiMa Kao obaBe3y Jia To 3a
ce0e HampaBe OHM Ha OCHOBY IPYIUTBEHOT TPyJAa Ka JeMOKpaTHjH. YHATOY TOME
JUIEpU IIKOJE OpPTaHu3yjy BacHUTHO-OOpa30BHH paj y IIKOIaMa Ha OCHOBY
Ka3aHuX ofpendu. A OBU Cy HMIPOBU3ATUBHU U YECTO Cy KOHTPAIUKTOPHHU.

HeoanoxxHo ApymTBEHO OUYEKHMBAalkE je TO Ja MPOTHB MHOTOOPOJHHX
HEraTHBHUX TI0jaBa, Ha OCHOBaMa JIEMOKpaTHje, CaMH HaJICKHH OpTaHH
(memaros3u, pomUTEbH, YYCHUIM M Y3Ap)KaBaTe/bH IIKOJIE) HAIMMUIIY HOBE
NpaBUJIHUKE Yy KojuMa cy yrpaleHe W MHCIM CBHUX HaBEJCHHWX OpraHa, a
npuxBaheme Te JoKyMeHTaluje 3Haul he KOHTPOoIy, CAMOKOHTpPOJTY U 06e30eHOCT.

Demokracia v Skole

Skola, ako institicia, v ktorej prebieha vyuka, gd zaiatkov prostriedkom
vyuzivania politickej moci. V obdobi feuadlizmu bgkj ci¢om vychova vernych
poddanych, kym v modernej spdimsti je to vychova a priprava pracovnych sil.

Slovo Skola je gréckeho p6vodu, znamena zamestiqaskytujuce poézitok,
teda ,skolé”. V Skolach v3ak neskor ziskalo priestonucovanie. Ziakov, ktori
mali zly vykon podnecovali k UspeSnejSiemteniu fyzickym trestom. Fyzickeé
tresty dnes uz zakon zakazujegpm ich miesta@oraz viac prebera duSevny teror.
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MnoZstvo povinného diva na zakladnych a strednych Skolach sa Ikato
zvysilo, Ze Ziaci s priemernymi a slabSimi schogaos nie su schopni vyhovie
poziadavkam &ebnych planov. Mnohi z nich sa o to ani nepokds$@adonucujuce
prostriedky @itel'ov reaguju renitentnym chovanim. V Skolach padopaz vé&sSia
nedodvera. Nik nedbveruje nikomu, v dosledlaho s vSetci vydani napospas
vble ostatnym (rodia, Ziaci, pedagogovia). Psychické donucovanie espaetné
mnozstvo foriem, p&ndc ignorovanim Ziakov az po hrubé poniZzovani€pho
zakonite vyplyva neustale napatie, mnozstvo pskgbit porich a v nejednom
pripade aj choroby.

Po prevrate v roku 89 sa Skola nestala inStitupimekytujicou sluzbu, rotlisa
nestal klientom Skoly, Ziak zostal prostriedkom imgeno-vzdeldvacieho procesu a
pedagdg vykonavaitem Statom predpisanéhdalbného planu. V désledku toho sa
jeho praca, vytpvanie, takisto akodenie pre jeho Ziakov, nhamiesto zamiestnania
poskytujuce pézitok stali robotom bez duse.

V Skolach sa po celom svete uglaie autoritativny princip. Ferenc Mérei, na
zaklade ténu pouzivanéhocitelom, odkryl prejavy troch druhov atmosféry
vychovy. S0 to nasledujace: demokraticky, anaratkgt (laisser fair) a
autokraticky. Zid, najrozsirenejsi je ostatne spomenuty.

Ucitel' pouzivajuci demokraticky ton vychovava svojich rareov k
samostatnosti. Ich osobnogormuje tak, aby si omyly napravali sami, svoju
pozornog zameriava vzdy na prac#im zvySuje och sebaddveru.citglovi
pouzivajucemu anarchisticky ton n&arn nezélezi. Vyhuvuje mu ak jeho zverenci
pracujua, ale nevadi mu ani to,dkenie. Nechvali, nekarha, teda nedava odvetné
signaly.

Autoriterovi neunikne ani jedna drobmoslba to prjima ako spravne&o
povaZzuje za spravne sam. Za omyly okamzite karhachgby trestd. Svojich
zverencov zbavuje samostatnosti,cpm on sam sa stdva nepostratiaien. Je
zavadzajlce, Ze &ité percento ziakov pod vplyvom prisnej kontrolydpea
vynikajace vykony, ptiom v pripade ak su nuteni vykonéwsamostatnu préacu ich
vykon poklesne hlboko pod priemer. V autoritatiimy§kolach sa pravidla
uplatiuju formou poziadaviek a nariadeni.

Po prevrate v roku 89 stratili svoju platiaovtedy Statom vydavané pravidla:
domové poriadky, vychovno-vzedlavacie plany (progyp pravidla hodnotenia,
na napisanie novych, ktoré by sa prispdsobovali oftemtickym snaham
spolanosti, sa Statne Urady (ministerstva, krajské aesik@ drady) nepodujali,
pricom touto Ulohou neboli povereni ani veduci Skélddsledku toho veduci Skol
organizuju vychovno-vzdelavaciwinnog” vo svojich instituciach pomocu
verbélnych nariadeni. Tieto su vSak neddsledtestn si navzajom protiéa.

Neodkladnou poZziadavkou spotmsti je, aby v zaujme odstranenia mnozstva
negativnych javov — v sulade s pravidlami hier deracie — vypracovali nové
regula&né dokumenty sami zainteresovani (pedagogovia, ciepdi Ziaci,
prevadzkovatelia $kol), gom by mali akceptovanazory toho druhého, pretoze
prispdsobovanie sa tymto novym pravidlam predpdklasebadisciplinu a
disciplinu a znamena bezp®s’.
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Solska demokracija

Sola, kot izobrazevalna ustanova, je od svojegdanks sredstvo polithega
vladanja. V¢asu fevdalizma je bil cilj vzgajanje zvestih poéreh, v sodobni
druzbi pa vzgajanje in izobraZevanje delovne sile.

Beseda Sola je grSkega izvora, pomeni »skoleq, lepeauzitek. Kasneje pa je v
Solah prevladala prisila.dgnce, ki so imeli slab3e rezultate, so motivirdlzgno
prisilo za w@enje in boljSe rezultate. Féria prisila je Ze danes zakonsko
prepovedana, njeno mesto pa dandanes prevzemarduémy.

Snovi, ki se jih je obvezno néiti, so se tako nabrale, da nitéanci s
povpre&nimi ali podpovprénimi sposobnosti niso sposobni zadovoljiti pown
zahtevam. Veliko jih niti ne poskusa. Na prisikiteljev reagirajo z renitenco. V
Solah prevladuje nezaupanje. BBhne zaupa nikomur, s tem pa postajajo vsi
vsakemu (starSi,denci, pedagogi) na voljo. Psinia prisila ima od spregledanja
ucencev do grobega poniZzevanja neStete obdikeer posledica je stalna napetost,
ogromne psiliine motnje, pa wkrat tudi obolenja.

Po spremembi sistema |. 1989 Sola ni postala gémét ustanova, starSi niso
postali stranke Sole,¢anci so ostali sredstvo vzgojno-izobraZzevalnegagsa,
pedagogi pa izvajalci ponega narta, ki ga je doldila drzava. S tem je njihovo
delo podevanje, tako kot je delo njihovih vzgajancetenje, namesto prijetnih
aktivnosti je to brezdusni robot.

V Solah po svetu je prevladalo samovoljno ravnapgeenc Mérei je na podlagi
modulacije odkril tri vrste pojav vzgojiteljske méastacije. To so naslednje:
demokratina, anarhistina (laisser fair) in avtokratska. Zal je slednjgbok
razSirjena. Uitelj z demokratinim pristopom vzgaja svoja vzgajance na samo-
stojnost. Njihovo osebnost oblikuje tako, da saopravljajo svoje pomote, svojo
pozornost vedno usmerja na delo, s tem pay¢esamozaupanje. Za anarkisgga
witelja je vse vseendCe njegovi vzgajanci delajo, je v redée pa ne, @ ni
narobe. Ne hvali, ne krega, torej ne reagira.

Avtokrat pazi na vse podrobnosti. Samo tisto spmaj&ot dobro, za kar smatra
da je prav. Za pomote krega, za napake kaznujeajgmgem vzame samostojnost,
in se dela nenadomestljivega. Mi#ge, da se nekateri vzgajanci na vpliv stroge
kontrole bolj potrudijoge so pa prisiljeni za samostojno delo, pa njihcs@ednost
pada pod povptge. V Solah samovoljnega ravnanja se pravila uvidjp v obliki
zahtev in uredb.

Po spremembi sistema I. 1989 so pravilniki, kijghpred tem izdala drzava:
red, vzgojni narti (programi), pravila za ocenitev, izgubili svajiostojanstvenost,
dolcgitev novih pa drzavne ustanove (ministrstvo, okeoimokrajne oblasti) niso
prevzele, pa niti niso izdale izdajo teh nalogojeod3ol, da bi si sami dalii le-
teh, prilagajoe k prizadevanjem za druzbeno demokracijo. Tegtegios je, da
vodje Sol v svojih ustanovah organizirajo vzgojmokrazevalno delo na podlagi
ustnih uredb.

NeodloZljivo druzbeno ptakovanje je, da v prid popravljanju ogromnih
negativnih pojav, v skladu s pravili demokracijestjni (pedagogi, starSicenci,
upravitelji) sami — upoStevajannenje drug drugega — oblikujejo nove dokumente-
pravilnike, ki prtakujejo discipline in pomenijo varnost.



KOROSI Maria
Piacorientalt magatartas, de hogyan?

»Az orszag anyagi kincseit akarjuk nevelni, s efaiil nincs mas tekintet...
Valasztanunk kell tehat, de nem ugy, hogy nagykéndee egyikét is felal-
dozzuk, a vagy a magyarsagban engedjunk csorbéwvatyy szolgasagba
sullyedjiink; az Egekért nel...”

(gréf Széchenyi Istvan: A Kelet népe)

Tudésalapu tarsadalom, piacorientalt profi, Uzleliag. E kifejezésekkel”
talalkozunk nap mint nap. Megfelelni mindietek, nem kis feladat. A kilonb&z
angol nyehi kifejezésekkel leirt tevékenységek szintén telittkember tudatéat, s
Olelik, mar-mar szoritjak, fojtjdk #kebb, s tagabb koérnyezetiinket. Maga az
oktatds is az un. praktikus ismereteket helyediégbe, mikozben az altalanos
miveltség egyre inkabb hattérbe szorul. Pedig a regéabb eiforras az ember
tudata, a szakmai tapasztalat.

A mindenkori gazdasag mozgasanak,stesének uteme nem egyenesen ara-
nyos a kultura fefldésével. Ez utébbi tobbdtigényel, s ezért lassabban mozdul.

A valddi érték: a tudas, a honismeret, a hazassterk hazaszeretet gazdasagi
érdek is. A nevelés egyben azt is jelenti, hogyakmai nevelés, oktatds mellett a
fiatal kotodjon hazjahoz, nemzetéhez. Mondom mindezt azént, anmai vilag-
ban oly sok minden vonhat6 kétségbe; kivéyeazhatalmat! A piac szabadsaga
megkérdjelezhetetlen, a pénzvildg mindenre ratelepszikp Epért kell 6nallo
személyiséd, hosszu tavl, alkotdé gondolkodasra képes fiathlokaelni, akik
kell6 dialoguskultaraval, valodi kapcsolatokkal, (elerban Uzleti) magatartassal
rendelkeznek, s képesek mindezt folyamatosan alakiejleszteni.

A piacorientalt gazdasagi-tarsadalmi lét és a @kpdas természeténél fogva
hozta ebtérbe az oktatas feladatainak, helyzetének Ujlageiresét. Csakhogy
piac nem teremt optimalis allapotokatt oktatas-nevelés specidlis része a gazda-
sagnak, ahol a szeréflsajatos helyet foglalnak el. igy a szakmai felaklzllatasanal
nélkilozhetetlen apiacorientdlt magatartds, az Uzleti kommunikaaéapjainak,
szamos fortélyanak ismerete. Ezek kozil is kiendgtka mind a szellemi, mind a
fizikai alloképességet igériytargyalokészségstargyaloképességirtoklasa.

Az Uzleti kommunikaciot megalapozo és ségiszakmai, munkahelyi, hazai és
nemzetkozi — alapok tovabbi nélkilézhetetlen ,egekd a Iégkorteremtés, a tar-
gyalasi stratégiak és taktikdk mesterfogasai, airslen huméankommunikaciot
elinditd, motivalé6 KAPCSOLATTTEREMTES.

Az Uzleti életd szabalyait(akarmennyire is idegennekninek) meg kell tanul-
nunk! Elsdsorban azért, hogy a piaci korilményeket megszqiantinerrel szem-
ben ne hatrannyal vegyuk fel a versenyt. Céispéran iranyba elmozdulni, ahol
az Uzleti kommunikacio meércéje az lesz: hogyanyenilmértékben képes az em-
ber, a mindenkori dolgozo, vallalkozo, tanér stifommélis oktatasi rendszerben
elsajatitott tudasanyagot igényesen és helyesainmakni a gyakorlatban.

Mott6: aki akar valamit, amodszertés j6 kapcsolatokatkeres, aki nem, az
illhziét éskifogast.
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Comportament pe piga-orientata, dar cum?

Existerta economig-sociak pe piaa orientai, a adus noi baze de interpretare edaonak
pentru realizarea unei gospodi cat mai eficace. Eduga — instructajul este o parte
speciai a economiei, unde personajul ogwm loc caracteristic in indeplinirea sarcilor
profesionale, totodat este indispensabil comportamentul adecvat tiifigentate,
cunoaterea bazelor de comuniiadin sfera afacerilor. egulile  principale  din ersf
afacerilor trebuie Tritate! In primul rand, pentru a fi competitivi cu fearerii de afaceri,
pentru a deveni parteteri egali cu ocazia Fpiirtratativelor. Este oportun ghidarea
tratativelor inspre o converga unde nisura va fii: cum, in ce #sul este capabkil
persoana, muncitorul, antreprenorul, profesoral, bt fi aplicate cele insite.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Obuka orijentisana prema potrebama trzista, ali kako?

Ekonomski-drustveno bitisanje prema potrebamaté&i®konomija podstakli su
nov n&in intrepretacije zadataka obrazovnih ustanovaa@ivanje i vaspitanje
¢ine specijalni deo ekonomije, gdéasnici zauzimaju posebno mesto, pri davanju
striwne obuke neophodno ijentisanje prema potrebama trzista, i poznavanje
osnova poslovne komunikacije. Moramo da drao glavna pravila poslovnog
Zivota! U prvom redu zbog toga da ne bismo krenuli sa statkom/manjkom u
odnosu na partnera koji &elobro poznaje trziSte i uslove na trzistu. Celdstmje
usmeriti se u pravcu u kojet® mera za poslovnu komunikaciju biti ona mera u
kojoj je covek, svevremeni radnik, preduzetnik, profesor/gedatd., sposoban da
pravilno sprovede u praksi ono $to je &iaw obrazovnom sistemu.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Trhovo orientované chovanie, ale ako?

Trhovo orientované hospodarske a politické bytilnaspodarenie posunuli do
popredia znovudefinovanie uloh 3kolstva. Vyuka ahowa su Specidlnymi
oblag’ami hospodarstva, v ktorej maju aktéri zvlaStnagpanie, pre vykonavanie
Specifickych odbornych Uloh je nepostradate osvojenie si zakladotrhovo
orientovaného chovania a obchodnej komunikablesime si osvaji zakladné
pravidla obchodnej sféryV prvom rade preto, aby sme neboli v nevyhod& vo
partnerovi, ktory je zvyknuty na podmienky trhu. d8udobré vyda sa tym
smerom, aby sa mierou obchodnej komunikacie stalda akej miery je schopny
¢lovek, zamestnanec, podnikht#ebo ditel nar@gne a spravne aplikovas praxi
vedomosti ziskané v rAmci formalneho Skolskéhoésyst

Preglavice trzne usmerjenosti

Gospodarska- druzbena usmeritev in gospodarstvoofpredje pripeljalo ponovno
interpretacijo nalog Solstva. Solstvo in vzgoja specialna dela gospodarstva kjer
udeleZenci zavzemajo posebno mesto, pri funkciopirstrokovnih nalog sta trzna
usmerjenost in poznavanje poslovne komunikacij@gm:i;ljiva obmgja. Potrebno
je, da se glavna pravila poslovnega delovanj&imal Prvotno zato, da ne bi Ze od
za&tetka poslovnega procesa zavzeli neugoden polodpprEeljivo se je premakaniti

v smeri, kjer bo merilo poslovne komunikacije ndsje: do katere mere in na
kak3Sen n&in je ¢lovek, delavec, podjetnik,citelj itn. zmoZen v formalnemdcaem
sistemu nageno snov uporabiti v praksi.
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HAGYMAS Istvan

A mitikus Jozsef Attila
(,O Eurdpa hany hatar...”)

Magyarorszag Eurépa (foldrajzi) kbzepe, szive, &kéd Ha korényilasba vesszik
a Budapest-Ural tavolsagot és a térképen kort ileidigy, hogy a magyatv¥aros
legyen az origd, akkor korink j6 kozelitéssel legjdo fedni Skandinvia
legészakibb részeit, az ir-szigetek nyugati pakisezait és Gibraltart, vagyis Eu-
répa (széarazfoldi) hatarait. (Eurdpa foldrajzi kieehivatalosan Rahotél néhany
kilométerre, a Tisza forrasanak vidékén — Fekeszd,i Fehér-Tisza — talalhato,
ahol a két Tisza-4g Tiszava fogan.)

Hogy nemcsak foldrajzi értelemben vett centrunmaih sz6, hanem tobdiris,
arra sokan folhivtak a figyelmet. Példaul Hamva&aB& 6t géniusz ciih érteke-
zésében, vagy legutobb Kepéné Bihar Maria és Lendepe Zoltdn EurOpa
kitsinyben cinfi kozos tanulmanyukban, amely az Als6-Lendvan megjeNépu;j-
sagban olvashat6 folytatasokban. A sépéros a torténelmi Magyarorszagot mint
Kis-Eurépat veszi gorésala.

Tény, hogy a torténelmi Magyarorszag és a Karmgtamce egybeesnek, és ha igaz
az az alliths is, miszerint az egykori Pannon-terigszdradt medre népek és
népcsoportok olvasztékemenceéje, akkor mi magyam@fyunk ennek a bizonyos
kohonak (egyik) lecsapolt, megszilardult o6tvozedézsef Attila pedig ennek a
népotvozetnek legfényesebb csillaga, aki (amelgpit® Napként aranyozza be imméar
nemcsak Eurdpa egét: ,ahogy a csillag megy az gdenhagéat a mindenséggel méri...

A Dunéndl cini versében a kdtnemcsaléseit mutatja be: ,Anyam kun volt, /
z apam félig székely, / Félig roman, vagy tan egész.” majd késbb:

LA vilag vagyok — minden, ami volt, van:
a sok nemzedék, mely egymasra tor.

A honfoglal6k gypznek velem holtan

S a meghddoltak kinja meggy6tor.
Arpéad és Zalan, Weéiozy és DOzsa —
torok, tatér, tot, roman kavarog

e szivben, mely e multnak mar adésa
szelid jovwvel — mi magyarok”!
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De jellem® modon valamennyivel azonosul is, legyenek azokzips
honfoglalok, vagy meggy6tort meghodoltak, esetiespijtek. ..

A Duna versfolyaménak elegyében, a ,Tiszta szivwetors Attila szive is ott
lUktet, talan Ggy is, mint a hun hon Attilajaé, ahis inkdbb, mert a kditmitikus
6sapjanak a hun Attilat tartotta.

A Rovid 6da a kél Naphozcimii verében ezt irja:

,Osapamnak bus fia lettem én is.

Ram orokségének csak a Név maradt mar —

s én koszontlek: im kiiszom Nevedre
friss-vizli kancsom.”

Az Osapam cirt kolteményében Jozsef Attila és a Haddr, aki saiaiz Attila
névre hallgat, kezet fognak egyméssal:

.Leszall lovarul — tan Hadur maga! —
bronzajka mozdul s nem hallik szava,
ram néz, szemembe, kezet fog velem,
bus apa, bus fidval, csendesen.”

Jozsef Attila nemcsak Attilat, és dzrévén a hunokat tartja legkdzelebbi
rokonainak (rokonainknak)A gyerekszethélet-tavonmar: ,(Avar kirélyfi volt a
gondolat)”

Az 6s0k Osvényein haladv# csodaszarvasimi versében Jozsef Attila
szukségszéen jut el néplnk egyik toteméllataig, a szarvasig:

L,Ukos Ukiink,dsokése,

azsiai pusztakdse,

vagyat nevelt csodavadra,

szarvastizott napnyugatra.”
majd ké$bb:

»Az is, aki latta végre,

hagyja immar békességbe.

Tisza mellett, Duna mellett,

az a szarvas itt legelget.”

Ahogy Barték Cantata profanajaban is vadda lesznelidaszok, Jozsef Attila
szarvasanakizéi (Hunor és Magor, Nimrod fiai) igizott szarvasokka vélnak a
Tisza és a Duna mellett...

Allatésokl lévén sz, nem keriilhetjik meg Jozsef AtBlasit, ill. sasait sem,
hiszen kett van beblik. Az egyiket 1937-ben irta, ezSas,a méasikat pedig 1935-
ben forditotta romanbdl, ex sas,George TalazVulturul cimi verse. Mindkét
kodlteményben &urul vonasai ismerhék fel: az utébbi méar a cimébfakaddan is
jelzi, hogy (Vul)Turul, mig az ébbi, vagyis aSasa kovetke# sorokban leplezi le
igaz valgjéat:

»Az egyik szarnya lelkem,
A mésik szarnya Fléra.
Endt valtom és engem

O valt igy uj valora.”

Ennek a rendhagy6 Flora-versnek a ,kép-masa”, égtteragadasi jelenet, a
Nagyszentmikldsi kincs (Attila kincs, vagy az avaeranya) két korséjan is fellel-
hets, és ,szinkron forditasban” nézHeblvashaté Jézsef Attila verseivel...
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A Medvetanban Jozsef Attila szibériai (nyelv)rokonainkkal hantikkal és a
manysikkal (vogulok, osztydkok) teremt kozvetlenpdésolatot. Azzal, hogy a
medve lérébe bujik,6ssé valik, égi atyava, vagyis a Nagy Medve csikgyié,
akiben Uralon tali foldijeink, az emberiség apagakéisztelik. [Az Attila névnek
is van apa, atyacska, szeretett apank jelentéadpgionk pl. a szlovéati (magya-
rul: apu) kifejezésre. Az Attila név masik jeleraé®lyd, gondoljunk Etelkdzre,
vagyis a folyamok kdzére, vagy akar ital szavunkfa...

Mieldtt arra a kdvetkeztetésre jutnank, hogy Attilankbasokés kozott elvész
a magyar, emlékeztetnénk arra, hogy a Hazan garsét Vago Martanak, és rajta
keresztll egyeneseni@zMarianak ajanlja fel, mint tette ezt Szent Istkéélyunk
az orszéaggal, miéit a haza szivébe fogadta:

.S Mégis, magyarnak szamkivetve,
lelkem sikoltva megriad —

édes Hazam, fogadj szivedbe,
hadd legyek tiséges fiad!”

1600 évvel Attila utan és kozel 1000 évvel Szstwah utan (Jozsef) Attila imméar
harmadszor tor be (mint tudjuk) Tiszte szivvel Haha, és teremti meg a kisebbségek
és népcsoportok Eurdpéjat kitsinyben”, de ezt néegen akad még egy kis dolga:
Batu kan pesti rokonaként 1241. aprilis 11-én még\a Muhi csatat...

Europhé, a foniciai kiraly, Agenor lanya volt, @Eeusz bika képében elcsabi-
tott és a hatéra vevén a szép hajadont, meg seKrétd szigetéig, ahol harom fiat
nemzett a lanynak, aki annak rendje és mddja szexg is szllte fiait: Minoszt,
Szarpédont és Rhadamanthiiszt. Europhé azt jetagts, kiterjedt, széles arcu,
tag szem, napnyugati fold. Jozsef Attila 1927 nyaran Fraacszagban megirja az
O Eurdpa hany hatér... kezdeterset.

,O Eurdpa hany hatar, Verset irok, hogy szérako:
minden hatarban gyilkosok a tenger a hegyfokra jott
ne hadd, hogy sirassam a lanyt, S egy teritett asztal uszik
ki két év mulva szulni fog — a habon fellegek kozott —,

Ne hadd, hogy szomoru legyek
mert eurdpai vagyok,

szabad medvék komdja én
szabadséagtalan sorvadok —

A tagas, kiterjedt, széles (egységes?, szabad®jnki és nagy EurOpa egyszer
mar a ,hatargyilkosok” martaléka lett, azdlslaghaboru utan. Jozsef Attila most
azert fohaszkodik, hogy ne sirasson, ne legyen sagrha a lany (Eurépa?) két év
mulva (Gjra?) szulni fog. Tekintve, hogy a versimémcsenek irasjelek, és minden
sz6 kisbeivel irédott, az olvaso dolga, hogy eldontse a halggkat: kihez is szdl
a fohasz, ki a lany, aki szilni fog, kit-mit fogiézi ez a bizonyos lany, miért pont
két év mulva lesz a szilés stb...

Mint mar a fentiekben jeleztik, a lany nézetiinkrsz maga Eurdpa (Europhé),
aki azzal, hogy megsziili fiait, Krétat (amely seémt,Eurépa kitsinyben”) is meg-
osztja. Tekintve, hogy mitikus alakkal, istémel van dolgunk, feltételezhetjuk azt
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is, hogy Attila fohasza neki sz6l, hozza imadkonint ,Kitsiny-Eurdépa”, vagyis
Magyarorszag oltalmazéjahoz, patronusadhozizdaridhoz folyamodik. Mintha
attol féltené a kod-latnok Eurdpat, hogy 0 hatéarokkal, hatargyilkdsaklesz
terhes, és Sz Mariabol, Hungéaridbdél sem marad egyéb, mint Ria...

Eurdpa (Europhé) a masodik vilaghaboruban elvisztigassagat, kiterjedését,
talan fiatalsdgat, szépségét is, és ugyanugy #titiez Iényét az a bizonyos ,szU-
lés” (ne feledjuk, hogy mindkét vilaghdboru Eurépalort ki, ,szlletett”, még ha
nem is itt fogant), mint ahogy ,Kitsiny-Eurdpat, gsas Magyarorszagot, amely
amugy is torz, vagyis csonka volt...

A mitikus Jozsef Attila képes arra, hogy anyja sagmeivel éire lassa a jdt,
az apokalipszist, és mint Eurdpa szulbtte (,euréaayok”) egyszerre aggodik a
mamaert és magaert.

De hidba eurdpai Attila a koltemény hatodik sorélesyy sorral lejjebb, vagyis
a hetedikben mar szabad medvék komajaként mutatgtnvagyis Uralon tuli,
azsiai, hantiéseire hivatkozik, és ebben a (kisebbségi?)éségben is ,szabad-
ségtalanul sorvad”...

Két év nem sok, de elég ahhoz, hogy megvaltozzaitég, sziljon, aki szulni
akar. Jozsef Attila 1929 végén (vagyis két évveDaEuropa hany hatamegirasa
utén) két un. karacsonyi kolteményt irtBatlehemi kiralyokt és a Betlehem cim
verset.

Karacsony a nagy szilés, a nagy szuletészaka: Jézus-Krisztus-Istenfia-
Megvalté jon a vildgra, Méria s talan Europhé i8lsde a Betlehem harom kirdlya
~palinkat nyakal” (,s a harom kiraly pélinkat nydRa Ha az Igazsag Napjanak
megsziletésénél a harom kir8dgtleherben részeg, akkor nagyon nagy a baj, van
mitdl félni, s van kit félteni, hiszen lehet, hogy éppekkor billent ki egyensulya-
bol a vilag: Gaspéar, Menyhért és Boldizsar ugydmisopat, Azsiat és Afrikat,
vagyis (szinte) az egész vilagot jelképezik...

Es valoban: 1929. oktober 24-én, csiitortokon gfekesiitortok”) 11 orakor
példatlan mérételadasi laz tort ki a New York-b6xsdén, kirobbant &zsdekrach,
és ezzel kezdetét vette a vilhggazdasag eddigatgmbb valsaga, amely Européat
is stlyosan megrazta, Magyarorszag helyzete peatigsktrofalissa valt. A vilag
termelése 1932-re a valsadg miatt 40%-kal csokkémegessé valt a munkanélki-
liség, s mindennek nem kis szerepe volt abban, Baggpa és a vilag Ujra habo-
ruba sodrédott...

Nem mellékes, és Kisebbségek és népcsoportok Eurdpéjai konferencia-
sorozat témajahoz szorosan kapcsolédo eseményt zajkzintén két évvel Jozsef
Attila O Eur6pa hany hatarkezdeti verse megirasa utan, vagyis 1929-ben:
Kisebbségi panaszok a Népszovetsé e@mmel:

»A versailles-i békerendszer szerves részét alkotonemzetkozi kisebbségve-
delmi szerddések, valamint a Nemzetek Szovetségérdld Egyezségokmany
értelmében a kelet-kdzép-eurdpai allamok hozzaghkwhhoz, hogy a faji, vallasi
vagy nyelvi kisebbségekhez tartoz6 személyek jogmiaintald nemzetkdzi doku-
mentumok népszovetségi garanciak alatt alljanak, aamemlitett okmanyokban
szerepb jogok megsértése esetén népszovetségi eljaraerkéngezéesére adott
lehetiséget.
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A torténeti Magyarorszag teruletértehat Magyarorszagrol és az utddallamok
tertletének szoban forgd résdéa népszovetségi kisebbségvédelend 48 esz-
tendeje alatt 6sszesen 208 kisebbségi panaszottgljbe a Népszovetséghez.

Ebksl 9 Magyarorszag, 199 pedig a szomszéd allamok efeyult. Kozulik a
Népszovetségi Tanacs minddssze 18 panaszt targggltegfel$ szinten.

A legtobb panaszt maguk az érintett kisebbsédjekye azok politikai partjai,
egyhdzai, tarsadalmi szervezetei nyujtottdk besgyenek, kilfoldi szervezetek és
a magyar és a szomszéd kormanyok szintén adtakskbbkégi panaszokat. A
magyar kisebbségek kozil az erdélyiek bizonyultédgaktivabbnak. lgaz, az éls
tiz esztenében csakis egyéni, illetve egyhazi panaszok érkeztdélyl®l a Nép-
szdvetséghez.

A legjellegzetesebb erdélyi panaszok kozé az 16&#i magyar telepesek
birtokainak elkobzaséval Osszefidgggérelmeket, a rendezetlen allampolgarsagi
ugyeket, a nyelvhasznalati jogok korlatozasavalckalatos jogtalansagokat, a
magyar kisebbségi sajté és oktatasi intézményekielbman lépések elleni tilta-
kozasokat soroljuk.

A csehszlovakiai magyarsag panaszait keddétigva a kisebbségi magyar
partok, illetve azok vezétképvisebi nyujtottdk be. Leggyakrabban a csehszlovak
agrarreform kapcsan elszenvedett sérelmek, a népgadok soran alkalmazott
lépések szerepeltek a beadvanyok targyaiként.” eyyarok kronikgja, dsszealli-
totta, szerkesztette és az dsszefoglald tanulmanyiola Glatz Ferenc, Officina
Nova Kiad6, Budapest, év? 593. old.)

Addsak maradtunk még a vers harmadik versszak@ggl.tinik, hogy Jézsef
Attila kélteményében nemcsak a masodik vilhgégésajanak hatérait feszegeti,
de az utolso6 részben a teremtett vilag: a Foldrésdenség védgstartomanyainak
hatérait is korbejarta profetikus (egyesek szeiirredlis) latoméasaban. A negativ
teremtés, vagyis az apokalipszis vizi6jat vetigséd Attila a zar6é sorokba, ahol a
tenger és az ég (fellegek) Ujra egyek lesznek, valtak ,kezdetben”.

A habon, a fellegek kdzott Usz6 teritett asztatanemberiség utolso, talan mar
el sem fogyasztott vacsoraja lebeg, a nagy olvasastzzé valt sarki jéeghegyek
fokai felett, a ,cseppfolyasban”...

Jézsef Attila — poet mitic

Ungaria — centrul Europei. Nu numai in termeni gafig este centrul Europei, ci
si Tn alte privine, asupra acestuia niuhe atrag atgia. Fapt concret, Ungaria
istoricd si bazinul carpatic se contopesg,dac este adeirati si afirmatia ¢
ngiunile si grupurile etnice formate in Marea Pannon @dgpcarea acestuia prin
contopire, naunea maghiar este rezultatul acestui proces de desecare, felid,
iar Jozsef Attila este cea maidticitoare stea a acestui popor.

Jozsef Attila — poet mitic — este capabilvadi 1n viitor, apocalipsa, fiindascut al
Europei (,sunt European”), se ingrijoréade mam si de sine insgi. Se pare £ in
poemul al érui versuri incep ,,O Europa cate hotare...” irisigi numai hotarele celei
a doua ardere a Europei, dar irsigtasupra viziunilor, profglor sale, referitoare la
intreaga lume la fiecare regiune a universului.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)
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Atila Jozef-miti éar

Madarska je centar Evrope. Mnogi su nan skrenuli paznju da se ne radi samo o
centru u geografskom smislu nego i éemau visem/ménijem od togaCinjenica
je da su istorijska Mi#arska i Karpatski bazen faéki isto, i ukoliko je istinita
tvrdnja po kojoj je osuSeno korito nekadasnjeg Rakog mora peza topljenje
naroda i narodnosti, onda smo mi &4a jedna od isuSenih¢ers¢enih legura te
izvesne visoke pg a Atila Jozef je bez sumnje najsjajnija zvezeléeure naroda.

Atila Jozef, kao mitiar, poseduje tu néoda briznim ¢ima majke unapred vidi
budwnost, apokalipsu, i kadedo Evrope (“ja sam Evropljanin”) u isto vreme
strepi i za majku i za sebe. Izgleda da Atila Jazefvojoj pesmi koja @inje
stihovima O Evropo koliko granicane otvara samo granice Evrope drugog
svetskog gorenja, nego u svojoj praroj viziji ide i sve do granica krajnjih oblasti
stvorenog sveta: Zemlje i svemira.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Myticky Attila J6zsef

Madarsko je stredom EurOpy. Na to, Ze ide ocoieviac, ako o centrum v
geografickom ptati, uz mnohi upriamili pozorntsFaktom je, Ze Gzemie Uhorska
a Karpatskej kotliny je totozné, a v tom pripade jakpravdivé tvrdenie, Ze
vyschnuté koryto byvalého Pandnskeho mora je tauvigiecou narodov a skupin
narodov, v sme my, Mgari jednou z vypustenych a stuhnutych zliatin tpgoe, a
Attila J6zsef najziarivejSou hviezdou tejto zligtinarodov.

Myticky Attila Jézsef je shopny toho, aby naSirotvorenymi éami svojej
matky predvidal budidcnfs apokalypsu, a ako eurépsky rodak (,som
Europanom”) vyjadruje sidsne obavy za matku a za seba. Zda sa, Ze v bihibmi A
Jozsefa, ktora sa &iaa slovami,O, Eurépa kdko hranic...”nerozpina iba hranice
Eurdpy druhej svetovej vojny, ale vo svojej prafledj vizii pochodi aj hranice
kone&nych provincii stvoreného sveta, Zeme a vesmiru.

Miti &ni Attila Jozsef

MadZarska je sredina Evrope. Na to, da ne govoonsoedini le v geografskem
smislu, so Ze mnogi opozorili. Dejstvo je, da sedayinska MadZarska in
Karpatski bazen ujemata ite je trditev, da je izsuSeni bazen nekdanjega
Panonskega morja talilna gpearodov in narodnih skupin, veljavna, potem smo
mi, Madzari eni od odvajenih, strienih zlitin tegdavza, Attila Jézsef pa je
najsvetlejSa zvezda te zlitine narodov.

Miti ¢ni Jozsef Attila je sposoben za to, da s Sirokiniicsvoje matere vnaprej vidi
prihodnost, apokalipso, in kot rojak Evrope (»Ewjep sem«), ist@sno skrbi za
mamo in za sebe. Zdi se, da je v svoji pesmi, kiasee Oh Evropa koliko mejae
namiguje le samo na meje Evrope druge svetovneyvajnpak je v svojih profetskih
vizijah pohodil meje zadnjih pokrajin ustvarjenagata: Zemlje in univerze.
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Sinka Istvan, a balladas Fekete Boijtar

Sinka Istvan a partiumi szilajpasztorok szészoléjdjihari és békési szegény-pa-
rasztsadg hanyatott sorsu népi énekese, a ma isekot&tomasos, szurrealisztikus
koltészet vilagirodalmi rangd magyar klasszikusétmgtmes betegség és hosszu,
meéltanytalan mediztetés utan, harmincegy esztéwel ezebtt: 1969. junius 17-én
hunyt el.

Koltéi induldsatol a vele rokon sorsu, néplptt irok, mivészek rokonszen-
vére, baratsdgara szamithat Boda Géabor szobtiaézatii Muhoray Mihdly fes-
témiavészen at Szabo Pélig és Veres Péterig. Olvaséitkiagy szamban talalunk
el generécios értelmiségieket, nép kollégistakatinfiVeseket és iparosokat,
tovabba a klasszikus kdzéposztaly szocialisan érmsgknemzeti kozosségekben
gondolkodo tagjait. A kol halala 6ta eltelt harom évtized megmutatta, hagies
Istvan irasmivészete egyetemes, embersége és magyarsaga, kinockdsi ha-
gyatéka nem egyik vagy masik rétegé, hanem a nemzetenttmilliés kbzosség
megbecsulend] idétallo értéke. A nagyvilag, a vilagirodalom is gagddna, ha a
Fekete Bojtar balladait és siratoit, latomasos eitrslalait és versepikai iiveit
meéltoképpen tudnék vildgnyelvekre is forditani. Asptorkolé tiz esztendvel
ezebtt, 1990. mércius 15-én posztumusz Kossuth-dijabkteaz 6sszeomld rend-
szer lekdszoh kormanyatol. Most a szabad, polgari Magyarorszagondatik ki:
Sinka Istvan koltészetének, ir6i munkassaganak eniréttéke a Magyar Orokség
része.

Sinka Istvan, a Partium és a Sarrét nagysl®lL897. szeptember 24-én szlle-
tett az egykori hajdivarosban, Arany Janos Naggszaiin.Osei, ameddig csak a
csaladi emlékezet visszatekinthet, szilajpasztodekakad koztik szegényparaszt,
s6t kurtanemes is. A gyermek Sinka bér éltanulo, médiélarvasag, a nélkilozes,
a bihari musz4j ugy kivanja, hogy a négy elemigését koveien cselédkdnyvet
valtson és bojtarnak alljon. Rdbén a dohanykertésygok nevezik el Fekete Boj-
tarnak a fekete #§rds pasztorfiat. A bihari és a békési pusztakorszimitarsai
kozott ismeri meg a néphagyomany archaikus rétegemesés értékeit, a régi
magyar nyelv tovabbé] szép, veretes, ritka szavait. Itt csodalkozik téedelem-
vilagra, a régmult i6k népi dallamaira és a balladakincsre. Az 6nmiveléber-
prébalé kizdelmei aran, autodidakta moédon érikdk@lt irova, akar a tobldiste-
hetség. Mindent elolvas, amihez csak hozzgjuthatledtobbet Jézus, PBétés
Tolsztoj tanar uraktdl tanul.

Elss verseskotete, a Himnuszok Kelet kapujaban 193&rdberében a szeg-
halmi Reforméatus Péter Andrds Redlgimnazium kidokisdat napvilagot, Féja
Géza abszavaval. Negyvenhat himnikus szarnyalasu, tuntEikieerset tartalmaz.
A kritikusok sokalljak a fényt, a bibor, ezlst ésrgy ragyogasat. Nem tudjak,
hogy a kol pésztortarsai korai hullasat, pusztulasat kivaatagyogni. Ekkor
Veésztn él feleségével, Papp Piroskaval és harom gyekekikanossal, Ferenccel
és Zoltannal. Piroskat 1935-ben elviszi a szive.

Sinka Istvan masodik verseskoétetének kdzreadastir@nani Magyarorszagon
nem akad kiado, igy 1935-ben, Féja Géza kozvetiéséfelvidéki Kazinczy Szo-
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vetkezet jelenteti meg a kélkiseposzat, a Pasztoréneket, amelyben mar a paszto
rok és szegényparasztok vilagarol vall, nagwészi etvel, imbolygo ritusu, sa-
jatos sinkai szabadversben. Széchenyi magyars@giéimzetépét gondolatai
talalnak visszhangra, amikor 193%zén harom szegénylegény: Sinka Istvan,
Szabo6 Pal és Barsi Dénes Komadiban megalapitjdet Képét, a népi irok folyo-
iratat. A Fekete Bojtar ennél a lapnal érik jetsrikoltové.

1939-ben Piiski Sandor Magyar Elet Kényvkiaddja ddjare a pasztorkait
elss gylijteményes kotetét, a Vadat, a himnuszos korszak aitéotott Sinka-ver-
sek tarat. Hires énekei jobbara szabadvensskede a régi magyar irodalom ta-
golo versével is rokonithatok. Rattik a dal forma, j6 példa erre az Erdélyi Jozsef-
nek ajanlott Szallnak a vadlibdk, majd ebben atkéte nyomon kovethéta saja-
tos sinkai ballada kialakulasa. Itt olvashato adktidgszebb, leghiresebb balladaja,
az Anyam balladat tancol. A latomasos versekbeibBabélmény tragikus ma-
gyarséagszemlélettel otvédik, angyallal vagy a sorssal kiizd népéért a nifielo
kus, szurrealisztikus latasu sze(Magyar jelenés, Mig a juhaim aludtak). A testi
szerelem remekbe sikerlt pajkos versei sem hidrgtoak a konyvll (B6di Ma-
riska, Virdgbomlas).

A Magyar Eletnél a Vadat tjabb Sinka-kétetek kduedi kol foldi pokoljara-
sanak konyve, a Fekete bojtar vallomasai, a Hamyiolc vadalma balladéakkal
rokon vagy éppen népmesékre emlékézedibeszélései, a reprezentativ kiallitasu
Balladaskényv Muhoray Mihdly illusztracidival ésHontalanok atjan az Gjabb
versekkel. Az utébbiban Sinka egyre tudatosabbdaljgaa népkoltészet hagyo-
manyat, az éltala korabban ritkan hasznalt dalforinégtobb balladdja ebben a
kotetben olvashatd. Betyarok, igazsagké&rezegénylegények, elesett katonak,
megesett lednyok, babak, javasasszonyok, akasztdierek, lAzad6 cselédek és
némaniiré nincstelenek a balladédk tragikusski. A vadlé versek, a lazado énekek
megritkulnak, a balladak, a siratok és a gyaszdsimimorusaga lengi koril a ko-
tetet. Chagall festményének égi szekéteméltan ismeri a fivelt vilag. Sinka
balladajaban valami hasonl6 térténik, amikor rorsmiis Péteres Aron utas a Gon-
cOl szekerén. Talalkozik-e a tudatunkban Sinkaég@ll?

1944-ben a Kadocsa, merre van?, az eszmeitigésn szempontbol egyarant
kifogastalan kisregény zarja a negyvenes évekbegjeteat Sinka-kotetek sorat. A
kolté az emlitett onéletrajzi fogantatasu kisregénye jehexgésekor Csomoron
gazdalkodik, a Magyar Irodalompértolé Tarsasagapdit szerény foldecskéjén.
1945-ben Torokbalinton kap csereingatlant, itt $9-ig. 1945-46-ban disorban
a Fuggetlen Kisgazdapart és a Magyar Parasztségyet947-<4 mar inkabb a
Nemzeti Parasztpart vallalja és segiti Sinkat. Addilen Ifjusagban, a Magyar
Parasztéletben, az Igazsagban, a Békésben, a tRajsdsgban, a Szabad Széban és
az lllyés Gyula szerkesztette Valaszban kotetnssegyonyorkodteti az olvasot. E
korszak végén utoljara 1949 jdliusaban publikaljdmaegkezddik ,hallgatasa-
nak” nehéz, kiizdelmes, mégis termékerdgmhka.

Az Otvenes évek alsfelében szamos tragikus hangvétélj verset ir, melyek-
ben pontosan, torzitastél mentesen tuédiz a kolhozokba terelt parasztsag és a
szabadsagatdl megfosztott nemzet kalvaridja. Kagy nterjedelri versepikai
munkaja: a Mesterek uccaja és a Szigetek kdnyvevélsozatan dolgozik. 1954-
ben, Nagy Imre els miniszterelnoksége idején visszatérhetne a magpda-
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lomba, de a megaléazott nép és a maga sérelmemtkbava visszautasitja a felki-
nalt lehetséget.

1956. oktober 31-én a Varosligetben, a Vajdahurnyad udvarén részt vesz a
Nemzeti Parasztpart (BétPart) Gjraalakuld kozdylésén. lllyés Gyula javaslatara
bevalasztjdk a P&i Part Szellemi Iranyité Testlletébe. 1956. novemb-an a
Magyar irék Szovetsége rendkivilli koxggsén bevalasztjak a szakmai szervezet
forradalmi bizottsagaba. Ellopott szivarvany, Széreidvar és Udv néked ifjisag
cimii verseivel tAmogatja a felkelt népet, a forradalmivemberben, a kividf
rank hozott véres fordulatot koven elsiratja a kordn megoéletett szabadséagot,
gyaszolja az elesetteket és a vértanukat.

1957-ben elvélik masodik feleséfletmajd hdzassédgot kot Szin Magdaval,
,Enaval’, a kései szerelmes versek, az Ena-dalieijgvel. 19576sz€6l az Gjsa-
gok, irodalmi folyodiratok tobb-kevesebb rendszeégsel kozlik Sinka Istvan (j
verseit, prozai irdsait. Aczél Gyorgytmelodéspolitikdja amolyan tessék-lassék
félnyilvanosségra karhoztatja aiimészi térekvéseiben megujuld kiilt 1961-6l
augy harom-négyévenként megjelenhet a Fekete Bdltédy-egy karcsu kotet,
alacsony példanyszamban. Azéelgirom kdzreadast még megéri a s@€Edtiinik
a hori domb, Végy karodraddés Mesterek uccgja). Ha éléive megjelenésének
esélyei febl érdekbdik az illetékes politikusnal, cinikus valaszt kagpncs papir.
F6 mive, a Tiszantul Kalevaldjanak szant Szigetek komgae halala utan lat nap-
vilagot a Magvei Kiadonal. A kozel teljes életiimét a kilencvenes években a
Puski Kiadd jelenteti meg. A Fekete Bojtar a Bedzantizetés keserves, nagy Gt-
jairél hazatért. A réla szolo6 irasokat és levelénék javat a Nap Kiado gondozta
Sinka-emlékkonyv tartalmazza. A végre megismérigeizdag életitikrében ma
mar vitathatatlan, hogy Sinka IstvAn munkassagénaiden értéke a Magyar
Orokség része.

Sinka Istvan, Cantiretul Ciobanel Negru

Sinka Istvan (1897-1969) o figupe nedrept neglijata literaturii maghiare din
secolul XX. Poezia lui poate fii inrudicu straturile arhaice ale folclorului dgir
cu tendine avangardiste cum ar fii surrealismukxpressionismul. El este poetul
baladelor, camteul revoluiei din 1956. Majoritatea operei sale aapy numai
dupa schimbarile din anii '90.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

IStvan Sinka, baladsko CrnoCobange

IStvan Sinka (1897-1969) je istaknuti daaski knjizevnik XX veka prema kome
su se dugo vremena nelojalno ophodili. Njegovo i$¢#m je srodno sa artéim
slojevima narodnog pesniStva i avantgardnim teZajatojest nadrealizmom i
ekspresionizmom. On je pesnik balada, opevava weioli oslobodilgku borbu
1956.-te godine. @ deo njegove delatnosti je izdat tek nakon promesstalin
1990.-tih godina.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
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Autor balad, Cierny pastierik (Fekete Boijtar) Istvan Sinka

Istvan Sinka (1897-1969) je dlho a nezasliZene dralinutym vynikajucim
predstavitbom malarskej literatiry XX. stora. Jeho poézia vykazuje
pribuzenstvo s archaickymi vrstvatiidovej slovesnosti a avantgarnymi snahami,
a tak s nadrealizmom a expesionizmom. Je béasnikatadb ktory ospieval
revoliciu a boj za slobodu v roku 1956. ¢8ia ¢ag’ je poézie mohla hy
uverejnend iba po zmenach v roku 1990.

Istvan Inka, Crni Pastir balad

Istvan Sinka (1897-1969) je kréino zapostavljena vrlina madzZarske knjiZzevnosti
XX. stoletja. Njegovo pesnistvo je v sorodstvulsad&zmom ljudskega pesnistva in
avantgardnimi prizadevaniji torej v sorodstvu s aalizmom in ekspresionizmom.
Je pesnik balad, ki v baladah govori o 1956.-tiohesiji in boju za svobodo.
Najvegji del njegovih del je objavljen le po spremembaikdterih je prislo po letu
1990.



BARCZI Zsdfia
Magyar regények a spanyol irodalmi térben

Mielétt ratérnék a magyar irodalmitvek, s el§sorban valasztott irom, Marai
Sandor mvei spanyolorszagi visszhangjanak bemutatasarad@ilg meg, hogy
réviden ismertessem a spanyol kényvpiac jelenletyzetét és az érvényben tev
kiadoi stratégidkat.

Spanyolorszagban a nyolcvanas évek végére |ényegabieodalmi holdingok
vették at a kdnyvpiac és kis tulzassal talan azhémdhatnank, az irodalmi élet
irdnyitasat. 2004-re hét holding uralta a piacaiz siralmat ebben az esetben na-
gyon is a sz6 szerint értef)dhiszen egy-egy ésebb holdinghoz nemcsak tobb
kiado és napilap, hanem szamos folyoiarat, konylesidlozat és akar tévéallo-
mas is tartozik, s egy ilyen érdekcsoport mar anigngiségeinél fogva is at tudja
rajzolni az irodalmi élet térképén zajlo folyamaitk Egy-egy ilyen holdinghoz
tartozo kiadonak tsszehasonlithatatlanul nagyobétigége van kiadvanyai nép-
szelisitésére, mint az épp csak hogy vegetald fuggktlegvkiadoknak, melyek-
bél eleve nem sok maradt mara. Xantus Judit Kerté&wg\keinek kiadasarol el-
mondott térténefekivald példaja ennek: az El grupo Prisa kiadojp Adfaguara
példaul, egyszéen azért, mert a széizogokkal rendelke& német kiadénak tob-
bet tudott kinalni, megvehette a Visszatérés (Retstas) c. Kertész-regény spa-
nyol nyeli megjelentetési jogat, mivel Kertész allandésus26 kiaddja, a flg-
getlen El Acantilado nem tudta vele felvenni a eags. Oriasi felhaborodas kisérte
az esetet, a kiaddé mellett kiéllt a spanyol iroda#fet nem egy meghatarozé sze-
meélyisége. Az Acantilado egyébként azota sem lgteh a magyar irodalomhoz, s
,Narrativa del Acantilado” sorozataban azéta mad@oAdam (A sinisztra-kor-
zet)és Bartis Attila (A nyugalom) regényeit is madgntette.

Egyébkeént a Prisa csoport csoport lapja az El BaSpanyolorszag legmaga-
sabb példanyszamu napilapjalapja, melyet napontgegy félmilliéan olvasnak. A
lap Kulturalis melléklete a Babélia, ez az egyifriagyobb befolyassal rendelkez
kulturalis lap. Az itt megjelehirasoknak komoly sulya van, s nagy az olvasottsa-
guk is. Akirsl a Babélia kritikusai irnak, arra a spanyol koevéény felfigyel.
Persze, az irodalmi kdzvéleményformalas részbeitikaltol figgetlendl nikodik.

Az izgalmas konyvek megjelenésének hire rendszérittizként terjed az olva-
sok kozott, ahogy ez Marai A gyertydk csonkig égoekegénye megjelenése ide-
jén is volt. igy el§sorban a kilonbézblogok olvasoi ajanlasainak, s csak masod-
sorban a jo kritikdnak tudhaté be a konyv hatalsikere (fé év alatt 6t kiadast eért
meg, s a Siruela Kiadd Iényegében a mai napig aMddvanyoknak s a Harry
Potter sorozatnak kdszonheti sikerét).

! errdl részletesebben lasd: Xantus Judit: A magyar loodgelenléte Spanyolorszagban.
Bernath Arpad — Bombitz Attila (szerk.): Magyardedmi jelenlét idegen kontextusban,
Grimm Koényvkiadd, Szeged, 2003. és Dés Mihalyikeisara. Jegyzet a spanyol
koényvkiadasrol. Uj Kényvpiac, 2003. 3. 14.

2 Xantus Judit: A magyar irodalom jelenléte Spamgdégban - 2. rész. In.: Litera. Az
irodalmi portal. http://www.litera.hu/object.9ff722-da33-4548-8b99-7a480c9b5f7f.ivy
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Magyar irodalmi nivek rendszeresen a 20. sz. negyvenes&@yelennek meg
Spanyolorszagban (igaz 6k Révész Andornak kdszonteh mar a 20-as évek-
tél is jelentek meg magyar kiadvanyok, de csak ekésvjobbara inkabb antolo-
giadk, ezeknek a forditasoknak a sorat gazdagitattan Brachfeld Olivér a har-
mincas éveldl). Ha 6sszevetjuk a leforditottiivek adatait, azt latjuk, hogy a ma-
gyar irodalom iranti érdetiés harom elkilondlkorszakban jelentkezett. Az éls
szakaszban, a negyvenes-6tvenes évekbéisoeltmn a kordbban Magyarorszagon
is nagy sikernek orvendett, székzmiiveinek forditadsaval igyekeznek meghonosi-
tani a magyar irodalmat. A negyvenes években Szetial (A kirdlyné nyak-
lanca), Karinthy Frigyes (Utazds a koponyam korill),Molnar Ferenc (A Pal
utcai filk), Zilahy Lajos (Halélos tavasz, A szOkay), Jokai (A janicsarok vég-
napjai) és Passuth egy-egyive olvashatd. Passuth d&ten siratja Mexikot Kl
dios de la lluvia llora sobre Méjigoc. regénye ékzor 1946-ban jelent meg, s
1946 és 1990 kozt 20 kiadast élt meg; a nagy skald tekintettel 2003-ban az
El Aleph kiad6 ujrafordittatta Xantus JudittEkkor 6000 példanyban jelent még.
Az oOtvenes években a korabeli spanyol kdnyvpiagelime tovabbra is egyértel-
miien Zilahyra és Passuthra iranyul, mellettiik azombagjelenik Marai Sandor is
harom nfivével, a Valas Budan, Az igazi és A gyertydk csgrégnek c. kotetei-
vel. Ebl®l az idszakbdl méara egyedul Passuth maradt meg a spawytaimi
emlékezetben. A siker valészinileg nem annyiramal#tett konyv irodalmi kvali-
tasainak kdszonh&tmint inkabb a torténelmi regényiifajaval elegyitett regényes
mivelodéstorténet témajanak. A spanyol konkvisztaddorokzégé és Dél-
Amerikarét folyd kiizdelmeinek bemutatasaban azsdvinnon torténelmi maltja-
ban martozhatott meg. Mara a Passutiveknek mar g§fjiteményes kiadasa is
létezik spanyol nyelven.

A kovetked korszak a hatvanas években ki, s a kilencvenes évekig tart.
Ekkor, az eltéf, 5t szembenalld politikai rendszereknek koszobbetmeglazul-
nak a két orszagot 6sszekdulturalis szalak, s ez a forditanddivek egyre bi-
zonytalanabb kivalasztasaban is megnyilvanul. Reidinként megjelennek olyan
mivek is (leg regények), melyek ma mar a kortars magyar insideédnonnak is
részét képezik, de ezek minden visszhang nélkilimek feledésbe (Kertész Imre
regényei pl.)

A kilencvenes évek masodik febémnivos, atgondolt, egy-egy forditasra kiva-
lasztott nfinek a magyar irodalmon belili értékét is figyelenvae6 kiadoi gya-
korlat érvényesil — nem utols6sorban ez a 2003dlannyt Xantus Judit és
Kovacsics Adam fordit6i tevékenységének koszdnh(ét kilencvenes évek végén
jelent meg spanyol nyelven Esterhazy Péter, Nadees,Kertész Imre, Szentkuthy
Miklos, Szerb Antal, 2000 utan pedig Bodor AdamytBaAttila, Heller Agnes,
lllyés Gyula, Konrad Gyorgy, Krasznahorkai LasZk@sztolanyi Dezé, Orkény
Istvan prozajanak forditasival gazdagodott a spddyryvpiac.)

Az irodalmunk iranti noveky érdekbdés mogott — s ez most mar kdzhelynek
tekinthet — harom tényezall.

1. Az el$ esemény, mely a spanyol kiadok figyelmét ismétamyar iroda-
lomra iranyitotta, az 1999-es frankfurti konyvvasatt, ahol Magyarorszag disz-

3v6.: Xantus Judit:
4 Xantus Judit:
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vendégként szerepelt — Szerb Antiths és holdvilagc. regényét a barcelonai
Bronce Kiado pl. ennek az eseménynek az apropdjéledltette meg spanyolul.

2. Megkertilhetetlen a kilencvenes évek végén Sparsgagban is kialakuld
Marai-kultusz (az efs spanyolra forditott Marai-kony@ gyertyak csonkig égnek
volt El dltimo encuentraimen), amely segitett szélesebbre tarni a spadyoiv-
piac mar amugy is félig-meddig nyitott kapujat agyer konyvek eitt°.

3. A harmadik ténydra magyar irodalom spanyolorszagi (relativ) beégéz
ben Kertész Imre 2002-es Nobel-dija. Utana, ahogy Mihaly és Xantus Judit
megallapitjak, olyan szefk is kiadhatdva valtak Spanyolorszagban, akikeigadd
az ottani kiadok — az olvasok érdektelens@ig@trtva — visszautasitottak (tobbek
kdzott maganak Kertésznek dvei).

Nézzik meg kozelebbirMarai Sandor fogadtatasanak alakulastorténetét.

Marainak jelenleg hét kotetét olvashatjuk spanyolul

1999: El ultimo encuentro (A gyertyak csonkig égnreld®51-ben egyszer mar
megjelent spanyolul)

2000: La herencia de Eszter (Eszter hagyatéka)

2002: La amante de Bolzano (Vendégjaték Bolzanoban)

2003: Divorcio en Buda (Valas Budan)

2004: Confesiones de un Burges (Egy polgér vallaihas

2004: La mujer justa (Az igazi)

2006: Tierra, Tierra (Fold, Fold)

2007: La hermana (Adweér)

A Marai-mivek forditoja 2003-ban bekdvetkezett halalaig Xantudit volt, A
néveért mar Szijj Maria és Miguel Gonzales forditotsganyolra.

Az el Mérai-regény tehat hosszwidtan 1999-ben jelent meg Gjra spanyolul,
a frankfurti kdnyvvasar magyar vonatkozasat tekintentos évében. Ebben az
évben még egy szamunkra fonto§ atott napvilagot spanyolul, mégpedig Szerb
Antal Utas és holdvildaga. Ha 6sszehasonlitjuk akkétyv fogadtatdsat, mindkeét
esetben azt tapasztaljuk, hogy a kritikdk-recenstérdi valamivel nagyobb fi-
gyelmet szenteltek a huszadik szazadi magyar &ldggmek, kilonésen a kommu-
nizmus Magyarorszagi diadalanak, mint maganak autstésra szant konyvnek.
Ez az eljaras Szerb esetében jovalifélbb, mint a Méarai kdnyveinek méltatasai-
ban, hiszen Szerb Antal meg sem élte meg a masiéghaboru végét, mig Marai
. A magyar torténelem eseményeinek szambavétgdaraysl recenziokban és kri-
tikhkban a reménybeli olvasonak segit tdjékozodgi szamara ismeretlen térben
és idbben. Zardjelben jegyzem meg, hogy mig 1999-2000eberagyar irodalmat
a magyar torténelem fuggvényében targyald kritikaktak tébbségben, addig
mara az irodalmarok szamara a magyéveR jelenléte a spanyol irodalmi térben
teljesen természetessé valt, s azt is magatobésretk tekintik, hogy Esterhazy,
Marai, Kertész Imre nevének leirdsa utdn nem kidkhas magyaradzkodasba bo-
cséatkozniuk, hogy betajoljak az olvasot. Azaz, aedfordulén még foldrajzi pa-

® V6. Xantus Judit: A magyar irodalom jelenléte Spaorszagban. Bernath Arpad —
Bombitz Attila (szerk.): Magyar irodalmi jelenl@tégen kontextusban, Grimm
Konyvkiado, Szeged, 2003. és Dés Mihaly: A siker degyzet a spanyol konyvkiadasral.
Uj Kényvpiac, 2003. 3. 14.
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ramétereivel, torténelmi maltjaval, az egykori fikéi rendszer figgvényében
megjele® magyar ir6 méara az lett a spanyol kulturdlis folgtok hasabjan ami —
egyszetien iro.

A spanyol nyelit Marai kritikdknak megvannak a maguk kdzos vonaesaeket
a tovabbiakban hat kritikdn keresztil fogom szetetéi. Az el$ minden
bizonnyal az, hogy — ahogy arra mar utaltam — aysgaublicistakat joval jobban
izgatja a magyar ir6 élete, mint annalvei. Az egyik legelmélyultebb, Marait a
kozép-eurdpai irodalmi térben is elhelyezni igy@kvitikanak mar a cime is utal
erre: La intensa vida de Sandor M&razaz Marai Sandor intenziv, heves élete. De
tulajdonképpen minden (&ltalam ismert) kritika @rgi életének ismertetésével
kezdsdik. Az életrajzban Méarai emigracidja és két vilagbru kozotti hazai sikere
kap hangsulyt, ezen kivil minden egyes kritikudaivg a figyelmet arra a tényre,
hogy Marai Kassan, egy olyan varosban sziletetly ad&kor, 1990-ban még Ma-
gyarorszaghoz tartozott, jelenleg azonban Szlovédaaletén talalhato. A varos
magyar megnevezésével azonban nem mindenkinekist@dogulnia, meglef
moddon pont a presztizses Babelia kritikusa, Luin&edo Moreno Claros irja
Kasséat Kaschaunak, magyarnak vélvén a névvaltozaterersd két vilaghaboru
kozti magyarorszagi sikeréiris hasonloképpen vélekednek a méltatok: Az idézet
Moreno Claros Stefan Zweiggel és Thomas Mannalkeekenépszaiséget tulaj-
donit Marainak. Mariano Antolin Rato, az El Mundibio kritikusa negyven, a két
vh. kézt magyarorszagon megjelent kotetét hangsalyki, Anna Maria Moix
szintén Stefan Zweig mellé helyezi, Robert MusilJéseph Roth tarsasagéban,
Pablo Martinez Zarracina ismét Zweiget hozza fehpzamként, A tegnap vildga
c. Onéletrajzi ivehez hasonlitja azt az eleganciat, amivel Marablia meg az
magyar polgarsag elsullyedt vilaBat

A Marai konyvek poétikajarol ezebaz irasokbol vajmi keveset tudunk meg. A
méltatok nagyjabol megegyeznek abban, hogy azzébekang a melodramatikustol
a szentimentalisig terjéd elég s#ik skalan szolal meg, ezt azonban egydetetaz
életmi komplexitasat biztositd ténygkeént értékelik (Moreno Clards Amelia
Castilld® és Anna Maria Moix). Minden kritikusa kiemeli a M& mivek nyelvi
intenzitdséat, s a szenvedély mesteri rajzait.: gilkdnyvei magukba szippantjak az
olvasot és lehetetlen kiszakadiivkorikbsl, ha egyszer elvarazsoltak. (...) Szefepl
szavai elbdjolnak és elcsabitanak” - irja Morerar@3l. ,Senki nem tudta ugy megirni
ennek a fényes polgari rétegnek a hanyatlasatszydsat, mint Marai” - vélekedik
Amelia Castilla. ,A gyertydk csonkig égnek a szatéhg kivalo rajza. S szenvedélyes
intenzitdssal kérdez r4 a mindnyajunkat érisbrskérdésekre” ekként Mariano
Antolin Rato. Julia Escobar, a Revista digital icidigitalis irodalmi lap szerkes§e
azon csodalkozik, hogy hogyan lehet egy olyan éresifelejteni, akinek a tvei
évtizedek taviatabdl is ilyendrsugaroznak.

A fentiekbdl lathatjuk, hogy a kritikusok meglelést altalanossagban beszélnek
a Marai-prézardl, ritka, hogy egy-egyiine kilon térnének ki, helyette inkdbb az

® Luis Fernando Moreno Claros: La intensa vida del8&aMarai. In: Babelia, 2005. 11. 12.
" Mariano Antolin Rato: El hecho de sugerir. 20004

8 pablo Martinez Zarracina: Tierra, Tierra! Perg@@06. 12.

® Luis Fernando Moreno Claros: im.

10 Amelia Castilla; El seductor tardié. In: Babe2807. 4. 7.
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évek oOta tartd Marai-siker okat egészében probatjéigragadni. A nyelvi ér a
lélektani kérdésekkel valo kacérkodas, a szenvet®atizalasa szerepelnek a
leggyakrabban emlegetett okok kdzott. Xantus Jeghtk utolsé irasdban, A ma-
gyar irodalom jelenléte Spanyolorszagbao. tanulmanyéaban felrétta a Marai
kiadojanak, a Salamandranak, hogy nem rendelkdeik @ szer életniire vo-
natkozo informécioval, s ezért aiimek megjelenési sorrendjét meghatarozé kon-
cepcidja sincs. Hasonl6 kifogast Marai kritikusdisaemben is lehet emelni. Egy
kivétellel csak a kiado altal rendelkezésikre bmtsénformaciok alapjan dolgoz-
nak, s elemzéseik is megmaradnak a felszinen, giéfia €s a téma biztonsagos
talajan igy talan jobb lenne nem kritikarél, haniemertetésil beszélnink. Egye-
dil Pablo Martinez Zarracina utal Marainak mas aalyriveire is, melyek egy-
elore nem olvashaték spanyolul, a magyar irodalom Mé&pélsl azonban ki-
hagyhatatlanok: ezek pedig az El regreso de Sirébad El jovenes rebeldes.

A gazdag Mérai-kritika ellenére maguknak a Maréwveknek az irodalmi lét-
modjardl szinte semmit nem tudunk meg. Ez azonkan art a spanyol Marai-
kultusznak, amit az olvasok 1998-toretlendl tartanak fenn, s ne feledjik, részben
ennek a kultusznak kdszonbehogy mas magyar iimek is polgarjogot nyertek a
spanyol konyvkiadasban.

Romanele maghiare in spaul literal spaniol

Expunerea (prezentarea) se acugle patru intrelri. Prezini caracteristicile
editoriale spaniole, prezentand nu doar editanifilor maghiare, cki fluctuatiile
literale si economice de pe p® editoriai. Dupi acestea prezift istoria
traducerilor literale maghiare ale secolului aioeci, factorii care au contribuit din
anii nouizeci la crgterea traducerilor literale maghiare petaiapanidl. in cele
din urna, autorul studiului Marai Sandor, relatégxricipiile specifice de primire a
romanelor Marai pe pia spanial, pe plan biografigi politic.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Madarski romani u Spanskom knjizevnom prostoru

Predavanje se bavi sgtiri pitanja. Prikazuje speatfiosti Spanskog izdavanja
knjiga, s tim da prezentuje ne samo izdgvanatarskih knjiga vé i knjizevna i
ekonomska kretanja koja upravljaju knjizevno teiSNakon ovog daje pregled
istorijata o prevodima ndarskih knjizevnih dela u dvadesetom veku, pa pitezen
onecinioce koji su doprineli prostornom osvajanju daeske knjizevnosti koje se
os&a od kraja devedesetih godina u Spaniji. Na krajiior studije, Sandor Marai,
prikazuje kako su Spanci prihvatili njegove romaisticanjem nekoliko Spanskih
specifénosti u prihvatanju Marai romana uopSte: njegovgtadski i politicki
pristup.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

1 Xantus Judit: A magyar irodalom jelenléte Spanygdégban - 2. rész. In.: Litera. Az
irodalmi portal. http://www.litera.hu/object.9ff722-da33-4548-8b99-7a480c9b5f7f.ivy
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Mad’arské romany v Spanielskom literdrnom priestore

Prednaska rozobera 3tyri otazky.éNae zvlastnosti vydavania knih v Spanielsku,
pricom oboznamuje nielen s vydavigvami, ktoré vydavaja ndarskeé knihy, ale
aj s literArnymi a hospodarskymi procesmi riadiacknizny trh. Nésledne sa
venuje prebiadu prekladania nagarskych literarnych diel v dvadsiatom stéir@a
oboznamuje s faktormi, ktoré prispeli k zvySovarduwjmu o mdarsku literattru v
Spanielsku od konca detdesiatych rokov. Autor Stadie na zaver rozober&oego
roméanov Sandora Méaraiho v Spanielsku, zdfuac niektoré Spanielske Specifika
prijatia M&raiho roménov: pristup k tymto dielanz @&votopis a politiku.

Madzarski romani v Spanskem literarnem okrozju

Predavanje se ukvarja predvsem s Stirimi vpraSBoyzema posebnosti procesov
izdaje knjig v Spaniji, med drugimi predstavija ituderarna in gospodarska

dogajanja, ki usmerjajo literarni trg ter zaloZkejzdajajo tudi madzarske knjige.

Nato se predavanje osred&ama zgodovino prevajanja madzarskih literarnihvdel

dvajsetem stoletju ter predstavlja dejstva, ki sipgmogla k temu, da so od

devetdesetih let naprej madZarska literarna dedazpta svoj delez v Spanskem
literarnem okroZju. Ob koncu predavanje povzemansasprejem romanov

avtorja disertacije S&ndorja Marai ter govori o gisostih sprejema romanov
avtorja; osredotta se na pogled s poitie plati.



CSICSAY Alajos
[rodalom kamaszoknak

Az irodalomtorténet nem beszél olyan irodalomrdhely kilon kamaszoknak
ir6dott volna. Az olvaso rétegek megcélzasat tekimmerink gyermek-, ifjusagi-
és felrfttirodalmat, bar az utdbbit nem szokas kiemelteihegeini. Kezdetben a
gyermek- és ifjusagi irodalom nem kulénult el ané# irodalomtol, és az ébbi
kett6 sem egymastdl. Kimondottan gyermek- vagy ifjus&gi ritkasag irodal-
munkban. Példaként emlithetnénk Csukas Istvanty agnar elhunytak kozul
Janikovszki Evat, Lazar Ervint, Zelk Zoltant, Fekdstvant, &m akik a fiatalok
kilonb6® korosztélyainak is irtak, elég sokan vannak.

Alighanem az els kolto, aki ,leereszkedett” a gyerekekhez, #¥ieBandor volt.
(L&sd, Janos vitéz vagy Arany Lacinak gikdltemeényeit!)

A vildgirodalombal ismert ifjusagi kbnyvek, mint @ Robinsonja, Cervantes
Don Quijotéja, Swift Gulliverje, eredetileg nem #jfisag szamara irédtak, tébb-
nyire megfelaben atdolgozva valtak ifjusagi irodalomma, akarcaghakespeare-
mesék vagy Homéros alkotasai. Nalunk JOkai regéeketgy része, Gardonyitdl
az Egri csillagok, a Lathatatlan ember, Méricz Asigndtol a Légy jo6 mindhallig,
Hegedis Géza szavaival élve: ,....a mulo évek alatt leqzak) az ifjusag korébe.”
Hasonloképpen véltak Verne utopisztikusive is ifjasagi konyvekké. Maga a
szerd pedig kozkedveltsége folytan nalunk magyar iré&zaz Verne Gyulava.

A népkoltészeti alkotasok (népmesék, népmondak) ggenekekhez szdltak.
Leginkabb atdolgozésaik folytan valtak a gyermadd@om részévé. Eredeti for-
majukban sokuk nem is lett volna alkalmas gyerekabrakoztataséra, plane ne-
velésére nem, mert hemzseg bennik az erotikajeleetragarsag.

Az ifjusagi irodalom olvaséas-lélektani szempontbgymastol sok szempontbdl
kilénb6d, de ugyanakkor 6ssze is fonodd harom teriletdhffogagaba:

1. a 3-10 éveseknek vald irodalmat. Ez tekinitgtermekirodalomnak.

2. a 10-14 éveseknek, vagyis a sebtilek szant irodalmat,

3. a 14-15 életéwl a 18-19 életévig szol6 irodalmat. (Viszont eblsen
életszakaszban a fiatalok érd@gkdse mar a felittek irodalma felé fordul.)

Felvetdhet a kérdés, hogy mi kulonbodzteti meg egymastgyerekeknek irt
miveket az ifjusagi irodalomtol.

A gyermekirodalom kategoériaba olyanineket szokas besorolni, amelyek tiz
évesnél fiatalabb korosztaly szérakoztatasdragtsai €s persze kdzvetve, szel-
lemi-erkolcsi épllésére szolgalnak. Akarhogyan tkzs, ez bizony pedagdgiai
szempont. Iranta tamasztott feltételek versek bsetéritmikussag, énekellésiég,
egy-egy érzelem tiszta megjelenitése, meséknébdatioztatas a vilagra, a kép-
zelber6 mozgasha hozésa, a cselekmény szerencses végkifelrossz és jo, a
Szép és a rut osszeltkoztetésénél a jo és a séeplmpe. Megjegyzerid hogy a
gyermek nehezen viseli el a tragikummal jaro kaggram ugyanakkor igényligs
élvezi a kiélezett konfliktusokat, az epizédokkghentkes félelmetes dolgok jora
forduldsat. Gyermeknél az elképzelt és a valodigvkozo6tt nem huzodik éles ha-
tar, ezért a mesevilagban otthonosan érzi magamnnoiyra, hogy a cselekményt
akar tovabbgondolni, bonyolitani is képes. Végiibssz, a gonosz felett, maga
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hozza meg az itéletet. Szaméra a jaték létszuksgglek kozben dadolgat, énekel,
ezeért a gyermeklira elvalaszthatatlan a jatéktéh €ppen ezért valhattak Wedres
Sandor — megvallasa szerint nem gyerekeknek irersev a legkdzkedveltebb

gyermekversekke.

A serdubkoruak szorakoztatasara és esztétikai épulésédgaszarodalom
normai hasonléak mind a gyermek-, mind pedig aétéhodaloméhoz, viszont
megvannak a maga sajatossagai is, amelyek kdzgktozottan ki kell emelni a
szabatossagot, vilhgossagot és a magyarossagyis eganyanyelv szabalyainak
tiszteletben tartasat. Mivel e korbandéyyereknél létrejott a hatarvonal a mese és
val6sag kozott, érdetdiése egyre inkdbb a valodi vilag: az élet, a teretés tor-
ténelem felé fordul. Veluk kapcsolatban elfogadjikeiot is, de ez esetben tudnia
kell, hogy amit olvas, kitalalt torténet, nem valdthnem rajzolt, avagy festett kép.
Az iré jogosan megvaltoztathatja a rideg valosagsizont nem vezetheti félre az
olvasojat. A serdidk nem viselik el, ha be akarjéiket csapni. Ezért felésség-
teljesebb dolog, s talan nehezebb is nekik irnnt f@lndtteknek vagy gyerekek-
nek. Az ironak tudnia kell, hogy az irodalom emberfal6 ereje az ifjusagra job-
ban hat, mint a feliitekre. A fiatal olvas6é a szavak erejével, &ellsztétikai
igénnyel abrazolt eseményeket olykor mélyebbeatghnint a valésdg eseményeit.
Viszont figyelemre mélto jelenség — amit tapaszititk mar a malt szazad elején
élo irék is, mint Benedek Elek és Gaal Mdzes —, hogyesetétikai igénnyel irt
ismeretterjesztés is folottébb vonzza a séidirliakat. Ujabban pedig egyre in-
kabb e felé fordul az érdeéidésuk. Annak ellenére, hogy szinte 6mlesztve zadul-
nak rajuk az ismeretterjegztma mar leginkabb a természetismereti filmek, isdmi
nagyobb teret hodit az Internet, mégsem lankadkkfdiesiik az ismeretterjegzt
irodalom irént. Neitnjék szerénytelenségnek, ha megjegyzem, néhany dmink
mal (Apdink oroksége, Kiralyok, fejedelmek, kormadl, Hires és hirhedt sze-
mélyek a magyar torténelemben, Szlovakia védetidai és koviletei) én is azt a
célt szolgalom, hogy ez iranyla érdéiésiket ébren tartsam, s ugyanakkor meg-
szerettessem veluik az olvasast.

Azt hiszem, ma mar senki nem vonja kétségbe, haggggetemes irodalmon
belll 1étezik gyermek- és ifjusagi irodalom, amahnak szerves részét képezi, &m
irodalomelméleti és irodalomtérténeti szemponthdbh figyelmet érdemel. Amit
magéra is vont — maradjunk a magyar irodalomnialiyndsen az dtvenes évékt
kezdve, amikor az Ifjusagi Konyvkiadd jogutodak8utdapesten megkezdteiim
kodését a Mora Ferenc Ifjlusagi Konyvkiadd, amelygyaa és kilfoldi klassziku-
sok és kortars szeiiz az ifjisag szamara irt vagy az ifjusagnak is lagn iro-
dalmat adja ki. Rajta kivil persze mas kiadoklsngettek meg ifjisagi konyveket,
s remélhaileg a jo\wben is azt teszik.

Azonban hiba lenne, ha azt allitanank, hogy azéfyi irodalom felkaroldsa a
masodik vilaghdboru utan kembtt el. Nem valoszii hogy tévedek, ha azt mon-
dom, az alapozasért jaré elismerés Posa Lajostniley. Mai szemmel nézve Pésa
nem tartozott a magyar irodalom kivalosagai koz#, dhogy vesszuk. Nevét a
tizenkilencedik szazad masodik felében dalszovkgimd tette ismertté, akkor,
amikor divott a magyar néta. Verseinek nagy réBmatko Pista zenésitette meg,
ambar kozuliuk 6tét még a fiatal Bartok Béla is,edemost |ényegtelen. Huszéves
koratol, vagyis 18706t versei mellett cikkei is kezdtek megjelenni adkpan, igy
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csakhamar kiderult, nem is rossz tollforgatdé. Ganpérasztcsalad sarjaként, az
értelmiségi palyat tanarként kezdte, de mert et sikert aratott irasaival, pa-
lyat valtoztatott. igy lett 18818t 1889-ig a Szegedi Napld szerkéget A lapot
sikerult kiemelnie a vidéki jelentéktelenséglbhm mégsem ez volt & ferdeme,
hanem az, hogy diként ebben az Ujsagban ifjusagi rovatot hozote|amiért a
szubk orszagszerte vasaroltdk. A szerkészrinte egy csapasra Valt az orszag
gyermekeinek szeretett PGsa bacsijava. Hogydefalyaman ki mindenki probalt
kovetsje lenni, most nem lehet célom felsorolni, &m témygy évszazadra szo6lo
mozgalmat inditott el.

1886-ban adta ki kulonbézfolyoiratokbol dsszedijtott verseit a Singer és
Wolfner févarosi kiadovéllalat. Nem tudni pontosan, hogy adkinak vagy maga-
nak Pdéséanak volt-e az o6tlete, hogy gyerekek szahgtiapot inditsanak. Azt vi-
szont tudjuk, hogy harminckilenc éves kordban félizitt Budapestre, és 1889-
ben utjara inditotta az En Ujsagom gyermeklapogedis Géza szerint Pdsanak
.... legfébb jelentsége, hogy rangot adott az ifjusagi irodalomnadk,ikoltok,
tudésok versengtek, hogy ifjusagi szerek ismerjék elbket a gyermekek is, a
kadvéhaz torzsasztalanabklis.” Ugyanis mind Szegeden, mind Budapesten Pésa
asztala koré diitek a legtekintélyesebb irok és Gjsagirok. Barktmé tartoztak
Brodi Sdndor és Géardonyi Géza, akik iskolatarsdtakoaz egri tanitékégiben,
tovabba Hermann Otté természettudos, meg Benedsdk Hiora Ferenc és Sab
Zsigmond, akik tanitbmesteriiknek tekintették.

Amennyiben felveidik a kérdés, hogy van-e olyan gyermek-, illetj@sigi
irodalom, amely a kamasz olvasok szamara irodikge¥sh valaszt adunk ra, biz-
ton allithatjuk, hogy az elskamasziré Seik Zsigmond volt. A pontos meghatéaro-
zas végett hivjuk segitségul He@isds€ézat, lassuk, hogyan vélekedik Sebzere-
pérl: ,Nem a legkisebbek meseirdja, nem is a mar destoliek romantikus-ka-
landos irdja, meséivel kivezet a mesevilaghol @s&dos élet felé, ésokbsziti a
bonyolultabb emberi-tdrsadalmi problémék igényémégértését.” Alighanem ez
az a gondolat, amelyik megérteti vellink, hogy adatomnak melyik szelete az,
amelyik mint olvasokat, kimondottan a pubertaskkafiacélozza meg) az, aki
elsdként tudta 6tvozni az esztétikumot a didaktikavsabhémondanivaléval. Sék
Zsigmond allatfiguraiban: Macko Muki (kéisb Dormog Domotor), Roka Miska,
Malac Misi, Dorka és Zebulon, olyan embertipusolgzolt meg, amelyeket a
kezds olvasok feldttkorukban is igaz embertipusoknak tartanak. Paitiogn
tartottak a 20. szazad é&lévtizedeiben. Allatfiguraival kiegyensulyozatlakivi-
lagu kamasztipusokat elevenitett meg, akikben keMera joindulat, a hurrdzo
hazafias lelkesedés a balgasaggal és a bumfordis&gbk kamaszkonyveit akar
a szazadfordul6 korrajzainak is tekinthetnénk, ngya 19. szazad végén itiiet,
de csak a 20. szazad elején jelentek meg. Az divasidtek konyveinek, nemcsak
a gyerekek, hanem a sékilis, akik detivel fogadték az ir6 altal megrajzolt ironi-
kus korképet az akkori Magyarorszagroél, meg peaszdalo jellemrajzokat is.

Ne tagadjuk, akadtak biraloi is, akik Mackd Mulsttérsait tenyeres-talpas, fa-
ragatlan, goregaboros alakoknak tekintették, inkiédotikataraknak, mintsem ko-
vetésre alkalmas vagy inkdbb arra mélté tipusokbakugyan melyik kamasz akar
okvetlenul példaképeket kovetni? Viszont masok &sdgai észrevétlenil formal-
jak jellemét. Ami kilon figyelemre méltd S@b Zsigmondnal, hogy allatalakjai
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nem hordoznak odrokérvéinyemberi tulajdonsadgokat, mint példaul Ezépus vagy
mas klasszikus irok allatmeséskei. Sebk Zsigmond a szerefit kora magyar
val6ésagaba plantalta be, ezért a mutdrithgaval vittesket a feledésbe. Kar, hogy
az irok azt a lancszemet is elveszitették, @nalalt meg, ami kapocs lehetne a
gyermek- és a felittek vilaga, vagyis a mese és a valdsag kozott.

Selbk Zsigmond 1861-ben szilletett Parkanyban, mas \é#gek szerint
Nanan, aminek kideritése még varat magara. Emkétany éutcajan emilék-
tabla6rzi. Megérdemelte volna, hogy a varos magyar atapagat rola nevezzék
el, de sajnos nem igy tortént, az akkori illetékega 1990-es években) Ady End-
rét valasztottak névadonak.

Selbk jogasznak készilt, de tanulmanyait abbahagys#gijonak ment. Elég
jo tarcakat és novelldkat irt, amelyéklelébb Mikszath, majd Gardonyi hatasa
érezheb ki, am igazi hangjat a gyermekeknek, illetve kamé&sak irt munkaiban
talalta meg. 1909-ben Benedek Elekkel megalapi@tt®d Pajtas gyermeklapot,
amelynek 1916-ban bekdvetkezett halalaig volt akesebtje.

Miként Seldk Zsigmond a DormagDomotorrel, Benedek Elek és Gaal Mozes
a torténelmi targyu irasaikkal igyekeztek olvasoedelni a serdidkortuakat. Ta-
gadhatatlan, & bizonyos, hogy kébb is voltak hasonlo toérekviésnagyar irok,
am azt, amit Sdik felismert és jol tudott csinalni, kevesen voltakképesek. Tan
nem tévedek nagyot, ha arra gyanakszom, hogy & #ielaktikai ismereteik hia-
nyoztak, de az is meglehet, nem kivantak iroi edadit alkalmazni a didaktikat,
attol tartva, hogy az, az esztétikum rovasara meestikkentve altala tiweik iro-
dalmi értékét vagy legalabbis a megitélését.

Tobb gyereklapot is felsorolhatnék, illetve azokr&eszsit, akik j6 szolgalatot
tettek a kamaszok olvasova nevelésének érdekélséik E6zé sorolhaté az emli-
tetteken kivil Benedek Elek lapja, a Cimbora isgmersze maga Benedek apo is.

Nagy lépést téve azdtden meg a térben is, a nyolcvanas éveknkigyermek-
folydirata volt Szlovakiaban a félstagozatosoknak irédott Tabiet amelynek
szerkesatje Toth Elemér, kivaléan tudott kommunikélni a kaxekkal. Abban az
idében inditottak a nagyobb magyar alapiskolak say&trgeklapot, amelyben a
gyerekek irasai jelentek meg. E lapokat a pedagdgeauttattdk a Tabaiiz és a
Kis Epits (kisiskolasok lapja) szerkegsgégeibe, illetve azokhoz az Gjsagokhoz,
amelyeknek volt gyermekrovatuk. Sokan felvettékapdsolatot a Kossuth Radio
Miska béacsijaval, azaz Padisak Mihallyal, aki avgles lad4javal’ valt a hataron
tuli gyerekek kozott is kedveltté. Padisakot isamhkiting konyve alapjan joggal
nevezhetjik a kamaszok irgjanak, aékdnt a gyerekek jatékossagara épitette
mondanivaloit.

A nyolcvanas évek elején érte el a szlovakiai megjat egy agyafurt politikai
tamadas periodikusan ismib hullama, amellyel iskolaikat akartak elsoporni.
Elérezgését mar a hetvenes évek kozgpéhetett érzékelni, ezért ellene idejeko-
ran fel lehetett készlini a védekezeésre, éhszinte minden értelmiségi réteg ki-
vette részét. igy az irok is. Alig akad kozottiikeol, aki ne irt volna a gyerekeknek
verseket vagy prozat. Sorra jelentek meg a jobjofdd verseskotetek, csak éppen
az volt sajnalatos, hogy a kamaszokat nem tudtgkazeliteni, hacsak nem vesz-
szuk figyelembe a Tabdizben megjelef ismeretterjes#t irasokat, am ezek is
inkabb csak a hullam eliltével lattak napvilagotyalcvanas évek mésodik és a
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kilencvenes évek disfelében. Persze ekkor sem volt &&smert a kovetkerz hul-
lam éppen e korszak vége felé kezdett kulminalsakBogy ekkorra a védekez
szerepet a kulturatol atvette a politika. A gyekekeerencsére e hullamverésékb
alig éreztek valamit, legfeljebb annyit, hogy adhlti idején megfogyatkoztak a
nekik, illetve a hozzajuk sz0l6 irasok, meg talat) hogy kézben az irodalom is a
piaci szabéalyokhoz igazodva &ruva valtozott. Pegsti fuggetlentl az irok to-
vabbra is irnak és a kiadok (adl#hi egy helyett mar vagy fél tucatnyian) szeren-
csére mkodnek, meg ahogy ugy a kdnyvterjesztés is. Arigzant nincs megbiz-
haté visszajelzés, hogy az eladott konyveket aedygdr mennyire olvassak. Sajnos
egyre tobb a panasz, miszerifitely a kamaszok olvaséasi kedve van leszéalléban,
talan azért, mert a konyv helyét egyre inkdbb aiveszamitdgep, illetve az Inter-
net. Gyakorl6 pedagdégusként tapasztaltam, hogykeétegrdeklioket az ismeret-
terjeszé irodalom. Engem részben ez 0sztonzoétt arra, hoggrtelmi és termé-
szetismereti cikkeket irjak szamukra, amelyek akidmyvek formajaban is elju-
tottak, illetve Ujabb kiadasaik folytan folyamatosaljutnak hozzajuk. Gyakran
meghivnak kamaszok kozé, ir6-olvaso taladlkozélgg,jéggal allithatom, hogy a
konyveimet elég sokan olvassaklefy a magyar torténeledirszélokat. Eppen az
volt a méasik célom, hogy kozelebb vigyem hozzéajepimk, nemzetiink térténel-
mét. Ugyanis a szlovakiai magyar iskolakban a @&selszlovak torténészek altal,
vagy szemléletikil kiindulva megirt tankonyveki) koteled a térténelmet tani-
tani, amelyek torzképet rajzolnak a magyarokrohé&nellensulyozaséara kért fel a
Tébortiz szerkes#iségeldl személyesen Toth Elemér, irjak a lapba cikksdmsza
kat. Knyveimhez persze a témakat, illetve a témigkai ki kellett lvitenem.

Uj keletii szoval élve, a tinédzserek jatékos kedvének igykek®ret adni a
Katedra cimi pedagoguslap azltal, hogy egyes tantargyak isamr@gabol (ma-
gyar irodalom, magyar torténelem, matematika, kéreyismeret stb.) egész tanév
alatt levele# vetélkedket hirdet meg évl évre. A versenyek szerwéizgyakorlo
pedagogusok, akik kozott két, tobb konyves irodgdim, Pénzes Istvan és Horvath
Géza is szerepel. Azdtbi tagja a Szlovakiai Magyar irok Tarsasaganakéle
het6leg hamarosan a masik is az lesz.

Ha alaposan szemugyre vennénk a kortars magyalinad, benne a szlovakiai
magyar irék alkotasait is, biztosan tobb tizenékmsk irt konyvet is talalnank.
Am olyanra, amelyik telies mértékben megfelelne egétlis Géza altal megfo-
galmazott Setk Zsigmond-i leleménynek, minthogy: ... meséivel éret a me-
sevilaghdl a valésagos élet felé, éskébziti a bonyolultabb emberi-tarsadalmi
problémak igényét és megértését”, bizonyosan kevékadnank. Egyet azonban
feltétleniil ki kell emelni koziliik, mégpedig Kulesgerencnek az En nem tudom,
talan... verseskotetét (Lilium Aurum, Dunaszerdal2€06). A konyv el§ felében
huszonhat vers olvashatd, amelyek mindegyike kavhadlz kamaszoknak szdl,
meg persze felitteknek is egyuttal, s épp ez benne a plane. A dil&sész mar
egy szorosan egymasra épukersciklus, amely a Titkos naplécimet kapta. Nem
mas ez, mint egy kamaszlany naploja. A versek szetkt és stilusat is igyekszik
az ir6 egy rapszodikus, mondhatnam, kiegyensuliszaérésben lévpubertas-
lélek csapongd megnyilvdnuldsaihoz igazitani. Azzém, nem véletlen, hogy az
irodalmarok, mind a konzervativak, mind a modernelgy inkdbb modernké,
észrevétlenul elmennek a kdnyv mellett. Inkabb érzés pedagogusok kozul
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éreztek r4 és lelkesedtek érte néhanyan, monddhh, ilyet kellene irni. dlem
eddig csak egy hasonl6 prozai cikksorozatra tedl@iibortizben, még a kilencve-
nes években, am eljutott hozzam a hir, hogy tolibeészt vettek vele a vers- és
prozamondd versenyekben, eljutva egész az orszipgusig. (Ezt csupan azeért
jegyzem meg, hogy Kulcsar szandékdnak és kollégasglatasdnak az igazéat
bizonyitsam.

Egyébként aEn nem tudom, talan.kétetsl egy terjedelmesebb recenzidt ir-
tam a pozsonyi Irodalmi Szemle 4/2007-es szam&idnkozelebbbl is érdekel a
véleményem, elolvashatja a folydiratban vagy aerirdten.

Befejezésil csak annyit szeretnék elmondani (keihagy az ifjisag eltavolo-
déasa az irodalomtél nem csupén a kor technikai &hyai térhdditasanak tulajdo-
nithatd, hanem annak is, hogy a kamaszok korosgtatynt célszemélyek rétege,
az irék latokorén kivilre esik, ha egyaltalan cégmz olvasoknak irni, leszamitva
a nem éppen tivészi igénnyel irédo giccses léktirodalmat. Még akkor sem, ha
némelyik ,alkotas” korl vilagszenzaciét kavarnak.

Literatur a pentru adolescei

Teoria literaturii nu se ocdpin mod separat de literatura pentru adolgsc&e
face diferega numai intre literatura pentru copii, tinegetdulki. La inceput nu era
asa, istoria literak vorbea numai de literatuunitat. Primul poet maghiar care ,a
coborat” la nivelul copiilor era P& Sandor cu poeziile ,Janos Vitézl , Arany
Lacinak”. in zilele noastre, deseori, scriitoriipgli scriu pentru diferite de
categorii de varstdin cadrul tineretului.

Operele literare pentru tineret cunoscute dinrdiigra universal(ex. Robinson,
Gulliver, Don Quijotte etc.) imial nu s-au adresat tineretului, de obicei au diéven
literatul pentru tineret prin prelucrar8i unele opere din literatura maghiaale
lui J6kai M6r, Gardonyi Géza, Méricz Zsigmond, numhia cauza trecerii timpului
au devenit romane pentru tineret,scaperele utopistice ale lui Verne.

Initial nici creaiile populare n-au fost scrise pentru copii.

De obicei, literatura pentru copii segte la amuzarea copiilor sub zece ani, la
educarea lor spiritualo-moeaki esteti@d. Condiiile formulate faa de acesta n
cazul versurilor: & ailba ritm, 1 fie melodios, & aiba cate o prezentare claa
sentimentelor, Tn cazul pogtdor: minunarea, punerea in goare a fanteziei, un
sfarit norocos al agunii, biruinta bunuluisi frumosului Tn conflictul intre cel
frumossi cel urat, cel busii cel rau. La copii Intre ireasi real nu se poate trasa o
linie de demarage claf, in schimb supoit cu greu purificda moraf tragic.
Important pentru el e zbutlthicia, deoarece jocul este o necesitate ¥paintru el.

Normele literaturii pentru distrarea adolesden sunt asernatoare cu cele ale
literaturii pentru copii. In adolescgin insi, ia natere linia de demargia ntre
povestesi realitate. Interesul adolescentului, din ce innwa mult, se orienteéz
spre lumea real viata, natuéi, se intoarce spre istorie. In #gri cu acestea
accepi fictiunea, dar In acest caz vreastie, daé@ ceea ce citge este 0 poveste
reak sau fantezist

In istoria literaturii maghiare recustinta pentru punerea bazei literaturii pentru
copii, cu toate probabititile, i revine lui Pésa Lajos. intre 1881-1889 ehaiat
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mai intai o rubrié independert pentru copii in ,Szegedi Napld”, apoi in 1889 ,
En Ujsagom” ca revistpentru copii. Ins prima dai a scris pentru adolesaen
Selbk Zsigmond, Tn intdmplile despre Macké Muki (mai tarziu Dormdg
DOmotor)si prietenii si. Tnsa contemporanisi prietenii lui, Benedek Eleki Gaal
Mézes, au imbagit literatura pentru adolescgrcu lucrrile lor istorice. Cine se
adreseax adolescegilor trebuie & asocieze priceput didactica cu estetica, altfel
cititorii nu le accept operele, sau le accéptu greu. Aceste trucuri nu sunt
aplicate cu picere de scriitori, deoarece le e téawhe faptul & criticii le
stigmatizeaZ cu stampila ,didactid@”, mai bine zis, ca operele lor sunt superficiali
din punct de vedere esteticidat, deoarece, Thainte de toate, scriitorul trelsiiie
scrie pentru cititorsi nu pentru critici. E prezumtiv,acin urma aprecierii eronate
se tireste mutimea cititorilor de varsta adolesgensi se indeprteaz de la carte.

Perioada intre copitie si tinerge nu este mai mult de doi-trei ani, dar este un
timp suficient ca interesul adolescentulyiifde literatui si se intrerup definitiv.
Desigur, in zilele noastre are un rol importantnied dezvoltat (calculatorul,
internetul),si faptul G, Tn ultimii ani, cartea a devenit un produs scump.

Pentru a atrage cititorii adolesgein (Ceho)Slovacia un rol important avea
revista pentru copii ,Tabdit” scris pentru clasele V-VIII., mai ales cu artele
de @spandirea cuntintelor. Dintre operele poiéor maghiari din Slovacia se
remard@ volumul de poezie djput in 2006 la Lilium Aurum a lui Kulcsar Ferenc,
,En nem tudom, talan....” , in el cu capitolul , Titkkmaplo”, care este o descriere a
sufletului dezechilibrat a unei adolescente in magit intrebarea este dawa
avea continuare.

(Traducere din limba maghi@rSZABO Judit)

Jluteparypa 3a Kiunase

Teopuja KmIKEBHOCTH HE 0aBH ce MoceOHO ca JUTEpaTypoM 3a KIHIaHe, OHa
MO3Haje caMo KIHKEBHOCT 3a JIelly, 3a OMIAAMHY U 3a ofpaciie Jbyae. Ha mouerky
HUje OWMJIO TaKo, WCTOpHUja KEMKEBHOCTH TOBOpWJIA j€ CaMO O jeIWHCTBEHO]
KibMkeBHOCTH. [IpBU Mahapcku mecHUK, KOju ce "CHHUCXOIOWO, KOA nere, OHo je
BepoBaTHO Lllanmop Ileredu, ca meropum necmMama o Buresy Janomy u y necmy
Apaw Jlanuku. Janac yecto ce cycpehemMo ¢ THM, Ja MHCHOM — MECHULM TMHUIIY
OMJIaJJHH Pa3HUX y3pacTa.

[To3nara nena u3 cBercke nurepatype (Ha mpumep PobunsoH, ['ymusep, [oH
Kujore uTH.) OpUrHHANIHO HHMCY OWiia THCaHa 3a OMJIQJMHY, HEro oHa cy Omia
npepaleHa M Tako Cy MocTana Jefa JuTapaType 3a omiaaauHy. Y Mahapckoj
KIbM)KEBHOCTH Heka nena Mopa Jokawja, ['eze 'apnowuja, Kurmonga Mopuna
BpeMe KOje IpoJia3y je MPEeTBOPHO Y POMaHe 3a MIIAAMX, HCTO Ka0 U YTOMHCTHYKE
pomane JKuna BepHa.

[TpBOOMTHO HUTH JleNIa HAPOAHE MOe3H]je HICY OMila IPUMEHh-CHA JCIH.

JlutepaTtypa 3a Aelly y IJIaBHOM IHCaHa je 3a OApacT MJIaJuX HCIOA JeceT
TO/INHA, 32 HUXOBY 3a0aBy, 32 IBUXOBY €CTETCKO M YMHO-MOPaJIHO pa3BHjame. OBa
nena Mopajy OuTH, ako ce TOBOPH O IMOE3HjH, OHJA: PUTMHUYHE, TOTOAHE 32 TIEBaIbE,
MoOpajy Ieuu TIMoKa3aTH 4ucTe ocehaje. Y 0Oajkama MoOpaMoO ce CycpeTH ca
VIIO3HBAE-EM CBETA, Ja Ta 0ajka MpOoy3pOKyje MUCIHU Y JIedjoj TIaBH, Ja paama Ha
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Kpajy Oajke Oyae cpeTHO 3aBplleHa, KOI cydapa AoOpOr | 31a, JENor M Py>KHOT
Mopa yBek nobap m sen na mobeau. Kon nmema Hema mpaBe rpaHuie usmely
(aHTa3Mje U CTBAPHOT KMBOTA, JId OHU TELIKO AOKHMBE KaTap3y MPOy3pOKOBaHY
TpareaujoM. 3a BUX Ba)KHO je Ipe CBEra Wrpa, jep urpa 3a JAely je MpBOOUTHOT
KapakTepa —Urpa 3a BbHX je )KUBOTHO MTUTAmbE.

Hopme K®BHKEBHOCTH 3a Pa3oOHOLY M 3a pa3BUTaK OMIIAJHMHE y MmyOepTery cy
CIIMYHE Ka0 M KILM)KEBHOCTH 3a JAely. Y myOepTeTy ce jaBjba I'paHMYHA JHMHH]ja
nu3Mely Gajke M CTBapHOCTH. 3aMHTEPECOBAHOCT MyOepTeTa je CBe BUIIE W BHUIIE
MpaBU CBET: )KUBOT, IPUPOJIA, UCTOPHUja U CIIMYHO. Y BE3H THX I0jaBa OH MPUXBATH
u ¢ukuyjy, anu xohe U TO 1a 3Ha, OHO LITO OH YMTA Ja JIH jé TO CaMO W3MHUIILJbEHA
MpHUYa WIKA CTBAPHOCT.

3a mocraBjpame TeMesba Jedje KIWKEBHOCTH y Malapckoj HUCTOpHjH
KIbM)KEBHOCTH 4acT BepoBaTHO mpunana Jlajomy Ilomm. On je kpenyo usmely
1881.u 1889.mpBo camoctanny aeujy pyopuky y Szegedi Napld Cerequncu
JlueBHMK, a HakoH Tora y romuuu 1889. En Ujsagom -Moje Hosume kao
caMOCTaJlHU AEYjH Yamomuc. A Taj, KO je MHcao JUPEKTHO 3a KJIWMaHe, Ouo je
XKurmonn lebek ca cBojum npunoerkama o Menseny Mykujy (Mackod Muki) ox
kora je kachHuje moctao umutpuje ['ynhasu (DOrmog DOmMOtor). Herosu
cyBpemennuy u npujatesbu Enexk Benenek m Mozem [Man cy mucanm ucropujcke
npuye U MPHUIOBETKE M3 00JacTH KJBMKEBHOCTH 3a KinumnaHe. OHaj KO MHIIE 3a
KJIMIIaHe Mopa BEIITO Ja 3HAa Kako Tpeda yjeNUHHUTH IUAAKTUKY Ca €CTECTUKOM,
WHaue HEroBe PajoBe TEIIKO WM YOmITe He NpuxBahajy HmeroBw uumrtaouu. Te
TPUKOBE MHUCLK HE KOPUCTE pajlo jep ce 0oje ox Tora Aa he KpuTu4apu Tperupatu
BUX Kao ,, AuJaKTayape’, OIHOCHO TO Ja HETOBH PAJOBU Cy E€CTETCKH IUTUTKE. T0
je Beoma XaJloCHO, jep mucall Mpe cBera Tpeda Ja MUIIE YUTaoUNMMa a He
KpuTHyapuma. MoOXXEeMO YCIOCTaBHTH Ja 300T MOrpemHor pacyhuBama nma
3HaTHO MambH Opoj YnTanamna y 7001 KiuMaHa Hero y 00U JEeTHICTBA, a KIUIAHH!
ce 3HATHO yJaJbUBajy O] YNTambA.

[Ipemomthena noba n3Mely meTmCTBa U MIIaJanavykor 1o0a He Tpaje BULIE Of
JIBE TPH FOJHMHE, aJli TO je Oalll cacBUM JOBOJHHO BpEMeE 3a TO Ja 3aHHTEPECOBHOCT
KJIMIIaHa MpeMa KIMKEBHOCTH y MOTIYHOCTH CE pacKuia. Y HaIlUM JaHHMa Y
OBOME WT'pa jemHy BEIUKY YJIOTY M pa3BUjeHa TexHUKa (padyHapu u MHTepHer), a
YHILEHHIIA je U TO []a KIbHTa MocTala jeHa BeoMa cKyma pooa.

3a nobujame unTanana kaunana y (Yexo)ciaoBaukoj MHOTO ce TPYAHO Ie4ju
vaconuc Tabortiz — Jloropcka Batpa koju je mucaH mpe cBera 3a €Iy y BHIIHM
paspearma. OBaj 4acoOIUC je ca CBOjUM Yy TJIaBHOM HAaY4HO-TIONYJIapHUM WiaHIXMa
MOrao Jia IpUBJayd HEroBe untaone. M3 necHnUkux panosa mahapckux ayropa y
CnoBaukoj McTHue ce mecMapuna En nem tudom, talan... Ja mesnam, Moxa... ox
necunka @epenma Kymuapa, koja je oOjaBibeHa y uzgaBaukoj kyhu Jlnmmym
Aypym y roguau 2006.0Ba necMmapuLia caip>ki U MOTJIABJbE ca HacJIOBOM: TajHU
JTHEBHUK, KOj€ je 3rolaH LPTEeX O HEYPaBHOTESKHOM YHYTPAIIHOM CBETY Y AYIIH
jeIHE KJIMIaHKe, KO je y mobu caspeBama. [lutame je camo To, na i he Outu u
HACTaBKa.

(Cawmabhapckor npeseo: Muxass AY)
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Literatara pre dospievajucu mladez

Literarna tedria sa osobitne nezaobera literatipoer dospievajucu mladez,
rozliSuje iba literataru pre deti, mlddez a dosplelyZo zg&iatku sa literarna
historia zmi#ovala jednotne o literatire. Prvym dierskym basnikom, ktory sa
,ZNizil” k detom bol s najv&Sou pravdepodobnteu Sandor Péfi, svojimi
basiami Janos vitéz a Arany Lacinak Dnes sa uZz poméasto stava, Ze
spisovatelia-basnici piSu pre rozne vekové skupiadych.

Diela pre mlddez zname zo svetovej literatary (n&wbinson, Guliver, Don
Quijote atl.) pévodne neboli napisané pre mladez, mladeZnidkenatarou sa
stali v&Sinou po prepracovani. Z niektorych diel Mora JbkaiGézu Gardonyiho
a Zsigmonda Moricza v ndarskej literatare &inil romany pre mladez tiez plyndci
¢as, a to isté plati aj pre Verneho utopistickéadiel

Dielaludovej slovesnosti pévodne tiez nevznikali pre.deti

Literatdra pre deti je vo vSeobecnostéemd na zabavu, esteticki a duchovno-
moralnu vychovu vekovej skupiny do désakov. Podmienky pre tuto literatiru v
pripade poézie su: rytmicksmelodickos, cisté znarzatovanie niektorého citu,
v pripade rozpravok je to otvoremiasa svet, rozhybanie predstavivosti, pozitivhe
vyznenie deja, v pripade zrazky zla a dobra, Skdme@ pekného ¥dzstvo dobra a
pekného. U deti neexistuie ostra hranica medzafamt a skuténog’ou, aletazko
znésaju katarziu sprevadzajucu tragiku. Préadje dolezita hravds pretoze hra je
preai Zivotnou potrebou.

Normy literatdry zameranej na zabavanie a vychosspiktvajucej mlddeze su
podobné normam literatury pre deti. V obdobi dospiga vSak vznikd hragma
¢iara medzi rozpravkou a realitou. Zaujem dospiesiaji mladychludi sacoraz
viac zameriava na realny svet: obracia sa smeraivoku, k prirode a k historii. V
suvislosti s nimi je ochotny prifaaj fikciu, ale v tomto pripade chce vediéi to,
¢o ¢ita je fikciou alebo skutmog’ou.

Uznanie za poloZzenie zakladov literatiry pre detidejinach mdarskej
literatary patri s najwBou pravdepodobntisu Lajosovi Pdsovi. On odStartoval
medzi 1881-89 v novindch Szegedi Napld najprv stemws detskd rubriku a
neskér, v roku 1889 detsk§asopis En Ujsagom (Moje noviny). Prvym autorom
piSucim pre dospievajuci mladez bol Zsigmond delsvojimi historkami o
medvedikovi Macké Mukim (neskdr Dorm&domotor) a ostatnych postavach.
Jeho stasnici a priatelia Elek Benedek a Moézes Gaal oliohiaeratiru pre
dospievajucu mladez svojimi dielami spractvajudaistorické témy. Ten, kto piSe
pre dospievajucu mladez musi dokézikovne stmefi didaktiku s estetikou, bez
toho totiz vébec nie, alebo ib@zko prijmu dielo potenciéliitatelia. Sn& preto
nepouZzivaju spisovatelia tieto praktiky, lebo sawatju toho, Ze kritici ich ozia
nelichotivym privliastkom ,didakticky”, resp. Ze idfiela z Hadiska estetického
ozn&ia ako prizemné. Je to k& Skoda, lebo Ulohou spisovideje pisé pre
Citatd’lov a nie pre kritikov. Da sa predpokladaze v doésledku mylného
posudzovania klesa v pubertepbdetskycltitatd’ov a vzd@uja sa od literatury.

Etapa, ktord spdja detsvo s mladymi rokmi sicevaetlhSie nez dva-tri roky,
ale bohato std na to, aby sa zaujem dospievajucehotatlie o literatdru
definitivne pretrhol. Samozrejme véasnosti ma na tom svoj podiel aj technika
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(pctitace, Internet), ako aj to, Ze kniha sa v posledngsioch stava&oraz drahSim
produktom.

V zaujme ziskanigitatd’ov z radowitatd’ov pubertalneho veku na Slovensku
(v Ceskoslovensku) urobil kus prace detsiagopis Tabotiz (Vatra), uéeny pre
vysSie raniky ZS, ktory dokazal pritiahmiu gitatd’ov najma  svojimi
popularnovedeckymtlankami. Spomedzi prac rilarskych poetov na Slovensku
vynikd basnicka zbierka Ferenca Kulcsara En nenorydalan... (Ja neviem,
snaf’...), ktora vySla v roku 2006 vo vydavéséve Lilium Aurum, a v nej kapitola
Titkos naplé (Tajny dennik), ktory podava vystiargrt dozrievjuceho a labilného
psychického sveta puliéky. Otazkou je¢i bude ma pokratovanie.

Knjizevnost za najstnike

Teorija knjizevnosti se z najstniSko knjizevnostje ukvarja posebej, daje le
otroSko-, oziroma mladinsko in odraslo knjizevnoBb pa ni bilo vedno tako,
Zgodovina literature govori o enotni literaturi.vPmadzarski pesnik, ki »se je
spu&al« k otrokom, je bil najbrz Sandor Bkt z Vitezem Janezom in pesmimi za
Lacija Aranya. Danes je Ze pogosto, da pisate§nje piSejo za razthe starostne
razrede mladih. Znana mladinska dela iz svetovteralure (npr. Robinson,
Gulliver, Don Quijotte itd.) na z&tku niso bila namenjena za mladinogimema
so Ze predelano postala dela mladinske literafDuei v madzarski literaturi je
minevaj@ cas preoblikoval posamezna dela Moéra Jokaija, Géaeddnyija,
Zsigmonda Mdricza kot tudi dela Verneja v mladinstimane.

Tudi dela ljudskega pesniStva niso nastala za etrok

Otroska literatura je na sploSno namenjena za datoeestetsko in duhovno-
moralno oblikovanje mlajSih od deset let. Pogoaiijilk zastavljamo za njih, so v
primeru pesmi: ritmika, pevnost, razumljiv priz@osameznihcustev, pri
pravljicah z&udenje sveta, sproZenje fantazije¢ereizid dogajanj, pri konfliktu
med zlobnim in dobim, ter med lepim in grdem, zmaeg@ega in dobrega. Pri
otrocih ni markantne meje med fantazijo in résm, teZzko pa prenaSajo katarzo
tragike. Za njih je vazno igra, kar jim pomeni jvijsko potrebo.

Norme literature za razvedrilo in vzgojo najstnikew podobne kot so pri
otroski literaturi. Ampak v najstniSki starosti teja mejnacrta med pravljico in
resnico. Zanimanje najstnikov $em bolj usmerja v smer resmega sveta: k
Zivljenju, naravi, zgodovini. V zvezi z njimi spegpa tudi fikcije, a v tem primeru
Zeli vedeti, ali je to, kar bere, izmiSljena akn&na zgodba.

V zgodovini madZzarske literature je priznanje zaoesinje otroSke literature
lahko pripisati najverjetneje Lajosu Posi. On jeslizal med 1881 in 1889 najprej
samostojni otroski katek v Szegedskem dnevniku (Szegedi Napld), potdid89
kot otroSkicasopis Mojcasopis. Ki pa je pisal prviizrecno za najstnike, je bil
Zsigmond Sebk, z zgodbami Macké Muki (kasneje DOrntdddOomotor) in
prijatelji. Njegova sovrstnika in prijatelja, El&enedek in M6zes Gal so bogatili
literaturo, namenjeno za najstnike, z deli z zgdakko vsebino. Tisti, ki piSe za
najstnike, mora spretno kombinirati didaktiko zeé&b, drugée bodo njihova dela
tezko sprejeta ali sploh ne bodo sprejeta s shimicev. Pisatelji pa ravno zaradi
tega ne uporabljajo tedierado, ker se bojijo tega, da jih bodo kritiki @i kot
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»didaktEne« oziroma njihova dela kot estetsko slabotna.d8kder bi bilo
potrebno, da pisatelj piSe predvsem za bralce, aaz@ kritike. Lahko je
predpostaviti, da se zaradi n&pa presoje zred mnoZica otroSkih bralcev v
najstniskih letih, in se oddaljuje od branja.

Obdobje med otrosko in mladinsko starostjo ne tvajakot 2-3 leta, ta&as je
vec kot dovolj, da se zanimanje najstnika za literatoa vedno prekine. Seveda
dandanes vpliva na to tudi razvita tehnika&raalnik, internet) in Ze dejstvo, da se
cene knjig v zadnijih letih vedno bolj dvigujejo.

Za pridobitev najstnidkih bralcev je ndeBko-) Slovaskem veliko storil otro3ki
list z naslovom »Tabdir« (taborski ogenj), namenjeiancem v visjih razredih,
ki je bil privlacen za bralce predvsem s svojittanki s podréja znanstva. Med
deli madzarskih pesnikov na Slovaskem pa lahko amerudi pesnisko zbirko
Ferenca Kulcsarja z naslovom »Jaz ne vem, ®mge, izdano pri Liliumu
Aurumu |. 2006 s poglaviem »Tajni dnevnik, ki jgkdj nataten opis notranjega
sveta najstnice. VpraSanje je, ali se bo to nadwpe
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Magyar pedagoéguslapok (Cseh-) Szlovakiaban

A legujabb kori torténelemben a (cseh-) szlovakiaigyarok sorséaval foglalkozo
torténetirds az elmult kilenc évtizedet harom kaksa tagolja:

- azl. Csehszlovak Koztarsasag ideje 1918-t6l 1§38-i

- aszlovak allam fennalldsa 1939-1944-ig,

- all. vilhghabora utéani isszak 1945 utan.

Sajtétorténeti szempontbdl e hdrom korszak mindtikail, mind kulturdlis vo-
natkozdsban mas-mas képet tar elénk.

Az |. Csehszlovak Koztarsaség politikai-gazdaségdszere, kovetkezésképpen
a kulturdlis élet is, T. G. Masaryknak, az allaist éoztarsasagi elnokének elgon-
dolasaira alapozédott, amelynek célja a polgéarialeécia létrehozasa volt. Az
elss vilhghabora végén széthullott Osztrak-Magyar Mohar utddéllamai kozil
kétségtelenil a csehszlovakiai volt az, amelyikéhdmy szépséghibgjatol elte-
kintve — meg tudta teremteni a demokracia alaptsté. Ezek kozé tartozott a
nemzeti kisebbségek jogainak érvényesitése isz®etdsl az el$ években vajmi
keveset élvezhettek a szlovakiai terileteh rdagyarok, akik teljes mértékben ki
voltak szolgéaltatva a Vavro Srobar vezette teljlmfiaminisztérium, az alkotma-
nyos rend bevezetéséi onkényeskedésének.

A Csehszlovak Koztarsasag @lalkotmanyat, amely a nemzetiségi nyelvek
hasznélatanak jogéat is tartalmazta, 1920. febr@aén2fogadta el az ideiglenes
nemzetgylés, tehat j6 harom hénappal mégefe a trianoni békediktatum alaira-
sat. Semmi meglépnem lehet abban, hogy a szlovakiai magyar értégn{snar
aki nem menekilt el az orszagbal) nyakat behuzlgaiatt. Miért mondom ezt?
Mert a tanitok is, akik majdhogynem egyedil képezémagyar értelmiséget,
csendben meghuztak magukat. Két szlovak személgttkahhoz, hogy felrazza
6ket. Ezek az emberek Martin Jezo és Ignac GaSpanikeruleti tanfelligyék
voltak. Az 6 biztatasukra és kozrékodésikkel hoztak Iétre a magyar tanitok és
tanarok 1921 tavaszan Komaromban a Szlovenszkéiahibs Magyar Tanito-
egyesiiletet (SZAMTE). Persze, nem csak komaromag@glisok alakitottak meg,
majd fejtettek ki benne aktiv szeréeaunkat, hanem az orszag egész teriietér
csatlakoztak hozzajuk tobb szazafit 8linditottak egy olyan folyamatot, amely a
demokracia jatékszabalyainak megfédel tobb szakmai-érdekvédelmi szervezet
létrejottét eredményezte a magyarok kozott. Tuddaldnogy egy értelmiségi
szakterllet, s annak szervezeti formai, szakmarinfciok és véleménycsere nél-
kil életképtelenek. Ezért rendre |étrehoztak ariéglé ideoldgiai-politikai rdhatas
alatt 4ll6 pedagogiai szaklapokat. Természetesy bagk is hol 6ssz-nemzetiségi,
hol felekezeti, hol pedig kisebb-nagyobb érdekcsmoceljainak elérését szol-
galtak.

Elss és leghosszabb életmondhatnank, a legnépsiteb is, a SZAMTE lapja,

a MagyarTanitovolt, amely 1921 és 1R87Z6tt jelent meg, havonta két-
szer, 32 oldalon Komaromban. A legfontosabb tuddkrél: torvényekél, rende-
letekisl, tantervekél és tankonyvekil tdjékoztatta a tanitésagot, meg persze méd-
szertani kérdéselr is. E tények adnak valaszt arra, mi 6sztontzhettesbbb
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emlitett két szlovak tanfellgyilarra, hogy érdekvédelmi szervezet |étrehozasan
kivll arra is biztassdk a magyar beosztottaikegy wdekvédelmi lapot is inditsa-
nak. Ugyanis személyesen voltak féggk azért, hogy a tanitok végrehajtsék az
allamhatalom akaratat, azaz teljesitsék a tantetygtemokratikus moédon”, sajat
lapjaik altal jussanak el hozzajuk a rendeleteltésitasok.

(Erdemes megjegyezni, hogy a politikai kozigazgatdsggetleniil, a dél-szlo-
vakiai magyar iskolakat 22 tankeruletbe soroltdkAdeankeruletek élére szlovak,
ritkdbb esetben cseh nemzetisdgnfelligyebket allitottak, akiknek tdbbsége jol
beszélt magyarul. Kuriozum, hogy a szlovak nemégiigisztségviseik nevét a
szaklapok is magyarul irtak, mint példaul Jezo M@iMartin Jezo), Tak Karoly
(Karol Tagik), sét Ballo Gyula (Julius Ballo) kdzponti tanfeliiggét is, meg per-
sze minden magyar tanitéét. A helységek nevét ni&etkezetesen szlovakul:
Ersekujvar — Nové Zamky, Ipolysag — Sahy, Léva vites minden bizonnyal
azeért, mert a hatésagok igy kovetelték meg. Ameg kell mondanunk — demok-
récia ide vagy oda — minden lapot, nemcsak a galikiadvanyokat, kdvetkezete-
sen cenzUraztak.)

A Magyar Taniténak irodalmi rovata is volt, amelyetm annyira ir6k — hiszen
ilyenek alig akadtak Szlovakidban, ha voltak igin&abb baloldalisaguk miatt
Magyarorszagrol emigraltak —, mint inkadbb iroga&iggogusok toltottek meg. A
harmincas évek kdzkedvelt irodalmi vagy inkabb gath niifaja a népszinth
volt, amit leginkabb tanitdk, tanarokineltek tajainkon.

Hogy a szdban forgd szaklap a SZAMTE hivatalosalapit, arulkodik rola, hogy
az Egyesiileti Elet citivovata rendszeresen foglalkozott a szakmai szerétatével.

Sok lenne felsorolni, ki mindenki kdzolt cikket,eésnként tobbet is a lapban,
viszont nem hanyagolhat6 el a szerkészteve, akik az alabbi sorrendben valtot-
tak egymast: Jezo Marton (rovid ideig, ugye az sélatlen, hogys volt az el§?),
aztan Banai Toth Pal és Boross Béla.

Rangjat, tartalmat és ideoldgiai beallitottsagkintee masodikkénta Szlov
enszkdéi Magyar Tanugy @ilapot kell megemlitentink, 1925 juliu-
satol 1933 decemberéig élt. Pozsonyban adtak kirttavegyszer, 1928-t6l Magyar
Tanugy cimen jelent meg. Tanlugy-politikai lapkéstszoktak emlegetni, mert
szellemisége szempontjdbdl a szocialdemokrataqraélit kdzel, cikkeinek hang-
vételét athatotta mind az antikommunizmus, mindatzklerikalizmus. Kitartéan
kovetelte a felekezeti iskolak teljes allamositasatazonban némi magyarazatot
igényel. A Trianon €itti Magyarorszag iskolainak tetemes hanyada feketkeg-
kola volt, igy a hatéron tulra keriltek nagy részaz maradt. A felekezeti iskolak
tanitdinak a szerény megélhetését az egyhazkozdsgelsitottak, kisebb részt
pénzben, nagyobb részt terményekben. Nyilvanvadgyha kantortanitok jove-
delme — akik legtobb esetben a falusi iskoldk igédigis voltak — jécskan megha-
ladta a tobbi tanit6ét, igy hat az utdbbiak bérn@zaés nemigen voltak megelé-
gedve. Ugyanakkor azt is tudni kell, hogy — az 19@Bruar 21-én kiadott minisz-
teri rendelet értelmében — a csehszlovakiai tanitgk a magyarok is kotelesek
voltak részt venni a szocialis mozgalmakban és mbak. A tanitok politikai el-
kotelezettségét ugyan nem irté el rendelet, de nem is tiltotta, hogy valamelyik
partban, akar a kommunista partban is aktivan tawdtedjenek. Am a magyarok
szempontjabol nem ez volt a lényeges, hiszen tusomazerint a kétezer néhany
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szaz magyar tanito, tanar kozul mindéssze haronjorMstvan, Czaban Samu és
llku Pal (a két utobbi Karpataljan tevékenykedeti)lalt benne szerepet, hanem
két nagyon fontos dolog. Az egyik a népkonyvtaretieditésére ésirkodtetésére
vonatkozo kitétel volt, a méasik pedig az, hogy rrdedet szigorian megkovetelte a
tanitoktol a helyi népnewel és népritveld6 munkéat, mégpedig ellenszolgaltatas
nélkll, csupan a szerény bérezésiuk fejében. Téhigekyitjak, hogy a magyar
tanitok 1933-ban huszonnégyféle népjoléti és rigelti tevékenységet fejtettek
ki a lakossag korében. E munkét az igazgatok vdiatelesek szamon tartani,
illetve figyelemmel kisérni kollégaikndl, s persszemélyesen aktivitasukkal pél-
dat is mutatni nekik. A masodik vilaghaboru utdagyis a masodik Csehszlovak
Koztarsasdgban mar nem kdvetelt meg ilyet semmitgadelet vagy térvény, &m
ettdl figgetlendl a helyi politikai vezék elvartak a tanitoktol, hogy ott folytassak
e munkat, ahol a haboru idején abbamaradt. A ngoles évek masodik fetdt
kezdett aldbbhagyni a pedagoégusok ezen aktivitigp, a 89-es rendszervaltozas
utdn végképp abbamaradjon. Meg is lett a sulyoetkézménye. Ennek elemzése
azonban nem tartozik a téméankhoz.

A Magyar Tanlgynek is sok ki@lsmunkatarsa volt, példaul Karpétaljarol
Czaban Samu és Szerényi Ferdinand. A lapiiibeFarkas Gyula, kébb Dez$
Zoltan szerkesztette.

Taniigy-politikai lap volt a karpataljai Beregszaszonegjeled U |
K or s za k is. Nem is igen lehetett vonas, mert az 1933-ban mest
Magyar Tanugyet kivanta potolni. Szellemiségébeg mkdbb balra tolodott, ami
érthet is, ha figyelembe vesszik, kik szerkesztették:b@maSamu, Ilku Pal és
Barta Lajos. A lapban népsieitették a szovjet oktatasiigyet és pedagogiék, s
voltak azok, akik kdzzétették benne a Nemzetkonifbagyesilet antifasiszta fel-
hivisait. Egyet azonban nem szabad figyelmen kiagyni. Mas volt az 1920-as,
30-as évek baloldalisaga és mas az 1948 utékéjdoleg az Otvenes éveke. Is-
merni illik a Karpat-medence, ha ugy tetszik, Earéeleti felén & lakossag szo-
cidlis helyzetét a két habort kozétt, a falusi emggég tbmeges nyomorat, kilo-
nosképpen Karpataljan, meg a delvald kiutkeresést. Véleményem szerint ma
sem valo szocialis érzékenység nélkili ember peglagpéalyara. A falusi tanitot
(ilyen volt a két haboru kozottieknek nalunk tébintrkilencven szazaléka) kez-
dettl fogva athatotta neveltjei és azok szilei iramtipdtia, sorsuk jobbitasara
irdnyulé szandék. Honnan tudhatték volna Czabaséktébbiek, hogy mi tortént a
Szovjetunidban a sztalini éra alatt? Az SZKP XXndesszusa még hagyon mesz-
sze volt. A szovjet tarsadalomban latott fonakségjokgyediil Nagy Lajos merte
leirni tapasztalatait, miutan hazatért az 1934-bemgrendezett szovjet irékong-
resszusrol, &m konyve hosszu évtizedekig ismereti@radt. A baloldali értelmi-
ségnek a ,Sztélini demokraciardl” csupén illiziditak. Mégis indokolatlan volt,
s6t megalazé minden magyart, aki Trianon utan Csekidkia hatarain belll élt,
lekommunistazni. Ugyanis 1938 utan az anyaorszadheatta valt az északi visz-
szacsatolt tertilet magyarjait felvidéki kommunistzk titulalni. Tobbségik inkabb
demokrata volt, mint baloldali, amit ugyancsak resmetudott elfogadni az akkori
magyar politikai rezsim.

Az Uj Korszak 6 témai voltak: az iskolak allamositasa, a kozoktagyenessé
tétele, tovabbd, hogy a lelkismeret szabadsagedjen ki a gyerekekre is, no meg
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az, hogy ezek megvaldsitasa érdekében a SZAMTEthely szervezetet kellene
létrehozni, Csehszlovékiai Magyar Tanitok SzabayeRdlete néven. A lap éls

évfolyama kéthetente, a masodik méar csak havomémtjeneg. Az érdekesség
kedvéért jegyezzik meg, hogy a szlovakiai magyaokak idején Szlovakiat
Szlovenszkdnak, Karpétaljat pedig Podkarpatszk&mksmondtak és irtak.

A Podkarpatszka Ruszi Altalanos Magyar Tanitoeggegilyet is létrehoztak)
havi kozlénye volta Magyar Iskola, 928 decemberét jelent meg
1933 juniusaig Beregszaszon. Ez a tanugy-politp@ilagdgiai lap inkabb elméleti
kérdésekkel foglalkozott. Szerkesizés legaktivabb munkatarsai: Szerényi Ferdi-
nand, Czaban Samu, Kormos Gés Monus Gyula voltak.

E négy un. vilagi pedagdgiai lapon kivil megjelaarom felekezeti oktatas-
ugyi folyoirat is. Ezek a kdvetkék voltak:

Viladgossa g, katolikus pedagdguslap, 1929933-ig jelent meg havonta
Ersekujvarott. Valoszileg azért is, mert zommel kantortanitok és egylsaer
mélyek publikaltak benne, sokat foglalkozott esk&étkérdésekkel, zenével, ze-
netorténettel, kozfivelodési problémakkal. Helytelenitette az iskolak athaita-
sénak kovetelésétptsmeég azt is, hogy az egyhazi iskolak tanitoi alléimetést
kapjanak, holott a tanitok tulnyomo tobbsége eetette volna elérni. Szerkesizt
voltak: Dinnyés Karoly, Villand Janos és Csongrédyad.

Reformatus Egyhaz és Iskol2l és 1933 kozbtt jelent meg
felvaltva Rozsnyon, Losoncon, Nagykaposon s végikt Rozsnyon. A szlovakiai
és karpataljai reformatusok hivatalos lapja voléliKa felekezeti iskolak személyi
allamositasa mellett, vagyis azt akarta, hogy ath&g iskolak tanitoi is allami
fizetést kapjanak, meg hogy az iskolak feligyeletiétyi tanfelligyebk lassék el.
Tehat ebsen foglalkozott tanugy-politikai kérdésekkel isir@kvései hasonléak
voltak, mint a Magyar Tanit6é. Egymast valtva Ma&é#mndor, Réz Laszld, Kovi
Arpéad, Sake Istvan és Zsemlye Lajos szerkesztették.

Tanlgyek, 1929t 1938-ig jelent meg havonta Rozsnyén, az ottask pl
poki hivatal szerkesztésében, mint a szlovakiaa dsarpataljai romai- és gorog
katolikus egyhdzmegye tantigyi kozlonye.

A félreértés elkertilése végett meg kell jegyezniimikd a két pedagoguslapot,
attol fuggetlendl, hogy hol adtak ki, orszagosajesztették. Nyilvanvald, hogy ki-
ki azt fizette ab, amelyiknek a szellemisége legktzelebb allt hozz4.

1938-t6l, akkori sz6hasznalattal élve, Felvidélsxicsatolasa utan, a volt dél-
szlovékiai, magyarok lakta tertleteket (eléggé salovak telepliléssel egyiitt)
besorolték az anyaorszag kozigazgatasi rendszefékézel hisz éven keresztl
miikddo tankerilleteket megszintették, a tanitokat atvoéigk, s akiél kider(lt,
hogy nagyon elkotelezte magat a csehszlovak allalitikdjanak vagy ,tulzottan”
baloldali volt, elbocsatottak. A tanitok érdekvédelhattérbe szorult, mi tagadas, a
bérezésiik is csokkent. A SZAMTE helyett létrehozakOrszagos Altalanos Ta-
nitoegyestletet. A szaklapok nem jelenhettek megltio, kivéve a Magyar Tanito-
t, de az is mas cim alatt, Felvidéki Magyar Takett

A Tiso elndk vezette Szlovak Koztarsasagban mirmssatvanhétezer magyar
nemzetiség lakos maradt, akikéfeg Pozsonyban, Pozsony és Nyitra kdrnyéki
falvakban éltek. Harmincnégy elemi népiskolajuksaéznyolc tanitd tkodott, s
maradt ott még néhany kozépiskolai tanar is. Lidegiik arra, hogy szaklapot
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inditsanak, illetve rikddtessenek, nem volt. Viszont akadtak lelkes t@naakik
élére alltak a kulturalis onszerve@snek és kulonféle (nem pedagogiai) kiadva-
nyokat jelentettek meg. A masodik vilaghaboru utéweket, 1945-48, szokas a
jogfosztottsag éveiként emlegetni. Tudvdleliogy ez id alatt sziinetelt a magyar
tanitas, &t ekkor zajlottak le a magyarok uldozésének kulienférmai. A magyar
iskoldk 1950 szeptemberében nyilhattak meg Ujrméb@n szakképesités nélkili
tanitokkal és tanarokkal.

1949-ben indult meg a kulturalis élet Gjraszervezd949 és 1953 kozott je-
lentek meg sorra a kovetkemapok: Uj Sz6, Szabad Foldives, Faklya (késbb
HET), Pionirok Lapja (gyermeklap), Dolgoz&NUj Ifitisag, Kis Epib (kisisko-
lasok lapja) és csak 1956 januarjaban az egyetidagbguslap, a Szocialista Ne-
velés. Mar maga a cim utal ra, mi volt vele a sené szovjet pedagdgiara épjll
un. szocialista pedagogiai elvek érvényesitéseakaglatban. A kotelgy diszko-
rok megtétele utan ezt a zsakutcat is ki lehetatiilki. A part és kormanyhataro-
zatok, s a hozzajukifzott kommentarok lekdzlése utan kovetkeztek a taphs
szakemberek: tanitok, tanarok, a kozponti kutadaett és a Szlovadk Pedagdgiai
Kiadé magyar munkatérsainak a cikkei. Persze cskéizhtosan, 1épédriépésre
haladt ebbbre a munka, hiszen akarcsak a pedagoégusi szakméatfajta irodalom
mivelését is meg kellett tanulni, amihez évekre spitkség. Elbb mér utaltam ré,
hogy szinte a semmibindult a szlovakiai magyar oktatasugy. Kiépitésgbrmii-
kodoképessé tételében és fejlesztésében felbecsidimetatlieme volt a lap szer-
keszbinek, a szerkesébizottsdganak és kilsmunkatérsainak. Hisfelelés szer-
kesztje az indulaskor Nahlovsky L&aszl6 volt. 19%T-1963-ig Turczel Lajos,
1963-t6l 1968-ig Onddi Janos, 1968-t6l 1981-ig Mdzerenc, 1981 1989-ig
Fibi Sandor. Itt jegyezném meg, hogy a két hdbd@rzibki szlovakiai magyar iro-
dalom-, sajto- és kulturtorténet legjobb istijera kilencvenedik életévét ma, azaz
2007-ben betdlt Turczel Lajos. Eladasomban, illetve dolgozatom megirdsaban
nagyrészt ad kutatbmunkajara tamaszkodtam.

A Szocialista Nevelés ciméba szocialista sz6 1990. januar 13-an kerult ki,
vagyis akkor, amikor a Szlovakiai Magyar PedagoguSadvetsége (SZMPSZ)
alakulo kozgyilését tartotta Nyitran. A laps$zerkesaije Szkladanyi Endre, a Po-
zsonyi Magyar Gimnazium tanara lett, majd szeréfiia Karola vette at, vedet
szerkeszt cimen. Ezutdn a Nevelés mar nem sokaig élt. 196Btemberében a
Szlovak Iskolatugyi Minisztérium Uj osztalyvedjet kozolte a szerkesigéggel,
hogy az &llami kiadé a lap kiadasanak koltségeak agszben hajland6 fedezni,
viszont ennek ellenében is elvarja, hogy élfeast gyakorolhasson tartalma felett.
Természetes, hogy a szerkébmottsag ezt az arcatlansagot elutasitotta, simive
semmilyen anyagi forrdst nem talalt a lap kiadakd«idtségeire, kénytelen volt
belatni, hogy az évtizedekigiikddé egyetlen pedagdgiai sajtoorganum, amely a
Szlovak Pedagodgiai Kiadd gondozasaban jelent m@§3 Hecemberében meg-
sZinjon. Létezésének harminchét esztendeje alatiedeft szerkeséje volt, akik
a munka dandarjat (szerkesztés, adminisztrativyésmaai Ugyek) végezték: dr.
Simich Erzsébet, majd nyugdijba vonulasa utan Kiéaeola. Erdemes megje-
gyezni, hogy a fontosabb szakmai cikkek csak azkiiiltek a lapba, ha legalabb
két szakember taléldket kozlésre alkalmasnak. (Ez nem téveszidigbze a po-
litikai-ideoldgiai cenzlrazassal.)
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A rendszervaltozas utan kozel két évig nem volkswe folydirata a szlovakiai
magyar pedagogusoknak. Viszont 1993 novemblenéegindult a lapkiadas lehe-
téségének keresése. Az SZMPSZ lIl. Orszagos Kiiiége 1993. november 26-27-
én Kassan ugy hatarozott, hogy valasztmanyanaknékségének tagjait konkrét
feladatok elvégzésével bizza meg. Ennek értelméloeta létre tobbek kozott a
Szakirodalmi és Pedagdgiai-publicisztikai Bizotsag agjainak a kdzdyés kul-
dottei a kovetkez személyeket valasztottdk meg: Csicsay Alajos fattsag ve-
zetje), Fonod Zoltdn, Laczkdéné Erdélyi Margit, Lendvaipor, Maté Laszlo,
Popély Gyula és Schiller Pal. Mivel a hét személyik négy, annak ellenére, hogy
vallaltdk a szerepet, kilonb®=zlfoglaltsagaik miatt nem vettek részt a bizottsag
munk&jaban, a harom aktivan munkélkodohoz (Csiédajps, Laczkoné Erdélyi
Margit és Lendvay Tibor), az elndkség jovahagyas&@satlakozott Horvath Géza.
Nekik, azaz nekiink lett feladatunk keresni a léégeket arra, hogy a tollforgato
pedagdgusok cikkei szaméara megjelenési tsigefet talaljunk. llyen volt a Cse-
madok kulturdlis, képes hetilapja a HET, egy rddieig (harom és fél hdnapig) a
Vasarnapi Uj Sz6, majd a @yMoson-Sopron Megyei Pedagégiai Intézetnek
szakfolydirata, a Hogyan Tovabb?. Ez utdbbiban 18D£002-ig volt allando
rovata a szlovékiai magyar pedagogusoknak, anBZMPSZ elndkségének jova-
hagyasaval Csicsay Alajos szerkesztett.

1995. 4prilis 22-én tartottdk Komaromban a szlos@kiagyarok orszagos tilta-
koz6 nagygyilésiiket iskolaik megvédésének érdekében. Ekkontgtle meg a
dunaszerdahelyi Lilium Aurum lap- és konyvkiadoaaidig cserkészvezit sza-
mara alapitott és irddott lapjanak, a Katedranakpédbaszamat azzal az elhataro-
zassal, hogy atalakitja altalanos pedagoguslappidkéssbb meg is tortént. igy lett
a szlovakiai magyar pedagoégusoknak 1995 szeptetibéréllo lapjuk. Ugyan-
abban az évben hozta létre Hodossy Gyula, a kidld@ataigazgatoja (egyben
résztulajdonosa), mint szakmai csoportosulast, gedfa Tarsasagot is. Voltak,
akik hosszu ideig (ki tajéekozatlansagbal, ki sz&odén) ugy vélekedtek, hogy az
SZMPSZ-szel szemben egy Uj szakmai szbvetség alakossza ideig tartd, nem
kis esfeszitésbe kerllt, mig sikerilt a kdzvéleménnykdgaldtatni, hogy két ki-
[6nb6z dologrél van sz6: a pedagogusszivetség szakmaiezee, alapszerveze-
tekkel, valasztott helyi-, jarasi- és kdzponti téstekkel, mig a Katedra Tarsasag,
mintegy negyvenes létszamaval, olyan alkoto pedasmiddl all, akik kilonbdz
szakterlleteken tevékenykednek, és eredeti vélaeméngn a szakmarol, amit
rendszeresen irasban is megfogalmaznak. A Targas@gamszdren mikodik.
Negyedévenként sorra kelililésein egy-egy referatum és hozza harom-négy kor-
referatum hangzik el, amelyek hosszabb-révideblyaiatok formajdban — csa-
tolva hozzajuk a Tarsasag tagjainak allasfoglajasavanvaléan szakmai kdzve-
lemény formalé szandékkal — bekerllnek a Katedréb@st nem allhat szandé-
komban felsorolni, hogy az elmult tizenkét év akitimindenki publikalt cikket,
néhanyan tobbet is a lapban. (T6ébb szdzan voli&dny, hogy a pedagdgidnak
nincs olyan szakterulete, amelyvalaki ne fogalmazta volna meg véleményét. A
referdtumokat és korreferdtumokat a Lilium Aurumijtgményes forméaban is
kiadja, két-hdromévenként, A Katedra Tarsasag mefmvezetei cimen. Ezeket a
kiado igazgatdja rendre eljuttatta a szlovak paeleinképvisalihez. Az el$ kote-
tet, amely atfogo programot kinalt a szlovak olgagy teljes atszervezésére, szlo-
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vakra is lefordittatta, és gondoskodott réla, hagarlament szlovak képviseiek
az asztalara is odakeriljon. A kiaddé munkdja ermyimem mertl ki. A
terjedelmesebb, mondjuk 50-100 oldalnyi munkékatelia Flzetek, az ennél
hosszabbakat Katedra Konyvek formajaban adja ki.

Hodossy Gyula amellett, hogy kélfro is, sziletett irodalomszerezviikod-
teti a rendszeres konyvbemutatokat reddezambéry Irodalmi Kévéhazat
Dunaszerdahelyen, s mar a masodik valasztdsradkbans a Szlovakiai Magyar
ir6tarsasag elnoke. A Katedra folyoirabsterkeszti voltak egymast valtva:
Hodossy Gyula, Kulcsar Ferenc, Szilvassy Jozs&oéhar Gyula, aki mind a mai
napig tolti be e tisztséget.

A lapot szerkesztették sorrendben: H. Kubik KataMizi Andrea, Bodnar
Gyula, A. Szabd6 Laszl6, Polgér Aniko, Galik Ivedtdagy Attila.

A Katedra Tarsasag elndke 1995-2002 tavaszaig Csicsay Alajos volt, ekkor
nyugdijas koréra hivatkozva lemondott tisztsbérelyette a Tarsasag tagjai A.
Szab6 LaszI6t valasztottak meg elndknek.

Az SZMPSZ-nek kezdetben nem volt sajat lapja. 19@4dciusaban jelent meg
elss izben a H ir ein k ciimkdzlonye, amelynek szerke8g Fodor Attila, a
szovetség akkori ugyvezetitkara volt. A kiadvany 1999-ig tajékoztatta @da-
got. 2001-ben latott napvilagot a havonta megjel€nd r u m, a szovetség Uj tajé-
koztato lapja, amely 2003 januérjdban cimét Paggdb gusforumra valtoz-
tatta. Ebbb Lovasz Gabriella, utdna Lendvay Tibor szerkésgtakitl 2007 tava-
szan Hajtman Béla vette at e szerepet. A lap huggpnoldalon jelenik meg, a
szovetség tisztségvisah kivil tobb gyakorldé pedagogus is publikal benBeer-
kesztibizottsaganak jelenlegi elndke Pék Laszl6, az SZRI&¥Szagos elndke.

2006 tavaszatdl jelenik meg Komaromban, Eru dotEducationis
cimen, a Selye Janos Egyetem Tanarképaranak tudomanyos folyoirata,
amelynek 8szerkes4ije dr. Erdélyi Margit, a tanarképpkar dékanja.

Reviste pedagogice maghiare in (Ceho) Slovacia

Ungurii din Slovacia Tn ultimii opt decenii auwaitr cinci schimlari de regim.
Aceste schimiiri si-au pus amprenta pe istoria @gumantului lor care nu poate fi
stearg. Dupa apartia republicii, Tn scurt timp, au reorganizate@uascolari care
fungtiona pas la 1918. In mod naturagcolile maghiare au fost mgnute numai
pe teritoriile locuite de unguri. Majoritatea ireetualiiti maghiare a prasit tara,
au amas numai insatorii, si aceia care s-au angajat\or preda in continuare.

E evident & intelectualii nu pot fungona fira comunicare profesiongl adia
literatua de specialitate. La acest lucru se putea gandianwua@ semnarea
Tratatului de la Trianon din 1920.

Ungurii au Tnceputasse organizeze politig ,civil” Tn 1921, in urma éreia s-
au infiinat organizéi ale profesorilor, care au inceput editeze publicgi de
specialitate. Tntre 192%i 1938 pedagogii maghiari au editgapte reviste de
specialitategi anume:

- ,Magyar Tanit6” (Invtitorul maghiar) ntre 1921-1937, care era revista
Asocigiei generale a Triigatorilor maghiari din Slovensco,
- ,Magyar Taniigy” (indtamantul maghiar) intre 1925-1933;



Magyar pedagoguslapok (Cseh-) Szlovdkidban 255

- ,Uj Korszak” (Epod noti) din 1933 a suplinit Tnitimantul maghiar;

- ,Magyar Iskola” §coala maghia) intre 1928-1933;

Acestea erau reviste mondene. In afde acestea au @pt trei reviste pentru
scolile confesionale:

- ,Vilagossag” (Lumina) intre 1929 — 1933, redigedagogig catolici;

- ,Reformatus Egyhéaz és iskola” (Biserig Scoah Reformat), intre 1921-1933;

-, Tanugyek” (Invitamantul) intre 1929-1938, buletinul bisericii romacaiolice
si greco-catolice. In aféarde articolele metodologice, teorii pedagogice eupat
mult si de salarizarea nedreapale Tnwtatorilor. Deoarece majoritategcolilor
maghiare erau institii de cult, traiul Tntatorilor trebuia asiguratde comunitatea
bisericeast, cea ce Tn mai mare s-a concretizat in remuiedira natuii. De aceea,
dasadlii, nefindnd seama de exaéfe rare, au dorit cgi In scolile religioase &
primeasé salariu de stat. ,Magyar Tanugydi ,Uj Korszak® pretindea
ngionalizarea total a scolilor, pe cand revistele pedagogice religioasefaat
mpotriva.

Dupa 1938 din celesapte reviste aamas numai unul, continuarea a ,Magyar
Tanité”, ,Felvidéki Magyar Tanit6”, editat de Asefia genera naionak a
Tnvititorilor.

In timpul statului slovac, condus de Jozef Tisedagogii maghiari,amasi Tn
Slovacia, nu aveau revistle specialitate.

intre 1945 septembrie — 1950 septembrie In (CébedBia nu exista predare in
limba maghiai. (1945-1948 perioada privalide drepturi).

Pedagogii maghiari au beneficiat de reviste deigpmte emise de stat numai
in 1953. Aceasta era ,Szocialista Nevelés” (Edac8ocialisi), care a ajrut cu
acest nume péanla schimbarea regimului din 1989. Din 1 ianuar®®d pa#g in
luna decembrie 1993 a@pt cu numele ,Nevelés” (Eduge).

in perioada decembrie 1993 - septembrie 1995 duaSla pedagogii maghiari
nu aveau revigtde specialitate. De publicarea articolelor de myieate s-a Tngrijit
o comisie de speciati din cadrul Uniunii Pedagogilor Maghiari din Skmia, Tn
asa fel Incat le-au plasat in ,Vasarnapi Uj Sz6”, rievista cultural a lui
,Csemadok” in ,HET”si in gazeta metodologica Instituiei pedagogice judene
Gyér-Moson-Sopron, in ,Hogyan Tovabb?”.

incepand din luna septembrie a anului 1995 apamarl,Katedra” sub aripa
Editurii Lilium Aurum din Dunaszerdahelyi din anul 1994 buletinul Uniunii
Pedagogilor Maghiari din Slovacia ,, Hireink”, de1899 paa la 2001 ,Férum”,
prospectul uniunii pedagogice. Din anul 2003 avandele ,Pedagogusforum”
(Forumul pedagogilor).

Din primivara anului 2006 apare revistdiintifica a departamentului de
preditire a profesorilor din Universitatea Selye Janas @omarno, ,Eruditio
Educationis”.

(Traducere din limba maghi@rSZABO Judit)

Mahapckn negaromxku yaconucu y (Uexo)CiioBaukoj

Mahapu y CrnoBaukoj y HpolUIMX ocaM JeleHHja JOKHUBEIH Cy IET MeHmamba
pexnma. OBHX HEeT Memama PeKHMa OCTaBWIA Cy HEW30pUCHBHX TparoBa y
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ucTopuju obpazoBama. Lllkoncor cucrema, Koju je 6uo musrpahen no 1918.rogune
HAKOH KpaTKOI BpeMEHa Kpeupama penyolmke y MOTHYHOCTH — Cy
npeopranuzoBanu. OHO WTE je MPUPOAHO, Mahapcka mmiKona cy Omiia ocTaBJbeHa
caMo Ha TepuTopuju TAe cy kuBenn Mabhapu. Hajsehm geo mabhapcke
WHTEINTeHIMje je HATyCTHO 3e€MJbY, OCTalld Cy caMO HACTAaBHHIHM, OJHOCHO OHH,
KOjH Cy IPUXBAaTUIIN TIpeIaBabe.

3Ha ce, Ja CTPy4YHO TMOApydYje OWII0 KOje WHTCIWUTCHIHje O0e3 CTpydHe
KOMYHHKaIHje, OOHOCHO 0e3 CTpydyHe JUTepaType CKOpO YOIIUTe HE MOXeE Aa
¢ynkumonuire. Ha To ce MOrmao MHUCIUTH TE€K HaKOH MOTNHCHUBAKba MHUPOBHOT
yrosopa y Tpujanony (1920.roguse).

Melhy Mahapuma mnoueno je y roguam 1921. moaWTHUKO, CTPY4HO H T3B.
LIMBUJIHO OPTaHU30BAK-E KUBOTA a Kao MOCIeAlla OBUX OpraHMW30Bama HacTajana
Cy pa3iuuuTa HacTaBHUYKAa OpraHu3anuja, Koja cy KpeHyla CTPYYHHX YacoIluca.
Mabhapcku memaro3u cy u3gaBalu cemaM cTpydyHHX dacomuca uszmehy 1921, u
1938.rogune. Tu cy:

Magyar Tanit6 — Mabhapcku HnactaBauk (1921-1937), nuct OcHOBHOT
Mabhapckor Hactasanukor dpymrsa y CIOBEHCKO];

Magyar Tanligy Mabhapcko IlIxoncreo (1925-1933);

Uj Korszak —Hoga JIo6a on 1933ymecro Mahapckor IlIkoncTsa;

Magyar Iskola Mahapcka [Ikona (1928-1933).

OBu cy Ounm cBeToBHH yaconucu. [lopen oBUX wacomuca W3aluId Cy jOII TPU
LPKBEHA JINCTA NeJaromKa;

Vildgossag -Caernoct (1929-1933)kaTonuyku meJaromnKku JIUCT;

Reformatus Egyhéaz és IskolePedopmarcka Lipksa u [lkona (1921-1933u

Tanugyek —IlIkoncku CnydajeBu (1928-1933),0unTeH puUMOKATOIHYKE M
I'PKOUCTOYHE KATONWYKE LPKBEHE JKYyMaHuje.

OcHM METOJONOMIKHAX U TEOPETCKO MEAAaroKuX WiaHaKa Y OBUM YacOlHUCHMa
MHOTO C€ MUcallo U O HelpaBeqHOM (UHAHCHpamy HacTaBHHKa U Ipodecopa.
Hajsehu Opoj mahapckux mkona Owia cy LpKBeHAa WHCTUTYLHja, Tako cy Owuie
NpuHyheHe IpKBeHE 3ajemHulle aa 00e30elyjy KMBOTHE YCIIOBE 3a IMeaarore, y
Behem Opojy Owio je To y HapaBu. 300r Tora HACTaBHHIIM, OCHM HEKOJIUKO
u3y3eraka, XTelId cy JAa JI00Hjy IpKaBHY IUIaTy M Yy LPKBEHHWM MIKOJIaMa.
Mabhapcko IkonctBo u HoBa Jlo0a Tpaskuim cy 4ak ¥ MOTIYHO HAIIMOHATIH30BAE
LIKOJIA, IOK LIPKBEHU MEeJarouKy JJUCTOBH Cy OWJIM MIPOTHB TOra.

ITocne 1938.0x1 cegam wacomuca ocTalio je caMo jefaH jeIUHH JIMCT, HacTaBaK
Mahapckor Yuurema, Felvidéki Magyar Tanitdé Jopmo Yrapcku Mabhapcku
Yuuress, koju je uznao JpxxaBao OCHOBHO YuuTeshcko JpymTBo.

3a Bpeme cioBauke Apxke moa BoacTBoM Jozeda Tuca mahapckum yuutesbuma,
Koju cy ocranu y CioBaukoj, HHje CTajajlo Ha PacHONOKEHEe HH jelaH CTPYyYHH
94acoIuC.

On centemOpa 1945. 10 centemOpa 1950.romune y (Uexo)cnoBaukoj Hije OMII0
HacraBe Ha MahapckoM jesuky. (1945-1948.roauHe nonuTHuke 6e3MPaBHOCTH)

Tex y roquamn 1953.cy nobumm mahapcku iearo3 Ap:kaBHO H3AAT CTPYYHH YaCOIHC.
Taj yacommc je 6uo Szocialista Nevelés €ommjamictnuko Bacrrame, koju je Oro
00jaBJbeH TIOZI OBUM HAcJIOBOM 10 Memama pexuma y 1989.0x 13. janyapa 1990. no
neriem6pa 1993 1aj et je 6ro objasben o HacioBoM Nevelés Bacnmrarbe.
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On neuembpa 1993. no centemOpa 1995. rommne mabhapcku memarosu y
CrnoBaukoj HUCY MManM cTpydyHH dYacomuc. O o0jaJbMBamy CTPYYHUX 4JIaHaKa
OpuHyIna je jenHa ctpy4yHa komucuja y CaBesy Mahapckux Ilegarora y CrnoBaukoj
¥ TO TaKo Ja Cy Te unaHke Oune cy usnare y Vasarnapi Uj Sz6 5 Henemna Hopa
Peu, y kynTypHOM uaconuiy Yemanoka y HET-y (HEJJEJbA) U y METOIOIONMIKOM
mucty [lemaromkor 3aBogma y Xynammju Dep-Momon-Ulonpon, y Hogyan
Tovabb? Kako name?).

On centem6Opa 1995.u3ahe meceuno Katedra —Karenpa y MznaBaukoj Kyhu
Lilium Aurum y JlynaBckoj Ctpemu, on 1994.6unten CMIIC-a non HacmoBoM
Hireink — Hamn Bectr, a ox 1999. no 2001. FOrum —®opym, obaBerrajHuk
Casesa Ilegarora. On 2003.meroB Hacnos je Pedagogusforum opym nenarora.

On mponeha 2006. roqune uzahe Hayunm uvaconuc Ilemaromkor dakyntera
Vuusepsurera Janom llesbe 3 Komapoma nmon HacinoBom Eruditio Educationis —
Epymunuo Enykanuonuc.

(Cawmabapckor npeseo: Muxass AY)

Mad’arski pedagdégovia na Slovensku (¢eskoslovensku)

Madari zijuci na Slovensku gas uplynulych osmich degaci prezili p& zmien
rezimov. Tychto p& zmien rezimov zanechalo nevymaZate stopy v dejinach
nasho Skolstva. SiesSkolskych institacii fungujucich do roku 1918 Wmtpo
vzniku republiky Gplne preorganizovalio bolo samozrejmdsu, malarské Skoly
boli ponechané iba na Marmi obyvanych Gzemiach. ¥%ina prisluSnikov
mad’arskej inteligencie opustila krajinu, zostali ib&itelia, resp. ti, ktori sa
podujali na vydovanie.

Je znadme, Ze fungovanie danej intelektualnej oajooblasti bez odbornej
komunikacie, teda odbornej literatlry je takmer pzné. Na to sa vSak mohlo
myslig’ aZz po podpisani trianonskej mierovej zmluvy (1920)

V kruhu Mat’arov sa politické, odborné a tzv.sdnske zdruZzovanie rozbehlo
v roku 1921, @aka ¢omu vznikli rbzne organizécie ¢itel'ov, ktoré potom
odStartovali odbornéasopisy. Pre mi#arskych pedagégov medzi rokmi 1921 a
1938 vychadzalo sedem odbornyesopisov, a to nasledujuce:

Magyar Tanit6 (Mdarsky witel) 1921-37, bol casopisom VSeobecného
mad’arského titel'ského spolku na Slovensku,

Magyar Tanugy (Mdarskeé Skolstvo) 1925-33 (od r. 1928 Magyar Tanugy),

Uj Korszak (Novéa epocha) od r. 1933 nastipil nastoidagyar Tanugy,

Magyar Iskola (M&arska Skola) 1928-33.

To boli svetsk&asopisy. Okrem nich vychadzali aj odbotia&opisy vSetkych
troch konfesii:

Vildgossag (Svetlo) 1929-33, katolickgsopis pre pedagogov,

Reformatus Egyhaz és Iskola (Reformovana cirkekody$1921-33,

Taniigyek (Skolské zalezitosti) 1929-38, vestnikskm a grékokatolickej
cirkevnej dyecézy. Okrem metodickych, teoretickpelaagogickych prispevkov sa
¢asto venovali nespravodlivému honorovanéitaiov. V&Sinu mafarskych skol
totiz tvorili cirkevné institdcie, preto sa o Ziwdke Wwitel'ov museli staracirkevné
obce, a pozostavalo &inou z naturdlii. titelia preto, az na niektoré vynimky,
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chceli, aby aj v cirkenych 3kolach dostavali Stapiat. Casopisy Magyar Taniigy
(Mad’arské Skolstvo) a Uj Korszak (Nova epocha) sa dwZadaj zoStatnenia
Skol, kym cirkevn&asopisy vydavané pre pedagogov s tym nesubhlasili.

Po roku 1938 sa zo siedmiafasopisov zachoval iba jeden, paioeanie
casopisu Magyar Tanito (Marsky «itel'), Felvidéki Magyar Tanito (M#arsky
ucitel’ na Felvidéku), ktory vydaval CeloStatny vSeobeatitel'sky spolok).

Paias slovenského Statu vedeného Jozefom Tisorfiams&i Witelia, ktori
zostali na Slovensku nedisponovali odbnorriasopisom.

Od septembra 1945 do septembra 1950 bolo na Skwéns eskoslovensku)
preruSené vytovanie v maarskom jazyku (1945-48 roky bezpravia).

K Statom vydavanym odbornygasopisom sa ndarski pedagodgovia dostali
iba v roku 1953. Bol t@éasopis Szocialista Nevelés (Socialisticka vychok&y
vychadzal pod tymto titulom az do prevratu v rol89. Od 13. januara 1990 do
decembra 1993 vychadzsdsopis pod titulom Nevelés (Vychova).

Od decembra 1993 do septembra 1994larski pedagogovia na Slovensku
nemali odbornyasopis. O uvergpvanie odbornych prispevkov sa staral odborny
vybor Zvazu mdarskych pedagogov (Szlovakiai Magyar Pedagogusolebzege),
konkrétne tak, Ze ich umigstvali v nedénom vydani dennika Uj Sz6, v kultGrnom
¢asopise Csemadoku HET (Ty&jla v metodickontasopise Pedagogického Gstavu
Gyérsko-mosonsko-Sopronskej Zupy Hogyan Tovabb? (@dej?).

Od septembra 1995 vo Vyadauatwe casopisov a knih Lilium Aurum v
Dunaskej Strede vychaddza mésik Katedra, od roku 1994 vestnik SZMPSZ
(zvaz mararskych pedagogov na Slovensku) Hireink (NaSe gjpréad roku 1999
do 2001 inform&né periodikum zvézu pedagégov Férum. Od roku 20@B&dza
pod nazvom Pedagogusférum (Pedagogické férum).

Od jari 2006 vychadza vedecksgisopis Pedagogickej fakulty Univerzity Janosa
Selyeho v Komérne, Eruditio Educationis.

Madzarski pedagoski bilteni na Cesko-) Slovaskem

Madzari, ki Zivijo na SlovaSkem, so v zadnjih osndésetletjih preziveli 5
sprememb sistema. Pet sprememb sistema jim jel@ustizbrisne sledi v
zgodovini njihovega 3olstva. Solsko omreZje, kidgovalo do I. 1918, je bilo
kmalu po ustanovitve republike popolnoma reorgaaim. Zanesljivo so ohranili
madZzarske Sole samo na olijitg kjer so Ziveli MadZari. Vgi del madzarskih
intelektualcev je zapustil drzavo, sameitelji so ostali, oziroma tisti, ki so
prevzeli nalogo patevanja.

Znano je, da je intelektualno podj® brez strokovne komunikacije, torej
strokovne literature ne more delovati. Na to j@ ltelhko misliti samo po podpisu
trianonskega mirovnega sporazuma (1920).

Med Madzari se je zalo politiéno, strokovno in ti. civilno gibanje I. 1921, na
podlagi katerega so se oblikoval raak izobraZevalne organizacije, ki so lansirale
strokovne biltene. Za madZarske pedagoge je bild 1821 in 1938 objavljeno 7
strokovnih revij, in sicer naslednje:

Madzarski ditel] med 1921 in 1937, je bil bilten MadZarskegdoSnega
druStva uiteljev v Slovensku,
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MadZzarske Solske zadeve med 1925 in 1933 (od M&& arske Solske
zadeve),
Nova doba je od 1933 nadorsel MadZarske Solske zadeve,

MadzZarska Sola med 1928 in 1933.

To so bili posvetni bilteni. Razen teh so Se blauljene tri revije cerkvenega
izobraZzevanja:

Svetloba med 1929 in 1933, katoliSki pedagoski list

Reformatorska cerkev in Sola med 1921 in 1933,

Solske zadeve med 1929 in 1938, list rimsko- inkgrkatoliske cerkvene
uprave.

Razen metodoloskih, teor&tih pedagoSkiftlankov so se veliko ukvarjali z
nepravéni- mi platami witeljev. Namre vetina madzarski Sol je delovalo kot
cerkvena ustanova, tako so morali torej prezZiv§amjteljev zagotoviti cerkvene
uprave, in to je bila vénoma pl&a v naturalijah. Zato socitelji — razen redkih
izjem — Zeleli drzavno ptm tudi v cerkvenih Solah. MadZarske Solske zadave i
Nova doba sta zahtevali predajo Sol v drzavno &skveni pedagoski bilteni pa so
temu nasprotovali.

Po 1938 je od sedmih biltenov ostal le eden, kltdmadzarski titelj na
Felvidéku, nadaljevanje MadzZarskegételja, ki ga je izdajalo Drzavno sploSno
drustvo witeljev.

V casu slovaSke drZzave pod vodstvom Jozefa Tisa neldzZatitelji, ki so
ostali na Slovaskem, niso imeli strokovnih revij.

Od septembra 1945 do septembra 1950 je bilo GeSko-) Slovaskem
izobrazevanje v madzarskem jeziku prekinjeno. (19948: leta odvzema pravic)

Strokovne revije so bile na voljo madzarskim pedggo Sele . 1953. To je
bila Socialisténa vzgoja, ki so jo izdajali s tem naslovom do spmbe sistema |.
1989. Od 13 januarja 1990 do decembra 1993 jeidiilobjavljen z naslovom
Vzgoja.

Od decembra 1993 do septembra 1995 ni bilo strakaenije za madzZarske
pedagoge na Slovaskem. Za objavo strokouiémkov je skrbela strokovna
komisija Zvez madZarskih pedagogov na SlovaSkensicer tako, da so jih dali v
Nedeljski novi glas, kulturno revij(iemadok, Tédnu, in v metodoloSkem biltenu
Zupanijskega pedago3kega instituta v Zupanijsr@yioson-Sopron z naslovom
»Kako naprej?«.

Od septembra 1995 je méne enkrat izhajala pod krili ZaloZbe Lilium Aurum
v Dunaszerdahelyu revija Katedra in od 1994 pahi$BZMPSZ z naslovom NaSe
novice, potem od 1999 do 2001 Forum, informacijgggeske zveze. Od |. 2003 je
naslov »Pedagoski forum«. Od spomladi 2006 bo &hagnanstvena revija
Filozofske fakultete Univerze Selye Janos v KomarpBruditio Educationis.



VARGA Péter

A Szent Istvan-i hagyoméany a kronikak és legendakikrében

Tisztelt Holgyeim és Uraim, Kedves Egybétgk! Nagy megtiszteltetés sza-
momra, hogy az eleddig elhangzotiaalasok soraba magam is helyet kaptam. Ugy
érzem, Szent Istvan, éznagyszei allamalapitasa és immar ezer eszéeadisz-
szanyulo tisztelete megérdemli, hogy néhany gomakotzenteljunk neki,sként,
hogy a j0¥ esztendben emlékezhetunk meg tronralépte 1010-dik és dvaddl
970. évfordulojardl. Taldn nendrik talzasnak, ha azt allitom, hogy Szent Istvan
egyénisége, déként szerepének megitélése nem mentes az ellenaswkidl, $t
koronként valtozott, gyakran bizony az adott pkditi érdekeknek megfelgn.
Mielétt ropke bepillantast tennénk ezekbe az ugyneveletitmondasokba, szo-
gezzik le: az altala alapitott magyar allam a Yzadban alakultak kozll az egyik
legtekintélyesebb volt. Sikerilt kivivnia és negnie fluggetlenségét mind Ro-
matol, mind pedig a Német-ROmai Csaszarsagtol. biak, ésdként torvényei,
valamint Imre herceghez irott Intelmei alapjant@@difjuk, hogy a kor egyik legmo-
dernebben gondolkodd, zsenidlis uralkoddja volt.

Istvdnnak két torvénykdnyve maradt fenn, melyeksiaa iédre meghataroztak
Magyarorszag tovabbi sorsanak alakulasat, hiszetibkéSzent LaszI6 illetve
Konyves Kalman is csak modosit rajtuk. Bizonyoglérnben talan legenddin-
nek érdekesebbnek a kKbbi korok kutatoi szamara. Szent Istvannak haraguarie
ddja maradt fenn: a Nagyobb legenda, a Kisebb tEyés a Hartvik legenda. Az
elss ketts keletkezési ideje pontosan nem allapithatd medoseatileg a Na-
gyobb, tehat hosszabb legenda ir6dott korabban,tegememlitést ugyanis Istvan
szentté avatasardl. A nagyobbik legenda Szentristvént aszketikus &llam- és
egyhazszervézszentet mutatja be, de viszonylag kevés csodaméese ir le. A
legenda irodalmi megformaltsagat, kidolgozottsdgék kritika érte, szbvege
Hartvik puspok legendaszerkesztményében élt tovahbak elkészilte utan az
eredeti szOvegvaltozatot nem hasznéltak. Jelerdgy kézirata létezik, valameny-
nyi cisztercita masolok tive. Szent Istvan rovidebb életrajzanak, az ugyretvez
Kisebbik legendanak a keletkezési idejét a bdsraskritika segitségével hataroz-
hatjuk meg. A kisebbik legenda ugyanis felhasznaltegyobbik legendat, annak
mintegy roviditett valtozataként készilt el, ugylda viszont Hartvik plspok
legendaszerkesztménye a kisebbik legendat hasZehliezért a kisebbik legenda
a nagyobbik és a Hartvik-féle valtozat kozoétt kdisetett. Ezen kivil kormeghata-
rozé szerefp, hogy a Kisebbik legenda L&szl6 kirdlyt mar hdiétt emliti, igy
keletkezését Kalman kiraly uralkodasanak idejéhetigk. Szerdje valoszitileg
ugyancsak bencés szerzetes lehetett, aki azonbabagyobbik legenda széje-
vel ellentétben — vélhéen nem kolostori kérnyezetben, hanem a kiraly udlvan
élhetett. A nibdl kiérzédik a szeré klasszikus riiveltsége (kétszer is idézi
Horatiust), am ami ennél is fontosabb, hogydgihez képest sokkal reélisabb ké-
pet fest el§ kiralyunkrdl. Istvant az egyhazi irodalomra ésgdnda rifajara jel-
lemz toposzoktdl mentesen, nagyon is vilagi uralkodékdmamikus és hataro-
zott személyiségként mutatja be. Nem hallgatjatebih keménykérzitéleteit, a ki-
rélyt szigoru de igazsagos birdként festi le. Miade mellett tényanyagat, infor-
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mAcioit tekintve is pontosabb és részletesebb laghéstvan életél. A Kisebbik
legenda a Nagyobbik legenda sorsdban osztozottviki@iispok munkaja teljes-
séggel hattérbe szoritotta. Hartvikégyplspokként Kényves Kalman kiralyunk
kérésére irta meg hiressé valt legendajat. Ez &anam egész kbzépkoron at Szent
Istvan hivatalos életrajzanak szamitott, ezt hds#nél a liturgiaban és a brevia-
riumok készitésénél isptsa 14. szazadtol Magyarorszagon jogforraskéntviath
koztak r4. Mindharom szefznivében —a téman kivil- egyvalami alaest ko-
z0s: klerikusok voltak, egyhazi emberek, -ki masolettek volna- ez a tény pedig
mindharom munkéara ranyomja a bélyegét. A termésentaagyon tudatosan szer-
kesztett Hartvik —legendaban példaul ezt olvaskatju.az emlitett Géza fejede-
lem feleségét, kihez mar kozeledett a szllés degjasteni kegyelem vigasztalni
ily latomassal akarta. Megjelent ugyanis boldogast levita és el vértanu
elstte... s igy kezdett szbIni hozza: ,Bizz az Urbarzasy, s légy biztos, hogy filt
fogsz szilni, akinek e nemzetségbessedr jar korona és kiralysag, és az én ne-
vemet ruhazd red.” Racsodalkozvan az asszony iggadlt: ,Ki vagy Uram, vagy
mely néven neveznek?” En vagyok ... Istvang elértan, aki élszor szenvedett
vértanisagot Krisztus nevéért.” A torténet mindetre 6nmagaért beszél. Hartvik
puspok mintegy Jézus fogantatdsahoz hasonlatosséliraeklstvan kiralyunk szu-
letését. De érdemes figyelemmel lennink a folytatés Hallgassuk ismét a le-
gendairot: ,A boldog Szent Istvan kirdly —akit megésztelkedése @t a pogéa-
nyok Vajknak neveztek- Esztergom varosaban sztilstehar gyermekkordban
teljességgel atitatta a grammatika tudomanya. Addsvek elmaltaval, miutan a
serdibkor elss 1épcgifokara lépett, apja 6sszehivta MagyarorsZggnbereit és az
utéanuk kovetkez rendet. A k6z0s targyalas tanacsa szerint fiétars a nép élére
allitotta, hogy uralkodjékbutana, és ennek megsitésére mindet kuldn-kulon
megeskette. Ezutdn betelvén napjai... e vildg haalamtviszontagsagait égi
orommel cserélte fel...” Természetesen tudjuk, hogya dréonutodlas korantsem
zajlott le zokkedmentesen. Nem is torténhetett, hiszen Géza Istijaldlksével
alapveten megvaltoztatta az oOr@klés korabbi rendjét. AZsi, ugynevezett
senioratus torvéenyét, amely szerint a fejedelmilegmbsebb férfisarja kdveti az
elhunyt fejedelmet, egycsapésra folvaltott a priemogira, amely szerint az elhalt
fejedelem legidsebb fia 6rokli a tront. Koppany lazadasanak tetodit némi ha-
gyomanyrzé alapja. LAzadadsa sem pogany mivoltanak tekidtehtzen Kop-
pany —egyes forrdsok szerint- bizdnci keresztérty amint a honfoglalé magya-
rok koziil oly sokan. O tehat azési torvényre hivatkozva nem fogadta el Géza
dontését. Istvannal valdé 0sszecsapasanak kimensteteetes. Géza fejedelemnél
mindenesetre érdemes megallni egy gondolat eref&gnialitdsa tobbek kdzott
abban a keresetidhogy felismerte: a Karpat-medencében megtelepétiyarsag
fennmaraddsanak egyetlen zéloga, ha Rémahoz asaiMakizdnccal szemben.
Nem véletlen tehat, hogy feleséget is bajor filtiozatott Istvannak. Istvan is &z
nyomdokait kovette. Hartvik plspok igy ir @rr,Atyja halala utdn a negyedik
évben elkildte hat Astrik plispokét a szent apoktklszobéhez, hogy Szent Pé-
ternek, az apostolok fejedelmének 6rokdsét megkérjeannonia tajain kivirult
zsenge kereszténységnek &ldasat elkildje, az esztergomi egyhézat alaieksan
tekintélyével egyhazza emelje és a tobbi piispokséget is aldasésilse. Er-
demesitsét is arra, hogy kiralyi diadémaval izmositsa, hagtisztségre tamasz-
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kodva, amit Isten kegyelmébelkezdett, még keményebbre szilarditsa.” Il. Szil
veszter papa teljesitette is az ifju fejedelem minéérését. Megkeddhetett, il-
letve folytatodhatott az allam- és egyhazszerv&giitése. A sokaig barbarnak,
kezdetlegesnek hitt Szent Istvan-i kiralyi udvaeliemi élete igen fejlett volt. Bar
elss kirdlyunk oklevelei nem, vagy csak masolatban mi@tafenn, Gellért pispok
munkai, Istvan torvénykonyvei és nem utolsé sordmaimre herceghez irott Intel-
mek csodalatos bizonysagai a pézsgellemi életnek, ebben az irastalan korban.
A korban gyakori kirdlytukrok mintajara irott Inteék maig lenfigdzéek. Sza-
badjon idézni néhany gondolatat. ,Ha becsiletessalanni kiralysagodban, sze-
resd az igaz itéletet. Ha hatalmadban akarod tdetkedet, tirelmes Iégy. Vala-
hanyszor kedves fiam itéletet érdérigy kerul eléd, turelmetlendl ne viselkedjél,
eskivel ne éiskodjél.. Légy becsuletes, hogy szandékosan sotidt giyalazattal
ne illess. A vendégek s a jovevények akkora hadzapanak, hogy méltan allhat-
nak a kiralyi méltésag hatodik helyén. Hiszen kélzele gy novekedett a Romai
Birodalom, ugy magasztaltattak fel és lettek @iégessé a romai kiralyok, hogy
sok nemes és bolcs aradt hozzajuk kulonb-kuloraktdj Ennélfogva megparan-
csolom neked fiam, hogy a jovevényeket jéakaratiyigmolitsad és becsben tart-
sad, hogy nélad szivesebben tartozkodjanak, minteésutt lakjanak.” Micsoda
hihetetlentul modern gondolatok. Nem tisztem itékii aktualpolitikai analogiakra,
de volna mit tanulni napjainkban is Szent Istvadntéinre herceg halala utan az
addig olyan keménynek és kovetkezetesiiek tstvan kirdly alapvéien megval-
tozott. Hatraléé hét esztendejét éisorban a keresztény erények gyakorlasanak
szentelte, itéleteiben megbocsatova, a szeretébdgaaban példamutatova valt.
(Itt érdemes kitérni egy gondolat erejéig a szenfe§almara. Szentnek azt nevez-
zUk, aki az erények valamelyikét!! a teljesség ygel!! gyakoroloja.) Istvan ki-
raly S#4iz Maria mennybevitelének napjan halt meg 1038-blogy SZiz Maria-
nak ajanlotta volna az orszagot, arra ténylegesnirékunk nincs. Elképzelhigt
hogy megtortént, hiszen a hazai killénleges Masiztdlet egyis a szent kiraly-
lyal. Annyi mindenesetre bizonyos, hogy a koztuda®zent L4szI6 vitte at a Ma-
ria-tiszteletet, konnyedén lehet, hogy nem mindelitikai megfontolas nélkul. A
kor egyik jellem? szokasa volt, hogy minden orszag rendelkezettnella €gi
patronussal. A franciak Szent Dénest, a csehektSZemcelt, a Német-Rémai
Csaszarsag pedig magét Krisztust tartotta égiqgjhnak. Eurdpa épp az invesz-
titra haboruk idszakét élte, amikor 1V. Henrik csészar és VII. @&rgapa egy-
arant bejelentettékibéri igényuket Magyarorszagra. L&szI6 mindenesiiégta
ezt a veszélyt és zsenialis diploméaciai érzékkiallati a megoldasra. Részint kez-
deményezte Istvan kirdly, Imre herceg és Gellésppld szentté-avatasat, masrészt
valoban elterjesztette a Szent Istvan-i folajanldsindvan: Magyarorszag €gi pat-
rénaja nem mas, mint Krisztus anyja,i®aMaria, igy annak alavetésére sem a
csészarnak, sem pedig a pdpanak nincsen joga.nité&zaeatas ugyanakkor mar a
11. szdzadban sem volt olyan egy8z&izonyitékok kellettek, rdadasul, ha ezek a
bizonyitékok csodas eseményekkel parosultak, hdsr &z mindenképpen kedve-
zett az ugynek. A szentté-avatas mindenesetré@#tala sir felemelésével kézd
dott. Istvan kiraly esetében holttestének megvidsgaszolgaltatta az egyik leg-
fontosabb bizonyitékot. Bkerilt ugyanis a Szent Jobb. A forrasok a tortérete
kovetkedképpen mesélik el. ,A boldog test ugyanazon a helygugodott negy-
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venot évig... Negyvenott év multdn, mikor Isten ki @éanyilvanitani szentjének
érdemeit, a rébmai szék intézkedésiéapostoli levéllel elrendelték, hogy mind-
azoknak testtét felemeljék, akik Pannoniaban askégay hit magvait elhintet-
ték...(Vagyis istvan mellett Imre hercegét és Gelpgrspokét.) Maria mennybevi-
tele utdn az 6todik nap dsszéljya templomban a kiraly @émberekkel, a papsag
a fopapokkal...majd lementek a koporsoéig, mely szintitly kissé vorosi, szinte
olajjal kevert vizzel. Benne, mint olvasztott balmdan nyugodtak a drdga cson-
tok. Ezeket a legtisztabb gyolcsbatpgtték, am a girit, mely a boldog férfi
jobbkezére volt huzva, a folyadékban sokaig kekestéA torténet azutan igy
folytatodik: ,Volt a fehérvari templomban egy Merais nevi szerzetes, akit
Laszl6 kiraly a koporsé felnyitdsanak idejére edkiit a kriptdbdl. Mikdzben
Mercurius a koruson bankédott egy fehér ruhabazéttdfiatalember jelent meg
elétte és atnydjtotta neki a szent kiraly jobbjat.'t Bz6rténetet persze mar a kor-
tarsak sem nagyon hitték el. Nem véletlen, hogy ldgystvan korabdl szdrmazo
kivaltsagleveél tantsaga szerint Mercurius elmondggy 6 lopta el az ereklyét a
koporsébdl. Am ez a torténet is santit, hiszersinmitaradt volna épen Szent Ist-
vannak épp a jobbja, mikdzben minden egyéb testréslbomlott? Gyrffy
Gyorgy kutatasai alapjan a torténészek nagyrészaznigynevezett ,kdis teme-
tés” elméletét fogadja el. Eszerint Szent Istvéaiila utdn a fehérvari bazilika
kdzepén helyezték el egy régi, romai kori szarkbég A bebalzsamozott holttest
a szaraz levégn hamarosan mumifikalédott. Az 1038-ban eltemetsttet 1061-
ben a poganylazadas idején kiemelték a szarkofagleblogy a lazadé poganyok
meggyaldzhassak. A jobbot ekkor tavolithattak-eghették el, a maradvanyokat
pedig eltemették. Az emlitett Mercurius valositég e rejtekhelydl lophatta el
Istvan kirdly jobbkezét. Természetes tehat, ho@B81an a jobbot, illetve a @xfit
nem talaltak a koporséban. Szamos torténeti esanmésyuk az tinnepek hitelesi-
tenek. Van ugyanis eg§si Unneplink, majus 30-a, a Szent Jobb megtalalésana
tnnepe. A kronikdk szerint Szent LaszI6 kiraly anti@avatast kovétesztend-
ben, 1084. majus 30-4n talalta meg Istvan kirdbpjat Mercurius berettydi birto-
kan. A napot a Szent Jobb megtalalasa unnepéndklterés a faluban monostort
épitett, az ugynevezett Szent Jobb apéatsagotibkiés jobbot a kiraly parancsara
ereklyetartbba helyezték. Csakhogy a forrasok egiten ,Dexteras Sancti
Stephani”-rol, beszélnek, ami az egész kart jel&m@imerll a kérdés, hogy lehet,
hogy mara mér csak a kézfej lathat6? TermészeeSzent Jobb kalandos torté-
netének kovetkezményekeént. A tatarjaras idejénpaitsdag menekélszerzetesei
elobb Raguzaba vitték, majd onnan kerllt a veszélyikéval ismét Magyaror-
szagra. Gazotto zagrabi puspok 1308-ban emlitégt rida, hogy ,Istvan kiraly
jobbja —vagyis a teljes jobbkéz- nagy tiszteletrigkend Magyarorszagon”. A
Szent Jobb Nagy Lajos kirdlyunk idején valasztaské. Amikor létrejott a len-
gyel-magyar perszonalunio, Nagy Lajos szimbolikusajelezni kivanta a két or-
szag egyuve tartozasat azzal, hogy skent kiralyunk jobbja tartja azt egységben.
A felkar ekkor kerilt Lengyelorszagba, Szent Istkéafeje €s az alkar pedig Ma-
gyarorszagon maradt. Kish Zsigmond valasztatja tovabb az ereklyét és Német
orszagba, illetve Ausztriaba kuldi jelezvén a NéeRémai Csaszarsag és Magyar-
orszag egységét. gy azutan Magyarorszagon csala datmatd kézfej maradt.
Tisztelete azonban tovabb ndvekedett.
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»Hol vagy Istvan kiraly? Téged magyar kivan!” — sagott és harsog maig is a nép
ajkan azsi ének, bajban és 6romben. De Szent Istvan alagdékét nem csak az
egyhazi szertartaskonyvek, legendak és krontkakk. Megtalaljuk a bontakozé
szépirodalomban is.

Szent Istvan, Szent Jobb, Méria-tisztelet... — e§yavtoz6 fogalmak voltak az
elmult szdzadokban és azok maradnak mindaddig, asdf magyarul beszgl
ember él a foldon. Készé6ném, hogy meghallgattak!

Tradi tia lui Sf. Stefan dupa cronici si legende

Prezentarea este in primul rand despré&tefan, discut despre legile lugi despre
legendegsi despre Avertismentele scrise ducelui Imre. Dao gaarte importagta
tradiiilor este vorba de formarea cultului Marigi,istoria Sfantului Drept, care se
leadi strans dega numita teorie ,inmormantarea diibal lui Gyorgy Gyorffy.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Tpamnumja Ceerora Credana y orsenaay XPOHMKE U JIETEHIE

[IpenaBame roBopu y IpBoM peny mpe cBera o kpasby Cerom CredaHy, criopenHo
0 HKErOBUM 3aKOHMMa, OIHOCHO O JIETeHJIaMa M O CBOjUM YTI030pemuMa Koje je OH
npenopyuro npuniy Mmpey. KacHuje ce momemyje 1 Kao BaXKHU €0 TpaIuInje
pasBuTak Kynra Mapuje [esuue, oguocHo u uctopuja Cere JlecHuue, Koja je
TECHO IIOBE3aHa ca TaKO3BAaHOM TEOPHjOM ,JIBOCTPyKe caxpaxe’, KOjy je
paspahusao Heph Hepdu.

(Cawmabapckor npeseo: Muxass AY)

Svétostefanska tradicia v zrkadle kronik a legiend

Prednaska je venovana v prom rade samotnému poevidtefanovi svatému,
okrajovo sa zmituje o jeho zdkonoch a legendéch, resp. jeho pokypoe syna
Imricha. Ako délezita stag’ tradicie sa vSak spomina aj vznik neskor tak
vyznamného Marianskeho kultu, resp. histéria svgtayice, ktord tesne savisi s
tedriou ,dvojitého stvorenia”, ktoru vypracoval Gg§ Gyorffy.

Tradicija Sv. Stefana v zrcalu kronik in legend

Tema predavanja je pretezno kralj Sveti Stefan,eapsedavanje dotika tudi
zakonov, oziroma legend ter o svaril, ki jih je sab princu Imretu. Med drugimi
bo kot pomemben del tradicije omenjen nastanek jMaga kulta, ki bo kasneje
imel veliko pomembnost, kakor pa tudi zgodovina t8vdesnice, ki je tesno
povezana s teorijo ti. »dvojnega pogreba, ki jagelal Gyorgy Gyorffy.



VARGA Péter
Az el magyar lovagkiraly

Tisztelt Holgyeim és Uraim! Miélt ratérnék mai éladasom tényleges témajara,
az el$ magyar lovagkiraly, vagyis Szent Laszl6 bemutatys&zikségesnek
latszik, hogy tisztdzzuk: kit is neveztek, tarthttavagnak, milyen is volt ez a
bizonyos lovagi életforma és mennyi minden kapaiuttd hozz4. Amint
Nemeslaki Agnes is ramutat: a Xl. szazadban marspiégdult Eurépaban a
feudalizmus, egyes birtokkdzpontokban, csaladi kidaa sajatos szin féuri
kultira keletkezett. Itt alakult ki a lovagi idedlemesi szarmazas, vagy nemesség
elnyerése volt a feltétele annak, hogy valakit ayfelels nevelési idszak utan
lovagga avassanak. A lovagi nevelés ‘iskolai' esgdbb suri udvarok voltak. Itt élt

a feudalis ur fidgyermeke, hogy — miutan otthonajél§totta a vallasi
alapismereteket, az erkdlcsos €let szabalyait —yakaglatban is megtanulja
mindazt, ami a lovagi élethez sziikséges volt. Azajl6 lovagi tornak, vadaszatok,
fegyvergyakorlatok mind alkalmat adtak a tanulasmatesti e, a béatorsag,
lgyesség fejlesztésére. A gyakorlas terepe vaodtbarti is, ahova elkisérhette urat
az ifja, mint fegyvereinek hordozdja, lovdnak gondja s egyre teljesebb tudasu
harcostarsa. De miképpen is tortént a lovaggéa svalgamata?

Franciaorszgban az ifjut 18-20 éves koraban ltéttéagga. Az avatas eleinte
igen egyszdren tortént. EI§ lépés volt a kard atadasa. Ezutan kovetkezett a
pancél, a sarkantylk felcsatoldsa, majd a vall-ngakeérintés. Erre épillt a
kébbiek folyaman az egyhazi ceremonia. Az avatastsp@k vezette és a jeldltet
patronald lovag végezte el. A helyszin altalabaenaplom, vagy a templom dti
tér volt. Szokas szerint mise utan az 6t nagy egytdnepet kovéen tortént az
avatds. A szertartdas a koveteelemeket tartalmazta: az ifji meggyont, igy
megtisztult lelkileg, majd a flfthen testileg. Az egész estét imadkozassal toltotte,
virrasztott, ezalatt fegyverei végig az oltaronéréek. A misén megaldozott, eztan
kivonult a templom éitti térre. Itt megkapta fegyvereit, felkototték adkardot.
Felcsatoltdk sarkantyuit, és itt is kdvetkezetalk-\és nyakradtés. Mindezek utan a
lovag Unnepélyes eskit tett és végul nagy lakoméwvelepeltek. Az avatast
eredetileg barmely lovag elvégezhette, a Xll. sdéeamar csak hercegeket,
grofokat, vagy uralkodokat illetett meg. Ebben atéKa Xlll. szazadig tarto
idészakban a lovag a haborus terheket viselte magiaré szabalyok kozott élt.
Ekkor még szé sem volt aék irénti tiszteletél. A lovagok buszkék voltak
szarmazasukra. Az észt nem igen becsulték, Uggtttctirdsra, olvasasra nincs
szilkséguk . A fegyverek tokéletesebbé valtak. Aksizartabb lett. Megjelent a
pancéling. Kifejlesztették a hosszu nydéndzsat, melyet nyilt kiizdelmekhez
tudtak jol haszndlni. Az egyhaznak tisztetétmindig adtak a zsadkmanybol.
Ezutan békeés tiszak kovetkezett. Egyre tobb lett a harcra késmikes és az
egyhaz ugy gondolta, hogy Eurdpan kiviili célokrédké lovagokatOk lettek a
keresztesek. A hadjaratok a keleti vilhg szamosngégaival gyarapitottak az
eurOpai tudast. Szot kell emlitenink még a korbaatds lovagi tornakrol is,
amelyek mintegy ,iuditium Dei’-ként, azaz ,ister@tként is nikodtek. Az
Jistenitélet ezekben a szdzadokban nem volt ritlkmerjuk a tizprobat, a
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vizprobat, a keresztprobat és igy tovabb. Aki pdltésszabb ideig tudta ézben
tartani a kezét, amellett szolt Isten itéletetillast tehat folmentették. Idéelben
kedves szokas volt a szentelt falattal toftgmoba is. Akinek torkan akadt a
szentelt falat — pl alma — azt nyilvanitottaknbsnek. Hasonlé céllal alkalmaztak
egy idben a lovagi torndkat is. A ggtes mellett szolt Isten itélete, igy az dtet
szabadon engedték. Kéb az Egyhaz ezeket az ,istenitéleteket” megtdtott
Szintén az Egyhaz igyekezett a barbar harci keahegffékezni, €s nagy mértékben
hozzajarult a lovagsag renddé formalasahoz. Az kedggel$ lovagrend a
Johannitak voltak. Magyarorszagi megtelepedési®éka uralkodasa alatt tortént.
Tobbnyire italiaiakbdl tefdott ssze, de egyre inkdbb magyarosodott. Ruhézatu
voros kopeny volt, ezért ,veres baratok” - nak &kvbket. Hiséggel a magyar
kirdlynak és a Papanak tartoztak. Kivaltsagaik: nlesilett tizedet fizetnitk,
szolgaikat csak kiralyi birdk vonhattak féletégre, adomentességet és magas
jovedelmet kaptak. A XIV. szazadban Uj kézpontjek.l 1924-ben megtortént a
feltjitdsa, Maltai rend lett. Magyar tagjainak naggze emigralt. Szintén jelést
rend volt a Templomos lovagrend, amely szintén ka $d4dzadban alakult. Tagjai
franciak voltak. Hiteles helyi feladatokat lattdkhazankban, ilyen volt példaul az
Aranybulladrizete. Zarkozott, merev magatartadg gs onteltség jellemeztiet.
Ruh&zatuk fehér tunikdbdl allt rajta egy vords ogobg kereszttel. Céljuk
rendjiknek és vagyonanak gyarapitasa volt. A red@&2 - ben oszlattak fel a
magyarorszagi rendtartomannyal egyitt. Ami  Magyszégot illeti, két
lovagrendet érdemes megemliteni melyeknek kozdenjabje, hogy egy - egy
kirdly uralkodasahoz koth&tk és hogy szerepll6lég az uralkodot tamogato
nobilisek, azaz nemesek 6sszefogdsa volt. Az egyizent Gyorgy lovagrend, a
masik a Sarkany rend. dlbit 1326 - ban alapitotta Karoly Rébert, miutaryes
politikjaval, kemény harcokkal ¢gelmet aratott a kiskiralyokon. A magyar
arisztokracia java kicsex@ott, Uj csaladokiintek fel. A rend dolga volt az
ellenségeskedés megsretése és az egyhaz oltalmazasa. A szabéalyza#iésiv
és Vvilagi elemek egyltt szerepeltek. A Séarkanyrendeemburgi Zsigmond
alapitotta 1408-ban. A kdzdsséget a keresztényddglmének érdekében hoztak
létre a kiralynéval egyutt. A rend tagjai tisztegsgn magasabbra emelkedtek.
Osszesen 24-en voltak az igazi lovagok és ide asededéssel lehetett bekerilni,
de a rend tagja barki lehetett. Miutdn Zsigmondémet kirally4 valasztottak, a
rend az orszégon kivili hit védelmére és az arvakdgyek oltalmazasara szolgalo
kozOsséget jelentette. Zsigmond utddai is hasomigfomtolasbdl adomanyoztak a
sérkanyos jelvényt.

De térjunk vissza, vagyis érkezziink el most méaelsizmagyar lovagkiralyhoz,
Szent L&szl6hoz! Amint Dummerth Dézehiresult konyvében is hangsulyozza,
1077-ben Laszlo6 tronraléptével Uj korszak vettedeézt a dinasztia torténetében
,Erdély kapujaban”, a Sebes-Koros két partjan, Nagydon a hazai
szemlébdonek ki mas jut élszor eszébe, ha nem Laszl6, a lovagkiraly, aki maga
alapitotta a varost és a puspokséget 1093-ban.ridandemelt székesegyhazban
temették el, versben a nagy multu varadi irodallei égyik legel§ képvisebje,
Janus Pannonius emlékezett meg a marvany sireddgalol, aki mindannyiszor
kikelt a ktombok kozil, ha bajban volt Csaba népe. Alakjadhk@s modon
kiemelkedik a rola sz6l6 nevezetes énekben; ,teliti-alkataval mar sziletésekor
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Isten kegyelmének szandékat, eljov@naeltosdga fundamentumat nyilvanitotta” —
mondja a réla sz6l6 legenda, s a &inLaszI6 alkati tulajdonséagait csak még
fokozza: ,Természeti adottsagaiban (...) az istegalom kilénleges kegyelme a
kivalésag kivaltsagaval a kozonséges emberi értéiékemelte. Mert és volt a
keze, tetszés a kilseje, s miként oroszlannak, hatalmas lahe;kéridsi a
termete, a tobbi ember kozil vallal kimagasloty &asztotta el az adomanyok
teliessége, s ez mar testileg is méltova nyilvétaita kiralyi koronara.”

Ez azonban nem csak politikai értelemben édenohint Horvatorszag
tarsorszagga tétele, vagy a dalméat tengerpart reegse. Sokkal inkdbb
eszmetorténeti szempontbdl jelént Laszl6 személyében egy ieen ()
uralkodoétipus jelent meg Magyarorszag élén, olyagyszetien, mint egykor
Szent Istvan. Am hozza képest nem valangsiyKaroling uralkodé volt, sokkal
inkdbb egy, a kébbi szdzadokban is csak nehezen felismérheszme
képvisebje, a lovagkiralyé, noha az eszme kiteljesedéssak taszI6 halala utan
Franciaorszagban kerllt sor, amint arra Vajay Seabie ramutat a Roland-ének
hatasa magyarorszagi vizsgalatdban. Laszl6é is, naintké$bbi lovagok
minduntalan imadkozik a csat&ttlés halat ad azt kovien. LaszI6 kirdly alakja
kilonosen emlitésre méltd, ha meggondoljuk, hodgjdban a Szent Istvan altal
kitagadott Vazul agbdl szarmazott, igy nem véletlemgy azé nevéhez ifzédik
Istvan, Imre herceg és Gellért puspok szentté asatdalamint a kialakulo lovagi
eszme elterjesztése. Raadasul éppen Laszl6 id&gé&nltaki a ,szent habord”
szuksége és jogossaga a keresztény hit védelm8bent Laszl6 mindazonaltal a
VIl. Gergely papa féle, vilagi politikdba is atnguharccal szemben ésorban a
lovagi kultra erkdlcsi motivumait igyekezett mebpsitani, mint a raszoruloknak
nyGjtandd védelmet, vagy amint a kdézismert kerlékibzet leanyrabld kunjaval
folytatott harcat. Legendassa valo alakja nem kotossemény tehat, ezért is van
az, hogy a szazadi. szazadi ferences prédikatdtamyéllitia, hogy a kiraly
szentsegét ,asfanguak, lovagok, papai legatusok kozull sokan”dghse is vontak.
Es vajon miért? Mert kezével sok vért ontott és egak poganyokét, hanem Hith
németekét is. Természetesen nyilvanvald, hogy eéreglés nem hazai foldlr
ered. Jellemi ugyanis, hogy a kiraly szentté avatasakor a legj@ndk klerikus
szerdje nem zarkozhatott el az uralkod6 immar egy éwdazartd kultuszanak
vilagias vonasaitol sem. Adatok vannak ra, hogyzl@amér a halala utdn harom
évvel szentként tisztelték Magyarorszagon, ésdkzRal papa a Xll. szdzad @ls
évtizedében a kanonizalt személyeket magiletvenerabilis” vagyis
JLiszteletreméltd” cimmel illette. Mindemellett dlagiasséagtol elforduld legenda
megemlékezik a kiraly testi szépségiérizmos alakjardl, lenygdzoen szép
killsejébl. A legenda mindemellett kitér lelki tulajdonsagaiis: ,itéleteiben
igazsagos, a dorgalasban felséges volt, az itéletegvizsgaladsaban annyira félt
itélni, mint megitéltetni, s ugy hitte, hogy rettmsebb itélet vafra, mint azokra,
akiket ¢ itélt. Miért is az igazsag szigorusagat az irgalosaelidségével
mérsékelvén, Ugy viselte magét alattvaldival szembegy azok inkabb szerették,
mintsem féltekdte.” Ez koraban, & a ké$bbi szazadokban is valéban ritka
uralkoddi erény volt. Azt is érdemes megemliterogyh torvényhozdsra Szent
Istvant kdveben el$ként neki volt gondja. Nagy @&ljének torvényeihez Ujakat
csatolt, azokon néhol szigoritott, néhol enyhitetozismert volt L&szlo
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vendégszeretete. Nem egy kiralyi vagy fejedelmij salalt nala menedékre.
Udvaraban neveltette fivére, Géza két fiat, KalméntAlmost, valamint Andras
kirdly David nevi fiat, s egy ideig Salamont is udvardban tartotténdennel
ellatva 6t rangjukhoz mérten, amig csak onként el nem takoaz orszaghol.
Védelmet nydujtott idegen menekiiltek, mint példaleéragyel hercegnek, aki pedig
egyhdzi kikozosités, mi tobb, puspokgyilkossag &éalj érkezett hozza. Az
oltarnal hasitotta ketté a puspok fejét, @kaz egyhazbdl kiatkozta. LaszIé halalaig
gondoskodott it eltartasarol. Mint ,lovagkiraly” nem tagadta medpat 6nmagat,
s6t ezt a lovagias felilemelkedettséget olyan egyességgel gyakorolta, hogy
sokszor még kortarsai sem értettéek meg. 1095. sju9-én halt meg és
kivansagaval ellentétben ideiglenesen Somogyvaremették el, holott 6
Nagyvéaradon kivant volna pihenni. Temetéséhezgenda fiz6dik. A résztvewk
allitasa szerint kellemes illatot éreztek, egy télél. Am az ¢ dlla
hatrafordultaban hozzatapadt a melléhez és csalor aékt helyre, amikor
bevallotta, hogy nem mondott igazat. Kiés, Il. Istvan idejében, amikor vitdssa
Véalt, hogy hol legyen Laszl6 nyugvohelye, a legesdarint a szekér magéatol
indult meg Nagyvarad felé. Ezt jelnek tekintettbkgy az altala alapitott plspoki
székesegyhazban helyezzék égyugalomba. Eletének csodas jelenségei kozé
tartozik a ,levitacio” torténete is. Amikor egyilsatlésa ima kézben megleste a
nagyvaradi egyhazban azt latta, hogy a kiraly a fidlé emelkedik. Hasonlo
torténet maradt fenn egyébként Szent Istvan legébda is. A nép kérében megis
inkdbb az terjedt el, hogy L&aszl6 szarvascsordéizsalt e éhed serege elé.
Hivatalos kanonizalasara mégis csak egy évszazdddibb, 1192-berilt sor.
Nagyszeii alakjat, szépségét kilondsen kidomboritja utodanykes Kalman
csufsdga, pupos alkata, aki ugyan nem volt kevestteiséges kiraly, mint Szent
Laszlo, de Bsiink sem igen kedvelte. Fia nem lévén sokkal seblen latta volna
a trénon a hozza hasonl6an megtykdilseji Almos herceget, noha Kalman kiraly
a korban szokatlan modon atlagon feluliveltséggel rendelkezett. Olyannyira
szerencsétlen volt kettejik kapcsolata, hogy Lasezé&gnapjaiban Kalman
Lengyelorszagba szOkott, arra szamitva, hogy haddiaad a magyar tron
megszerzéséeért. LaszI6 — elkerukerad testvérviszalyt — hazahivta Kalmant, aki
végtére is békében foglalhatta el a tront. Kalmgéseen mas politikai alkat volt.
O, aki pontosan tudta, hogy nincsenek boszorkangbkan is biztos volt, hogy a
politikdban sem talalkozhat tiindérekkel. Raadazul mleje a keresztes haboruk
kezdete, melyet el&ént Il. Orban péapa hirdetett meg a clermonti Zsina
Magyarorszagal kapcsolatosan éppen Kalman idejélettkemegtanulnia
Europanak, hogy hazankkal nem lehet egyszereszakot alkalmazni és Szent
Istvan orszaga korantsem olyan barbéar, amint amegetz6 szazadokban hitték.
Mindez alapveien Szent Istvdnnak és mélté utddanak, Szent Lé&sdzlon
kdszonhei. Kosz6ndm, hogy meghallgattak!

Primul cavaler regal maghiar

In secolul al Xl-lea in Europa s-au drit bazele feudalismului, in cadrul unor
proprietiti, cetiti familiare s-au format culturi aristocrate, idealoavalerice. A
fost neaprat nevoie de genezaristocratid, sau dobandire de titlu aristocratic,
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pentru a obine titlu de cavaler dupperioada de eduga corespun#oare. Aceste
scoli de educge cavaleriad au fost Tn cadrul celor mai Tnsemnate ticur
aristocratice. Primul dscut (fiu) al domnului clasei feudale dominantepzu
dobéandirea curgtintelor religioase, regulilor etice, in cadrul acestwtituii de
educaie cavalerial au nsyit si practic toate cungintele fundamentale necesare
pentru viga cavalerial. In cadrul acestor ocupacum au fost: vaitoare, turnir,
manevre, toate acestea au contribuit lasinsa, Tndemanarea, dobandirea acestor
cunatinge si In practié@, astfel devenind mult mai puternici, curgjoiscusii.
Totodat si in timpul razboiului, acsti tineri au luat parte cu sarcina de a purta
armele, de a ingrijii caii, pentru a dobandi o pesditate cat mai puterriicde
razboinic. Totodat trebuie & amintimsi turnirele care in acea perigadu fost
foarte la mod, care au funwmnat casi ,uditium Dei”, - sentina domneast
Aceast ,sentind domneast’ a fost destul de aspandii Tn acea periodagd
inbratisdnd diferite activitti cum au fost: proba focului, a apei, a crucii,. €el
care a pututine cel mai mult timp méana in foc, au asimilat apttil & a fost voia
domnului, astfel I-au dezlegat de setitirBiserica cu ptin mai tarziu a interzis
aceste ,sentie domneti” si chiar a elaborat noi ordine cavalerice cum au: fos
Johanit, Bisericgi, sau ordinul maghiar- Balaur. Tntruchiparea idka cavaleresc
a Tnceput & se formeze, primul deputat legendar al acestuiastaregele Sfantu
Vasile. Mai tarziu acest principiu legendar al teg8fantu Vasile a fostispandit
de Ludovic cel Mare.

(Traducere din limba maghiarAndrea ENGI)

Prvi madarski viteski kral]

U Xl veku u Evropi se ue uvrstio feudalizam, u nekim centrovima imanja,
porodenim zamcima stvorila se pletka kultura posebnog karaktera. Tu je
ostvaren viteSki ideal. Pledkio poreklo ili dobitak plendkog ranga su bili uslovi
da neko nakon odgovargpg perioda viteSkog vaspitanja postane vitez. ‘Skol
viteSkog vaspitanja bili su istaknutiji dvorovi pietva. U tim dvorovima /
zamkovima su boravila muSka deca feudalaca kojamadon Sto su kod Ke
savladali osnovna znanja verskog Zivota kao i paawioralnog Zivljenja — ovde i u
viteSki turniri, lovovi i vezbe sa oruzjem pruzae priliku za denje i za razvoj
telesne snage, hrabrosti i veStine. Teren za veifigu i ratovi, gde su mlaéiikao
pazevi pratili svoje gospodare, odrzavali oruzjegavali konje i bili sve vestiji
saborci. Treba da hapomenemo i tada veoma popuwlaesie turnire, koji su kao
“iuditium Dei” funkcionisali kao boZija presuda. tim vekovima ta takozvana
“boZija presuda” nije bila retka. Poznajemo, iZim@stalog, iskuSenja vatre, vode i
krsta. Onaj koji je na primer duZze vremena mogaaldaruku u vatri, spaSen je
boZijom voljom, osoba je osloiena optuzbi. Crkva je nakon odemog vremena
tu vrstu bozZije presude zabranila, StaviSse nakga tw inicijativu crkve formirani
su takozvani viteSki redovi kao Sto su Johanitmpkri, odnosno u M#arskoj red
vitezova Zmajeva. ViteSstvo je postalo vrlina a waditskoj prvi legendarni
predstavnik vitezova bio je kralj Sveti Laslo. IedeSstva vezan za ovog kralja
Sirio je kralj Lajos Veliki.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI
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Prvy uhorsky rytiersky kra I’

V XI. storagi sa v Eurdpe uz posilnil feudalizmus, v niektoryolinnych sidlach,
rodinnych hradoch vznikla zvlaStnalkepanska kultdra. Tu sa zrodil rytiersky
ideal. Sachticky pdvod, alebo ziskani&a&htictva bolo podmienkou toho, aby
mohol by niekto po istej dobe pripravy pasovany za rytigkolami” rytierskej
vychovy boli vyznamnejSie Vkopanské dvory. Tu zil syn feudalneho pana, aby —
potom, ako si doma osvojil zakladné poznatky z #éhstva a pravidla moralneho
Z ivota — sa aj v praxi néil vSetko to,éo bolo potrebné k Zivotu rytiera. TunajSie
rytierske turnaje, dmvacky a cviéenia v pouzivani zbrani poskytovali prilezitos
na wenie a rozvoj telesnej sily, odvahy a &rasti. Terénom céenia boli aj
vojny, do ktorych mohol buduci rytier odprevédivojho pana ako zbrojnos, mohol
sa staré o jeho kdia a zarové sa stal jeho spolubojovnikom, ktory &raz
dokonalejSie osvojil potrebné vedomosti. Musimezsadent’ aj o v tej dobe
moédnych rytierskych turnajoch, ktoré fungovali &pa,iuditium Dei”, teda bozi
sud. Bozi sud v tychto stafiach nebol zriedkavésu. Pozname aj sud wbm,
vodou, krizom a takl’alej. Ten, kto vydrzal dlhSie rukou v ohni bol dsbdeny,
pretoZze Boh nedovolil, aby sa popalil. Cirkev neskékazala Bozie skusky, lda
viac tiez z podnetu cirkvi vznikli neskér tzv. rgtske rady, akymi boli Johanniti,
Templari alebo mdlarsky Dr&i rad. Idedl rytierstva sa premenil v ctioktorej
prvym legendarnym predstaviten v Uhorsku bol kral., Svaty Ladislav. S nim
suvisiaci rytiersky ideal rozsiril krdludovit Ve'ky.

Prvi madzarski viteski kralj

V 11. stoletju ko se je v Evropi na nekaterih celmih posestih, druZinskih
gradovih Ze okrepil fevdalizem se je narodila posebelikaska kultura. Tu se je
izoblikoval viteski ideal. PlemiSko poreklo ali gabitev plemstva je bil pogoj za
to, da so nekoga po primernem usposablianju powidig viteza. »Sole«
viteSkega vzgoja so bili dvorci znamenitejSih vaikv. Tu je Zivel sin fevdalnega
gospoda, da se — ko je doma usvojil osnovna verskaja, pravila moralnega
Zivljenja — tudi v praksi naii vse, kar je potrebno za viteSko Zivljenje. ViteSk
turnirji, lovi, oboroZene vaje, ponujajo razno-razmoznosti za denje in za
razvijanje telesne nég poguma ter spretnosti. Tudi vojna je pomenileeneza
vadbo, kamor je lahko mladostnik pospremil svojggapoda, kot nosilec orozja,
skrbel za konja, in postopoma postajal sobojevniledno obSirnejSim znanjem.
Potrebno je Se omeniti viteSke turnirje, ki so hilteh ¢asih zelo modni, in so
delovali tudi kot »iuditium Dei« torej boZja sodbgBozja sodba« ni bila redka v
teh stoletjih. Vsi poznamo ognjeno preizkusnjo, n@dpreizkusnjo, in krizno
preizkudnjo, ter tako naprej. Tisti, ki je na primaeZal roko daljSEas v ognju, je
zanj boZja sodba izSla pozitivno, ter so ga opio§terkev je kasneje prepovedala
tovrstne boZje sodbe, na pobudo cerkve so kasragtali viteSki redi, kot so
Johaniti, Templjarji, ali madzarski zmajski rededd viteStva se je oblikoval za
krepost, katere prvi madzZarski legendarni predskabil kralj Sveti Ladislav.
ViteSki ideal, ki je povezan z njim, je razSiriidkralj Ludvik Veliki.
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»Sz0ljunk immar egynéhany nevékr

Mi néviinknek iras szerint val6 jedzégér
Hogy fejenként mi ugy éljunk,

Mit hallunk nevinkél.”

llosvai Selymes Pétedokféle neveknek magyarazatjeni versében igy irt a ma-
gyarok névhasznalatar6l 1578-ban. Kortarsunk, &yilderenc felidézvedt,
ugyancsak Sokféle neveknek magyarazatjdiditmyvében 1987-ben igy értékel
névviselésinket. ,A névadas kezdetfogva kultikus dolog volt, 6sszefligg
szorosan a névadd nép hitével, valldsaval, hiedel@gaval, vagyis a nemzeti
miveltség fi tlikre, szerves része.” A nemzet életében tehatuéetlen, honnan
vette névanyagat. A nevek divatja is kulon figyelrdedemé tarsadalmi-izlésbel
(esztétikai) mozza-natok, tények és témkeziggvénye.

A magyar névhasznalat torténete azt mutatja, laa@dgi magyar ti keresztne-
vek mellett a bibliai, bizanci és magyar szentekeitekaptak a leanygyermekek a
keresztségben. Agsi magyar férfinevek (Attila, Csaba, Levente, Okgpad, Al-
mos) mellett — amelyek egyuttal mondai névanyagekiben haladva:

- a férfiaknél keresztnévil szolgaltak a foldrajevek, helységnevek, térzsnevek, a
szallashelyek nevei (pl. Bors, Szabolcs, Aba, AlBank, Gyula, Koppéany, Jén

- megtortént a férfinevekoresitése (Bors—Borsika, Karol-Karoldu);

- néknél egyes allatnevek (Eneh, §JfEmesii, Saroldu, Pirtiyke);

- ndvénynevek (Aranka, RéOzsa, Liliom, Viola, Iringdordka, Gyoparka, Rezeda,

Hanga, Jacint-ka);

- boknevek (Aranka, Angelika—Angyalka, Piroska,tkd;

- ragadvanynevek (Mogyoroka, Szilvas, Eperjes zatgalok nevei);

- koznevekBl: ékszer- és novénynév (Boglarka), novény- ésr&jitil név (Imola),
gombanév (Tsiperke, Cseperke — az Arpad-korbol!).

Az elkeléségek a XVI-XVIIl. Szazad folyaman kiralynék nevést adtak
lednygyermekeiknek (a méar emlitett szentekhez igd@ddva): Erzsébet, Katalin,
Margit, Anna, llona, Klara, Agnes, Magdaléna, BdabaMaria, Skolasztika,
Agota, Dorottya, Lucia.

A keresztnevek un. hivatalos régzitése Il. Jomselma alatt tortént: kilén tor-
vény szabta meg az egyhazi anyakdnyvezést a néatbiee.

A nevek torténelmében jeléisiebb valtozast csupan a XIX. szazadban észle-
link, amikor is az uralkodo osztaly, a szdzad kézéptdl pedig a feltorekwa-
rosi polgarsag az irok, kék, tudésok hatasara mind a régi magyar nevek téji
sét, mind pedig az Uj keresztneveket elfogadja.

Nagyhatasu 0sztonzést adott a XIX. szazadal régi-Uj Bi nevek (valdjaban
viragnevek) viseléséhez Didszegi Sadmuel (1760—18&Byeceni reformatus lel-
kész, esperes ésjégyzs, valamint sogora, Fazekas Mihaly (1766?7-1828)6kolt
ir6 és természetbavéitivészkonye. (Fazekas Mihalyt iskolai tanulményainkbdl a
Ludas Matyi szerdeként ismerjuk.) A fuvészkonyvet az Arany Janasl®zros-
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abol szarmazo polihisztor tudés, iréiiforditd, nyelvész és természettudos Foldi
Janos (1755-1801) hagyatékanak anyagabdl szertékateeg a ,Linné alkotma-
nya szerént”, azaz — &ndvénytani rendszerét alkalmazva.

Kazinczy Ferenc az an. hires Arkadia-porben (18867) elmarasztalta ugyan
Fazekas Mihalyt, &m késb — Arany Janos derekasan megvéités elismerte:
,Ohajtani lehet, hogy aki még valaha nyelviinkbet aizt a népnyelv, népi észja-
rés oly teljes ismeretével és oly romlatlan nyede&kel tegye, mint Diészegi, Fa-
zekas, Foldi.”

A nyelvujitdsi novénynevek kozl jol ismereteseraunkra ma is a kovetke-
zok: aranyfurt, aranyvirdg, csillagfurt, golyahir, rpafi, lepkeszeg, madarhur,
nészirom, tuja, csilla, iringd, rézsika, zsombor.

Korunkban 1971-ben jelent meg a Ladd Janos szaektes magyar utonév-
konyv, amely a mai napig hivatalos kiadvanynak dr&@maz anyakonyvezésre
javasolt és engedélyezett uténeveket tartalmazza.

E sorok ir6ja hosszabb tanulmanyéban vetette tsdzévészkonyv 1807éb
szarmazo0 viragneveit és a Lado-féle utonévkonya-sinasznalatos — ugyanazon
néi neveit, s a roluk szolo6 anyagokat lexikoncikkekbglalta. Ezek a nevek: alma,
angyélika, boréka, boglarka, borsika, életke, gykpahanga, hovirag, ibolya,
imola, jacint, jacintka, jdzmin-a, levendule, mé&yvmenta, nefelejcs, piritle,
rezeda, rézsa, szederke, s#egfsenge-titke, Tsilla—Csilla, Tsiperke—Csiperke,
Viola. Kivétel egy férfinév — Zsombor.

Az Osszevetés oka az volt, hogy az utobbi évtideele (jocskan a nyugati
meédiumok hatasaéra) a fiatal S#ijo része idegen hatadsokat felmutaté és anya-
nyelviinkben torzult alakd keresztnevet ad gyermekéBzek kulonféle helysirasu
anyakonyvezési formakban jelennek meg: Ivett, Zisahikolett, Babett, Vivien,
Dzsennifer. Ideje tehat, hogy a régi, szép maggaeket Gjbdl felidézzuk és al-
kalmazasukat Ujbdl javasoljuk.

A XX. szazad a magyar keresztnevekhezdoe figyelemremélto torténéseket
is produkalt.

Pogany-gorog szokas szerint az Ujszilétt gyermehahtas volt valamely isten-
ségnek felajanlani. A keresztény kultiraban — igpmk is — a névadasdéelzor a
szuletésnap védzentjéhez igazodott, majd a ,kivalasztott” napikapcsolodott
s igy a két iinnep szétvalt.

Késsbb, kiulondsen a virdgnevekéinnevek hasznélata okozott gondot a
keresztelési hagyoméanyokban. A virdgnevek disek is mennyei partfogas ala
kellett keriilni, és ildomos védzentet kellett kapni. A probléméat az 1962—-1965-
ben tartott 1l. Vatikani Zsinat oldotta meg: a lsateény okor vértanui (férfiak és
nok) ,kaptak” ily moédon védelmezni vald magyar kisekdt, kislanykakat. Ezeket
a vediszenteket az egyhazi nomenklatura Kepcsolt,azaz a keresztnévvel nem
azonos nelvszenteknek nevezi. A magyarazatra alljon itt nghg#ida.

Martika: martilapu, lat.: Tussilago farfara, gyogynovény,déadl: Martina,
Martinka. Nyelvujitas korabeli viragnév. Martinadimév, a Marton férfinév latin
eredetijének &i parja. Védszentje: Szent Martina, Okeresztény rémai vértanu
sZiz, Roma varosanak egyik i&tentje, meghalt 226-ban, 15 évesen.

Meg-megujuld 6storténetiink hitet tesz magyarsagunk mellett, ashely
keresztneveink is felidéznek, tdmogatnak, amelymdéleeztetnek. llyen pl. a
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Borsika viragnév—ii név, Bars, Bors férfinéwd, illetve torzsnévbl szarmazik.
Veédsszentje Piperion, alexandriai férfi vértanu (2549-2&rul). A ndvénycsalad
latin neve: piperaceae.

A boglarkasarga virag neve (a névénycsaladeé: ranunculacegg)nagyar 6i
név felljitasa. Hasznalati targyként: gyongyos, @ochetétes, régi magyar gom-
balak(l ruhadisz-ékitmény elnevezése (mint kdzsilthatott aranyozott eziist,
domboritott lemezviragokbdl, lemezlapokbdl. Koszdodmara is alakitottak as
fokotére varrtak. Felruhdzatot, palastot is diszitettek vele. MintdzZateetett
geometrikus, novényi és allat-alakia. Gyongyok, &ekd(rubin, gyémant) diszi-
tették. Létezett kildn névvel illetett, an. mellidgis. Laszl6 Gyularpad népe
cimii kdnyvében igy ir a boglarkarol:

.Korai viragneveinkidl kovetkeztetve — leanyaink, asszonyaink — életkoru
szerint — tbbbnyire szines viseletet hordtak. Eazimvilagot azonban a sir el-
emésztette s maradt helyette legjobb esetben a&ekeealist szine.” Megjegyzé-
sunk: azéstorténet csupan a régi magyar és a romai korigésivereteket ismeri,
Masutt ilyen lelet sehol sem kerulte(Erdélyi Istvan professzor szobeli kdzlése.)

Boglarka védszentje az Anthusa (= virag) nigvelbkelé selenciai holgy, aki
Valerianus csészar idején hite miatt tldoztetésinezdett, 280 korul 23 évig
pusztasagban élt és imadkozott.

Jellegzetesen XX. szdzadi szerepet teljesitettagyar keresztnév-hasznélat
Trianon Ota a torténelmi Magyarorszag elszakitettiletein. llyen név pl. az
Imola, amely kdznév és régi nyelvjarasi szo, hinar-mogsintéssel. Jelenleg
kozségnév is az Aggteleki karsztvidéken.

Novenyként (asteraceae) egy nemzetség neve, imalaglyfi, amelybe a
blzavirag is beletartozik. Ujmagyadimév, az ir6i képzelet leleménye. Kellemes,
lagy hangzasa miatt, koltétt szerepleve gyanant ézor Jokai Mor hasznéltain
névil aBalvanyosvarcimi regényében. Innen ered erdélyi népézége. Az Imola
néi név jelents szerepet jatszott tobb, jellegzetes magyar ker@szel egyutt
(Csaba, Attila, Tunde, Emese, Efik_evente stb.) a romaniai magyarsag védel-
mében. A sajatos névdivat oka, hogy azokat a kereseket, amelyek a roman
nyelvben is megvannak (pl. llona—Elena, Maria—M&acsak roméan alakjukban
engedték anyakdnyvezni. A magyar keresztneveket@maonem lehetett ,atirni”, s
igy a magyar-mibenlétet hirdették. Kéb — egy idre — a roméanosito feladatokat
teljesitt anyakdnyvezés ezt a lebgéget is megvonta.

A szazadvégi demokratizalodasi folyamat azonbaraditalmat feloldotta. Az
anyanyelvi névhasznalat ugyanis elemi emberi jo@ @é&mzettudat mégzésére
szolgal. Imola védszentje Imelda grofh vértana, 1333-ban halt meg, 12 évesen.

A sajto idnkét fel-felkapja a néwviselés témakorét. De kedgshianyos tény-
anyagot kozol, és csupan a névdivatot néfisiter Kilonos figyelmet érdemelne
azonban a Magyarorszagi Erdélyi Kérok Orszagos &gégének a lapja, dtalvets
1996. decemberi szam&im nélkil cimen (14-16.) cikket kozolt. Széj Dr.
Szatmary F. Péter szulés&gydgyasz §orvos. Munkatarsaival Papan és Papa kornyé-
kén mérte fel és Gsszegezte a gyermekaldashozeletdori viszonyulast. Terlletei:
kivant és nem kivant gyermek, a szulési formakptstés és — az identitdstudat a
névadasban. A megkérdezett 8kilek csupan 16%-a adott Gjszultttjének régi magyar
nevet (ezek: Zsombor, Aron, Botond, Zoltan, Attsaba, Csenge).
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Emlékeztetni kell magunkat, hogy a skandinav agskhan kulon tudomany a
népemlékezet-kutatas. Dél-Koredban kilon tantdogyafkozik a kdzépiskoldsok
nemzeti identitdstudatanak fejlesztésével.

A Magyarok Vildgszovetségéhez cimzett egyik legglijavaslat hangzott el
egy szakemberek altal fogalmazott széveg dsszeslia, amely tanitokon, tanaro-
kon, védnékon, lelkészeken, papokon és kilonbdzinti oktatokon keresztil
jutna el a fiatalsaghoz — Iélekhez és értelemhélvazerelné vissza a leehdtis-
mamak és apak igényét a hagyomanyos magyar néhadasalatahoz. Kivitele-
zéséhez sajnos ,nincs pénz”!

Osszegzésként egy csaladi ereklyekéniméy Széchenyi-naptarbél idéziink 1942-
bdl: ,Nevében él a fajta. Akinek magyar neve vannax jobban el van jegyezve a
fajtaval. Ontudatunk kezdete tehat, hogy adjunkrrggkeinknek magyar nevet.
Becsiiljuk meg 6nmagunkat és igyekezziink névbemagyanokka valni.” Kiegészitjuk:
...6s megmaradni. Az eurdpai integracio és a gldmdzelenlegi folyamataban még
inkabb érdemes elgondolkodnunk tehat a magyarosasgnélatrol, amely a maga
maodjan segit mégizni nemzeti mivoltunkat és hagyomanyainkat!
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Magyar FUVESZ KONYV, mell a’ két magyar hazabankltathaté névényeknek
megesmerésére vezet. A' LINNE ALKOTMAYA szerént.d¢élt és nyomta-
todott Debreczennben. Nyomtatta CSATHY GYORGY, 18Pibljar6 beszéd:
Didszegi Samuel Debreczeni Prédikator. FazekasIiFaHadnagy

Importan ta corstientizarii identit atii si a numelui natiunii

Autorul studiului, relateazasupra perioadei dintre 15§Bpari in zilele noastre,
precumsi perioada istorit a desélecirii, o cilatorie n timp lumea prenumelor de
origine maghiaf. Botezarea de la inceputuri, este o chestiundcguleste n
corelagie cu crediga poporului botezator, cu religia, presupunerilieda adié:
parte integral a oglinzii culturii naiunii Numele unei ngunii este o parte din
dezvoltarea istoric a vigii sale, nu numai a traglor strivechi, cisi influenta
evenimentelor istorice petrecute se impun.
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Autorul Tn acest studiu, ne aiatsi cresterea factorilor care duc la
congtientizarea identiti nationale si purtarea numelui nanii. Analizeaa, si
demonstreaz cu fapte, nevoia existgg ngiunii atat in secolul al XIX cagi in
secolul al XX-leasi in zilele noastre.

(Traducere din limba maghiar(l: Andrea ENGI)

Ime i nacionalna svest

Autor studije péev od 1578. godine do danas respektivno gleda ri@a do
doseljavanja u domovinu i prikazuje nam jedan vnelmo kroz svet mdarskih
imena. Naime biranje/davanje imena j& wel samih péetaka stvar kulta, vezano
je za veru, religiju, predmetni i praznoverni sviefest: ono je verno ogledalo i
organski deo obrazovanja/kulture jednog narodastdrijatu razvoja narodnog
Zivota, od davanja i noSenja imena prosperirajgarao drevni ol3aji vet i uticaj
istorijskih dogdaja koji povremeno imaju négoromene.

Autor u svojoj studiji predstavija faktore noSenjmena Kkoji osnazuju
nacionalnu svest. Analizirac¢injenicama dokazuje bitnost imena kako u XIX-XX
veku tako i danas.

(Sa maarskog prevela: Jasenka VASI

Nosenie mena a identita

Autor Studie podnikne cestovanitasom do sveta nd@arskych krstnych mien od
roku 1578 az po s$@snos a vracia sa aj do doby prichodu d#&ov do Karpatskej
kotliny. Vyber mena bol totiz od 2mtkov kultickou zaleZita®u, ktoré suvisela s
vierou, nabozenstvom, materialnym a poverovym swuetidaného naroda: je teda
vernym odrazom a organickoucs@'ou vzdelanosti naroda. V dejinach rozvoja
Zivota l'udu, s@ag’ou ktorych je aj nosenie mena, sa popri pravekyatlitiach
prejavuje aj obasny modifik&ny dopad historickych udalosti.

Autor vo svojej Studii predstavuje faktory pasijice narodnud identitu pri
noseni mena. Analyzuje a faktami dokazuje ich potog’ — tak v XIX. a XX.
stor@i. ako v sdasnosti.

Poimenovanje in narodnostna identiteta

Avtor disertacije z&ne svoje potovanje v svetu madzZarskih imen, leta81&o
danes ter se dotika tutiisa naselitve MadzZarov v svoji domovini. Poimengan
je Ze od samega &tka kulten proces, ter je povezano z vero, predieet
prepréanjem naroda, ki ime dajéako kakor je tudi pomemben del nacionalne
ucenosti ter obenem deluje tudi kot zrcalo narodazgddovini razvoja narodov,
katere sestavni del je poimenovanje, se ne uvgjavle pra-tradicije temvetudi
vpliv ob¢asnih sprememb zgodovinskih dogodkov.

Avtor v disertaciji prikazuje faktorje poimenovanjki vplivajo na okrepitev
narodnostne identitete. Analizira ter dokazuje pregnjeno — tako kot v XIX—XX.
stoletju, kakor tudi danes.



Horvath Gaborné
Azsiai hagyomanyok a magyar konyhaban

»Ha hinni lehet a keresztény kultiéai konyvéenek
— amelyet a hivek Szentirasnak neveznek —, gy az
emberiség torténelme eveéssel ki’

(Bajor Andor: Teritett asztal)

Ha élettorténetil, gasztronémia torténétrszolunk, valdban vissza kell térniink az
emberiség torténetéhez, az azt alkotd és Osszetgy-egy népcsoport féfiés
torténetéhez, az azt alkoto és Osszeteyy-egy népcsoport féfiéstorténetéhez.
Tudomanyos forrasok szerint, a NYELV és a KONYH¥&i meg legjobban és
legtovabb egy-egy etnosz f&jlésében a régi hagyomanyokat, mert szersiélyr
személyre szall: a nemzedékek Osszesitett és rfedlzadott orokségét &lember
adja at @ embernek.

Az étkezési kultura torténete eddig még nem vikiothaganak igazi tekintélyt
a tudomanyok vilagaban, bar tobb orszagban lelfettilyen kutatobazis (példaul
Franciaorszagban. A Sorbone-on lehetleepéldaul tudoméanyos fokozatot sze-
rezni.

Az elnevezésben sincs még teljes megegyezés. Araonéa 0sszefliggéshen és
tudomanyagban mar megjelent. A NEPRAJZ-ban az lefiharalis” kélcsdnhatas
az etnosz, a foldrajzi helyzet (azaz az elhelyegkpds az étkezéstdrténet kapcso-
latai, hagyomanyaikifejezések az egyes elemzésekben mar megjeléstékdo-
manyos polgarjogot kaptak. Tehat — a kutatasologalfnai is Uj iranyba mozdul-
tak el.

A kutato régészek pedig ételleletékbosrégi kutak, cserépedény-his tiiz-
helyek és szemétdombok leletdlib- az 0j, kormeghatarozo technikai deszko-
zOkkel és modszerekkel — ma mar képesstkrténeti, életmodbeli és termesztési,
idébeni kdvetkeztetéseket levonni.

Gyulai Ferenc Lajos: A karpatmedence névényvildwagleletek atskikortol
a honfoglaldsigcimen 2004.oktober 28.-am védte meg akadémiaiodottisszer-

sz

Czeglédi Katalin: Beszamol6 egy akadémiai dokt@riléssl. Osi Gyokér c. fo-
lyGirat 2004. XXXII. évf. 4sz. 59.)

«Eleink konyha kultaraja’mellett a tanulmanyban sz esik ,bizonyos népek
azonos ételfogyasztasar@s _,bizonyos termények egyfajta vandorlasi iraayar
Keletrsl a Karpat-medencébe (CZEGLEDI 2004:59).

I. R. ATNAGULOV magnyitogorszki professzor 2004-bgh tanulmanyanak
cime (amelyetstorténeti egyesuletiink szaméara személyesen @ijitiitaAz etnos
taplalkozasi rendszere mint az etnogenesis tanyloz@ésanak forrasa
(ATNAGULOV 2004). Targya: a fetsurali egyik népcsoport ,étkezési rendszeré-
nek vizsgélata azon vizsgélata, hogy mely népektietkeztek.”

Idében visszafelé haladva ,jeléstosi archaikus rétegnek” tartja a szeez ét-
kezési rendszerben &z0k és az ,torokdsnek” nevezett népekkel vald agidst:
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-konyhajuk ritualis jelle§ volt, melyben vezétszerepe van a hus ételeknek ami-
ket Ustokbendztek.

Jellegzetességuk, hogy gabonaféléketek bele, igy kdsaféléket és dus levese-
ket nyertek. Ugyanezt az egylttes életmddot bizkyia tejjel és tejtermékkel
fozott ételeik. A tejtermékek kulonféle fermentaciéigrassal készultek amely
ugyancsak a lovas-nomad népekre jelléemx készités moddjai és technikainak
0sszessége parhuzamosan ma is jelen van sok toetikdszban a nagy Kaukéa-
zustoél egészen az Altdjig (ATNAGULOV 2004:161).

(A Kaukézus, mint tudjuk Azsia legnyugatibb foldiaggysége. Masrészt ma-
gyarjaink a hetedik szazadban a Kaukaztgeetben tartozkodtak. Varosmaradva-
nyaik ma is megvannak.)

Megjegyzésunk a fentiekhez: jelen rovidebb értekeszerdje 1991 6ta Ossze-
hasonlitd6 munkékat irt a magyar, az erdélyi és &augi konyha Osszevetésiéer
(Horvathné 2000:173-179).

Az utobbi évtizedekben a vilag nyugati és keldtriedj lendiletet vett a hunok
kutatasa.

Szibériaban, Mongolidban és Kindban 0j adatokidk)gargyak, & — romva-
rosok (TONGWANCHENG varosa) bizonyitjak a tortémeléényeit. Amerikai,
olasz, holland, angol tuddsok tartanak (nekinkdpahst Budapesten hun-magyar
témakorben.

A magyar-hun kutatasok Ujboli sziikségességére mpotfidasmentes elfogada-
sara a fiatal kutatok dsztonzésére ObrusanszkydoiPhD-s torténész — orienta-
lista, a Magyalstorténeti munkakozosség egyestlet és az MTA Kiiétstagja
hivta fel erre orszdgosan a figyelmet a 2006.deeeéhien megtartott
Szentkatolnai Balint Gabornak szentelt emlékkomfeigm (OBRUSANSZKY
2007).

E sorok irdja, mint ugyanannak az egyesiletnelgp ta a 2003-as Attila-em-
lékév palyazatara ,HUN UTOK — MAGYAR LABASOK” cimepalyadolgozatot
irt a hun — és egyaltalan — az azsiai eledleds hagyoméanyokrol a magyar kony-
haban. (HORVATHNE 2004:34-60).

Az elméleti ebkészités utan a tovabbiakban ezen tanulmany nétészjetét
idézzuk fel — az azsiai hagyomanyokat kdvetvékenit a tajkonyhakban.

A kutatési részteruletek:

- az ételkészités madja, edényei, husételek,
- k&safélék (gabonék, magok) és kenyerek,
- ételdiritések és alapanyagaik,

- §si tésztaféléink,

- z0ldségek, zoldségparositasok,

- fiszerek,

- édesség — ételek,

- tartésitasok,

- étkezési szokasok, hagyomanyok.

Visszatériink az étéifés modjdhoz. Egyik nyugatbarat isfsekérdése igy
hangzott: ,Miért kellett nekiink magyaroknak a hietokstbendzni és nem kévon
vagy fizon sutni, mint tették azt a nyugati népek?”
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Cey-Bert Rébert Gyula gasztronémiakutatd a KozépKélet Azsiaban honos
és 6srégi lovas-nomad népek aldozati ételkészitéesételibzés modjaval egyez-
teti. Mindezt azsi taltos hit szellemében folyo kést megtisztulassal magyaréazza,
azaz aiiz és viz egyuttes jelenlétével. Az aldozati ételéddelon all6 fém Ustok-
ben paroltak, porkolték, vizberizték, amely alatt és koriiiz égett. A has az al-
dozati 16 ugynevezett torolt része volt — a hatsdle hisa. (A ,torolt 16” szakki-
fejezés!)

Az Ustokkel, pontosabban a hun Ustokkel kapcsolages alapos kutatasokat
Erdy Miklés amerikai-magyar kutatd végezte és argaafoly6tol a Duna vol-
gyeéig” terjed asatasi térképeken be is bizonyitotta. Az OntomEginika és az
eurazsiai sziklarajzok az Ustok valldsi ceremoradkialé hasznélatat mutatték fel
(L.: Atnagulov megjegyzését a lovasnépek ,ritu&myhajarol’). A haromlabu
kilénb6® nagysagu hun és kinai Ustok rokonsagéat és hagy@inégyrész a le-
letekksl, masrészt a magyar paraszti szatidutlyes haromlabag$46edényekben
lelhetjik ma fel.

Mai mindennapjainkban bizonyos étekfogasok késztit€s, csaladi és tarsas
Osszejovetelekerbziink Ustben, bogracsban, kondérban (a kondérnédseb®é az
alja, lapos a feneke és rendszerint ledas$re haszndljak. A katlan az ustfélék
nagymérei valtozata a szilvalekvaitések, disznétorok fontos kelléke.)

Az ételdirités 6se a vadgabonakkal és a tort magvakkal indult. A K® 8000
éve taplalia Azsia népeit kasa, lepény, kenyér&ésfarmajaban. Témeges fo-
gyasztasa nalunk kb. 1950-6gz6d6tt meg. Napjainkban a reform konyha hasz-
nalja. A HAJDINA (pohéanka, tatarka) azsiai erédeesetifi-féle, de gabonaként
fogyasztjak. A magyar jobbagyok egyik étele volt. Ma Nyugat-Magyarorszagon
és a szlav orszagokbol szereshiee (,ajdova kasa”), Ukrajna, Csehorszag, Szlo-
vakia, Szlovénia). Igen gazdag tdpanyagtartalmét migeform konyhadzi.

Kozel- és Kozép-Keleten dirsté alapanyag a KUSZ-KUSZ volt, amely valoja-
ban durungblza — k&sa. Praktikus volta miatt (hdpenc alatt elkészil!) a mai
modern haziasszonyok kedvenc kasaja. A magyarkoéyihaban ariz nevi ka-
saféle a ,rokona”.

Amikor a foldrajzi hely-és életmodvaltozas soraegeind gabonaliszt allhatott
6sanyaink rendelkezésére, akkor térhettek at aawesititésre és a tartalékolhato
(szaraj széraz készitésére. Azsiai hagyomanyaink a kéwmsik
LASKA szavunk pl. perzsa—torok eredlefellelheé még a kazanyi tatar és az
ujgur nyelvben. (Az ujgurok a Kindban maradt huheszarmazottai.) A laskafélé-
ket — igaz, sajat nemzeti nyelvikon nevezve — &&ausi, Dagesztanbanséhé-
pek ételkulturgjaban ma is megtaléljuk. Manapsggmagyarok lebbencstésztanak
hivjuk (leves, turés laska, tajjellégtelink az 6hém vagy 6hon).

Az Alféldon és Erdélyben a frissen nyujtott tésdtaabjait a fatlizel@siizhely
~platnijan” sutétték meg, meglocsolték tejjel vagigzel és turdval, tejfollel elke-
verve fogyasztottak.

Dagesztanban a laska rokon-valtozatat, az ,elaglijtrombusz alaku
DERELYET (ami ugyanabbol a tésztabol késziill), netingtekfogasnak szamit-
jak. Tolteléke lehet has, sult hagymas burgonyapting. Az alfoldi tajjelled
konyhakon kéznapi étel volt a krumplis- és turéstie, a szabogallér-leves és a
lekvaros derelye.
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TARHONYA szavunkat Gombocz Zoltdn nyelvtudos Pitadl eredezteti:
.Nem is északrol, hanem mint annyi mas magyar étela tarhonya is délr ke-
rilt hozzank.”Ose a perzsa TERZNANE. Utja bizonyéara a kaukazusykan at
vezethetett a magyar konyhaba. Az 6rmény és a kpayha ugyanis a perzsa
konyhan alapul.

Mindkét népcsoport annakidején beletartozott azARRU-i Nagy Biroda-
lomba, amely az i. e. IX. szazadbdl allt fenn gkettemezigazdaséaggal rendelke-
zett. (A magyarok a VII. szazadbol hagytak fennvarsokat a Kaukazusban.)

Gombocz Zoltan arra hivatkozik, hogy a tarhonylugtavagy savanyu tejjel
késziilt étek” és a tar-tarhd szérészt kapcsolatizaena TARHO mint tejtermék
fogalméval. A torténelmi rokonsag vélt alapja, hegyérmények mai, sajat tarho-
nyajukat (6rményiil) TARHANA-nak nevezik és ma idikel, azaz savanyitott
tejtermékkel gyurjak.

Mésrészt nalunk, kb. 1945-ig a tehéntarto kisgsagak konyhaiban készitették
a tarhét. A tar6 vagy tarho 5 liter savo (ami akészités mellékterméke) + 1 liter
édestej és kevés s6 Osszeforralt keveréke, amslactitalként fogyasztott. Laszlo
Gyula a tarhot az egyik fontos honfoglalaskorabsterméknek tartja. (LASZLO
1988).

Ma az alfldi, un. ,MAGYAR KEZMJVES REMEK TARHONYAT” liszths|,
tojasbol, soval készitik, kézzel gydrjak, rostaljdOES SAVOPORT pedig a
bioboltokban vasarolhatunk.

Rokonséagot, & egybeesést mutatnak mind a mai napig a kinairmény és a
magyar (8ként lakodalmas) tyiklevesek kézzel készitett CERIEAELT leves-
tésztai is.

A KENYERFELEK készitésében meghatarozé volt a néik&zési torténetében a
termelhed kenyérgabona mennyisége. A gabonaféleségekbeérsmdyp Kozel-
és Kozép-Kelet, Nyugat- és Kozép-Azsia jellegzetestbeli és jelenkori kenyér-
félesége a LAPKENYER (amely mindig keledzl késziil).

Haziasszonyaink mégzték ezt a hagyomanyt — ajseges liszthl készilt
kenyerek mellett is. A kemenceszajban slitéttyérlangoss az erdélyiangallo
ugyanis hasonlatos a lapkenyerekhez.

A fliszerezés, izesités, zoldségekkel valiés tekintetében vissza kell térni az
azsiai hunokhoz. A voréshagyma (Cey-Bert Robertisenemcsak a hunok éls
ranghelyi fiiszere volt, hanem a ,taltos révilés szimbolikajadttra Hzési kultira
alapvet nyersanyaga, a lovasnépek torténetében az ,igiekitéirak” alapja. Az
Uzbégeknél dinsztéfiiszer, a mongol és kazah konyhaban levesek, tddtelék
husos kasak izeéje, az indiai csifis lecso egyik alapanyaga. A mi gulyaslevese-
inkhez hasonl6é kaukézusi (6rmény, gruz, oszéth $lsos-zoldséges levesek és
0sszebzott hus-zoldség étekfogasok, husos kasak elmatettitrafiszere.

A fiiszerezésbseink az Azsidbabshonos névényeki vették. Ezek: vadtorma,
vadfokhagyma, borsik&f(csombor), bazsalikom, tarkony, kakukkSot a hunok
(i. e. 200 évvel dokumentalva) a kinaiaktol kaptaklyy cserekereskedelem 4ltal
szereztek. (Egyébi$zereket a ,selyemut” korszakatdl kezdve vaséarditdieje-
delmi konyhak.)



280 HORVATH Giborné

A savanyitastsos erjesztéssel vagy savanyu flvekkel, gylimokedogsom,
séskaborbolya, séskafélék, vadkorte, vadalma, kpkéseresznyeszilva termései-
vel) végeztek. Ecetjeiket is ezéitla gyumolcsokbl erjesztettek.

Az édes izek a hun aldozati ételek izharménidjat@ édes—savanyl—sos iz
egyutteséhez voltak szikségesek (vadméz, nadmés, @dimolcsok, viragok,
virdgszirmok, gyumolcslevek, csirazott gabondk tkeh¢ Ma a régi, harmas
izvilagot fként egyes martasairtkzik. (Ezek a torma-, gyimolcs-, hagyma-, fok-
hagyma és kulonféle levélszészok, a Kaukazusbhaasenlo izesitéssel.)

Etkezési szokasainkban is niggtink néhanyat a lovas kultirak lakomain
szokasos viselkedésehl{pl. Priscos rhetor naploja Attila lakomajardlyen pl. a
rangos vendéget megiliehely, a neki szant miiségi étel vagy étekfogéas, az allati
szarvakbdl készult ivétllkok, szarvserlegek; a euisi TAMADA, nélunk a la-
kodalmas VWFELY szerepe az evés—ivas—koszontés—koccintaséteej(pl. az
ivokirtok—kelyhek—poharak fenékig Uritése). Csalasielkedésformakban még
z6dott az idsek tisztelete, a husételeknek a csaladtagok sizelosztasa, a jdszok
mai, évenkénti nemzetkdzi talalkozoinak cereméniaja

Az alkalomhoz és a témahozé#h 0sszefoglalénakéhany jeles kortarsunk
gondolatat, tudomanyos kovetkeztetését és tandagatiom mindannyiunk fi-
gyelmébe. SUD ANDRAS meghatarozasa szerint nem az a fontos, hugga-
punk az Eurdpai Uniotol, hanem az, hogy mi mit irigz be, mit tudunk atadidsi
hagyomanyainkbl.

I. R. Atnagulovot megidézve tehéat ,a taplalkoz&sidszert az etnosz létében
(...) a legkonzervativabb alkotorésznek nevezzik,hateemeészeti-foldrajzi he-
lyével, gazdaségi-kulturalis kapcsolataival fliggzis(...) és mélységes gyokerek
kotik azokhoz a torténelmi kapcsolatokhoz, amelpékdont szerepe volt egy-
egy nép életfelfogasanak kialakulasaban, hagyonmdaiyane@rzésében az etno-
genezis folyaman” (ATNAGULON 2004).

Van mit vinniink, a magyarsagnak tehat EurépabeletikgyokereinkBl, azsiai
multunkbdl. Tennink kell ezt azért is, mert mosbtamaés nélkilink — Ausztrali-
atol Amerikaig egyre tobb tudds és aéndtutato foglalkozik keleti multunkkal. A
hazai keletkutatasnak a puszta elismerését azdmbatalosan (!) gatlo tényék
akadalyozzak.

A mar emlitett zentkatolnai Balint GAbornak, adétyi nywelvész-zseni, kelet-
kutatd, mongolista iré, szotarszerkésaulfoldi orszagokban tanitdé egyetemi ta-
narnak szentelt nemzetkozi emlékulés részivev nyilvanos
ZARONYILATKOZATban kérték fel a Magyar Tudomanyosk#démiat a tudo-
manyok alkotmanyos jogaira és kotelességeire hivatk hogy midibb szinjon
meg a ,hivatalos elméletté tett nézet kizarélaggassa(OBRUSANSZKY 2007:
221).

Forrasjegyzék
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Tradi tii asiatice Tn buctaria maghiara

D-na Horvath evat in disertgia ei tradjia asiati@ din budtaria ungureasc cu
ajutorul istoriei gastronomiai a etnogenezei. Cea mai mare parte a artei noastre
culinare areadacini asiatice. Limbgi bucataria in viga popoarelor este cea care in
cursul istoriei se mgengte de la o persodna alta. Totoddt prezint si acele
tradiii pe care le gsimsi azi pe masa popoarelor din Asidin buditaria noasti,

si care coincid pe baza denumirii.

Pe baza defitiei scriitorului St Andras nu are importance primim de la Uniunea
Europeai, ci cea ce putendipredim din tradiia noasti stamoseaséd. Prezenta lucrare
slujeste acea&tnizuing.

(Traducere din limba maghi@rSZABO Judit)

Azujcke Tpagunuje MahapckO] KyXumbn

locnioha Xopear y cB0joj eceju MpU3MBa y3 MOMON ETHOTEHE3Wje M UCTOPH]jY
racTpoHOMHje a3ujcke Tpaauiuje mahapcke Kyxume. Behn neo Hame Kyxumcke
KyATYpe je U3 a3ujcKor Mopekia. Y )KUBOTY HapojAa je3uK U KyXHiba Cy Ta Koja ce
Hacnehyjy y TOKy HcTopHje ol YoBeKa 110 YoBeka. OmjelHOM OHa MpUKasyje U Te
TpaIuirje ca KOjuMa MOXKEMO J1a C€ CPETHEMO U Ha CTOJIOBUMA a3MjCKUX HApoAa U
KOje Cy TaMO H y HallluM KyXHIbaMa, ¥ KOje Cy UCTE U 110 CBOJUX Ha3WBA.

Ilo nedunncamy TpancuiBaHckor nucia Anapama [lluTea HUje TO BaXHO IUTa
Mu pobujemo ox EBporicke YHuje, HEro To, mITa MU MOXKEMO IpeAaTd YHUJU OX
TpaIulMje Hamux npenaka. OBa eceja je y ciaykO0u Te Texmbe.

(Cawmabapckor npeseo: Muxass AY)
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Azijské tradicie mad’arskej kuchyne

Gaborné Horvath sa vo svojej praci pomocou etnanersé dejin gastronémie
vracia k azisjkym tradiciam rdarskej kuchyne. Zrméa cas’ nasej gatsronomickej
kultary totiz ¢erpa z azijskych kotmv. V Zivote narodov sa v procese historie
odovzdava z generdcie na generaciu jazyk a kiachfutorka prezentuje zarave
aj tie tradicie, ktoré su dodnes pritomné na stolmmijskych narodov a v naSich
kuchyniach, a ktoré maju rovnaké pomenovanie.

Pod’'a spisovatéa zo Sedmohradska, Andrasa d@ijtnie to je dblezitégo
dostaneme od Eurdpskej unie, ale &o, dokdZzeme odovzdaz tradicii naSich
predkov. Predmetna praca slizi tejto snahe.

Azijske tradicije v madzarski gastronomiji

Horvath Gaborné v disertaciji navaja Azijske trgdiv madzarski gastronomiji, s
pomgajo etnogeneze ter zgodovino gastronomijecjVeel naSe gastronomske
kulture izhaja iz azijskih tradicij. Gastronomijajezik sta v Zivljenju narodov tista
dva faktorja, ki se v toku zgodovine podedujetarada v rod. V disertaciji so
prikazane tudi tradicije, ki so naw® tudi dandanes v gastronomiji azijskih
narodov kakor tudi v nasi kuhinji ter katerih naze tudi dandanes podajo.

Pisatelj iz Transilvanije SGtAndras je mnenja, da ni pomembno tisto kar nam
lahko Evropska unija ponudi, temivkar mi lahko ponudimo iz svojih tradicij. Ta
disertacija to potrjuje.



RUMI Tamas

Napjelképek rendszere
— a népek sajatos vizualis szimbdlumainak matésuatiterpretacioja

o O

A Nap jelképek nemcsak a Napot, hanem  gaue s e aoting forarudcnnis 2
anndl tébbet kédolnak, utalnak Nap koral

kering Fold palyaszerkezetére is — amely
egy ellipszis. Az eurdpai féldrészen a Nap
jelképek kiilénds csoportja rajzolodik ki, egy
olyan geometriai rendszer keretén belill,
amelynek alapja Kepler I. térvénye.
Minddssze annyit tesziink, hogy a Féld
pélyaellipszisének egyik gyujtépontjdban
[évé Nap korét tiikrozzik a méasik
gyujtépontba.

Ezzel |étrehoztunk egy két kéikallo
rendszert, ahol az él&or a valodi Nap, a
masodik kor pedig a ,szellemi” Nap korét
fogja jelenteni. A masodik kér gyakran a
Hold jeleként is megjelenik. Ezzel érthed
valnak olyan allitasok is, mint Isten jobb
szeme a Nap, bal szeme a Hold.

R £l

~Vildgot kimérg Atyaisten” (i.sz. 1250)

» Boe Omay ko usmepu ceem” (1250 n.e.)
,Boh, ktory vymeriava Svet” ( 1250 pred n. |.)

E ,két kor’ mintazata kilonds gyakorisaggal foraéd Europaban a VI-XI. sza-
zadban, s ez a mintazat, mint egy vizualis geniekibd, kirajzolja a terjedési utvo-
nalat is. Mindez jelzi azt az elrejtett tudomanysseretet, amely évszazadokkal
késibb Kepler torvényeként kerul nyilvanossagra.

San Vitale templom alaprajza (i.sz. 560), Kellsddkx (i.sz. 800), Sankt Gallen
kolostor fenmaradt tervrajza (i.sz 820), Kopaszdiaimours-i biblidja (IX. sz),
Geronai katedralis Teremtés-karpitja (XIl: sz)dtsius abrdja ,az ember, mint a
vilag képmasa” (i.sz. 1160), a ,Vilagot (kérel!) kimérs Atyaisten” (i.sz. 1250)
sora egy lancolatot alkot. A Karpat medencébenzaskiert Nap és Hold egyen-
rangu 4braja is ugyanennek @& vilagképnek része, amely utat nyitott a roman-
kori Eurdpéba. A ,két kor” minta forrasa — Karpaedencei kozvetitéssel — egé-
szen Tutanhamonig, a napkirdlyig vezetheissza. A nyugat Eurdpai példék je-
lenléte kilonds megvilagitasba helyezi a magyarntS#oronat: ugyanis a
Pantokratorkép illetve a kereszt gémbjei mértamtpssaggal kozlik ugyanezt az
informaciét. Ugyanennek a tudasnak a legutolsé pairnegnyilvanulasa 1761-
ben a Csengersimai reformatus templom mennyezetésrerkesztett négynydiv
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(magyar, latin, egyiptomi, sumer) vilagkép, illetvee Szent Korona utolsé
koronazédombi szertartdsa, 1916-ban. A két koritdEat Eurépa nemcsakiim
észeti, hanem egyben tudoméanyos oroksége is.

Az 4bran Kepler |.
5 milliéo km torvénye szerint
kiszerkesztett két kor
lathatd, ezt a két kort

1 ’392 Kepler I. keressiik és talaljuk meg
millié £ . kozépkori
km orvenye abrazolasokban.

Magyar Szent Korona
Pantokratorképének Nap
és Hold jelképe
ugyanolyan aranyu
korokben helyezkedik el.

Asztrondmiai kézirat

T it sl qanTuoR részlete, Koln, 805 korul.
18T cthen S , ,
e cres ° (Németorszag)
-4 ] : Csillagaszati témaja
E S s . L.
3 £ ammas T scbTiewe kéziratban is megtalaljuk
P \ ¢ két koriinket, ezuttal a
P 3 1
\ a tengelyek
I megnevezéseivel
Terrpotn (equinoctium,

Solisticium)
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LVilagot kimérg
Atyaisten”
(i.sz. 1250)
Bible Moralisée
francia kézirat
cimlap részlet

Nap és Hold jelképek
taladlhatéak a két korben.
A korzb a két kor kdzott
van, amit Isten fog. A
Magyar Szent Koronan a
két kor kdzott ugyanugy
az Isten talélhato.

A Nap atmédje:
1.392.000 km, a két
gyujtopont kozti tavolsag
pedig 5.000.000 km.
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Sankt Gallen kolostor
tervrajz (820) (Svajc)

A tornyok korei
spiralisokat rejtenek:
ezek nem épitészeti
forméak. Mindegyik
kdzepén a nyolcagu
csillagok vannak,
amelyek nap-
szimbo6lumok.

Spirdl